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لەم ژمارەيەدا 


به‌شی كوردى 


* تيؤرى (ڕێزمانی فهرههنكى- ئەركى) يهيوهندى به تيؤرهكانى تردوه 
پ.د.ساجیده عه‌بدوللا فه‌رهادی - م.ی.شادیه سالح مستهفا 


* سوزی خاکپه‌رستی له شیعری شاعیرانی کلاسیکی کوردیدا 
د. به‌کر شاکر عه‌بدوللا 

* گونجانی تیزری شیوازگه‌ریی (بؤزيمان) بو ره‌خنه‌ی شیعری نویی کوردی... 
م.ی.محه مهد عه‌بدولکه‌ريم ثیبراهیم 

* ژانره نه‌ده‌بییه‌کان له کنیبی (ئه‌ده‌بی کوردی و هو نه‌ره‌کانی ئەدەب)دا 
م.ی. ریبین خهليل قادر 

* كؤرى زانیاریی کورد. کار و چالاکییه‌کانی 1970 - ۱۹۷۸ 
پ. ی. د. ئازاد عوبێد سالح 

* تەتەر به‌گی عدلى به‌گی نیروه‌یی و پشکداری د بزاڭێن نێریێ و بارزاندا 0 1895 - ۱۹۱۵ 
پ.ی.د.عه لی تەتەر تۆفيق 

* ده‌رهاويشته کوّمه‌لایه‌تییه‌کانی ململانیی سیاسی له gat dd‏ کوردستانی... 
پ. ی. د. سهليم پەترۆس ئەلياس - رقژگار سه‌عدی سابیر 

* کورد و سه‌رسامیی به مؤديّرنيته (فه‌رمانره‌وایانی بابان) به نموونه 
پ. ی. ریبوار سیوه‌یلی 


Yo 


Vo 


۹۹ 


\o\ 


۳۳ 


yoy 


YYo 


* كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی توؤرهكؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی کوردستان 383 


هاوكار ياسين شهريف ¬ لوقمان قادر ره‌واندزی 
* مؤلفههاى رمانتيسم جامعه گرا درسرودهء «اینک دخترى ميهن من است»... 
دانشيار: جيهاد شكرى رشيد 


بدشى عەرەبى - القسم العربي 


* خولة پیزه حياته ومقاومته للسلطات الملكية في شارباژیر 
أ.د.إسماعيل محمد حصاف = م.م.هاوكار كريم حمه‌شریف 

* الكورد و قوات الليفي ف العراق ۱۹۳۲۰۱۹۲۰ 
مد مهدي محمد قادر 

* سياسة النخب التركية الحاكمة نجاه الهوية الكوردية 
“ace‏ علي حسن يوسف 

* تعليم السلام في مقررات التربية المدنية بإقليم كوردستان - العراق 


م. زيرفان أمين عبدالله 


۶:۰۹ 





رینمایبه‌کانی بلاوكردنهوه 
له گۆقارى ئەكادیمیای كوردى 


۱- گۆقارى ثه‌کادیمیای كوردى. گۆقارێكى ثه‌کادیمی و زانستى وه‌رزییه» باس و 
تویژینه‌وه‌ی زانستی له Gash‏ کورد و کوردستان, بلاوده‌کاته‌وه» به مه‌رجی 
له هیچ شوینیکی ديكه بلاو نه‌کرابیته‌وه يان بق بلاوکردنه‌وه وه‌رنه‌گیرابیت. 

۲- زمانی کوردی زمانی سهره‌کی بلاوکردنه‌وه‌یه له كؤقارهكه. بهلام 
Si‏ زین وه‌ی زانستی به زمانانی دیکه‌ش بلاوده‌کاته‌وه که سه‌روکاری به 
کوردستانه‌وه هه‌بئت. 

۳- ھەر بابه‌تیک که بۆ گوفاری ثه‌کادیمیای کوردی ده‌نیردریت. ددبت 
ناوونیشانی باسه‌که» ناوی نووسهر» شوینی کاره‌که‌ی» يله و پایه‌ی زانستی» 
Load‏ و ژماره‌ی ته‌له‌فزنه‌که‌ی له سەر od gd‏ يهكهمى ليكؤلينهوهدكه 
نووسرابێت. 

-٤‏ نووسەر ده‌بیت پوخته‌ی باسهكدى به دوو زمانی دیکه. جگه له زمانى 
نووسينى ددقهكه له كؤتايى تویژینه‌وه‌که بنووسێت› كه نابێت له یەک يهرهدى 
(A4)‏ زياتر بێت. لهو يوختهيهدا پنویسته گرنگی و تهنجامه سهره‌کییه‌کانی 
تویژینه‌وه‌که بخرينه روو. 

ه- له دواى په‌سه‌ندکردنی باسه‌که له لايەن هه‌ڵسەنگێنه‌رانى زانستييهوه, 
ده‌سته‌ی نووسهران ره‌زامه‌ندی بلاوکردنه‌وه‌ی به توێژەر ده‌دات. 

6¬ بق نهوه‌ی بابه‌ته‌که لەگەل رینماییه‌کانی بلاوکردنهوه‌ی گۆقارەكەدا 
بگونجیت. ده‌سته‌ی نووسهران مافی سهرله‌نوی دارشتنه‌وه و لابردنی 
هه‌ندی ده‌سته‌واژه‌ی ههیه. به مه‌رجیک بیروکه‌ی سهره‌کی تویژینه‌وه‌که 
نەگۆڕێت. 

7¬ ئەگەر باسهكه له باره‌ی ساخكردنهوه (يهيدؤزيىء تحقيق) ی ده‌ستنووسهوه 
بێت› ده‌بیت په‌یدوزییه‌که به پێی بنهما زانئستييهكان بێت و جاند لايهرهدى 
كؤييكراوى ده‌ستنووسه‌که و شوينى وهركرتنى» كؤد و جؤرى ده‌ستنووسه‌که 
(ده‌ستنووس» جابء مايكرؤفيلم... هتد) لەگەل دابێت. 


گۆقارى نه‌کادیمیای كوردى ژمارە(40) o‏ 


رینمایییه‌کانی بلاوكردنهوه له گۆقارى ثهكاديمياى كوردى 


۸- ئەگەر ریبازی لیکزلینه‌وه‌ی زانستی له هه‌لبژاردنی ناوونيشانى باسهكه. 
تویژینه‌وه‌ی بابەت. شیوازی به‌کارهینانی سهرچاوه و ریکخستنی 
په‌راویزه‌کان ره‌چاو نه‌کرابیت. ثه‌وا باسه‌که له گوفاری ثه‌کادیمیای کوردی 
بلاوناکریته‌وه. هه‌روه‌ها ثه‌و لیکولینه‌وانه‌ش که به زمانیکی پاراوی زانستی 
نه‌نووسرا بێت فه‌راموش ده‌کرین. 
کاغه‌ز (A4)‏ به فونتی یونیکورد بێت› ناوونیشانی سهره‌کی به قه‌باره (VO)‏ 
و Gob‏ تویژهر و ناوونیشانی لاوه‌کی به قه‌باره (VE)‏ و ناوەڕۆک به (NY)‏ 
به مه‌رجیک زماره‌ی لاپه‌ره‌کانی يه لیستی يهراويّز و سه‌رچاوه‌کانیشه‌وه له 

۰- گۆقارى ئه‌کادیمیای کوردی په‌یره‌وی بنه‌ماکانی plagiarism‏ ده‌کات. 

١‏ گۆقارى ته‌کادیمیای کوردی به هیچ جۆرێک تویژینه‌وه‌ی وه‌رگیراو له 
نامه‌کانی ماسته‌رو دکتورا ( مستل) بلاوناکاته‌وه. 

۲- بابه‌تی نیردراو بۆ گۆقارى ثه‌کادیمیای کوردی به هیچ شێوەیەک نادریته‌وه 
به خاوه‌نه‌که‌ی. 


1 گۆقارى ندكاديمياى كوردى ژمارە(40) 


تيؤرى ‹ڕێزمانى فەرھەنگى- نه‌رکی) 
په Gado gi‏ به تیوره‌کانی ترهوه 


ب.د. ساجیده عەبدونلافە رهادى م.ى.شاديه سالح مستهفا 
به‌شی زمانى GS‏ -كؤليزى زمان بهشى زمانى كوردى- کۆلیژی زمان 
زانکوی سهلاحه‌ددین زاتكؤى سەلاحەددین 
پنشه‌کی: 


ناونیشان و بواری لیکو لینه‌وه‌که: 

(تيؤرى (ریزمانی فه‌رهه‌نگی- Sot‏ ( په‌یوه‌ندی به تیزره‌کانی 
تردوه) ناونیشانی ثهم لێکۆلینەوەیە› که تیایدا Saye giddy‏ گشتی باس 
له میژووی سه‌رهه‌لدانی و بنه‌ماکانی Slo,‏ فه‌رهه‌نگی- (Sot‏ 
دەکرێت و چ په‌یوه‌ندی به تیزره‌کانی تری ریزمانه‌وه هەیە› هه‌روه‌ها 
جیاوازی و لیکچوونی نیوانیان له شیکردنه‌وه‌ی رستهدا ده‌رده‌خات. 
چونکه بسوار و سنووری ليكؤلينهوهكه په‌یوه‌ندی به ئاستى 
رسته‌سازییه‌وه هه‌یه. 

ڕێباز و که‌ره‌سته‌ی لیکو لینه‌وه‌که: 

ریبازی لیکولینه‌وه‌که ریبازی وه‌سفی رون‌انییه » که‌ره‌سته‌ی 
ليكؤلينهوهكهش زاری کوردی ناوه‌راسته. 

ناوهرؤكى لیکو لینه‌وه‌که: 

So yaad Sl‏ بیجگه له Sat,‏ و ئه‌نجام له دوو تهودر پیکدیت. 

ته‌وه‌ری يهكاهم : به‌ناونیشانی (پتناسه و سه‌رهه‌لدان و بنه‌ماکانی 
تيؤرى Shy‏ فه‌رهه‌نگی- ثه‌رکی)یه»که تیایدا باس لهمانه‌ی خواره‌وه 
ده‌کری: پناسه‌ی تیوره‌که. سهرهه‌لدانی راسته‌قینه‌ی تیوره‌که 
بنه‌ماکانی تیوره‌که: جیاوازی بوون/گورانگه‌رایی». سهراپایی. 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره Ce)‏ 7 


تيؤرى (ریزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


به‌رده‌وآمبوون لەسەر یەک ریرهو» وه‌ک کاردانه‌وه‌یه‌ک بق ريزمانى 
كوئّزانهوه... . 

ته‌وه‌ری دوودم: بهناونيشانى( تيۆرى(رێزمانى فهرههنكى- SoG‏ ) 
په‌یوه‌ندی به تيؤرهكانى تردوه )یه. كه تيايدا باس له‌مانه‌ی خواردوه 
دەكرى: په‌یوه‌ندی ئەم تيؤره به ریزمانی بەندێتیيەوە› په‌یوه‌ندی 
بهياساكانى فرێزپێكهێنانەوە يهيوهندى به رتزمانى فؤرماليزمييهوه. 

ئەنجامى لتكؤلينهوهكهش له جهند خاليكدا خراونهته روو» به 
کورته‌ی So said il‏ به زمانى عهرهبى و ئينگليزى. هه‌روه‌ها ليستى 
سهرجاودكان كؤتايى به لیکزلینه‌وه‌که هاتووه. 


تدودرى يدكدم 
پیناسه و سدرهه لدان و بنه‌ماکانی تيؤرى رتزمانى فەرھەنگى- تدركى 

- پێناسە: 
تيؤرى ريزمانى فه‌رهه‌نگی - تهركى (Lexical- Functional Grammar)‏ 
کورتکراوه‌که‌ی بريتييه له (LPG)‏ تيؤريكى ریزمانییه» له كؤتايى سالانی 
(۱۹۷۰) له God‏ هه‌ردوو زمانه‌وان جۆن بريستان (Joan Bresnan)‏ و 
رونالد کاپلان (Ronald Kaplan)‏ ۷ سه‌ری هه‌لداوه. ئەم تيؤره له کاتیکدا 
CAS‏ کرد. که زور بیروکه‌ی نوی ده‌رباره‌ی زمان و پیکهاته 
جیاوازه‌کانی زمان ila‏ ناو لیکزلینه‌وه زمانه‌وانییه‌کان. وه‌کو GIGS‏ 
داسهلات و بەستنەوەى (چۆمسكى ۹۸1 \( ئەم تيؤره به‌کنک I‏ له 
تیوره به‌ناوبانکه‌کانی (تیوری به‌رهه‌مهینان و گویزانه‌وه), که چه‌ندین 
تيؤرى تريش ده‌گریته‌وه ودكو: (تيؤرى رؤنانه سینتاکسییه‌کان- 1957 › 
تيؤرى ستاندارد = ۷۱۹۵ 1 تيؤرى ستانداردی فراوانکراو = ۱۹۷۰ ‘ 
تيؤرى بجووكترين پرۆگرام-1993) ھەر ییکی‌ی لدم قؤناغانه به 
SSL‏ سه‌ربه‌خق و يركهرهودى كهموكورييهكانى قوناغه‌کانی پیش 
خؤى ئه ژمێرێ " Loy)‏ عومهر ئه مين :۲۰۱۱: 31 ) ئه م زمانه وانه له 
تيؤره كانيدا ههولى ئه وه ی ده do‏ كه ياسايه کی كشتكير دابڕێژێت به 
/ گوفاری نكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


تيؤرى (ڕێزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


Se‏ له سه ر هه موو زمانه كان جێبه جییکریت. له ژێر ناونيشانى 
ڕێزمانی سه رايا ئامانجى سه ره کی له م ڕێزمانه‌دا داهێتانى 
مودیلیکی ماتماتيكى بووء بو هه ندێک له لايه نه جۆرا و جوره كانى 
زمان" (1: 2001 Falk:‏ ( جؤمسكى له م ڕێزمانه دا كرنكيى زؤرى به 
پێکهاته AIS‏ زمان ده‌دا وه‌کو: رؤنانى فره‌یزه‌کان و BEE‏ تی رؤنانى 
سه ره وه و ژێره وه ی رسته كان و يهيوهندى نيوان ييكهاته كان له 
سه ر هيلكاريى دره ختييدا...تد. به لام تا راده يه ک ئه ركه 
رٍیزمانییه‌کانی پشتگوێ خستبووء به‌جوریک له سه ر دره ختى رؤنانى 
فرديزه كان ئاماژه ی به ئەركە رتزمانييه كان ده كرد. جونكه 
ریزمانه که ئه وه ی نيشانده داء كه جياوازييه کی كه م له نيوان 
ييكهاته كان و ئه ركه asl,‏ كاندا هه يه . به لام له راستيدا ئه 
كه ر سه یری ئه م هيلكارييه ی خواره وه بكه ينء ده بينين هیچ يه 
يوه ندييه کی راسته وخۆ له نيوان ئه م دوو رؤنانه دا نييه . 


بنه ماكانى تيؤرى × بار 


بؤبه سننه‌وه‌ی رونان- ئه رک 





( Sells:1985:137) 


له م lod Sha‏ ده‌رده‌که‌ویت ئه م دوو ئاسته په‌یوه ندیتکی 
راسته وخۆ له نیوانیاندا نييه › بؤيه له Soy,’‏ فه رهه نگی ئه رکی 
جه مکه که ئه وه يه . که ناسته جیاوازه كان clas‏ جیاوازییان هه 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) q‏ 


تيؤرى (ڕێزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


يه › په يرِه وی سنووره كانى خؤيان ده كه ن .(سه رچاوه ی 
پنشوو:۱۳۷) 

جوولاندنی که ره سه كان له شوینیکه وه بق شوینیکی تری دره 
ختی رونانی فره يزه كان و کرده IS‏ گواستنه وه له ئاستی رونانی 
زتره وه بق رؤنانى سه ره وه دوو بيرؤكه ی سهره‌کی تيؤره کانی 
گویزانه وه بوونبه لام تيؤرى ڕێزمانى فه رهه نگی ئه رکی 
"جوولاندنى که‌ره‌سه كان و كرده كانى گواستنه وه بۆ وه‌سفکردنی 
رسته يه ک به كار ناهێنێت". (Kifle:2011:71)‏ 

ئەگەرچى (بريسنان) سەرەتا› وه‌کو ڕێزمان نووسیکی بواری 
تيؤرى گویزانه‌وه ده‌ستی پیکرد. بهلام له سالى (Sass (VAVA)‏ ددركرد 
به ناوى (تيؤرى گویزانه‌وه‌ی ڕاستەقینە)› ئهدودى بۆ ددركهوت2 که 
هه‌ندیک شت دهرباردى تيؤرى گویزانه‌وه هه‌له‌یه. ( كايلان)يش له 
ليكؤلينهوه زمانهوانييهكانيدا ههمان بير و باوه‌ری (بريسنان) ی بق 
دروستبووء له كؤتاييدا ههستيان به‌وه‌کرد. كه بيرؤكهكانيان هه‌مان 
تاراستهى oda‏ ئەمەش بووه هؤى سەرھهەلدانى تيؤرى ریزمانی 
فه‌رهه‌نگی igen’ S45‏ گریمانه‌کانی گویزانه‌وه نه دەگونجان لەگەل 
لیکزلینه‌وه‌کانی ریزمانی سهراپاء بؤيه (LFG)‏ تیکه‌له‌یه‌که له ریزمانی 
به‌رهه‌مهینان» که جیگره‌وه‌ی تیزره‌کانی گویزانه‌وه‌یه .( (Falk:2001:2‏ 

- سه‌رهه لدانی راسته‌قینه‌ی تیوره‌که: 

يهكهم كتيب که له باره‌ی ثهم تیوره بلاوکرایه‌وه به ناونیشانی 
(نواندنی Stud ja‏ بو په‌یوه‌ندییه ریزمانییه‌کان-۱۹۸۲) ( The‏ 
(MentalRepresentation of Grammatical Relation‏ بوو. تيؤردكه گرنگییه‌کی 
زؤرى به فهرههنك و سينتاكس و سيمانتيك دهدا. ئەم تيؤره تيؤريكى 
فهرههنكييه نەک گویزانه‌وه‌یی» فهرههنك لەم تیوره‌دا رؤليكى زياترى 
پێدەدرێت به يهراورد لەگەل تیزره‌کانی كويزانهوه., ههروهدها له 
ليكؤلينهوهكانيدا كهمتر يشت بهرؤنان دەبەستێت "ئەمەش به 
كريمانهكردنى شیوه‌یه‌کی ترى رسته‌سازی, که‌وا به ته‌واوی يشت به 
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ڕۆنان نا به‌ستیت. يان پشتگیری لهو بؤجوونه ده‌کات كه دەڵێت: زور 
شت ده‌رباره‌ی رستهسازى ههیه به به‌راورد له‌گه‌ل ثه‌وه‌ی» كه ده‌توانی 
له ریگه‌ی دره‌ختی رونانی فره‌یزه‌کان ده‌ریببری (Sells:1985:135)‏ لەم 
تیزره‌دا Stl‏ نوی بق رونانی زانیارییه ثهركييهكانى زمان زیادکرا 
ثهدويش رؤنانى ئەركى (Functional Structure)‏ بوو› هدم رونانه‌ش SS‏ 
به سيما و تایبه‌تمه‌ندیی Sask jp, Sb‏ ان ده‌دات. add‏ ئەركە 
ریزمانییانه‌ ش به که‌ره‌سه‌ی سهره‌کی تیره‌که داده‌ندرنت. ثه گه رچی 
پیش (بريسنان)يش له لایه‌ن چه‌ند زمانه‌وانیک 9945 خرابووه روو. که 
نابێت ثه‌رکه ریزمانییه‌کان له‌سه‌ر دره‌ختی رونانی فره‌یزه‌کان ناماژه‌ی 
بق بکرێت» چونکه a‏ ثه‌رکه ریزمانییانه زور تایبه‌تمه‌ندی و سیمایان 
ههيه ناکری لەسەر دره‌ختی رؤنانى فره‌یزه‌کان بنوێندرێن› به‌لکو 
دره‌ختی رؤنانى فره‌یزه‌کان SLs‏ بۆ خستنه‌رووی (ریزبوونی 
رووکه‌شی وشه‌کان. رؤنانى فره‌یزه‌کان» خستنه ړووی په‌یوه‌ندیی نيوان 
که‌ره‌سه‌کان) گونجاوه. add‏ رونانه ناتوانێت ثهم ئاسته ثه‌بستراکته‌ی 
زمان به هه‌موو تایبه‌تمه‌ندییه‌کانییه‌وه له خۆبگرێت. هه‌روه‌ها ئەم تيؤره 
لهديال رؤنانى پیکهینه‌کان و رؤنانى ئەركى گرنگی Shes‏ به ELI‏ 
ثارگیو میتتی (Argument Structure)‏ رونانی سیمانتیکی ( Semantic‏ 
(Structure‏ ڕۆنانى دەق (Discourse Structure)‏ که‌واته هم نواندنه 
جیاوازانه ره‌نگدانه‌وه‌ی ثهو راستییه‌ن. که جوری جیاواز له زانیاریی 
سەربەخۆ له‌نیوان به‌شه‌کانی رستهدا oda‏ بؤيه وا باشتره» رونانی 
جیاواز به‌کاربت" (Falk:2001:10)‏ بهم جوره 6555 LFG‏ پشتگیری 
LS!‏ چونکه تیزره‌که ده‌یتوانی له ریگه‌ی رؤنانى babe‏ و سه‌ربه‌خق 
كشت تایبه‌تمه‌ندییه جیاوازه‌کانی Glo}‏ شییکاته‌وه. 

- بنه‌ماکانی تیوره‌که: 

(Variability) جیاوازی بوون /گقرانگه‌رایی:‎ .١ 

هه‌موو دهربرینیک له زماندا رونانیکی oda‏ رؤنانى ئاستى 
سهردوه‌ی ھەر دەربڕینێک بریتییه له فؤرمى وشه‌کان. جؤنيهتى 
درکاندن (Pronunciation)‏ ریزبوونی ئاستی سهره‌وه‌ی که‌ره‌سه‌کان...ند. 
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syta‏ زمانهكانى جيهانيش لهم روودوه لهيهكتر جیاوازن› 
ئەمەش یەکێک بوو لهو هؤكارانهدى وایکرد. كه ره‌خنه‌یه‌کی زۆرى 
رووبهرووى ياساكانى فره‌یز ييكهتنان ببیته‌وه. جونكه زياتر لەگەل 
cal gy‏ زمانى تینگلیزی و ئه‌و زمانانه Lai Sos‏ که ڕۆنانى 
پیکهینه‌کانیان لهو زمانه LI‏ بوو. eG‏ جؤره جیاوازییانه‌ش وا OSes‏ 
فؤرمى ددره‌وه‌ی زمانه‌کان ودک یەک نەبێت و له‌یه‌کتر نه‌گه‌یشتن 
له‌نیوان زمانه‌کان هه‌بینت. بهم جوره بنه‌مای جیاوازی بوون cules‏ 
"رونانه ده‌ره‌کییه‌کان به‌پنی زمانه‌کان ده‌گورین". ( (Bresnan:2001:43‏ 9% 
ڕۆنانەی. که پیکهینی دهرهودى ده‌ربرینه‌کان ده‌نوینیت له (170])يشدا 
بریتییه له رؤنانى پیکهینه‌کان (Constituent-structure)‏ . 

رؤنانى پیکهینه‌کان له رێزمانی گویزانه‌وه‌ی (چۆمسكى)دا ناسیندرا» 
به Saul‏ له تيؤرى ده‌سهلات و به‌ستنه‌وه‌دا بنه‌ماکانی بۆ دیاریکرا و 
تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی خرایه‌روو. که ده‌تواندریّت ھەر رسته و فره‌یزیک له 
ریگه‌ی هیلکاری دره‌ختی شیبکریته‌وه و په‌یوه‌ندیی نیوان پیکهاته‌کانی 
دیاریب کریت. ئهم هیلکارییه دره‌ختییه ده‌کری بۆ شیکردنه‌وه‌ی 
پیکهاته‌ی فره‌یز و رسته‌ی زوربه‌ی زمانه‌کانی جیهان به‌کاربیت. به‌لام 
هه‌ندیک زمان Uda‏ ریزبوونی که‌ره‌سه‌کانی له رسته‌دا سه‌ربه‌خزیه. 
بونموونه له زمانی (یابانی) رسته Gta‏ زیاتر له چوار جۆر ریزبوونی 
ييكهاتهكانى 4d‏ لەم بارەدا ئەم رستهيه دوو هیلکاری بق cous Sos‏ که 
یەکێک لهم هيلكارييانه ته‌خته ثه‌وی تريان هيلكارى دره‌ختی دەبێت› له 
ههمانكاتدا دره‌ختی رؤنانى فره‌یزه‌کان زور گونجاو نه‌یوو بق SË‏ 
زمانانه‌ی. كه سیسته‌میکی مۆرفۆلۆجى ئالۆزييان dada‏ دره‌ختی رؤنانى 
فره‌یزه‌کان سی ئاست له خۆ ده‌گریت ثاستى od‏ که رسته ياخود 
فره‌یزه‌که ده‌گرنته و co‏ تاستی ناو هند. ئاستى نزم (ئاستى خوارهوه). 

Universality سهراپایی:‎ ۲ 

به‌پیی بنه‌مای سه‌راپایی Gh gy"‏ ناوه‌کییه‌کان تا رادهيهكى زور له 
55048 زمانه‌کان وه‌کو یه‌کن (سهرچاوه‌ی پێشوو:5؟) رؤنانه 
ناوه‌کییه‌کان ئەركە ريزمانييهكان دەگرێتەوە. وەک: بكهرء به‌رکار ...تد. 
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ئەركە ریزمانییه‌کان ودكو يهكهيهكى سینتاکسی ثهبستراكت له هه‌موو 
زمانهكان Soy‏ يەكن. تهنيا ئهوه نه‌بی ریزبوونی ثهم تهركاته له‌نیوان 
زمانهكاندا جياوازه. رؤنانه ناوهكييهكان ره‌نگدانه‌وه‌ی ثهو دیاردانەن: 
دۆخى دەسەلات› به‌ستنه‌وه‌ی جيناوىء يهيوهندييهكانى ریکه‌وتن له 
نێوان گوزاره و ثاركيومينتهكانى رستهيهك. 

له تيؤرى (LFG)‏ ئهى رزنانه‌ی پیکهاته ناوه‌کییه‌کان دەنوێنێت › 
بريتييه له رؤنانى ئەركى (Functional-Structure)‏ لەم رؤنانهدا lad‏ 
(ف ن. ف ك....تد) چه‌مکه‌کانی GAG)‏ به‌رکار....تد) دەنوێندرێن. PES)‏ 
Sot‏ له که‌ره‌سه‌ی فره‌یزه کقتایبیه‌کانی دره‌ختی رونانی فره‌یزه‌کان 
پێکدێت. (بريسنان و كاپلان ) ثهوه ده‌خه‌نه ڕوو› که رؤنانى ئەركى بق 
رستهى هه‌موو زمانهكانى جيهان Soy‏ يهكه و ad‏ رؤنانه به رؤنانيكى 
سهرايايى دادهنيّن» جونكه ئەركە ریزمانییه‌کان له‌هه‌موو زمانهكاندا ودوك 
يەكن. 

". به‌رده‌وامبوون لەسەر یەک ڕێڕەو: Monotonicity‏ 

Soy‏ له بنه‌مای جياوازى بوون و سهرايايى دەردەکەوێت› ثهم دوو 
رؤنانهى زمان ته‌واو خاوەن تايبهتمهنديى جیاوازن› له كاتيكدا SÉ‏ 
بیروکه‌ی (جؤمسكى ) له ريزمانى سەراپادا رابهرايهتى ده‌کرد. ثهودبوو 
ad‏ دوو رؤنانه يتويسته ههمان فؤرميان هه‌بیّت. ئەویش له ریگه‌ی 
هیلکاریی دره‌ختی هه‌ردوو رؤنانهكه دیاریده‌کران. هيلكارييهكه زياتر 
گرنگی به رؤنانى پیکهینه‌کان ده‌دا. ھەر له ریگه‌ی هیلکارییه‌که‌وه 
په‌یوه‌ندییه ثه‌بستراکته‌کانی رسته ده‌ستنیشان ده‌کران به‌لام تيؤرى 
0 ثدم دوو رؤنانه لەیەک Lin‏ ده‌کانه‌وه» له ریگه‌ی نه‌خشهی 
جووتکردن Corresponds Mapping)‏ ) ئەم دوو رؤنانه به‌یه‌که‌وه 
ده‌به ستیته‌وه. ئەم نه‌خشهیه Sto A"‏ به‌وه ناکات add‏ دوو رونانه 
هه‌مان فورمیان هه‌بیت. له‌جیاتی ثه‌وه 94 زانیاریی انه به‌یه که‌وه 
دەیەستێتەوە.› که له لایه‌ن رؤنانى ددره‌کی و رژنانی ناوه‌کییه‌وه 


دهدربراوه .(سهرچاوه‌ی (EN: g oiis‏ به‌پشی at‏ مەرجە "دەتواندرێت 
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زانيارييهكان زياد بکریت. به‌لام ناتواندرێت بگقردریت. له كاتيكدا 
گویزانه‌وه‌کان زانيارى دهكؤرن' ( 9 (Falk:2001:‏ لەم تيؤرددا ھەر 
گۆڕانێک له يهيوهنديى نيوان که‌ره‌سه‌کان رووبدات دهدريّته پال 
فه‌رهه‌نگ و به كؤرانيكى فهرههنكى Gly cot souls‏ گورانی ھەر 
يهيوهندييهكى رئزمانی فهرههنكييه"' )77 (Bresnan:2001:‏ بۆنموونە› SSIS‏ 
ڕستەیەک له بكدر ديار دەگۆڕدرێت بق بکهر ناديارء ثارگیومینتیکی 
ده‌گریته‌وه و ده‌بیته بکه‌ری ڕستەکە› مؤرفيمى بكهر نادياريش Be‏ 
رستهكه زياد os Sos‏ بهم جؤره ياساكانى تيؤرى LFG‏ ده‌توانن "تهنيا 
سيما سينتاكسييهكان زياد بكەن› بهلام ناتوانن لايببەن ياخود بیانگۆڕن` 
(Salzmann:2004: 82)‏ يهم جوره گۆرانى يهيوهنديى سينتاكسى له‌نێوان 
که‌ره‌سه‌کانی رستەدا دهدرئته يال فەرھەنگ. ئەمەش يەكتكە لهو 
لایه‌ن انه‌ی» که تیوره‌که له‌سهر یەک رنرهو دەروات بهووه‌ی گورانه 
سینتاکسییه‌کان هه‌موو کات گورانی فه‌رهه‌نگین. ئەمەش په‌یوه‌ندی به 
تيؤرى نه‌خشه‌کیشانی فه‌رهه‌نگی da‏ که لقه تیرییه‌که له تيؤرى 
LFG‏ 


Sog -‏ کاردانه‌وهیه‌ک بق ریزمانی گویزانه‌وه : 

پنشتر تاماژه به‌وه‌درا تیزری LFG‏ له ثه‌نجامی ره‌تکردنه‌وه‌ی 
هه‌ندیک بيرؤكدى ریزمانه‌کانی گویزانه‌وه سه‌ری dates‏ دواتر وه‌کو 
جیگرهوه‌یه‌ کی ئەم تيؤره ناسرا. Sey‏ ده‌زانین LFG‏ تیوریکی 
گویزانه‌وه‌یی نییه. چونکه ههر ڕێزمانێک دوو ثاست بق رسته دیاری 
SLS‏ رؤنانى ذثئرهوه و سردوه ئهو دوو رۆنانەش به‌به‌که‌وه 
ببه‌ستیته‌وه به سيستهميكى تایبه‌تی» ئه‌وا ڕێزمانێكی گویزانه‌وه‌ییه" 
(يوسف نورى محەمەد ثه‌مین: ۲۰۱۰: (A‏ به‌لام LFG‏ تهنيا مامدله لەگەل 
رؤنانى سهةردودى رٍسته‌دا ده‌کات و زانيارييهكانيش له ریگه‌ی سی 
ئاست شیده‌کاته‌وه. hs‏ ثهو زمانانهی» كه رسته له شیوه‌ی فرەیزێک 
دەردەبرن» ودك له زمانه تيتكجرزاودكانداء هوا لهم تیوره‌دا يتويست 
ناکات رسته‌که بگیرینه‌وه بۆ رۆنانى زترهدودى. وەک: 
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۲ شكاندنت. 
كوزاره شکاندن <( [بکه‌ر) (†بەركار)>1 
بکه‌ر S‏ جیناو.ل" 
3 تاک 
و 
به‌رکار S‏ جیناو.ل" 
3 كۆ 





مه‌رجیکی لەسەر نییه, بهلام لهم توێژینەوەیەدا GRY‏ ريزبووتى 
که‌ره‌سه‌کان لهزمانى كورديداء كه (507)يه له ڕۆنانى تهركيدا يهم 
شيوديه ريزكراون. 

Soy‏ دهبينين تيؤردكه به‌بی Cog‏ بگه‌ریته‌وه بۆ رؤنانى ژێرەوه. 
له توانايدا ههيه تايبهتمهندييهكانى رستهكه شييكاتهوه. 
واتايييهكانى نيوان که‌ره‌سه‌کان و ئاستى سەرەوەش بريتى دەبێت له 
دركاندنى رستهكه آبه‌م پییه هه‌ردوو پیکهینه‌ری فۆنۆلۆجى و واتايى 
تهنيا ثهركيان ليكدانهوه دەبێ و ھەر يهكيكيان ئهو زانيارييهى؛ كه 
پیکهینه‌ری سينتاكسى دهيانداتئى به‌کاری دینن . (قيان سلێمان حاجى: 
(YY 00%‏ به‌لام يق رەتکردنەوەى ئەم بيرؤكهيه, كه واتا بەندە به 
رؤنانى ژێرەوه جهند تیۆرێک سهريان ههلدا . 
ئەم تيؤره yi”‏ که رتزمانييهكانى بىكەر› بهركارء...تد.ئاماذه بدوه دەكەن.› 
که په‌یوه‌ندیی رئزمانی ئاستى سەرەوە› له ژێر کاریگه‌ریی پەيوەندى 
لۆجیکیدا نييه. که له رؤنانى 35 Goyer‏ ریزمانه‌کانی گویزانه‌وه 
نوینراوه ( „(Kaplan And Bresnan:1982:179‏ 
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Binding Theory تیوری به‌ستنه‌وه:‎ - 

له تيؤرى (LFG)‏ دا به‌ستنه‌وه يشت به ثه‌رکه ثاركيومينتييهكان و 
نا ثارگیومینتییه‌کان ده‌به‌ستیت. به پیچه‌وانه‌ی تیوری (GB)‏ که پیکهاته 
ثارگیومینتی و ناثارگیومینتییه‌کان ده‌گریته‌وه له رؤنانى فره‌یزه‌کاندا. 

مه‌به‌ست له ثهركه تارگیومینتییه‌کان ثهوانهن» له سەر په‌یوه‌ندیی 
ھەرەمى له خواردوه ده‌ستنیشانکراون. 

Relational Hierarchy په‌یوه‌ندیی هه‌رەمى:‎ .١ 

يهيوهنديى ھەرەمى هو 45 که Gish,‏ ده‌گرنته وه» که تيؤرهكه 
وەک که‌ره‌سه4ی سارهدكى به coms SL IS‏ بق روونکردنه‌وه‌ی 
په‌یوه‌ندییه‌کانی بهستنهوه. ئەركە ثارگیومینتییه‌کان بريتين له (يكهر › 
به‌رکار..تد) تهركه نا تاركيومينتييهكان (Non Argument Functions)‏ بريتين 
له (سەرتۆپ. تیش کو. سەربار). ھەرچەندە سهربار ئەركێكى نا 
ثارگیومینتییه, بهلام Gi Seu‏ ناو په‌یوه‌ندیی هه‌ره‌می» يهيوهنديى 
ھەرەمى پێکدێت له: 

بکه‌ر < به‌رکار < بەر o > 0816 LIS‏ < ته‌واوکار < سەربار.1 

(Bresnan:2001:212 ) 

(سهر تۆپ و تیشکو) ناکه‌ونه ناو يهيوهنديى ھەرەمى› جونكه 
ئەمانە " هو ئەركە سينتاكسييانهن « كه راستهوخهق له لايەن مەرجى 
دەقبەستى به گوزاره نهيهستراونهتهوه"7.(سهرجاودى پنشوو:۲۱۲) 
هه‌ریه‌ک له (سهرتؤبء تيشكؤ) له Gad‏ گوزاره داوا ناكرين: به‌لکو 
ثه‌مانه Glove pas‏ به بار و دۆخى قسه‌که‌ره‌وه dada‏ ثه‌مه‌ش ده‌چیته 
ناو چوارچیوه‌ی رێزمانی worl‏ له روانکه‌ی ثهم ریزمانه‌وه زمان 
په‌یوه‌ندی به ژیانی کومه‌لایه‌تی و باری ده‌روونی و ده‌وروبه‌ری 
یەکێک له که‌ره‌سه‌کانی .(ساجیده عه‌بدوللا فه‌رهادی: ۲۰۰۳: 3) وەک: 
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6 كجدكه CASAS‏ يؤنكرد. 

ب. گوله‌که کچه‌که بونیکرد. 

سهرتؤب 

رسته‌ی )18( رسته‌یه‌کی ئاسايييە› بهلام رستهى (4.ب) رستهيهكه 
تیکهل به بار و ۆخ Stud‏ كراوه به‌کیک له که‌ره‌سه‌کانی رسته که 
به‌لووتکه کراوه. ئەمەش هیچ په‌یوه‌ندی به لایه‌نی سیمانتیکی یاخود 
سینتاکسی گوزاره‌که‌وه نییه. بویه (سەرتۆپ) لهم رسته‌یه‌دا ثه‌رکیکی نا 
تاركيومينتييه. 

جياوازيى نیوان ئەركە تاركيومينتييهكان و نا ثارگیومینتییه‌کان 
Soy‏ جياوازيى نيوان شوينى ثارگیومینتی A‏ و شوينى نا ثارگیومینتی 
A‏ یه له GB‏ دا.( (Falk:2001:56‏ 

لەم تيؤرددا aly‏ سینتاکسی (Syntactic Rank)‏ له به‌رام‌به‌ر 
كەرەسە- حوکمکار (C-Command)‏ و به‌رزترین- حوکمکار M-)‏ 
(Commands‏ ی تیزری GB‏ دەوەستێت. 

.١‏ بوونى clara‏ )0( لەگەل (به‌رکار. (OBL‏ واته ئەم دوو ثه‌رکه به 
شيوهديهكى سيمانتيكى به‌ستراون, بهركاره لەگەل 945 كارانه دێت› که 
دوو بهركارى راستهوخق وەردەگرن› بهركارى دوودم پییده‌لین (به‌رکار 
(OBLo‏ .)0( لەگەل رؤلى سيمانتيكى (شوين) دێت. له به‌شی دوودم له 
Sob‏ رؤنانى ثاركيومينتى add‏ ثه‌رکانه زياتر روونده‌کرینه‌وه. 

۲ مه‌رجی (دەقبەستى› ته‌واویه‌تی» دەقئاوێزانى) 945 سى مەرجەن. 
رؤنانيكى So‏ دروست له رؤنانيكى ثه‌رکی نا دروست جیاده‌که‌نه‌وه. 
ھەر یەک لەدەقبەستى و ده‌قئاویزانی مامه‌له له‌گه‌ل ئه‌و ثاركيومينتانه 
دەكەن. كه له God‏ گوزاره داوا دەکرێن› له به‌شی atts‏ بهدريزيى 
باس لهم مه‌رجانه ده‌کریت. 

Syntactic Rank پله‌ی سینتاکسی:‎ ۲ 

GA‏ شيوديهكى لزکالی پله‌ی به‌رزتره له 8ئەگەر 4و 8 بق 
هه‌مان رونانی ثه‌رکی A vo gts Ss‏ له 8 ناسراوتره له سەر په‌یوه‌ندیی 
هه‌ره‌می. A‏ پله‌ی به‌رزتره له 8 ثه‌گه‌ر ^ به شيوديهكى لزکالی پله‌ی 
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به‌رزتر بيت له € كه B‏ يش ده‌گریته‌وه. ( 213 (Bresnan:2001:‏ 

وەک له يهيوهنديى ههردميدا به دهرکه‌وت» بکه‌ر له پیش به‌رکار 
دێت و به‌رکاریش له پیش به‌رکار o‏ دنت ...تد. له تيؤرى LFG‏ دا 
بيرؤكهدى کروک (Nucleus)‏ به‌رامبه‌ر به بیروکه‌ی (که‌تیگکوری 
حوکمکار)ی تيؤرى 08 دنت. 

Nucleus کڕرۆک:‎ ۳ 

كروك بريتييه له"كؤمهله لقێک (subpart)‏ له رؤنانيكى ثهركيداء كه 
پێکدێت له سيماى گوزاره و ههموو ئهو ثارگیومینته ثه‌رکییانه‌ی, كه 
گوزاره ههلياندهيزيْريّت".( (Falk:2001:175‏ 

له IGB‏ جنناوه‌کان دایه‌شدهین سفق سەر دوو جور» جنناوه 
سهربه‌خوکان ثه‌وانه‌ن» که پیویستییان به (بؤكهراوه) نییه. تا ناماژه‌ی 
لنوه‌ریگرن وەک: من › تق ئەو...تد. به‌لام ئه‌نافزره‌کان : جنناوه 
خۆيەتييەكانى ay 4) Soy‏ خوت خومان. خوتان..) و جنناوه 
هاوبه‌شه‌کانی 5 S43) So‏ « به‌کتری) ‘ (حاتهم وليا محەمەد: VeA‏ 
۷) ييويستييان به بؤكهراوه yaa‏ تا اماژه‌ی لیوه‌ربگرن. به‌لام لهم 
تیوره‌دا ھەر يدك له جیناوه‌کانی خویی و هاوبه‌ش و سهربه‌خق 
ثه‌نافزرن" ( (Falk:2001:174‏ له‌کاتیکدا بیرقکه‌ی ته‌نافزره‌کان لهم تیوره‌دا 
هیچ جیاوازییه‌کی نییه لەگەل بۆچوونى ثه‌نافور و جیناوه‌کان له تیۆرى 
GB‏ دا. ته‌نافزره‌کان دابه‌شده‌ین بێ: 

Nuclear Anaphor تهنافؤره ناوکییه‌کان:‎ Í 

ئەناقۆرە ناوکییه‌کان پنویسنه به‌ستراوین له بجووكترين ناوهنددا 
ok)‏ بجووكترين ناوەندى (glg‏ كه دهيانكرتتهوه. وەک جنناوی 
خؤيهتى و هاوبهش. 

ب. ثهنافقره بى ناوكهكان: Non- Nuclear Anaphor‏ 

يتويسته به بجووكترين ئهو ناوه‌نده (يان بجووكترين ناوه ندى 
ته‌واو) نه به سترتنه‌وه > که دهيانكرتتهوه. وەک جنناوه سهريه خو‌کان. 


(سه‌رچاوه‌ی پنشوو: ۲۰۲-۲۰۱) 
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بنه‌ماکانی به‌ستنه‌وه لهم تيؤرددا at‏ شيوديه دەبتت: 

أ A‏ ده‌به‌ستریته‌وه به 8 ئه‌گه‌ر A‏ و B‏ هاونیشانه بن. 

ب. B‏ به‌ستراو ده‌بیت. ئەگەر به به‌شسیک له ۸ ببه‌ستریته‌وه» 
سه‌ربه‌خوش دەبێت ئەگەر به A‏ نه به‌ستریته‌وه.( (Bresnan:2001:214‏ 

Sob oe‏ و بی ناوکی جیناوه‌کان سی بنه‌ما دیاریده‌کرین: 

جیناوی ناوکداری (خویی و هاوبه‌ش) پنویسته به‌ستراو بێت له 
بچووکترین ناوه‌ند که ده‌یگریته‌وه. 

:B بنه‌مای‎ 

جیناوی بی ناوک (جیناوی که‌سی) پنویسته سهربه‌خق بێت له 
بچووکترین ناوه‌ند که ده‌یگریته‌وه. 

:C بنه‌مای‎ 

ناوه‌کانی تر پنویسته سه‌ربه‌خق بن. (Bresnan:2001:215)‏ 

5. نه‌سرین خؤى أ بریندار کرد. 

5 


N 


بکه‌ر | گ 'نهدسرين' ف ن ف ک 
5 تاک we X‏ 
نيشانه ! 
بەركار ١‏ گ 'جيناوا ف ديارخهر S‏ 
3 تاك 1 
نيشانه i‏ ن دیارخه‌ر ک 


گوزاره 'برينداركردن <(† بكهر ).( [به‌رکار)>" نهسرين خی برينداركرد 


جتناوى( خۆی) كه ثه‌رکی (بهركار)ى gta‏ به‌ستراوهته‌وه به 
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دەیگرێتەوە. (بكهر) يش بهرزتره له (به‌رکار)» بەپێى يهيوهنديى 
هةردمى. 

se‏ نه‌سرین أثهدوى أ بيتى. 

ههرجهنده بکه‌ر و به‌رکار هاونيشانهن و بكهر به‌رزتره له به‌رکار 
به‌لام پنشئلی بنه‌مای B‏ دەکات› جونكه بەپتى as‏ بنه‌مایه دەبێت جێناوه 
که‌سییه‌کان سەربەحۆبن له بچووکترین ناوه‌ند که دهیانگرنته‌وه. 

۷ #خۆی انه‌سرینی ١‏ بینی. 

ئەم رستهيه پنشئلی بنه‌مای C‏ ده‌کات» که ده‌لنت ناوه‌کان Cros‏ 
سس ریه‌خوین له بچووکترین ناوه‌ند كه دەیگرتتەوە. وەک له 
شیکردنه‌وه‌ی نموونه‌کان بینیمان بنه‌ماکانی به‌ستنه‌وه له تیقوری1۳0 دا 
جیاوازییه‌کی بنه‌ره‌تی نييه لەگەل بنه‌ماکانی به‌ستنه‌وه له تیزری 08دا. 

- دارشتنهوه‌ی ثهلفا بجوو لینه Move-a!‏ 

Lalas‏ بجوولێنه Move-a‏ یاسایه‌کی گشتیی گواستنه‌وه‌یه له 
تيؤرى دەسەلات و بەستنەوەداء ئەم كواستنهوانه له'ئهنهامى 
جوولاندنهوهدى كەرەسەيتكە له شوينهكهيهوه له درهختى فره‌یزه‌کاندا بۆ 
gai‏ شوينهدى که تيايدا ده‌نیشیته‌وه .(سه‌باح ره‌شید قادر: 3009: 156) له 
زمانی ئینگلیزی و هه‌ندیک له زمانانی جیهاندا آبه‌لگه‌ی ثاشکرا ده‌بینین؛ 
که ده‌تواندریّت فره‌یزیک له شوینه‌که‌یه‌وه بگوازریته‌وه بوشوينيكى ترا 
Bresnan:2000: 16)‏ (. وەک: 
a.We talked about that problem for adays.‏ حلم 
dais‏ ده‌رباره‌ی 445 كتشهيه قسهمانكرد بوماوه‌ی چه‌ند ڕۆژێک. 
dah‏ بؤماودى چه‌ند ڕۆژێک قسه‌مان دهرباردى ثهو كيشهيه كرد. 
b.That problem we talked about t for adays.‏ 
944 کیشه‌یه» ئێمه قسهمانكرد ده‌رباره‌ی t‏ بزماوه‌ی چه‌ند ڕۆژێک. 
Soy‏ له رستهى A)‏ ادا ده‌رده‌که‌ویت. )ف (that problem) (j‏ 
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نينء ثهودى تاكو ئێستا له زمانى كورديدا دانى يتداندراوه و بوونى 
هه‌یه (به GUS Go Sigs!‏ لابردن)ه»"زمانی كوردى جوولاندن و 
گواستنه‌وه‌ی فرێزی ناوى له رستهسازييدا نيشان نادات".(حاتهم Lily‏ 
Liao gyda )۲۰۲ :3009 dodao‏ گواستنه‌وه‌ی (وشهی يرسيار 
بجوولننه) له سینتاکسی زمانه‌که‌ماندا جنبه‌جی rs SL‏ .(محه‌مه‌دی 
مه‌حویی: ۲۰۰۱: (YAO‏ واته وشه‌ی پرسیار راسته‌وخق شوینی فره‌یزه 
ناوییه‌که ده‌گریته‌وه. به‌بی ثه‌وه‌ی بجوولیندریت. به شيوديهكى گشتی 
LFG‏ ” جوولاندنی پنکهاته‌ی سینتاکسی رٍه‌تده‌کاته و وه‌کو میکانیزمنک 
له لایه‌ن رؤنانى سينتاكسى سهردودى تارگیومینته‌کان دیاری ده‌کریت. 
رنگه به گورینی يهيوهندييه ريزمانييهكان نادات".( 7:1 (Neidle:‏ ريزبوونى 
که‌ره‌سه‌کان له چوارچیوه‌ی cdi,‏ ھەر زمانیکدا تايبەتمەنديى خؤى 
dda‏ بؤنموونه ريزبوونى که‌ره‌سه‌کان له زمانى كورديدا 44(SOV)‏ 
ئەمەش ریزبوونیکی سه‌ره‌کییه له زشاتەکەدا, به‌لام کاتیک له ریگه‌ی به 
لووتکه‌کردن به‌رکار ده‌بریته سهره‌تای رسته. ثه‌وا ریزبوونه‌که ده‌بیته 
(OSV)‏ که ریزبوونیکی لاوه‌کییه» وه‌ک: 

٩‏ کی منداله‌که‌ی برد؟ 

ب. منداله‌که کی بردی؟ 

ad‏ جوره جوولاندنانه به شیوه‌یه‌کی گشتی له زماندا پنویست نين» 
ثه‌گه‌رنا آبنه‌ماکانی تیوری ساده‌یی» سهراپایی» توانای فێربوون له 
زمانداء ئەم جؤره جوولاندنانه بق هه‌موو زمانه‌کانی جیهان داوا ده‌که‌ن . 
(Bresnan:2001:16 (‏ هه‌روه‌ها له زماندا "هیچ یاسایه‌کی سینتاکسی نييه 
بو گورینی شوننی S845‏ به ثهركيكى ترا( Kaplan and‏ 
0 کاتیک له ڕۆنانى ژټرهوه SoG Sy‏ له 
شوینه‌که‌یه‌وه ده‌گوازریته‌وه بۆ شوینیکی OF‏ شوێن پێیێک جیده‌هیلیت. 
ad‏ شوین پییه " له رؤنانى پنکهینه‌کاندا پئویست نییه» چونکه رونانی 
پیکهینه‌کان ته‌نیا که‌ره‌سه سینتاکسییه‌کان داده‌ریژی › به‌لام شوین پئ 
که‌ره‌سهیه‌کی سینتاکسی نييه".( So (Falk:2001:151‏ پێشتر ئاماژه‌ی 
پنکرا. تيؤردكه تهنيا مامه‌له لەگەل رؤنانى سهرهوددا ددكات هه‌موو 
جوولاندنێکیش له رؤنانى 35 $8.98( رسته‌کاندا روودهدات. 
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تدودرى دوودم 
تیوری( ریزمانی فەرھەنگى- نه‌رکی ) پەيوەندى به تیزره‌کانی تردوه 


¬ 


- په‌یوه‌ندی به ریزمانی به‌ندینییه‌وه: 

رٍیزمانی بەندێتى (Dependnecy Grammar)‏ له چوارچیوه‌ی زانستی 
زمان دا له سالی )1404( له لایه‌ن زمانه‌وانتکی فه‌ره‌نسی به ناوی 
(Lucien tenierss)‏ گه‌شه‌ی کرد. دواتر( هه‌یس (VATE‏ و (گاپقامان 1965) 
له تایبه‌تمه‌ندییه بیرکارییه‌کانی ریزمانی به‌ندیتییان کولییه‌وه و بووه 
هی سه‌رهه‌لدانی چه‌ند تيۆرێكى تر وەک: رتزمانی وشە. تيؤرى واتا- 
دەق ...تد. آرنزمانی به‌ندیتی هه‌ریه‌ک له كهرهسه سيتتاكسييه 
تایبه تمه‌ندییه‌کانی مؤرفؤس ينتاكس و ریزبسوون و دهره‌نج‌امه 
سیمانتیکییه‌کان (شیکاره سیمانتیکییه‌کان) ده‌دات " ( (Broker:1998:1‏ 

یەکێک له بيرؤكه سهره‌کییه‌کانی ڕێزمانى به‌ندیتی, ثهوديه ھەر 
Saad,‏ له رسته‌دا به‌نده به وشه‌یه‌کی تر › به‌لام oh‏ وشهیه‌ی به‌ند 
is‏ به هیچ که‌ره‌سهیه‌کی تر نه‌وه پێیدەڵێن )5 Root-Se‏ ( يان 
(که‌ره‌سه‌ی ناوه‌ندی —2: :So (Central Element (".) Debusman:2000‏ 

- مندالهكه نووست. يهم dso gid‏ شيدهدكريتهوه: 

(دكه) به‌نده به (مندال)دكه. (مندالهكه) به‌نده به (نووست) بهلام 


به ره‌گی رستهكه دادەندرێت› كهواته: 


Se‏ (ديارخهر)ى منداله. S‏ نووست 
مندالهكه (بکه‌رای رستهكهيه و به‌نده به کاره‌که. | | 
نووست (کار)ی رستهكهيه. ن مندال 
| | 
ناسین دکه 


تيۆرى به‌ندیتی تيؤريكى فه‌رهه‌نگییه» له شیکردنه‌وه‌کانیدا زیاتر 
يشت به تایبه‌تمه‌ندییه فه‌رهه‌نگییه‌کان دەبەستیێت ب شیکردنه‌وه‌ی 


۳۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


تيؤرى (ڕێزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


يتكهاتهكانى رسته. له هيلكاريى به‌ندتیدا كهتيكؤرييه فهرههنكييهكان به 
وشه‌کان دهيهسترينهوه. Soy‏ لەم هیلکاریه‌دا دەردەکەوێت: 
- کچه‌که نانه‌که‌ی خوارد. 
< 


کچ دکه نان هکه- ی خوارد 

ڕێزمانی به‌ندیتی خاوه‌نی یاسای لیکسیکییه. که به‌شیکی dats ys‏ له 
(فەرھەنگ) که تیدا تایبه‌تمه‌ندیی سینتاکسی و فونولوجی وشه‌کان 
ديارى es Sos‏ ثه‌رکی ad‏ ياسايه Cost gS‏ تایبه‌تی واتایی و 
سینتاکسی و فؤنؤلؤجيانهيه به وشه يان که‌ره‌سه‌ی وشه‌یی .(ساجیده 
عه‌بدوللا فه‌رهادی: ۲۰۱۰: (EA‏ 

بونموونه وشه‌ی (SL cin)‏ له فه‌رهه‌نگدا بهم سیما سینتاکسییانه 
تۆمار ده‌کری: 

> بناو +گشتی ب+تاک > 

(رتزمانى فه‌رهه‌نگی ئەركى])ش به هه‌مان شوه له 
شیکردنه‌وه‌کانیدا SS sh)‏ به لایه‌نی فه‌رهه‌نگی و ثه‌رکی ده‌دات. لەم 
رووه‌وه هیلکاریی به‌ندیتی به ته‌واوی JS‏ رونانی ئەركى له تیوری 
LFG‏ دا ده‌گونجی . ( 1998:10 (Broker:‏ 

dig gai‏ ئەگەر aad‏ رسته‌یه‌ی خواره‌وه به هیلکاری به‌ندیتی و 
رؤنانى ثه‌رکی شیبکریته‌وه» ده‌رده‌که‌ویّت لیکچوونیکی زور له نیوانیاندا 
هەیە› به‌وه‌ی که ھەر دووکیان يشت به فهرههنك ده‌به‌ستن:۱۲. 
مندالّه‌که شیره‌که‌ی خوارد. 
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تيؤرى (ریزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


(هيلكارى بەندێتى) + رسته 


7 


| 


+ ناو + ناو + كار 
+ ناسراو + ناسراو + تێپەر 
بکه‌ر به‌رکار كار 

مندالّه که شیره‌که(ی ( خوارد 






5 تاک 
ناسین + 
به‌رکار | گ شیر 
تاک 
ناسین + 
گوزاره خواردن <([ بکهر) › (†بەركار)>' 
کات رابردوو 


E بتک کی کر ندر كەت له وي ا‎ cal al 
که‌ره‌سه‌کانی رسته هه‌لده‌بژیریت. واته سهره ثه‌رکییه‌کان يان‎ 
حوکمکاره‌کان لقکردنی كاتيكؤرى ده‌کریّت بق ته‌واوکاره‌کانیان بۆنموونە‎ 
(خویندن) داوای دوو ته‌واوکار ده‌کات. یه‌کیکیان ناوه و‎ Goes GIS 
رپزمانی به‌رکاری‎ Sot ئه‌وی تریان‎ oda ثه‌رکی ڕێزمانی بکه‌ری‎ 
) Debusman:2000:3 ( هه‌به.‎ 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yg 


تيؤرى (ڕێزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


له تيؤرى LFG‏ 'بيرؤكدى لقكردنى كاتيكؤرى يان تواناى کار 
ودكو مهرجى ته‌واویه‌تی و مهرجى ده‌قبه‌ستییه" (سه‌رچاوه‌ی پێشوو: 
) بەپێى مهرجى تهواويهتىء ئەگەر که‌ره‌سه‌کانی رسته به‌پنی 
پنداویستی كارى رستهكه نه‌بیت هوا رستهكه ناریزمانی ده‌بیت Log‏ 

Ay‏ #منداله‌که بردهوه. 

لیره‌دا قسەپێكەرى زمان ده‌زانیت add‏ رسته ناریزمانییه. جونكه 
يهكيك له يتداويستييهكانى گوزاره‌ی (بردنه‌وه) له‌رسته‌که‌دا نییه» ئەویش 
(به‌رکار)د. کاری (بردنه‌وه) داوای 5485 و به‌رکار ده‌کات و at‏ دوو 
ثه‌رکه به‌ریوه ده‌بات. بؤيه به زیادکردنی SOLL)‏ بق a‏ رسته 
ناریزمانییه‌ی سهر 96 6d‏ دەبێت به رسته‌یه‌کی ریزمانی. وه‌ک: 

ال EE‏ ای ره هو 

ڕێزمانی به‌ندیتی له‌رووی رونانه‌وه SG‏ یەک ئاستى ada GEG,‏ 
ئەمەش clin‏ ده‌کاته‌وه له ریزمانه‌کانی تر به تایبه‌تی له رێزمانی 
گویزانه‌وه‌ی (جؤمس كى ) ثهم تیوره وه‌سفیکی ورد به‌رسسته 
ریزمانییه‌کان ده‌به خشیت › به‌لام Shad‏ به‌خشینی کومه‌لیک رزنان 
sg 35)‏ و ناوه‌ند و سهر le) (ogo‏ بەندێتى تاكه یەک ڕۆنان ده‌دات 
به‌و رستهيهدى که له ړووی رؤنانهوه بی تەم و eo‏ (ساجيده عهيدوللا 
فه‌رهادی: ۲۰۱۰: (ET‏ واته تايبهتمهندييهكانى رسته له ریگه‌ی side‏ 
یاساییکه‌وه شیده‌کاته‌وه ثهم یاسایانه‌ش ته‌نیا مامه‌له لەگەل رؤنانى 
سهرهودى رسته‌کان ده‌که‌ن. ڕێزمانی Sida dd‏ ئەركى به هه‌مان شیوه 
رؤنانى ژیره‌وه‌ی رٍیزمانی گویزانه‌وه ره‌تده‌کاته‌وه له‌جیاتی ثهوه دوو 
رؤنانى جیاواز و هاوتای نواندنه سینتاکسییه‌کان بوونی ههیه. که له 
ریگه‌ی نه‌خشهیه‌که‌وه به‌یه‌که‌وه ده‌به‌سترینه‌وه" ( 2004:1 Petzell:‏ ). 

لەم تيؤرددا زانیارییه‌کانی ئاستى سهرهوه‌ی رسته‌کان له ریگه‌ی 
دوو رؤنانى جیاواز. که بریتین له رونانی Sot‏ و رؤنانى پیکهینه‌کان 
شیده کرینه وه. 
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تيؤرى (ڕێزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


لەبەر 69.945( رتزمانى به‌ندنتی تهنيا دان به رؤنانى سهةرهودى 
رستهكاندا دەنێت› رؤنانى ژنره‌وه‌ش له ثهنجامى جهند کرده‌یه‌کی 
گواستنه‌وه رؤنانى سهردوه بهرههم دێنێ. بویه له ڕێزمانی بهندييتيدا نه 
ياساكانى گویزانه‌وه نه‌فیلته‌ری سهردوه نهماون". (ساجيده عهيدوللا 
فەرھادى : ۲۰۱۰: 37) لەم روودوه رتزمانهكه وه‌سفتکی وردتر به 
شیکردنه‌وه‌ی رستهكان دهبه خشیت. چونکه لهم ڕێزمانەدا gt‏ 
ياسايانهى که يهيوهنديى نیوان که‌ره‌سه‌کان ديارى دەكەن (یاساکانی 
پنکهننان) جيان لهو یاسایانه‌ی كه شوينى كهرهسهكان ديارى دەكەن 
يان که‌ره‌سه‌کان لهسهر هێڵێک ريز ده‌که‌ن» هیزیکی كهورهتر ده‌دات به 
وه‌سفکردن كه له ڕێزمانی بهرههمهينان و گواستنه‌وه بوونى نييه" 
(سهرجاوهدى پێشوو: 7) . 

به هه‌مان شيوه Slo ey‏ فهرههنكى ثهركيش جوولاندن ياخود 
گواستنه‌وه vo gts SL‏ جونكه گواستنه‌وه‌کان كؤمهله كردهيهكن تایبه‌تن 
به رؤنانى ژیره‌وه. 

- يهيوهندى بهياساكانى فرديز پێکھێنانەوە: 

ياساكانى فرديز يتكهينان (Phrase Structure Rulse)‏ بق يەكەم جار له 
لايەن (جؤمسكى 1957) خرايه روو و تايبهتمهندييهكانى ده‌ستنیشان 
کرا» dus Bud‏ یاساینکه بق پوكېيتاشى فزمیز له رستەق جیاوازدا 
که لەسەر dap SS‏ ریزمانییه‌ک ان کارده‌کا نەک په‌یوه‌ندییه 
ریزمانییه‌کان . (سه‌باح ره‌شیدقادر: ۲۰۰۹: (VA‏ 

یاساکانی فره‌یز پیکهینان لایه‌نی سینتاکس و فه‌رهه‌نگ به‌یه‌که‌وه 
ده‌به‌ ستیته‌وه» چونکه ھەر فره‌یزتک له سه‌ره‌یه‌کی فه‌رهه‌نگی پنکهاتووه. 
فره‌یزه‌که‌ش ناوی ثهو سهره فه‌رهه‌نگییه وه‌رده‌گری,» بونموونه: (ف ن) 
سهرهیه‌کی (ناو)ى تیدایه. (ف ثاودل) سه‌رهیه‌کی (ثاوهلناو)ى تیدایه...تد. 
بهم شيوديه که‌ره‌سه فه‌رهه‌نگییه‌کان ده‌بنه سهره‌ی فره‌یزه‌کان» 
(چۆمسكى) لەم یاسایانه هه‌ولیدا پنکهاته‌ی رونانی فره‌یز له زمانه 
جیاوازه‌کاندا دیاری lS‏ و یاسایه‌کی گشتگیر دابڕێژێت. بهلام ھەر 
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تيؤرى (ریزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


زمانێک Gee‏ ريزبوونى كهرهسهكان و جؤنيهتى پیکهاتی که‌ره‌سه‌کان 
ياساى تايبەت بهخؤى da‏ كه شیوه‌ی دروستی رؤنانى فره‌یزه‌کانی 
ديارى دەكات. هو باسایانه‌ی (چۆمسكى) ديارى کردبوون› جواريان 
تايبەت بوون به فهرههنك و چواره‌که‌ی تر Sdn‏ بوون به ڕێزمان. له 
زمانى كورديدا ياساكانى فره‌یز ييكهينان ئەمانەن: 
.١‏ رسته + BS‏ ناوی» GIS SS‏ 
۲ گریی ناوى -> (دیارخه‌ر)+ناو+نیشانه‌ی خستنه سهر+(نیشانه‌ی 
نه فش)+دیار خراو 

os ۳‏ کار -> oS)‏ ناو) + کار 
گریی sao‏ -› ثامراز+گریی ناوی. (قیان سلیمان حاجی: ۲۰۰۹: ۱۸) 

at‏ ياسايانه ھەر زوو تووشى ردخنه سوون» وەک له پنش تر 
تاماژه‌ی پێدرا ھەر زمانه‌ی یاسای تايبەت به خؤى ههیه له ريزبوونى 
كهردسهكانيداء ئەم ياسايانەش بۆ هه‌موو زمانێک نەدەگونجان. ههرودها 
ئەم ياسايانه ئەوەندە فراوان نهبوون بتوانن رؤنانى هه‌موو جؤره 
ڕستەیەک يان فرەیزێک ديارى بكەن› بؤيه (چۆمسكى ) له تيؤرى 
دەسەلات 9 به‌ستنه و at glad lio‏ ھەموو ياسايانه یەک ياساى 
جياوازهكان ديارى بكات. 

تيؤرى فهرههنكى Sot‏ تيؤريكى ڕێزمانییە› زانيارييهكانى زمان 
له ریگه‌ی چه‌ند رؤنانيكهوه دەنوتنێت.› یەکتێک له رۆنانە سهردكييهكانى 
تيؤرى LFG‏ بریتییه له رؤنانى پیکهینه‌کان» 'ريكايهكى ته‌قلیدی له 
پیناسه‌کردنی رؤنانى پیکهینه‌کان بریتییه له یاساکانی فرهيز پیکهینان ( 
(Falk:2001: 144‏ 

ياساكانى فره‌یز پیکهینان له LFG‏ جياوازييهكى ئەوتۆی نييه 
لەگەل ياساكانى فرهديز يتكهينانى (چومسکی). ياساكانيش بريتين 
له‌مانه‌ی خوارەوە: 
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تيؤرى (ڕێزمانی فەرھەنگى- ئەركى) په‌یوه‌ندی به تیوره‌کانی تردوه 


Functional Maximal Projection : ١ بهرزترين جتيكهوتهدى ئه‌ركى‎ ۱ 
"Cp, XPC 
Ip CP 1 
زعم"‎ 
DP — DP D'2 
Functional Single -Bar projection: 4 جبکه‌وته‌ی ثه‌رکی یەک‎ -Y 
c' —— ¬ C IP 
۳ —»> I VP 
D' — D NP 
Lexical فرديزه فه‌رهه‌نگییه‌کان:۳۳:۵۹۵۹‎ ۴ 
VP ¬ < VDP DP PP* IP 
e) 
PP —~ PDP PP IP 
NP NPCP 
AP جب‎ A PP (IP 
8 
Falk: 2001:44-5" 


له #6ادا دوو ياسا aa‏ ئه‌وانيش (زالبوونی ڕاسته‌وخۆ(- 15 
adi (Linear Precedence- LP)¢) 9 9452) « (Immediate Dominance‏ ياسايانه 
بق يهكهم جار" (له Gazdar & Pulluml981 Gay‏ ناسیندران. دواتر له 
تيؤرى LFG‏ له لايەن Falk1983‏ گه‌شه‌ی کرد. ) 96 (Dalrymple:2001:‏ 
ياساى ID‏ به‌رپرسه له يهيوهندييهكانى زالبوون. یاسای LP‏ بهريرسه 
له يهيوهندييهكانى ريزبوون» ودك: 

VP حطل‎ V NP 
نهم یاسایه‌ی سه‌ردوه ده‌کری دوو یاسای ترى‎ LP بهينى یاسای‎ 


لی دروستبكرێت: 
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تيؤرى (ڕێزمانی فەرھەنگى- ئەركى) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


VP ——> ۷ NP 
VP _ 0600 V 
ياساكان له زمانى تينكليزى چۆنن. ليرددا به‌هه‌مان شێوه‎ .١ 
وه‌رگیراون. بهلام له به‌شه‌کانی داهاتوودا هه‌ولده‌دریت › تا بكرئ هيما‎ 
و كورتكراودى زمانى کوردی بهرامبهر 945 ياسايانه و ياساكانى تريش‎ 
به‌کار بهینیت.‎ 
فره‌یزه داخراوه‌کانیشی پنده‌لین» چونکه ژماره‌یان که‌مه.‎ (DP) Af 
کزرمه‌له‌یه‌کی داخراو پیکدزنن.‎ 
لەھەر زمانیکدا ده‌کری نهم ياسايانه بەپێى تایبه‌تمه‌ندیی زمانه‌که له‎ 
ریزبوونی پیکهاته‌کان‎ GAS پیکهاته‌کانیان ریزبکرین › به‎ LP ریکه‌ی‎ 
اسان دمازه (۱) به مانا وة دكت‎ xP له شەر زغانكدا. روق‎ 
› که‌ره‌سه‌یه ھەر فرديزيك بیت وه‌ک: (ف ن› ف ثاولناو...تد)‎ add ده‌کری‎ 
وەک:‎ 
IP ———> xP I 
يريتى دەبێت له‌مانه‌ی خوارەوە:‎ XP 
{XP = {NP|PP|VP|AP|AdvP 


— په‌یوه‌ندی بەرێزمانى فؤرماليزمييهوه: 

زمانهوانى له سهره‌تای سدددى بيستهم قالبیکی زانستیی 
سهربهخؤى وه‌رگرت. ليكؤلينهوه زمانهوانييهكانى پێش adi‏ سەردەمە 
زياتر له چوارچنوه‌ی زانستی تردا ئەنجامدەدران. (فێردناند دی سۆسێر 
۱۹۱۳-۷) یەکێک بوو لهو زمانه‌وانانه‌ی Sly,‏ پیشه‌نگی هه‌بوو له 
به‌ره‌و پیشبردنی ليكؤلينهوه زمانه‌وانییه‌کان. که چه‌ند بيرؤكهيهكى نویی 
خسته‌روو و چه‌ند دووانه‌یه‌کی له یه‌کتر جیاکرده‌وه ودك : لیکزلینه‌وه‌ی 
دایکرونی و سایکرونی» زمان و ئاخاوتن. دال و مه‌دلول...تد. هه‌روه‌ها 
باوه‌ری وایوو زمان سیسته‌مه» په‌یره‌وی سیسته‌میک ده‌کات و 
ره‌گه‌زه‌کانی زمان له په‌یوه‌ندیی دیالیکتیکی دان .(سهلام ناوخوش: 
۸ پاشان له لایه‌ن قوتابخانه‌ی رؤنانى ثه‌مریکی (فؤنيم و 
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تيؤرى (ڕێزمانی فەرھەنگى- نه‌رکی) يهيوهندى به تیوره‌کانی تردوه 


مؤرفيم) ناسيندران. بهم جوره ورده ورده ليكؤلينهوهكان بهرهو 
ڕۆنان و پیکهاته و سيما و ثهدكارهكانى ناوهوه‌ی زمان رؤيشتن. 
ليكؤلينهوهكان زياتر شیوه‌یه‌کی رؤنانييان وه‌رگرت. ئینجا کاره‌کانی 
جؤمسكى لدم بواره‌دا له نيودى دووه‌می سهددى بيستهم ده‌ستی يتكرد» 
بەپێى قؤناغهكان جهندين تيؤرى جياجياى خستهرووء هه‌موو SË‏ 
تيۆرانەش تيؤرى فؤرماليزمى بوون› AY‏ تيؤرى فؤرماليزمى ریزمان 
بريتييه له کومهله ياساييكى بهرههمهين". ) Se (Levin:2004:2‏ 94 
یاسایانه‌ی. که (چۆمسكى) له تيؤرهكانيدا يتشنيازى «st Sos‏ ياساكان 
زياتر سروشتيكى ماتماتيكييان ههبوو. وەک: 

ر > فن فک 

boo‏ ههريهك لەم هیمایانه‌ی سهردوه بهرامبهر به ييكهاتهيهكى 
زمان cas [So‏ بهم جؤره به ده‌ستنیشانکردنی ياسا Lge‏ و جوره‌کان 
ده‌کری هه‌موو پیکهاته و تايبهتمهندييهكانى زمان شيبكرينهوه. رێزمانی 
فه‌رهه‌نگی ثه‌رکیش "وه‌کو هه‌موو جوره‌کانی ڕێزمانى به‌رهه‌مهینان 
رنزمانیکی فزرمالیزمییه" ( 192 :11:2001ه)تیوری LFG‏ چه‌ندین رونانی 
babe‏ بق پیکهاته‌کانی زمان ده‌سنیشان ده‌کات › بق ھەر ڕۆنانێکیش 
یاسای ماتماتیکی تایبه‌ت پنشنیارده‌کات و هه‌ولده‌دات په‌یوه‌ندیی نيوان 
رونانه جیاجیاکانیش GE‏ روو. Sey‏ 

ر > فن ف ک 


=r EEN ˆ 
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ئەنجام: 

له ثه‌نجامدا گه‌یشتووین ats‏ خالانه‌ی خوارهوه: 

Sosy oo} -١‏ فه‌رهه‌نگی Sot‏ گرنگییه‌کی زوری به 
فه‌رهه‌نگ و سینتاکس و سیمانتیک ده‌دا. هم تيؤره تیزریکی فه‌رهه‌نگییه 
نەک گویزانه‌وه‌یی. فه‌رهه‌نگ لەم تيۆرەدا رولیکی زیاتری ch toss‏ به 
به‌راورد لەگەل تیزره‌کانی گویزانه‌وه 

۲- له رنزمانی فه‌رهه‌نگی - ثه‌رکی ئاسته جیاوازه‌کان lesa‏ 
جیاوازییان da‏ ه‌یره‌وی سنووره‌کانی خویان ده‌که‌ن. 

۳- بنه‌ماکانی ڕێزمانی فه‌رهه‌نگی - تهركى بریتین له جیاوازی 
بوون» سه‌راپایی» به‌رده‌وامبوون له‌سهر یەک ریرهی.... 

6- ڕێزمانی فه‌رهه‌نگی - ثه‌رکی په‌یوه‌ندی به ریزمانه‌کانی تری 
Ses‏ رێزمانی Be‏ › یاساکانی فریزپیکهینان. رێزمانی فورمالیزم.... 
da‏ 

0- تيؤرى فهرههنكى ثه‌رکی S55‏ ریزمانییه. زانیارییه‌کانی 
زمان له ریگه‌ی جهند رؤنانيكهوه ده‌نوینیت. یەکێكک له رؤنانه 
سهره‌کیه‌کانی تيؤرى LFG‏ بريتييه له رؤنانى پیکهینه‌کان» ريكاييهكى 
ته‌قلیدی له Ss Sealy‏ رؤنانى پیکهینه‌کان بريتييه له‌یاساکانی فره‌یز 

Shy‏ فه‌رهه‌نگی - ثه‌رکی به‌بی Cost‏ بکه‌ریته‌وه بق رؤنانى 
ژیره‌وه له‌توانایدایه تایبه تمه‌ندییه‌کانی رسته شیبکاته‌وه. 

7¬ ڕێزمانی فه‌رهه‌نگی - ثه‌رکی به‌هه‌مان شیوه‌ی ریزمانی به‌ندیتی 
له شیکردنه‌وه‌کانیدا زیاتر گرنگی Saas‏ فه‌رهه‌نگی و ثه‌رکی دددات. 
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لخص البحث 

هذا البحث الموسوم ب(نظريةالقواعد المعجمية- الوظيفية وعلاقتها 
مع النظريات الاخرى) يبحث بصورة عامة عن تأريخ الظهور والمبادئ 
in alias) allt hl‏ بح غاا نتا محم En‏ 
الاخری.مثل(النحو الترابطی و النحوالشكلى...) و تحديد جوانب التشابه 
والاختلاف Logis‏ فى تحليل الجملة. لان موضوع هذا البحث له علاقة 
بالمستوى النحوى. والنهج المتبع فى هذا البحث هوالمنهج الوصفي 
الترکیبی. 

مضمون البحث یتکون من محورین بعد المقدمه والخاتمة. 

المحورالاول: الذي يحمل عنوان (تعریف وظهور والمبادی نظرية 
القواعد المعجمية- الوظیفیة) یتحدث فيه عن التعریف و تاريخ الظهور 
والمبادی لهذه النظرية fle‏ الشامل. المتغیر.الاستمرارية على نهج معین. 
المحور الثانی: عنون ب (نطريةالقواعد المعجمیة- الوظيفية وعلاقتها مع 
ob bil‏ الاخری) یتحدث عن علاقة نظرية sel sill‏ المعجمية- الوظيفية 
مه اتف الق انیب اتمه GN SA‏ عده ال کی ايا 

واختتم البحث باهم النتائج التی توصل الیها ویلیها ثبت المصادر 
والمراجع وملخص البحث باللغتین العربية والانگليزية. 
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Abstract 

The theory of ‘Lexical-Functional Grammar and its Relations to Other 
Theories is the title of the research. Generally, in this research the 
emergence, history and the principles Lexical-Functional Grammar theory 
are mentioned, and the relation of this theory to other theories of grammar is 
also stated. Further, the similarity and dissimilarity between this theory and 
other theories of grammar in sentence analysis is revealed. This is because 
the area and the scope of the study is related to syntax. 

The methodology of the study is descriptive construction and the raw 
material is middle Kurdish dialect. 

The study content consists of two sections alongside to introduction and 
the conclusions. 

The first section entitled ‘The definition, emergence and the principles 
of Lexical-Functional Grammar Theory. This section comprises these sub- 
sections: the theory definition, the real emergence of the theory and the 
principles of the theory such as variability, universality and Monotonicity as 
a reaction Transformational Grammar... . 

The second section entitled ‘Lexical-Functional Grammar Theory is 
related to other theories in grammar. This section includes: the relation of 
this theory to Dependency Grammar, Phrase Structure Rules and Formalism 
Grammar. The study results are presented in several points. The study 
concludes with abstract in Kurdish, Arabic and English followed by the 


references. 
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سؤزى خاکبه‌رستی له شیعری 
شاعیر انی کلاسیکی کوردید! 


(شاعیرانی ده‌شتی هه‌ولیر) به نموونه 
د. به‌کر شاکر عه‌بدوللا 
كؤليزى Case sods‏ بنه‌ره‌تی/ به‌شی کوردی/ 
زانكؤى سهلاحه‌ددین - ههولير 
يتشاكى 

له‌نیوه‌ی دووه‌می س.ده‌ی نورده‌ههم و به لاوازيوون و ياشان 
له‌ناوچوونی ده‌سه لاته کوردییه‌کان» ثه‌ده‌بی کوردی به‌گشتی و شیعری 
کوردی به‌تایبه‌تی تووشى بارودۆخێكى ناهه‌موار دهبيت» به‌لام at‏ 
قوناغه زوری نه‌خایاند. چونکه وایکرد شاعيران و نووسهران BLS‏ 
اور له ژیان و به‌سه‌رهاتی سیاسی و کومهلایه‌تی و تابووریی SË‏ 
سهرده‌مه‌ی کورد بدەنەوە. له‌لایه‌کی تريش لایه‌نی نیشتمانی و 
نه‌ته‌وه‌یی خویان Soy‏ هوکاریک بو رزگاربوون لهو ناخوشی و 
نه‌هامه‌تییه‌ی به‌سهر میلله‌ته‌که‌یان دا هاتبوو shaved‏ بگرن› که بق 
ثه‌وکات QUIS‏ پر COL‏ بوو» ئەمەش وایکرد شیعری کوردی پی بنیته 
هتنانه ناوهوه‌ی توخمه‌کانی تری شیعریی خیراترکرد. که‌لنک له 
شاعيرانى کورد به گشتی و شاعیرانی شاری هه‌ولیر به‌تایبه‌تی 
هه‌ریه‌ک به‌پیی تواناو 945 ده‌رفه‌تانه‌ی بیان ره‌خسابوو رژلیان تیدا 
بینیوه. تاماژه‌کردن به رولی ھەر یه‌کیک لهم شاعیرانه ثه‌لقه‌ی پیویستی 
ليكؤلينهودى ثه‌ده‌بین ؛ بویه لیره‌دا ههولدراوه رول و توانای چه‌ند 
شاعیریکی کورد به‌گشتی و شاری هه‌ولیر به‌تایبه‌تی له‌ناویشیاندا 
ده‌شتی ayaa‏ له‌بواری خؤشهويستيى خاک و نیشتماندا به‌سهر 
بکه‌ینه‌وه. که به‌شیوه‌یه‌کی قوول و به‌رین زدمينه بق پیداچوونه‌وه به 
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مێژووی ثهدهبى کوردی و نووسینه‌وه‌که‌ی خۆش ده‌کات و 
له‌داهاتووشدا شوینی شیاوی خویان تیدا به‌رده‌که‌وی . 

هو کاری هه‌لبزاردنی لیکو لینه‌وه‌که : 

نه‌بوونی زانیاریی ته‌واو و پنویست. هه‌روه‌ها که‌میی سهرچاوه 
له‌سهر هه‌ندی له شاعیرو نووسهرانی شاری هه‌ولنر به گشتی و 
به‌رچاو نه‌که‌وتنی ليكؤلينهودى زانستی و ئه‌کادیمی له‌سه‌ریان, ثه‌ویش 
GY‏ جاب نه‌بوونی دیوانی هه‌ندیکیان و ئاور لی نه‌دانه‌وه‌یان لهلايهن 
نووسه‌ران و ليكؤلهرانهوه . 

سنوور و پیکهاته‌ی لیکز لینه‌وه‌که : 

ئەم ليكؤلينهوديه له دوو به‌ش و ھەر بهشيكيش له دوو ته‌وه‌ردا 
خزی ده‌بینیته‌وه» له به‌شی يهكهم و له ته‌وه‌ری یه‌که‌مدا : هه‌ولدراوه 
چه‌مک و پیناسه‌ی خاکپه‌رستی بخریته روو لەگەل زاراوه‌ی نیشتمانی 
(كه به خاکپه‌رستی ناویمان بردووه) له شیعردا بخریته رووء له 
دووه‌میشدا میژووی سه‌رهه‌لدانی add‏ هه‌ست و سوزه له ئەدەبى 
كوردى به‌گشتی و له شیعری شاعیرانی کلاسیکیدا به‌تایبه‌تی 
نیشاندراوه» به‌شی دووه‌میش, تایبه‌ته به خاکپه‌رستی له شیعری 
شاعیرانی شاری هه‌ولیر. که كراودته دوو تهودر و. له یه‌که‌مدا : باس 
له خاکپه‌رستی لای شاعیرانی ناو شاری هه‌ولیر به گشتی کراوه و 
Gee‏ ناوچه‌ی جوگرافی و شوینی له دایکبوونیان جیاکراونه‌ته‌وه» له 
ته‌وه‌ری دووه‌میش : رول و ثه‌رکی شععیرانی ده‌شتی هه‌ولیر و 
شوینیان له‌چاو شاعیرانی تری کوردیدا خراوهته روو . 
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سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی کلاسیکی كو رديدا 


به شى لە كه م 
نه‌و‌ری يدكدم - چه‌مک و پیناسه و زاراودى خاکیه‌رسنی 


: چه‌مک و پیناسه‌ی شیعری خاکپه‌رستی (نیشتمانپه‌روه‌ری)‎ : ١ 

شیعری خاکپه‌رستی يان (نیشتمانپه‌روه‌ری) : يهكيكه لهو GOL‏ 
شیعرییه گرنگ و ير بایه‌خانه‌ی که زذربه‌ی شاعیرانی کورد له 
شیعره‌کانیاندا ثاوريان لی داوه‌ته‌وه و پانتایییه‌کی به‌رین و فراوانیان بق 
ته‌رخان کردووه. چونکه ((گه‌وره‌ترین که‌ره‌سته‌یه له هه‌ستی نیشتمانی 
و خوشه‌ویستی مرۆف به‌رامبه‌ر به خاک و نیشتمان سهرههلتهدات)) 
و سوزو خوشه‌ویستیی خویان بق نیشتمان و ثهو خاکه‌ی لەسەرى 
ژیاون ده‌ربریوه و Soy‏ قه‌لغانیک به‌رامبه‌ر به دوژمنان به‌کاریان 
هێتاوه f‏ لەم بوارددا ئەگەر سوق پتناسهیه‌کی شیعری خاکپه‌رستی 
بگەڕێین› ده‌بینین جهندين پیناسه‌ی جؤراو جور لەلايەن پسپۆران و 
ره‌خنه‌گرانی ئەدەبەوە کراوه. Loy‏ دهلين : ((شیعری نيشتمانى 
ده‌ربرینی ھەست و سورو حؤشهويستييه بق نهدو خاکه‌ی له‌سه‌ری 
دزی 9 نهدو 94545 (Std‏ كه لدكهليدا “ojos‏ ئەوىش به وه‌سفکردنی 
دیمه‌نی جوان و دلگیری کوردستان و ستایشکردنی پێشینان و 
دەرخستنى نهدو ههلسوكهوت 9 كار 9 چالاکییه‌ی تیایدا ثه‌نجام دەدرێت 
به وشه‌ی ساده و رسه‌ی كاريگەر و ده‌ربرین و دارشتنی كشتى 
[حەوتێتز. XA‏ 51 ھەرچەندە : ((شیعری نیش تمانی >—65( 
خوشه‌ویستیی نیشتمان و هه‌ستکردن بهو يهيوهندييه دهدروونييه 
که گه يهنت که هاوولاتی پنوهه‌ی دهديهستيّت و وای لى ده‌کات خۆشى 
بوی و شانازی يتوه بکات و له پیناویدا قوربانی بدات)) [ئاگرین» ۱۹۹۶ 
49 يان : ((ئه‌و هه‌سته ناسک و به‌سوزه‌یه که به‌رامیه‌ر خو‌شه‌ویستیی 
نه‌ته‌ وه و نیشتمان سەر هەڵئەدا. شاعیرانیش Soy‏ پنشره‌وی کاروانی 
پنشکه‌وتنی ثهو کومه‌لگایه له ریزی پشه‌وه ده‌وه‌ستن و شیعره‌کانیان 
ده‌بی به خوراکی كيان له پنناوی ژیان و ماندا)) [رسول. ۱۹۸۹ AVA‏ 
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ئەمە Ke‏ لهودى که ((بون و به‌رامه‌ی خاک و خؤلى ولاتی لی به‌رز 
ئەبێتەوە و ده‌نگی ره‌سه‌نایه‌تی هه‌سته پیروزه‌که‌ی رقلانی نه‌ته‌وه به‌دنیا 
ثه‌گه‌یه‌نی و هه‌وینی پاکیتی و دلسوزی تيا 656 و گه‌رمه يؤخلى 
روژگاری لى نه‌نیشتووه و ره‌نگدانه‌وه‌ی ره‌سه‌نایه‌تی و سروشتی بی 
گه‌ردی هه‌ستی به‌رزی مرو‌فایه‌تییه)) [ئاگرین» ۰۱۹۸۸ LEV‏ ئەگەرچى 
adi‏ جوره شیعره په‌یوه‌ندییه‌کی قوولی SLAG‏ و نه‌ته‌وه‌وه هه‌یه و 
rel‏ له شیعره‌کانیدا هه‌موو کاتیک ناماده‌یه بق قوربانیدان و 
باسکردنی خؤشهويستيى JE‏ و نیشتمان [خوشناو,۰۲۰۰۲ [Vo‏ به‌لام 
ad‏ جؤره شیعره زور GIS‏ و نەگۆرە و هه‌میشه‌یی و نه‌مره و لەگەل 
گورانی بارودوخدا ناگۆڕێ› له كؤتاييشدا له‌باره‌ی شیعری نیشتمانی که 
به خاکپه‌رستی ناومان بردووه ده‌توانین بڵێین: ثه‌و شیعره‌یه که هه‌ست 
و سوزو خوشه‌ویستی شاعیری تیدا به‌دی ده‌کریت به‌رامبه‌ر بهو 
خاکه‌ی له‌سه‌ریدا ده‌ژیت و ناماده‌یه له‌پتناویدا گیانی خؤى به‌خت بکات. 
چونکه 945 بون و به‌رامه‌ی لهو SE‏ يؤى دنت ناچاری ده‌کات هه‌موو 
Lae‏ به‌رزو پیروزه‌کان له‌پیناویدا بەخت بکات و هه‌ولی پاراستن و 


به‌رده‌وامی بدات. 


eesti ¥‏ خاکه‌زسکن که Toug Ale}‏ 
وشه‌ی خاکپه‌رستی"" له زمانی کوردیدا ثه‌گه‌رچی له رووی شیوه 
و پتکهاتنه‌وه هاوشنوه‌ی وشه‌کانی تری وه‌ک : (یه‌کتاپه‌رسستی. 
ئاگرپەرستى› نهزاديهرس تىء خوداپەرستى› نه‌ته‌وه‌په‌رسستی» 
ره‌گه‌زپه‌رستی. پاره په‌رستی( کۆنەپەرستى› هونه‌رپه‌رستی» 
حه‌قپه‌رستی, نهزانيهرستى ")و ززرانی تره به‌لام له رووی مانا و 
مه‌به‌ست و به‌کارهینانیه‌وه ھەر خوشه‌ویستی ئه‌و خاکه ده‌گه‌یتننت که 
هه‌ولی پاراستن و مانه‌وه‌ی بق ده‌دات له له‌ناوچوون و داگیرکردنی 
لەلايەن هر و ده‌سهلاتی ترى بنگانه‌ی خاکه‌که‌ود. شاعیرانی کورد 
لهدمهدا زیاتر وشه‌ی نيشتمانيان بق به‌کارهیتاوه» كه مه‌به‌ستیان ثهو 
شوینه‌ی لهسهرى نيشتهجئ بوونه و روژگاریان تیدا به«سهر بردووه» 
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لیره‌دا رەنگە بهكارهينانى په‌رستن بۆ خاک هاوشيودى په‌رستن بق 
خودا و ثاين pls GLa Sood‏ بیتن و به‌مانا و مه‌به‌ستی تر 
لیکبدریته‌وه» به‌لام له رووی زمانه‌وانیه‌وه : په‌رستن له وشه‌ی پاراستن. 
پارازتن. يان پارێزتن› Sok‏ پارێس› پاراس هاتووه و پاشگری (تن يان 
گارای چووه‌ته سەر› که مه‌به‌ستی پاراستن و پاریزگاریکردنه له نه‌مان 
و فه‌وتان» ثه‌ویش به خزمه‌تکردن و بایه‌خدان و هه‌ولی مانه‌وه‌دان بۆى. 
وشه‌ی خاکپه‌رستیش مانای پاراستن و پاریزگاریکردنه لهو خاکه‌ی 
له‌سه‌ری ده‌ژیت و مانه‌وه‌ی خی تیدا ده‌بینیته‌وه» وشه‌ی خاکیش که 
به‌مانای (ثاخ. بووم. خۆل. گل, توز. گەرد» (sgte‏ دیّت. له‌بنه‌ره‌تدا 
sa‏ له ره‌گه‌زه‌کانی سروشت و له ثاینی كؤنى کوردیدا Si glee‏ 
ييرؤزهوه سه‌یرکراوه» چونکه هه‌مان مانای (زید» مه‌لبه‌ند. ولات» وەتەن› 
نیشتمان) ده‌گه‌یینیت [ره‌شید. ۰۲۰۱۳ 4169 له زمانی کوردیشدا جگه له 
نیشتمانپه‌روه‌ری چه‌ندین زاراوه‌ی تری بۆ به‌کارهاتووه و هه‌مان مانای 
545 ده‌دات. Soy‏ (خاکپه‌رسستی, ولات په‌روه‌ری» ولات پاریزی» 
خو‌شه‌ویستی نیشتمان [عهلائه‌دین» ۰۲۰۱۳ ۱۷] بان (نیشتماندزوستی. 
نیشتمانپه‌رستی, نيشتمانويس تى) [ثه‌بریشهیی, ۰۲۰۰۱ 16] و 
(خاکپه‌روه‌ری)و زورانی تر . 


تهودرى دوودم - سه‌رهه لدانی سۆزى خاکیه‌رستی له‌ناو کورداندا 

نه‌وه‌ی تائئستا لەسەر مئژووی سهرهه‌لدانی خاکپه‌رستی له‌ناو 
کورداندا روون و SU‏ ثه‌و‌یه كه دوو به‌لگه يان دوو سهرجاوه 
باس له میژووی میلله‌تی کورد و نه‌ته‌وه‌که‌ی ده‌که‌ن. که ناوه‌رقکه‌که‌یان 
Soy‏ هه‌ستی نیشتمانی و نه‌ته‌وه‌یی له ميزووى گه‌له‌که‌ماندا ده‌یانبینین. 
ثه‌وانیش 
| : كتيبى (تجارب الامم - ابن مسكويه)يه که تيايدا هاتووه : 
(نه‌ته‌وه‌ی کورد له سه‌ده‌ی ده‌یه‌می زاینی ناسراوه ودك نه‌ته‌وه‌یه‌کی 
سهربه خق به‌هه‌موو پنوه‌ر و بنیاتیکی نه‌ته‌وایه‌تی و خاوهن کولتووری 
تایبه‌تی خی نەک له‌سهر بنه‌مایه‌کی ثایینی ) [YY ۰۲۰۰۳ coal]‏ 
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ب : ثه‌و بزچوونه‌یه که ده‌لیت : هوشیاری نه‌ته‌وه‌یی له شهرى 
چالدیرانه‌وه (۱۵۱۶)ی زاینی ددست پنده‌کات [قاسملو» ۱۹۷۳ LEV‏ 
به‌تیروانین لهم دوو سه‌رچاوه‌یه و هی تريش بۆمان دەردەکەوێت که 
بوونی کورد له‌سهر ئەم خاکه‌ی ئێستادا بوونیکی گومانبرٍ و حاشا 
ھەلنەگرە. جونكه ههوليداوه وەک میلله‌تانی تری ناوچه‌که بوونی >65 
بسهلمينى و بیپارێزێ و لەگەل ره‌وره‌وه‌ی میژووی ناوجهكهدا بروات . 


: سهرهه‌لدانی شيعرى خاكيهرستى له ئەدەبى كورديدا‎ ١ 

بو که‌ران بهدواى مێژوویەک يان دياريكردنى سهره‌تایه‌ک بق 
سهرهه‌لدانی مێژووی شیعری خاكيهرستى له ثه‌ده‌به‌که‌مانداء دەبى 
بكهرئينهوه بق سهره‌تای ده‌ستپیکردنی شیعر به زمانی کوردی» چونکه 
دانانی شیعر به زمانی کوردی Sublets‏ بق سه‌رهه‌لدانی adi‏ جؤره 
شيعره ؛ بهلكو وازهینانی شیعر به‌زمانی بیگانه و ثاوردانه‌وه‌ی 
شاعیران بق به‌کارهینانی شیعر به‌زمانی خویان کاریک و هه‌نگاویکی 
GS‏ و پر بایه‌خه. ثه‌ویش (( لهبهر ثه‌وه‌ی کورد SG‏ ئێستا خاوه‌نی 
قه‌واره‌یه‌کی سیاسی سهربه‌خوی بق خؤى دابین نه‌کردووه». شیعره 
سیاسیه‌که‌شی ره‌نگدانه‌وه‌ی ثهو واقیعه تاله‌یه و هانی رژلانی ئه‌دا 
کكۆشش و خه‌بات له پنناوی دامه‌زران دنی قه‌واره‌یه‌کی سیاسی 
سهربهخق له کوردستاندا بکه‌ن)) (oe SU]‏ ۱۹۹۶ 16] بؤيه روشنبیران 
و شاعیرانی کوردیش لهم رووه‌وه بیبه‌ش نه‌بووینه و له ئاست خاک و 
نیشتمانه‌که‌یاندا که‌مته‌رخه‌م نه‌بوونه. جا چ به نووسین بێت› يان ده‌نگ 
لى هه‌لبرین ؛ به‌رای نووسه‌ران و ره‌خنه‌گرانیش ((مێژووی سه‌رهه‌لدانی 
شیعری سياسى و نیشتمانی له ثه‌ده‌یی کوردی دا بۆ سهره‌تای 
په‌یدابوونی حوکمی عوسمانی otis Sou‏ که کوردستان تیدا ببووه 
چه‌ند پارچهیه‌ک و دابهش كرابوو له نيوان هه‌ردوو ئیمپراتوریه‌تی 
عوسمانی و تنرانی سه‌فه‌وی دا)) [شاره‌زا؛۰۱۹۹۳ [VV‏ ئەگەرچى به‌لای 
هه‌ندنکی تر لهو کاته‌وه GLa‏ کایه‌وه که (( شاعیر ته‌لی هه‌ستی 
هوشیاری به‌رانبه‌ر ده‌سه‌لاتی مرۆف و جۆرى حوکمرانی بزواوه ... سا 
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هوه له AL‏ ده‌روونی خودى خؤيهوه هه‌لقولابی ياخود بارودۆخ و 
ژیانی دهوروبهر کاری تێکردبێ هاتووه بهراوردى زيانى سياسيى 
کردووه» ههستى به ژیرده‌سته‌یی و داكيركردنى SLA‏ و كهليكهدى 
مهلاى جزيرى Vol)‏ = 650( و ئەحمەدى خانى (۱۹۵۰ =- (\V-V‏ و 
پاشان نالى (۱۸۰۰ - 1876) و حاجى قادری كۆيى (1816 -۱۸۹۷) ads‏ 
جؤره شيعره و شیوازه‌ی دهربرينانه پەيدا نه‌ببوون . 

: خاکپه‌رستی له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى كورديدا‎ -Y 

چاوخشانێک به a‏ ره‌کانی منژووی ئەدەبى کوردی ثه‌وه‌مان 
بر yt‏ و “~ ` ره ۰ p= as x‏ ۶۳ ۰ 
پێدەلێت. كه : حۆشەوبسدى خاک 9 9434s‏ & و زمان و eas‏ لتاق 
شيعرى شاعيراندا پانتاییه‌کی فراوان و بهرينيان گرتووه و جهندين 
شاعيرى كلاسيكيمان LLA‏ ثاوريان لەم old Gols‏ 9458 & 9 وەک 
چه‌کیکی كاريكهر و بههيزيش له دژی دوزمنانى كورد به‌کاریان هێناوه 
و به هؤيهوه كهلهكديان پێ هوشیارکردووه‌ته‌وه. شاعيرانى ودك : 

أ: مهلاى جزيرى (1680-1567) : 

مه‌لای جزيرى به سهرثامهدى ثهو شاعيرانه داده‌نرنت که 

ثاوريان لهم بابهته داوهتهوه و لاپه‌ره‌کانی ديوانهكه و میژووی 
ئەدەبەكەى پێ رازاندو و هته‌وه. چونکه یه که‌م شاعیری کورده تائنستا 
ناوی کوردستان و خناکی کوردستانی له‌ناو شیعره‌کانیدا cus Lia‏ 9 
هه‌ست و سۆزو خوشه‌ویستی خوی بق نیشتمانه‌که‌ی دهر خستین 
[کاروانی, [ok Nos ٠‏ ئەگەرچى له سەردەمێكدا ژیاوه هێشتا ههستى 


هه 





نيشتمانى چەكەرەى نەكرديوو› ئەوەندەش پەرەی نەساندبوو› وەک لەم 
دترانهدا دەردەکەوێت و دەڵێت : 
كولى باغى ثیره‌می بۆھتانم ‏ شهبجراغى شهبى كوردستانم 
[ دۆسكى. ۰۲۰۰۵ /اه؟] 
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بان reales‏ 
نه‌ی تنی ته‌بریزو کوردستان لبه‌ر حو کمی تهبن 
سەد ودكى شاهی خوراسانی د فه‌رواری ته بی 
| دوسکی. 5.05 ۱۳۰ 
5 09 - ۳۱۷]دا به‌هه‌مان شيوه يه روون و ثاشكرايى بنه‌ماکانی 
سوونی ده‌وله‌تمان سوق بەرچاو دەخات. که مەبەستى سنتوورى 
خاکه‌که‌یه‌تی» Soy‏ له شیعری (ميرئ جزیرا بوتان)و په‌سنی 
(میرشهره‌ف)دا هاتووه, که باسی پنویستبوونی سه‌رکرده‌مان بق 
ده‌کات» لەگەل دیاریکردنی سنوورى جوكرافى هو ده‌سهلاته‌ی که 
ب : ئەحمەدى خانی (750 9- ۱۷۰۷) : 
خانيش وەک جزیری له تاوردانه‌وه 9 بايەخدان به مه‌سهلهی 
نيشتمان و ئه‌ته‌وە به یەکێک له رابهرانى as‏ بوارددا دادەنرێت.› جونكه 
ناوه‌روکی زوربه‌ی شیعره‌کانی (بهتايبهتى دیباجه‌که‌ی مەم وزين) بۆن 
و به‌رامی نيشتمان و نه‌ته‌وه‌یان لی دێت و Gogg‏ مه‌شخه‌لیک بق 
رووناککردنه‌وه‌ی بەرپێى رق‌شنبیرانی کورد. جونكه 0 ((خانی وەک 
رووناکبیریک و فه‌یله‌سوفیک و شاعیریک سه‌یری مه‌سهله‌ی کوردی 
کردووه و پنش شاعیرو زانایانی سه‌رده‌می خی که‌وتووه. هه‌روه‌ها 
جه‌وهه‌ر و حه‌قیقه‌تی کوردی له سه‌رده‌می خویدا ده‌ستنیشان کردووه)) 
[رسول» ۰۱۹۷۹ [Ao‏ که میلله‌ته‌که‌ی له‌به‌ر بێكەسى لەگەل به‌کدا SSL‏ 
9 ناتهيا بوونه» cules So‏ $ 
گه‌ردی ههدبووا مه ئیتیفاقەک فيكرا بكرا مه ئینقیاده‌ک 
رۆم و عەرەب و عەجەم تەمامى هدميان ژ مه را دكر غولامى 
تهكميل دكر مه دين و Bal gos‏ تهحصيل Su‏ مه عيلم و حکمه‌ت 
[ئۆسىمان0 0.53 99 1] 
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ثه‌مه Ka‏ له شاعیرانی کرمانجی خوارووی سهده‌ی نوزده‌ههم. 
ناسو اح cdg ag‏ ملالا ست Sy WAS‏ تال امسر OES‏ 
سالم (1805¬ 1879)و کوردی (۱۷۸۲- 18599)و شيخ ره‌زای تاله‌بانی 
(1835- %9 كه ناوەرۆكى هه‌ندی له شیعره‌کانیان وه‌ک : ستايش و 
يتداههلدان له په‌سنی مير و سهركرددى كوردان و هۆزو شوینه‌کانیان 
بؤن و بهرامه و هه‌ست و سؤزو خؤشهويستى (SLA‏ کوردستانی لی 
به‌دی ددكريت . 

ج : نالی (۱۸۰۰ - 0876) : 

مەلا خدرى شارهزوورى Soy‏ یەکێک له شاعيره ههره له 
يتشهكانى aad‏ دياليكته و لهم بواره‌شداء لووتكهدى بیرو هه‌ست و 
خؤشهويستى بق نيشتمان لهو نامه شيعرييه (EY)‏ دیره‌یدا دهرده‌که‌ونت. 
كه له شامهوه بق سليمانى ناردوويهتييهوه و تيايدا ثه‌وپه‌ری 
خق‌شه‌ویستی خاک و نيشتمان و هه‌ستی نیشتمانپه‌روه‌ری نيشان 
ده‌دات» که سهره‌تاکه‌ی بهم دیره ددست يندهدكات 8 cules‏ : 

قوربانی تۆزى ریگه‌تم ثه‌ی بادی خۆش مرور ! 

ثه‌ی Sada‏ شاره‌زا به هه‌موو شاری (شاره‌زوور) ! 
[مدرس» ۰۱۹۷۰ ۱۷۶] 

نالی لهم شیعره پر له سوزه‌دا بیره‌وه‌ری کون له سروشتی SE‏ 
نیشتمان ده‌توینیته‌وه و هه‌موو سووج و قوژبنیکی add‏ بیره‌وه‌رییانه 
وینه‌یان له شاخ و داخ و شار و SE‏ و رووبارو کانیاوی نیشتمانه‌که‌ی 
دەبینێتەوه . 

د : حاجى قادرى کویی (MAY - NANT)‏ : 

حاجى قادريش Soy‏ یه‌کیک له شاعيرانى سدددى نۆزدەھەم لەم 
بواره‌دا و Soy‏ رۆشنبیرێک سديرى مه‌سهله‌ی نيشتمان و خاکه‌که‌ی 
کردووه و ناوهرؤكى زوربه‌ی شیعره‌کانی Soy‏ (خاکی جزیرو بوتان)» 
(تا ریک نه‌که‌ون قه‌بیلی (ul Sab‏ (خق ده‌زانن سولاله‌یی (al Si‏ (حاکم 
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و ميردكانى كوردستان) [ميران» ۱۹۸۲ VA‏ 181-178] بۆئەم مه‌به‌سته 
تەرخانكردووە.› جونكه فرمێسک ریژتنه بۆ حالى كوردان و ئه‌و باره 
ناههمواردى تێیدا ژیاون› Seg‏ دەڵێت : 

خاکی جزير و بؤتان, یه‌عنی ولاتی كوردان 

سهد asda‏ و سەد مه‌خابن دەيكەن به که‌رمه‌نستان 

يان دەڵێت : 

یەک بەیەک حافیزی شهريعدت بوون 

سهييدى قه‌وم و شیخی میلله‌ت بوون 


۳- خاكيهرستى له شيعرى شاعيرانى سه‌رده‌می نويماندا : 

ماودى نيوان هه‌ردوو Ste‏ جيهانى به ماوه‌ی سهرههلدانى بیری 
سياسى و نه‌ته‌وه‌یی بق زور له نهتهوه و ولاتانی جيهان دهناسريّت» 
جونكه به سهركهوتنى هێزی هاويهيمانان بۆ نهتهوهكانى رۆژهه‌لات و 
ولاتانى تر هه‌ندی ئازادى olive‏ کایه‌وه» بهلام ثه‌و گۆڕانكارييە 
سیاسییانه‌ی بهسهر عێراق و ناوچه‌که‌دا هاتن» بوونه هؤى بێبەشبوونى 
Galle‏ كورد لەم ئازادييە› ياشان سهرههلدانى شؤرشهكانى شيخ 
مه‌حموود و بارزان که به شکه‌ستن كؤتاييان هات» بووه هؤى بەدەست 
نەھاتنى مافى كهلى كورد و نهكهيشتن به خه‌ونه‌کانیان. add‏ كارەش 
جؤره نائومیدییه‌کی لای كورد دروست كردو وای لێهات تاكى كورد 
هاوشيودى ميللهتانى تر بير له جارهنووسى خۆی بکاتەوە. شاعيرانى 
ثهدو سەردەمەش Soy‏ جاوساخ و رينيشاندهرى ميللهتهكهيان دركيان 
بهو مهينهتيانه كردووه که سهرجاودكدى له داكيركردنى SLA‏ و 
نيشتمانەكەيدا هاتووە› بؤيه هاتوون خؤشهويستى خاكيان لهناو دل و 
ده‌روونی هاولاتیاندا چه‌که‌ره پێداوه» ثه‌ویش به يتداههلدان و 
وه‌سفکردنی جوانی و دلرفينى سروشته‌که‌ی» هه‌روه‌ها ده‌ربرینی سۆز 
و خؤشهويستى و دیارکردنی کاریگه‌ری و ماهییه‌ته‌که‌ی» يان چواندنی 


1 گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


سوزی خاكيهرستى له شيعرى شاعيرانى کلاسیکی کوردیدا 


خاک و نیشتمان به دين و ثيمان و که‌یاندنی به پله‌ی په‌رستن. هه‌ندی 
جاريش به قیبله‌ی دینه‌که‌یان بزانن. يان بيجوينن به‌دایک ؛ هم بابەتەش 
لای زوربه‌ی شاعیرانی Cogs‏ یه‌که‌می سدددى بیستهم. شاعیرانی 
وه‌ک: پیره‌میرد (9867- ۱۹۵۰) و عورفی (NAW MIA)‏ و ناری 
(VAEE -174(‏ و زێتوەر(1875 (VAEA—‏ و مەلا محه‌مه‌دی گه‌وره‌ی 
کویی SAYT)‏ ۱۹۶۲) و حه‌مدی (۱۸۷۸- (YAYI‏ و مهلا حه‌مه‌ده‌مین 
حوتان ثه‌مین (۱۸۸۶- (VAVE‏ و که‌مالی (۱۸۸7- ۱۹۷۶)و شيخ سهلام 
(۱۸۹۲- ۱۹۵۹و عاصی (۱۸۹۲- ۱۹۷۵)و وئه‌سیری (1895- 963 1)و 
خادیم (۱۸۹۰- ۱۹۷۱)و ئەحمەد موختار جاف (۱۸۹۸- 1936)و قانع 
(۱۸۹۸- 1965)و ببکه‌س )1450 ۱۹۶۸)و زدكى هه‌نفاری (1909- 
۷و سامى عه‌ودال -۱٩۱۰(‏ ۱۹۸9و عاصم (۱۹۱۲- ۱۹۸۰)و 
رؤستهم حه‌ویزی -۱٩۱۳(‏ ۱۹۹۹)و عوسمان عه‌ونی (1914- ۱۹۹۲)و 
دلدار (۱۹۱۸- ۱۹۶۸)و زورانی تر به‌رچاو که‌وتوون. ودك : 

| : عه‌بدوللا زێوەر (۱۸۷۵ - ۱۹۶۸) : 

زیوه‌ری شاعیر Soy‏ زوربه‌ی شاعیرانی تری کوردستان هه‌ستی 
به ژیرده‌سته‌یی و داگیرکردنی خاکه‌که‌ی کردووه. به تایبه‌تی دوای 
که‌وتنی شاری سلیمانی و ده‌رچوونی شيخ مه‌حموود له شاره‌که‌دا. 
بؤيه هاتووه بهم دیرانه هه‌ست و سوزی خوی بق خاک و نیشتمانه‌که‌ی 
دەردەبرێت و cules‏ 1 

زهره‌یه‌ک له خاكى وەتەن ناددم به قه‌سری قەيسەرى 

dle ga‏ ثه‌نهاری Sog‏ که‌وسهر هه‌وای Sog‏ جه‌ننه‌ته 
[زێوەر. ۰۲۰۰۸ ۲۰۸] 

يان نیشتمان لای ثه‌و ثه‌وه‌نده خوشه‌ویسته له چیگه‌ی رفح و دين 
و ئیمانه‌که‌یه‌تی. ثه‌گه‌رچی که‌سیکی خوا په‌رست و پیاوی مزگه‌وت و 
مه‌لاش cog gs‏ ودک لەم دیرانه‌دا دهرده‌که‌ویت» که دهلنت : 

ثه‌ی وەتەن ! sida‏ خوشه‌ویستی رؤحى شیرینی منی 

مه‌زره‌عه‌ی توخمی نیشات و باعیسی زينى منی 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره )£4( $0 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


گه‌رچی ئەرزى › هیند بلندی وه‌خته لای من بچیه عه‌رش 
واسیته‌ی سهربه‌ستیی و تيج رايى ثاییضی منی 
[زێوەر. ۲۰۰۸ ۲۱۰] 
ب : ئەحمەد Gd go‏ جاف (۱۸۹۸- (VAY‏ : 
ئەحمەد موختار جاف. So clit Soy‏ خه‌مخور هه‌ستی به 
داگیرکردن و زه‌وتکردنی خضاکه‌که‌ی کردووه و له‌ژیر ده‌ستی 
داگیرکه‌ران دا نالاندوویه‌تی. ئێش و نئازاره‌که‌ی وای لنکردووه وه‌ک 
خه‌لک چون قوربانی ده‌که‌ن. ئهو og sila‏ له‌پیناو خاکه‌که‌ی روحی خی 
به قوربانی نیشتمانه‌که‌ی بکات و بلیّت : 
جه‌زنی قوربان. سالی جاری خه‌لکی قوربانی ئەكەن 
بو وەتەن من روژی سه‌دجار رؤحى خۆم قوربان تهكهم 
[خەزنەدار. ۰۲۰۰۰ 675 4] 
شاعير نيشتمان به به‌هه‌شتی سهرزه‌مین ده‌چوینی و به‌قیبله‌ی 
هه‌موو کوردانی داده‌ننت. Soy‏ دەڵێت : 


ثه‌ی وەتەن جه‌ننه‌تی يا ره‌وزه‌یی ریزوانی توق 
باعیسی که‌یفی دله باغ و كو لستانی تق 
توزه‌که‌ت سوورمه‌یه بو چاو و عه‌بیره خاک 
راسته كدر بیتو ath‏ قیبله‌یی کوردانی تق 
[ موختار. ۱۹۸7 [AY‏ 
بان دەڵێت : 
ab gS ais‏ ده‌نگی به سۆز و شيودن و كريانهوه 
ناله‌یی دلمه له حەسرەت SLX‏ كوردستانهوه 
[موختار» [VY AAAI‏ 
ئەمەش ثهويهرى بێزاری و دلتهنكيه له‌ئاست ئێش و ئازاره‌کان 
له‌هه‌مان کاندا هیواو ئامانج 9 خه‌ونى كوردى بووه. 


>± گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره )+( 


سۆزى خاكيهرستى له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى کوردیدا 


ج : قانع (۱۸۹۸ - 1965) : 
قانعى شاعيريش كه به شاعيرى جهوساودكانى کوردستان 
دەژمێردرێت› بیبه‌ش نهبووه له دهربرينى سۆز و خوشه‌ویستی بۆ 
خاک و نیشتمانه‌که‌ی و به‌خشینی بهها بيرؤزهكانى ژیان له‌پیناویدا» 
ودك ددلتت: 
قوربانى ئەم خاكديه هم رؤحه له Layda‏ سوزی دلى پر ددرده كه خوليايه لەسەرما 
ئامادەيى مەيدانم و adó‏ بەرگە که يؤشيم کفنه | نه‌وه‌کو چاكەت و پانتو له . لەبەرما 
تا ده‌گاته كؤتايى و دەڵێت : 
من هيجم که لی نایه. مەگەر ھەر gog‏ قانع 
شيودن بكدم و ليتهيى نهم خاكه بەسەرما 
[EV ۰ eats]‏ 
يان لهشیعری (خاکی وەتەن)دا كه شيودن و لاوانهوهديهتى بق له 
ده‌ستدانی خاک و نیشتمان» Soy‏ دەڵێت : 
ثه‌ی خاکی وه‌ته‌ن ! قور به‌سه‌رو بى سهرو پا خۆم 
بو بی هونه‌ری ئەھلى وه‌ته‌ن. شیتی جه‌فا خۆم 
له کق‌تاییشدا دەڵێت : 
(قانع) ودره ئەمجارە› ده غه‌وغایی به‌رپا که 
بو خاکی وەتەن فه‌رزه به دل و روح به فيداكه 
[قانم. ۰۲۰۰۰ ۱۳۲] 
د : فائق بیکهس (1905 - ۱۹۶۸): 
بيكهس له مه‌یدانی شیعری خاکپه‌رستیدا ثه‌گه‌ر سهرقافله 
نه بووبیت. بیگومان دوا قافله‌ش نه‌بووه. چونکه زوربه‌ی شیعره‌کانی بق 
كل و نیشتمانه‌که‌ی ته‌رخانکردووه. هه‌روه‌ها هانی داون له پیناو خاک 
و نیشتمان گیانی خویان بکه‌نه قوربانی. Sos‏ له شیعره‌کانی: (فیکری 
سهرکه‌وتن)» )645 وەتەن)› (وه‌فدی کوردستان). (یادی نیشتمان)» )64% 
کورد)» (قه‌ومی کورد)» Gols)‏ ئازادى)و زذورانی تردا به‌رچاو ده‌که‌ون. 
Soy‏ دەڵێت: 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره )£4( $V‏ 


سۆزى خاکپه‌رستی له شیعری شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


قه‌ومی كورد ئيسياتى کرد بو عاله‌می سەر رووى زه‌مین 
میلله‌تیکی قاره‌م‌انن ھەر نه‌یسی سه‌ربه‌ست بسژین 
نه‌و که‌سهی گیانی له رینگه‌ی نیشتمانا به‌خت ئەكا 
پیی Gilde‏ مردوو. شه‌هیده. وا له فیرده‌وسی به‌رین 
پیاو ئه‌بی دانیم خه‌می قه‌وم و ولاتى خوی هه‌بی 
نه‌و که‌سانه‌ی بى خه‌من حاشا نه‌وه‌ی ئەم خاکه‌نین 


[تاشناء ۰۲۰۰۵ [VA‏ 
يان دەڵێت : 
من كه مه‌حرووم بووم له وه‌صلت تازه زينم بق جييه ؟ 
حورمەت و جاه و جەلال و روح و دينم بو جييه ؟ 
له كؤتاييشدا دەڵێت: 
باعيسى رووناكيى قهلب و نوورى چاوم تۆى› وەتەن 
Ee =‏ جه ودس كر و 
[ئاشنا. ۰۲۰۰۰ [DA‏ 
ه : دلدار (۱۹۱۸ - (VAEA‏ : 
یەکێک له كاريكهرترين و به‌هیزترین هو شیعرانه‌ی که دەچنە 


خانه‌ی خاکپه‌رستی CY‏ شاعیرانی كورد به كشتى و لای دلداری 
شاعير به تایبه‌تی شيعرى (ئهی (ode,‏ كه بووهته سروود و 
مارشتکی نیشتمانی و رهمزى بووتى ميللةءتى کورد. شاعير له 
سهره‌تاکه‌یدا يريهدهم هاوار ده‌کات و به‌دوژمنانی میلله‌ته‌که‌ی دەڵێت: 


کورد ھەر ماودو ھەر ده‌مینلت و قەت glial‏ ناچێت› Seg‏ دەڵێت : 


EA 


ثه‌ی ردقيب ھەر ماوه قه‌ومی کوردزمان 
نای رمێنێ دانديى تؤيى زه‌مان 
يمه رؤلهى ميديا و که‌ی خوسردوين 
as‏ ان ئاينمانه نيش تمان 
[علاء‌الدین» ۰۱۹۸۰ ۱۷۶] 


گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


لای شاعير نيشتمان ئەوەندە بەسۆز و پر بەھايە Soy‏ هه‌موو 
به‌ها ييرؤزهكانى تر له تاوه‌زیدا دەگەوزێن› چونکه CY‏ ئهو دين و 
ثيمانيهتى ؛ يان له شيعرى (سروودى کوردستان)دا كه موناجاتيكى پر 
له سؤزى خؤشهويستييه لەگەل خاكى كوردستانداء شاعير تيايدا دهليت: 

كوردستانى خۆش› نيشتمانى جوان 

تق قيبلهكاهى منى بی كومان 

[NAY ۰۱۹۸۵ [علاءالدین»‎ 

شاعير له‌مه‌دا ھەر ته‌نها کوردستانی به قیبله‌ی خوی نه‌زانیوه» 
به‌لکو به‌خولقینه‌ری خؤيشى داده‌نیت و به خوا و دینیشی زانیوه, 
GL Sy‏ ثهم بؤجوونهش CY‏ هه‌ندیک له خاودن gon‏ باودره ثاینییه‌کان 
Soy‏ لادان و گوناه سهیر ده‌کرنت. که تیایدا ده‌لنت : 

به‌لی کوردستان تق منت خولقاند 

تۆ منت خولقاند پیت به‌خشیم OLJ‏ 

خؤشى ژیانم خؤشى ژینته 

ئێشى زينى من رۆژى شینته 

چونکه کوردستان کوردستانی جوان 

قیبله‌می دینمی خوامی بیگومان 

[علاء‌الدین» 985.983 1] 

له نیوه‌ی دووه‌می سهددى بيستهم 9 له‌پاش جەنگى دووهمى 
جیهانیشدا کومه‌لی شاعیری تری وه‌ک : جگه‌ر خوین (1903 - ۱۹۸۶)و 
قه‌دری جان (۱۹۷۲-۱۹۱۳۲)و ثه‌یوبه‌کر هه‌وری(۱۹۱۵ = (YAVA‏ و دلزار 
(۱۹۲۰ - ؟)و هیمن (1931- 1986) و هه‌ژار موکریانی -۱٩۲۱(‏ 1991)و 
محه‌ممه‌د تزفیق وردی(۱۹۲۳ - ۱۹۷۰)و کاکه‌ی فه‌لاح (۱۹۹۰-۱۹۲۸)و 
مه‌حموود حه‌مه‌ده‌مین ئاغا (۱۹۳۰- ۲۰۰۵ )و مه‌جید ئاسنگه ر(۱۹۳۲- 
۲ عه‌بدوللا جه‌وهه‌ری غه‌مگین (۱۹۲۶- ۱۹۹۳)و جه‌لال مه‌دحه‌ت 
خۆشناو (934 1¬ ۱۹۹۸)و زورانی تر تاوریان لهم بابه‌ته داوهته‌وه‌و 
به‌شیعری ثاگریناوی دیوانه‌کانیان و میژووی ثه‌ده‌بی کوردییان پئ 
رازاندووهته‌وه. بق نمووبه : 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


|= ئەبوبەكر ههورى 195 = (AVA‏ : 
ثه‌بوبه‌کر ههورى شاعير له شارى سلیمانی» له پاش ههستكردن 
به زه‌وتکردن و داكيركردنى ولاته‌که‌ی و بی ئومێدى لهدهس تجوونى 
خاکه‌که‌ی» هاتووه بهم due gud‏ دلى خۆی دهدداتهوه و دەڵێت : 
ثه‌ی ودتهن تۆ وا مه‌زانه شادومانم ثاره‌زووی سەيران ئەکەم 
حەز به له‌نجه‌و لار و دیتنی دیده مه‌خموران ئەکەم 
صهد هه‌زار چاوی خوماری عیشوه‌داری كەچ کولاو 
بۆ سه‌عاتی شادومانی خاکه‌که‌ت قوربان ثه‌کهم 
تا ده‌گاته ثه‌وه‌ی بڵێت : 
شهرته ئێسكم تا نه‌بته خاک له‌بق كؤشكى ولات 
من له قه‌برا بۆ که‌ساسیت شیوهن و گریان ئەکەم 
[شاره‌زووری» 16 ۰< [VA‏ 


ب : هیمن موکریانی : (۱۹۲۱ - 1986) 
هیّمنی شاعیر Soy‏ شاعیرانی تری کورد دوای چه‌نگی دووه‌می 
Glue‏ هاتووه مانه‌وه‌ی داگیرکه‌ران له‌سه‌ر خاکه‌که‌ی و زژنرده‌سته‌یی 
ده‌کاته هه‌وینی شیعریی و به‌هویه‌وه خوشه‌ویستی و وه‌فاداریی خی 
بق خاک و نیشتمانه‌که‌ی دەردەبڕێت و له شیعری (قه‌لای نیشتمان)دا 
دەیەوێت پیمان بڵێت : نیشتمان شایه‌نی به‌خشینی هه‌موو شتیکه له 
يتناويداء هه‌تا ئەگەر سه‌رومال و گیانیش Soy cots‏ دەڵێت : 
وەتەن كيان و سەر و مالم فیدای تۆ 
وه ALS‏ من که‌وی ددرد و به‌لای تق 
له پیناوت ده‌نیم سەر تا بزانی 
منم رؤليكى ئازاو به وه‌فای تۆ 
له بۆ ياراستن و حيفزى سنوورت 
له Gb‏ (ماژينۆ) سينكم قه‌لای تۆ 
[هێمن. ۰۲۰۰۰ 14] 
يان له شيعرى (سنوور)دا› باسی ئهو سنووره خهياليهمان بق 
دەكات. كه دوژمنانی كورد بق پارچه يارجه كردن و داگیرکردنی 
.° گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


خاکه‌که‌ی نه‌خشاندوویانه. شاعیر راسته‌وخو پیمان دەڵێت : من خاکم 
ده‌په‌رستم چونکه 944 پارچه خاکه‌ی که هه‌مه لای من ada‏ خوایه و 
هدم خو‌شه‌ویستمه» Soy‏ دەڵێت : 


تق خودا تى› تۆ خو شه»ویستی منى 
له ئاسمان نی تا وێت را نه‌گا دەستم 
له قاف نی کاله‌ی ئاسنت بۆ هه‌لبه‌ستم 
تؤى له من ون کرد و منی له توق دوور 
ثه‌و بستو‌که‌ی دوژمن ناوی نا سنوور 
[هێمن› Yoo‏ ۱۱۰ 
8 : هه‌ژار موکریانی (۱۹۲۱ = 0۳۱۹۹۱ : 
ههزارى شاعير ئەگەرچى زوربه‌ی ژیانی به‌کوله‌مه‌رگی و دوور 
له زیدی باب و باييرانى خؤى ژیاوه. بهلام كاريكهرى و خؤشهويستى 
خاکه‌که‌ی ھەردەم له هزر و بيريدا نه‌چووهته‌وه و به خهيالى ثهوه بووه 
رۆژێک له رۆژان كوردستان و خاکه‌که‌ی به سهربهخؤيى و ئازادى 
ببینێت.› وەک هاتووه سونند دەخوات و ئامادەيى >65 دەردەبرێت به 
هه‌موو شتێک هه‌ولى رزگاربوون 9 سهريه خؤيى بق بدات» وەک دەلێت: 


نیشتمانی کورد. SHAS‏ پیروزی. سویندت پى ئەخۆم 

بو سهربه‌خوییت, به كيان و به ماڵ به قورب‌انی تۆم 

ھەر تؤى مه‌به‌ستم» تؤى خوشه‌ویستم» تؤى بیرو هه‌ستم 

چی دی له ده‌ستم. هه‌رگیز ناوه‌ستم › ولات په‌رستم 

[ھەژار. ۰۲۰۰۱ 168] 

يان دەڵێت : 

من رؤلهى کوردم. بۆ نيشتمائم سهرم دائه‌نیم. ثه‌به‌خشم كيانم 

له wy‏ شۆڕشا خوینم ئەڕژێنم ثالای ئازادى پێ دهره‌نگینم 
[ھەژار. ۰۲۰۰۱ 167] 


گوفاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (6۰) oj‏ 


سؤزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى کوردیدا 


د : کاکه‌ی فەلاح (۱۹۲۸ - 1990) : 
dota‏ حه‌مه‌ثه‌مینی شاعیریش. که به شاعيرى جينى کرنکار و 
جوتياران ناسراوه و کاکه‌ی فهلاحيان coy‏ كوتووه. بهههمان شيودى 
شاعيرانى سهردهمى خؤى و پاش ثهو هه‌موو نه‌هامه‌تییه‌ی بەسەر 
گه‌له‌که‌ی دا هاتووه و خاکه‌که‌ی اص داكير وزهوتكراوه. هاتووه 
حؤشهويستيى خۆی بق دەردەبڕێت ودەڵێت ; 


aija‏ نه‌وی ولاتەكەم› 
خۆشم نه‌وی . خۆشم نه‌وی 
تا لێدانى دل ئەسرەوێ 
کو ردستانه خؤشهويستم 
تا ده‌گاته نه‌وه‌ی بڵێت: 

خۆش “وي نی 5 انم 


كانكاى هيواو ئاواتەكەم 
نهم نيشتمانهم خۆش GIÁ‏ 
هيج لهبهرجاوم ناكدوئ 
Lida‏ ماوم كهييهرستم 


(ote gl jimu 45 a‏ ئیمانم 


[فه‌لاح» 0.30054 7] 
يان ayes‏ 
سەربەستى ئەتپەرستم 
oh‏ ویردی سەر زوبانم تؤى ئامانجى ژیانم 
تؤى ئاینم تؤى بروام تؤى ئاواتم تؤى هيوام 
توی قيبلهكا و نيازم بو تق ناواته‌ضوازم 


تؤى ناقه خو‌شه‌ویستم 


۱۳۹ <۰ -£ Yal 


)4۰( گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره‎ oY 


سۆزى خاكيهرستى له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


به‌شی دووهم 
ته‌وه‌ری يهكدم - خاكيهرستى له شيعرى شاعيرانى شارى ههوليّردا 

تاوردانه‌وه و به‌سه‌رکردنه‌وه‌ی شيعرى شاعيرانى شارى هه‌ولیر 
ثه‌گه‌رچی له رووی روخسار و ناوه‌رزکه‌وه هیچ جیاوازییه‌کی CFI‏ 
لەگەل شاعیرانی تری کوردیدا as‏ به‌لام له رووی شویتی جوگرافی و 
944 باره هه‌لکه‌وته‌ی که شاعیره‌که‌ی تیدا دهر که‌وتووه له‌چاو شاعیرانی 
تردا جیاوازی uaa‏ ره‌نگه ثه‌مه‌ش بۆ ob‏ دابه‌شبوون و تيكهلاوييه 
ثيتنييه بگه‌ریته‌وه كه له دابه‌شبوونی هاونیشتمانه‌که‌یدا به‌رچاو ده‌که‌وی 
و وایکردووه زیاتر له زمانیک و نه‌ته‌وه‌یه‌ک تیکه‌ل به یه‌کتری ببن» 
ئەمەش له شاره‌کانی ری کوردستاندا glace‏ ناکه‌ونت. بؤيه 
دابه.شكردنى شاعيرانى شارى al gaa‏ به‌پنی ههلكهوتهى جوگرافى 9 
بەپێى ناوجهكانيان کاریکی ناوازه dad‏ هه‌روه‌ک دابه‌شکردنی شاعیرانی 
ناو شارى is yal gaa‏ لەگەل شاعیرانی 84 98 60( شاره‌که پتویستییه‌کی 
زانستی و رەخنەييە› بههۆی بوونى تيكهلاوى له زمان و ئاخاوتن و 
دياليكتى جوراوجورداء که وای کردووه تیروانین و بيركردنهوه و 
ده‌ربرینیش له‌نیوانیاندا جیاواز بێت» بؤيه لهم باسه‌ماندا هاتووین 
شاعیرانی ده‌شتی هه‌ولیرمان به نموونه وه‌رگرتووه و کردوومانه‌ته 
کروکی باسه‌که‌مان. که تییدا مه‌به‌ستمان ده‌رخستنی ثهو گوروتین و 
هه‌ست و سوزو خوشه‌ویستییه‌یه که له‌ناو شیعره‌کانیاندا بق خاک 
دەبیندرێت glad‏ شاعيرانى نری ناو شارى ههولئرداء as‏ 
دابه شبوونه‌ش به‌پیی Gol‏ جوگرافی و سروشتى ناوچه‌که لهبهرجاو 
گیراوه. وەک 

Po 999‏ : شاعيرانى 98585 $8( سنووری شاره‌که. كه Crud co‏ له 
ناوچه‌ی ده‌شتی ههوليره . 

لیّره‌دا ههول ده‌ده‌ین هه‌ریه‌ک لهم شوینانه Lats‏ باس بکه‌ین و 
رؤلى شاعیره‌کانیان تیدا بخه‌ینه روو : 


گوفاری ندكاد یمیای كوردى زماره )£5( oY‏ 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


يهكهم : شاعيرانى ناو جهركهى شارى هه‌ولێر : 

شيعر وەک بەھرەيەكى ناسک 9 جوان» که له خودی شاعیرهوه 
هه‌لده‌قولنت و وشه‌کان وەک چه‌پکه گولنک له رسنه‌ی مؤسيقادارهوه 
Gea cd 9444 53 GAGS‏ ئەگەر شیعر داهتنانتکی تاکه‌که‌سیش بی به‌لام بيرقو 
ئەندێشه‌ی 945 که‌سه‌ش ده‌که‌ویته ژیرباری جهندين هؤكارى سياسى و 
روشنبیری و Gul‏ و كؤمهلايهتى و تابوورییه‌وه. كه له كؤمهلكهكهدا 
جیگیربووه و سيماى يتشكهوتنى كؤمهلكهكه دياردهخهن [فه‌وزی» 
al gaa‏ به تایبه‌تی له نيوهدى يەكەمى سةدهى بيستهمدا ئەگەرچى 
زه‌مینه‌یه‌کی ھاندەر بق دهركهوتنى بزووتنه‌وه‌یه‌کی شیعری به‌رز 
نههاتيووه c gl‏ بەلام لەگەل ئەوەشدا ژمارەیەک له شاعيرانى 
به‌تواناو لێهاتوو توانييان ده‌نگی خؤيان بجهسيينن و كاروانى شيعرى 
كوردى به‌ره‌و پیش ببەن و له ئاستى كوردستانيشدا جى په‌نجه‌ی 
خؤيان بكهنهوه . 
oh Sou yas‏ كه شوینی جوكرافى و كاريكهرى میژوویی هؤكاربوونه 
بق کارتیکردنی تايبهتمهندييهكانى قوتابخانه‌ی شيعرى (OLL)‏ بەسەر 
شاعیرانیداء به‌تاییه‌تی له بواره‌کانی : دلدارى 9 سياسى 9 نه‌نه وه‌یی 9 
ستایش و وه‌سف و لاوآندنه‌وه و ثاینی و داشؤرين و شانازى و هی 
تریش, ب نموونه ئەگەر له بواری شیعری نیشتمانی و نه‌ته‌وه‌یی 
ورديبينهوه دەبینین که چه‌ندین شاعیری به‌توانای ئەم شاره لەسەر 
ریچکه‌ی شاعيرانى ترى كوردستان هه‌ست و سۆزو خو‌شه‌ویستی 
خؤيان بۆ خاک و نيشتمان ده‌ربریوه و له ناوهرؤكى شيعرهكاندا 
به‌جوانترین و ناسكترين وشهى كاريكهر ده‌ریانبریوه. شاعيرانى ودك : 
مهلا حوسێن شيخ سه‌عیدی فانى (1883 - ۱۹۸۳)و عه‌بدولجه‌بار GEG‏ 
کانی (۱۸۹۷- ۱۹۵۷)و ناسیح حه‌یده‌ری (۱۸۹۸- 1986)و محامةن 
میهری (۱۹۰۳- ۱۹۹۲و ەسە جهلال شك جه‌میل شورى (۱۹۱۲- 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ o٤ 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


5 ) ثيبراهيم هوشيار (1916 - 1195)و بورهان جاهيد (1918 - 
6" مەلا مه‌سعوود بیبه‌ش (1937 - ۱۹۹۸)و ييربال مه‌حموود 
(1955- )و مەدحەت بێخه‌و (1934 -؟)و عهيدوللا هه‌رشه‌می و 
نه‌ژاد به‌رزنجی و مهلا شهريف ره‌نگه‌ریژانی و ره‌شاد موفتى و مهغديد 
سوران و زورانی ترن› بق نموونه : 
| : کانی MAAV)‏ - ۱۹۵۷) : 
عه‌بدولجه‌بار کوری مەلا عه‌بدولره‌حمانی دۆغرەمەچى. که له 
به‌گزاده‌کانی جافه و له قه‌لاتی شاری هه‌ولیر له Sols‏ بووه. کانی به 
شاعیرینکی هه‌ست ناسک و زمانپاراو ناسراوه و زوربه‌ی شیعره‌کانی 
له چوارچیوه‌ی دلداری و خزشه‌ویستیدا ده‌سوورینه‌وه. بهلام لەگەل 
ثه‌وه‌شدا بیبه‌ش نه‌بووه له ده‌ربرینی هه‌ست و سۆزو خوشه‌ویستی بق 
خاک و نیشتمانه‌که‌ی» Soy‏ دەڵێت : 
خزمینه ودرن SG‏ به قوربانی ودتهن بين 
قوربانى Lia‏ و ددشت و بیابانی وەتەن بين 
تا کەی له کون و قوزبنى وێرانه بمێنین 
با ئيدى لەسەر كؤششى عومرانى ودتهن بين 
تا ده‌گاته ثه‌وه‌ی بڵێت : 
تاکه‌ی Squad‏ (کانی) له ثه‌وسافی خەت و خال 
وا چاکه له‌مه‌ولا كه غه‌زه‌لخوانی وەتەن بين 
[کانی» ۱۹۸۰ [YA‏ 
يان لهو شیعره‌ی که له وهلامی ئهو نامه‌یه‌ی (بورهان جاهید)و 
(دلدار)اى شاعیری دؤستى که به يهكهوه نووسيويانه تیایسدا به 
شيوديهكى كالتهئاميز ره‌خنه‌یان له(كانى) گرتووه بهودى تهنها شیعری 
دلداری ده‌نووسی و سهردتاى نامه‌که‌شیان بهم دێره ددست پیکردووه : 
ئەنفييەت (کانی) olos‏ مسک و كولاوى تیکه‌له 
دارعه‌کازیشت . له دارستانی گوندی ههرتهله 
[شارەزا. [YA AAYY‏ 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 00 


سؤزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى كو رديدا 


(کانی) له ودلامياندا دەریدەبرێت› كه ھەر تهنها شيعرى دلداری 
نییه» بهلكو له شيعرى نيشتمانى و خؤشهويستى بؤخاك و نيشتماندا 
ده‌ستیکی بالای dada‏ و كەمتەرخەم نييه لهم بوارەدا. ودك دەڵێت : 

عاشقم عیشقی ودتهن شه‌وق و نووری چاومه 

کورد و کانی ثه‌ی ردقيب وردی شانمه 

عيشق 9 ودتهن عه‌رد و بەدەن قەت له جەستەم نابنه‌وه 

دل له شاخانه عه‌زیزم. يان له رۆح و جانمه 

رؤله بورهان عیشقی چی ناحه‌زی ئەقوام ده‌زانی 

دوزمنى کورد دوژمنی خۆم كەس و نه‌ولادمه 

ب : محه‌مه‌د میهری (۱۹۰۳ - ۱۹۶۲): 

محهمه‌د شه‌ریفی میهعریش, Soy‏ ھەر شاعیریکی تری شاری 
«yal gaa‏ بێبەش نه‌یووه لەم بواره‌دا و له شیعره‌کانیدا هه‌ولیداوه هه‌ستی 
نه‌ته‌وایه‌تی و خؤشهويستى a‏ خاک و نیشتمانه‌ی له‌سه‌ری دەژیت له 
دل و ده‌روونی لاواندا بروینیت. Soy‏ دەڵێت : 

وەتەن ماتم» وەتەن بو تق حه‌زینم 

وەتەن بەرم › وه‌تهن بو نو نه‌مینم 

فیدای تیه هه‌مسوو لاوی ولاتم 

به‌بی توق ئەی ودتهن بق dase‏ ژینم 

له كۆخايىشدا رون له لواتى ھان عد ند کات و کان peaks‏ 

لەگەل (میهری) ودرن با ده‌ست له ده‌ست که‌ین 

له دلسؤزى هه‌مووتان من ثه‌مینم 

[AY ۰۲۰۱۳ [هیرانی»‎ 

لای شاعیر نیشتمان له هه‌موو شتیک به‌نرخترو پیروزتره. هه‌تا له 
كيان و رؤحيشى بێت› Lay‏ دەڵێت : 

وەتەن دوری. وەتەن جانی. ودتهن رووحی ردوائم 

وه‌ته‌ن بو من تهتؤى سه‌روهر. ئەتۆی روئیا و نیشتمانم 

آفه‌یزی» ۰۲۰۰۵ 173] 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ ٥٦ 


سۆزى خاكيهرستى له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


ج : بورهان جاهيد (۱۹۱۸ - 1981) : 
بورهان حاجى محه‌مه‌دی دؤغرهمهجى ناسراو به جاهید. به‌کنکی 
تره له شاعيرانى ناو شارى هه‌ولیر له باره‌ی شيعرى نيشتمانى و 
خؤشهويستيى خاک لای 544 شاعيره خؤى له كفتوكؤيهكى ثهدهبيدا كه 
له سالى (VAVY)‏ ورووژاندوویه‌تی تێیدا دەڵێت : من ئەگەرچى زوربه‌ی 
شیعره‌کانم لهبابهتى دلدارى و وه‌سف و تەسەوفەوەیە› به‌لام ههركيز 
Sab‏ نيشتمانى و نهتهوهييشم فه‌راموش نه‌کردووه» Stiles Soy‏ : 
هه‌تاکه‌ی ئاو و خاکی نو نه‌سیبی خوین مزژی خؤت بی 
هه‌تاکه‌ی دووری یاری نه‌غیار له‌گه‌لتا posoda‏ و جۆت بى 
هه‌تاکه‌ی نایه‌لی add‏ جه‌ننه‌ته بى ئاگر و سۆت بی ؟ 
هه‌تاکه‌ی cole‏ غه‌یره ھەر له نان و له‌ززه‌تی دوت بى 
[ شاره‌زا, ۰۱۹۷۳ ] 
يان لهو شیعره‌ی که له as gla‏ (1956)دا به هاوبه‌شی لەگەل 
هاوری و دوستی نزیکی (مه‌دحه‌ت بیخه‌وای شاعیر له شه‌قلاوه و له 
شیعریکی (YA)‏ دێڕیدا. كه له ژماره/۷۲ ی روژی ۱۹۰۱/۹/۱۰ی GBS‏ 
هه‌تاودا بلاو کراوه‌ته‌وه تیایدا خوشه‌ویستی و دلسوزیی خویان بق 
نيشتمان و خاکه‌که‌ی دهردهيرن و تتيدا دەڵێن : 
پیکه‌وه ديسان بنووسين باسى ژینی دەردەدار 
جا برا مه‌علوومه ئێمەش ھەر تهجين بو نیو مه‌زار 
که‌ی ددبئ adi‏ ئێش و زاره دوايى بی له نيشتمان 
نيشتمانى بێ كەس و ير ئەزيەت و پړ خاكەسار 
SE‏ كوردان 9585 زيوه گەر بزانین قيمهتى 
گه‌نجینه‌ی نهم ASLA‏ تهنيا غەيرەيە ئەيكا زمار 
[ شارهزاء 06977 [Yo‏ [بیخه‌و. 030613 [VY‏ 
د : مه‌سعوود بێبەش AAYY)‏ - 1998) : 
مه‌سعوود كورى مەلا عه‌بدوللای شناغه‌بی. وەک شاعیریکی 
هه‌ستناسکی ناو شاری algae‏ له‌ژیر کار تیکردن و GALLS‏ 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره )£4( oy‏ 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


شاعيرانى پێش خوی و هاوه‌لانی» توانيويهتى جى يهنجهدى خؤى له 
بوارى شیعری نيشتمانيدا بكاتهوه و ده‌نگی خؤى بكهيينيته هه‌وادارانی 
به ثاوردانه‌وه له شیعره‌کانی دهبينين : شیعره نیشتمانییه‌کانی لهو 
شيعرانهيه كه گیانی نه‌ته‌وه‌یی و سۆزو خوشه‌ویستی كوردستان له‌دل 
و ده‌روونی لاوانی شاری هه‌ولیری سالانی په‌نجا و شه‌سته‌کانی 
سدددى بیسته‌مدا ده‌روینی. Soy‏ لەم رووه‌وه گوتراوه adi))‏ شیعره 
نیشتمانی 9 نه‌ته‌وه‌ییانه‌ی بێتبەش له سهرده‌می فه‌رمانره‌وایی 9 
دکتاتوری و رهشبكيرى حوکمی عورفی هه‌رچه‌نده قه‌ده‌غه بوون و 
بلاوکردنه‌وه‌یان ئاسان نهبووء به‌لام له‌ناو خه‌لکی به ثه‌زبه‌ر 
ده‌خونندران و له‌به‌رده‌کران)) [خەزنەدار. ۰۲۰۰۷ [IYA‏ ودک له شیعری 
(پیرق‌زبایی جەژنى نه‌ورون)دا ده‌رده‌که‌ونت که له سالی (۱۹7۸)دا 
گوتراوه» شاعير تیایدا ثه‌و Coty‏ دلسؤزى و وه‌فاداری بق نیشتمانه‌که‌ی 
class jes‏ و داوا له لاوانی ولات ده‌کات هه‌ولی رزگاریوونی لەدەست 
دوژمنانی بق Soy gon‏ دەڵێت : 


لاوی کورد نهورؤزه ئیمرو جەژنتە دوژمنت جه‌رگی له داخا لەت له‌نه 
به‌رگی زستانيت فرێده داكهنه بكو جه تيهرؤ روزي هیەمەتە 


تؤش gog‏ كاودى نهبهز دەستكە جهكوج لیده سەر زه‌ححاکی ئەمڕۆت فرسهته 
نيشتمانت جاوهنؤرى تۆ ده‌کات تؤى هديه رزكارى كات لەم زيللهته 
[خەزنەدار.07 Ag‏ ۱۳۲۳ 


هھ : مەدحەت بیخه‌و (۱۹۳۶ - ؟) 

مەدحەت کوری ضدری عه‌ب دوللای ناسراوه به (بێخه‌و). وەک 
هه‌موو شاعيرانى ترى ثهم ناوجهيه خاوەن هه‌ستیکی به‌رزی كوردانهيه 
و ودك كهسيكى دلسؤزى خاک و نيشتمان له ززربه‌ی شیعره‌کانیدا له 
يال شیعری دلداری Soy‏ خه‌مخوریک و دلسووتاویکی JE‏ و خاک 
خؤى نیشانده‌دات. ئەمەش له چه‌ندین نموونه‌دا به‌رچاو ده‌که‌ویت. Log‏ 
له شیعری (کوردستان)دا دوای دهرچوونی له به‌ندیخانه‌داء دەڵێت : 
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سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى كو رديدا 


هه‌ست و ثاين و بيرم كوردستانى به‌هادار 
لانه‌ی باب و باييرم خاكى كوردى شكؤدار 
كوردستان تؤى ئاواتم ههلمهتم بۆ شاديته 
ره‌نج و هه‌ول و خه‌باتم بو بهرزى و ئازاديتە 
[بیخه‌و» ۰۲۰۱۳ [EV‏ 
شاعیر لهم شیعره‌دا زور به راشکاوانه وشه‌ی په‌رستن بق خاک و 
نیشتمان به‌کاردینی و خوشه‌ویستیی خی به وشه‌ی کاریکه‌ر و مانادار 
دەردەبڕێت› Soy‏ دەڵێت : 
چۆن نەتپەرستم ھەردەم هێرش adadi‏ بۆ دوژمن 
چۆن سەركزو مل كەچ بم بێ مافى گەل ودركرتن 
گیانم خوینم ئێسقانم هی تؤيه من بیبه‌شم 
تؤى مایه‌ی زين و مانم توی هيواى روونى گه‌شم 
[بيخهو. ۰۲۰۱۳ [AA‏ 
يان له شيعرى (نيشتمانى خوشه‌ویست)دا به‌هه‌مان شێوه هو 
گروتینه‌ی له ناخ و دل و دهروونيهوه يهنكى خواردووە› ديت بهو يهرى 
ئازادى و راستكؤيانهوه 945 هه‌ست و نهسته دەردەبڕێت› Soy‏ دەڵێت : 
رووحەکەم cdi‏ نيشتمان هه‌ست و نه‌ست و بيرى من 
كوردستانى زیر و زيوم خاکه‌که‌ی باييرى من 
تؤى هيواى شادى زيانم جهننهتى دلكيرى من 
بؤ رووناكى تؤيه ههرددم كيان و شيرو تيرى من 
خؤشهويستى تۆ ئيمانه هؤيه بو تهنويرى من 
[بتخهو. ۰۲۰۱۳ [oo‏ 
شاعير لیره‌دا پێمان Giles‏ : نيشتمان رۆح و كيان و هه‌ست و 
نه‌ست و سۆزو بيرهء له هه‌مان كاتدا هیواو ئاوات و شادى ژینه. بؤيه 
ئەگەر بشپه‌رستریت هێشتا زامى دل ناسرتتهوهء بهلام به رزگاربوونی 
ai Sou‏ ئهم زام و برينه بسويتهوه و دل و دهروون ثارام بكرت و 
هيواو ئاوات بیته دی . 
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سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


تهودرى دوودم - خاكيهرستى له شيعرى شاعيرانى ده‌شتی هه‌ولیردا 
سهرههلدانى ھەر بزووتنه‌وه‌یه‌کی ئەدەبى› GL‏ رؤشنبيرى پنویستی 
به بارودؤخيكى تايبهتى يان پیش خانێک oda‏ ئەمەش زياتر خؤى له 
دروستبوونى Sob‏ سیاسی. ياخود نه‌ته‌وه‌یی ده‌بینیته‌وه. جونكه بارى 
رۆشنبیری و سياسى راستهوخؤ كار لهيهكترى ددكهن و ييكهوه 
هؤكارى سهره‌کین بق به‌ره‌وپتش جوونى بزووتنه‌وه‌که‌یان و له ههندئ 
باردا شورشه ئەدەبى و رؤشنبيرييهكه پیش شؤرشه سیاسییه که 
ده‌که‌وی و تاووهه‌وای ته‌قینه‌وه‌که‌ی بف ده‌سته‌به‌ر ده‌بیت. پاشان 
رووداوه سیاسی و نه‌ته‌وه‌ییه‌که ده‌نگدانه‌وه‌یه‌کی زیاتری بق په‌یداده‌بی 
و ره‌نگدانه‌وه‌ی بەسەر ژیانی مبلله‌ته‌که‌یدا دەبێت [فه‌یزی» ۰۲۰۰۱ [A‏ 
ad‏ باره ئەدەبى و روشنبیرییه ش له ژیان و به‌رهه‌می شاعیرانی 
ده‌شتی هه‌ولیردا زور به‌روونی به‌رچاو ده‌که‌ویت. پاش ثهو هه‌موو 
رووداو و به‌سهرهاته سیاسییه‌ی به‌سهر کوردستان و ناوچه‌که‌دا 
هاتوون. شاعیرانی ad‏ دەقەرەش Soy‏ ناوچه‌کانی تر هه‌ستاون به 
نیشاندانی هه‌ست و سوزو خو‌شه‌ویستی بق خاکه‌که‌یان. شاعیرانی 
Soy‏ : مەلا تاهیر مهلا مه‌عروفی پاکی (1896 - ۱۹۸۰)» مەلا ئەسعەد 
حه‌مه‌ده‌مینی هه‌وایی (۱۹۰۳ - 944 1› ئەحمەد چووکل ثاغای دزه‌یی 
(۱۹۰۷ - ۱۹۹۲ مەلا خدری ده‌شتی (1909- (VAOV‏ مهلا خه‌لیلی 
موخلیس (۱۹۱۰ - ۱۹۸۵)» مهلا سالحى کوزه‌پانکه‌یی» مهلا عه‌بدوللای 
فه‌رهادی (۱۹۱۸ - ۰۲۰۱۰ بێدڵ (1936 - (NAAT‏ عه‌لی فه‌تاح دز‌یی 
-۱٩۲۸(‏ 1993)› سديد عه‌بدوللای عاجز (۱۹۲۹ - (VAW‏ ئەحمه‌د 
ۋشاش 0962-19 FGA‏ تەلچغەن حا مه تسین ەۋەس 19971 := 
9( مەدحەت بیخه‌و (۱۹۳۶ - ؟)و زؤرانى ترء بق نمووته : 
| : ئەحمەد چووكل GEL‏ دزه‌یی (1907 - ۱۹۹۲) : 
ئەحمەدى جووكل cle‏ دزديىء به‌کنکه لهو شاعیرانه‌ی ده‌شتی 
al yaa‏ كه جكه له مه‌ستبوون به سروشتی كوردستان و ئاووهه‌وا 
سازگاره‌که‌ی» نرخ و به‌ها و ييرؤزى خاكهكهشى هؤكار و سهرجاودى 
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سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


ته‌قینه‌وه‌ی کانی شیعره‌کانیه‌تی و له رتكهى 94h‏ شیعرانه‌وه 
خوشه‌ویستی خؤى پى ده‌ربریوه» وه‌ک له شیعری (دیاری نه‌وروز) 
[موکریانی» ۰۱۹۸۱ [YY‏ و(خاکی کورده‌واری)دا ده‌رده‌که‌ونت. Loy‏ 
دەڵێت : 

هه‌ميشه جه‌ننه‌ته خاکه ولاتی کورده‌واری من 

به وینه‌ی که‌وسه‌رو توبایه کانی و دارچناری من 

مەكە باسی حدياتى بؤسفؤر و ده‌رده‌نیل جاری 

ببینه وه‌ختی ناوکه‌تن lida‏ کوهساری من 

شاعیر له‌سه‌ر پنداهه‌لدانی سروشتی خاکی کوردستان و جوانی و 
پیروزییه‌که‌ی به‌رده‌وام ده‌بیت و به‌راوردیان ده‌کات لەگەل ناوچه و 
شوینه ناسراوه‌کانی تری جیهان, که به‌لای ئهو هیشتا ناگه‌نه s‏ 
سروشته جوانه‌ی خاکی کوردستان. Soy‏ تیایدا هاتووه و tiles‏ : 

مه‌لی خوشه (سویسرا) ga‏ له هاوینه به‌کویستانی 

(سپی ریزم) ببینه به‌ینی نهو رزه و هه‌واری من 

له دارژانا خه‌جاله‌تبار تهبن ثه‌ستیره‌کان وه‌ختی 

ببینن ئاوی (بیخالم) که دەڕژێتە رووباری من 

يەمەن وه‌ختی سباو جه‌نه‌ته‌ینی باس و خواسیکه 

له گه‌شتوزاری دهشت و کیوه‌کانی میوه‌داری من 

مه‌گه‌ر ثاوی حه‌یات و شیری جه‌ننه‌ت پی که‌ون (ئاغا) 

به‌سافی ئاو که‌وا ده‌روا له به‌فری شهو به‌ساری من 

[oY ۰۱۹۶۰ [دزه‌یی.‎ 

ب- ده‌شتی (۱۹۰۹ - 1957) : 

خدری کوری نه‌حمه‌دی نانه‌که‌لی ناسراو به دەشتى› يه حوکمی 
نه‌وه‌ی له ده‌شتی هه‌ولیر له‌دایک بووه‌و ژیاوه نازناوی ده‌شتی بۆخۆى 
هه‌لبژاردووه» له رووی ناوهرؤكهوه شیعره‌کانی به‌ززری دلدارین و 
ثه‌وانی تریشی نیشتمانپه‌روه‌ری و کوردایه‌تینه» لهم بواره‌شدا تا 
راده‌یه‌ک داهتنانی تیدا کردوون (( ئەگەرچى ده‌شتی هه‌موو ژیانی له 
حوجره‌ی مزگه‌وت بردۆتەسەر و ماموستای زانسته‌کانی شه‌ریعه‌تی 
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سۆزى خاکپه‌رستی له شیعری شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


تیسلام و زمانی عه‌ره‌یی بوود. که‌چی هه‌ندی له شیعره‌کانی به‌لگه‌ی 
ثه‌ودن که هوشیارانه و مودیرنیزم انه بيرى له مه‌سهله‌ی رزگاری 
نه‌ته‌وه‌ی کورد کردووه [خه‌زنه‌دار ۰۲۰۰۷ ۱۱۱] له‌باره‌ی سوزو 
خوشه‌ویستی بۆ خاک و نیشتمان» شاعیر به‌چه‌ند شیعریک SLA‏ 
کوردستانمان بق به‌سهر ده‌کاته‌وه و پێمان دەڵێت : ثه‌ی کوردی 
به‌دبه‌خت و خؤشى و خير Gad‏ نه‌دی به‌سیه‌تی SSE‏ و دووبه‌ره‌کی 
كه سهرچاوه‌ی هه‌موو نه‌هامه‌تیه‌کانته» تێبكۆشن و یه‌کگرتوو بن SG‏ 
نيشتمان و خاکتان لهدهست نه‌چنت. f cules Soy‏ 

ئەی گه‌لی تهشرافى كوردان بۆ غهريقى زیلله‌تن 

بؤجى وا دائيم خهريكى قووتى مولك و ميللهتن 

حه‌یفه پاشی تق Ghar‏ كوردهكانى بى حه‌شهم 

چوو لەدەستيان مه‌عده‌نی عیززو شەرەف بەينەلكەرەم 

تا ده‌گاته ئهودى بڵێت : 

بابه گوڕگوڕ تاوه‌کو ئێستاکە پیری تيوه بوو 

خانه‌قاو و تهكيه و ریّبازی شیخی ئڼوه بوو 

جیگه‌یی مه‌ولود و سهد نیحسان و خیری ئټوه بوو 

ئێستاكەش وا پیی خه‌نی بوون عاره‌ب و تورك و عه‌جهم 

[VV ۰۲۰۰۱ [ده‌شتی.‎ 

يان له‌شیعری (بق نیگبه‌تی ئەم ميللهته)دا شاعیر ثاه و نالینیه‌تی 
له‌د‌ست نه‌بوونی هیزو ده‌سهلات بۆ پاراستنی SLA‏ و ولات. بویه 
هاتووه بابه‌گورگوری GIS‏ ره‌مزی کوردستان و بههؤيهوه يمان 
ده‌لنت : 

بو نیگبه‌تی pad‏ میلله‌ته بی جانه دلی من 

بو میلله‌تی ئازورده له زه‌لیانه دلی من 

کوردینه وه‌رن شه‌ربه‌تی ریکی به ده‌ماکه‌ن 

هم AS] go‏ له‌ده‌ست عاله‌می بیگانه ره‌هاکه‌ن 

خاکی ودتهنى dyo gh‏ ههرددم که ده‌نالی 

سەد diyda‏ که adi‏ مه‌عده‌نه ته‌روا به به‌تالی 
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سۆزى خاكيهرستى له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


لؤكدى ودتهنى تيوديه تهمرؤ بووه دينار 
رووحی ودتهنى نیو دیه ئەم فلسى خهريدار 
[دەشتى. [Ao ۰۰١‏ 
3 - مەلا خه‌لیلی موخلیس (۱۹۱۰ = (1۸٥‏ : 
il gaa‏ 9 دەشتەكەى رۆلەيەكى به وه‌فا 9 ثه‌مه‌کداری کوردستان و 
شاره‌که‌ی بووه و ههميشه خۆی به قهرزاريان زانیوه. جونكه به ئەركى 
سه‌رشانی خؤى زانيوه كه خزمهتى خاک و JE‏ و میلله‌ته‌که‌ی بکات و 
به‌زه‌قیش slid‏ شیعره‌کانیدا هه‌ستی پئ بکریت. بویه هاتووه له 
ده‌ربرینی خوشه‌ویستی بق خاک و نیشتمان خی به SS‏ له شاعیره 
دلسنغزه‌کانی میلله‌ته‌که‌ی ده‌زانفت. به‌وه‌ی که سهری وەک گۆ بق 
به‌رزی JE‏ و نیشتمانه‌که‌ی له مه‌یدانه و هه‌رده‌م CEE‏ به قوربانی 
نیشتمان و گه‌له‌که‌ی كردووه", ودك لەم دیرانه‌دا ده‌رده‌که‌ونت که 
ass‏ : 
له بۆ سه‌ربه‌رزی قه‌ومی خۆم سهرم Sog‏ گۆ له مه‌یدانه 
که من خۆم ثاشکرا ناكدم به گوّته ھەر له داخانه 
به قووه‌ی Lio IS‏ كدر بیی بکه‌ی ته‌فتیشی قه‌لبی من 
ده‌زانی دەردى من نمره‌ی له فه‌وقی كو للی ددردانه 
| ثه حمه‌د. ۰۱۹۹۷ ۱۲۳] 
شاعیر غه‌ریبی و تاواره‌یی کردووهته هه‌وینی خوشه‌ویستی خزی 
بق خاک و نیشتمان و دوورکه‌وتنه‌وه‌که‌ی وه‌کو کووره‌ی BBE‏ 
ده‌روونی جوش ده‌ستینی و چاوه‌کانی پرده‌بیت له فرمیسک بق بست به 
بستی SE‏ کوردستان و زیدی باب و Slab‏ به تایبه‌تی لهو کاته‌ی 
که گونده‌که‌ی (دووسهره) جیدیلی و یار هو شام کوج ده‌کات و به 
یادکردنه‌وه‌ی نهو هه‌ست و سوزه دەردەبڕێت و دەلێت : 
لیره‌وه ياران شهو و رۆژ یادی کوردستان ده‌کهم 
زۆر غه‌ریبی خاک و خؤل و سیبه‌ری داران ده‌کهم 
من نهخؤشم بای وەتەن كه هات به Sle‏ پیی بلین 
ثاره‌زووی سيو و گه‌راز و مزمز و خؤخان ده‌کهم 
[شوان. 03060 173 ] 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (*4) 63 


سۆزى خاكيهرستى له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


له شيعرى (ولات هدى ولات)يشدا پێمان دەڵێت هدر له مندالييهةوه 
هه‌ستم به‌بوونی ولات و خؤشهويستى خاكم کردووه و كهوتووهته 
خهيالم و ههردهم ويستوومه شتيك بكهم بق S89‏ نهدو خاکه‌ی که من 
هه‌مه و كهوتؤته ده‌ستی بيكانه و co gl S Sls‏ له زتردهستهيى رزكارى 
بكهم و منيش Soy‏ که‌سانی تر دل و ده‌روونم پێی شاد و ئارام بێت و 
نیمه خاوه‌نی خاکی خێم› cules So‏ : 

من Sog‏ ئێستا کووم. ھەر به منالی خاک و نه‌ته‌وهم که‌وته خه‌یالی 


ديتم كه خاک و نهتهودى وا چاک بوويته ژیرده‌ستی دوؤمنى SUL‏ 
ولاتمان خؤشه هيج عديبى نييه بسته خاكيكى بی فايده نييه 
ولاتى نیمه Sog‏ دار گوێز وايه كول بو بيكانه؛ خار بۆ ئێمەیە 
بیگانه وايكرد نابی وه‌ته‌نمان به‌زمانی كوردى بدوی له‌گه‌لمان 


بست به بست خاکمان که‌شفی کرایه نموونه‌ی نیستا وا له نه‌وروپایه 
[شوان. ۰۲۰۱۰ ۲۸۰] 

د : Jaw‏ (1936 - 1986) : 
مهلا عه‌بدوللای شه‌ناغه‌یی (Juss)‏ به‌کیکه له شاعیرانی دهه‌شتی 
هه‌ولیر» که ززربه‌ی ژیانی له گوند و لادیکانی کوردستاندا به‌سه‌ر 
بردووه. شاعیر هه‌ولیداوه زانست و زانیارییه‌کانی لەخزمەت دئهات و 
ژیانی لادییه‌تی به‌کاربهینی و نه‌ته‌وه‌ی کوردی پی هوشیار بکاته‌وه 
Oo}‏ ده‌بینین ناوه‌روکی زوربه‌ی شیعره‌کانی له چوار bose‏ نیشتمانی 
وخوشه‌ویستی بۆ JE‏ و خاکه‌که‌ی دەسووڕێتەوە› چونکه به‌رای SË‏ 
diss‏ هؤى هاندانی لاوان و گه‌نجانی کورد و چاندنی تؤوى 
خوشه‌ویستی نیشتمان له Jo‏ و ده‌روونیان. بویه لهم بواره‌دا SL‏ 
ثازادی و سه‌ربه‌خویی به گویی کورداندا ده‌دات و داوایان لی ده‌کات 
Gal al‏ يەن تاودا ويك له کر (gts)‏ یار هکات ی 

دەڵێت : 
ئهو نیشتمانه‌ی من هه‌مه بی شک له عالهم یه‌که‌مه 


هه‌نده به پیت و به‌رهه‌مه چه‌ندی باسی كەم ھەر که‌مه 
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سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


پاشان به وه‌سفکردن و پیداهه‌لدانی SLA‏ کوردستان له رووی 
سروشتی و جوانییه‌وه یەک یەک شوینه‌کان ده‌رازینیته‌وه و ده‌یچوینی 
به به‌هه‌شتی سەر ئەم دونیایه. وه‌ک له کو‌تاییه‌که‌یدا دەڵێت : 
دار گوێز و خۆخ و سیوه‌که‌ی به‌هی و هه‌نار و میُوه‌که‌ی 
چی ثاره‌زووکه‌ی eH‏ وه‌که‌ی دەڵێی به‌هه‌شتی ئادەمە 
[ بندل» ۰۱۹۹۹ [oo‏ 
يان له شیعری (خوزکه)دا شاعیر گیانی به‌رگری و فیداکاری 
ده‌خاته ناو شیعر دوه و >65( Ley‏ رزگارکه‌رتکی نیشتمان پیشانده‌دات 
و Gla oi sass‏ میلله‌ته‌که‌ی بدات بق Ste‏ هه‌لگرتن و فیداکاری» Soy‏ 


cules 
خۆزگه ده‌بووم به شمشير يا سهربازيكى دلێر‎ 
بو فيداكارى وەتەن دوشمنم ده‌کرد به يهن‎ 
يا ده‌بینم خوینی خۆم لەسەر عدرد دەڕژێ به گۆم‎ 
يا دوشمن ددبه‌زینم سهرى پئ دادەنوێنم‎ 
به‌یداخ بشه‌کینمه‌وه هوزم بحه‌سینمه‌وه‎ 
نیشتمان‎ gogli dass ودكو گه‌لانی جيهان‎ 

له كؤتاييشدا cules‏ : 

نه‌وا رۆژم لى هه‌لات gai‏ و رۆژ دەكەم خه‌بات 
له ريكاى نيشتمانم بەخت ئەکەم روح و گیانم 


[YY ۱۹۹۹ بندل»‎ [ 
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سۆزى خاکپه‌رستی له شیعری شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


ئەنجام: 

پاش خستنه رووى كشت لايهنهكانى باسەکه» له كؤتاييدا كهيشتينه 
as‏ ثه‌نجامانه‌ی خوارهوه ك 

6¬ سۆز Soy‏ رەگەزێكى ئەدەبى و خؤشهويستى نيشتمان Soy‏ 
یابه‌تیکی شیعری» ھەر له كؤنهوه CY‏ شاعيران به كشتى و شاعيرانى 
كورد به تایبه‌تی Gogh‏ لی دراوەتەوە› شاعيرانى شارى ههوليريش لهم 
بوارددا بێبەش 9 كهمتهرخهم نەبوويینە› نهخاسمه شاعيرانى دەشتى 
هه‌ولیر. كه بههؤى باره سياسييهكه و ثه‌و ههلكهوته جوگرافییه‌ی تێی 
كهوتوون له بايهخنهدانى دەسەلاتداران يه ناوجهكانيان و يهههئد 
وهرنه‌گرتنی خواست 9 هیوای تاواته‌کانیان له ژیانێكی ئاسايى دوور له 
زتردهستهييداء يان داكيركردن و ددست به‌سه‌رداگرتنی حيرو ری 
خاكهكهيان و بيبهشكردنى خاوهنهكانيان له كهمترين پنداویستییه‌کانی, 
شاعيرانيان Soy‏ ريّبهر و چاوساخ و خهمخؤرى ميللهتهكهيان هاتوون 
به‌زمانتکی تاشكراو دلێرانه Sha‏ گەل و ميللهتهكهيان داوه که خاک و 
نيشتمانهكهيان خۆش بوی و بیپارێزن و خؤشيان لهريزى پیشه‌وه‌ی 
گه‌له‌که‌یان بینیوهته‌وه و بوونه‌ته هؤكاريك بۆ هاندان و جؤشدانى لاوان 
و که‌نجانیان» SL‏ لهم رییه‌وه بق بهرهتكاربوونهوه بهكاريان CR‏ و 
بههؤيهوه ئازاد و سهربهست بن . 

-Y‏ سروشت وەک کەرەستەیەک و Ss IS ga‏ بۆ مانه‌وه و 
بهردهواميوونى مرۆف لەسەرى. هدر له كؤنهوه لەلايەن شاعيرانهوه 
ههولى پاراستن و خزمه‌تکردنی بق دراوه و هه‌موو جوره شێواز و 
رتكايهكى پاراستنی بۆ كيراوهتهبهرء تاکو به زیندوویی و هه‌میشه‌یی 
بمیتیته‌وه» بویه هه‌ندیک جار له CRG,‏ وه‌سفکردن و رازاندنه‌وه و 
به‌هه‌شت و دين و ئيمان و قیبله و روح و SUS‏ يان Sistas‏ جار وه‌ک 


كارتێکردن و کاریکه‌ری بەسەر ویزدان و دل و ده‌روونیان ههبيئت و 
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سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى كو رديدا 


بهدهؤيهوه بيرى باوه‌ریان به‌هیز SIS‏ و هانيان SE Sly‏ ثاماده بن به 
كيان و رۆح خؤيان بەخت بكەن و خاكهكهيان رزگاربكەن› جونكه 
سهرجاودى بوون و مان و ذيانيانه . 

۳- له رووى میژوویییه‌وه شيعرى خاكيهرستى زور GIS‏ و ره‌گی 
له متزووى نيشتماندايه و نهمره و لەگەل گۆڕانى بارودۆخدا ناكؤرئ» 
كرنكترين هو سه‌رچاوانه‌ی باس لهو هوشیاری و هه‌سته نیشتمانییه‌وه 
ده‌که‌ن دەيگەريننەوه بق دوای شهرى چالدیران له (۱۵۱۶)ی زایینی و 
دابه شکردنی کوردستان. ئەگەرچى Loy‏ هه‌ستکردن میژووه‌که‌ی 
asd Boo‏ بق زور پنش ثهم میژووه‌ش . 
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سۆزى خاكيهرستى له شیعری شاعیرانی کلاسیکی کوردیدا 


په‌راویزه‌کان: 

(۱) له ئەدەبى کوردیدا دوو زاراوه‌ی نیشتمانی و نه‌ته‌وه‌یی زور جاران 
به يهكهوه بق مه‌به‌ستیک به‌کاریان دینین : یه‌که‌میان خوشه‌ویستی خاکی باب 
و باپیران ده‌گریته‌وه. دووه‌میشیان په‌یوه‌ندیی تاکه به كۆمەلێک خهلكهوه که 
نه‌ته‌وه پنکدنن ؛ له راستیدا مانای نیشتمانی له جهوههردا جیاوازی نييه 
له‌گه‌ل هه‌ستی نهتهوايهتيداء چونکه خورشه‌ویستی نیشتمان خؤى له‌خویدا 
ده ینت به خو‌شه‌ و یستی ته‌وانه‌ی لەسەر نو خاکهن. هه‌روه‌ک خو‌شه ویستی 
نەتەوەش خو‌شه ویستی نو ثه‌رزه‌یه که لەسەرىدا ددزى [پنشرهو AAVA‏ 
1] ئەمەش ثهوه دەگەيێنى که خاكيهرس تى و نیشتمانپه‌روه‌ری ھەر یەک 
مه‌به‌ستن . 

Be له‌باره‌ی وشدى (پارەپەرستى)يەوە بیکه‌سی شاعير ثهم وشهيه‎ (Y) 
که‌سانه به‌کاردینی كه يارديان لا خحؤشهويسته و هه‌رددم ول و‎ gt 
: cules 9 سه‌رگه‌ردانی بوون» وەک لەم كۆپلەيەدا دەرىدەخات‎ 

ثه‌شرافمان هه‌موو بی روح و سستن 

ده‌خیله پشتیان هیچ پئ مه‌به‌ستن 

هه‌موو ناكؤك و پاره په‌رستن 

[e (Ys ٠.6 ئاشنا.‎ [ 

(۲) له‌باره‌ی وشدى (نه‌زانپه‌رستی)یه‌وه. هه‌ژاری موكريانى add‏ وشهيه 
بۆ هوكهسانه به‌کاردینی كه نه‌زان و بێئاگان و به‌دوای ژیان كهوتوون و 
بەدەست نه‌هامه‌تبیه ک انییه‌وه ول 9 سەرگەردانن.› وەک لەم دێرانه‌دا 
دەردەکەوێت و دەڵێت : 

چەپ گەردى گه‌ردوون گه‌ران کوشتمی نهزان په‌رستی بق نان كوشتمى 

ھەر چه‌وسانه‌وه‌ی بی حه‌سانه‌وه ثه‌ی مردن له کویی زيان كوشتمى 

۱۱۳۹ Ys ۰ آهه‌ژار.‎ 

وشه‌ی (کوردایه‌تی) بق به‌کاردیت. به مانای بوونی بنه‌ماکانی دەوڵەت و 
قه‌واره‌یه‌کی سیاسی دیت له‌ناو گه‌لانداء ثه‌مه‌ش لەگەل بابه‌ته‌که‌مان له خالی 
جوكرافيا (خاک 9 سنوور 9 نیشتمان)دا ca 943s Sos Sas‏ جونكه وەک 
A‏ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


سوزی خاكيهرستى له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى کوردیدا 


ره‌گه‌زنک له ره‌گه‌زه‌کانی بوونى دەولەت لەگەل ته‌وانی ترى وه‌ک [زمان 
(ناسنامە)› متێژوو (رووداوى (55S‏ رەمر (JL)‏ سهرکرده (له‌قه ب)» سوپا 
(هیزو دەسەلات و لهشكر)] ولات يتكدههينن [ئه‌مین» ۰۲۰۰۲ .]۱٩‏ 

aad (0)‏ شیعره‌ی كانيى شاعير له ديوانهكهيدا نييه. بەلكو له 
چاوپنکه‌وتنیکی تهلهفزيؤنيدا له به‌رنامه‌ی قەلەندەر خانهدا له رؤذى 
(۲۰۱۷/۱۱/۱۹)و له ته‌له‌فزیونی (کوردستان/۲۶)دا يلاوكرايهوه و لهلايهن 
ثهحمهد كانى کوره‌زای شاعیر خونندرایه‌وه . 

(6) له سالى (1940) به‌هه‌شتی كيوى موكريانى نامه‌یه‌کی بق مامۆستا 
خهليلى موخليس نووسیبوو بهم جۆرە: (جهنابى مەلا خهليل لطفاء ogi‏ چ 
كارەن ؟ وه له كوئ دادهنيشن ؟ ئەگەر شيعرى وهتهنيشتان dada‏ بۆمانى 
ره‌وانه بفه‌رموون)» له وهلامدا مامؤستا موخليس ياش سلاو و ریز 
چوارینه‌که‌ی بق مامؤستا كيو نووسیبوو [موکریانی. ۱۹۸۱ 37 هم 
زانيارييانه له سالی (1985) له بەڕێز د . کوردستانی گیوی موکریانی 
وه‌رگیراون | ئەحمەد. ۱۹۹۷ 133] . 
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سۆزى خاكيهرستى له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


سهرچاوه‌کان: 

بتكم : به زمانی کوردی : 

| : كتێب : 

6¬ ئاشنا› ئومید» ۰۲۰۰۰ ديوانى بێكەس› چاپى دووەم› ده‌زگای ئاراس› هه‌ولێر . 

-Y‏ ئاگرین› عبداللە. ۱۹۸۸ ديوانى شوكرى فەزلى. چاپى یەکەم› چاپخانه‌ی 
رۆشنبيرى› سليمانى . 

۳- تهبريشهيىء عبدالله. ۲۰۰ نهتهوهخوازىء و : سهلاحه‌دین ئاشتى› چاپی یه‌که‌م. 
شقان› سلیمانی . 

-٤‏ ئەحمەد› ثه‌فراسیاب. ۱۹۸۱ دیوانی ئەحمەد موختار جاف. lhe‏ یه‌کهم. 
چانشلەق الالء ەە Harel Sap e‏ داس نمی iB:‏ 
جابى یه‌کهم. چاپخانه‌ی ale‏ هاشم هه‌ولێر . 

6¬ ئوسمان» ثه‌مینی» ۱۹۹۰ مهم و ced‏ چاپا ئێكێ. مطبعة الجاحظ بغداد . 

۷- بی دلء که‌مال ریناس, ۸۹۹٩‏ دیوانی بی دڵ› چاپی يهكهمء چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی 
رۆشنبيرى› هه‌ولیر . ۸- بیخه‌و. مه‌دحه‌ت» ۰۲۰۱۳ دیوانی بیخه‌و. چاپی يهكام, 
چاپخانه‌ی : حاجی هاشم هه‌ولیر . 

9¬ خه‌زنه‌دار مارف» ۲۰۰۵ میژووی ثه‌ده‌بی کوردی, به‌رگی پینجهم. وه‌زاره‌تی 
په‌روه‌رده» هه‌ولتر . 

0 ¬ خه‌زنه‌دار. مارف» ۲۰۰۳ میژووی ثهدهبى کوردی, به‌رگی شەشەم. وه‌زاره‌تی 
پەروەردە› هه‌ولیر . 

¬ خەزنەدار. مارف» ۲۰۰۷ میّژووی ثهدهبى کوردی, Sot‏ حه‌وتهم» وه‌زاره‌تی 
په‌روه‌رده» هه‌ولتر . 

؟¬ خؤشناوء ثه‌بسوبه‌کر» ۰۲۰۰۲ شیعری به‌ره‌نگاری کوردی. Ses gla‏ 
چاپخانه‌ی رووناکبیری» سلیمانی. 

۳- دەشتى› ئەحمەد› ۲۰۰۳ دیوانی ده‌شتی» چاپی aS‏ چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی 
رق‌شنبیری» هه‌ولیر . 

£ ¬ دۆسكى. تحسین پیبراهیم. ۰۲۰۰۰ دیوانا مه‌لایی جزیری. چاپا دوی. چاپخانا 
په‌روه‌ردی» هه‌ولیر . 

¬ رسول» شوکریه (دكتۆر). ۱۹۸۹ ئەدەبى کوردی و هونه‌ره‌کانی ئەدەب› مطيعة 
(التعلیم العالي)» آربیل. 

1- زیوهر» مه‌حموود» ۲۰۰۸ دیوانی زێوەر› Gale‏ دووهم. ده‌زگای ئاراس» هه‌ولیر. 

۷- شاره‌زاء که‌ریم.۱۹۷۳ دیوانی بورهان جاهید. چاپی يهكهم: چاپخانه‌ی حوادث. 


به‌غداد . 
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سوزی خاكيهرستى له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى كو رديدا 


-\A‏ شاره‌زووری» بندار» ARAA‏ گولزاری شاعیرانی کورد» بەرگى يەكەم› جوارجراء 
شات 

4\- عەلائەدین› دلاوەر عهيدولعهزيز (پرۆفيسۆر)› .5 نيشتمان سازى 9 
چاپخانه‌ی ثاراس» هه‌ولتر . 

- علاءالدىن.› عبدالخالق. AAO‏ دلدار شاعیری شور شگیری S98‏ طبع في مطابع 
(دار آفاق عربیة)» بغداد 

-Y\‏ فه لاح کاکه‌ی. 14 Ys‏ دیوانی کاکه‌ی فه لاح» چاپى يەكەم› چاپخانه‌ی رۆشنبيرى› 
MEEA‏ 

-YY‏ فه‌یزی» گۆران سؤران: 3006 Gob‏ ئەدەبى كوردى له شارى هه‌ولیر له‌نیوان 
سالانى AAA - AYO‏ چاپى يەكەم› ودزارهتى 95% 8349 al gaa‏ 

cosh) كوردستان 9 کورد». و: عبدالله حسن‎ AAYY قاسملو. عبدالرحمن.‎ -YY 
Ea ESEN ESE 

-yé‏ قانم. بورھان. (Ys ye‏ ديوانى els‏ چاپى ads‏ تزفسنتی سهر که‌وتن» 
مات 

-Yo‏ کانی. موەفەق ئەكرەم› ۹۸۰ A‏ ديوانى كانى.› چاپخانه‌ی (الحوادث)» يهغداد 
زانیاری كورد - به‌غدا . 

-YV‏ موکریانی» كوردستان (د.)› NAVAN‏ كه شكؤلى گیو. بەرگى يەكەم› چاپى يەكەم› 
(مطبعة علاء)» بغداد . 

-YA‏ میران» سه‌ردار حه‌مید قو كهريم مستهفا شاردزاء NAVAN‏ ديوانى حاجى قادری 
كۆيى› چاپی يەكەم چاپخانه‌ی (الحوادث) بغداد . 

-Y4‏ هیرانی. مسحه‌مه‌دی مه لا مسته‌فای» ۱۳ ۰< دیوانی ميهرى» جايى یه که م. 

۰ هێمن. ۰۲۰۰۲ بارگه‌ی GL‏ سهرجهمى شيعرى هێمن› Soe‏ یەکەم› چاپى 
دووەم› oul gaa‏ ۰ 

ب : گۆقار : 

taad ¬6‏ جەلال مه‌ولود. ۰۱۹۹۷ باغی لاوان. شاکاری مه‌زنی مەلا خهليلى 
موخلیس. گوقاری رامان» ژماره/۱۷ تشرينى دووەم› J‏ : ۱۳۳ ¥ 
رهزاى cabal‏ گوقاری به‌یان» ژماره NZ : J À é/‏ 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) 79 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى کوردیدا 


-YY‏ دزه‌یی» ئەحمهد چوکل A۰ el‏ خاکی کورده‌واری» گۆقارى گهلاویژ. 
éle‏ سالى يەكەم› oY:‏ 

-٤‏ رەسول› شوكريه (دكتؤر). ۱۹۷۹ کورته‌یه‌ک دهرباردى قوتابخانه‌ی شيعرى 
کلاسیکی کوردی» گوقاری به‌یان» ۰۲/3 Pe ed J‏ 

-Yo‏ كاروانى.› Su‏ شاکر» ARE‏ مەلا ئەحمەدى جزیری سه‌رنامه‌دی شیعری 
سياسيى كوردى. گۆقارى مه‌تین» ژمارە/04^ ل : 54 . 

ج : نامه‌ی ثه‌کادیمی : 

٩۳۰-۱۹۱۸‏ ۱ نامه‌ی ماستهر» كؤليزى ئاداب. زانكۆى سهلاحه‌ددین/ هه‌ولتر» 
به‌شی زمانی کوردی» هه‌ولیر . 

-YV‏ ئیسماعیل» ندسرين 5 5-56 9 5« ¥< ئەركى شيعر له ئەدەبى کوردی دا 
زمانی كوردىء هه‌ولێر . 

۸- حەوێز› ماكؤك مهولود. ۲۰۰۸ لێکۆڵینەوەیەک له شیعره‌کانی هه‌ژار. نامه‌ی 
ماستهر» كؤليزى په‌روه‌ردی مرو‌قایه‌تی. زانكۆى سهلاحه‌ددین/ هه‌ولتر» به‌شی 
زمانی کوردی» هه‌ولیر . 

د : فه‌رهه‌نگ : 

- رەشید» يوسف» AREAN‏ فهرههنكى ئەناھىتاء به‌رگی یه که م. به‌شی دووهح» 
خانه‌ی موکریانی» ههولير. 


دوودم : به زمانی عهره‌بی : 

: کتاب‎ -I 

۰- آحمد» جمال رشید ۰۲۰۰۳ ظهور الکرد في التأريخ» جزء الأول. الطبعة الاولی. 
وزارة التربية. آربیل . 

۱- رسول, عزالدین مصطفی, ۱۹۷۹ آحمدي خانی» شاعرا ومفکرا وفیلسوفا 
وه نا ا او قانغا انح tal‏ اه ˆ 


ب- گوفار : 
- شاردزاء کریم. AAY‏ شعر المقاومة والشاعر الوطني 3 علي فتاح دزه بی» مجلة 
القافلة. العدد/١‏ . 


7 گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


سۆزى خاکپه‌رستی له شيعرى شاعیرانی كلاسيكى كو رديدا 


ملخص البحث 

حب الوطن في شعر الشعراء الكلاسيكيين CAG GSN‏ 

(شعراء سهل أربيل) انموذجا: 

فى بداية النصف الثاني من القرن التاسع عشر وبضعف وانتهاء سلطة 
aay gall LS‏ كوحن الاس |كويلاق وف حالفو لكر رع الى اة 
غير اعتيادية وجعلت الشعراء والكتاب يتوجهون الى الحياة السياسية والاجتماعية 
والاقتصادية لذلک الزمن. هذا من جانب ومن جانب آخر فقد اختاروا المسائل 
الوطنية والقومية في كتاباتهم للتخلص من تلك المآسي التي تعرضت لها امتهم. 
ومراعاة لتلك الحالة فقد كان هذا الامر لذلك الزمن أمرا Gale‏ للتظرء لهذا Jaa‏ 
الشعر الكوردي يخطو خطوة أخرى نحو مرحلة جديدة من الادب ؛ ولكن نشوب 
الحرب العالمية الاولى كان سببا في اسراع استحداث أغراض شعرية وابداعية, 
وكان الشعراء الكورد بصورة عامة وشعراء سهل أربيل بصورة خاصة لهم دور 
في Sls‏ والحديث عن دور كل شاعر في تلك المرحلة يحتاج الى حلقات 
ودراسات Ayal‏ ولهذا حاولنا في بحثنا هذا التركيز على بعض شعراء سهل أربيل 
وذلک لاعادة النظر في كتابة تاریخ الادب ودورهم فیها بصورة BST‏ 

وان سبب اختیار بحثنا هذا یعود إلى عدم وجود معلومات كافية ومصادر 
معتمد حول بعض شعراء مدینه آربیل بصورة عامة وشعراء سهل آربیل بصورة 
خاصة. وکذلک عدم وجود دراسات علمية وأكاديمية حولهم. وکان ذلك بسبب 
عدم وجود دیوان مطبوع لهم وعدم الاهتمام بهم من قبل GUSH‏ والنقاد الکورد . 

ویتکون البحث : من مبحئین. وکل مبحث یتکون من محورین» ففي المبحث 
الأول ومن محور الأول : حاولنا أن نعرض بعض تعاریف ومفاهیم ومصطلحات 
عن الفکر الوطني أو حب الوطن, آما في المحور الثاني فقد عرضنا تاريخ ل(حب 
الوطن. أو Liable‏ حبه) في آلادب الكوردي بصورة عامة وعند الشعراء 
العلا سكو بصورة Lele‏ والمبحث الثاني الذي خصص ل(حب الوطن) عند 
شعراء آربیل, فقد قسم الى محورین› في المحور آلاول تحدثت عن (حب الوطن) 
عند شعراء مدينة آربیل بصورة dole‏ وفی المبحث الثانی ألقيت الضوء على دور 
شعراء سهل آربیل وموقعهم في هذا المیدان مقارنة بر اقيم من الا الكورد 
في بقية أجزاء کوردستان بصورة خاصة . 


گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (6۰) ۷۳ 


سۆزى خاكيهرستى له شيعرى شاعيرانى كلاسيكى كورديدا 


Abstract 

The love of the homeland in poetry The poets of the Kurdish 
classics, (poets of Erbil plain) Growth: 

At the beginning of the second half of the 19th century and with 
the end of the authority of the United Republic of Kurdistan, the 
Kurdish literature was subjected to a non-traditional role and made the 
poets and writers go to the political, social and economic life of their 
writings and on the other hand they chose the national and national 
side to get rid of the tragedies that have been exposed 

But the first world war was caused by the rapid development of 
poetic and creative purposes. The Kurdish poets in general and the 
poets of Erbil in particular have a role in discussing and discussing the 
role of every poet who needs seminars and literary studies. In this 
research we tried to focus on some poets of Erbil To review the 
history of Kurdish literature and its role 

And that the reason for choosing this research is due to the lack 
of sufficient information and reliable sources about some of the poets 
of Erbil in general and the poets Erbil in particular, and as a lack of 
scientific and academic studies about them, and was because of the 
absence of a printed paper for them, and lack of interest by the writers 
and critics . 

This research consists of two topics, each research consists of two 
axes, in the first and the first axis. We tried to define my concept 
(emotion) or love in literature, after which we tried to present some 
terms of national thought. In the second axis, (Love of the homeland) 
in the Kurdish literature in general and at the poets classical in 
particular, and the second subject devoted to the (love of the 
homeland) when the poets of Erbil, was divided into two axes, in the 
first axis talked about (Love of the homeland) when the poets of the 
city of Erbil in general, In the second section, we highlight the role of 
poets in Erbil and their position in this field compared to their peers 
Poets of the Kurds. 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ V٤ 


كونجانى تيؤرى شێوازگه‌ربى ‹بۇزيمان› 
بۇ رهخندى شيعرى نویی كوردى 
شيودى كورديى ناوەراست 
ليكؤلينهوديهكى ردخنديى شيوازكه ریبه 


م.ى.محدمدد عدبدولكهريم ئيبراهيم 
په‌یمانگای راهێنان و كهشهييّدانى يهروهردهيى - ههوليّر 

پنشه‌کی: 

شیوازگه‌ری Say‏ میتودیکی ره‌خنه‌یی» پیویستیی زوری به ئامراز و یاسای 
سه‌لمیّنراو dada‏ بق پیوانه‌کردنی زمان و شیوازی شیعر. ئەمەش چونکه نهو میتوده 
لەسەر بنه‌مای خویندنه‌وه‌ی ئاماری و مامه‌له‌کردن لەگەل ژماره بنیادنراوه . 

یه کیک لهو تیورانه‌ی به تامار و ژماره مامه‌له لەگەل زمان و شیوازی دەق 
ده‌کات» تيؤريى زانای ئه‌لمانی (بوزیمان)۰. تیوره‌که راده‌ی هه‌لچوون و سۆز له 
زمانى دەق دەپێوێت› لهو روانگه‌یه‌شه‌وه بریار له‌سهر راده‌ی شیعریتیی ددقهكه 
دە دات . 

گرنگیی ليكؤلينهوهكه: ساغکردنه‌وه‌ی راده‌ی گونجانی ئەم تيؤره بۆ زمانى 
ئەدەبيى کوردی» کاریکی گرنگه» چونکه له ره‌خنه‌ی ئەدەبيى كورديدا بق 
لیکولینه‌وه‌ی شێوازناسی زياتر يهنا براوه‌ته بەر هونهرهكانى ڕەوانبێژی و wh‏ 
چه‌شه‌ی دەق و سهلیقه‌ی شاعير. لهكاتيّكدا ليكؤلينهوهكانى بوارى شێوازگەرى› 
پیویستییان به که‌رسته‌ی زانستيى زور ههيه تا مه‌به‌سته زمانييهكان به شیوه‌ی 
ئامارى Gp ayes‏ نهم لیکولّینه‌وه‌یه ههوليّكه بۆ ساغکردنه‌وه‌ی Gol‏ كونجانى 
تيؤرهكه لەگەل Shy‏ ئەدەبيى كوردى شیوه‌ی كورديى ناوەڕاست. ئەگەر كونجانى 
تيؤرهكهش بۆ زمانى كوردى بسهلميّت» yh‏ كارى ره‌خنه‌ی شیوازگه‌ریی كوردى به 
بهكارهيّنانى تیوره‌که به‌ره‌و يِيّشهوهتر دهروات. 

ریبازی od So‏ نهو هؤكارانهى بؤزيمان ده‌ستنیشانی كردوون» 
ده‌قی شيعريى شاعيران خراوهتهروو» پاشان هاوكيّشهى بيركارييانهدى بؤزيمان لەسەر 
گوفاری ندكاد یمیای كوردى زماره )£5( Vo‏ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


ههردهقيّك جیبه‌جی کراوه . دواتر تێكڕای ثه‌نجامه‌کان دهركراوه» تينجا ثه‌نجامه‌کان 
له‌کاتی پیویستدا بهراوردكراون . 

كرفتهكانى ليك ؤلينهوه: گرفتی ئەم لێكۆلینەوەیە له ههلبزاردنى نموونه 
كردارييهكانييهتى . چونکه ييّويسته ههر شاعیریک له شاعيرهكان» ada‏ نووسينى 
په‌خشانی ches‏ و ھەم شيعريشى زور بێت. ئینجا دەبێت شيعرهكانى دابه‌شی سەر 
ماوه‌یه‌کی دوورودرێژ بووبن› بوئه‌وه‌ی كاريكهريى تەمەن به وردى روون ببێتەوە . بق 
adi‏ مه‌به‌سته شاعیرانیکمان ههلبزاردووه كه هيج نهبيّت ماوه‌ی (35) سالیکی 
ته‌مه‌نیان شيعرى جايكراويان ههبيّت. پاشان بۆ كاريكهريى ڕەگەز› بهدواى 98 
شاعيره ثافره‌تانه‌دا كهراوين كه شيعرهكانيان ده‌ربرینیکی ثافره‌تانه‌ی هه‌یه و به 
نه‌فه‌سیکی GLS‏ نووسراون . ئەوانیش زمارهيان كهمه و زۆرجار ههمان شاعير جهند 
Sides‏ زنانهدى ههيه و ده‌قه‌کانی ترى له نووسینی يياوانهوه نزيكن. بؤيه ههولى 
تهدويهرى وردبوونهودمان داوه له ده‌قه‌کان» ئینجا ههلمانبزاردوون . 

لتكؤلينهوهكانى پێشووتر: تا نووسينى SY pad‏ ؤلينهوهيه» لیکولینه‌وه‌ی 
تایبه‌تی بۆ ساغکردنه‌وه‌ی راده‌ی گونجانی تيؤرى شيّوازناسيى بؤزيمان لهكهل زمانى 
كوردى ئەنجام نهدراوه . تهنيا Soy‏ هاوكيّشهيهكى پراکتیکیی سهلميّنراو سوودی لئ 
بينراوه . 

پیکهاته‌ی ليكؤلينهوهكه: ليكؤلينهوهكه کراوه‌ته دوو بەش. به‌شی يهكهم 
ناساندنى تيؤرهكه و ریکاره‌کانی گونجاندنییه‌تی له‌گه‌ل زمانى كورديدا. به‌شی دووەم 
جيّبه جتكردنى تيؤرهكهيه لهسهر شيعرى کوردیی شيّوهدى كورديى ناوه‌راست . 


76 گوفاری ندكاد یمیای كوردى ژماره )+( 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


به‌شی يدكدم 
"ناساندنى تيؤرى (بؤزيمان) و ریکاره‌کانی گونجاندنی 
لەگەڵ زمانى كورديدا" 

¬¬ يوختهى تيؤرى بؤزيمان ^ 

ad‏ تیورییه و هاوکیشهکه‌ی» سەرەتا له بوارى زمانه‌وانی ده‌روونی بق 
پیوانه‌ی Gol)‏ ههلجوون و هاوسهنكيى سۆزدارى كارى پیکراوه . بؤزيمان له سالى 
OAT)‏ بق پئوانه‌ی تاستى كةدديى زمانی دەق:بەکارئ Whe‏ تیۆرەکە لەسەر بته‌مای 
زمانى تهلّمانى دانراوه . له زمانهكانى تردا كرفتى Gee‏ و ھەر زمانێک بق ڕێزمانی 
خۆی› هه‌لومه‌رجی کرداریی بق داناوه و گونجاندوویه‌تی . 

(بوزیمان) پیّی Oly‏ ده‌توانین ده‌قی ئەدەبى له جوره‌کانی تری دەق جیا 

بکه‌ینه‌وه به به‌راوردکردنی CI‏ (ده‌ربپن به پووداو) به‌رانبه‌ر ( ده‌ربپین به 
وه‌سف)» Lily‏ پیوانه‌ی Cy‏ رووداو بق ریزه‌ی وه‌سف glad)‏ ده‌قه‌که‌دا. بەپێى 
تیوره‌که» تا زژماره‌ی دهريرينى رووداو له وه‌سفکردن زورتر بێت› زمانی ده‌قه‌که سۆز 
3 هه‌لچوونی زیاتر تيّدايه . بەمەش راده‌ی ثهدهبيبوونى ده‌قه‌که زیاتره . 

به بۆچوونى بوزیمان» سێ هؤكار دهبنه هؤى به‌رزیی ثهو ریژه یه : 

^ شیعرێتی Shy‏ ده‌ق: تا شیعریتی زمانی دەق زؤرتر بێت› Shy‏ به‌رزتر 
دەبێت. ده‌قی شیعری گورانی» بهرزترين edt‏ ههيه» دواتر جوره‌کانی دیکه‌ی شيعر. 
Say‏ شیعری شانویی و شیعری داستان و .۰ تاد لهدواى شیعر» ئینجا ده‌قی 
به‌خشان iets‏ باشان قسه‌کردنی ثاسایی. 

^ تەمەن : تا ته‌مه‌نی شاعیر بچووکتر بیّت» ریژه‌که به‌رزتره . هه‌رچه‌ندیش 
ته‌مه‌نی شاعیر هه‌لکشیت» ریژه‌که له نووسینه‌کانیدا داده‌به‌زئت . 

۲-ره‌گه‌ز : له هه‌مان جوری ده‌قدا» ahd,‏ کار بۆ هاوه‌گناو لای ئافره‌تان 
زرتره له چای Mille‏ واتا له {Sitios‏ شیعریی گورانیدا» ته‌و شیعره‌ی شاعیرهکه‌ی 
ئافرەتە› ریِژه که‌ی به‌رزتره له چاو نهو شیعره گورانییه‌ی شاعیره‌که‌ی پیاوه . 

تدع تیزره له زمانی عه‌ره‌بیدا لهلای‌ن (د. سعد مصلوع) کاری له‌سه‌ر کراود 
کتیبیکی لهم باره‌یه‌وه GILG‏ (الاسلوب) نووسیوه . دوای ئەو› لێكۆلەرەكانى تر 
لەسەر هه‌مان بنه‌مای کارکردنی نهو رؤيشتوون و تیوره‌که‌یان له‌سهر ده‌قی تر 


۲ 
جيّبهجئ کردووه . ”' 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۷۷ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


¬¬ ریکاره‌کانی گونجاندنی تیوره‌که له‌گه‌ل ڕێزمانی كوردى: 

تیوری بوزیمان له زمانه‌کانی تردا» له‌سهر زور جوری جیاوازی ده‌قی 
ئەدەبى (جوره‌کانی په‌خشان و شیعر) په‌یره‌و کراوه . ئێمه لهم لیکلینه‌وه‌یه‌دا 
Loc‏ شیعر هه‌ده‌بژیرین. هميش چونکه به‌شیکی هه‌ره سه‌ره‌کی تیوره‌که په‌یوه‌ندی 
به شیعریتیی زمانه‌وه ههيه . SIS‏ که له‌سه‌ر ده‌قی په‌خشان په‌یره‌و كراوه» له 
راده‌ی شیعریتیی زمانی په‌خشانه‌که کولراوه‌ته‌وه . 

ریکاره‌کانی گونجاندنی تیوره‌که JE‏ زمانی کوردی» لەم ته‌وه‌رانه‌ی خواره‌وه 
پوون ده‌بینه وه : 

AVA‏ دهربرینی (رووداو) له زمانی کوردیدا: 

له زمانی کوردیدا ده‌ربرینی رووداو به به‌کارهینانی (کار) ده‌کریت. کاریش 
ته‌واو و GIS‏ ناته‌واوی ههيه . GIS‏ ته‌واو واتای کات و رووداوی تیّدایه . به‌لام کاری 
ناته‌واو له هه‌موو ISL‏ رووداوی تیدا نییه . کاری ناته‌واو له هه‌ندی Gh‏ له‌جیاتی 
گه‌یاندنی رووداو» تهركى (وه‌سفکردن) له کاتیکی دیاریکراو ده‌داته يال کەسێک يان 

به‌گشتی کاری ناته‌واو له شیوه‌کانی ( ه » بوو » دهبيّت ) به‌پیی دەم و دۆخه 
جیاوازه‌کان ده‌رده که‌ویّت . بقنموونه : 

545 کوره زیره‌که . ( ه : کاری ناته‌واو بق کاتی ئێستا) 

مندالّه که گه‌وره ده‌بیّت. ( دهبيّت : کاری ناته‌واو بق SIS‏ تاينده). 


(۳) 


گولّه‌که سيس بوو. ( بوو : CoS‏ ناته‌واو بق رابردوو). 

کاری ناته‌واوی کاتی ئێستا› هه‌مووجار رووداویک ڕاناگەیەنێت› يشت به 
ته‌واوکه‌ره‌که‌ی ده‌به ستيّت . ئەگەر ته‌واوکه‌ره‌که‌ی ( ناو ۰ جێناو » چاوگ ۰ جیناوی 
پرس) بوو» by‏ ڕووداو ده‌گه‌یه نیت . وه‌ک: 

نهو کوره برامه. ( ه : کاری ناته‌واوه بق کاتی ئێستا رسته‌که‌ش به‌گشتی 
رووداویکی گه‌یاندووه) 

به‌لام ئەگەر ته‌واوکه‌ره‌که‌ی (هاوهلناوى چۆنييەتى› هاوه‌لناوی يرس ) بوو» 

ئه‌وا پسته‌که به‌گشتی وه‌سفی بکه‌ره‌که‌ی ده‌کات. وه‌ک: 


نهو کوره زیره‌که . 


۷۸ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شيعرى نوټی CLS‏ 


كارى ناتهواوى رابردوو و ئايندە› ده‌کریت SUIS Sag‏ ليكدراوى تيّنهيهر 
دابنرێن . SLL‏ ده‌چیته ريزى كاره تهواوهكانهوه . وه‌ک ( سيس بوون © 
گه‌وره‌بوون © .... ) a‏ 

بەگشتى› لەم لێكۆڵینەوەیەدا› ئەگەر كارى ناتهواو مه‌به‌ستی وه‌سفکردنی 
دروستكرد» لەگەل هاوەڵناو دەژمێردرێت . ئەگەر وه‌سفیشی دروست نەكرد› لەگەل كار 
دەژمێردرێت . 

بؤيه : 

- له هاوکێشەكەدا› كارى ناتهواو به‌پیی ته‌واوکه‌ره‌که‌ی مامهلهى لەگەل 
ده‌که‌ین . ئەگەر تهواوكهرهكهى وه‌سفکردنی دروست نهكرد» راسته‌وخق GAS JS‏ 
ته‌واو دايدهنيّين. ئەگەر وه‌سفیشی دروس تكرد» Lands‏ دهينووسين و دواتر لەگەل 
هاوه‌لناوه‌کان کویان ده‌که‌ینه‌وه . 

¬ هه‌موو جوره‌کانی کاری ته‌واو له ده‌قه‌که‌دا ده زميّرين. 

- هه‌رجوریکی کار به‌هوی دووباره‌بوونه‌وه‌وه که‌وتبیت (کرتابټت))» له 
هاوکێشەکەدا ژمپردراوه . 

5-5 ك3 وه‌سف له زمانی کوردیدا: 

له زمانی کوردیدا که‌ره‌سته‌ی سهره‌کیی وه‌سفکردن» هاوه‌لناوی جؤنييهتييه . 
پاشان که‌ره‌سته‌ی تر بق وه‌سفکردن به‌کاردین» Sag‏ يارستهى هاوه‌ڵناوی ‏ و 
(هاوەڵناوی ناديار و هاوه لناوى زمارهيى و هاوەڵناوی نیشانە) ” ° و كەرەستەكانى 
فراوانکردنی GS gyt‏ و eS Gave‏ 

یمه لهو كارهدا Lic‏ هاوهلناوى چۆنييەتى وهردهكرين. چونکه له زمانه‌کانی 
تر ههمان كرفت ههيه و سهرنجى 545 مەسەلەيە دراوه . بویه ليكؤلهرانى شيّوازناسى 
هاوزهمانى بۆزيمان› له‌جیاتی ڕووداو› GS)‏ يان ههلبزارد و له‌جیاتی وه‌سفکردنیش 
(هاوهلناوى چۆنييەتى) يان هه‌لبزارد . دانهكانى ترى وه‌سفکردنیان فه‌راموش كردووه . 
هه‌روه‌ه ا دانه‌ی Say‏ (چاوگ) كه رووداو دەگەیەنێت بهلام كار نييه» ئهويش 
فهرامؤش كراوه» Sige‏ له ړووی ڕێزمانەوە Say‏ ناو ره‌فتار ده‌کات. 

که‌وابی هاوكيّشه ی بیرکارییانه‌ی تیوره‌که» بهم جوره دەنووسرێت : 


( ریژه‌ی کار بو هاوه‌گناو = زماره‌ی کار * ژماره‌ی هاوه‌گناو ) 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۷۹ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی CUS‏ 


بدشى دوودم 
"جیبه‌جیکردنی تيؤرى بؤزيمان 
له شيعرى كورديى شیوه‌ی كورديى ناوهراستدا" 

adi‏ تيؤره به هه‌رسی هوکاره‌که‌یه‌وه» شيعريّتيى زمان و تهمهنى شاعير و 
ره‌گه‌زی شاعير» لهم باسانه‌ی خوارهوه جێبەجێ ده‌کریت: 

۹ هؤكارى راده‌ی شيعريّتيى زمانى دەق: 

له تاقیکردنه‌وه‌ی نهم هؤكارهداء» دوو شاعير ( گوران › هيّمن ) Sag‏ ئەزموون 
وه‌رده‌گرین . بق ھەر یەکێک لهم شاعيرانه ده‌قیکی يهخشان و ده‌قیکی شيعر 
وه‌رده‌گرین» په‌خشانه‌که‌ی ھەر به‌که‌یان» JS‏ شيعرهكدى بهراورد ده‌که‌ین. ئەگەر 
ڕێژەکە له شيعرهكهدا بهرزتر بوو› ئه‌وا گونجانی تیوره‌که له‌گه‌ل زمانى ثه‌ده‌بیی 
کوردی ده‌سه لمینیت . 

: ) نه‌زموونی ( گۆران‎ FAA 

¬¬¬ ده‌قی په‌خشان : پیشه‌کیی به‌هه‌شت و O EIL‏ : 

لەم ده‌قه‌دا ژماره‌ی کار و هاوەڵناو بهم جۆرەن: 

کاری ته‌واو: ۲۱ 

کاری ناته‌واو : ٠١‏ 

هاوه لناو: ۳۲ 

Say‏ باس كراء كاره ناته‌واوه‌کان به‌گشتی وه‌سفی بكهرى رسته دەكەن› بویه 
لەگەل هاوه‌لناوی چونییه‌تی كؤيان دهكهينهوه . بەمەش ژماره‌ی هاوهلناو ده‌بیّته 
(£). 

Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 

لم + ۶۲ = ۷۳ ,. 

YAA‏ ده‌قی شيعر: شیعری ( بق جوانى سەرەڕێ) I‏ بهرههمى به‌هه‌شت 
و يادكاردا: 

كارى تهواو: 33 

كارى ناتهواو: ۲ 

هاوه لناو: A‏ 

كارى ناتهواو+ هاوهلناو = ٠١‏ 


)4۰( گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره‎ A: 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شيعرى نویی CUS‏ 


Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
3 م ۰ -2 3 ,3 
وەک calas‏ له پەخشانەكەدا Shy‏ (۰۰۷۲) بوو› له شیعره‌که‌دا Shy‏ 
(۲۰۳) يه . بهو cats‏ تیوره‌که له ئاست نهم ئەزموونەدا لەگەڵ زمانى ئەدەبيى 
كوردى گونجاوه . 
۲ ئەزموونى ( هيّمن ) : 
YAYA‏ ده‌قی يهخشان: پیشه‌کیی تاريك و يوون" ( تەنيا به‌شی كؤتايى 
بِيّشهكييه که وه‌رگیراوه كه وەک يارجه يه خشانيّكى سهريهخق دەردەکەوێت و له - 
کاری ته‌واو: £ 
کاری نانه‌واو: ۱٩‏ 
هاوەڵناو: yé‏ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = ۳۲۶+ ۱٩‏ = £3 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار < ژماره‌ی هاوه‌لناو 
عع + ۶۳ = ۰۲ ,۱ 


+ ده‌قی شيعر: شيعرى ( عيشق و ئازادى )° : 

كارى تهواو: YO‏ 

كارى ناتهواو: ¥7 

هاوه لناو: ۱۲ 

كارى ناتهواو+ هاوهلناو = ۷+ 1۲ = VA‏ 

wads,‏ كار بق هاوەڵناو = زماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوولناو 

۱, ۸۶ = 19 + ۵ 

له ئەزموونى دووهميشداء تيؤرهكه يشتراست بوويهوه لەگەل تهودى جياوازى 
رِيّزهكه له نیوان ده‌قی يهخشان و ده‌قی شیعره‌که‌دا که‌مه . 

که‌میی جیاوازییه‌ که بق سی هؤكار دەگەڕێتەوە: 

Shy -‏ په‌خشان و زمانی شیعری لای هێمنی شاعیر» له‌یه‌کتره‌وه نزیکن. ههم 
په خشانه‌کانی به زمانیکی ده‌وله‌مه‌ند ده‌نووسیّت و pda‏ شیعره‌کانی به زمانیکی ساده 
ده‌نووسیت . بويه Gh)‏ په‌خشانه‌کانی له زمانی ئاسايى په‌خشان بالاتره و زمانی 


گوشاری نه‌ کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۸۱ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


شیعره کانیشی زمانیکی سووك و ردوانه . ئەمەش وايكردووه ریژه‌ی هه‌ردوو هونهره که 
لهیه‌کتری SS‏ بن. 

= نیمه به شیکی که‌می په‌خشانه‌که‌مان وه‌رگرتووه» رەنگە ئەگەر هه‌مسوو 
په‌خشانه‌که وهركيراباء نهو Gey‏ جياواز با و زیاتر له بهرزهوهنديى گونجانی 
تیژره‌که ده‌رده‌که‌وت . 

- هیمن له شیعر و په‌خشانه‌کانیدا» GIS‏ ناته‌واو زور به‌کاردیْنیت و زژرینه‌ی 
رسته‌کانی رسته‌ی وه‌سفین. ئەمەش دهبيّته هوی لهيهكتر نزیکبوونه‌وه‌ی ژماره‌ی کار 
و هاوه‌لناوه‌کان . به‌مه‌ش ریژه‌کان له‌یه‌کتری نزیک ده‌بنه‌وه . 

Say‏ له هه‌ردوو ثه‌زموونه‌که‌دا روون بوویه‌وه» تیوره‌که له برگه‌ی یه‌که‌میدا 
(راده‌ی شیعریتیی زمانی ده‌ق) له ئەدەبى کوردیدا» ده‌کریت ببیّته پیوه‌ر بق ړادهی 
شیعرئتیی زمانی ده‌قیک. 

¥ هوکاری ته‌مه‌نی شاعیر: 

Re‏ تیوری بوزیمان» تا ته‌مه‌نی شاعیر بچووکتر بێت› رئژه‌ی کار بق 
هاوه‌لناو له ده‌قه که دا به‌رزتر ده‌ینت . بق تاقیکردنه‌وه‌ی نهو بق‌چوونه » پێنج شاعیر 
وه‌رده‌گرین له هه‌مان ڕەگەز بن» بوئه‌وه‌ی کاریگه‌ریی جیاوازیی ره‌گه‌ز نه‌هیلین. بق 
ھەر شاعیریک سى به‌رهه‌می قۆناغى جیاجیای ته‌مه‌نی شاعیریه‌تی وه‌رده‌گرین. 
ده‌قیکی سهره‌تاکانی شاعیریه‌تی» ده‌قیکیش له ناوه‌راستی نه‌مه‌نی شاعیریه‌تی» 
ده‌قیکیش له كؤتا نووسینه‌کانی . ئەگەر ریژه‌کان زانیارییان Say‏ پیّویست ن‌گه‌یاند؛ 
هوا ده‌قی چواره‌م و پێنجەمیش وه‌رده‌گرین. نهو شاعیرانهش : 


OLS (‏ هێمن› نه‌وزاد په‌فعه‌ت» جه‌لال به‌رزنجی» سه‌باح ڕەنجدەر ) ن. 


¬¬ ئه‌زموونی يهكهم له هۆكارى (ته‌مه‌نی شاعير)» گوران: 
ده‌قی يهكهم: شیعری (ههورى dO Gils‏ سالّی )۱٩۳۳(‏ دا نووسیویه‌تی: 
کاری ته‌واو: YO‏ 
کاری ناته‌واو: ۰ 
هاوه‌لناو: ۲۲ 
کاری ناته‌واو + هاوه‌لناو = ۲۲ 
Cais,‏ کار بو هاوه‌گناو = ژماره‌ی کار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
۵ ۲۲ = ۱۳ ,۱ 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ AY 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری Ao‏ كوردى 


ده‌قی دووهم: شيعرى ( بۆ جوانى سەرەرئ): ثهم دەقه له کومه‌له شيعرى 
به‌هه‌شت و يادكاره و نهم كؤمهله شيعره له blu‏ (1950) جاب کراوه . 
کاری ناته‌واو: ۲ 
هاوه لناو: ۸ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو =\ 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوەڵناو 
y tyy‏ = 3,3 
ده‌قی سيّيهم: شیعری (نه‌وروز) "" سالى نووسينى (1960): 
كارى تهواو: ۱٩‏ 
کاری ناته‌واو: ۲ 
هاوه لناو: ۳ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = o‏ 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
69 + 5 = 3,8 
دوای وه‌رگرتنی سى ده‌ق» زماره‌کان پیچه‌وانه‌ی نه‌وه‌یه که له تیوره‌که‌دا ههيه. 
بویه ده‌قی جواره ميش له كؤتايى تەمەنى eli‏ وه‌رده گرین . 
5 مه y‏ ك( ۱ a‏ 
ده‌قی چوارەم: شيعرى (وهلامی پرس) له AAW)‏ نووسيويهتى: 
کاری ته‌واو: ۱۲ 
کاری ناته‌واو: E‏ 
هاوەڵناو: 2 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = ^8 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
۲ + ۸ = 56 ,۱ 
پاش وه‌رگرتنی ده‌قی چوارەم› ریژه‌کان بەپێى سال بهم چه‌شنه دهرکه‌وتن: 
ده‌قی يەكەم » سالی (VAY)‏ ۰ رێژه (۱۱۳) 
ده‌قی دووهم » سالی (۱۹۵۰) › ریژه (3 (Y,‏ 
ده‌قی سيّيهم » سالی OAV)‏ ۰ رێژه (۲,۸) 
ده‌قی چواره‌م » ah) › OAW) bla‏ (۰ :۱۲) 
گۆقارى نهكاديمياى كوردى ژماره )£4( AY‏ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


تيكراى Cah‏ كار بق هاوهلناو له شيعرهكانى گۆران ده‌کاته: ( 18 ,3) 

Kay‏ له زمارهكاندا دهردهكهويّت» رێژه‌ی كار بۆ هاوهلناو به‌پیی كهورهبوونى 
ته‌مه‌نی شاعير له زؤربووندايه . ئەمەش پیچه‌وانه‌ی بۆچوونى بوزیمانه . تهنيا له سالی 
كؤتايى تهمهنيدا ڕێژەکە دێته خواره‌وه . ئەمەش هوکاره‌که‌ی تەمەن نييه» جونكه 
ئەگەر تەمەن کاریگه‌ری ههباء ده‌بوایه له ده‌قه‌کانی تر جياوازييهكه پیچه‌وانه‌ی ئێستا 
بێت. به بۆچوونى ئێمه› كهمبوونهودى ڕێژەکە‌ی له ده‌قی چواره‌مدا هوکاره‌که‌ی 
ئەوەیە نهو شيعره وه‌سفی ميهرهبانى و جوانيى زياتر ss‏ جونكه شاعير له 
نه خؤشخانه بهرانبهر په‌رستاریکی ميهرهبان نووسيويهتى . 

كهواته بوچوونه‌که‌ی بؤزيمان لهباردى ته‌مه‌نی شاعیرەوە› لەگەڵ ئەزموونى 
(كؤران) ساغ نهبوويهوه . 


: ئەزموونى دووهم له هؤكارى (تهمهنى شاعير): هيّمن‎ VIF 

ددقى يهكهم: شيعرى ( كوردم ئەمن) dO?‏ سالى (۱۳۲۱ک هه‌تاوی ¬ 
۲ دا نووسیویه‌تی: 

کاری ته‌واو: ۷ 

کاری ناته‌واو: © 

هاوه‌لناو: ° 

کاری ناته‌واو+ هاوهلناو = ٠١‏ 


wedi,‏ کار بو هاوه‌لناو = زماره‌ی کار * ژماره‌ی هاوه‌لناو 


7 + .16 = ¥ 
ده‌قی دووەم : شیعری (كيزى لادێ) ۲۳ لهسالى (۱۳۲۶ک .ههتاوى - 1945ز) 
دا نووسيويهتى: 
كارى تهواو: 9 1 


كارى ناتهواو: ٠١‏ 

هاوه لناو: ۱۶ 

VE = alayla كارى ناتهواو+‎ 

Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + زماردى هاوه‌لناو 
٩‏ + :۲ = 79 ,۰ 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ Ag 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی CLS‏ 


‘ له‌سالی (۱۳۳۸ک هه‌تاوی- 


Ala 5 x‏ 5 انين 
ده‌قی سییهم : شیعری (ماچی شيرين) 
۹ دا نووسیویه‌تی: 
کاری ته‌واو: ۱۸ 
کاری ناته‌واو: E‏ 
هاوه لناو: ۷ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = ۱۱ 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
۸ 11 = 73 ,۱ 
ده‌قی چوارهم : شیعری (به‌ره‌و Gi‏ ° ل‌سالی (۱۹۷۰ز ) دا 
نووسیویه‌تی: 
کاری ته‌واو: ۲۳ 
کاری ناته‌واو: ۱۱ 
هاوەڵناو: ۳ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو =‘ 
Cais,‏ كار بق هاوهلناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
۳ + :۱ = ۲۰ ,۲ 
toe”‏ "1 © چ ر oie 1 OA‏ 0 
ده‌قی پینجه‌م : شيعرى (شين (eS‏ ˆ ` لهسالى (۱۹۸۶ز) دا نووسيويهتى: 
کاری ته‌واو: tv‏ 
کاری ناته‌واو: ۱۶ 
هاوەڵناو: ۱۲ 
کاری ناته‌واو + هاوه‌لناو = VV‏ 
wads,‏ کار بق هاوه‌گناو = ژماره‌ی کار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
۷ + 36 = ۸ ,۱ 
دوای وه‌رگرتنی پێنج ده‌قی شیعری (هیمن)» ریژه‌کان به‌پیی سال بهم 
چه‌شنه دهرکه‌وتن: 
ده‌قی يەكەم » سالی (۱۹۶۲) › ريه (7 ,0) 
ده‌قی دووهم » سالى (۱۹۶۰) › VA) addy‏ )+( 
ده‌قی سيّيهم » سالی (۱۹۵۹) › ریژه )١, W)‏ 
ده‌قی چوارەم » سالی AYO)‏ › رێژه (Y, YO)‏ 
گوفاری ندكاد يمياى كوردى زماره )£5( Ao‏ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


ده‌قی پینجه‌م » سالى (1984) › رێژه A)‏ ,\( 


تیکرای رئژه‌ی كار بۆ هاوهلناو له شيعرهكانى هيّمن دا ده‌کاته: ( £5 ١,‏ ) 
دياره له چوار ده‌قی يهكهمدا ڕێژەکە له هه‌لکشاندایه . ئەمەش پیچه‌وانه‌ی 


بؤجوونهكهى بؤزيمانه . له ده‌قی پینجه‌مدا نزمبوونهوهيهكى ڕێژەیی روويداوه» بلام 


بایه‌خی ثاماريى نييه» جونكه هيّشتا زور زياتره له ریژه‌ی به‌که‌مین شيعرهكانى 


سهره‌تای شاعيريهتى . 


سه‌رنجیکی تر له شیعره‌کانی هيّمن دا نهوهيه: رتِؤزهكه له هه‌ندی له 


شيعرهكانيدا له زماره (يهك) که‌متره» تهميش Lily‏ كارى که‌متر بهكارهيّناوه له چاو 


هاوەڵناو. ئەمەش ييّجهوانهدى بۆچوونى بؤزيمانه» جونكه بهو پټّیه بێت› زمانى 


ده‌قه که هه‌لچوونی تیدا نييه» که چی ده‌قه که ش شيعره . 


که‌واته بوچوونه‌که‌ی بوزیمان له‌باره‌ی ته‌مه‌نی شاعیر» له‌گه‌ل ثه‌زموونی 


. پشتراست نه‌بوویه‌وه‎ (ata) 


TAN‏ نه‌زموونی سییه م له هوکاری (ته‌مه‌نی شاعیر): نهوزاد ره‌فعه‌ت: 
ده‌قی يهكهم : شیعری (بینین) OP‏ لهسالى ( 1966) دا نووسیویه‌تی: 
کاری ته‌واو: ۳ 
کاری ناته‌واو: E‏ 
هاوه‌لناو: ۱۱ 
کاری ناته‌واو + هاوه‌لناو = ۱۵ 
Cais,‏ کار بو هاوه‌گناو = ژماره‌ی کار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
69 + ۱ = ۶ ,۱ 


(۲ 


ده‌قی دووهم: شیعری (مه‌رگ له زامی مندا دەڕوێت ) لەسالى ( ٤‏ )دا 


نووسیویه‌تی: 


A\ 


كارى تهواو: 39 

كارى ناته‌واو: ٠‏ 

هاوەڵناو: 6 

كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = 6 

رئژه‌ی كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
69 + = ۸۲ ,£ 


گوفاری ثه‌کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


ده‌قی سيّيهم : شيعرى (مه‌هاباد) ۳" لهسالى (1980) دا نووسیویه‌تی: 
كارى تهواو: \\ 
كارى ناته‌واو: ٠‏ 
هاوه لناو: ١‏ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو =\ 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 

۱۱ ح١‎ + VV 

۷ ۳۳ y 

ده‌قی چوارەم: شيعرى SL)‏ كرتنهوه ) ۳" لهسالى ( 1990) دا نووسيويهتى: 
كارى تهواو: ۱۳ 
كارى ناتهواو: 3 
هاوەڵناو: 7 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = \ 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 

1, ۲ = 9. + ۳ 


(۳۳ 


دەقى پینجه‌م: شیعری ( په‌ره‌مووچه‌ی سیمرخ) ل‌سالی ( ۲۰۰۲) دا 
نووسيويهتى: 

كارى تهواو: ۱۸ 

كارى ناتهواو: ٠‏ 

o هاوەڵناو:‎ 

كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = o‏ 

Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + زماردى هاوه‌لناو 

3,6 =+ 8 

دوای وه‌رگرتنی Gils‏ ده‌قی شیعری (نه‌وزاد ره‌فعه‌ت)» ریژه‌کان به‌پیی سال 
بهم چه‌شنه ده‌رکه‌وتن: 

ده‌قی يهكهم » سالی )١1955(‏ ۰ ریژه (۲۶) 

ده‌قی دووه‌م » سالی (۱۹۷۶) ۰ ڕێژە ( 83 ,£( 

ده‌قی سيّيهم » سالی ۹۸۰ ۰ ڕێثە (۱۱) 

ده‌قی چواره‌م » سالی (۱۹۹۰) ۰ a5)‏ (1.3) 

ده‌قی پینجه‌م › سالی (۲۰۰۲) › رێژه ( 6 ,3) 

تیکرای Cody‏ کار بو هاوه‌لناو له شیعره‌کانی نه‌وزاد ڕەفعەت ده‌کاته: (E, EY)‏ 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره )£4( AV‏ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


Say‏ له ریژه‌کاندا روون ده‌بیته‌وه» سی Cay‏ يهكهم پیچه‌وانه‌ی بۆچوونى 


بؤزيمانه» به‌لام له Ch‏ سییهم بق جوارهم و سییهم بق پێنجەم دابه‌زینی به‌رچاو 


ههيه . که‌چی له waht,‏ چواره‌مه‌وه بق پینجه‌م دووباره به‌رزبوونه‌وه رووده‌داته‌وه؛ 


بەمەش بق‌چوونه‌که‌ی بوزیمان له‌باره‌ی ته‌مه‌نی شاعیره‌وه لەگەڵ ئەزموونى (نه‌وزاد 


ره‌فعهت) پشتراست نه بوویه وه ۰ 


۲-۷-۶ ئەزموونى چوارهم له هؤكارى (ته‌مه‌نی شاعیر): جهلال به‌رزنجی: 
ده‌قی يهكهم: شیعری (ثاره‌زوویه‌کی كۆن) ° لهسالى (1969) دا نووسیویه‌تی: 
کاری ته‌واو: ۷ 
کاری ناته‌واو: 3 
هاوەڵناو: ۰ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = 3 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
7 + م = ۲ ,۲ 


ده‌قی دووهم: شیعری (سروودی شاوابوون) ساق (۲)۱۹۸۱ دا 


بلاوکراوه‌ته وه : 


AA 


کاری ته‌واو: ۳۲ 

۰ ناته‌واو:‎ GIS 

هاوەڵناو: ۸ 

كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = ^8 

Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + زماردى هاوه‌لناو 
۲ = 75 ,3 


© لهسالى ( 1993) دا نووسيويهتى: 


v) à he 5 5‏ 
ده‌قی سێیه‌م: شيعرى (شەپ) 
كارى تهواو: 39 
كارى ناتهواو: 9 
هاوەڵناو: o‏ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = :1 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 

3,07 = ۱۶ + 69 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی CLS‏ 


ده‌قی جوارهم: شيعرى (جوومهوه “Gals‏ لهسالى ( ۲۰۰۸) دا نووسيويهتى: 

کاری تهواو: ۲۲ 

کاری ناته‌واو: ۱ 

هاوەڵناو: ۲ 

کاری ناته‌واو + هاوه‌لناو = ۳ 

Cais,‏ کار بو هاوه‌گناو = ژماره‌ی کار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 

۷, 33 = ۲ ۲ 

دوای وه‌رگرتنی چوار ده‌قی شیعری ( جه‌لال به‌رزنجی )۰ رئژه‌کان ads‏ سال 
بهم چه‌شنه ده‌رکه‌وتن: 

ده‌قی يەكەم » سالی ( ۱۹۱۹ ۰ ڕێژە ( 3 ,3) 

ده‌قی دووهم » سای ( ۰0۱۹۸۱ پیژه ( ۷۰ (Y,‏ 

ده‌قی سيّيهم » سالى ( ۱۹۹۲ ۰ پیژه ( 07 ,3) 

ده‌قی چوارەم » سالی ( ۲۰۰۸) ۰ پێّژه ( 33 ,7) 

تیکرای ریژه‌ی شیعره‌کانی جه‌لال به‌رزنجی ده‌کاته: ( 11 ,۲) 

Say‏ دیاره به شیوه‌یه‌کی گشتی سی way‏ يهكهم لای جەلال به‌رزنجی 
له‌یه‌کتری نزیکن. له به‌که‌مه‌وه بق aden‏ به‌رزبوونه‌وه ههیه و له سییه‌مدا نزمبوونه‌وه 
به ڕێژەيەكى كەم dada‏ نهم به‌رزبوونه‌وه‌یه پیچه‌وانه‌ی بوچوونه‌کانی بوزیمانه له 
باره‌ی ته‌مه‌نی شاعيردوه . 

تهودى له CY‏ چواره‌می شیعره‌کانی جه‌لال به‌رزنجی ده‌دیتریت» 
به رزبوونه‌وه‌یه‌کی زور به‌رچاوی ڕێژەکەیە که له ئه‌زموونی پیشتری ثهو ڕێژەیە بهو 
چه‌شنه له‌ناکاوه به‌رز نه‌بووه‌ته‌وه . به‌مه‌ش به‌ته‌واوی له بوچوونی بوزیمان دوور 
ده‌که وئته ود . 

که‌واته بؤجوونى بوزیمان له‌باره‌ی ته‌مه‌نی شاعیره‌وه» له‌گه‌ل ثه‌زموونی جه‌لال 
به‌رزنجی پشتراست نه‌بوویه وه . 

۷-۲-۰ نه‌زموونی پینجهم له هوکاری (ته‌مه‌نی شاعیر): سهباح ڕەنجدەر: 

ده‌قی يهكهم: شیعری ( زیوان  )‏ پارچه‌ی دووەم› له‌سالی OMAY)‏ دا 
نووسیویه‌تی: 

کاری ته‌واو: ۸۰ 

کاری ناته‌واو: ۱۳ 


گۆقارى نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) AA‏ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


هاوەڵناو: ۲۲ 
كارى ناتهواو+ هاوهلناو = ۱۳+ ۲۲ = وم 
Cais,‏ كار بق هاوهلناو = ژماره‌ی كار + زماردى هاوه‌لناو 
Yo + Ao‏ = ۲ ,۲ 
ده‌قی دوووم: پارچه‌ی ژماره (۲۰) له شيعرى (مه‌رگی Seeing) cae‏ 


له‌سالی (۱۹۹۳) دا نووسیویه‌تی: 


کاری ته‌واو: 36 

کاری نانه‌واو: ۱ 

هاوه‌لناو: ۱۷ 

کاری ناته‌واو + هاوه‌لناو = ۱۸ 

Cais,‏ کار بو هاوه‌گناو = ژماره‌ی کار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 


۱, 6 = ۱۸ + 6 
۷ (ˆ 


ده‌قی iptu‏ پارچه‌ی زماره )۱٩(‏ له شیعری ( بلیمه‌ت ) له‌سالی 


(۲۰۰۳) دا نووسیویه‌تی: 


کاری ته‌واو: ۱۵ 
کاری ناته‌واو: ۰ 
هاوەڵناو: 4 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = q‏ 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
5 و = 1,66 
ده‌قی چوارهم: شیعری oleh‏ :70553" له دیوانی الى سفر) لە الى 


(۲۰۰۹) دا نووسیویه‌تی: 


کاری ته‌واو: ۱۶ 

کاری ناته‌واو: 

o هاوەڵناو:‎ 

كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = o‏ 

Cais,‏ كار بق هاوهلناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
o +y‏ = ۸ ,۲ 


گوفاری ئەکاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


گونجانی WIS‏ شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


ده‌قی پێنجه‌م: شيعرى (به‌ره‌و ساكاربوونەوە) "۳" لهسالّى (۲۰۱۳)دا نووسيويهتى: 

كارى تهواو: 38 

كارى ناتهواو: ۲ 

هاوه لناو: ١‏ 

كارى ناتهواو+ هاوهلناو = ۳ 

Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 

93, 6 = پ‎ + YA 

دواى وه‌رگرتنی پێنج ده‌قی شيعرى ( سهباح ڕەنجدەر )› ریژه‌کان بەپێی سال 
بهم چه‌شنه ده‌رکه‌وتن: 

ده‌قی یه‌که‌م » سالی ( ۹۸۲ ۰ پئژه EY)‏ ,¥( 

ده‌قی دووهم » سالی ( ۱۹۹۳ › ڕێژە ( )١,55‏ 

ده‌قی سيّيهم › سالی (۲۰۰۳) › ڕێژە ( 176) 

ده‌قی چواره‌م » سالى (۲۰۰۹) ۰ پێّژه (۸ ,3) 

ده‌قی پینجه‌م » سالی (۲۰۱۳) › ریژه OYA‏ 

تیکرای Cait‏ شیعره‌کانی سه‌باح په‌نجده‌ر ده‌کاته: (E, VAE)‏ 

Say‏ له پیژه‌کان دا دیاره» ده سالی دووهم له‌چاو ده سالی يهكهم نزم 
بووه‌ته‌وه» ئەمەش ISU‏ بۆچوونى بؤزيمان ده‌گونجیت. به‌لام له پیژه‌ی سییه‌مه‌وه 
به‌رزبوونه‌وه به‌رده‌وامه تا له caddy‏ پینجه‌م و دوای سی سال شیعر نووسین» ریژه که 
ده‌گاته به‌رزییه‌کی نائاسایی. 

بویه دەڵێین: بۆچوونى بزیمان له‌باره‌ی ته‌مه‌نی شاعیره‌وه؛ ISU‏ ئه‌زموونی 
سه‌باح ره‌نجده‌ر پشتراست نه‌بوویه وه . 

به‌گشتی  :‏ ھەر Gis‏ ثه‌زموونه‌که ثهوه‌یان سه‌لماند که بوچوونی بوزیمان 
له‌باره‌ی ژیانی شاعیره‌وه بق شیعری کوردیی Cosh‏ کوردیی ناوه‌راست؛ گونجاو 
نییه) . 

¬ هوکاری ,6580( شاعیر: 

بوزیمان پێی وایه له هه‌مان جوری ده‌قدا» Geddy‏ کار بق هاوه‌لناو لای ثافره‌تان 
زؤرتره له‌چاو پیاواندا. 

بق تاقیکردنه‌وه‌ی ئەم هؤكاره» دەقى شیعری پێنج شاعیری ئافرەت CP‏ 
وه‌رده‌گرین. به‌راوردی Gedy‏ کار بق هاوه‌ناوی ده‌قه‌کان لەگەل نهو ده‌قانه ده‌که‌ین 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره ) Ce‏ ۹۱ 


كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


كه له ئەزموونەکانى پێشوودا سوودمان لێ وه‌رگرتن. ياشان slay‏ لەسەر راده‌ی 
كونجانى بؤجوونهكه JES‏ شيعرى كورديدا ده‌که‌ین . 


۹۲ 


¬ شيعرى (وه‌شان) ۳" ی (نيكار نادر): 
كارى تهواو: ١ه‏ 
كارى ناتهواو: ٠‏ 
هاوه لناو: ۳ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو Y=‏ 
Cais,‏ كار بق هاوه‌گناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
اه ج ٣‏ = 17 
NN‏ شیعری (دوورم که‌ره‌وه له (L‏ ۹ ی (تيشكه محه‌مه‌دپوور ): 
کاری ته‌واو: ۲۷ 
کاری ناته‌واو: ۱ 
هاوەڵناو: o‏ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = 6 
Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
yy‏ ^ 6‰ = ورع 
+ شيعرى (ماڵەکەم لەگەڵای خه‌مه ) ”° ی ( چنوور ناميق): 
كارى تهواو: ۷۷ 
كارى ناتهواو: ٠‏ 
هاوەڵناو: Yy.‏ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = .3 
Cais,‏ كار بق هاوه‌گناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
VY‏ + .3 = 3,85 
e ۵ YA 8 ۷ 5 ۰ i‏ 
3 شيعرى (كهنارهكانى تهوديى هه‌لچوون-م) ° ی (كدزال تيسماعيل): 
کاری ته‌واو: ۷۰ 
کاری ناته‌واو: ۰ 
هاوەڵناو: o‏ 
كارى ناتهواو+ هاوەڵناو = o‏ 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شيعرى نوټی كوردى 


Cais,‏ كار بق هاوەڵناو = ژماره‌ی كار + زماردى هاوه‌لناو 
oF ۷۰‏ = :1 


5 5 5 رد )عم 
5 شيعرى (سهنتوورى ده‌ستی با و ئیقاعی ترپه‌ی باران ) ی (شيرين 


ثیبراهیم حه‌یده‌ری): 


کاری ته‌واو: ۲۲ 

کاری نانه‌واو: ۱ 

هاوه‌لناو: 6 

كارى ناتهواو+ هاوەڵناو y=‏ 

Cais,‏ كار بق هاوه‌گناو = ژماره‌ی كار + ژماره‌ی هاوه‌لناو 
۲ + ۷ = 6 ,۲ 

Sey‏ ده‌قه‌کانی شاعيره ئافرەتەكان بەپێى ريزيهندى ده‌قه‌کان» بهم جۆرەن: 

ده‌قی يهكهم : ۱۷ 

ده‌قی دووهم: © é,‏ 

ده‌قی سییه م: Y; Ao‏ 

ده‌قی چوارەم: 1 

ده‌قی پینجهم: 6 Y,‏ 


بق به‌راوردکردنی ریژه‌کان له‌رووی ره‌گه‌زی شاعیره‌کانه‌وه» تیکرای SAY‏ 


هه‌ریه‌که له شیعری شاعیره پیاوه‌کان به‌رانبه‌ر تیکرای ریژه‌ی شیعری شاعیره 


ئافرەتەكان ده حهينهروو: 

















ار تا ر ناوی 5ا ET‏ 
ریژه 

گۆران ۲۸ || SCS.‏ نادر ۱۷ 
) هيّمن) £0 ,\ تيشكه محهمهديوور 0 ,£ 
نه‌وزاد رەفعەت £ ,£ چنوور ناميق حەسەن Ao‏ ,3 
جەلال به‌رزنجی 1 ,3 که‌ژال تيسماعيل ع1 
سه‌باح_ره‌نجده‌ر ۸ ,£ شيرين تیبراهیم حهيدهرى 6 ,3 
تتكراى ڕێژەکە لای يياوان | ۳۱۲ | تێكڕای ڕێژەکە لای ئافره‌تان A, ٩‏ 
گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) ay‏ 


























كونجانى تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شیعری نوټی كوردى 


pú‏ سه‌رنجانه‌ی خواره‌وه له رێژەکاندا دهردهكهون: 

- بهكشتى wait)‏ كار بق هاوەڵناو له شيعرى ئافره‌تاندا بهرزتره glad‏ شیعری 

- تیکرای ڕێژەکە لای ئافره‌تان )09 ,۸) نزیکه‌ی سێ بهرانبهر ڕێژەکەیە SY‏ 
پیاوان VV)‏ ,۲). 

كهواته: هوکاری ره‌گه‌ز له تیوره‌که‌ی بوزیمان» لەگەل شیعری کوردی شیوه‌ی 
کوردیی ناوه‌راست tai Sos‏ 


نه‌نجامی لیکو لینه‌وه‌که : 

- تیوره‌که‌ی بوزیمان له شیوازگه‌ریدا» له هه‌ردوو هؤكارى (شیعریتیی زمان) و 
(ره‌گه زی شاعیر) بق شیعری کوردی شیوه‌ی کوردیی ناوه‌راست گونجاوه . بهلام له 
هؤكارى (ته‌مه‌نی شاعیر) دا لەگەل Gard‏ کوردیی شیوه‌ی کوردیی ناوه‌راست 
Sige ota SL‏ ده‌ره‌نجامه‌کان پیچه‌وانه‌ن . 

- ده‌کریت سوود لهو تیوره وه‌ربگیریت بۆ ره‌خنه‌ی بواری زمانی شیعر و 
کار كات ئو از mies) SELB‏ 

- ناتوانين به‌کاری بهيّنين بۆ بریاردان لەسەر نهوه‌ی ده‌قیکی دیاریکراو 
خاوه‌نه‌که‌ی ئافرەتە يان پیاو. چونکه له نموونهكانى ليك ؤلينهوهكهدا» دۆخى 


له‌یاسالاده‌ر له هه ردوو ره گه زه که دا هه‌بوو. 


)4۰( گۈقارى ثه کاد یمیای کوردی ژماره‎ qg 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شيعرى نوټی CUS‏ 


په‌راویزه‌کان: 


¬ بروانه: الاسلوب » د. سعد مصلوح»ط ۰۲ alle‏ الکتب؛ القاهرق ۱۹۹۲. ص ۷۳ = .۸٤‏ 


بوزیمان: الارشیف . نزوی: http://WWW. nizwa.com‏ 


۳- بروانه: Stub sida‏ وردی زمانه‌وانیی کوردی» عه‌بدوللا حوسێن ره‌سول (پد) » No‏ 


ناوه‌ندی تاویر» ۲۰۱۵ ل 1 . 


< وشه‌رونان له ploy‏ کوردیدا» ته وره‌ حمانی حاجی مارف (پ .۵)» ده‌زگای چاپ 3 


بلاوکردنه‌وه‌ی رؤذههلات» ل We‏ 


©~ رسته‌سازی رؤنانكارى و گویزانه‌وه» عبدالواحد مشیر دزه‌یی (پ.د)» ناوه‌ندی ناودیر بق 


جاب و بلاوکردنه‌وه» ۰۲۰۱۳ ل ۰۷۱ 


¬ بروانه: SL,‏ ئاخاوتنی کوردی به‌پیی لیکولینه‌وه‌ی لیزنه‌ی زمان و زانسته‌کان له 


كؤرى زانیاری كورد› ده‌زگای ئاراس› چ۰۲ ۰۲۰۱۱ ل 7976 . 
۷ ديوانى گۆران› محه‌مه‌دی مەلا که‌ریم» Yg‏ ل 3. 
^ هه‌مان سه‌رچاوه» Yg‏ ل 1 . 
A‏ ديوانى هيّمن» يهخشانكاى ئازادى› سلێمانى› ۲۷۰۸ ک. ل AVA‏ 
۰ هه‌مان سه‌رچاوه» 3708 ک. ل 30. 
1¬ دیوانی گوران» ل 165. 
۳ هدمان سه‌رچاوه» ل 10 . 
AY‏ هدمان سه‌رچاوه» ل ۰۲۲۱ 
۶ دیوانی هیّمن » ل AA‏ 
۰ هه‌مان سهرچاوه» ل ۰۱۰۷ 
6¬ هه‌مان سهرجاوه» ل ۰۱۸۱ 
۷ ههمان سه‌رچاوه» ل VAY‏ 
۸ هه‌مان سهرچاوه» ل ۷0 . 


۰۲۲۰ ۰۲۰۰۶ په‌رییه‌کان هه‌لده‌فرتنمه‌وه» نه‌وزاد ره‌فعه‌ت» ده‌زگای ئاراس›‎ ٩ 


۰ هه‌مان سه‌رچاوه . ل ۹ . 
۱ هه‌مان سهرجاوه . ل AE‏ 
۳ هه‌مان سه‌رچاوه . ل ۰۱۰۱ 
۳ ههمان سه‌رچاوه . ل YoY‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


qo 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق رهدخنهى شیعری Ss‏ کوردی 


٤‏ هه ولدانيكى تر بۆ كرتنى مهوداكان و سهرجهم شيعرهكانى تر» جەلال به‌رزنجى› ده‌زگای 
ئاراس› ۰۲۰۰۹ ل ٤١‏ . 

° هدمان سەرچاوە› ل YVA‏ 

6¬ له دیوانه‌که‌یدا تاماثهدى به سالى نووسينى نهم شيعره نه‌کردووه» به‌لام ههمان شيعر 

له گۆقارى نووسهرى كورد» ژماره (۷)ی خولی دووه‌می ۱۹۸۱ دا بلاوكراودتهوه . 
۷ ههولدانيّكى تر بق كرتنى مهوداكان و سەرجەم شيعرهكانى تر» جەلال به‌رزنجی» 
ده‌زگای ئاراس› ۰۲۰۰۹ ل ۰۲۸۱ 

۸ هه‌مان سهرچاوه» ل -Ao‏ 

. 19 سال شیعر» سه‌باح ڕەنجدەر› ل‎ pYA 

۰ هه‌مان سهرچاوه» ل ^£ 

۱ههمان سه‌رچاوه» ل ۲۷۰ 

۲ههمان سه‌رچاوه» ل ۲۱۹ 

۳ حهزده‌کهم نه‌وه‌نده بژیم» سه‌باح ره‌نجده‌ر» ل: ۲۵ 

GIVE‏ به‌وه‌ی شیعره‌کان شیعری ژنانه بن و به‌نجامه‌کان وردتر ده‌رکه‌ون» نموونه‌کان له 
گوفاره‌کانی دوای سالانی (۲۰۰۰) ەوە وه‌رده‌گرین. 

۰ گوفاری شین» ز: ٩‏ ۰ شوباتی ۰۲۰۰۰ ل VA‏ 

1 كؤفارى شین» ذ: ۰۱۶ ته‌مموزی ۰۲۰۰۵ ل EV‏ 

۷ گۆقارى شین ژ : ۰۸ کانوونی دووه‌می ۰۲۰۰۵ ل 61 . 

۸ گۆقارى نووسه‌ری نوی ژ: ۰۰۳ تشرینی دووه‌می ۰۲۰۱۰ ۰۱۳۸ 

9 گوفاری نووسه‌ری نوی» 5: ۰:۷ ئه‌یلوولی ۰۲۰۰۹ ل NUE‏ 


۹1 گۈقارى ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق ره‌خنه‌ی شيعرى نوټی كوردى 


ملخص البحث 

هذا البحث الموسوم ( ملائمة نظرية بوزيمان في الأسلوبية مع النقد الأسلوبي 
في الأدب الكورديء اللهجة الكوردية الوسطى). يحاول الوصول الى مدى ملائمة 
النظرية المذكورة مع قواعد اللغة الكوردية ولغتها الأدبية. تأتي أهمية البحث في أن 
الدراسات الأسلوبية في النقد الأدبى الكوردي خاصة والنقد الأدبی Cele‏ بحاجة إلى 
معادلات علمية تزود الباحث والقارئ بنتائج رقمية قابلة اخنان المنطقى وذات 
دلالات إحصائية. وهنه النظرية هی واحدة من المحاولات لقیاس الأدب tall‏ لاش 
الإحصائية. j‏ 

تشير النظرية الى ان اللغة فى الأدبء لغة ذات إنفعالات عالية. وتأتى الانفعالات 
فى الكلام على صيغه الأفعال. بينما تأتى الكلام العادي على غغ E‏ 
معادلة بور سان شي Jes‏ إل الأوضاف ف Gal‏ ی تفزر بان 

© النسبة في النص الشعري أعلى منها في النص النثري. 

* النسبة عند الشباب أعلى منها عند الكبار في السن. 

* النسبة عند SLY!‏ أعلى منها عند الذكور. Í‏ 

يعمل هذا البحث على تجريب مدى ملائمة هذه المقررات مع اللغة الكوردية من 
خلال اخذ عينات عشوائية بين الشعراء ذات شروط عمرية و كتابية و جنسية. 

ويقارن البحث النتائج فيما بينها. و يتوصل الى نتائج البحث. وهى: 

© المعادلة منسجمة مع اللغة الكوردية فى قضية مدى شعرية اللغة. 

© المعادلة منسجمة مع اللغة الكوردية في قضية جنس الشاعر. 

© المعادلة غير منسجمة مع اللغة الكوردية في قضية عمر الشاعر. 

و ينتهي البحث بقائمة المصادر. 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره Ce)‏ ۹۷ 


گونجانی تيؤرى شيّوازكهريى (بؤزيمان) بق رهدخنهى شيعرى Ss‏ کوردی 


Abstract 

This research, entitled "The Suitability of Bozeman's Theory in 
Stylistic Criticism in Kurdish Language Literature, Southern Kurdish 
Dialect", tries to reach the extent to which this theory is compatible 
with the Kurdish language and its literary language. 

The importance of this research is that the stylistic studies in the 
literary criticism, especially literary criticism in general, need 
scientific equations that provide the researcher and the continental 
results with a logical calculation and statistical significance. 

This theory is one of the attempts to measure literature in 
statistical equations. 

The theory suggests that language in literature, a language with 
high emotions. Emotions come in the form of actions (verbs). Normal 
speech comes in the description format(adjectives). The Bozeman 
equation measures the ratio of verbs to adjectives in the text, and 
decides that: 

* The ratio in the poetic text is higher than in the prose text. 

* The percentage of youth is higher than that of adults. 

* The percentage of females is higher than that of males. 

This study attempts to test the suitability of these courses with 
the Kurdish language by taking random samples among poets with 
age, written and sex (male/ female) conditions. 

The search compares results between them. And reach the search 
results. Which: 

٠ The equation is consistent with the Kurdish language in the 
issue of the extent of poetic language. 

٠ The equation is consistent with the Kurdish language in the 
issue of the sex of the poet. 

٠ The equation is not compatible with the Kurdish language in 
the case of the age of the poet. 

The search ends with the list of sources used. 


۹۸ گوفاری ثه کاد یمیای کوردی ژماره ( *4 ) 


زائره نهدهبسيهكان له كسى 
EOUL)‏ کوردی و شونه‌ره‌کانسی نەدەب ادا 


م.ى. ريبين خدليل قادر 
به‌شی زمانى کوردی/ GUIS‏ پەروەردە 
زانكؤى سهلاحهددين- ههوليّر 

sai 

ژانره ئەدەبييەكان (جؤرهكانى ئەدەب) Soy‏ سيستهم يان جۆرێک له ریبازی 
ڕێكخستن ly‏ و تهركهكدى بريتييه له ناساندن و يؤلينكردن و جياكردنهودى ژانره 
جياوازهكانى ئەدەب به‌گویره‌ی بونيادى هونهرى و 445 ياسا و تایبه‌تمه‌ندییانه‌ی که 
هه‌ریه‌که لەم ژانرانه ھەيانە› به‌بی گوێدانه نووسهرى دەق و سهرده‌می دەق و زمانی 
نووسینی دەق› به‌شیوه‌یه‌کی گشتی ئەدەب بق هه‌ردوو جۆرى (شيعر و په‌خشان) 
دابه‌ش ده‌بیت و ههريهكيّكيش له‌مانه كۆمەلێک ژانری جیاوازیان هه‌یه» كه 
هه‌ریه کهیان تایبه‌تمه‌ندی و سیما و ڕێسای Globe‏ هه‌یه و سنووری زانره‌کان 
جیاده‌که‌نهوه . ژانره ئه‌ده بییه‌کانیش له روانگه و سایه‌ی pdt‏ تایبه‌تمه‌ندی و 
خه‌سله‌تانه‌وه ژانره‌کان پۆلین ده‌کات و بریار له‌سه‌ر agai‏ ده‌دات که LE‏ كام ژانری 
ثه‌ده‌بی شیعره و کامه‌شیان په‌خشانه . له سهره‌تاوه له ئەدەب و ره‌خنه‌ی ئەدەبى 
کوردیدا لیره و له‌وی هه‌ندی جار له GS‏ و وتار و باس و خواسی ئەدەبى و 
ره خنه‌پیدا باسی هه‌ندی له ژانره‌کانی شیعر و په‌خشان کراوه» له هه‌شتاکانی سه‌ده‌ی 
بیستهم و له‌دوای رايهرينيشهوه تا ده‌گاته ئێستا چه‌ندین نامه و تێز و تویژینه‌وه و 
وتار و Gis‏ له‌باره‌ی ژانره جياوازهكانهوه نووسراون» که زوربهیان به‌جیا له 
ژانره‌کانیان کولیوه‌ته‌وه» که CSAS‏ (د. شوکریه ره‌سول)یش ده‌چیته نیو نهم 
بابه‌ته‌وه» به‌لام gyt‏ جیگای سه‌رنج بێت› dong‏ تا ئێستا ده‌ستی ره‌خنه بهم 
تویژینه‌وه و نووسینانه نه‌گه‌یشتووه» که هميش خوی له ره‌خنه‌ی ژانره ئه‌ده‌بییه‌کان 
ده‌بینیتهوه و له‌نیو جور و ژانره ثه‌ده‌بییه‌کان به ره‌خنه‌ی ژانره ئه‌ده‌بییه‌کان 


ناسراوه . 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) ۹۹ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


ئەم لێکۆڵینەوەیە بهناونيشانى ژانره هدهبييهكان له ES‏ (ئەدەبى كوردى و 
هونهرهكانى ئەدەب)دا هەوڵێکه بۆ توئثينهوه و ناساندن و پولکردنی ژانره 
جیاوازه‌کانی ئەدەب به هه‌ردوو جؤرى شيعر و يهخشانييهوه» بهتايبهت له كتيّبى 
(ئەدەبى كوردى و هونهرهكانى ئەدەب)ی (د. شوكريه رەسوڵ) كه Soy‏ که‌ره‌سته‌ی 
لتكؤلينهوهكه وه‌رگیراوه و ههولدراوه له روانگه‌ی تيؤرى ژانره تهدهبييهكانهوه لهم 
بابەتە بكؤلريتهوه و نهم هه‌وله‌ی نووسهر ھەلڵبسەنگێنرێت . 


يدكدم: ژانره نه‌ده‌یییه‌کان (ژانره‌کانی ئەدەب - جوره‌کانی ئەدەب): 

نهودردى يهكدم: چەمكى ژانر: 

ژانر (genre)‏ له بنجدا وشهيهكى فرهنسييه و دواتر يهريوهتهوه زمانهكانى تر 
و بق واتای جؤر بهكارهيّنراوه» که‌واته ( (وشه‌ی ژانر genre‏ له فرهنسييهوه هاتووه» 
به‌مانای جور» چه‌شن» پەگەز› توخمى ئەدەبى. Sag‏ چون له سروشتدا توخمى 
بايلۆجى هديه» ئاواش له ئەدەبدا. هه ند ی له ره‌خنه‌گره‌کان ols‏ وابوو› كه دەبێ 
ژانر (SL)‏ بێ› Gy‏ تیکه‌لی هيج جوریکی ترى ئەدەب نهبئ» بۆ نموونه PINS‏ 
تراژیدی و كۆميدى› ههرودها GLY‏ وابوو كه ده‌بی ياسا و ریساکانی بونياد و ستایل 
و دهربرينى هه‌ست و [add‏ ھەر ژانره جیا بێ له ژانریکی تر)) (ييتهر هالبیرگ و 
دانه‌رانی تر» ۰۲۰۱۰ ل 55)› ئەسلى نهم وشهيه دەگەڕێتەوە بۆ زمانى لاتينى (رله 
لاتينيدا Genus‏ يان Generi‏ كه جهمكيّكه تیوری ئەدەب له زانسته ورده‌کان 
بهتايبهتيش زینده‌وه‌رزانی خواستووه که زيندهواران بو جؤر پۆڵین ده‌کات)) (فريزة» 
3 ص .)١19‏ نهم ode‏ پێشتر له زانستى زيندهوهرزانيدا بهكارهاتووه ( (ئه‌مه 
Seda‏ تيؤريى ئەدەب له زانسته وردهكان بهتايبهتى زيندهوهرزانى خواستوويهتى 
كه adi‏ زانسته زینده‌وه‌ره‌کان بق جوره‌کان 150656 و چه‌شنه‌کان Types‏ دابەش 
ده‌کات . تهو پیوه‌رانه‌ش که تیوری زینده‌وه‌رزانی پشتی پی به‌ست ریگای گرته بەر 
بق نێو زانسته مرژفایه‌تییه‌کان و به‌تایبه تیش ئەدەب)) (فريزة› ۰۲۰۱۳ ص (VAD‏ له 


زمانه‌کانی تردا وشه‌ی تر ھەن که ماناکانیان لهم وشه‌یه نزیک دەبێتەوە› هم وشهيه 


( (په‌رییه‌وه زمانی ئینگلیزی له‌کاتیکدا وشه‌ی تری dade ) Kind) Say‏ كه هه‌مان 
واتای هه‌یه» له فه‌رمه‌نگی Clas‏ (فه‌رهه‌نگی زاراوه ثه‌ده‌بییه‌کان)دا پێناسەیەک 


بق (genre)‏ ده‌بینین که: زاراوه‌یه‌کی فره‌نسییه به‌واتای جور kind‏ نەمەت type‏ 
يان چینی نه‌ده‌بی دێت)) (يحياوي» ۰۲۰۱۱ ص )۰ هه‌ردوو وشه‌ی kind‏ و type‏ يش 
`" گوفاری ئەکاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره ئهدهبييهكان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


چه‌مکه‌کهیان له زاراوه‌ی ژانر genre‏ هوه نزيكه چونکه له هه‌مان فه‌رهه‌نگدا 
پیناسه‌یه‌کی نزیک له پیناسه‌ی ژانر بق نهم دوو زاراوه‌یه‌ش کراوه» Gob‏ زاراوه‌ی 
kind‏ (ييّناسهيهكى ویکچوو لەگەل ژانر ده‌بینین و به‌پیی -فه‌رهه‌نگی زاراوه 
نه‌ده‌بییه‌کان- ads‏ زاراوه‌یه به شیوه‌یه‌کی فراوان له سهده‌کانی حه‌قده و ههزده‌دا 
به‌کارهاتووه» که ده‌لاله‌ت له type‏ و جوری ئەدەبى genre‏ ده‌کات و cide,‏ لەم 
ماوه‌یه‌دا سیماکانی به‌رهه‌می (داستان و ترازیدیا و لاواندنه‌وه)ی دیاریده‌کرد و بریاری 
لەسەر syd‏ ده‌دا كه LÉ‏ به‌رهه‌مه‌که دەچێته ژێر باری Luk‏ و دابه‌کان يان نا . 
وشه‌ی سییه‌میش لهم فه‌رهه‌نگه‌دا بریتییه له وشه‌ی type‏ که به‌واتای genre‏ و 
kind‏ دێت و Lly‏ جۆر)) (يحياوي» ۰۲۰۱3 ص (VA‏ زمانی عه‌ره‌بیشدا هه‌ردوو 
زاراوه‌ی (جنس› نوع) به‌کاردییت» چه‌مکی نهم دوو زاراوه‌یه له‌گه‌ل به‌کتر جیاوازن 
((جنس) گشتیتره له (نوع) که بريتييه له هه‌موو جوریک (چه‌شنیک) له 
شتیک)) (مازونی فریزة» ۰۲۰۱۳ ص 89)› که‌واته (جنس) گشتیتره و (نوع) 
تایبه‌ تیتره و Kade‏ له (جنس» بق نموونه ئەگەر Gath‏ گیانله‌به‌ران هه‌موویان 
(جنس)ن» ئه‌وا مرۆف (نوع)ټێکه لهو (جنس)ه» چونکه SaaS (Guia)‏ گرووپ 
ده‌گریته‌وه که به (نوع) ناسراون. له زمانی کوردیشدا زاراوه‌کانی (جۆر› چه‌شن؛ 
هونه‌ر» ژانر) به‌کارهاتوون» هه‌ریه‌که له (جور» چه‌شن) کوردیین و (هونهرایش 
زاراوديهكه Gly‏ و ده‌لاله‌تی تر هه‌لده‌گریت و بۆ ناونانی جوره تهدهبييهكان گونجاو 
نییه» چونکه چگه لهوه‌ی که زاراوه‌ی هونه‌ر بق مه‌به‌ستی تريش به‌کاردیت» بق 
هونه‌ره جوانه كانيش به‌کارده‌هینریت» که بریتیین له (شیعر» مؤسيقاء په‌یکه‌رتاشی؛ 
ویّنه‌کیشان» سه‌ماکردن» بیناسازی) CY GLÉ‏ یونانی و روژمانییه کونه‌کان باو بوون . 
هه‌رچی )0315 ثه‌وا له فره‌نسییه‌وه وه‌رگیراوه و له زمانی کوردیدا بۆ مه‌به‌ستی 
جوره نهدهبييه كان بهكارهيّنراوه . 
تهوهدردى دووم: ژانره ثه‌ده‌بییه‌کان: 

ژانره تهددبييهكان كه له زمانى عه‌ره‌بیدا (الانواع الادبية» الاجناس الادبية) و 
له زمانى ئینگلیزیش دا (Literary Genres)‏ بل به‌کارهاتووه» له دوو زاراوه 
پیکهاتووه» (ژانر) و (ئەدەب) که به‌هوی نامرازی (د)ى پیکبه‌ستنه‌وه به‌یه که‌وه 
لکیّنراون و زاراوه‌یه‌کی نوێیان دروستکردووه» نهم زاراوه نوئیه به‌واتای (جوره‌کانی 


j~» ay ۶ ۰ ۰ a 5 ۶ y 2‏ ء ~“ ۰ y‏ 
ئەدەب› جوره نه‌ده‌بییه‌کان» چه‌شنه‌کانی ئەدەب) دێت› واتا ئەدەب تهنيا یەک جور 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره ) Ce‏ 19 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


نييه و جهندين جۆر و ژانری cle‏ لێدەبێتەوە كه ههريهكهيان خاوه‌نی تايبەتمەندى 
و سيما و بنه‌ما و رسای خؤيهتى. ده‌شی Gath‏ ژانره تهدهبييهكان ( (جۆرە 
ثه‌ده‌بییه‌کان بریتیین له شیّوه يان داپشتنی هونه‌ری گشتی که تایبه‌تمه‌ندی و یاسای 
تایبه‌تی خویان هه‌یه . نهم جؤره تهدهبييانه بهش و گرووپیان تیدایه که به‌هویانه‌وه 
به‌رهه‌مه فیکرییه‌کان ریکده‌خرین بهو جیاوازی و CGE‏ که هه‌یانه . له‌مانه‌ش بق 
نموونه که لای شاعیره‌کان ده‌یبینین که هه‌ندیکیان داستان و هه‌ندیکیان نود Ode‏ و 
هه‌ن_دیکیان تراثيديا و هه‌ن Ss‏ تريان دیوانیک له شیعری فیرکردن 
داده‌نین)) (فنسنت» د .س .ط .» ص ۳۱). پیناسه‌کردنی ژانره ته‌ده‌بییه‌کان چه‌مکیکی 
زیاتر هه‌لده‌گرییت» چونکه ژانره‌کان بوخویان بریتیین له ( (كۆمە‌ڵێک له سه‌نعه‌تی 
شیوازیی» يان ده‌سته‌یه‌ک له به‌رهه‌مه تهدهبييهكانن» يان داهینراوی هونه‌ریین» يان 
چینیک له دەقن› يان داپشته‌ی هونه‌ریین» يان قالبی هونه‌ریین» يان جۆرێکن له 
جوره‌کانی گوزارشتکردن)) (يحياوي» ۰۲۰۱۳ ص 9). ههر يه کټک لهم پیّناسانه 
چه‌مکیکی تایبه‌ت cod Soules‏ ده‌بی تهوه بزانین که ھەر جۆرێكى ئەدەبى شیوه يان 
جوره دارشتنیکی هونه‌ریی تایبه‌تی ههيه و له جوره‌کانی تر جیاده‌بیْته‌وه» نهم agi‏ 
ob‏ داپشتنه هونه‌رییه یاسای Stn‏ به‌خوی هه‌یه و چوارچیوه‌یه‌کی بۆ ژانره‌کان 
دیاریکردووه و به‌هویانه‌وه نووسه‌ر و تهديب ده‌توانن هه‌موو بقچوون و بیروژکه‌یه‌ک 
دابڕێژنەوە . ئەم جورانه‌ی ئەدەب وه‌کو جور و پولینکردنه‌کانی مرۆف و ئاژەڵ و 
شته‌کانی تر وان و ھەر SUS‏ ژانر و جۆر 35 یەک ناونیشاندا کوده‌بنهوه 
( (جوره تهدهبييهكان تا رادده‌یه‌ک به ره‌گه‌زه‌کان و خیزانه‌کان ده‌چن که له میّژووی 
سروشتیدا به‌وه ناسراون که بریتیین له کۆمە‌ڵێک له تاکه‌کان و له کۆمە‌ڵێک سیما 
بەیەک ده‌چن» که ده‌شی ھەر کزمه‌له‌یه‌ک Sib 5d‏ تایبه‌تی دابنرێت و له هه‌مان 
کاتیشدا له کومه‌له‌کانی تر جيادهبيّتهوه که هه‌ندی سیمایان dade‏ له‌گه‌ل سیما 
تایبه‌تییه‌کانی کومه‌له‌که‌ی تر یەک ناگرنه‌وه)) (فنسنت» د .س c b‏ ص 35). ژانره 
ثه‌ده‌بییه کان يان ژانره‌کانی ئەدەب بریتیین له SS‏ ژانری لێک جیا و به‌سه‌ر 
چه‌ند گرووپ و كؤمهلهيهك دابه‌ش بوون و له‌مه‌شیاندا به گرووپ و خیزانه‌کانی 
گیانله‌به‌ران و زمانه‌کان و پووه‌که‌کان دەچن› که ھەر کومه‌له سیفه‌تیکی لهيهكجوو 
بوته Lay‏ بق له‌خوگرتنی Silas‏ زانر له‌زیر یەک جوری كشتيداء که سهره‌رای 
لیکچوونه‌کان» لایه‌نی جیاوازیش له‌نیوانیاندا به‌دی ده‌کرییت و تا sida‏ جیاوازییه‌کان 
زیاتر بن ژانره‌کان و جۆرى پولینکردنیان زیاتر لێک دوور ده‌که‌ونه‌وه و ده‌چنه زر 


۱۰۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


باری جؤرى age‏ . ئەمەش واده‌کات كه ھەر ژانریکی تهدهبى بونیادیکی هونه‌ری 
تايبەت بەخۆى ههبيّت و زائره هده بييهكانيش كار بۆ پولکردن و ریکخستنی ئه‌م 
ژانرانه به‌گویره‌ی 945 بونيادهوه ده‌کات ( (لێرەدا ده‌توانین Gath‏ كه GIS)‏ 
جوره‌کانی ئەدەب) ڕێبازێکی ریکخستنه» ئەدەب و مێژووەکەی پۆلێن ناكات به‌گویره‌ی 
كات و شوێن (ماوه يان زمانى نه‌ته‌وایه‌تی)» بهلكو به‌پیی بنيات يان ڕێكخستنی 
جوره تهدهبييهكان ڕێکیان ده‌خات)) (الماضي» ۰۲۰۱۰ ل CME‏ لټرهوه تيّبينى ده‌که‌ین 
كه ژانره تهدهبييهكان Soy‏ ڕێباز و سيستهميّكى ڕێكخستن و يؤولينكردنى ژانره‌کان 
بهكاردههيّنريّت و تهركهكدى بريتييه له يؤلينكردنى ژانره‌کان بەگوێرەی بونیادی 
هونهرييانهوه» نه‌وه‌ک به‌گویره‌ی کات و شوێن و زمانى نه‌ته‌وایه‌تییه‌وه» Say‏ نه‌وه‌ی 
میژووی ئەدەب SIS‏ لهم جوره ده‌کات و بی كويّدانه بونیادی دەق به‌گویره‌ی 
میژووی سهرهه‌لدانی دهقهكانهوه پیزبه‌ندییه‌ک بۆ ده‌قه‌کان ئەنجام ده‌دات و له 
کونترین ده‌قه‌وه ده‌ست پیده‌کات تا ده‌گاته نویترین ده‌ق» ئەمەش شتیکی سروشتییه 
و کاری میژووی ثه‌ده‌به» به‌لام بق ژانره ئه‌ده‌بییه‌کان dod‏ گونجاو نییه» چونکه ژانر 
Cai Se‏ کاتی سه‌رهه‌لدان و نووسینی يؤلين ناكرێت› به‌لکو ھەر ده‌قیک كۆمەڵێک 
تایبه‌تمه‌ندی و یاسای خی هديه که ژانره تهدهبييهكان له مه‌سه‌له‌ی پولینکردن و 
رتكخستنياندا سوودیان Sees‏ که‌واته ده‌توانین Gath‏ ( (مه‌به‌ست له جوره 
که‌ده‌بییه‌کان بریتییه لهو قالبه هونه‌رییه گشتیانه‌ی ئەدەب Soy‏ جوری ئەدەبى که 
جیاوازن ghd‏ خویاندا نەک CoS‏ دانه‌ره‌که‌ی يان سهرده‌مه‌که‌ی يان پیگه‌که‌ی 
يان زمانه‌که‌ی» به‌لکو به‌گویره‌ی بونیاده هونه‌رییه‌که‌ی و مورکه گشتییه‌که» و وینه‌ی 
که‌سیتییه تهدهبييهكان يان دارشته گوزارشتییه به‌شه‌کییه‌کان که تهنيا له سایه‌ی 
یه‌کیتی هونه‌ریی ژانره نهدهبييهكهوهديه هه‌رچه‌نده زمانه‌کان و ثه‌ده‌به‌کان و نهو 
سه‌رده‌مه‌ی ژانره‌که بوی ده‌گه‌ریتهوه جیاواز بن)) (فریزة» ۰۲۰۱۳ ص .)١7‏ لهودوه 
بۆمان روونده‌بیتهوه که ژانری ئەدەبى کۆمە‌ڵێک قالبی هونه‌ریین و سنووریان 
دیاریکراوه و به‌گویره‌ی نهو قالب و سنووره به‌رهه‌مه ئەدەبییەکانیش پژلین ده‌که‌ن. 
ژانره ئه‌ده‌بییه‌کان لای (د. سیروس شمیسا)ی تویژه‌ر و ره‌خنه‌گری فارسی زانستیکه 
Soy‏ زانستیکی ros‏ يا Soy‏ به‌شیک له تیوری ئەدەبيى ناسینراوه و پییوایه که 
( (که‌رکی ئەم زانسته بریتییه له پولینکردنی بەرھەمە ثه‌ده‌بییه‌کان له‌روانگه‌ی مادده 
يا وئنه‌وه بق گرووپی دیاریکراو و ده‌ستنیشانکراو» له ژانری ثه‌ده‌بیدا ئهو پرسیاره 
Soa‏ که نايا ھەر بهرههميّكى نّه‌ده‌بی له خودی خویدا بوونیکی دابراو و سه‌ربه خق 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره Ce)‏ ۱۰۳ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


و تايبهتى ههيه يان به به‌رهه‌مه نهدهبييهكانى ترهوه په‌یوه‌سته» له نهنجامدا 
ده‌توانری لهنیوان ئه‌و كروويانهى بهرههمى ئەدەبى په‌یوه‌ندی و لێكچوون 
بدۆزرێتەوە ؟)) (شميساء 3003› ص (VA‏ نهم يرسيارانه و جهندين يرسيارى تر ھەن 
كه زائره تهدهبييهكان لهماودى كاركردن لەسەر ده‌قه تهدهبييهكان و يؤلينكردنيان 


وه‌لامیان ده‌داته وه . 


(co yo 94‏ سییهم: bs‏ لینکردنی ژانره نه‌ده‌بییه‌کان: 

پولینکردنی ژانره نهدهبييهكان و ڕێكخستن و به‌کلاییکردن»وه‌ی سنوور و 
سروشت و جوری ھەر ژانرێک و دابه‌شکردنیان بق گرووپ و کومه‌لی جیا جیا SIS‏ 
هه‌روا اسان و ساکار نييه» چونکه راسته ژانره ثه‌ده‌بییه‌کان Luk‏ و تایبه‌تمه‌ندی و 
سیمای خویانیان Ges‏ که له يهكتريان جیاده‌کاته‌وه» لەگەل نه‌وه‌شدا Lusk (aide‏ و 
سیما ھەن که هاوبه‌شه له‌نیوان هه‌ندی ژانری سەر به یەک گرووپه ژانر» بق نموونه 
هه‌ریه‌که له ژانره‌کانی (چیڕۆک و پومان) Sige side‏ تریان ههيه و تا ئێستاش 
مه‌سه‌له‌ی پولینکردنیان یه‌کلایی نه‌کراوه‌ته‌وه» که نايا سنوور و جور و قه‌باره و 
زماره‌ی وشه و Gide‏ و چونیتییان تا کوی ده‌روات و بەر کامیان ده‌کهون» زۆر 
نووسه‌ر ھەن ڕۆمان وه‌کو ژانریکی به‌قه‌باره گه‌وره و فراوان و درټژی چی روک 
داده‌نین» هه‌ندیکی تر ناوی دهنيّن چیروکی زۆر درێژ يان له بابەت نۆقلێتەوە› 
هه‌ندی پولینکردن ده‌یخه‌نه نيو ژانره‌کانی چیروکهوه و هه‌ندیکی تر ده‌یخه‌نه نیو 
ژانره‌کانی رومانه‌وه» يان ده‌وتریت نۆقلێت له‌رووی قه‌باره‌وه له‌نیوان چیڕۆک و 
روماندایه . هم دیارده‌یه له ژانره‌کانی شیعریش هه‌ستی پیده‌کریت» بق نموونه شیعری 
لیریکی له کونه‌وه لای یونانییه‌کان چه‌ندین جوری هه‌بووه که ئێستا هه‌ندیکیان ماون 
و هه‌ندیکی تریان نه‌ماون» يان شیعری شانویی که دوو جوری سهره‌کی doda‏ که 
(تراژیدیا و كؤميديا)ن» دواتر له سدددى هه‌زده‌هه‌مه‌وه گوراون و تەنانەت له 
سه‌ده‌کانی دواتردا تایبه‌تمه‌ندی و یاساکانی هه‌ردوو جوره‌که تیکه‌لی به‌کتر كرا و 
شیعری درامی نویتر سه‌ری ههلدا به‌تایبه تیش ژانری (تراژیکزمیدیا)» له‌مه‌وه SEU‏ 
تيؤرى ژانره ئه‌ده‌بییه‌کاندا دیارده‌یه‌ک بهم دواییانه سه‌ری Ging lates‏ دیارده‌ی 
ئاوێتەبوونى ژانره‌کان بوو» به‌جوریک که زانری نوێتر سه‌ری ههلداء له‌به‌رئه‌وه‌ی 
) (جوری ثه‌ده‌بی به‌کراوه‌یی دهميّنيّتهوه به‌کران»وه‌ی موماره‌سهی ده‌قیی و 


نویبوونه‌وه‌ی دەق ئەگەرچیش جوره‌که يشت به تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی جوریکی دیاریکراو 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ۱۰٤ 


ژانره که‌ده‌بییه‌کان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


دەبەستێت› كهجى Gaiu‏ خؤى بونياد ده‌نیتهوه بكره بونياد و 
تایبه تمه ندییه کانیشی دەبڕێت و بق cy‏ نهم جوونهناويهكه ببیته یەکێک له JL‏ 

سهنتهرييهكان بق سهرههلدانى چه‌شنه نووسينى نوی بویه jean Molino‏ پییوایه كه 
به‌رهه‌مه هه‌لچووه‌کان له مه‌یدانی جره‌کاندا له تيّكهلبوونى جؤرهكانى پێشتر دروست 
دەبن› يان له ره‌تکردنهوه‌ی سنووری جوره‌کان دروست دهبن که ته‌قلید فه‌رزی 
کردووه و به سهرهه‌لدانی کاری ئەدەبى تیکهلاو Mixte‏ جوری نوی 
داده‌مه زریت)) (فريزة» 0۲۰۱۲ ص (VV‏ مه‌سهلهی تیکهلبوون و چوونه‌ناویه‌کی 
ژانره‌کان له سه‌ده‌ی بیسته‌مه‌وه ورده ورده پهره‌ی سه‌ند و بوو به تیوریک له‌نیو 
ژانره ئەدەبیيەكاندا› له ئەنجامى نهم چوونه‌ناویه‌کییه‌ی ژانره‌کانیشه‌وه ژانری نوێتر 
سهريان هه‌لدا. جگه له‌مه‌ش هه‌ندی ژانر ئێستا له‌ناوچوون و نه‌ماون» به‌لکو له 
شوینی ثه‌واندا ژانری نوێتر سه‌ری هه‌لٌداوه . زوربه‌ی دابه شکردنه‌کان ثه‌ده‌بیان بق 
sods‏ جوری سهره‌کی (شیعر و په‌خشان) دابه شکردووه» که هه‌ریه‌کیک لهو 
جؤرانهش ژانر و جوری cope ros GLAS‏ که له‌وانیشهوه ژانر و جوری 
بچووکتریان لێدەبێتەوە› پێشتریش روونمان کرده‌وه که له نتاویته‌بوونی نهم دووانه‌ش 
ژانری نوێتر سه‌ریان هه‌لداوه» بؤيه ھەر پولینکردن و دابه‌شکردنیک بق ژانره 
ئەدەبييەكان هه‌روا اسان نابێت و له كؤنهوه تا ئێستاش ههولیکی زۆر دراوه بق 
دابه شکردنی ئەدەب بۆ ژانره‌کانی» همه له سه‌رده‌می (ئه‌فلاتون) له کتیبی 
(كؤمار)دا لەسەر بنه‌مای (گیرانه‌وه) و (گفتوگق) شیعری پولینکردووه» که شیعری 
داستانی له‌سه‌ر بنه‌مای گیرانه‌وه و گفتوگق و شیعری شانویی لهسهر بنه‌مای گفتوگق 
Gulp‏ کردوون و جۆرى سیّیه‌میشیان ته‌نیا لەسەر بنه‌مای گیرانه‌وه پولین کردووه» 
كه نهويش جوری پیاهه‌لدانه (افلاطون» ۰۱۹۷۶ ص (YYW‏ چونکه شیعری 
داستانی رووداوه‌کانی به‌هوی گیرانه‌وه و تەنانەت گفتوگوش پێشكه‌ش ده‌کات به 
پیچه‌وانه‌ی شیعری شانویی که ته‌نیا لەسەر بنه‌مای گفتوگوی نيوان کاره‌کته‌ره‌کانه‌وه 
رووداوه‌کان نمایش ده‌کات و جوری سییه‌میشیان که شیعری يياههلدانه و ته‌نیا يشت 
به ره‌گه‌زی گیرانه‌وه دەبەستێت . هه‌رچی (ئەرستۆ) له کتیّبی (هونه‌ری شیعر)هکه‌یدا 
جوره‌کانی شیعری لای نهو بریتیین له Gard)‏ شانویی (ترازیدیا و کومیدیا) و 
شیعری داستانی)» باسی شیعری لیریکی نه‌کردووه په‌نگبی لهبهر ثه‌وه‌ی بووبی که 
adi‏ جوره شیعره له موسیقاوه نزیک بووه و به شیعری سهربه‌خوی 
دانه‌ناوه (ئەرستۆ› ۰۲۰۰۶ ل ۰0۱۱۱ (هؤراس)ى رۆمانى که لهسهر پیچکه‌ی (ئه‌رستن) 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۰6 


ژانره ئهدهبييهكان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


رؤشتووه و لهزيّر كاريكهرى نهو (هونهرى شیعر)ییه‌که‌ی خی نووسیوه» كه له 
بنهرهتدا به‌ناوی (نامەیەک بق بنه‌ماله‌ی پیزقیه. بههدمان شيّوه باسى شيعرى 
(داستانى و شانؤكهرى (ترازيديا و كؤميديا)ى كردووه . لەپاش ئەمانەش زۆر ههولى 
تر ههبوون كه باسيان له ژانره تهدهبييهكان کردووه؛ لهمانهدش (كارل ثيتر» سى. 
قنسنت› تؤستن وارين» رينيه ویڵیک› تزفتيان تۆدۆرۆف› گوته» تيميل شتايگەر› 
نورتروب فرای» فێردیناند بڕۆنتیێر› ت.س. ئەليۆت ....هتد). ھەر به‌کیک له‌مانه 
مه‌ولیانداوه له روانكهيهكهوه باسى زانرهكان بكهن و پۆڵینیان بكەن› بهتايبهتيش 
ژانره شیعرییه‌کان. 

ده‌شی ژانره ثه‌ده‌بییه‌کان له‌سه‌ر چه‌ندین بنه‌ما و costs‏ پولین بکرین» وەک: 

GaSe ©‏ بونیادی هونه‌ریی ھەر ژانرێک 

® به‌گویره‌ی ناوه‌روکی ھەر ژانرێک 

* بەگوێرەی جيهانبينيى ھەر ژانرێک 

® به‌گویره‌ی شيّوازى ھەر ژانرێک 

تهمانه و چه‌ند بنه‌ما و پیوه‌ریکی تر ھەن كه توێژەر و ره‌خنه‌گرانی ئەدەب 
بهمهبهستى پولینکردنی ژانره‌کان بهكاريان دێنن. دەكرێت ژانره تهدهدبييهكان بهم 
شيوديهدى خوارهوه پۆڵین بکه‌ین " : 


= 








سرووده‌کانی تایینی 3 
هاوسه‌رگیری و پیاهه‌لدان و 
سهرکه‌وتووه‌کان و کشتوکال 





<_پویه‌ما_ (شيعرى درپژی 





® ڕۆمانە شیعر 
9تیکستی Vy‏ (كراوه) 
© تراژیکومیدیا: له 
تیکه‌لبوونی تراژیدیا و 


کومیدیا پەيدا بووه 





شیعر تهو ژانرانه‌ی له تاویته‌بوونی | په‌خشان 
شیعر و په‌خشان يان 
تاويّته بوونی ژانری دیکه‌وه 
دروست بوون 
® شيعرى ليريكى: © يهخشانه شيعر ® چیڕۆک: 
— گورانی (سروود): Sip?‏ شيعر ¬ برووسكه چیڕۆک 


- كورتيله چیڕۆک (كورته 


y 


چیڕۆک) 


= جيرؤكى مام ناوه‌ندی 


© نۆشلێت 


® ڕۆمان 


(جيرؤكى دریز) 


( له ئامادەكردنى نهم پولینکردنه‌دا سوود لهو سەرچاوانە وه‌رگیراوه که لهم تويّزينهوديهدا 


به‌کارها توون . 


۱۰۹ 


گوفاری نكاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 











ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى کوردی و هونهردكانى ئەدەب)دا 


ليريكى) 
- يؤمانى ليريكى 

ails -‏ (ماتهمنامه) 
- ئۆدە (قهسيده) 

- نامه‌ی شيعريى 

= ئێپێكزام 

- شيعرى يامبيك 

- داشورین Satire‏ 
- مادریجال 

- سونینه 

تروبادور 

® شیعری داستانی: 

© شیعری شانویی: 

- ترازیدیا 

- کومیدیا 

Ka‏ لهم دوو جوره هه‌ندی 
جوری تريش ھەن که له 
شیعری شانویی ده‌بنه‌وه و 
لای يؤنانييهكان باو بوون› 
وەک: 

Le Mime ميمئ‎ - 
Bucolique بوکولیک‎ - 
Apologue ئەپۆلۆگ‎ - 


® شیعری فیرکردن 





9لیرونیپیکی: نهو ژانرانه‌ی 
تیکه‌لن له لیریک و ئیپیک: 
- بالاد ballad‏ 

fable فابلی‎ - 

= باسنیا 





© ژیاننامه (بایقگرافی) 
© شانونامه: 

- تراژیدیا 

- کومیدیا 

- شانوگه‌ری بورژوازی 
- میلودراما: که دواتر 
رومانسزمه‌کان سوودیکی 
زقریان A‏ بینی . 

® وتار 
® گوتار 


© نامه‌ی ئەدەبى 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 











ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى کوردی و هونهردكانى ئەدەب)دا 


دوودم: ژانره نهددبييهكان له كتيبى (ئەدەبى كوردى و هونه ره‌کانی ئەدەب)دا 

تهودردى يهكدم: پیناسه‌ی ئەدەب: 

له كؤنهوه وتوويانه ئەدەب جؤريكه له هونه‌ره جوانه‌کان و نه‌وه‌ی له هوتهره 
خان کات کی دای د انارق ررقيو لاي عو سق گە كووب ابن كارف لنت 
تهويش زمانه و ئەدەب بههؤى زمانهوه يديام و مه‌به‌ستی خوی دەگەيەنێت. نهم 
Gash‏ بق زۆر مه‌به‌ست بهكارهيّنراوه و بەپێی سهردهمهكان Lily‏ و مهبهستهكهدى 
گوراوه» لەمانەش بۆ مه‌سهله‌ی تاكار و خووره‌وشتی چاک و باش و چونیتی 
مامه‌ه‌کردن له‌گه ل ده‌وروبهر بههؤى خووره‌وشتیکی به‌رزه‌وه» هه‌روه‌ها به‌مانای 
زانیاری و فیرکردن و هه‌ندی له زانسته جیاوازه‌کانیش هاتووه» هه‌روه‌ها به‌واتای 
قسه‌کردن به‌شیّوازیکی هونه‌ری به‌رزیش دێت› Ka‏ له‌مانه‌ش ئەدەب به‌مانا باوه‌که‌ی 
بریتییه له به‌رهه‌مه ئه‌ده‌بییه‌کان جا چ شیعر بن» يان په‌خشان که ئه‌مانه به‌هوی 
چونیتی به‌کارهینانی زمانهوه به‌ شیوه‌یه‌کی هونهری بهرز لهلایهن هديب و 
نووسه‌رانه‌وه به‌رهه‌م دیّت . که‌واته Soda‏ ئەدەب فراوانه و جگه له ده‌قی ئەدەبى بق 
تن ۋاتا قن اه کارهانووه: ساسەكىشى شەبەپ کا کی فاسان نيه sie‏ 
روانگه‌ی زفر ریبازی تهدهبى و تیور و مێتۆدى جیاوازه‌وه پټناسه كراوه» بق نموونه 
(ئه میرسون Emerson‏ ) دەڵێت: ( (ئه‌ده‌ب بريتييه له تمارکردنی بیری Sle‏ و 
په‌سند)) (الشایب» ۰۱۹۹۶ ص (VV‏ ئەم پیناسهیه به‌شیوه‌یه‌کی گشتی چه‌مکی 
ئەدەب روونده‌کاته‌وه و مه‌به‌ستی هه‌موو نهو زانست و زانیارییانه‌یه که مرۆف توماری 
کردوون . يان (ستویفزرد برؤك (Stopford Brooke‏ دەڵێت: ( (مه‌به‌ستمان له 
ئەدەب بير و هه‌ستی زیره‌که‌کانه که به شیوازیکی وا نووسراوه‌ته‌وه She‏ به خوینهر 
ده گه یه نیّت)) (الشایب» ۰۱۹۹۶ ص ۰۱۷ تدم پیناسه‌یه‌ش له روانگه‌ی جوانی و 
شیوازیکی هونه‌ریی به‌رز و کاریگه‌ر و چۆنێتى چێژبەخشین به خوینهره‌وه دهروانيته 
ئەدەب و زیاتر لهو چه‌مکه نزیک دهبيّتهوه که نیمه مه‌به‌ستمانه. (د. شوکریه 
ره‌سول) لهم کتیبه‌یدا کاتیک دهيهويّت پیناسه‌یه‌ک بق ئەدەب بکات» نه‌وه پوون 
ده‌کاته‌وه که پیناسه‌یه‌کی تێر و ته‌سه‌ل و پر به پیستی ئەدەب کاریکی اسان نييه» 
ئەمەش دەگەڕێنێتەوە بق ( (جیاوازیی بیروباوهر و راده‌ی به‌رز و نزمی روشنبیریی 
مرۆف و بارودوخی جوراوجور و ده‌ورو يشت بوونه‌ته هی له‌دایکبوونی پیناسه‌ی Lam‏ 
جیا له (GIS‏ (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل ۷). ھەر بویه له پیٌناسه‌کردنی ئەدەبدا سوودی 
له هه‌ندیک سهرچاوه‌ی کوردی و عه‌ره‌بی و رووسى وه‌رگرتووه و چەند پیناسه‌یه‌کی 


۱۰۸ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره که‌ده‌بییه‌کان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


بۆ ئەدەب هيّناوهدتهوه» که هه‌ندیک له تايبهتمهندييهكانى چه‌مکی ئەدەبييان 
ههلكرتووه و دەكرێت لهم چه‌ند خالهدا كورتيان بكهينهوه: 

3 ئەدەب شیوازیکی هونهريى ¬ ئیستاتیکی زور جوانى ههيه و زمان و 
شيّوازهكهدى جيايه لەگەل نووسينى زانستى و قسه‌ی تاسايى ڕۆژانە . 

¥ ئەدەب وێنەی OLS‏ و كؤمهلكا دەکێشێت. 

Good -۲‏ گوزارشتکردنه له كۆمەلێک هه‌ست و سۆزى جیاواز و له ناخ و 
ده‌روونی ئه‌دیبه‌وه سه‌رچاوه دەگرێت و نهم سؤزه هه‌لچووانه‌ن پال به ئه‌دیبه‌وه 
ده‌نین بوئه‌وه‌ی ئەدەب بهرههم بێنێت . 

٤‏ ئەدەب به‌شیکه له هونه‌ره جوانه‌کان. 

¬ ئەدەب گوزارشتیکه و ناخی مرۆف پیشان ده‌دات به‌رامبهر 945 دیمه‌ن و 
شتانه‌ی ده‌یورووژینن . 

پاشان نووسه‌ر خؤى پیناسه‌ی ئەدەب ده‌کات و دەڵێت: ((ئەدەب Say‏ له 
زيانه واقیعیه که‌دا ده‌بینین بریتییه له دیارده‌یه‌کی کومه‌لایه‌تی جوانی و شیوه‌یه‌که له 
شیوه‌کانی ژیانی كۆمەڵايەتى و هؤيهكيشه بق گه‌شه‌پیدانی ژیانی كؤمهل)) (ره‌سول» 
۹ ل 4). ئەگەر له پیّناسه‌که وردبینهوه ده‌بینین که نووسه‌ر ئەدەب به 
دیارده‌یه‌کی کومه لایه‌ تی داده‌نیت و Soy‏ هؤيهكيش بق گه‌شه‌پیدانی زيان و کزمه‌لگا 
مامه‌له‌ی له‌گهلدا ده‌کات» ئەم بۆچوونەش زیاتر له ریبازی (ئەدەب بۆ کومه‌لگا) 
نزیک ده‌بیّته‌وه» که ئەدەب به ره‌نگدانه‌وه‌ی کومه‌لگا داده‌نیْت و جۆرێک له په‌یامداری 
به ئەدەب دهبهخشيّت و داوا له ئه‌دیب ده‌کات که هه‌ميشه به‌ته‌نگ کومه‌لگاوه بێت و 
SOG‏ په‌یامداری خوی به‌جی بێنێت و له ئاست واقيع و WIS‏ که‌مته‌رخهم 


wl’ 


نه‌وهره‌ی دووهم: ره‌گه‌زه‌کانی ئەدەب: 

هه‌لبه‌ت ئەدەب له کۆمەڵێک ره‌گه‌زی جیاواز پیکهاتووه» که ھەر يهكديان ۆل 
و گرنگی و تایبه‌تمه‌ندیی خویانیان ههيه و ثه‌رکی خویان له بونیادنانی ده‌قی 
ثه‌ده‌بیدا به‌جیدینن و هیچیان به‌بی تهويتر SHIGE‏ به‌ته‌نیا Sot‏ خوی به ته‌واوی 
gud‏ ده‌قدا yada‏ بکات ( (تیّبینی ده‌کریت که ھەر یەکێک لهم ره‌گه‌زانه به‌ته‌نیا 
نابێت لهو کاریگه‌رییه ئه‌ده‌بییه‌ی که مه‌به‌سته» به‌لکو هه‌ریه‌که‌یان يشت به‌وانیتر 


ده‌به ستیّت» هه‌روه‌ها تویژینه‌وه‌ی هه‌ریه‌کیکیان به‌مانای جیاکردنهوه‌ی نييه له‌وانیتر 
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مادام بهيهكهوه لكاون و كاريكهرييهكهيان بەشێوەيەكى ثالوگورکراوه لەنێو خؤياندا 
ودكو تهندامهكانى جه‌سته كه ئەگەر به‌کیکیان له‌کارکه‌وت تهوانيتريش بهدوايدا 
دەچن)) (الشایب» ۰۱۹۹۶ ص ۳۱). ئدهم ره‌گه‌زانه له هه‌موو ژانریکی شيعريى و 
په‌خشانیدا بوونیان هه‌یه» pla‏ به شیوه‌یه‌کی Gly (eddy‏ پیژه‌ی به‌کارهینانیان له 
ژانریکه‌وه بق ژانریکی تر جیاوازه» بق نموونه شیعر زیاتر پیْویستی به خهياله Soy‏ 
لهو ژانرانه‌ی گنرانه‌وه‌یان تیدایه» هه‌روه‌ها رومانیکی خه‌یالی زانستی زیاتر خه‌یالی 
تیدا بهكارديّت» Say‏ له رومانیکی واقیمی» که‌واته ههريهكه له جزره‌کانی ئەدەب (به 
نه‌ده‌بی فۆلكلۆريشەوە) waht,‏ به‌کارهینانی ره‌گه‌زه‌کان تیایاندا Say‏ یەک نییه . 
ره‌گه‌زه کانی ئەدەب لای زفربه‌ی نووسه‌ر و تویژه‌ران بریتیین له (بیر sthought‏ سۆز 
0 هه ندیشه «imagination‏ شیوه‌ی هونه‌ری يان روخسار (بونیادی هونه‌ری) 


.((form 

(د. شوكريه رەسول) ره‌گه‌زه‌کانی ئەدەب بق چوار ره‌گه‌ز دابەش ده‌کات» که 
بريتين له: 

¬ بير 

^ سۆز 

^ ئەندێشە 


.)1 شيّوه = ڕوخسار(رەسول› ۰۱۹۸۹ ل‎ ٤ 

نووسهر دواى تهودى بهكورتى پیناسه‌ی ھەر چوار ڕەگەزەکە ده‌کات» پاشان 
دێته سەر باسى كرنكيى نهم ره‌گه‌زانه له ئەدەبدا و دوو بۆچوونى جياواز له‌بابهت 
ڕۆڵ و كرنكيى ههريهكه لهم ڕەگەزانە دێنێتەوە و دەڵێت: ( (كهسانيك ھەن پێیان 
وايه شيّوه يان (روخسار) تهوهنده گرنگ نييه و نووسهر ييّويسته هه‌موو وزه‌یه‌کی له 
ناوه‌روکدا بهكار بهيّنئ)) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل ۱). لیره‌دا مەبەستى 945 نووسهر و 
ڕەخنەگرانەن كه (ناوهرؤك) بەسەر (روخسارهدا زال دەكەن. لەبابەت بۆچوونى 
دووهميشهوه دەڵێت: ((كهسانى تريش ههن به پیچه‌وانه‌ی تهمانهوه ته‌ماشای 
مەسەلەکە دەكەن)) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل ۱۲). ليِرودا مه‌به‌ستی نهو نووسهر و 
ره‌خنه‌گران‌ن كه (روخسار) بەسەر (ناوه‌روک)دا زال دەكەن. (د. شوكريه ره‌سول) 
دزی هه‌ردوو بۆچوونەکە ده‌وه‌ستیته‌وه و لەگەل تهوهدايه كه ده‌قسی ئەدەبى 
سهركهوتوو له يهككرتنى (روخسار و ناوهرؤك)دايه و نابێت هيج ڕەگەزێک بەسەر 
ئەوانیتردا زال GUS‏ و دەڵێت: ( (به‌رهه‌می ئەدەبى سهركهوتوو نهو بهرههمهيه كه 
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بروای به يهككرتوويى و گرنگی هه‌موو رهدكهزهكان بێت)) (رەسول› ۱۹۸۹ ل 13). 
نهم بؤجوونهى نووسهر ته‌واو زانستييه و ناشێ لهكاتى نووسين يان تویژینه‌وه‌ی ھەر 
ده‌قیکی ئەدەبى یەکێک لهم دووانه بهسهر تهويتردا زال بکریت» حونكه Gag‏ خودی 
ره‌گه‌زه ئەدەبییەکانیش ده‌چنه نیو روخسار يان ناوهرؤكهوه» ته‌واو بهيهكهوه لكاون و 
يهكانكيرن و ریگه‌ی يهرتهوازهيى لهنيّى ده‌قدا ناده‌ن. 

ته‌وهره‌ی سییهم: جوره‌کانی ئەدەب (ژانره ثه‌ده‌بییه‌کان) لهم کتیبه‌دا: 

نووسهر وه‌کو Cod‏ نووسهر و تویژه‌ران» ئەدەبى بق هه‌ردوو جوری 

سهره‌کی (شیعر ¬ په‌خشان) دابهش کردووه» ئه‌مهش دابه شکردنیکی شیوه 
تهقليدييه کونه‌که‌ی ئەدەبە و لەم باره‌یه‌وه دەڵێت: ((ئەم ئەدەبەش به شیوه‌یه‌کی 
گشتی ch Sou‏ به دوو به‌شی هونه‌ری سه‌ره‌کی که انه ويش: 

يهكهم: هونه‌ری شیعر 

دووه‌م: هونهری په‌خشان)) (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل OY‏ زوربه‌ی نووسهران و 
ره‌خنه‌گران ئەدەب بق نهم دوو جوره سه‌ره‌کییه دابه‌ش ده‌که‌ن» ده‌کریت Gath‏ نهم 
دابه‌شکردنه تا راده‌یه‌ک گونجاو و ورد نییه» چونکه له SOY‏ زۆرێک له ژانره‌کان 
ناگریته خۆی› له‌لایه‌کی تريش نهم شیوه دابه‌شکردنه کون و ته‌قلیدییه که راسته‌وخق 
ئەدەب بق (شيعر و په‌خشان) دابه‌ش ده‌کات. پێشتر تاماژه‌مان به‌وه‌دا که چه‌ند 
بنه‌مایه‌ک ھەن بۆ دابه‌ شکردن و پولینکردنی جوره‌کانی ئەدەب پشتیان پئ 
به‌ستراوه» له‌مانه‌ش (بونیادی هونه‌ری» ناوه‌روک» جیهانبینی» شیواز) يان ده‌شی 
بەگوێرەی په‌یدابوونی ژانره که و تهو COL IGE‏ بهدريزايى میّژووی په‌ره‌سه‌ندنی 
به‌سه‌ریدا هاتووه و گۆڕانكارى به‌سه‌ر شیّوه و بونیاده‌که‌یدا يان هه‌ندیک جار له‌گه‌ل 
شيّوه و بونیاده‌که‌ی به‌سه‌ر ناوه‌رژکیشیدا هیناوه» لهم ژانرانه بكؤلينهوه و دابه‌شیان 
بکه‌ین. چونکه ژانره‌کان چه‌سپاو نين و به‌مه‌ش گورانکاری به‌سه‌ر ژانره‌کاندا هاتووه؛ 
په‌یره‌وکردنی نهم بنه‌مایه‌ی دواییان لای تویژه‌رانی سوفییّتی پیشوو زیاتر باو بووه» 
هه‌روه‌ک (ئى. تیلسبورگ) دەڵێت: ( (شیوه تایبه‌ته‌کانی ژانره ئه‌ده‌بییه‌کان» که 
به‌دریژایی مێێوو دروستبوون به حوکمی تهودى گوزارشتیان له کۆمەڵێک حه‌زی 
بنچینه‌یی په‌ره‌سه‌ندنی مروفایه‌تی له شیوه‌ی په‌ره‌سه‌ندنیکی ئەدەبيى هونه‌ری 
کردووه» نهم شیوانه هه‌یکه‌لی تایبه‌تی خؤيان ون ناكەن› به‌لکو به‌شیوه‌یه‌کی به‌هیز 
پارێزگاری له سیما بنچینه‌ییه‌کانی خویان ده‌که‌ن» سهره‌رای (say‏ ھەر شێوەیەک 
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لهم شێوانه روخساره‌که‌ی به‌گویره‌ی ھەر قۆناغێک له قؤناغه میژووییه‌کان 
گۆڕاوە)) (عدد من الباحثين السوفييت» ۰۱۹۸۰ ص .)١١‏ كه لەگەل نهو 
گۆڕانكاريانەشدا ههنديّك ژانر و جۆر پەيدا ده‌بن» که ههمان سيماكانى ژانری 
سهرهكييان ههلكرتووه و سيما و تايبهتمهندييه بنهرهتييهكان ههركيز ون نابن. لهم 
جۆرە تویژینه‌وه و دابه شکردنانه‌دا ژانره‌کان راستهوخوؤ به‌گویره‌ی يهيدابوون و نهو 
گورانکاریی GEL‏ که به دريّزايى مێێوو به‌سهریدا هاتووه وەردەگیرێت و 
coset Sori‏ که لیّره‌دا مه‌به‌ستمان سه‌رهه‌لدان و په‌یدابوونی ژانره‌که‌یه» نەک 
به‌رهه‌مه که‌ده‌بییه‌که بهو مانایه‌ی که میژووی ئەدەب لییده‌کولیته‌وه» که ئه‌مه‌یان 
باسیکی تره . 

له Sad‏ تريش ئاشکرایه به تيّيهريوونى کات و گورانی سەردەم و 
جوراوجزری پپویستییه ده‌روونی و کزمه‌لایه‌تی و ئیستاتیکی و خودییه‌کانی مرۆف 
سنووری هم دوو جوره‌ی ئەدەب به راده‌یه‌ک تیکه‌لبوون که ژانری نوێتر سه‌ری 
ههلداوه و سیما و تایبه‌تمه‌ندی و توخم و ره‌گه‌زی هه‌ردوو جوری (شیعر و 
په‌خشان) له‌خوی دەگرێت› بق نموونه ژانره‌کانی (په‌خشانه شیعر» چیروکه شیعر؛ 
رومانه شیعر» ده‌قی والا... هتد)› ئەگەرچى له‌وانه‌یه سیما و تایبه‌تمه‌ندی و توخمی 
SSG‏ لهم دوو جوره سه‌ره‌کییه‌ی ئەدەب به‌سه‌ر هم ژانره نوییانه‌دا زال بن› elds‏ 
dod‏ هیچ لهو مه‌سه‌له‌یه ناگوریت که نهم ژانره نوییانه سیما و تایبه‌تمه‌ندی و 
ته‌کنیکی تایبه‌ت به خویانیان هه‌یه» چونکه له هنجامى نزیکبوونه‌وه و ناویته‌بوونی 
ره‌گه‌ز و سیما و ته‌کنیک و لایه‌نی هونه‌ری شیعر و په‌خشان دروستبوون. (د. 
شوکریه ره‌سول) دوور و نزیک هیچ ناماژه‌یه‌کی بهم مه‌سهلهیه نه‌داوه» تەنانەت که 
جوره‌کانی ئەدەبیش دابهش ده‌کات به‌هیچ شێوەیەک روونکردنهوه له‌سهر 
دابه شکردنه که نادات . ده‌کرا نووسه‌ر جۆرى سییه‌می ad‏ پولینکردنه‌شی زياد بکردایه 
و تایبه‌تمه‌ندی ئهو ژانرانهی بخستایه‌ته ړوو که سوودیان له تایبه‌تمه‌ندی و توخم و 
ركه زه كانى شیعر و په‌خشان وه‌رگرتووه و جوریک له تایبه‌تمه‌ندییان بهم ده‌قانه 
به‌خشیوه که تا راده‌یه‌ک له ژانره جیاوازه‌کانی شیعر و په‌خشان جیاوازترن. 

له‌باره‌ی سه‌رهه‌لدانی شیعر و په‌خشانیشه‌وه» (د. شوکریه) باوهړی وایه که 
شیعر پیّش يهخشان سه‌ری هه‌لداوه (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل (VE‏ هه‌لبه‌ت لەم باره‌یه‌وه 
دوو بۆچوونى جیاواز ههيه که LL))‏ هونراوه و په‌خشان کامیان کونتره» dds‏ 
جیگای گفتوگویه . دوو رای جیاواز لهم باره‌یه‌وه هه‌یه : 
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رای به‌کهم: tes‏ هؤنراوه پێش يهخشان agile‏ . لايهنكرانى ئەم رايه 
به‌لگه‌یان ئەمەيە: 

¬ هؤنراوه زمانى هه‌ست و سوزه» که‌چی يهخشان زمانى هؤش و ئاوەزە› جا 
لهبهرئهودى سۆز پێش هؤش پەيدا بووه» ده‌بی هؤنراوه پێش يهخشان هه‌بووبی . 

^ کونترین ده‌قی ئەدەبى که له کونه‌وه مابيّتهوه» لای ھەر نەتەوەیەک› دەقى 
هؤنراوديه نەک پەخشان . 

رای دووهم: دەڵێ په‌خشان پیش هۆنراوه هاتووه . لایه‌نگرانی تدم رايه 
به‌لگه‌یان ئەمەيە: 

¬ مرۆف يهكهم جار كه زمانى پژاوه به پەخشان زمانى پزاوه نەک هۆنراوه › 
واته لهييّشدا قسه ههبووه ئینجا مرۆف ههوليداوه نهم قسهيه بخاته قالبی كيّش و 
ئاواز و سه‌روا و هونراوه بێنێته کایه‌وه . 

^ مرۆف يەكەم جار ئەدەبى به‌هوی 945 خوتبانه‌وه داهیّناوه كه له مه‌یدانی 
شەڕ وتراون. به‌لام بۆچى ئهو خوتبانه به dad‏ نه‌گه‌یشتوون و هونراوه‌که پیمان 
گه‌یشتووه ؟)) (گه‌ردی» ۰۱۹۸۷ 4). لەگەل نه‌مه‌شدا شتیکی به‌لگه نه‌ویسته که 
ئەدەبى هه‌موو نه‌ته‌وه‌یه‌ک به شیعر ده‌ستی پیکردووه» بویه (د. شوکریه اش JEU‏ 
هو بقچوونه‌دایه که دەڵێت شیعر پێش يهخشان سه‌ری هه‌لداوه . 

- پیناسه‌ی شیعر: 

له‌رووی زاراوه‌ییه‌وه له تينكليزيدا زاراوه‌ی (Poetry)‏ و له عه‌ره‌بیدا زاراوه‌ی 

Grd)‏ و له زمانی کوردیشدا زاراوه‌کانی Gard)‏ هونراوه) به‌کارهاتوون. چه‌مکی 
شیعر قسه و باسی زور هه‌لده‌گریت و چه‌مکیکی فراوانه و تا ئێستا زۆرێک له 
نووسهر و تهديب و تویژه‌ران به‌گویره‌ی تایدولوژیا و Ly‏ ئەدەبى و تیوره 
ثه‌ده‌بییه‌کان و گورانی سه‌رده‌مه‌کانه‌وه پیّناسه‌ی Soda‏ شیعریان کردووه» هه‌یانه 
له‌روانگه‌ی تيؤرى لاساییکردنه‌وه‌وه هه‌یانه له پوانگه‌ی تیوری گوزارشتکردن» هه‌یانه 
له پوانگه‌ی تیوری ره‌نگدانه‌وه» hes‏ له پوانگه‌ی تیوریی داهيّنانهوه» يان له 
روانگه‌ی تیژره‌کانی (هونه‌ر بۆ هونهر) يان (هونهر بۆ كؤمهلكا) ئەم چه‌مکه‌یان 
لیکداوه‌ته‌وه . شیعر نهو ژانره ئه‌ده‌بییه‌یه که پانتاییه‌کی فراوانی له‌نیو ئەدەبياتى 
جیهانیدا ههيه و له تهدهبى میلله‌تاندا پیش په‌خشان سهرى هه‌لداوه . له كؤنهوه 
Sols‏ پیناسه‌ی شیعریان کردووه به وته‌یه‌کی GILES‏ سهرواداریان ناساندووه؛ 
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هەروەک (قودامه‌ی كورى جهعفهر) دەڵێت: ( (شيعر وتهيهكه كيّش و سهروا و واتاى 
ههيه)) (بن جعفر› ۰۱۹۱۳ ص (V0‏ لێّرهدا شيعر بههؤى side‏ تايبهتمهندييهكهوه 
پێناسه كراوه» كه بريتيين له بوونى (RIS)‏ سهروا) پاشان بوونى (واتا). هه‌لبه‌ت 
شيعر زانريكه بههؤى جرى و يوختى و كورتى و تؤكمهيى و ئيستاتيكيى زمانهكهيهوه 
جیاده‌کریته‌وه كه به‌هویه‌وه جؤره تايبهتمهندييهك به شيعر ده‌دات و دهكريّت Cath‏ 
) (شیعر جؤريّكه له زمان» هه‌موو كەس ده‌ستی پێناگات› تهنيا ثه‌وانه نه‌بیّت 
كه توانایه‌کی نموونهيى تايبهتيان هه‌یه)) (السامرائي» 1404› ص (VO‏ شيعر خوی 
بريتييه له به‌کارهینانیکی تایبه‌تی زمان» يان به‌کارهینانی هونهرى و نیستاتیکانه‌ی 
زمان» كه تيايدا هه‌ست و سۆز و نائاگایی و خهيال و سروشت و جوانی و ههموو 
شتێک رهنكدهداتهوه» Of‏ (ره‌سافی) دەڵێت: ( (شیعر بريتييه له ئاوێتەیەک له 
هه‌ست و نەست› هه‌موو تهوانهدى له سروشتدا ھەن له Lily‏ و ويّنه و هه‌رچی ههيه 
لەڕێگەی وازهوه تێیدا رهنكدهدهنهوه» ندم رهنكدانهوهديهش كاريكهرى ده‌خاته سەر 
ده‌روون جا يان دل و ده‌روون روون ده‌کاتهوه و دەیگەشێنێتەوە› يان دل و ده‌روون 
ته‌نگ ده‌کات و ویکی دهنيّتهوه)) (الجوزو› ۰۱۹۸۱ ص .)١1١١‏ که‌واته شيعر ھەست و 
سۆز دەورووژێنێت و ناخ و ده‌روون ده‌خاته جوولهوه» ئەویش له‌رنگه‌ی هه‌موو نهو 
ره‌گه‌زانه‌ی که له‌خوی دهكريّت» که به‌هه‌موویانه‌وه جیهانیکی پر له نهینی و نامق و 
سهيروسهمهره دروست ده‌کات و سه‌رنجی وه‌رگر CV‏ خویه‌وه ڕادەکێشێت. 

(د. شوکریه) SSE‏ پیناسه‌ی Soda‏ شیعر ده‌کات» له روانگه‌ی دوو ریبازی 
نه‌ده‌بییه‌وه پیْناسه‌ی شیعری کردووه» که هه‌ردوو Goldy‏ «کلاسیزم و رومانسیزم)ن. 
له‌نیوان ئەم دوو ریبازه‌شدا بۆچوونى کۆمەڵێک فه‌یله‌سوف و ره‌خنه‌گری وه‌رگرتووه و 
له روانگه‌ی ثه‌وانه‌وه چه‌مکی Gard‏ روونکردوتهوه . ده‌بوایه نووسهر پیّناسه‌ی 
Soda‏ شیعری له روانگه‌ی ریبازه‌کانی تری Say‏ (ریالیزم و سيمبؤليزم و سوریالیزم 
و .... هتد) بکردایه» بق ئهوه‌ی باشتر چه‌مک و پیناسه‌ی شیعری به‌گویره‌ی نهم 
ریبازانه‌شه‌وه ده‌ستنیشان بکردایه . 

له بابه‌ت پیّناسه‌ی شیعر لای یونانی و رؤمانييهكانهوه» نووسه‌ر سهره‌تا له 
بچوونه‌کانی (ئەفلاتون)ەوە ددست پیده‌کات» دوای gyt‏ چه‌مکی شیعری 
به‌گویره‌ی (تيؤرى لاساییکردنه‌وه و سه‌رچاوه‌ی شیعر)هوه روونکردوته‌وه» نهو جوره 
شیعره‌ی هه‌ست و سۆز و ناوه‌وه‌ی مرۆف دەورووژێنێت ره‌تده‌کاته‌وه (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ 
ل ۱۷-۲). پاشان دێته سەر بوچوونه‌کانی (ئەرستۆ) و دیسانه‌وه به‌پیی (تیوری 
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لاساییکردنه‌وه و سهرچاوه‌ی Gard‏ باسى Lota‏ شيعر ده‌کات و جياوازييه كان 
لەگەڵ بوچوونه‌کانی (ئەفلاتون) دەخاتەڕوو› هه‌روه‌ها باسى 9945 ده‌کات كه 
(ئەرستۆ) به پیچه‌وانه‌ی (ئەفلاتون) زياتر باوەشى بق شيعر و شاعيران 
كردؤتهوه (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 11-31). لای (ھۆراس)یش به‌گویره‌ی (تیۆرى 
لاساييكردنهوه و ثه‌رکی شيعر و ورووژاندنی خويّنهريهوه باسى چه‌مکی شيعر 
ده‌کات (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل (AA‏ ياشان Soda‏ شيعر له سه‌ده‌کانی شانزه‌هه‌م و 
حه‌قده‌ههم تا سدددى هه‌زده‌ههم به‌گویره‌ی (تیوری لاساییکردنه‌وه و ئەركى 
شیعر)هوه روونده‌کانه‌وه» بۆچوونى هه‌ندیک له ره‌خنه‌گر و نووسهر و شاعیری 945 
سه‌رده‌مانه‌ی به نموونه هیناوه‌ته‌وه (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل (YY‏ نووسه‌ر هه‌ولیداوه 
گورانی Soda‏ لاساییکردنه‌وه به Ging ds‏ کات و گورانی سه‌رده‌م ده‌ستنیشان 
بکات» ple‏ به وردی گورانه‌کانی باس نه‌کردووه . جگه له‌مه‌ش نووسه‌ر که باسی 
شیعر ده‌کات تهودى روون نه‌کردوته‌وه که مه‌به‌ستی كام ژانری شيعرييه» به‌لکو به 
گشتی باسی شیعری کردووه» ده‌بوایه له روانگه‌ی ژانره‌کانی (تراژیدیا و كؤميديا و 
داستان )هوه باسی Soda‏ شیعری بكردايه» چونکه که باسی بوچوونی کلاسیزمه‌کان 
ده‌که‌ین له‌بابهت شیعره‌وه ده‌بیّت ئهوه Gaile‏ که لهم ڕێبازەدا ژانره‌کانی (تراژیدیا و 
کومیدیا) به يله یەک و (داستان) به يله دوو دێت و هه‌موو بنه‌ما ره‌خنه‌ییه‌کانی نهم 
ڕێبازە له ده‌وری نهم ژانره شیعرییانه ده‌خولینه‌وه . 

نووسه‌ر KSS‏ پیناسه‌ی شیعر به گویره‌ی GLY‏ پومانسیزم ده‌کات» باس 
لهوه ده‌کات که رومانسیزمه‌کان به پیچه‌وانه‌ی کلاسیزمه‌کانه‌وه له روانگه‌ی 
گوزارشتکردن له خود و ناخ و ههست و سۆز و خه‌یاله‌وه له شیعر ده‌پوانن و دەڵێت: 
4S) (‏ پیناسه‌ی شیعر ده‌که‌ن لهو روانگه‌یه‌وه بوی ده‌چن که شیعر گوزارشته له 
خودی شاعیر خوی يان شیعر کاری bed‏ وینه‌کانی ناو Suite‏ شاعیر که 
په‌یوه‌ندی به سؤزهوه dda‏ ده‌گونجینی و سەر له‌نوی بنیاتی دهنيّتهوه)) (ره‌سول» 
۹ ل (VV‏ بۆ نهم مه‌به‌سته‌ش بۆچوونى هه‌ندیک له شاعیر و نووسه‌رانی 
رومانسیزم به نموونه ده‌هینیتهوه . پاشان خوی پێناسەیەک بق شیعر ده‌کات و 
دەڵێت: ( (شیعر به‌رمه‌می مروفیکی به‌هره‌داری به ئه‌ندیْشه‌یه» که به ترپه و ئاواز 
تاقیکردنه‌وه‌کانی خوی Soy‏ مروفیکی ئه‌ندامی کزمه‌لگایه‌ک له دووتویی چه‌ند وشه و 
رستهيهكى پر واتا و خه‌یالیکی فراواندا تقمار ده‌کات)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل ۲۵). هم 
oul,‏ لهزئر کاریگه‌ریی تیوری گوزارشتکردنی روژمانسیزمه‌کانه‌وه‌یه و چه‌ند بنه‌ما 
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و ره‌گه‌زیکی شيعرى له‌خق گرتووه» كه لای رؤمانسيزمهكان وه‌کو ده‌ستوری شيعر 
وان» که بریتیین له (گوزارشتکردن» خه‌یال» هه‌ست و سوز» شیوازیکی چری جوان و 
واتادار) . 

- جیاوازبی نيوان شیعر و پەخشان: 

لەبابەت جیاوازیی نێوان شیعر و په‌خشانه‌وه بوچوونی جیاواز هه‌یه» ئم دوو 
هونه‌ره سهره‌کییه‌ی ئەدەب به‌گویره‌ی چه‌ندین پێوەر و تایبه‌تمه‌ندییه‌وه له‌یه‌ک Lam‏ 
کراونه‌ته‌وه» ده‌کریت بڵێين ( (ئەدەب به شیوه‌یه‌کی گشتی بق شیعر و په‌خشان 
دابه‌ش ده‌بیّت» و نهو بنه‌ما ته‌قلیدییه‌ی که نهم دابه شکردنه‌ی له‌سه‌ر ثه‌نجامدراوه 
بريتييه له هونراو (النظم) و موسیقا» شیعر وته‌یه‌کی کیشداری سهرواداره و 
په‌خشانیش کیش و سه‌روای نییه . که‌چی (نه‌رستق) که کتیبه‌که‌ی (هونه‌ری شیعر) 

ونترينه كه به aah‏ گه‌یشتبی له کتیّبی ره‌خنه‌یی» بنه‌مای نهم دابه شکردنه لای sÉ‏ 

ناودروکنه نهک هونراو: به‌خشان لاق ged‏ گرنگی يان وه‌سفی شه‌وه ده‌کات که 
پوویداوه» و هه‌روه‌ها هه‌موو نهو شتانه‌ی که تاکن (راستی (SLE‏ له‌کاتیکدا شیعر 
گرنگی به راستییه گشتیه‌کان و هه‌موو ئهوانه ده‌دات که ده‌شی رووبده‌ن)) (مصطفی 
و علی» ۰۱۹۸۹ ص ۱۰۵). که‌واته بنه‌مای جیاکردنهوه‌ی شیعر و په‌خشان زیاتر 
بریتیین له لایه‌نه‌کانی (مؤسيقا و ناوه‌روک و زمان). 

(د. شوکریه) له کتیبه‌که‌یدا له دوو hed‏ جیاوازدا باسی جیاوازیی نيوان 
شیعر و په‌خشانی کردووه و هه‌ولیداوه دیارترین جیاوازییهکانی نێوانیان 
بخاته ڕوو(رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 36› ل (WEAN‏ ده‌کرنیت دیارترین جیاوازییه‌کانی 
نيوان شیعر و په‌خشان لهم کتیبه‌دا لهم سی خالهى خواره‌وه‌دا کورت بکه‌ینه‌وه: 

¬ لایه‌نی مقسیقا 
^ لایه‌نی ناوه‌رژک و ده‌ربرین 
۳ لایه‌نی زمان 

نووسهر جیاوازیی نێوان شيعر و په‌خشان زیاتر له مه‌سه‌له‌ی (ریتم و 
مؤسيقا)دا زەق ده‌کاته‌وه و دەڵێت: ((سنووری جیاکردنه‌وه‌ی قالبی شیعر له قالبی 
په‌خشان نهو موسیقایه‌یه که ئاخافتنی شیعر به ئیقاعه هه‌مه جوره‌کانی ریک ده‌خات 
و سه‌رواکانی ده‌وه‌ستیِته سەر ده‌نگی 445 پیتانه‌ی له کوتایی دیره‌کان باخود ag‏ 
دیره‌کانیدا ده‌له‌رینهوه و نهم سنووره موسیقایه‌ی که کاری شیعری له کاری 
په‌خشاناوی جیاده‌کاته‌وه بناغه‌ی قوول و پته‌وی تهوتؤى dada‏ به اسانى ناتوانین 
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ددست بهردارى بین)) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 76؟3). هه‌رچه‌نده نووسهر باس لەوەش 
ده‌کات كه هه‌ریه‌که له شيعر و پەخشان له مه‌سه‌له‌ی ناوه‌روک و نهو چوار ڕەگەزەش 
كه له دروستبوونى ههردووكياندا ههن» جیاوازن بهلام به شیوه‌یه‌کی گشتی زۆربه‌ی 
هو جياوازييانهدى كه باسيكردوون لهو سئ خالهدا کوده‌بنه‌وه . 

- ثانردكانى شيعر: 

شيعر له چوار ژانری سهرهكى پێكهاتووه› كه بريتيين له (شيعرى ليريكى؛ 
شیعری داستانی» شیعری شانویی» شیعری فیرکردن). هه‌ریه‌کیگ لەم ade‏ و ژانرانه‌ی 
شیعر خاوه‌نی تایبه‌تمه‌ندی و سیمای جیاوازن که سروشت و سنووری ههر یەکێک 
لهم ژانرانه‌ی دیاریکردووه . 

(د. شوكريه) له ژێر ناوی (هونه‌ره‌کانی شیعر)دا» Say‏ زوربه‌ی نووسه‌ر و 
ره‌خنه‌گرانی تر ژانره‌کانی Gard‏ بق چوار جوره سهره‌کییه‌که‌ی شیعر دابه‌ش 
کردووه» که ئه‌وانیش بریتیین له شیعری (گورانی» داستانی» شانۆيى (درامی)؛ 
فیرکردن) (ره‌سول» 1989› ل (AV‏ لهم کتیبه‌دا له‌جیاتی وشه‌ی (ژانر) يان (جفر) 
وشه‌ی (هونهر)ی به‌کارهیناوه . [Soo‏ نووسه‌ر هه‌ریه‌که له وشه‌کانی (ژانر يان 
جور)ی به‌کاربهینایه» Sige‏ (هونه‌ر) بق واتا و مه‌به‌ستی تر له‌نیو ئەدەبدا به‌کاردیّت 
و لهوانهيه بۆ ژانر و جوره‌کانی شیعریی گونجاو نه‌بیت. لباب هت ژانره 
شیعرییه کانیشه‌وه بهم شیوه‌یه باسی کردوون: 

-١‏ شیعری ویژدانی (لیریکی, گۆرانى): 

بق نهم ژانره شیعرییه زاراوه‌ی جیاواز به‌کارهاتووه» له زمانی عه‌ره‌بیدا 
زاراوه‌کانی (الغنائي» الوجداني) و له زمانی کوردیدا زاراوه‌کانی (گورانی» لیریکی؛ 
ویژدانی) به‌کارهاتوون . بنچینه‌ی زاراوه‌ی (لیریک) بریتییه لهوه‌ی Lyric))‏ له وشه‌ی 
يؤنانى Lyra‏ هوه هاتووه» نامیریکی مؤسيقا بووه» شیعری به كؤرانييهوه پێ 
وتراوه)) (ھالبێرگ و Shale‏ تر» ۰۲۰۱۰ ل (VV‏ كه Saud‏ زاده‌ی ناخ و هه‌ست و 
سوزی شاعیره و ( (ليُشاوئكه له هه‌سته که‌سییه‌کان» بابه‌ته‌که‌ی که‌سییه» که شاعیر 
وه‌سفی بارودوخه ده‌روونییه‌که‌ی ده‌کات يان به‌واتایه‌کی تر گوزارشتی لیّوه‌ده‌کات 
به‌هوی راناوی قسه‌که‌ری (من)» گوره‌پانه‌که‌ی بریتییه له خه‌ونه‌کان و ثازاره‌کان و 
خوشییه‌کان . Gad glee‏ شاعیر loa‏ نه‌رینییه به‌واتای تهودى پووداوه‌کان GIS‏ 
لێدەكەن› بوخوی کار له رووداوه‌کان ناکات؛ هه‌روه‌کو (مالبرانچ (Malberanche‏ 
دەڵێت شاعیر کارتیکراوه)) (فنسنت» دس.ط» ص (YY‏ شیعری ویژدانی به یه کیک له 
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کونترین ژانره‌کانی شيعر دادەنرێت› كه ھەر لهوكاتهى مرۆف هه‌ست و سۆزى 
جوولاوه و ویستوویه‌تی گوزارشتی لێوه بكات» adi‏ شیعره‌ش بوونى هه بووه . شاعير 
لهم شیعره‌دا گوزارشت له خود و ناخ و دهروون و هه‌ست و سوزه‌کان ده‌کات؛ 
هه‌ربویه به شیعری خودیش ناسراوه و gd)‏ ژانره‌کانی شیعردا SG‏ ژانره که هه‌ست 
به بوونی شاعیر ده‌کریت os gd)‏ شیعرییه کاندا. 
له‌باره‌ی هم شیعره‌وه (د. شوکریه) دەڵێت: ((ئهو شیعره‌یه که له ناخ و 
Jo‏ و ده‌روونی شاعیر هه‌لده‌قولی له باسی ثازایه‌تی و ترس» شەڕ و OSS‏ خوشی و 
ناخوشی ده‌خولیته‌وه . هه‌لبه‌ته به‌هوی ئه‌وه‌ی شاعیر له ناخییهوه وشه ده‌ردینی 
به‌ سیوه‌یه کی روون و ناسایی وینهی شاعير لهودیو ده‌ربرینه‌کان دا به‌دی 
ده‌کریت)) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل (AY‏ نووسهر دوای gyt‏ هه‌ندیک له 
تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی ئەم جوره شیعره به کورتی باس ده‌کات» دواتر شیعری ویزدانی 
له‌رووی ناوه‌رژکه‌وه روونده‌کاته‌وه و بق ھەر ناوه‌روک و بابه‌تیکیش نموونه‌ی شیعری 
کوردی دینیِته‌وه» به‌شیوه‌یه‌کی گشتی ناوه‌روکی شیعری ویژدانی بق ثه‌مانه دابه‌ش 
ده‌کات: 
ذ شیعری شانازی: (شانازی که‌سی» شانازیکردن به نه‌ته‌وه). 
۲ شیعری ستایش: (ستایش به‌مه‌به‌ستی قازانج وه‌رگرتن» ستایشی پاک و بێ 
خه‌وش (راستگویانه)). 
+ شیعری دلداری: (دلداری تاسایی» دلداری پاک و دلداری ئاشکرا). 
٤‏ شیعری داشورین: (داشورینی پیکهاتووه‌کانی لهشء داشورینی سیفه‌ته 
دروستکراوه‌کان) . 
°¬ شیعری دلێرى. 
¬ شيعرى وه‌سف: (وه‌سفی كويّزانهوه» وه‌سفی ته‌نی» وه‌سفی دیاریکردن» وه‌سفی 
هیمادار) . 
۷ شیعری لاوانهوه: (شين و شهيؤر» ده‌ستوری شین» پرسه) يان (لاوانه‌وه‌ی 
تایبه‌تی» لاوانه‌وه‌ی گشتی) . 
A‏ شیعری مه‌ینوشی. 
٩‏ شیعری رامیاری. 
۰ شیعری کومه‌لایه‌تی . 
١‏ شیعری نیشتیمانی (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل (AVA‏ 
۱۸ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره )£5( 


ژانره ئهدهبييهكان له کتێبى (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


ئەمەيان پولینکردنی شيعره لهرووى مه‌به‌ست و ناوهرؤكهوه» كه جياوازى ههيه 
لەگەل پولینکردنی شيعر لهرووى بونيادى هونه‌رییه وه . 

-Y‏ شيعرى داستانی: 

هم ژانره SiS‏ ناوی جياى بو بهكارهاتووه» له زمانى تينكليزيدا 

(Epic)‏ بۆ به‌کارهاتووه که Epic))‏ ئێپیک له وشدى liye‏ (18805)دوه 
هاتووه به‌واتای (وشه. نهوهدى وتراوه يان دهكيّريتهوه))) (ھالبێرگ و دانهرانى تر» 
۰ ل 36). له زمانى عه‌ره‌بیدا زاراوه‌ی (الشعر الملحمي) و له زمانی فارسيدا 
زاراوه‌ی (شعر حماسى) و له زمانى كورديشدا زاراوه‌ی (شيعرى داستانی» داستانه 
شيعر) بهكارهاتووه . نهم شيعره به شیعریکی بابه‌تی داده‌نریت و شاعير بوی نييه 
باس له هه‌ست و سؤزه تايبهتييهكانى CES‏ بكات ( (داستان جيرؤكيكى شيعريى 
پاله‌وانیتی نه‌ته‌وه‌ییه و لەڕێگەی كاروبارى نائاسايى و له رادهبهدهر بونياد دەنرێت› 
و تيايدا راستييهكان و ئەفسانەكان› و بيروباوهره ثایینی و كيانييهكان تێكه‌ڵ 
دهبن)) (مصطفى و علی» ۰۱۹۸۹ ص 13). لهنيّى داستانهكاندا و لهكاتى CYO‏ 
رووداوه‌کان واقيع و خه‌یال» کرده‌وه‌ی تاسايى و نائاسايى و سه‌رووی هێزی مرۆف› 
بيروباوەڕى جياواز» مرؤقى ناسایی و مرؤقى خهيالى تیکه‌لی یه‌کتر ده‌بن و شاعير 
باس لهو شتانه ده‌کات كه له ده‌ره‌وه‌ی خودى خویه‌تی ((باسی ASS‏ 
نهتهوايهتى ده‌کات و رووداوهكانى له راستى و خهيالهوه ئاوێتەن. که‌سانی ناو 
داستان» لهباره‌ی لەش و تاوه‌زه‌وه له که‌سانی تاسايى جيان» لهوان بهرزترن. زۆرجار 
پاله‌وانه‌کان لەگەڵ خواوهندهكان ده‌که‌ونه زۆرانبازى. داستان ئەفسانە و هه‌قایه‌تی 
ميللى و شارستانيّتى نه‌ته‌وایه‌تی و مټژووی دێرین و شهروشؤر و داب و نهريت و 
كيروكرفت و بيروباوهرى سروشتی و ئە‌وديو سروشتى تيّدايه)) (ئەرستۆ› 25٠١05‏ ل 
۲ نهم بابهتانه له سه‌دان و هه‌زاران apts‏ شيعر باسده‌کرین و لەگەل خهيال و 
ميّتافيزيكا و به زمانیکی Got‏ هونهريى و تؤكمه ئاوێتەی يهكتر ده‌کرین. 

له‌باره‌ی نهم جوره شيعرهوه (د. شوكريه) دەڵێت: ( (شیعرټکی چیڕۆک 
ئامێزه› سهركوزهشتهيهكى ڕووداو دەگێڕێتەوە كه به زيانهوه بهستراوه» راستى OLS‏ 
له ده‌روونی خاودن بهرههمهكه دێنێته ده‌ره‌وه و وینه‌ی قارهمانيّتى و ئازايەتى مرۆف 
بيشان دەدات)) (رەسول› 1989› ل CAA‏ پاشان كورتهيهكى مێژوويى لاباردى 
کونترین و به‌ناوبانگترین داستانهكانى جيهان ده‌خاته پوو و ههنديّك له 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۹۹ 


ژانره ئهدهبييهكان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


تايبهتمهندييه كانى داستان دهخاته روو. نووسهر داستان لهرووى (دروستبوون) و 
(مه‌به ست)هوه بهم جوره دابەش ده‌کات: 

- داستان له‌رووی دروستبوونه‌وه: (داستانی خؤكرد» داستانی ده‌ستکرد) 

- داستان له‌رووی ناوه‌روکهوه: (داستانی قاره‌مانیتی» داستانی دلدارى) 
(ره‌سول» ۰۱۹۸۹٩‏ ل 90). 

۳- شیعری شانؤيى (درامی): 

له‌رووی زاراوه‌ییهوه ( Drama)‏ ھەر ینانیه و له Drao‏ وديه به‌واتای 
(پیشکه‌شکردن» هه‌لده‌سوورپنم» کارده‌کهم))) (هالبێرگ و دانه‌رانی تر» ۰۲۰۱۰ ل 
0 له زمانی عهره‌بیدا زاراوه‌ی (الشعر الدرامي؛ الشعر المسرحي) و له زمانی 
فارسیدا زاراوه‌ی (شعر دراماتیک» شعر نمایشی) و له زمانی کوردیدا (شیعری 
شانویی» شیعری درامی) به‌کارهاتوون. شیعری شانویی ((ثهو شیعره‌یه که 
ده‌هونریتهوه نەک بق خویندنهوه يان وتن› به‌لکو بۆ نمايش كردن له‌سهر 
شانودا)) (مصطفی و علی» ۰۱۹۸۹ ص ۰۱۱۷ واته نهم ژانره شیعرییه بق گیرانه‌وه و 
خویندنه‌وه نییه» به‌لکو بق نمایشکردن و پیشکه‌ش کردنیه‌تی له‌سهر ده‌پی شانودا 
که ( (گوزارشته له کرده‌وه و نمایش ۰ لەم جوره‌دا که‌سیتی له گوشت و خوین 
ده‌بینین لهبهر ده‌مماندا جووله ده‌کهن . و بابه‌تی نهم جوره بريتييه له تیراده‌ی 
مروفایه‌تی» كه تیایدا يان رووداوه ده‌ره‌کییه‌کان يان سؤزه که‌سییه‌کان نمایش 
ده‌کرین» دراما له بنهرهتدا گوزارشته له جەنگ)) (فنسنت» دس.ط» ص ۳۲). نهم 
شیعره تایبه‌تمه‌ندی خی ههيه و له شیعری داستانی جیاوازه» پاسته هه‌ردووکیان 
رووداوه‌کان پیشکه‌ش ده‌که‌ن» به‌لام تهودى شیعری داستانی بههؤى گیرانه‌وه ده‌بیت» 
که‌چی Gard Cost‏ شانویی به‌هوی پیشکه‌شکردنه‌وه ده‌بیّت له‌رنگه‌ی جوولهى 
کومه یک کاره‌کتهر و دیمه‌نی جیاواز و گفتوگوی نيوان کاره‌کته‌ره‌کانه‌وه» Say‏ 
Coy‏ بینه‌ر خوی ghd‏ واقیعی رووداوه‌کان بژیت و به‌چاوی خوی بیانبینیٌت . 
له‌باره‌ی شیعری درامییه‌وه (د. شوکریه) دەڵێت: ( (واتای شیعری درامی 

شیعری جموجووله‌یه نهو شیعره‌یه که به‌شیوه‌ی JEE‏ ده‌نووسری و له‌سه‌ر PLS‏ 
ته‌مسیل ئەكرێ)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل (9). پاشان دابه‌شکردنه کونه‌که‌ی یونانییه‌کان 
بق شیعری شانویی دئنیته‌وه و add‏ جوره شیعره بق دوو جور دابه‌ ش ده‌کات: 

- شیعری تراژیدیا (مه‌رگه‌سات). 

- شیعری کومیدیا (به‌زمه‌سات). (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل CAV‏ 
۱۳۰ گۈقارى نه کاد یمیای کوردی ژماره )£5( 


ژانره که‌ده‌بییه‌کان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


نووسەر پێناسەيەكى ساده بۆ ههردوو جوری شيعرى شانؤيى ده‌کات و 
ههوليداوه هەردوو زاراودى (مهركهسات و بهزمهسات) لهجياتى (تراثيديا و كؤميديا) 
بەكاربێنێت› بهلام نهم دوو زاراوهيه ير به dude‏ (تراثيديا و كؤميديا) نين. 

نووسهر باسى ميّزووى سهرههلدانى نهم جؤره شيعره له ئەدەبى تهوروييدا 
ده‌کات و بنچینه‌که‌ی بق نهو جهزنانه دەگەڕێنێتەوە كه يؤنانييه كؤنهكان له وه‌رزی 
ميوه چنیندا بق (ديؤنيزيؤس)يان سازكردووه و سهروتا له‌نیو باخچه و كيّلكهكاندا 
adi‏ جۆرە شيعره نمايش ده‌کران و Garden‏ لهزيّر سایه‌ی ثایینه‌وه سهرى ههلداوه» 
دواتر ورده ورده ئه‌م جوره شيعره به هه‌ردوو جوره‌که‌یهوه يهرهدى سه‌ندووه» 
بهتايبهتيش به‌گویره‌ی ڕێبازە تهدهبييهكانى نه‌وروپا تيدى ياسا و پیساکانی نهم ژانره 
dyad‏ گۆڕانكارى زؤرى بەسەردا هاتووه» نووسەر هه‌ولیداوه زور بهكورتى 
يهرهسهندنهكانى شيعرى شانؤيى بەگوێرەی ریبازه تهدهبييهكانى (كلاسيزمى تازه؛ 
رومانسیزم» ریالیزم» سیمبولیزم» سوریالیزم» بونگه‌رایی» ناماقول (عەبەسييەت))ەوە 
دەربخات (رەسول› ۹ ل ۰۱ نووسهر دەیەوێت نهوه روونبكاتهوه که لەگەل 
گورانی سەردەم و هاتنه‌کایه‌ی بارودؤخى نوی و پیداویستی خودى و دهروونى و 
کزمه‌لایه‌تی له ئەوروپا› Gard‏ شانویی گورانکاری زوری به‌سه‌ردا هاتووه و ياسا و 
ده‌ستووره‌کانی ته‌واو گۆراون . 

(د. شوکریه) باسی شانق و درامای کوردی ده‌کات و ثهوه روونده‌کاته‌وه که 
بنچینه‌ی هم شیعره PLE Ob)‏ به گشتی) بق بؤنه ثایینی و کومه‌لایه تییه‌کانی نیو 
کزمه‌لگه‌ی کورده‌واری دەگەڕێتەوە› به‌تایبه‌تی له ئاهه‌نگی شه‌واره و ساوەر کوتان و 
بووکه به بارانه و سه‌مه‌نی و درويّنه و....هتد» که هه‌ندیک كەس خویان بق شیوه‌ی 
ئاثەڵ و ديو و شوان و پاشا 3 ۰ هند دەگۆڕى و لاسايى sas‏ و جووله‌ی 
ئەمانەيان ده‌کرده‌وه» ئیتر dod‏ گورانی به‌سه‌ردا هاتووه و يهرهدى سهندووه و له 
سه‌یران و god‏ قوتابخانه‌کانیشدا چالاکی شانویی ئه‌نجامدراوه پاشان ناوی هه‌ندتک 
شاعير و نموونه‌ی شيعرى شانۆيى له ئەدەبى کوردیدا دئنیته وه » بق نموونه شاعیرانی 
Kay‏ (پیرەمێرد و بیکه‌س و سهلام و edp (OLE‏ بهرجاويان لهم جؤره شيعرودا 
ههبووه . نووسهر گرنگییه‌کی تايبهت به (ككؤران)ى شاعير ده‌دات و سی نموونه‌ی 
شيعرى لای (OLS)‏ باس دەكات› كه نهوانيش بريتيين له (شورشگیر» plaids‏ 
نه‌زده‌هاک» كولى خوێناوی) (رەسول› AAAA‏ ل Matt (VEO‏ نووسهر که 


گوفاری ثه کاد یمیای کوردی ژماره (6۰) ۱۳ 


ژانره ئهدهبييهكان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


بنچینه‌ی شيعرى شانؤيى له ئەدەبى كورديدا بۆ el Gh‏ و كؤمهلايهتييهكان 
ده‌گه رینیته‌وه» تامازدى به كاريكهريى نهم جوره شيعره له ئەدەبى بیگانه بۆ سەر 
شيعرى شانؤى كوردى نه‌داوه» چونکه راسته بۆنه Gals‏ و كؤمهلايهتييهكانى نیو 
کزمه‌لگای كوردى نهوسا هوکاریک بوون بق سهرههلدانى نهم ژانره شيعرييه؛ بهلام 
لەگەل ئەوەشدا نابێت كاريكهريى شيعرى شانؤيى له ئەدەبى ئه‌وروپى و ئەدەبى 
نه‌ته‌وه‌کانی دراوسیّی كورد لهبير بكهين» جونكه تهمانهش کاریگه‌رییان لەسەر 
شهنوكه وكردن و گۆڕان و جیگیربوونی نهم ژانره شيعرييه له ئەدەبى كورديدا 
هه‌بووه . 

-t‏ شیعری فتركردن: 

له way‏ زاراودييهوه له زمانى ئینگلیزی زاراوه‌ی «(Didactic Poetry)‏ 
به‌کارهاتووه ((ئهم وشديه Didaktos‏ يؤنانييه و ماناى فیرکردن» فیرکاری 
دەگەیەنێت. ئەم به‌شه‌ی ئەدەب بیری فه‌لسه‌فی» ئايينى› ئەخلاقى و زانستى له 
فورمیکی ئه‌ده‌بیدا پێشكه‌ش ده‌کات)) (ھالبێرگ و تهوانيتر» ۰۲۰۱۰ ل 53). له زمانى 
عهرهبيدا زاراوه‌ی (الشعر التعليمي) و له زمانى فارسيدا (شعر تعلیمی) و له زمانی 
كورديدا (شيعرى فیرکردن)ی بق بهكارهيّنراوه . شيعرى فیرکردن ( (وه‌کو هۆکكارێک 
بق فیرکردن بهكارهيّنراوه و هه‌واڵ و زانيارى له‌باره‌ی تاكار يان ئایین يان کشتوکال 
يان مێێوو و شتی تر له‌خوی دەگرێت. كؤنهكان شيعريان Soy‏ هؤكارئكى گونجاو و 
اسان بق فێرکردن بهكارهيّناوه جونكه بۆ لهبهركردن اسان بووه بههؤى کیش و 
سهرواكهيهوه» مرۆف له‌کاتیکا هيّشتا نووسينى نه‌زانیوه پییوابووه كه زانست و 
زانیاری بگوازیت»وه بهم هؤكاره بلاوى بکاته‌وه . مه‌به‌ستی سهره‌کی له شيعرى 
فێرکردن ورووژاندنی هه‌ست و سؤزهكان و کاریگه‌ری خستنه سەر ده‌روون نییه» Soy‏ 
cay‏ له شیعره‌کانی تر هه‌یه Ges‏ بریتییه له له‌به‌رکردنی زانیاری و راستییه 
زانستی و ئاکارییه‌کان)) (مصطفی و علی» ۰۱۹۸۹ ص ۱۲۳۳). لدم ژانره شیعرییه‌دا 
جیاواز له ژانره‌کانی تر شاعیر بوی نييه باس له هه‌ست و سۆز و ده‌روون و ناخ 
بکات و گوزارشت له ئێش و نازاره‌کانی خوی يان مرۆف بکات» چونکه نهم جوره 
شیعره‌ی بق پاراستن و بلاوکردنه‌وه و له‌به‌رکردنی زانست و زانیارییه‌کان به‌کارهیناوه» 


همه تا سهده‌ی نوزده‌ههم به‌رده‌وام بوو» که‌چی لەم سهده به‌دواوه زوربه‌ی 


۱۳۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


زانسته‌کان بهزمانى يهخشان نووسرانهوه و مروقی 945 سهردهمه ده‌ستبه‌رداری نّهوه 
بووه که بهشيعر زانیارییه‌کان تؤمار بكات. 

(د. شوكريه) له‌باره‌ی نهم جؤره شیعره‌وه دەڵێت: ( (ئهو شيعرهيه كه سوود 
به خوێنەر نه‌گه‌یه‌نی» له هه‌لسوکه‌وت و زيانى پوزانه‌یدا. له‌رنگه‌ی دهريرينى ڕایەک 
يان پەندێک يان ڕاسپاردنێک يان امقژگارییه‌ک له چه‌ند دێرێکی تاشكرا و 
دياريكراودا به زووترين كات لهبهر نه‌کریت و نهوتريّتهوه)) (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل 106). 
پاشان به كورتى باسى چه‌ند شاعیریکی كؤنى يؤنانى و رؤمانى و ئەوروپى ده‌کات و 
له ئەدەبى كورديشدا sida‏ نموونه‌یه‌کی شیعری نهو شاعيرانه دینیتهوه كه شيعرى 
فیرکردنیان ههيه» بق نموونه شيعرى فیرکردنی هه‌ریه‌که له (ئەحمەدى خانى و شێخ 
DL‏ نۆدێیی و گۆران و کاکه‌ی فەللاح و زێوەر)ی به نموونه هیناوه‌ته‌وه و 
به‌گویره‌ی قؤناغهكانى تهمهنى مندالان (كه چوار قؤناغى دياريكردووه) باسى 
شیعره‌کانی كردووه (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 807 111). كوايه مندالان لهههر قۆناغێكى 
تهمهنياندا پێویستییان به جۆرێک شيعر هديه كه له‌گه‌ل Jite‏ و توانا و ده‌روونیاندا 
بگونجێت. نووسهر زياتر گرنگی بهو جوره شيعرانه داوه كه بق مندالان 
نووسراونهتهوه» بهلام شيعرى فیرکردن تهنيا بۆ مندالان نييه» به‌لکو نهم جوره 
شيعره بق كهورانيش نووسراوه و لایه‌نیکی فيكرى فهلسهفى يان يهند و ئامۆژگارى و 
زانيارييهكى وای تێدابێت كه CI‏ راستى زيان بق كهورهكانيش روونبكاتهوه و OLS‏ 
ببێته بهرجاوروونى . ھەر خودى add‏ شيعره بق مهسهدلهدى فیرکردن و پێدانی زانیاری 
لەسەر شته جیاوازه‌کانی زيانى مرۆف نووسراوه» نەک ئهوهی تەنيا بۆ مندالان 
بنووسريّت تا فيّرى زانیاریی نوی ببن» Soy‏ تهودى نووسهر CH‏ جووه . 

دوودم: پەخشان و ژانره‌کانی يهخشان 
- پیناسه‌ی يهخشان: 

له‌رووی زاراوه‌ییه‌وه له تينكليزيدا زاراودى (Prose)‏ و له عهرهبيدا زاراوه‌ی 
(نثر) و له کوردیشدا زاراوه‌ی (په‌خشان) به‌کارهاتوون. په‌خشان لهرووى بونیادی 
هونه‌ری و شیوازه‌وه جيايه JS‏ شیعر» نهو سیما و تایبه‌تمه‌ندییانه‌ی په‌خشان 
ههيهتى وایکردووه جۆر و ژانره په‌خشانییه‌کان لەگەل ژانره شیعرییه‌کان جیابن. 
په‌خشان په‌یره‌وی 945 ده‌ستور و سیمایانه ناکات که شیعر ههیه‌تی. (د. شوکریه) 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۳۳ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


جدمكى په‌خشانی له دوو روودوه روونكردؤتهوه» سهره‌تا ههوليداوه لهرووى 
فه‌رهه‌نگییه‌وه واتاکه‌ی باسبكات و دەڵێت: ( (لهرووى واتاى فهرههنكييهوه په‌خش 
واته: بلاودهكريتهوه . پرچی بەسەر شانيا (پەخشە). پەخشان واته (پەخشان بوون) 
بلاويوونهوه )) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 135). بۆ ئەمەش سوودى له فهرههنكى (خاڵ› 
به‌شی يهكهم» شێخ موحهممهدى خال) وه‌رگرتووه . پاشان پیناسه‌ی جهمكى 
يهخشان ده‌کات و دەڵێت: ((به قسه‌یه‌کی GH‏ هونهرى ڕێک نه‌خراو ئەوترێ كه 
شيعر نه‌بی)) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 135). نهم ييّناسهيهدى نووسەر لەژێر کاریگه‌ریی 
هه‌ردوو نووسهرى کونی Gas) Gade‏ خهلدوون) و (قودامه‌ی كورى جه‌عفهر)ه؛ 
جونكه نووسهر پێناسەی ثه‌وانیشی هیناوه‌تهوه و ھەر له روانكدى ثه‌وانیشه‌وه بق 
پەخشان چووه» يان له شوینیکی تردا دەڵێت: ( (يهخشان هونه‌ریکی وتنه و هۆش 
و هه‌ستی مرۆف پیشان ده‌دات و دووره له کیش و سه‌رواوه)) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 
۵۰ نووسهر هه‌ولیداوه له CS,‏ دوو تایبه‌تمه‌ندیی په‌خشانه‌وه (پیشاندانی هش 
و ھەست› نه‌بوونی کیش و سهروا) په‌خشان بناسێنێ› به‌لام ھەر نووسه‌ر خوی له 
باسی جوره‌کانی په‌خشاندا ئاماژه به دوو جوری په‌خشان ده‌کات» که يهكيّكيان 
iS‏ ههيه و سه‌روای نییه» جوره‌کهی تریان تەنيا سه‌روای هه‌یه . که‌واته نهم 
رایه‌شی له‌گه‌ل پیناسه‌ی دووه‌می بق په‌خشان ناگونجیّت. به‌گشتی نهو پیناسانه‌ی 
نووسهر بق يه خشانى کردووه کون و ته‌قلیدین و زیاتر بق مه‌به‌ستی جیاکردنه‌وه‌ی 
شیعر و په‌خشان به‌کارهاتوون . 
- جوره‌کانی په‌خشان: 

په‌خشان که جوریکی سهره‌کی ئەدەبە› Ka‏ لهم هه‌موو ژانره جوراوجورانه‌ی 
كه Soy Suda‏ (چیروک و پومان و وتار و گوتار و ژیاننامه و نامه و شانۆيى و 
..... هتد). side‏ جۆرێكى dade‏ كه هه‌ریه‌که‌یان تایبه‌تمه‌ندیی خویانیان هه‌یه . 
زۆرێک له نووسهر و ره‌خنه‌گران جوره‌کانی په‌خشانیان بق چه‌ندین جور دابه‌ش 
کردووه» که دیارترینیان drags‏ که په‌خشان بق هه‌ردوو جوری (زانستی و نه‌ده‌بی) 
پولین ده‌کات. هه‌ریه‌که لهم دوو جوره‌ی په‌خشانیش لهرووى زمان و بابه‌ت و 
شيّوازى كهيشتن به plaids‏ و مه‌سه‌له‌ی هه‌ست و سۆز و عه‌قل و ..... هتد لەگەل 
يهكتر جیاوازن . 


۱۳ گوفاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


(د. شوكريه ره‌سول) لهم كتيّبهيدا به شیوه‌یه‌کی گشتی يهخشان بق تهمانهدى 
خوارهوه دابەش ده‌کات: 


پەخشان له رووی هونه‌ره‌وه 
يه خشانى هونهرى يان ئەدەبى يه خشانى sual,‏ 
يه خشانی هونه‌ری/ زانیاری (لهرووى روخساره‌وه) 


به‌خشانیک, رووتی ساده يه خشانى A Gold‏ پەخشانى سه‌رواداری 
(په‌خشانی زانیاری) بی سه‌روا بی کیش 


پەخشان (لهرووى ناوه رؤكهوه) 
په‌خشانی کومه‌لایه‌تی Slide‏ سياسى يهخشانى ئەدەبى 


وتار 

چیڕۆک (جيرؤكى كورت و JES‏ و ڕۆمان) 
شانۆگەرى 

زياننامه (ياداشت - بيؤكرافيا) 

يهندى پێشینان و قسه‌ی نه‌سته‌ق 
بيرؤكه 

دانان 

لتكؤلينهوه 

نامه 

وه ركيّران 


avy 


ميروو 
وتووێژ(رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 135¬33) 
پاشان به كورتى پیناسه‌ی هه‌ریه‌کیک لهم جورانه‌ی يهخشان ده‌کات و نموونه 


بق هه‌ندیکیان دێنێتەوە . ثه‌وه‌ی IL‏ به‌لای نووسه‌ره‌وه گرنگ بێت› په‌خشانی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۳۰ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


تهدهبييه و پاشان ژانره‌کانی يهخشانى ئەدەبى ده‌ستنیشان ده‌کات» gyt‏ جیگای 
سهرنج بێت لەم دابه شکردنه‌ی ژانره‌کانی به‌خشانی ئەدەبى نه‌وه‌یه که نووسه‌ر 
(په‌ندی پیشینان و قسه‌ی نه‌سته‌ق)ی به ژانری په‌خشان داناوه» دەكرێت Gath‏ 
راسته (په‌ند و قسه‌ی نه‌سته‌ق) به شیوازی GLE‏ ده‌نووسرین به‌لام a‏ دووه‌یان 
جۆرێک نين له پەخشان› به‌لکو جۆرێکن له ئه‌ده‌بی فۆلكلۆر و SESE‏ بخرینه نیو 
جوره‌کانی يان ژانره‌کانی په‌خشانی تهدهبييهوه . Gul‏ هەندێ لهم جورانه‌ی ئەدەبى 
فولکلزری بوونه‌ته Che‏ له‌دایکبوونی ژانری نوێتر› Casts Soy‏ چیڕۆک و Slab‏ 
ئێستا ده‌دریته يال نه‌فسانه و داستان و سه‌رگوزه‌شته کون و حیکایه‌ته‌کانهوه 
(چیروکی بەرئاگردان)› بهلام لەگەل ثه‌مه‌شدا نه‌مانه ناچنه خانهی ژانره 
ثه‌ده‌بییه‌کانه وه» پیموایه نووسه‌ر که نهم جورانه‌ی ثه‌ده‌بی فولکلوری خستوته نیو 
ژانره‌کانی په‌خشانه‌وه ره‌نگبی که‌وتبیته ژیر کاریگه‌ریی هه‌ندی لهو نووسهر و 
ره‌خنه‌گرانه‌ی Garde‏ که هه‌مان کاریان ثه‌نجام داوه» sagt‏ یمه مه‌به‌ستمانه زیاتر 
پولینکردنیکه به مانا ه‌وروپییه‌که‌ی» چونکه ھەر له کونه‌وه پولینکردنی ذانره‌کان 
لای ثه‌وانه‌وه ده‌ستی پیکردووه . هه‌روه‌ها له Sb‏ (چیڕۆک)دا هه‌رسی ژانری 
Sine)‏ کورت و نوفل و رؤمان)ى به‌یه‌که‌وه داناوه» که تهمهيان ناکرشت» راسته 
هه‌رسی ژانره‌که سەر به ژانره گیرانه‌وه‌ییه‌کانن و بونیادی هونه‌رییان له یه‌کهوه 
نزیکه» به‌لام دیسانه‌وه خاسیه‌ت و تایبه‌تمه‌ندی و ته‌کنیک و بنه‌مای تایبه‌ت به 
خویانیان ههيه و ناکرت تیکه‌ل بکرټن و له ژماره و جور و سروشتی رووداو و 
که‌سیتی و کات و شوین و هه‌ندی ڕەگەز و ته‌کنیکی تر و له‌رووی سنوور و 
قه‌باره‌شه‌وه جیاوازن» جگه له‌مه‌ش نووسهر ته‌نیا باسی ژانری Sire‏ کردووه و 
جوره‌کانی دیکه‌ی چیروک و نوفل و پومانی فه‌راموش کردووه . ده‌کرا له باسی 
ژانره‌کانی په‌خشانی ئه‌ده‌بیدا شویّنیکی تایبه‌تی بق (ژانره گیرانه‌وه‌ییه‌کان) ته‌رخان 
بکردایه» يان باسی هه‌ریه‌که‌یانی Lad‏ بکردایه . پاشان نووسه‌ر هه‌ریه‌که له (دانان و 
لیکولینه‌وه و وەرگێڕان و نامه و وتووټژ)یشی خستوته نیو جوره‌کانی په‌خشانه‌وه» 
چونکه خوی دەڵێت جوره‌کانی په‌خشان. که‌چی دواتر خوی silos‏ (وتار و مێژوو و 
ژیاننامه و دانان) سەر به په‌خشانی زانیاریین. لیّره‌دا جۆرێک له تیکه‌لی له 
زانیارییه کانیدا هه‌یه» چونکه جاری هیچ يدكيّك له‌مانه (جگه له وتاری ئەدەبى و 
نامه‌ی ئەدەبى و ژیاننامه» که ژانری به‌خشانین» هه‌رچه‌نده نووسهر تاماژه‌ی به 
جوری ئەمانەش نه‌داوه و به‌گشتی باسی کردوون) ثه‌وانیتر ناکه‌ونه نێو ژانره‌کانی 


۱۳۹ گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره ثهدهبييهكان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 

په‌خشانه‌وه» دواتر لهم كتيّبهدا مەبەست Gly‏ بريتييه لهو ژانره نهدهبييانهدى 
ده‌که‌ونه نیو په‌خشانه‌وه» نەک يهخشانى زانيارى که بق مه‌به‌ستی تر به‌کارده‌هینرین 
و تایبه تمه‌ندییه‌کانیان JEU‏ يهكتر جیاوازن» دواتر هه‌ریه‌که له (میژوو و وەرگێڕان و 
لتكؤلينهوه) led‏ بههيج جۆرێک ژانری په‌خشانی هونه‌ریی نين و ثه‌مانه زانست و 
لقى جیاوازی زانیارین» هه‌رچه‌نده به شیوه‌ی په‌خشانیش ده‌نووسرین» بهلام 
جیاوازییه‌کی زفریان لەگەل ژانره‌کانی په‌خشاندا cases‏ چونکه Glo‏ دەق نين» 
به‌مانای نهودى GLY‏ ده‌قنووس و تهديبهوه دابهینرین و مامه‌له‌ی ده‌قی ته‌ده‌بییان 
لەگەلدا ناکرت . 

(د. شوکریه) باسی په‌خشانی GUS‏ و میژووی GUS SLES‏ کردووه و 
به بروای 945 کونترین په‌خشان به‌ده‌ستی ئێمه گه‌یشتبی» په‌خشانه‌که‌ی (عه‌لی 
ته‌ره‌ماخی)یه به‌ناوی (ده‌ستووری زمانی عهره‌بی به کوردی) و هه‌ندی نموونه‌ی 
په‌خشانه‌که‌ی هیناوه‌تهوه . پاشان به‌کورتی باسی (عه‌قیده‌ی کوردی)‌ی (مه‌ولانا 
خالیدی نه‌قشهبه‌ندی) و مه‌ولودنامه‌که‌ی (شێخ حسینی قازی) و (عادات و 
رسوماتنامه‌ی ثه‌کرادیهای Yda)‏ مه‌حمودی بایه‌زیدی) کردووه و نموونهی 
په‌خشانه که‌یانی هیناوه‌تهوه . Lad‏ به‌کورتی باسی AY‏ روژنامه‌ی کوردی له 
په‌ره‌پیدانی په‌خشانی کوردیدا کردووه (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ۲۱۰-۱۷۸). له‌باره‌ی يهكهم 
په‌خشانی کوردییه‌وه» ده‌شی Gail‏ يهكهم په‌خشانی کوردی (هه‌روه‌کو د . ئیبراهیم 
ئەحمەد شوان پییوایه» بریتییه له په خشانه‌کانی کتیبی (سهره‌نجام)ی ئه‌هلی حه‌ق؛ 
که له pdidda Goudy‏ و هه‌شته‌می کوچی نووسراون (شوان» ۰۲۰۱۲ ل (A‏ چونکه 
هم کتیّبه له دوو بهش پیکهاتووه» به‌خشان و Gard‏ په‌خشانه‌کان زیاتر باسی 
هه‌ندی مه‌سه‌له‌ی تايينى و دروستکردنی گه‌ردوون له روانگه‌ی ثه‌هلی حه‌قه‌وه ده‌که‌ن 
و ده‌کریت Glos‏ به سهرهتايهك بق سه‌رهه‌لدانی په‌خشانی کوردی دابنرین. 

- ژانره‌کانی په‌خشانی ئەدەبى: 

په‌خشان چه‌ندین ژانری جیاواز ده‌گریتهوه» که تا ئێستاش تویژه‌ران له 
ده‌ستنیشان کردنی سنوور و جوری هه‌ندی لهو ژانرانه ته‌واو به‌کلایی نه‌بوونه‌ته‌وه . 
مه‌به‌ست لهو ژانرانه نهوانهن که به‌شیوه‌ی په‌خشان نووسراونه‌ته‌وه و په‌یره‌وی 
ده‌ستوور و ريساكانى شيّوازى په‌خشانیان کردووه» همه له‌پال ثه‌وه‌ی که ھەر 


ژانریک تایبه‌تمه‌ندی و ده‌ستوری da CIS‏ و به‌هویه‌وه جیاده‌بیْته‌وه له ژانریکی تر. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۳۷ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


(د. شوكريه) لهبابهت ژانره‌کانی يهخشانهوه باسى هه‌ندیکیانی کردووه› بق 
نموونه باسى ژانره‌کانی (وتار› ژیاننامه» خوتبه» چیڕۆک› كالته و گەپ› شانۆگەرى› 
يهند و قسه‌ی نەستەق)ی كردووه . 

د وتار: 

وتار كه له زمانى تينكليزى (Essey)‏ و له زمانى عهرهبى (مقالة) و له زمانى 
كورديدا (وتار)ى بق cod Mme IS‏ بريتييه له ( (كرنكترين جوره‌کانی يهخشانى 
ئەدەبى و به چیزترینیانه» بريتييه له دارشتنیکی يهخشانى كورت و ته‌واو كه 
بهزؤرى باسى یەک بابەت ده‌کات بەڕێگایەک كه ناکه‌ویته یر بالى هيج یاسایەک› 
بهلكو بەگوێرەی حه‌زی نووسهرهكه دەنووسرێت› بؤيه ڕێگا به كهسيّتى نووسهر 
ده‌دات که تيايدا دهركهويّت)) (امين» د .س edb‏ ص .)٩۲‏ هم ژانره له فره‌نسا سه‌ری 
هه‌لداوه و (مۆنتێین (Montaigne‏ نووسهرى فره‌نسی ( (یه‌کهم كەس بووه که 
هونه‌ری وتاری گه‌یانده يؤيه . هه‌موو وتاره‌کانی به دوو به‌رگ بلاوکرده‌وه به‌ناوی 
(مه‌وگدان = (Les essain‏ (گه‌ردی»۰۱۹۸۷ ل ). لدم ژانره‌دا نووسهر 
بوچوونه‌کانی خوی به‌شیوه‌یه‌کی کورت و جر دەردەبڕێت› هه‌رچه‌نده وتار له‌رووی 
قه‌باره و درپژییه‌وه سنووره‌که‌ی ديار نییه» چونکه هه‌ندی وتار ھەن درێژن و پشوو 
Statins‏ باشیان دەوێت› بهلام لەگەل ئەوەشدا به‌گشتی وتار له‌رووی قه‌باره‌وه 
کورت و چره . 

له‌باره‌ی وتاره‌وه (د. شوکریه) دەڵێت: ( (نووسینیکی تهدهبييه لایه‌نی له 
ey‏ دیاریکراوه‌کانی ژیان دەگرێتەخۆ› یا بابەتێكى ته‌سکی زيان LY‏ 
ده‌داتهوه)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل (VPA‏ نهم پیناسه‌یه تەنيا بق وتاری ئەدەبى 
دەشێت› چونکه چه‌ندین جوری تری وتار ھەن که ئه‌ده‌بی نين و تأیبه‌تمه‌ندییه‌کانی 
ثه‌ده‌بییان تێدا نییه . له‌باره‌ی خاسیه‌ته‌کانی وتاره‌وه» نووسهر هه‌ندی خاسیه‌تی 
باسکردووه» بق نموونه : 
- کورتی: وتار پارچه نووسینیکی نه‌ده‌بی کورته له چه‌ند پەڕەیەک تێپەر 
ناکات و تیروانینیکی ته‌سکی نووسهر بق بابه‌ته‌کان ده‌گه‌یه نیت . 
- په‌خشانی کاری: وتار بیرکردنه‌وه‌ی تیدا زاله و ئەمەش سۆز و خه‌یال له 


وتاردا به‌لاوه ده‌نیت و ئەمەش جیای ده‌کاته‌وه له شیعر. 


۱۳۸ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره که‌ده‌بییه‌کان له کتێبى (ئەدەبى کوردی و هونهردكانى ئەدەب)دا 


- ته‌کنیک: له‌باره‌ی تهكنيكى وتاره‌وه ھەر نووسەرێک ریگایه‌کی تایبه‌تی خی 
هه‌یه بق دابه شکردن و ريكخستنى بیروراکان و ریُکخستنی سهره‌تا و ناوه‌راست و 
كؤتايى بابه‌ته‌کان و شیوازی باسکردنی بابه‌ته‌کان . 

¬ خودخوازی: نووسهر سۆز و رای تایبه‌تی خوی ده‌رده‌بریت و له‌میانه‌ی وشه 
و ده‌ربرینه‌کانه‌وه که‌سیتیی نووسه‌رمان بق ده‌رده که ویت (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل AVA‏ 
Glos «(NS‏ نهو تایبه‌تمه‌ندی و خاسیه‌تانه بوون که نووسه‌ر پییوایه ھەر وتاریکی 
ئەدەبى ches‏ بیروکه‌که‌ی به کورتی و چری دەریبڕێت و له نووسیندا بير و Jade‏ 
زیاتر به‌سه‌ر هه‌ست و سۆز و خهيالدا زاڵبێت و نووسه‌ری وتار ریگایه‌کی تایبه‌ت و 
ته‌کنیکی تايبهت بۆ نووسینی وتاره‌که‌ی و روونکردنهوه‌ی بابه‌ته‌که‌ی بگرێتەبەر و 
لەنێو وتاره‌که‌شدا هه‌ست به بوونی كهسيّتى و بریار و هه‌لویستی نووسه‌ر بکریت. 

له‌باره‌ی بابه‌ت و جوره‌کانی وتاره‌وه نووسه‌ر پییوایه که وتار هه‌موو لایه‌نه‌کانی 
ژیان دەگرێتەوە و دەڵێت: ((ووتار هه‌موو هم لایه‌نانه ده‌گرییت و له لایه‌نیکا 
پرنابیته‌وه» لەگەل ثه‌وه‌ش ده‌توانین ووتار ods‏ بابه‌ته‌که‌ی جیابکه‌ینه‌وه)) (ره‌سول» 
۹ ل ۱۳۹ بویه جوره‌کانی وتار به‌گویره‌ی 945 بابه‌ته‌ی که نووسهره‌که 


باسیده کات دابه شده‌ کات i‏ 


جوره‌کانی وتار به‌گویره‌ی بابه‌ته که‌ی (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل ۱۶۱۶۰) 


وتاری وتاری وتاری وتاری وتاری وتاری 
که‌سی فه‌لسه‌فی وه‌سفی کومه‌لایه‌تی ره‌خنه‌یی زانستی 


پاشان پیناسه‌ی ههر جوریکی به کورتی کردووه» نووسه‌ر وتار به‌گویره‌ی 
بابه‌ته‌کانی كۆمەڵايەتى و ره‌خنه‌یی و زانستی و فه‌لسه‌فی دابه‌شده‌کات» باسکردنی 
ad‏ بابه‌تانه له‌نیو وتاردا شیوازی تایبه‌ت به‌خی هه‌یه و هه‌ندی وتار ھەن ئەدەبى 
نين» به‌لکو لهسهر بابه‌تی تر نووسراون و ناكرێت ره‌گه‌زه‌کانی ئەدەب JAS‏ بهم 
وتارانه بکرین» بق نموونه باس له راستییه‌کی زانستی ده‌کهن. بؤيه ده‌بی ره‌گه‌زه 
سه‌ره‌کییه‌کانی وتار له هه‌موو وتاریکدا په‌یره‌و oS‏ بهلام باسکردنی ههر 
بابه‌تیکیش تایبه‌تمه‌ندیی خوی dada‏ که ده‌بی نووسه‌ری وتار ئاگاداریان بێت و 


زانیاری له‌باره‌یانه‌وه هه‌بیّت . 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۳۹ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


۲- زياننامه: 

له زمانى تينكليزيدا زاراوه‌ی (Biography)‏ و له زمانى عهرهبيدا زاراوه‌ی 
(سيرة) و له زمانى كورديدا زاراودى (زياننامه» گه‌شتی زيان» ياداشت) بق نهم ژانره 
به‌کارهاتوون . زياننامه به‌کیکه لهو ژانره به‌خشانییانه‌ی له سهرهتاى سهدهدى 
نؤزدهههمهوه سه‌ری هه‌لداوه و ده‌کریت Gath‏ ذياننامه ( (جورتکه له ئەدەب 
گهرانیکی ميّزووييه؛ مەبەست QA‏ زيانى مرۆف و وینه‌کیش انیکی وردى 
بهشيّوهيهكى كرؤنؤلؤجى و زنجیره‌یی دهنووسريّتهوه و وه‌کو SLE‏ میژوویی وايه 
که هه‌موو رووداو و به‌سه‌رهات و چالاکی و ئەزموونێک که به‌سه‌ر مرۆقدا هاتبی» 
تۆمار ده‌کریت . castes‏ ئەمەش به دوو شئوه تۆمار cod Sos‏ ئەگەر هاتوو که‌سه‌که 
خوی ژیانی خوی نووسییه‌وه» dros [yb‏ (ژیاننامه‌ی خودی)» ئەگەر كه سيّكى تر 
ژیانی که‌سیکی تری نووسییه‌وه» ئه‌وا ده‌بیّته (ژیاننامه‌ی بابه‌تی). 

له‌باره‌ی پیناسه‌ی ژیاننامه‌وه (د. شوکریه) دەڵێت: ( (ژیاننامه وه‌رگیرانی 
ژیانی مروفیکه له میانه‌ی خستنه ړووی وینه‌یه‌کی Kaul,‏ و پرشنگداری BLS‏ خی 
و كؤمهلايهتى)) (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل (VEY‏ بیگومان زياننامه ھەر به ناوه‌که‌یه‌وه دیاره 
كه باس له ژیانی که‌سیک ده‌کات و له‌میانه‌ی add‏ ژانره‌وه هه‌ولده‌دریت هه‌موو کونج 
و SOUS‏ ژیانی 945 که‌سه‌ی که مه‌به‌سته پیشان بدرێت. ههلبهت ژانریکه و 
تایبه‌تمه‌ندی و خەسلەت و شیوازی تایبه‌ت بهخؤى dade‏ و له ژانره‌کانی تر 
جياده بيّتهوه . 

لهدباردى Gob‏ زياننامهوه نووسهر دەڵێت: ( (بابهتى زياننامه كهسيّتييهكه كه 
هھەموو لايهنهكانى جه‌سته‌یی و كؤمهلايهتى و ثيرى و سؤزى و میژوویی 
ده‌گرئته‌وه)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل (VEY‏ به‌واتای نه‌وه‌ی نووسه‌ری ژیاننامه هه‌ولده‌دات 
هه‌موو لایه‌نه‌کانی جه‌سته‌یی و كؤمهلايهتى و ده‌روونی و ژیری و سؤزى و میژوویی و 
تابووری و....هتد بخاته‌روو. به‌لام نەک به‌شیوازتک pds‏ لایه‌نانه باسبکات» که له 
قالبی ژیاننامه Sey‏ ژانریک بیباته ده‌ره‌وه و مؤركى ژیاننامه به بابه‌ته‌که‌وه ديار 
نه‌مینیت» به‌لکو دەبێت ئاگادارى هوه بيت كه چون باسى رووداو 3 بەسەرھات 3 


۱۳۰ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


زائره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى کوردی و هونهردكانى ئەدەب)دا 


كه iis‏ سەر باسى جوره‌کانی زياننامه» ئهوا پێیوایه دوو جؤرى زياننامه ههيه 
و دەڵێت: ((زياننامهى خود خوازى (زاتى) و ژیاننامه‌ی بابه‌تی (مه‌وزوعی)» جؤرى 
یه‌کهم نه‌دیب باسى خۆی ده‌کا Sag‏ مامۆستا مه‌سعودی محهمهد و علاءالدين 
سجادی (گه‌شتیک له کوردستانا) و یاداشته‌کانی ره‌فیق حلمی و جوری دووهم: 
باسی یه‌کیکی تر ده‌کا وه‌کو are)‏ دی)ی ئەحمهد خواجه)) (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل 
۶0 پاشان هه‌ندیک جیاوازی نێوان هه‌ردوو جوره‌که ده‌خاته‌روو. نووسه‌ر لیّره‌دا 
یاداشت و گه‌شتنامه‌ی لەگەل ژیاننامه‌دا تیکه‌لکردووه» چونکه 945 نموونانه‌ی ئهو 
هيّناويهتيهوه يان یاداشتن» يان گه‌شتنامه‌ن و نووسهره‌کانیان هه‌ولیان داوه 
رووداوه‌کان و که‌سیتییه‌کان و میّژووی سهرده‌مانیک تؤمار بکه‌ن» که ره‌نگه 
نووسه‌ره‌که ڕۆڵی تیدا هه‌بووبی يان نه‌بووبی» بۆيه همه ناچیّته نیو زياننامهوه . 
bis‏ باسی شیوازی نووسینی ژياننامه ده‌کات و پییوایه نووسه‌ران 945 زانیارییانه‌ی 
که has‏ به دوو ڕێگا ده‌یخه‌نه‌روو: 

- گیرانه‌وه‌ی چیروک ئامێز: 

- خستنه‌روو و شیکردنه‌وه (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل ۱۶۱). 

نه‌وه‌ی جیّی سهرنج بێت› نووسهر تهنيا باسی ریگای يهكهمى کردووه و 

لایه‌نی باشی نهم ریگایه‌ی خستوته پوو و نموونه‌شی بۆ هیّناوه‌ته‌وه» که‌چی باسی 
ڕێگای دووه‌می نه‌کردووه» که ده‌بوو ul‏ جوری دووه‌میشی بکردایه» له‌بریتی ئهمه 
باسی جیاوازیی نیوان چیروک و زياننامه ده‌کات. 

¬ گوتار: 

له زمانی ئینگلیزیدا زاراوه‌ی (Discours)‏ و له زمانی عه‌ره‌بیدا زاراوه‌ی 

(خطابة» خطبة) و له زمانی کوردیدا GUS)‏ دوانده‌ری) بق به‌کارهاتووه» نهم ژانره 
ھەر له كؤنهوه گرنگی پیّدراوه و هونه‌ریکه بۆ رازیکردن و قهناعهت پیهینانی 
به‌رامبه‌ر» (ئەرستۆ) GIS‏ خوی کتیبیکی له‌سهر ندم ژانره په‌خشانییه نووسیوه 
به‌ناوی (ريتؤريك» 1111010110 دوانده‌ری» هونه‌ری گوتاردان) و له‌ویدا له‌باره‌ی نهم 
ژانره‌وه پییوایه که هیزیکه گوتاربیژه‌که له‌پیناوی رازیکردنی گویگر و وه‌رگره‌کاندا 
به‌کاری دێنێ› کاتیک دەیەوێت کارێک يان بارودوخیکیان بق باس بکات. هه‌روه‌ها 
جوره‌کانی و ره‌گه‌زه‌کانی و شیوازی گوتاره‌کانیشی روونکردوتهوه و بهو COLA‏ 
چواندووه که بو رازیکردن و قایلکردنی خه‌لک به‌کاردیت و هویه‌که بق گه‌یاندن و 
بنه‌ماکانیشی بریتیین له (قسه‌که‌ر و قسه و گوێگر) (ارسطو» ۰۱۹۰۹ ص CAV‏ 


گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (6۰) ۱۳۱ 


ژانره ئهدهبييهكان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


لەبابەت پیناسه‌ی گوتاره‌وه (د. شوكريه) دەڵێت: ( (بريتى يه له هونه‌ری قسه كردن 
له‌پیناوی قايل كردن و كارتئ كردندا)) (رەسول› ۱۹۸۹ ل 146). ئەم پیناسه‌یه‌ی 
نووسهر كاريكهرى پیناسه‌که‌ی (ئەرستۆ)ی بەسەرەوەيە› جونكه (ئەرستۆ)ش کاتێک 
پیناسه‌ی (كوتار) دەكات› هه‌مان چەمک له قسهكانيدا بهروونى دياره Soy‏ 
له‌سه‌ره‌وه باسمانكردووه . ياشان باسى 0945 ده‌کات كه (كوتاردان) بق خه‌لک و 
جهماوهره و چەند تايبهتمهندييهك بۆ كوتارييّزهكان ده‌ستنیشان ده‌کات» که له سێ 
خالدا كؤياندهكاتهوه: 

- تايبەتمەندى ھۆشەكى 

— تايبەتمەندى ره‌وشتی 

- تايبەتمەندى جهستهيى (157-46). 

ههريهكيّكيش لەم تايبهتمهندييانه جهندين لايهنى جياواز ده‌گرنهوه» كه 
يهيوهندييان به كوتار و گوتاربێژەوە ههيه و پیویسته كوتاربيّز نه‌م مه‌رجانه‌ی لێ 
crt,‏ و كوتارهكهشى جيّكاى رهزامهندى خهلك و جەماوەر بێت. 

له‌باره‌ی بابهتهكانى ئەم ژانره‌وه دەڵێت: ( (خوتبه بابه‌تیکی تايبهتى يه و 

هه‌موو لایه‌نیکی زيان دەگرێتەوە (ئەدەبى و فهلسهفى و هونهرى و كۆمەلايەتى و 
سياسى و ئایینی و دادگايى)› جياوازيى بابه‌ته‌کان بؤته che‏ جياوازيى جوره‌کانی 
خوتبه)) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل ۱2۷). كهواته گوتار Sob‏ جۆراوجۆر Jad‏ دەگرێت و 
sou‏ زۆرێک له كايهكانى زياندا شؤريؤتهوه» ھەر ئەمەش وايكردووه كه گوتاری 
جوراوجور هەبێت› بؤيه نووسهر له‌باره‌ی جؤرهكانى كوتارهوه سهره‌تا جوره‌کانی 
كوتارى لای (ئەرستۆ) هیناوه‌تنهوه» كه كوتارى (ئامۆژگاری و دادكايى و 
سەلماندن)ن› پاشان زۆر بهكورتى باسى چه‌ند جوریکی ترى گوتار ده‌کات» وه‌کو: 


جوره‌کانی گوتار 
ئایینی قه‌رایی سیاسی فیرکردن (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل .)۱٤۸ ٨3٤۷‏ 
پاشان باسی که وه ده‌کات که دوو جوری گوتار له ئەدەبى کوردیدا باو بووه که 
ئەمانیش WES‏ (تايينى و سیاسی بوون و دەڵێت: ( (بەپێ ی په‌وتی گه‌شه کردنی 


کزمه‌لی کورده‌واری هه‌ميشه و هه‌رده‌م له ارادا بووه)) (رەسول› ۱۹۸۹ ل (NEA‏ 
۱۳۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتێبى (ئەدەبى کوردی و هونهردكانى ئەدەب)دا 


Lil,‏ سهرههلدان و چالاک بوونى ath‏ دوو جؤردى گوتار لهنيّو ئەدەبى كورديدا 
په‌یوه‌ندی به بارودۆخ و كؤمهلكاى كوردييهوه ههيه و dod‏ وايكردووه كه نهم دوو 
جوره زياتر لهنيو كؤمهلكادا باوبن» بهلام ده‌کریت Gail‏ ئێستا جوره‌کانی ترى 
كوتاريش بلاون و نموونهيان له نێو هدهب و رؤشنبيرى كورديدا هەیە› تهودى گرنگه 
تهوديه كه ed‏ جورانه‌ی گوتار تايبهتمهندى و ریککاریی خویان ههيه و هه‌ریه‌که‌ی 
بەشێوازێک باسى بابهتهكان دەكات› ئەمەش بق زياتر سه‌رنجراکیشانی خوێنه‌ر و 
گوێگر. 

4 چیڕۆک: 

چیڕۆک زانریکی يهخشانييه و ردك و ريشهيهكى کونی ههيه؛ ئه‌فسانه و 
داستان و حيكايهتهكانى به‌رئاگردان كه له کۆندا باو بوون› بوونه‌ته بنجينه بۆ 
چیڕۆک و (تهنانهت ڕۆمانیش). لهزمانى ئینگلیزیدا زاراوه‌کانی (Fiction,Story)‏ 
به‌کارهاتوون» لهزمانى عهرهبيدا زاراوه‌ی Ged)‏ و زمانی كورديشدا زاراوه‌ی (چیڕۆک) 
به‌کارهاتوون . نهم ژانره يهخشانييه له سه‌ده‌ی نوزده‌هه‌مدا له ئەدەبياتى نُهوروييدا 
سه‌ری هه‌لدا و بهره‌ی سه‌ند و به‌نیو ئەدەبياتى نه‌ته‌وه‌کانی تردا بلاوبووه‌وه . 
ده‌توانین Gath‏ ( (چیڕۆک کومه‌له رووداويكه و نووسه‌ر ده‌یگیریته‌وه» که رووداویکه 
يان چه‌ند رووداویکه و په‌یوه‌سته به كهسيّتييه مرؤفايهتييه جیاوازه‌کانه‌وه)) (حمود؛ 
۱ ص (YYA‏ ھەر لهباره‌ی چیڕۆکەوە (تشارلتن) دەڵێت: ( Sips)‏ 
حیکایەتێكە بهشيّودى يهخشان Sigg)‏ له رووه‌کانی جالاكى و جوولانهوه له زياندا 
دەگێڕێتەوە› باشتره كه جيرؤكيّكى تاسايى له‌باره‌ی مرؤقى راسته‌قینه‌ی تاسايى و 
زيانى له جيهانى واقيعى دووبارهبووهودى له هه‌موو رۆژێکدا بگێڕێتەوە)) (سلام› د. 
س. طء ص .)٤‏ كهواته چیڕۆک ژانرټکه ڕووداو و جالاكى و جوولانهوهكانى ژیان 
دەگێڕێتەوە و هه‌ولده‌دات ديمهن و تهزموونه جیاوازه‌کانی زيانى مرۆف و نهو 
رووداواندى رووبهروويان دهبنهوه بخاته نیو چوارچیوه‌یه‌کی تهدهبييهوه . جيرؤكهكان 
له سهرهتادا مؤركيّكى خهيالييان به‌سه‌ردا زال بووه نهم ڕەگەزە گرنگه‌ی ئەدەب 
JK‏ واقيع sid‏ چیروکه‌کاندا ئاوێته‌ی SG‏ كراون ( (جيروك تاوه‌کو سه‌رده‌می 
هاوجهرخ بهلاى خهيالدا ده‌شکایه‌وه» كه تيايدا راستييه مروقایه‌تییه‌کان تتّكدل به 
كاره غهيبييهكان كراون» به سهيروسهمهرهديى و شته نامؤكانهوه رازینراوه‌تهوه» له 
بونيادنانى رووداوهكاندا بنهماى هؤكاريى نازانرێت› هيج بهستهريك نييه رووداوه‌کان 
بهيهكهوه ببهدستيّتهوه)) (مصطفى و علی» ۰۱۹۸۹ ص 139). دواتر لەگەل 
گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۳۳ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


په‌ره‌سه‌ندنی چیڕۆک و گورانی سەردەمدا ئيتر ورده ورده نهم ژانره له واقيع نزيك 
بووه‌وه و له جيهانى سهيروسهمهرديى و شته نامق و نادیاره‌کان دووركهوتهوه و 
واقيعى کومه‌لایه‌تی بوو به ته‌وه‌ری سهرهكى زؤربهدى جيرؤكهكان. 

(د. شوكريه) له کتټبهکه‌یدا پیناسه‌ی چیڕۆک ده‌کات و دەڵێت: ((بريتى يه له 
گیرانه‌وه‌ی sida‏ رووداوتکی یەک له‌دوای یەک› که بەسەر چەند که‌سیکی جياوازدا 
دێن و تيّدهديهرن له شوننه‌واریکی دیاریکراودا)) (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل 150). لهم 
پێناسەيەدا نووسه‌ر چه‌ند توخم 3 ره‌گه‌زیکی چیرژکی ده‌ستنیشان کردووه» که 
بريتين له (گیرانه‌وه» ڕووداو› كهس و شوێن) و له روانگه‌ی نهم توخم و ره‌گه‌زانه‌وه 
پیناسه‌ی جيرؤكى كردووه . ئەمەش پیناسه‌یه‌کی كشتييه بق چیڕۆک و دهكريّت Gath‏ 
هه‌موو جۆرەكانى چیڕۆک لەم پێناسەيەدا به‌شدارن» چونکه سروشتی هه‌موویان 
له‌یه‌که‌وه نزیکه» هه‌رچه‌نده هه‌ریه‌که‌یان هه‌ندیک تایبه‌تمه‌ندیی تایبه‌تی ههيه . 

نووسه‌ر دواتر جیاوازیی نیوان چیروک و 945 ژانرانه ده‌خاتهروو» که له 
چیڕۆک دەچن› بهتايبهتيش (داستان 0 شانۆگەرى) (رەسول› J AAAA‏ 0^ 199). 
تاشكرايه ههريهكه لهم سی ژانره له زۆرێک له توخم و ڕەگەز و تهكنيك و بنهماكان 
له Sa‏ دەچن› ئەگەرچیش ژانری جياوازن و Lub‏ و ڕێسای تايبهت بهخؤيانيان 
هه‌یه بق ڕێكخستن 3 گێڕانەوە 9 پیشاندانی رووداوه‌کان . 
- ره‌گه‌زه‌کانی چیڕۆک: 
هه‌موو چیروکیک له کۆمەڵێک توخم و بنهما و ره‌گه‌ز پێكهاتووە که بونيادى 
هونه‌ریی add‏ ژانره‌ی cog lyr‏ توخم و رهكهزهكانى چیڕۆک بريتيين له (ڕووداو› 
cols‏ شوێن› كهسيّتى» گیرانه‌وه» زمان). ھەر يهكيّك لهمانهش تايبهتمهندى و جۆر و 
سروشتى خی ههيه و نه ركيّكى دياريكراويان له‌نیو جيرؤكدا ههيه و يهيوهندييهكى 
بەهێزیش له‌نیوانیاندا هه‌یه» که هه‌ریه‌که‌یان تارك ثه‌وه‌یتر ته‌واو ده‌کات. ئەم توخم 
و ره‌گه‌زانه له هه‌موو جوره‌کانی چیڕۆک و ڕۆمانیش بوونیان da‏ و هاوبه‌شن» ته‌نیا 
ثه‌وه نه‌بیّت كه له قه‌باره و ژماره و چه‌ندیتی و چونیتی به‌کارهینانیان لهم ژانرانه‌دا 
جیاوازن . 
لای (د. شوکریهاش چی روک پینج ره‌گه‌زی (dda‏ که بریتیین له 
( (رووداوه‌کان» که‌سه‌کان» شوینه‌وار» بیروکه» ده‌رهیّنان)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل (VOY‏ 
ئەگەر سهيرى au‏ ره‌گه‌زانه بکه‌ین لاى نووسەر› دهبينين ههريهدكه له (كات و 
گێڕانەوە و زمان)ى تێدا نييه. پاشان له ره‌گه‌زی (دهرهيّنان)دا کۆمەڵێک تهكنيك و 
۱۳۶۶ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


ژانره ئەدەبییه‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


ره‌گه‌زی JS‏ کردووه» كه ههنديكيان يهيوهندييان به توخم و ره‌گه‌زه‌کانی چیڕۆک 
و هه‌ندیکی تريان يهيوهندييان به ته‌کنیکه‌کانی گیرانه‌وه‌وه هه‌یه . 
٩‏ رووداوه‌کان: 

به‌کیکه له ره‌گه‌زه سه‌ره‌کییه‌کانی چیڕۆک و به ناوه‌خنی چیڕۆک داده‌نریت 
4S) )‏ تیایدا هه‌لویسته‌کان په‌ره دەسێنن و كهسيّتييهكان ده‌که‌ونه جوولهوه و نهو 
بابه‌ته‌یه که چیروکه‌که به ده‌وریدا ده‌خولیتهوه)) (شریبط» ۰۱۹۹۸ ص ۲۱). به‌هوی 
رووداوهكانهوه گورانکاری له هه‌لسوکه‌وت و هه‌لولیست و بریار و ئەزموونى 
که‌سیتییه‌کاندا دێت و رووداو ghd‏ چیروکدا ده‌بیّته هوی گوران له بارودخیکه‌وه بق 
بارودۆخێكى تر. سه‌رچاوه‌ی هم پووداوانه‌ش جیاوازن» له‌وانه‌یه له داهیّنانی خه‌یالی 
چیرزکنووس بێت› يان ئەزموون و زیانی خوی يان هی که‌سانی تر بێت و له واقیع 
وەرگیرابێت› يان له سه‌رچاوه میژوویی و کلتورییه‌کانه‌وه وه‌رگیرابیّت . 

له‌باره‌ی رووداوه‌وه (د. شوکریه) دەڵێت: ( (بریتی يه لهو زنجیره CELLS‏ 
بەسەر ه‌وشتی که‌سه‌کاندا دێت له په‌یوه‌ندی و كارليّك کردنیان لەگەل نهو 
شوینه‌واره‌ی تێیدا دێن و ده‌چن)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل ۰۲۱9۱ پاشان نووسه‌ر باسی 
(داپشتنی چیڕۆک) ده‌کات و دەڵێت: ( (داپشتن به‌دوای به‌کدا هاتنی رووداوه‌کان و 
پیکهوه به‌ستنی به‌شه‌کانی و به‌دیارخستنی هه‌لویسته لێک جیاکان يتك 
دیت)) (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل (VON‏ پاشان لهبابهت دارشتنی رووداوه‌کانی نیو 
چیروکه‌وه باسی کۆمەڵێک ته‌کنیک و بنه‌ما ده‌کات که هه‌ستیان پیده‌کریت» وەک: 
(پیکه‌وه نووساوی» ساکاری و ئاڵۆزى› رئره‌وی رووداوه‌کان» په‌ره‌پیدانی پووداوه‌کان» 
يهكيّتى GIS‏ راسته‌قینه‌ی رووداوه‌کان). نووسهر مه‌به‌ستی تهوديه که له چیروکدا 
داپشتنه که‌ی به‌هیز بێت و رووداوه‌کان په‌یوه‌ندییان به‌یه‌کهوه ههبيّت» پاشان 
چیرکنووس دارشتنی رووداوه‌کان يان به ساکاری و له‌سه‌ر یەک گیرانه‌وه plaids‏ 
ده‌دات» يان به ئاڵۆزی و لەسەر فره گیرانه‌وه ئه‌نجام ده‌دات. پاشان ئه‌و رووداوانه 
به‌رده‌وام ده‌گورین و له‌سهر یەک بار و ثه‌نجام ناميّننهوه و سهره‌تا رووداوه‌کان 
ده‌رده‌که‌ون و پاشان ورده ورده به‌ره‌و GOAL‏ و لووتکه ده‌چن و پاشانیش بهرهو 
کرانه‌وه و كؤتايى هه‌نگاو ده‌نین» هه‌لبه‌ت نهو روداوانه‌ش هه‌موویان به یەک رووداوی 
سره کییه‌وه په‌یوه‌ستن و تاراسته‌کانیان به‌ره‌و رووداوه سه‌ره‌کییه‌که‌وه ده‌چن. ئینجا 
سه‌رچاوه‌ی edi‏ رووداوانه‌ش جیان» هه‌یانه له واقیع و ههيانه له ALCS‏ نووسه‌ر و 
....هتد وه‌رگیراون (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل ۱۵۵-۹۰۱). لێره‌دا زیاتر مه‌به‌ست بونیادی 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۳۵ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


رووداوه‌کانه» واته tiga‏ بهدواى يەكداھاتنى رووداوه‌کان و زنجیره‌ی كات و چونیتی 
به‌یه که‌وه لکانیان. به‌لام نووسهر ئاماژه‌ی به‌هیچ يدكيّك له جوره‌کانی بونیادی 
رووداوه‌کان sod‏ چیروکدا نه‌داوه» چونکه چونیتی بونیادنانی رووداوه‌کان به چه‌ندین 
شیوه بونیاد دەنرێت› که بریتیین له (بونیادی زنجیره‌یی» بونیادی تیهه لکش 
بونیادی هاوته‌ریب» بونیادی بازنه‌یی). 
¥ که‌سیتییه‌کان: 

كه سيّتييه كان sod‏ چیروکدا ڕۆڵ و ثه‌رکی جیاوازیان de‏ و ( (ئه‌وان‌ن که 
پووداوه‌کانیان به‌ده‌وردا دهخوليّتهوه» يان ثه‌وانه‌ن که هه‌لده‌ستن به ئه‌نجامدانی 
رووداوه‌کان . كهسيّتيى هه‌موو مروفیکیش پیکهاتووه له ره‌گه‌زی سه‌ره‌کی که بریتیین 
له له‌دایکبوونی و ژینگه‌کهی و ره‌فتاره‌کانی» و هو بارودؤخدى ریگای 
پیگرتووه (C‏ (سلام» د .س eb.‏ ص (VE‏ هه‌موو نهم ره‌گه‌زانه ده‌بن به بنه‌مایه‌ک بق 
بونیادنانی که‌سیتییه‌کان» همه جگه له‌وه‌ی که دهبيّت چیرژکنووس ئاگاداری 
که‌سیتیی نیو چیروکه‌کانی بێت له ړووی دهرهوه و ناوه‌وه (ناخ- ده‌روون) و 
هه‌ولبدات به‌ شیوه‌یه‌کی لێهاتووانه که‌سپتییه‌کانی بونیاد بنیت» سهرچاوه‌ی 
كهسيّتييهكانيش جیاوازه» ده‌شی ALE‏ بن؛ يان واقیعی بن. 

(د. شوکریه) باسی كهسيّتى ده‌کات و دەڵێت ( (ئەوانیش چه‌ند که‌سیکن له 
چیروکه‌که‌دا دێن و ده‌چن و ئيش ددكهن و هه‌لده‌چن... yú‏ که‌سانه سه‌رچاوه‌ی Sha‏ 
وه‌رگرتنی خوینه‌رن)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل 155). پاشان له‌باره‌ی كهسيّتييهوه ئاماژه 
به دوو لایه‌ن ده‌کات» که بریتیین له (راسته‌قینه‌ی كه سيّتييهكان و جوره‌کانی 
كهسيّتى). له‌باره‌ی راسته‌قینه‌ی که‌سیتییه‌کانه‌وه دەڵێت: ( (بلیمه‌تی چیرکنووس 
له‌وه dls‏ که‌سانی وا دروست OLS‏ له گوشت و خوین که ده‌جوولینهوه و ئيش 
ده‌که‌ن و ويّنهيان له نیوان كؤمهلدا ودبه‌ر چاوان ده‌که‌وی» يان ڕەنگە مرۆف تووشی 
وئنه‌یان بێت. جيرؤكنووسيش له دروست کردنیان يشت به واقیع ده‌به‌ستی و وټنهی 
فۆتۆگرافيامان پێشان ده‌دات... به پیچه‌وانه‌شه‌وه» هه‌ندیک چیڕۆک ھەن› زؤر له 
واقيع دوورن و لهكاتى وێنەکێشانی كەسەكانياندا له گیزاوی خهيالدا 
ده‌خنکین)) (رەسول› ۰۱۹۸۹ ل155). نووسهر له هه‌لبزاردنی كه سيّتييهكانى نیو 
چیروکدا زیاتر له‌ژیر کاریگه‌ریی BLY‏ ریالیزمه و داواده‌کات که‌سیتییه‌کان له 
واقیعه‌وه هه‌لبزیردرین و وینه‌یان له واقیعدا هه‌بیت» تەنانەت ئەگەر چیروکنووس 
Shes‏ خوشی به‌کارهیِنا» هوا ھەر دەبێت سهره‌تا سوود له واقیع وه‌ربگریت. 


۱۳۹ گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره ئەدەبییه‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


له‌باره‌ی جوره کانی كه سیتيشه وه به‌هیچ جورنک تاماژه به جوره‌کانی که‌سیتی ناكات› 
که ده‌بوایه ناماژه‌ی به که‌سیتی له‌رووی پفلی له‌نیو چیروکهوه که که‌سیتی 
(سه‌ره‌کی» لاوه‌کی) ده‌گرلته وه » هه‌روه‌ها که‌سیتی له‌رووی یه‌ره‌سه‌ندن و چه‌سیاوه‌وه 
که که‌سیتییه‌کانی (پەرەسێن› چه‌سپای) ده‌گریته‌وه» بکردایه. چونکه gel‏ جيرؤكدا 
ad‏ جوره که‌سیتییانه بوونیان هه‌یه . 
^ شوین: 
شوێن بریتییه لهو چوارچیوه جوگرافیه‌ی که رووداوه‌کان تیایدا پووده‌ده‌ن و 
که‌سیتییه کانیش جووله‌ی ILS‏ ده‌که‌ن» شوین يهكيّكه له ه‌گه‌ز و بنه‌ما گرنگه‌کانی 
چیڕۆک و چه‌مکه‌که‌ی فراوانه . ده‌کریت بڵێین: ))945 شوینه كؤمهلايهتيهيه که 
پوخته‌ی كارليّكى نيوان مرۆف و کومه‌لگاکه‌ی تیدایه)) (یحیی» ۰۲۰۰۸ ص 6). واته 
له شوێندا مرۆف لهكهل کومه‌لگاکه‌ی خویدا SAIS‏ ده‌کات و جوری شوینه‌که‌ش 
جوری يهيوهندى و کارلیکی نیوان مرۆف و کزمه‌لگاکه‌ی دیاریده‌کات. چونکه له‌نیو 
چیروکدا چه‌ندین جوری شوین ھەن که بریتیین له (شوینی واقیعی» شوینی خهيالى؛ 
شوینی کراوه. yd‏ داخراو» شوینی ھۆگر› شوینی ناهؤكر و ... هتد)» که هه‌ریه‌ک 
لهم شوێنانەش سنوور و سروشتیان جیاوازه و هه‌ریه‌که‌یان له‌نیو ده‌قدا ده‌لاله‌ت و 
(د. شوکریه» بۆ نهم ره‌گه‌زه زاراوه‌ی (شوینه‌وارای به‌کارهیناوه» که 
شوینه‌وار Sida,‏ تری ههیه و زیاتر له‌بواری شوینه‌وارناسیدا به‌کاردیت» چونکه 
gid‏ چیروک و پوماندا زیاتر شوێن به‌کاردیت و هه‌ندیک جاریش زينكه به‌کاردیت. 
له‌باره‌ی شوینه‌وه دەڵێت: ( (بریتی يه له ئاووهه‌وای جيرؤكهكه و ده‌وروبه‌ره‌که‌ی له 
Kay‏ کات و شوینه‌وه چیروکنووس له هه‌ردوو لایه‌نی سروشتی و کومه‌لایه‌تی يهوه 
بايەخ به ده‌رخستنی شوێنه‌وار دەدات)) (رەسول› lay .) J VAAN‏ نووسه‌ر 
Lic‏ ههوليداوه چه‌مکی شوێن به كورتى روونبكاتهوه و باسى جؤرهكانى شوینی 
لەنێو جيرؤكدا نه‌کردووه» چونکه له‌نیو جيرؤكدا تهنيا یەک جؤرى شوێن نييه و 
جارى وا dda‏ جيرؤكنووس يهنا ده‌باته بەر جهندين شويّنى جیاواز» وه‌کو: (شوینی 
کراوه» شویّنی داخراو› شويّنى هؤكرى» شوینی ناهؤكرى» شويّنى ميزوويى)» كه ھەر 
یەکێک لهم شوێنانەش لهنيّو ژانری جيرؤكدا مه‌به‌ست و مه‌غزای تايبهتيان ههيه و 


چیروکنووس بێ مه‌به‌ست نهم شوینانه به‌کارناهینیت . 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۳۷ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


٤‏ بير: 
نووسەر لهباردى بير له‌نیو جيرؤكدا دەڵێت: ((رونكه چیڕۆک له هه‌موو 
هونهرهكانى دیکه‌ی ئەدەب که‌متر فكرى تێدا بێت له چاو فراوانى و زؤرى که‌ره‌سته 
فكرى یه‌که‌ی... ده‌توانین به جهند وشديهكى زور كەم ناوه‌روکی چیڕۆک باس 
بکه‌ین)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل ۱۵۷). add‏ بقچوونه هه‌موو ژانره‌کانی ئەدەب ده‌گریته‌وه 
بی جیاوازی» نه بهتهنيا چیروک» Sage‏ بير و ناوه‌رژکی هه‌موو ژانره‌کان ده‌توانریت 
به چه‌ند وشه‌یه‌ک باس بکریت و بگه‌یه‌نریته خوینهر» بهلام کاتیک نووسه‌ر نهم 
هه‌موو ڕەگەز و بنه‌ما هونه‌رییانه به‌کاردینیّت و له بير و ناوه‌روکی ده‌قه‌که‌یدا 
که‌ره‌سته‌ی زیاتر بق واتای ده‌قه‌که بەکاردێنێت› ئه‌مه لهبهر نه‌وه‌یه سروشتی ھەر 
ژانریکی ئەدەبى همه ده‌خوازیت به‌گویره‌ی ده‌ستوور و ياسا و تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی 
ھەر ژانرێک گوزارشت له بیره‌که‌ی بکات. خۆ ئەگەر ھەر بیرێک به چه‌ند وشهيهكى 

كەم كوزارشتيان Ca Sod‏ هوكات مرۆف پیویستی بهم ههموو ژانره نەدەبوو. 

پاشان نووسهر كهوتؤته زیر كاريكهريى تيؤرى (ئەدەب بق کومه‌لگا) و ييّيوايه 
كه دەبێت چیروکنووس يهيرهوى ئیلتیزامبوون بكات و كيّشهكانى کزمه‌لگاکه‌ی 
باسبكات» له‌گه‌ل ئەمەشدا نابێت SOY‏ هونهريى دەق فەرامۆش بكات و هه‌ردووکیان 
بهيهكهوه كؤبكاتهوه و دەڵێت: ) (چیروکنووسی شارەزا› ده‌توانی ئیلتزام و هونه‌ری 
پیکه‌وه بسازێنێ و به‌مه تهركه كؤمهلايهتيهكهشى به‌جی بێنێ و BOY‏ هونهريش 
لهبهرجاو بكرئ)) (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل ۱۵۷). تيؤرى (ئەدەب بۆ كؤمهلكا) نووسه‌ری 
دەق په‌یوه‌ست به مه‌سه‌له‌ی ئیلتیزامبوون ده‌کات و وا له نووسهر ده‌کات يهياميّكى 
کومه‌لایه‌تی يا سیاسی يا ئاکاری ههبيّت و دەق خزمه‌ت به مرۆف و واقیع و ژیانی 
مرۆف بكات» ap‏ نه‌مانه زقر ناپرژینه سەر تیوریی (هونه‌ر بق هونه‌ر)» لەگەل 
ئەمەشدا (د. شوكريه) پییوایه که نئه‌دیب و نووسهر LSE‏ په‌یوه‌ست ده‌بن به 
مه‌سه‌له‌ی کیلتیزامی به‌ده‌بییه‌وه» ئه‌وا نابیّت SY‏ هونه‌ریی دەق فه‌رامقش بكهن و 
خویان به ناوهرؤكهوه خه‌ریک بکه‌ن له‌سه‌ر حیسابی بونیادی هونه‌ری دەق . 

5¬ ده‌رهینان: 

نووسه‌ر ده‌رهیّنانی په‌یوه‌ست کردووه به گوزارشتکردن له ده‌روونی که‌سه‌کان و 
چزنیتی ده‌رخستنی پاله‌وان و كهسيّتييهكانى نیو چیڕۆک› ئەمەش به جهند ڕێگایەک 
دەبێت› لەمانەش (گیرانه‌وه‌ی راستهوخؤ» ته‌رجه‌مه‌ی خویی يان که‌سیه‌تی» لالانه‌وه و 
پارانه‌وه» نواندن) ( ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل ۰)۱۱۰-۱۹۹ ده‌رهیّنان که نووسه‌ر لټره دا وه‌کو 

۱۳۸ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره )£5( 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى کوردی و هونهردكانى ئەدەب)دا 


ره‌گه‌زیکی چیڕۆک collins‏ مهغزايهكى ترى ههيه و ده‌کریت Gath‏ ده‌رهینان 
زیاتر له بواری شانوگه‌ری و فيلم و سينهمادا بهكارديّت. پاشان نووسهر له 
ده رهيّناندا كۆمەڵێک ڕەگەز و توخمى JAS‏ كردووه و ييّكهوه باسى کردوون و 
ئهودى روون نه‌کردوته‌وه كه مهبهستى له دهرهيّنان جييه؟ تهنيا ئاماژه‌ی بهوه داوه 
كه زياتر مەبەستى چۆنێتى ده‌رخستنی يالهوان و كهسيّتييهكانى ترى نیو Shue‏ به 
يهكيّك لهو ريكايانهدى كه باسى كردوون. بق نموونه كه باسى گیرانه‌وه‌ی راستهوخق 
دەكات› تهمهيان زياتر COL dass‏ (گێڕەرەوەی ههموو شت زان)هوه كه تهمهيان 
جوریکه له جوره‌کانی گێڕەرەوە له جيرةكدا. له وه‌رگیرانی خؤيى يان كهسييدا 
نووسهرهكه Gad‏ يالهوانهكهيه و زيانى خؤى به شیوه‌یه‌کی خه‌یالی دەنووسێت› 
ده‌بوو نووسەر زياتر Geet‏ روون بكردايهتهوه لهمهياندا Sods‏ چیڕۆکنووس و 
پاله‌وان و گێڕەرەوە و گیرانه‌وه به چ تاراستهيهكدا دەڕوات. له لالانهوه و پارانه‌وه‌دا 
باسى ag‏ ده‌کات كه جيرؤكنووس لايهنى دهروونى كه سيّتييهكان پیشانده‌دات. نهم 
ده‌ربرینه‌ی نووسهر QTY‏ و يارانهوه) day‏ و گونجاو نييه و ناشئ بۆ لايهنى 
دهروونيى پاله‌وان و كه سيّتييهكان بهكارييّت» چونكە ئێستا له‌نیو چیڕۆک و ڕۆماندا 
جوره ئاراستەیەک يهيدابووه كه زياتر گرنگی بهلايهنى دهروونى كه سيّتييهكانى نیو 
چیڕۆک و رؤمان ده‌دات و به (شهيؤلى هؤش) ناسراوه و ژماره‌یه‌کی زور نووسهر ئەم 
جؤره اراسته‌یه له چیڕۆک و رومانه‌کانیاندا به‌کاردینن. له‌باره‌ی نواندنه‌وه‌ش پێیوایه 
كه چیروکنووس لهریی گفتوگووه هه‌ولده‌دات که‌سیّتییه‌کان و بیروراکانیان بناسێنێت› 
ھەر خۆشى sites‏ ثه‌مه‌یان زیاتر له شانوگه‌ری و درامادا بەكاردێت› به‌لام له 
چیڕۆکیشدا به‌کاردیت. 

له‌باره‌ی زمانی چیروکیشهوه دەڵێت: ( (چیروک يدكيّك له تایبه‌تییه‌کانی 
ساکاری و وردی و زنجیره‌یی بوونه» لهبهر yú‏ په‌خشان جاتر له‌گه‌لیدا ده‌گونجی» 
هه‌روه‌ها چیڕۆک ده‌ربرینه‌کانی GLUE‏ و نامویی و AE‏ يان تیدا نيه و ره‌وانه و 
ردق نيه و مرۆف بێزار ناکات)) (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل 160). نووسهر ھەر لەگەڵ 
ره‌گه‌زی دەرهێناندا باسى زمانى چیروکی كردووه» ده‌بوو Soy‏ رهكهزيكى سەربەخۆى 
چیڕۆک كه په‌یوه‌ندی به بونیادی هونهريى جيرؤكهوه هه‌یه باسى بكردايه و به وردى 
و فراوانى تايبهتمهندييهكانى روون بكردايهتهوه . پاشان زمانى چیڕۆک ئێستا گۆڕاوە 
و شيعرييهت تێیدا زاله و جۆره ئیستاتیکایه‌کی جوانى به زمانى چیڕۆک به‌خشیوه» 
ئەگەر زمانى جيرؤك له سهره‌تادا ساده و ساكار بووبێت› ئه‌وا دواتر بههؤى 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۳۹ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


كؤرانكارييه سياسى و كؤمهلايهتى و ئەدەبییەکانەوە گورانکارییه‌کی گه‌وره‌ی بەسەردا 
هات و به‌ره‌و بهكارهيّنانى رهمز و شيعرييهت و تێکشکانی زمانى باو ههنكاوى نا . 

له کوتایی كتيّبهكهيدا (د. شوكريه) باسى جيرؤكى هونه‌ری کوردی و بناغه‌ی 
سهرههلدانى و ميّزووى يهرهسهندنى جيرؤكى كوردى ده‌کات و به برواى نهو يهكهمين 
جيرؤكى هونهريى كوردى دەگەڕێتەوە بۆ سالى (1913) كه جيرؤكى (شویش)ی 
(فوئادى تهمؤى)يه . ئینجا باسى (له خهوما)‌ی Jda)‏ سائيب) و (مه‌سه‌له‌ی 
ويزدان)ى (ئەحمهد موختار جاف) و (سەپان و جوتيار)ى (حوسيّن حوزنى 
موكريانى) و (دوانزه سواره‌ی مهريوان)ى (ييرهميّرد) ده‌کات و لايهنى ناوه‌روک و 
هونهريى جيرؤكهكان به كورتى دهخاتهروو؛ Lis‏ بهكورتى Sy‏ كؤقار و رؤثنامهكان 
(بهتايبهت SES‏ و ده‌نگی RS‏ تازه) و AD‏ وەرگێڕانى جيرؤكى بیگانه له 
يهره ييدان و بلاوكردنهودى Siam‏ كورديدا دەخات ړوو (رەسول› ۱۹۸۹ ۲۱۱- 
۸) نووسهر زياتر باسى قۆناغى يهكهم و دووه‌می سهرههلدانى Siam‏ هونهريى 
كوردى كردووه و زياتر ئاماژهی به هه‌ندی ناوى ديارى ئهم دوو قوناغه داوه» به 
تایبه‌تیش قۆناغى يهكهم كه به قۆناغى سهره‌تای سه‌رهه‌لدانی جيرؤكى هونهريى 
به‌ناوبانگه و ئاماژە به قؤناغهكانى تر نهكراوه . 

5¬ گالته و گەپ: 

نووسهر گالته و گه‌پی به به‌کیک له ژانره‌کانی يهخشانى هونهريى داناوه» 
راسته GIS‏ و OS‏ به پەخشان ده‌نووسریته‌وه (هەندێک جاريش به شيعر)» بهلام 
gue‏ جۆرێک GIS‏ و گەپ به ژانریکی يهخشانى هونهرى دانانرێت› جونكه گالته و 
گەپ جوریکه له جوره‌کانی تهدهبى فۆلكلۆر و ئەدەبى سەر زارى خهلكييه 
(ئەگەرچى ئێستا بهشيّكى زؤرى نهم ئەدەبە تؤماركراوه). ئەوەتا نووسهر خوشی 
ئاماژە بهوه ده‌کات و دەڵێت: ((كالته و گەپ يا قسه‌ی خۆش› له جيهانى 
ئەدەبياتناسى و فۆلكلۆرناسيدا جيّكهيهكى كرنكى te‏ و زور له زانايانى جيهان له 
كؤكردنهوه و ليكؤلينهوهيان خەریک بوون» كالته و گەپ بهشيّكى به‌نرخی سامانى 
نهتهوديى و ئەدەبى سهرزارى خهلكه)) (رەسول› ۱۹۸۹ ل 161). که‌واته گالته و 
گەپ كه جوریکه له ئەدەبى GH‏ جۆرێک نييه له په‌خشانی هونه‌ری و ناکرت 
تیکه‌ل به ژانره‌کانی تری په‌خشان بکریت» چونکه جوره‌کانی ئەدەبى فولکلوری که 
(ئەفسانە و داستان و حيكايهت و سه‌رگوزه‌شته و گورانی و په‌ند و قسه‌ی نه‌سته‌ق 


۱۶۰ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره ئەدەبییه‌كان له کتیبی (ئەدەبى کوردی و هونهردكانى ئەدەب)دا 


و كالته و گەپ و نوكته) دەگرێتەوە› جياوازه لەگەڵ 445 ژانرانه‌ی په‌خشان که 
پزشتر امان يان پێدراوە . 

ل شانزنامه: 

له زمانی تينكليزيدا زاراوه‌ی (Drama, play)‏ و له زمانی عه‌ره‌بیدا زاراوه‌ی 

(مسرحية› النص المسرحي) و له زمانی کوردیدا زاراوه‌ی (ده‌قی شانق» شانونامه؛ 
دراما) به‌کارده‌هیِنرین. شانؤكهرى ژانریکه ھەم له‌نیو شیعردا به‌ناوی (شیعری 
شانویی) و ھەم له‌نیو به‌خشانیشدا به‌ناوی (شانونامه) هه‌یه» نهوه‌ی یه‌که‌میان 
به شیوازی شیعری ده‌هونریته‌وه و Coss‏ دواییشیان به‌شیوازی په‌خشان دهنووسريّت» 
ئەمەش ده‌گه‌ریته‌وه بق نه‌وه‌ی که له سه‌ره‌تای سه‌رهه‌لدانی شانونامه‌وه ئەم ژانره به 
شیوازی شیعری نووسراوه و ئهمه درئزه‌ی کیْشاوه تا سدددى نوزده‌ههم و 
سهرههلدانى چینی بورژوازی و شانونامه بورژوازی و GLY‏ رومانسیزم» چونکه تيدى 
له سه‌ده‌ی نورده‌ههم به‌دواوه شانونامه به‌شیوازی په‌خشان نووسرا و پێشكه‌ش LS‏ 
که‌واته ژانری شانونامه GS Sade‏ ههيه و به SS‏ هه‌لبه‌زین و دابه‌زیندا ڕەت 
بووه و په‌ره‌ی سه‌ندووه و له‌سه‌ر یەک شیواز و shige‏ نه‌ماوه‌تهوه و ئێستا چه‌ندین 
ڕێباز و قوتابخانه و ثاراسته‌ی جیاواز لەبابەت شانونامه‌وه ھەن و تیوری FBS‏ 
cabal‏ نهم ژانره‌وه سه‌ری هه‌لداوه . ده‌توانین Gail‏ ( (شانق له‌واتا گشتییه‌که‌ید+ 
Stroud‏ له شیّوه‌کانی گوزارشتکردن له بیره‌کان و هه‌ست و سوزه مرؤقايهتييهكان» 
هوکاریشی بق dod‏ بریتییه له هونه‌ری قسه و هونه‌ری جوولّه لەگەل پشتبه‌ستن به 
Siren‏ له کارتیکه‌ره فراوانه‌گانی (G3‏ (زلط؛ ۰۲۰۰۱ ص ۸۵). که‌واته تاکه ھۆگان Fo‏ 
تهودى که شانونامه په‌یامه‌که‌ی SS‏ بریتییه له جووله‌ی کاره‌کتهره‌کان و 
گفتوگوی نیوانیان . 

له باسی شانونامه (به‌شیوه‌ی به‌خشان)دا ھەر له پیناسهوه تا بنه‌ماکانی 
شانونامه نووسه‌ر به ته‌واوی که‌وتوته ژیر کاریگه‌ریی بوچوونه‌کانی (نه‌رستق)وه . 
نووسهر دەڵێت: ( (شانوگه‌ری هه‌روه‌کو ئەرستق پیناسه‌ی ئەكات› چیروکیکه بق 
نواندن ناماده‌کراوه» کرداره‌کانی مرۆف› هه‌لچوونی سوزی تیا (Gries‏ (ره‌سول» 
۹ ل ۱۷۰). پاشان نووسهر ييّيوايه كه (نواندن) gd‏ شانودا سی په‌گه‌زی 
سه‌ره‌کی دروست ده کات» که بریتین له: 

د ئەكتەر 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) ١١‏ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


¬ كاميرا ياخود بينهر 
۴- شانق يان ثوورى نواندن و ييشاندان (رەسول› ۱۹۸۹ ل 170). 
نهم سێ ره‌گه‌زه‌ی كه نووسهر باسی کردووه» هه‌ریه‌که‌یان ڕۆڵ و سروشتيان 
جياوازه له‌کاتی نواندن لهنيّو شانؤدا. ئەكتەر به يهكيّك له ڕەگەزە كرنكهكانى BLE‏ 
دادەنرێت› جونكه پووداوه‌کان لهم ژانره په‌خشانییه‌دا لەڕێگەی جووله و گفتوگوی 
نيوان كارهكتهرهكانهوه بەرێوە ده‌چت و بينهر خؤى ههلسوكهوت و ديمهنهكان 
دهبينيّت» Soy‏ تهودى له واقيعدا دهيبينيّت . ھەر نهم نواندنه پیویستی به بينهريش 
هه‌یه» کاتێک لهنيّو هولی شانؤكهدا بهراميهر شانؤكه دادهنيشن و سهيرى دەكەن› 
ھەر نهم نواندنەش ده‌بی له شوێنێک ئەنجامبدرێت› که ده‌پی BLE‏ يان شوینی 
نمايشكردنى رووداوهكانه . واته بق نواندن له شانؤدا ييّويستى بهم رهكهزانه هه‌یه . 
نووسهر كرنكى به رووداو لهنټو شانؤدا داوه و زاراوه‌ی (کار)ی بق 
بهكارهيّناوه» كه لهرووى چه‌مکه‌وه dod‏ هەڵەیە› Saga‏ كار ههمان چه‌مکی رووداوى 
نييه و بۆ مه‌به‌ستی تريش به‌کاردیت و باشتر وابوو نووسهر ههر رووداوی به‌کار 
بهيّنايه . ھەر له‌باره‌ی رووداوه‌کانی نیو BLE‏ و چونیتی هه‌لسوورانیان MPLS GS‏ 
نووسهر پپیوایه ده‌بیت له روانگه‌ی (ده‌ستنیشانکردنی رووداوه‌که و به‌شه‌کانی 
رووداوه‌که و دریژیی رووداوه‌که و به‌کیتی رووداوه‌که و به‌کیتی کات و شوین و 
راستیی رووداو)هکهوه مامه‌لهی لەگەلدا بکرێّت (ره‌سول» ۱۹۸۹ ل 171). 
له باسکردنی ئهم خالانه‌شدا به وردی و پوونی شور نهبؤتهوه بق نیو باسه‌کان و 
روونی نه‌کردوونه‌ته‌وه» له‌به‌رکهوه له هه‌ندی شوێندا تیکه‌لی و ناروونييهك له 
زانیارییه‌کان دەبینرێن› Sa‏ له‌مه‌ش لهو هه‌موو ره‌گه‌زانه‌ی که BLE‏ هه‌یه‌تی» نووسه‌ر 
bod‏ باسی (رووداو و كهسيّتى) کردووه» بق نموونه له‌باره‌ی رووداوه‌وه له به‌شه‌کانی 
رووداودا (به‌شه‌کانی OLS‏ باسی ماوه و سهره‌تا و ناوه‌راست و كؤتايى رووداو 
ده‌کات» که ده‌یووایه له Sas‏ کات باسی ئه‌مه‌ی به وردی بکردایه. يان له 
ده‌ستنیشانکردنی رووداوه‌که (ده‌ستنیشانکردنی کاره‌که)دا نه‌هاتووه باسی جور و 
سروشت و تایبه‌تمه‌ندی رووداوی شانق بکات. له‌جیاتی dad‏ تهنيا پیّناسه‌یه‌کی 
ساده‌ی رووداوی کردووه . Ka‏ له‌مانه‌ش له راستیی رووداو (راستیی کار)دا له باسی 
جوره‌کانی راستیی رووداوه‌کان»وه له جوری (راستیی میژوویی)دا پییوایه که 
رووداوه‌کانی شانؤكهرى ده‌بیّت له میژووه‌وه وه‌ربگیریت» به‌لام سه‌رچاوه‌کانی بابەت و 


۱:۲ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره )+( 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


رووداوى شانق تەنيا مێێوو نييه» ده‌شی واقيع و خهيال و شارستانيەت و بيرى 
نووسه ريش بیت . 

له‌باره‌ی کەسێتییەکانەوە له سەرلەبەرى شانۆنامەکەدا پییوایه كه دەبێت 
( (یەک سيفهتى بهدريزايى شانؤكهرييهكه ههبئ نابێ له سەرەتادا به به‌زه‌یی و 
میهره‌بان و پاشان ببيّته مروفیکی دل رهق وه يان كهسيّكى نيشتيمانيهروهر بێت و 
پاشان Gy‏ كسيكى. خزفروش و نیشتیمان قرۈش))(رەسول› ۱۹۸۹ ل ۱۷۲). تەم 
بوچوونه GU‏ کاریگه‌ریی بوچوونیکی (ئەرستۆ)وەيە LSE‏ له‌باره‌ی سیماکانی 
که‌سیتیی شانونامه‌وه دەڵێت: ( (که‌سیتی ده‌بی چه‌سپاو بې و به درټژایی 
شانوگه‌رییه که له‌گه‌ل خویدا کوک بێت)) (ئەرستۆ› ۰۲۰۰6 ل 55). ئەگەر که‌سیتییه که 
JEA‏ خؤيدا کوک نه‌بوو و گورانکاری به‌سه‌ر که‌سیّتی و په‌فتاریدا هات» ئه‌وا به‌لای 
(ئه رستق)وه ئەمە خه‌وشه و نابێت شانونووس بکه‌ویته ههلّهدى ly‏ هه‌لبهت 
(ئەرستۆ) نه‌مه‌ی بق سه‌رده‌می خی وتووه که دواتريش بوو به Links‏ لای کلاسیزمه 
نوییه کان» به‌لام ئێستا نهم Golub‏ (نه‌رستق) گورانی به‌سه‌ردا هاتووه . 

- جوره‌کانی شانزنامه: 

له كؤنهوه لای يؤنانييهكان شانۆنامە بەسەر دوو جۆردا دابەش كراوه» كه 
(ترازيديا و كؤميديا)ن» نهم دابه‌شکردنه تا Godden‏ نؤزدهميش بهردهوام بوو» که 
دواتر جۆرى نوێتر يهيدابوون» وه‌کو (شانؤى فرمیسکاوی و شانؤى ماريقؤيدى و 
شانؤى بورژوازی و ميلؤدراماء شانؤى هاوچەرخ)› نهم جؤرانه له ئەنجامى گۆڕانكاريى 
سەردەم و بارودوخه سياسى و ئابوورى و کۆمەڵایەتییەکەوە سه‌ریان ههلداوه و 
ئێستاشى لهكهلدا بێت شانؤنامه له به‌ره‌سه‌ندنی بهردهوامدايه و وه‌کو SUIS‏ 
پیویستی سەردەم به‌رده‌وام ئامادەيى ههيه . 

(د. شوكريه) پییوایه له شانؤنامهدا دوو جؤره بابەت ھەن که تراژیدیا و 
كؤميديان بههؤى نهم بابهتانهوه دوو جوری شانونامه‌ی دهستنيشان کردووه» كه 
بريتيين له: 

¬ شانؤكهرى تراژیدی (مهركهسات). 

^ شانوگه‌ری كؤميدى (بەزمەسات).( رەسول› ۰۱۹۸۹ ل 173). 

ئەمەش هه‌مان نهو دابه‌شکردنه‌یه كه پێشتر نووسهرانى تر له كۆندا 
کردوویانه» نووسهر ييّيوايه نهم دوو Corde‏ شانؤكهرى به‌هوی جياوازيى نهو بابەت و 
ناوه‌روکانه‌ی كه باسى ده‌که‌ن» دروستبوون . Fo‏ نموونه بابهتى تراثيديا کاره‌سات و 
گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱:۳ 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


ديمهنى خه‌مناک و ناخ هه‌زینی تيّدايه و كؤميدياش بابه‌تی ييّكهنيناوى و كالته ئامێز 
و خوشی تیدایه» همه وايكردووه كه سروشتى هه‌ردوو جوره‌که JEU‏ يهكتر جياواز 

۷ يهند و قسه‌ی نه‌سته‌ق: 

پێشتر ئاماژەمان به‌وه دا که نووسهر له باسکردنی ژانره‌کانی ئەدەبدا هه‌ندی 
جوری ثه‌ده‌بی فۆلكلۆرى هیناوه و به ژانری ئەدەبى لهقهلهم داوه» ئەمەش نابێت› 
چونکه ھەر جۆر و ژانریکی تهدهبى و تەنانەت جوره‌کانی ئەدەبى فؤلكلؤريش سنوور 
و تایبه تمه‌ندی و سروشتی تايبهت به‌خویان dade‏ بویه له‌کاتی ليكؤلينهوه و 
شیکردنه‌وه‌دا ناكرێت ژانر و جوره‌کان تیکه‌لی یه‌کتر بکرین. سەبارەت به (په‌ندی 
پیشینان) و (قسه‌ی نه‌سته‌ق) که جیاوازن له به‌کتری» نهم جورانه ناچیته نیو 
ژانره‌کانی ئه‌ده‌به‌وه (ره‌سول» ۰۱۹۸۹ ل ۰۱۷۷-۷۶ به‌لکو نه‌مه‌شیان جوریکن له 
جوره‌کانی ئەدەبى فولکلوری و له كؤنهوه بۆمان ماوه‌ته‌وه و گەلێک يهند و 
تامؤزكارى و رینیشاندان و فه‌لسه‌فه‌ی ژیانی بق نه‌وه‌کانی داهاتوو تیدایه» راسته 
ئەمانەش ھەر به په‌خشان نووسراونه‌ته‌وه» به‌لام ئه‌وه‌ی dad‏ مه‌به‌ستمانه لیره‌دا 
بريتييه له ژانره په خشانییه‌کان» که جيايه لهو جورانه‌ی ئەدەبى فولکلور که ئه‌وانیش 


به‌شیوه‌ی په‌خشانن . 


)4۰( گوفاری ئه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yeg 


ژانره ئەدەبییە‌كان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


ئەنجام: 


لەم توێێینەوەیەدا كهيشتينه هم ئەنجامانەی خواره‌وه: 

© زائره تهدهبييهكان وه‌کو زانستێک يان وه‌کو سيستهم و تیور و قالبيكى 
هونهرى ناسيّنراوه» كه CSG‏ بريتييه له پولینکردن و دابه‌شکردنی جۆر و ژانره 
ئەدەبییەكان بەسەر گرووپ و کومه‌لی be be‏ كه ههريهكه لهو كرووب و كؤمهلانه 
دەستور و بنه‌ما و خالى هاويهش لهنيّوانياندا ههيه» بؤيه له یەک گرووپدا دانراون و 
تا جياوازييهكان زۆرتر بن ژانره‌کان ده‌که‌ونه نێو گرووپی جياوازترهوه . 

© ژانره‌کان له GLE‏ و په‌ره‌سه‌ندنی بهردهوامدان» بؤيه جهندين ژانری جياواز 
سه‌ریان ههلداوه» ژانری وا ههيه ئێستا نهماوه و لهناوجووه و هه‌ندی له ره‌گه‌زه‌کانی 
god‏ ژانری تردا ھەر ماون و بوته بنچینه بق سهرههلدانى ژانری تر› ههندئ ژانری تر 
تاویته‌ی يهكتر بوون و ژانری نوێتر سه‌ریان هه‌لداوه که ئه‌سته‌مه بخرێته نیو شیعر 
يان په‌خشانه‌وه» هه‌روه‌ها هه‌ندی ژانر ھەن زیاتر له جوریکیان dada‏ و تا ئێستاش 
سنوور و قه‌باره‌یان ديار das‏ و GLAS‏ له‌سه‌ره» ئەمەش کیشه‌ی بق مه‌سهله‌ی 
پولینکردن دروستکردووه . 

* (د. شوکریه ره‌سول) لەم کتیبه‌یدا تا راده‌یه‌کی باش توانیویه‌تی زور 
زانیاریی گرنگ له‌سهر ئەدەب و ژانره ئه‌ده‌بییه‌کان تۆمار بکات. ئه‌گه‌رچیش 
نووسینه‌که بی که‌موکوری نییه؛ ples‏ هم هه‌وله بۆ سه‌رده‌می CHA‏ ده‌ستکه‌وتیکی 
يهكجار گرنگ بووه و به Silas‏ نوی داده‌نریت و ماندووبوون و جی په‌نجه‌ی 
نووسه‌ری پیوه دیاره» چونکه نووسهر توانیویه‌تی له SEES‏ سهربه‌خودا باسی 
ژانره کانی شیعر و په‌خشان بکات. 

© نووسهر هه‌ولی نه‌داوه پۆڵێنێكی ورد بۆ ژانره سهره‌کییه‌کان و جور و 
چه‌شنه‌کانیان بکات. تهنيا باسی چه‌ند ژانریکی سهره‌کی شیعر و په‌خشانی کردووه . 
و ئهو ژانرانه‌ی فه‌راموش کردووه که له تاویته‌بوونی هه‌ردوو شیعر و په‌خشاندا 
دروست بوون» وه‌کو (په‌خشانه شیعر و چیروکه شیعر و ۰ ده‌بوو باسی ئەم 
دیارده‌ی ناویته‌بوونی ژانره‌کانی بکردایه که له‌نیو ثه‌ده‌بی کوردیدا ههر له زووه‌وه 
هه ستى پیده‌کریت . 

® له‌باره‌ی ژانره‌کانی يه خشانهوه باسی dah GH‏ و رومانی کوردی 
نه‌کردووه» که ده‌بوو Soy‏ ژانره‌کانی تری په‌خشان گرنگی به رومانیش بدایه» Sage‏ 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۶۰ 


ژانره ئهدهبييهكان له کتیبی (ئەدەبى كوردى و هونهردكانى ئەدەب)دا 


shal‏ ئەدەبى كورديدا ژانری رؤمانيش هه‌بووه» ئەگەرچى لهو سه‌رده‌مه‌دا ژماره‌یه‌کی 
كهمى رؤمان هەبووبێت› pas‏ لەگەڵ ئەوەشدا Say‏ ژانرێک بوونى ههبووه . 

° ھەر له‌باره‌ی ژانره يهخشانييهكانهوه ههندئ جوری باسکردووه كه ناچنه 
نیو په‌خشانه‌وه» se‏ جوریکن له جوره‌کانی ئەدەبى فۆلكلۆرى› بق نموونه باسی 
(گالته و گه‌پ و په‌ند و قسه‌ی نه‌سته‌ق)ی کردووه» GLÉ‏ جوریکن له ئەدەبى 
فۆلكلۆرى› تەنانەت له‌کاتی پولینکردنی ژانره په‌خشانییه‌کاندا ناوی ههندئ جۆرى 
هيّناوه که هیچ په‌یوه‌ندییه کیان به تهدهبهوه نييه» بق نموونه (دانان» لیکولینه‌وه» 
وه‌رگیران» مێێوو› وتووێث). نه‌مانه Say‏ ده‌قی ئەدەبى مامه‌له‌یان لهكهلدا SESE‏ و 
هه‌ریه که‌یان له بواريّكى جیاوازی رانست و زانیاریدا به کاردیّت. 

Gold *‏ ره‌گه‌زه‌کانی چیروکه‌وه باسی ره‌گه‌زه‌کانی (گیرانه‌وه) و (زمان)ی 
نه‌کردووه» ته‌نیا باسی (رووداو و کات و شوین و بیروکه )ی کردووه . 

« له باسی ژانری شانؤكهريدا که‌وتوته ژێر کاریگه‌ریی بوچوونه‌کانی ئەرستۆ و 
هه‌مان نهو یاسایانه باس ده‌کات که پیشتر (ئەرستۆ) له کتیبی (هونه‌ری شیعر)دا 
باسی کردوون . 

© نووسهر پییوایه که ده‌بیت به‌دیبه‌کان په‌یوه‌ست بن به مه‌سهله‌ی 
ئیلتیزامبوونه‌وه» به‌رهه‌مه‌کانیان له خزمه‌ت مرۆف و کومه‌لگا و واقيع دابێت› لەگەل 


۱:1 گوفاری ئه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


ژانره که‌ده‌بییه‌کان له کتیبی (ئەدەبى کوردی و هونهردكانى ئەدەب)دا 


سهرچاوه‌کان: 

- به زمانی کوردی 

- کتیب: 

* نه‌رستق (۲۰۰۶) هونه‌ری شیعر. وه‌رگیرانی: عه‌زیز گه‌ردی. چ1. سلیمانی: 
چاپخانه‌ی گەنج. 


® رەسول› د. شوکریه (۱۹۸۹) ئه‌ده‌بی کوردی و هونه‌ره‌کانی ئەدەب. هه‌ولیر: 
چاپخانه‌ی خویندنی بالا. 

© شوان» د. ئیبراهیم ئەحمەد (۲۰۱۲) ئەدەبى کونی کوردی. چ۲ . هه‌ولیر: 
چاپخانه‌ی زانكؤى سه‌لاحه‌ددین. 

® گەردى› عه‌زیز (AAY)‏ په‌خشانی کوردی. هه‌ولیر: چاپخانه‌ی زانكؤى 
سهلاحه‌ددین 

© الماضي» د. شکری عزيز (۲۰۱۰) تیوری ئەدەب. وه‌رگیرانی: د. سه‌ردار 
ئەحمەد گه‌ردی. چ۰۱ هه‌ولیر: چاپخانه‌ی ماردین. 

* هالبيّرك» پیتهر و نووسه‌رانی تر (۲۰۱۰) تيؤرى تهدهبى و شیوازناسی. 
وه‌رگیرانی: ئەنوەر قادر جاف. چ۲ . سلیّمانی: کتیبخانه‌ی یادگار. 


- به زمانی عه‌ره‌بی 


- کتیب: 

© ارسطو )1904( الخطابة. ترجمتة: د. عبدالرحمن بدوي. القاهرة: مكتبة النهضة 
المصرية. 

* اقلاطون:(1۹۷۶) مهوي درجم فوا Ly‏ + مض البيكة النحسریة القاس 
للکتاب. 


® امین؛ احمد (د. س. ط) النقد الادبي. القاهرة: مؤسسة الهنداوي. 

® بن جعفر› ابي فرج قدامة (1963) نقد الشعر. تحقیق: كمال مصطفی. مصر و 
بغداد: مكتبة خانجي و مکتبة المثنى. 

* الجوزو» د. مصطفی (VAAN)‏ نظریات الشعر عند العرب الجاهلية والعصور 
الاسلامية. ط۱. ببروت: دار الطليعة للطباعة والنشر. 

٠‏ زلط. د. احمد (۲۰۰۱) مدخل الى علوم المسرح (دراسة ادبية فنية). طا. 
الاسکندرية: دار الوفاء للطباعة والنشر. 

* السامرائي د. ابراهیم OEE)‏ في لغة الشعر. عمان: دار الفکر. 
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© سلام› د. محمد زغلول (د. س. (b‏ دراسات في القصة العربية الحديثة. الاسكندرية: 
منشاة المعارف. 

© الشایب» saal‏ (۱۹۹۶) اصول النقد الادبي. ط١٠.‏ القاهرة: مكتبة النهضة المصرية. 

© شريبط» احمد شريبط (1998) تطور البنية الفنية 3 القصة الجزائرية المعاصرة 
(9989-9947). اتحاد GES‏ العرب. 
التكريتي. بيروت: المرکز العربي للطباعة والنشر. 

® فريزة» مازوني 3( انفتاح الجنس الادبي وتحولات الكتابة عند ابراهيم سعدي. 

© فنسنت› م. لابي سي (د. س. ط.) نظرية الانواع الادبية. ترجمة: د. حسن عون. 

® محمود» د. علي عبدالرزاق (1991) النقد الادبي الحديث. بغداد: مطبعة دار الحكمة. 

® مصطفی› د. فائق و علي› د. عبدالرضا (1989) في النقد الادبي الحديث. Ab‏ 
موصل: دار الكتب للطباعة والنشر. 

۰ يحياوي» د. رشيد (YNV)‏ مقدمات 3 نظرية الانواع الادبية. المنهال للنشر. 

gul ۳‏ ماستەر: 

® يحيي» سعدية (۲۰۰۸) دلالة المكان ف رواية (عابر السرير) لأحلام مستغانمي. رسالة 
ماجستير. كلية الاداب واللغات. قسم اللغة العربية. الجزائر: جامعة جزائر. 

os‏ گۆقار: 

۰ البغدادي› د. عبدالمجيد (3016) فن السيرة الذاتية وانواعها 3 الادب العربي. مجلة 
القسم العربي . SNN.‏ 

- به زمانی فارسى 


© شميساء د. سيروس (۲۰۰۲) انواع ادبى. ج". تهران: انتشارات فيردوس. 
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ملخص البحث 

ان هذا البحث (الانواع الادبية في كتاب (الادب الكوردي و فنون الادب)) و هو 
عبارة عن جهد لدراسة الانواع الشعرية واالنثرية في هذا الکتاب. يتكون الادب بصورة 
عامة من مجموعة مختلفة من الانواع بحيث يتمتع كل نوع بأسس وخصوصية وميزة 
خاصة به ولدیه طبیعته وحدوده الصریح والمختلف ان لمعظم هذه الاسس 
والخصائص مع الترکیب الفني للانواع. ان تصنیف وتمیز الانواع الادبية لیس بالامر 
الهین» وذلك لان معطم الانواع قد تغبر على مدار تاريخ نمو الادب لدرجة ان بعضهم 
قد اختفوا وحل محلهم انواع اخری جدیدة. هذا وناهيك عن ان البعض قد اندمج مع 
انواع اخری مما ادى الى ظهور انواع جديدة لا تمت بصلة لا بالشعر ولا بالنش 
بتكو البحث من cape‏ وغاتغة: الج الارلعنارة عن دلا ماو Gi‏ لخر 
الأول ال مفويع التوع Ss BUN Sue es‏ الاديية الكن الخو 
الثالث يشير الى تصنيف الانواع الادبية. يتكون الجزء الثاني من ثلاثة محاور ايضاء 
المحور الاول عبارة عن تعريف الادب» بينما المحور الثاني عبارة عن الحديث حول 
dom pote‏ يدون geal‏ كال سول ple‏ الاي ولاتۋا ak‏ اشىم 
كلنها ف لیس تسه من الح فاته بااشسادر االفخخلغا کمن باقىن 
العربية والانكليزية. 
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Abstract 


This Study is entitled (The literary Genres in the book (Kurdish 
Literature and literature arts)) It is an effort made for studying the 
poetry and prose genres in this book. Literature is compased of a 
group of various genres each of which has its own principles, 
particularity and feature besides its apparent and dissimilar limitation 
and nature. Most of this principles and features are related to the 
artistic structure of the genres. It is doubtless that classification and 
distinctions of these genres are not easy because most of the genres 
were subjected to a change throughout the history of the development 
of literature. Some of then are lost while other new genres are 
originated from others. Som other genres are melted into each other 
wich caused the existence of other genres the poetry and pros exclude. 
The study comprises two parts and finally. The first part is divided 
into three sections; the first of which deals with the concept of genre 
while the second section tackles the literaray genres, the third section 
talks about the classification of literary genres. Part two is made of 
three sections too. Section one definer literature wheraus, section two 
points out the components of literature, section three deals with the 
types literature and poetry and prose genres. Finally the lists of the 
sources and the abstract in Arabic and in English are added. 


۱۰ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره )£5( 


تۇرى زانیاریی كورد 
كار و ھا تببەتانى 1970 - 1978 


پ. ی. د. ئازاد عوبید سالح 
به‌شی مێژوو- كۆلێژى ئەدەبيات - 
زانكؤى سه لاحه‌ددین ¬ ههوليّر 

بنشدكى 

دامه‌زراندنی کوری زانياريى كورد داوایه‌کی ره‌وا و ييّويستى کاروانی 
رووناکبیریی کوردی بوو» دوای ههول و كؤششيّكى زور سه‌رئه‌نجام وەك به‌ری 
ease say‏ ای ناد ا AAV‏ دامدورا ی منوت اسا 

نهم تویژینه‌وه‌یه ته‌رخانه بق GES‏ زانیاریی کورد و کار و چالاکییه‌کانی 
AAYA — ۰‏ بق sagt‏ ده‌وری نهم ده‌زگا زانستییه ناوداره ده‌ریخه‌ین له بواری 
رووناکبیریی کوردیدا» لهم تویژینه‌وه‌یه‌دا سه‌ره‌تا باس لهو ره‌خنانه کراون که له 
كور گیراون» doy‏ ناو و پیکهاته و کار و چالاکییه‌کانی كۆڕ› پاشان باس له 
چالاکییه کارگیرییه‌کان» ته‌لاری GS‏ کتیبخانه‌ی OS‏ چاپخانه‌ی كۆڕ› چالاکییه 
رش نبرییه‌کان؛ كاره زمانه‌وانییهکان» رێنووس› زاراوه و فه‌رهنگ» 
جايكراوه كانى كۆر› گۆقارى كۆپ كتيّب» كارهكانى دیکه‌ی كۆر› ره‌خنه له كۆپ 
به‌سنی کاره‌کانی = به‌یوه‌ندیی ددردوه و ئەنجام و ياش كؤيهك به 
چاپکراوه‌کانی كۆر کراوه . 

بیگومان هه‌موو تویژینه‌وه‌یه ك گیروگرفتی خوی هه‌یه» بق نهم تویژینه‌وه‌ش 
تا رادهيهك كۆچى دوایی يان نه خؤشى هه‌ندی له‌وانه‌ی ده‌وری دیاریان له 
دامه‌زراندن و كار و چالاکییه‌کانی كؤردا هه‌بووه» بۆ روونکردنه‌وه‌ی هه‌ندتك لایه‌ن 
كه له سهرجاودى به‌رده‌ستدا نييه» بۆ ئه‌وه‌ی چاوپیکه‌وتنیان لەگەل بکریت. 
ههرودها نهبوونى 45 رشيفيّكى دهولهمهند و رێکوپێّك كه رؤزنامهكانى نهو 
سەردەمەت به ئاسانى ده‌ست بكهويّت» ئەمە سهربارى کتیبخانه‌که‌ی كور ئەگەر 


ve 
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كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


لەم تويّزينهوهيهدا به پله‌ی يەكەم چاپکراوه‌کانی كور و به‌تایبه تیش 
گۆشارى كور بهكارهيّنراوه لەگەل 545 LES‏ و رؤثنامانهدى كه لهو رۆژگارەدا 
ده‌رچوون و كار و جالاكى و بابه‌ته‌کانیان له‌باره‌ی کوره‌وه بلاوکردووه‌ته‌وه. بق 
نموونه : زانیاری» روشنببری نوئ» تاسؤى زانكؤيى» گوفاری کولیجی ئەدەبيات ¬ 
زانکوی به‌غدا» هاوکاری» ژین» .... coda‏ لەگەل یادداشتی هه‌ندی له ثه‌ندامانی كۆر 


py oe 7 ٠‏ مەم 
ناوى كور و رهخنه ليكرتنى : 
Y " ¥ Ge 9 y “~ > ۰ ۷ ¬‏ 

له‌باره‌ی وشه‌ی QIS)‏ د. ياكيزه رهفيق حيلمى له دیدارێکدا دەلێت: كور 
وشهيهكى زور دیرینه له زمانى يههلهوى نه شكانيدا كه دايكهزمانى كوردى 
رؤزههلاته زياتر له (500) پێنج سهد سال (پ. ز) بهكارهاتووه له زمانى ه شکانیدا 
له كوردستانى رؤزههلاتدا كه دهكهويّته باكوورى رۆژئاوای ئێران. وشه‌ی كۆڕ ھەر 
لهو كاتهوه گه‌لی واتاى هه‌بووه» يهكيّكيان واتاى شوینیکی يهناى گەرم دوور له 
مهترسى و زيان که تازهلى تێدا كؤدهبيّتهوه. له فۆلكلۆرى كورديدا وتراوه (كؤرى 
بهزمى عاشقان) واته شويّنى کوبوونهوه‌یان.... هه‌روه‌ها كؤرى گۆرانى› ئێسته 
بەگشىتى ناوه بق شوێن كؤبوونهوه بق ههرجى مهبهستيّك بێت. له سالى (1970)دا 
كه بيركرايهوه له ناونانی 945 شويّنه كه برياردرا دابمه‌زری له بهغدا بق 
نه نجوومهنى زانايانى كورد ياش به‌یانی یانزه‌ی ئازار شێخ محهمهدى خال نهم 
ناودى هێنا بو هو شوێنە. [Clady‏ كۆڕ لهو رؤذهوه بوو به ناوێکی تايبهتى بق 
شوینی كؤبوونهودى نه نجوومهنى زانایانی كورد به‌رانبه‌ر به (المجمع العلمي) له 
زمانى عهرهبيدا. (المجمع العلمي الكردي) بوو به GS)‏ زانيارى كوردى)» بهم 

y 

ئەم وشهيه له هيج فه‌رهه‌نگیکی كورديدا به‌دی OME SE‏ 

جیّی خویه‌تی سه‌ره‌تا ئاماژە به‌وه بکه‌ین كه بۆ به که‌مجار جه‌مال نهبهز زۆر 

۳ 

زوو ده‌سته‌واژه‌ی "ثه‌کادیمی ¬ كؤرى زانیاری" بەكارهێناوە . 

مه‌سعوود محه‌مه‌د سه‌بارهت به‌ناوی كۆڕ نووسیویه: "مه‌جمه‌عی کوردی له 
دانیشتنیکی دوورودرپژی ئە نجومه‌نی مه جمه‌عدا ناوی GLI CS)‏ کورد)ی بق 
یه سه ند کرا. به سه ند کردنه که ش له‌وه‌وه‌بوو که بریاردرا زاراوه‌ی بیگانه‌ی بق 
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بەكارنەيەت بؤيه بوو (ئەكادێمی) بهلاوه نرا› لهو وشانه‌ی بهخهيالدا هات (كؤر) له 
ههمووان پوخته‌تر و گورجتر بووه.. بهكوتار وهلامى هو رهخنانهم دايهوه كه له 
ناوه‌که گیرابوو تا نه‌وه‌ی ماموستا توفیق وه‌هبی له به‌هاری ۱۹۷۹ چوومه لاى له 
له‌ند هون پیمی كوت وه‌کو محامى ديفاعيّكى باشت له ناوه‌که‌ی كۆڕ كرد» ale‏ 
خوی ھەر رازی نه‌بوو له ناوه‌که‌ی دلیشی يهشا که پیشنیازی نهو (ئەنجەمەن)مان 
په‌سه‌ند نه‌کرد» ئێمه di)‏ نجومه‌ن)مان بق (مجلس المجمع — نجومه‌نی كۆڕ) 
Plo‏ 

سه‌باره‌ت به‌ناونانی "كؤرى زانيارى كورد" مشتومڕێکی زؤر له نیو 
رووناكبيران و نووسهرانى كورد هاتووه‌ته گۆڕئ و رهخنهيان له ههلبزاردنى نهو 
ناوه گرتووه : 

لهم روانكهيهوه مه‌سعوود محهمدد له وتاريكى تايبهتيدا سه‌باره‌ت به 
جؤنيهتى وه‌رگرتنی نهو ناوه به درێژی دواوه. 

ثه‌ندامانی كۆڕ جهند بنهمايهكيان بق دياريكردنى ناوى كۆڕ لەبەرچاوگرتووە› 
doy‏ بهكارنههيّنانى وشه‌ی بیانی» ناوهكه بق شويّنهكهش ببێت و وشهكانيش له 
هه‌موو كوردستان بیستراو و ناسراو بن و وه‌رگیرانی پیت به پیت مهرج نييه و 
ناوهكهش لايهنى مؤسيقيشى هه بيت" . 

dap‏ مه‌سعوود محهمهد وشه به وشدى ده‌سته‌واژه‌ی GS)‏ زانیاری 
کورد)ی به وردى لێك داوه‌ته‌وه‌و لهبهر رووناكايى SED‏ كوردى و ره‌چاوکردنی 
رییساکانی 545 زمانه و dog‏ دەڵێت "'ثهودى ليره دا به جهند دێرێك نووسين لێى 
بوومه‌وه کاتیکی دوور و دريّثى خاياند له زنجيرهيهك دانيشتنى يرله جۆش و 
ههندى جار پړ له Ue‏ گه‌رمی» له‌لایه‌ن هه‌موو ئه‌ندامانى کۆڕەوە› وه به دەم دوان 
و ده‌مه‌ته‌قه‌وه ده‌رباره‌ی ناوى كور به وردى لهوه كؤلينهوه ئاخۆ دوو وشه‌ی 
(كۆپ) و OLD)‏ جى و ماناى چییه ۹ . 

مهسعوود محه‌مه‌د دەنووسێت: سهره‌تا وشه‌ی QIS)‏ "بهماناى كؤبوونهوديه 
بق مه‌به‌ستیکی تايبهتى له جیگایه کدا" له Gay‏ جۆش و خرؤش و ماودى كؤرهكه 
بهردهواميشى تيّدايه. بق وشه‌ی (زانيار)يش به‌پیی بهكارهيّنانى سی - جل سالى 
دۋا وک ی GU)‏ ها ا کی eps‏ ل ا Cla) cabs‏ 
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كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


چونکه زانينى (مطلق) راده‌گه‌یه‌نی سنوور و يهراويّزى نييه و ههموو جوره زانينيّك 
co gd Sou‏ زانست بی يا ئەدەب يا هونهر یا پیشه‌سازی يا كشتوكال... لهم 
روودوه وشدى (زانيار) بق ناوه‌که‌ی (كؤر) كهلئ له‌بارتر و په‌سه‌ندتره له وشه‌ی 
از (۸) 

سه‌باره‌ت به وشه‌ی (کورد)یش "مه‌به‌ستی ئەندامانى كۆڕ له وشه‌ی (کورد) 
و هه لاویردنی به‌سهر وشه‌ی (کوردی)دا ئەوەبوو که كور بق هه‌موو کوردیکه نەك 
ھەر کوردی زمانه» got‏ ریزمانی زمانه‌که‌مان چارمان ناچاره Goes‏ بلێین (كۆڕى 

q 

زانیاری كورد)› LSS‏ كهلهبهرئكى زل دەکەوێتە مانا و مەيەسىتى OM Seg‏ 

به‌لای د. مارف خه‌زنه‌دار ده‌بوا ناوی 9% ده‌زگایه (المجمع العلمى الكردى - 

1. 

ثه‌کادیمیه‌ی زانستى كوردى) بوایه". 

د. مارف ره‌خنه‌ی توند له ناوه‌که‌ی GS)‏ زانیاری كورد) ده‌گریت و نهم 
ده‌سته‌واژه‌یه ی بەپێى دارشتنى زمانهوانى 3 ماناى تێکستی ئەدەبى یی 

\\ % 

هدلهيه” 8 

سەبارەت به ناونانى GOS‏ زانيارى كورد نووسه‌ریکی ديكهش رای خؤى لهم 
باره‌یهوه دهربريوه و له وتارد یکی دا به‌ناوی (ناونانى | لمجمع العلمي الكردي)دا 
Ai "`" "n. ۱‏ * ۲ 
نووسیویه: له کورده‌واریدا وته‌ی (ناوی خوی به خویه‌وه‌تی) باوە› لەسەر نهم 
سه‌ره‌تایه‌وه ده‌خوازین که ناونانی (المجمع العلمی الکردی)یش له جیّی خوی بى و 
at ;‏ ى ODE‏ 
ئامانجى gt‏ ناوه بيىىه دى . 

لەگەل ناوهيّنانى (المجمع العلمي العراقي) كه daly de‏ وەرگێڕدراوی ( Iraq‏ 
تیه 4353 سەر پیّناسه‌ی وشه‌ی (مجمع العلمى) 3 (ئە‌كاديمى)› ياشان 
رسته‌ی (كؤرى زانیاری کورد)» وشه به وشه و به‌وردی لهرووى Lily‏ و ریزمانه‌وه 
شى ده‌کانه‌وه» له كؤتاييشيدا دئته سەر $9.94( كهوا رسته كوردييهكه بهم جوره 

۱۳ ¥ ˆ ˆ 

بنووسرێت: ((كؤرى زانستى كوردى (Kori zansti Kurdi‏ $ 

لێرەدا دهردهكهويّت نهم نووسه‌ره‌ش ده‌سته‌واژه‌ی GS)‏ زانیاری كورد)ى 
پى دروست نییه doy‏ دەڵێت: ((ناوه که‌شی dey‏ ناوهرؤكهكهدى Syta‏ و ههلهيه)). 
وابزانم مهو بريارليّدانه پیش وه‌خته له‌شوینی CES‏ نييه جونكه هيّشتا كۆڕ 
نهكهوتبووه سەر رێڕەوی کار و جالاكى. 

)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ Vos 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


له دووتویی وتارتكى زمانهوانيشدا نهكاديمييهك (كؤر)ى پئ هه‌له‌یه و دەڵێت 
بهماناى (ئەكاديمى) و (Come)‏ نايەت› بهلكو بهماناى (كؤبوونهوه ¬ اجتماع) 
بهكارديّت» GR‏ پیی ly‏ راست وايه (المجمع العلمي الكردي) ناونرابا ((ثهكاديّمى 
زانستیی کوردی). 

سه‌باره‌ت به ناوه‌کانی كۆڕ (توفیق وه‌هبی)یش له نامه‌یه‌کیدا بق سهرؤكى 
کوری lib‏ كورد» وێڕای پبروزبایی و دلخؤشى به دامه‌زراندنی كۆڕ› نووسیویه: 
"به‌لام بق ناونانی كۆڕ به GES)‏ زانیاری کورد)» (لمجمع العلمي)تان ناوناوه 
((كؤيى زانیاری))» بم به‌خشن ئەگەر بڵێم: من لهم ناو لی نانه‌دا لهگه‌لتان نیم 
پاشان دێت به وردی له وشه‌کان ost Sou‏ و دهچټته بنج و بناوانی وشه‌کان و 


نهو پێى وايه ناوه‌که (المجمع العلمي الكردي) ده‌بی (ثه نجه‌مه‌نی زانستیی کوردی) 
ee‏ 
د. جه‌مال نهبهزيش له پە‌راوێزی توێژینەوەیەکیدا له‌باره‌ی ناوى كؤرهوه 

دەڵێت: Lay‏ ئهو ناوه "كؤرى زانست" بووايه: جونكه وشه‌ی (زانيارى) 
(wissenschaft)‏ نييه و (معرفة)يه (Kenntnis)‏ هه‌روه‌ها له نيوان وشه‌ی (زانيارى) 
و (كورد) نيشانهدى خستنه‌پال (اداة الاضافة) "ي" دابندرايه"© 

بەڵام doy‏ پێشتر ئاماژه‌ی پێكرا› د. جه‌مال نهبهز له سالى 1957 "كؤرى 
ENR‏ 

ھەر له‌باره‌ی ناوى كؤردوه وادياره سه‌عید ناكاميش رای له ناوه که نييه» 
بؤيه له بيرهوهرييهكانيدا بهو Go shed‏ نووسيويه: "مه‌جمه‌عی عيلمى کوردی"ه 
بى 6994 رای CP eh pages 6H‏ 

بەلام لەگەل ئەوەش دواتر سه‌عید ناكام ههندئ كارى كردووه كه په‌یوه‌ندی 
وە‌رگێرانی ئهەوه‌ی له سیاحه‌تنامه‌ی ثه‌ولیا چەلەبى پەيوەندى به كورددوه 
ف 


دواتر له شوینیکی دیکه‌ش د. مارف خهزنهدار (مه جمه‌عی عيلمى كوردى) له 
رسته‌ی GIS)‏ زانيارى كورد) doy‏ دەلێت پی راستتره» هه‌روه‌ها دارشتنيشى 
لهدرووى ده‌ستووری زمانهوه هه‌له‌یه» جونكه QIS)‏ بق كؤبوونهودى بهزم و ره‌زمی 


ve 


قاری ئه‌کاد یمیای كوردى ژماره )+$( 00\ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


ره‌ندان و لهنيّوجهوان دانى عاشقان به‌کارد ههيّنرئ» هه‌رچی ((زانیاری))شه نەك 
((زانيار)) بهماناى ((معلومات » الثقافة)) هاتووه» نه‌وه‌کو ((علم)) كه له كورديدا 
(زانستی)ی بۆ به‌کارده‌هینری» جا ئەگەر 945 وشانه‌ی بق ئەم مهبهستانه 
به‌کارهینراون» واته ((كۆڕ)) و ((زانيار)) راستيش بن› دارشتنى رستهكه لهرووى 
ده‌ستووری زمانهوه ههلهيه» ده‌بی بنووسری ((كؤرى زانیاری کوردی نه‌وه‌کو 
ا 0 
كؤرى زانیاری کورد)) . 
ديسان د. مارف خهزنهدار له بيرهوهرييهكانيدا دەڵێت "كارەساتى ئەم 
ده‌سگایه له ناوه‌که‌ی خؤيهوه Gres‏ پئ کرد (كؤرى زانیاری كورد)› نهم 
ما aoe‏ ية دارخششى رخا تهواقی ماناي نکی dead‏ مدل" 
ed‏ بيرويؤجوون و ره‌خنانه» زياتر لایه‌نی كهسى وه‌رگرتووه بق هه‌ندیکیان 
که رایان له شیوازی دامهزراندنى 89945 و dey‏ خویان دواتر تاماژه‌ی پى دەكەن 
خه‌لکی پسپور و شياو بهو ده‌زگایه‌ی تیدا نه‌بووه» ودك له پیشه‌وه ئاماژهی پیکرا 


مه‌سعوود محه‌مه‌د زور به وردى وهلامى داونه‌ته‌وه. 


پیکهاته‌ی کور و ردخنه لیگرتنی : 

له دياريكردنى ئه‌ندامانى ws‏ ئه‌وانه‌ی له سه‌ره‌تاوه به کرده‌وه هه‌ولی 
دامهزراندنيان داوه ههموو به‌شدار نه‌بوونه» له‌وانه‌ش د. مارف نه‌بووه‌ته ثه‌ندام» 
doy‏ د. مارف cites‏ ره‌خنه‌ی له ده‌ستنیشانکردنی سهرؤكى كور كه ئيحسان 
شیرزاد بووه» هه‌بووه» چونکه تیحسان شیرزاد مه‌رجه‌کانی هم کوره‌ی تێدا 
نه‌بووه» که ده‌بی کوردیکی پسپۆڕ و له زمانی کوردی زانا بئ» په‌روه‌رده‌ی کوردی 
بن» د. مارف هه‌موو داواکاری کردنی به ثه‌ندام بوونی رەت کردووه‌تهوه» چونکه 
ودك نووسیویه: Gog‏ چاوه‌پوان ده‌کری به‌وانه ناکری. "نه فه‌رهه‌نگی زمانی 
کوردی» نه نینسکلوپیدیا» نه ده‌ستووری زمانی کوردی» نه میّژووی ثه‌ده‌بی 
کوردی» نه هیچ کارێکی تری بنیادنهر نه‌گه‌يشتنه ئەنجام"› تەنانەت سامی 
(محه‌مه‌د مه حمود عه‌بدوره‌حمان) وه‌زیری کاروباری ژووره‌وه‌ی Lash]‏ نهو 
سه‌رده‌مه زوری ههول لەگەل داوه» هه‌روه‌ها تیحسان شێرزاد خؤشى دووجاران 


قسه‌شی لەگەلٌ کردووه بق به ثه‌ندامبوون» به‌لام 545 رازی نه‌بووه EL Ly"‏ 


۱۹3 گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره )+( 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 = ۱۹۷۸ 


قسه‌ی Joy gre‏ روژی رشن پیشان ا" ale‏ ههر د. مارف دواتر له 
دیدارێکدا دەڵێت: ناتوانم ply‏ كۆڕ هیچی نه‌کردووه O‏ 

د. مارف Ga Sti lade‏ لهو كؤره به يهكئ له هه‌لویسته چاکه‌کانی خوی 
ده‌زانشت له زیانیدا» هه‌روه‌ك دەڵێت: ئیحسان شیرزاد دووجار قسه‌ی لەگەل 
کردووم بق نه‌وه‌ی daw‏ ثه‌ندام» به‌لام من رازی نه‌بووم "° 

ثه گه‌رچی هه‌ندی له نووسه‌ران و رووناکببران رایان له دانانی د. ئيحسان 
شێرزاد نه‌بووه doy‏ سهرؤكى GES‏ له‌به‌رئه‌وه‌ی کوردییه‌که‌ی باش نه‌بووه» که‌چی 
خه‌لکی دیکه‌ش هه‌بوونه پێیان باش بووه "..... جگه لهودى که وه‌زیر بوو؛ ئه‌و 
به سه‌روکی كۆڕ دانرا. که ئەمە CE ad‏ بوو» چونکه به‌راستی پیاویکی عیلمی 
به هه‌موو واتایه‌ك پله‌ی دکتزرای له ته‌لارسازی جگه له‌وه‌ی ئەندازيارێكى به‌توانا و 
مامۆستا له زانکق و مرؤيهكى له‌سه‌رخق و ئیشکه‌ره EO‏ 

سهبارهت به پیکهاته‌ی كۆڕ د. جه‌مال نه‌به‌زیش ره‌خنه‌ی له شیوازی 
پیکهاته که گرتووه و تاماژه به‌وه ده‌کات که که لك كەس له عبراق هه‌بوون ده‌کرا 
ببنه ئەندامى كاراى eee‏ 

Jos‏ مه‌سعوود محه‌مه‌د نووسيويه هه‌رکه ناوی تهندامهكانى كۆڕ راگه‌یه‌ندرا 
یه کیه‌ تی نووسه‌ران که زقربه‌یان سەر به چه‌پ بوون Gilda‏ ره‌خنه‌ی قورس و تا 
نه‌مانی كۆڕ به‌رده‌وام بوو.. ."° 

لهباره‌ی دامه‌زراندنی کورهوه نووسهریکی ديار ره‌خنه له شیوازی 
دامه‌زراندنی ده‌گرێت و نووسیویه ساله‌های ساله کورد خه‌بات ده‌کات بق 50945 
مافه‌کانی بەدەست بهيّنى» به‌تایبه‌تیش ماف خوێندن به کوردی و بووژاندنه‌وه‌ی 
زمان و ئەدەب و که‌له‌پوور و میّژووی کورد» که يهكيّك لهو تامانجانه‌ی دانانی 
((كؤرى زانستی کورد)) بوو» نه‌ته‌وه‌ی کورد به دلیکی پر له هیواوه لهو 
ده‌سکه‌وته‌ی ده‌روانی Fo‏ نه‌وه‌ی 945 ئالۆزى و گرفتی زمانه‌وانی و نه‌ده‌بی و 
ميّزوويى و دانانی فه‌رهه‌نگی هه‌مه‌جور لهو كؤرهوه بریاری لی بدریّت ۳. پاشان 
ره‌خنه له شیوازی دانانه‌که‌ی ده‌گریت. به‌وپیّیه‌ی هه‌موو لایه‌نه زانستییه‌کانی 
کوردی بگریته‌وه» که به‌لای محه‌مه‌دی مه‌لاکه‌ریمه‌وه» پیویست بووه ((به‌ته‌نیا 


(۲٩ ۷ av ۰ ۰ $‏ 
ئەدەب و زمان و میژوو بی)) `. 


ve 


فاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (4۰) \oy‏ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


دواتر ره‌خنه له چونیه‌تی پیکهاتهی تهندامهكانى گرتووه كه 945 پێنج 
که‌سه‌ی كه له سه‌ره‌تاوه هەڵبژێردراون Loe‏ مهرجهكانى كۆڕ كه زمانى كوردى 
باش بزانن و شاره‌زایی باشيان له زمانه زيندووهكان يان کونه‌کانمان ههبيّت بتوانن 
زاراوه ديارى بكهن هەڵبژێردرێن› تا چه‌ند ثه‌وانه نهو مهرجهيان تيّدايه» ئەگەرچى 
له هه‌مان كاتدا خهلكى زانا و رووناكبير و ديار ههبووه كه جێیان له كؤر ديار 
نه‌بووه. همه جگه لهودى 945 ره‌خنه‌ی له‌وه‌ش گرتووه كه ببرورا و شټوازی 
بیرکردنه‌وه‌ی hyd‏ ((له‌گه‌ل تيؤرى زانستی و سوودی کومه‌لایه‌تی ره نجکیشی 
کوردستان)) char SE‏ لهم رووه‌وه به‌رای محه‌مه‌دی مەلا که‌ریم» كؤرى Grail‏ 
کوردی له‌به‌ر 945 هویانه سوودیکی وای لى چاوه‌پوان ناکریّت" ". 

هه‌روه‌ك نتاماژه‌ی پێكرا له چۆنيەتى دامه‌زراندن و پیکهاته‌ی كور ره‌خنه‌ی 
زۆر گیراوه؛ له‌سه‌ر داوای سامی عه‌بدوره حمان داوا له سهعيد ناكاميش کراوه له 
aly‏ دانانی doy‏ خوی clos‏ "مه‌جمه‌عی عیلمی کورد" به‌شدار بیّت» بق نهو 
مه‌به‌سته doy‏ نویّنه‌ری شورش لەگەل da‏ و فه‌ره‌یدون عه‌لی ئەمين ده‌چنه 
به‌غدا و له هؤلى کولیجی ثه‌ده‌بیاتی زانكؤى به‌غدا کوبوونه‌ته‌وه و سه‌عید ناكام 
داوای کردووه لهوه بكؤلنهوه که دامه‌زرتنه‌رانی نهم كۆڕە "کی بی وج 
تایبه کاریکیان تێدابى› هه‌روه‌ها رابردووی خه‌بات و کوردایه‌تیان چه‌ند بێت و چون 

n. 

دواى 50545 ناوى زمارهيهك که‌سایه‌تی دەهێنێت که بهشدارى كؤبوونهوهكه 
بوونه» دێته سەر نّهدوهدى كه "ئەمه دواكؤبوونهودى 945 ههرهمهيه بوو» چونکو 
مهبهستهكه له ده‌سکه‌وتی زمان و زانستييهوه گوپزرایه‌وه بۆ بابهتيّكى سياسى» 
وه‌زیری كارويارى ژووروو که‌سانیکی بق نهم مه‌به‌سته رهجاوكرد که فريان بەسەر 
ئەم زانسته‌وه نييه» لهوانه موههنديسيّكى كوردى نهزان» كوره مهلايهكى 
ده‌رچووی قاهيره كه نه دێرێك كوردى نووسيوه و نه كوردايهتى کردووه› لەگەل 
sida‏ كهسيّكى لەم بابه‌ته» يەك دووانیکیان لى ده‌رچی هيجيان شياوى تدم كاره 
نه‌بوون» به بیستنی ناوه‌کان من دوای قره و تووره‌یی لەگەل وهزيردا خۆم 
دوورخسته‌وه و نه‌چوومه‌وه بق کوبوونهوه‌کانی كۆڕ› ياشتريش له يهكيّتى 
نووسه‌رانی کوردا به‌یانیکی پر له توانج و تووره‌ییمان دژی هم ره‌چاوکرانه‌ی كور 
بلاوکردهوه ".۳ 


۱9۸ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


يهكيّك لهو ره‌خنه به‌رچاوانه‌ی له دامه‌زراندن و پێکهاته‌ی كۆڕ گبراوه» نهو 
یادداشته‌ی يەكێىتى نووسهرانى كورده سهبارهت به دامهزراندنى كۆڕ كه بق ههموو 
لايهنه يهيوهنديدارهكان نيّردراوه» يادداشتهكه رووى له وه‌زیری كارويارى باكوور و 
وه‌زیری خويندنى بالا و تویژینه‌وه‌ی زانستى و وه‌زیری يهروهرده و فیرکردن و 
وه‌زیری راكهياندن و وه‌زیری دهولهت سالح يوسفى كردووه و بق باره‌گای بارزانى› 
م. س. پ. د. ك› لیژنه‌ی ئاشىتى له نه نجومه‌نی سهرکردایه‌ تی شؤرشى (عيراق)» 
سهرؤكايهتى GIS‏ زانيارى عيراق و ههموو زانكؤكان و به‌پیوه‌به‌رایه‌تی كشتى 
خويّندنى کوردی و رؤشنبيرى كوردى و يهكيّتى و رێكخراوه جه‌ماوه‌ری و 
پیشهییه‌کانی كوردستان و SSIS‏ و هه‌موو رؤزنامه و لكهكانى يهكيّتى 
نيردراوه. يادداشتهكه بهناوى ده‌سته‌ی کارگیری GSLs‏ نووسه‌رانی كورد 
مورکراوه ”° 

له یادداشته‌که‌دا سەرەتا ثاماژه به‌وه‌کرابوو که دامه‌زراندنی (كؤرى زانیاری 
کورد) خه‌ونی له‌میژینه‌ی نهو نووسه‌ر و رووناکبیرانه بووه که په‌روشی بایه‌خدان 
به زمانی کوردین و چاره‌سه‌رکردنی گیروگرفته‌کانی رۆشنبیری کوردی بهو كۆڕە 
گریدراوه و به کلیلی هه‌موو ISS‏ نووسین و رێتووس و زاراوه و فه‌رهه‌نگی 
گشتی و دانانی رێزمانی ورد و به‌شداریی زانستانه به‌ره‌و زمانی ئه‌ده‌بی 
یه کگرتووی کوردی و بووژاندنهوه‌ی که‌له‌پوور و ساخکردنه‌وه‌ی ده‌ستنووس و 
نووسینی میّژووی کورد به‌پیی رێبازێکی زانستانه و زۆر شتى دیکه‌ش"". 

پاشان ديّته سەر هه‌واری دوای ده‌رچوونی قانوونی OFS‏ له‌سهر داوای 
وه‌زیری کاروباری باکوور ژماره‌یه‌ك پیاوی زانست و رووناكبير بق گفتوگۆ له‌باره‌ی 
بنه‌ما دروسته‌کانی ریبازی ئەم كؤره و تهركه هه‌نووکه ییه‌کانی و چونیه‌تی 
هه‌لبزاردنی ثه‌ندامه‌کانی کرا» سه‌رباری ئاماده‌نه‌بوونی ژماره‌یه‌کی زور پسپۆر و 
خودان بیرورا و بیروبل‌چوون لهو کوبوونه‌وه‌یه و ویرای 945 تیبینی و سه‌رنجانه‌ی 
رووبه‌پووی یاسای كۆڕ کرانه‌وه» نهو راوبچوونانه‌ی لهو کزبوونه‌وه SVS‏ بوون؛ 
ده‌کرا din‏ هقی سهرکه‌وتنی كۆپ ئەگەر له به‌رچاو كيرابان» بهلام هه‌لبژاردنی 
ئه‌ندامانی كۆڕ بی ه‌وه‌ی راوێژ به پسپوران Ss‏ و رايان وه‌ربگیریت هوا ههموو 
ئومید ه‌کانی له‌باربرد و هه‌رایه‌کی زؤرى له ناوه‌ندی رووناکببری کوردی دروستکرد 


ve 
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و بهلاى ههمووانهوه هوه به سه‌ره‌تایه‌کی نامق و سهرنهكهوتوو داندرا هه‌روه‌ك له 
يادداشتهكهدا ھاتووە . . 

به‌لای ناوه‌نده شاره‌زا و پسپوره‌کان ئەركەكانى كؤرى زانيارى لهو هه‌واره‌دا 
و تاسلانیکی زوریش doy‏ ئەركى کوری زانیاری عبراق و عهره‌بی و 
رژژهه لاتییه‌کان خؤى له خزمه‌تکردنی زمان و ئەدەب و كهلهيوور دهبينيّتهوه و 
هه‌نووکه وه‌ختی بایه‌خدان به زانسته جوراوجوره‌کانی دیکه‌ی ودك کیمیا و فیزیا و 
نه‌وت و کانزاکان نه‌هاتووه» ھەر لهو پیودانگه‌شه‌وه پیکهیّنانی كۆڕ له ئەندازيار و 
نوژدار و ثه فسه‌ر و جوگراق و شاره‌زایی دارایی و خودان بروانامه‌یه‌ك له زمانی 
عبری و قانوونزانێك هیچ سه‌روکاریکیان بهو ثه‌رکانه‌ی له‌سه‌ره‌وه دیارمان کردوون 
نييه» تەنانەت لەگەل ده‌قه‌کانی یاسای كؤريش رێك نايهتهوه» که دەڵێت gts‏ 
خه‌لکانه‌ی دانراوی زانستيان ههيه و زمانى كوردى ده‌زانن ده‌بنه تهندامى نهو 
كؤره» نهو جؤره كۆڕە ناتوانێت ثه‌رکه‌کانی بێنێته دی كه هيج که‌سیان دانراوى له 
يسيؤرييهكانيان نييه و تەنانەت زمانى كورديش نازانن" ° 

وێڕای ئه‌مانه يادداشتهكه ره‌خنه له‌وه‌ش ده‌گریت كه له bales‏ 
ثه‌ندامانی كۆڕ خهلكانى خاوهن پسپوری زمانهوانى و مټژووی كورد كه بروانامه‌ی 
دكتؤرايان ههيه پشتگوی خراون» همه وێڕای پشتگویخستنی نوێنه‌رانی هزرى 
پێشکەوتنخوازی له بواری زانستى و هزر و كهلهيوور» تەنانەت doy‏ دەڵێت 
رابردووی هه‌ندی له ه‌ندامان دز به گەل بووه و مایه‌ی رێزی رووناكبيران و 
جه‌ماوه‌ری JE‏ نين» بەمەش كۆڕ ده‌سه‌لاتی هزری و کاریگه‌ری و روومه‌تی خی 
له‌د ه‌ست ده‌دات. کوری زانیاری کورد به تیفلیجی له‌دايك بوو» لهم )898.99 
ده‌سته‌ی CYS LS‏ يهكيّتى نووسه‌رانی کورد ناره‌زایی له‌سه‌ر نهو هه‌لبژاردنه 
د هرد دبری و داوای هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌ی ده‌کات و خه‌لکانی لێهاتوو و شارهزا و 
پسپۆر Ss‏ نه‌ندام» بق ئه‌وه‌ی كۆڕ ببیّته ده‌زگایه‌ك خزمه‌تی نه‌ته‌وه‌که‌مان و 
پرسه زانستییه‌کان و هزرییه‌کانی لهو هه‌واره‌دا بکات"؟. 

جیّی ناماژه‌یه له کونگره‌ی یه‌کیتی نووسه‌رانی کوردیش جاریکی دیکه 
پالیشتی بق نهو یادداشته ده‌ربراوه Hoy‏ هه‌لوتست له كۆر. 

تەنانەت له کونگره‌ی دووه‌می SUSE‏ نووسه‌رانی کورد (۱۷-۱۶ی ته مموزى 
١‏ كه له هه‌ولیّر به ستراوه» يهكيّك له بریاره گشتییه‌کانی ILA‏ ژماره (13) 
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his‏ يشتكيريكردنى یادداشته‌که‌ی يهكيّتى نووسه‌رانی كورد» له هه‌مان كات 
YA ~‏ 

داوای هةلوهشائدنهوه و جارئكى ديكه دامه‌زراندنی دەکاتەوە ° . 

سەبارەت به تهندامانى كۆڕ هه‌ژار نووسيويه: سامى ودك وه‌زیری کاروباری 
كوردستان [باكوور] حه‌زی له‌وه‌بوو خاوەن کارنامه‌ی دكتؤرا زۆرتر بكاته ثه‌ندام» 
بهلام من ههولمدا كورديزانى باشى بق ههلبزیرن نەك ثه‌وانه‌ی دكتؤرايان له زمانى 
بیگانه هه‌یه» من حه‌مه‌ی مەلا كهريم و شوكر مسته‌فام پئ له دكتؤراكانى كوردى 
نه‌زان پئ WSL‏ بوو» پاشان ليستى ناوى نهندامهكان و بروانامه‌ی پسپوریه‌تییان 
ده‌نووسیّت و له ریزی ناوه‌کاندا ناوی عه‌بدولحه‌مید ثه‌تروشی نووسیوه که له 

۳۹ 0 

ليستى ئه‌ندامانی كاراى بلاوكراودى كؤردا نییه " ". 

جه‌مال بابان تاماژه به يادداشتهكانى يهكيّتى نووسه‌رانی كورد ده‌کات که 
ره‌خنه‌یان له تهندامهكانى ههبووه (los doy‏ بۆ زياتر له بيست لايهن و هه‌رچی 
رؤزنامه dda‏ نێردراوه داواى ههلبزاردنى ئەندامى كارامه و پسپۆڕ و خاوەن 

£. 

به‌رهه‌میان كد وو 2 A‏ 

د. جەمال نه‌به‌ز لهو باوه‌ره‌دایه كؤرى زانیاری کورد جگه له توفیق وه‌هبی 
که‌سیکی تیدا نييه به زمانه‌وان له‌قه‌لهم بدرێت و ثه‌مه‌ش ودك خوی دەڵێت له 

(1 ۰ ۰ ay 0 Y ay 

يهرؤشييه وه‌یه بق جاره نووس و دواڕۆژی زمانى کوردی . 

جه‌مال نه‌به‌ز له وتاریکی دیکه‌یدا» جاریکی ديكه ده‌چیته‌وه سەر پیکهاته‌ی 

x “|e ی‎ x ۲ sf. ¥ 

GS‏ زانیاری كورد له بهغدا و نووسيويه: زؤربهى ئهوانهی كرابوون به هاوکار و 


مووجه خوری (كۆڕ) که‌سانيك بوون كه بەپێی ده‌سه‌لاتی زانستانه‌یان نه‌خرابوونه 
EVN‏ 


ئهو شوێنه 

له‌باره‌ی دامه‌زراندن و پیکهاته‌ی ws‏ محه‌مه‌دی مەلا كهريم» ئاماژە بهوه 
ده‌کات که‌وا به شیوه‌یه‌کی دیموکراتی 945 کاره نه‌کرا» به‌لکو خهلكانيّك داندران که 
به تاك لایه‌ن که‌سه‌کان دیارکراون و کرانه ئەندامى كۆڕ. بهلام یه‌کیتی نووسه‌رانی 
کورد به‌یاننامه‌یه‌کی سه‌باره‌ت به دامه‌زراندن ده‌رکرد و ره‌خنه‌ی لئ گرت› بهلام 
كەس به ده‌نگیانه‌وه نه‌چووه. "لەگەل هه‌موو ناته‌واویه‌کیشیا که ثه‌توانرا جار 
OLS‏ و پێویستیش بوو چابکرین نەكرا› کاری زۆر گرنگی کرد" دواتر به‌پیی 
بارودوخه‌که كارهكانى ته‌سکتر دهبوونهوه تا بووه به دەستەيەك له كؤرى زانیاری 
ا 
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سهيارهدت بهو ره‌خنانه» هه ندیکیان له جيّى خوی بووه كه دويوا خه‌لکی 
پسپۆڕ و شارهزا له‌ناو كۆڕ جێیان ههبوايه» دوور له تێڕوانینى نازانسىتى› جونكه 
ده‌زگایه‌کی زانستی خه‌لکی زانا و شارەزا و کارای جالاکی پیویسنه بۆ نه‌وه‌ی 
کاره‌که‌ی به که‌مترین که‌موکوری Gada‏ بکات» بق نموونه ده‌بوا به‌کیکی Hog‏ 
جه‌مال نه‌به‌زی تیدابووایه doy‏ شاره‌زایه‌کی زمانه‌وانی. 

بیگومان 945 ره‌خنانه» هه‌یانه ره‌خنه‌ی تایبه‌تین» له‌به‌رئه‌وه‌ی رەخنەگر 
خوی به شایسته زانیوه به‌لام نه‌کراوه‌ته تهندام» هه‌شیانه تا ئەندازەيەك لەجێى 
خوی بووه» Sige‏ به‌پاستی هه‌ندیکیان gids‏ مه‌رجه‌کانی ثه‌ندامبوون» نه‌ده‌کرا 
ببنه که‌ندام ثه‌گه‌ر ده‌سهلاتی سیاسی له‌پشت نه‌بوایه» تەنانەت هه‌یانه به هیچ 
جۆرێك شوئنی له م کوره نه بووه » که‌چی داندراوه له‌وانه : د. که حمه‌د عوسمان که 
يزيشك بووه تا له كؤريش بووه هيج چالاکییه‌کی واى نهبووه. 


كارو جالاكييهكانى كؤرى زانيارى كورد 


- چالاکییه كاركيريبهكان : 
تهلارى کور: 


كؤرى زانيارى كورد› دواى دامه‌زراندنی» هه‌ولدراوه باره‌گایه‌کی تایبه‌ت 
بەخۆى ههبيّت» ثهوه‌بوو له ناوهراستى سالى 1973 ده‌ست كراوه به دروستكردنى 
ته‌لاری كۆڕ بق ئەمەش ده‌زگای كولبنكيان يهنجا هه‌زار دينارى )= 165 هه‌زار 
دؤلار) بق تهرخان كردووه» سهرؤك كؤمارى عيراقيش يهنجا هه‌زار دیناری بق 
تەرخان 0 به‌ره‌به‌ره کاره‌کانی دروستکردنی ته‌لاره‌که بەرەوپێش جووه 
و تا سەرئەنجام تهواو بووه و جوونهته ناوى doy‏ باره‌گای کوری زانيارى 
Oss‏ 

کتیبخانه‌ی كۆڕ: 

د. كهمال مەزھەر له ديدارئكدا تاماژه بهوه ده‌کات كه بووه‌ته سکرتیری 
5S‏ لەگەل دامه‌زراندنی پەيوەندى فراوان» گه‌لیْ کتیبی دانسقه و به‌رهه‌می 
دانسقه‌ی کوکردووه‌ته‌وه بق GUESS‏ کون ۲ 
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سهبارهت به کتییخانه‌ی كور رۆژنامهی (الثآخي) رێپۆرتاژێكی درێژی 
لهبارهوه بلاوكردووهتهوه و زور يه سنى بهرِيّوهب4رى کتیبخانه‌که (حوسێن 
فهيزوللا جاف) دراوه» كهوا ئەرك و ماندووبوونیکی زؤرى بق دهولهمهندكردنى 
كتيّبخانهى كۆڕ كردووه» تەنانەت د. که‌مال مهزههرى سكرتيّرى کوریش نهودى 
پشتراست کردووه‌ته‌وه که ناوبراو زور خرمه‌تی كتيّبخانهكهى كردووه و له‌ماوه‌ی 
ساڵێکدا بوونی خوی سه‌لماندووه و SUIS‏ وای کردووه که زمان له ئاستی لاله 
تا ثه‌و کاته پتنج هه‌زار كتيبى کوردی و عه‌رهبی زمانه‌کانی دیکه تیدابووه» جگه 
له کتیبی day E‏ جاپی ped Sta‏ کتیبی (شهره‌فنامه) سالی ۱۸۹۰ - 
۲ به‌رهه‌می رژژهه لاتناسان و کوردناسان که له‌باره‌ی کورده‌وه نووسیویانه» 
od‏ ویرای LES‏ و روژنامه‌ی کوردی و عهره‌بی و ته‌وانه‌ی سه‌رده‌می شێخ 
مه‌حمود و كؤمارى کوردستان و هه‌روه‌ها بەرھەمى GH‏ فۆلكلۆرى کوردی 


تكدا (EV)‏ 
دیدابووه . + 


له راپورتی سه‌روکی کوردا ئاماژه به بایه‌خدان به COLES‏ كۆڕ کراوه که 
تا نه‌وکاته (1974) دوازده هدزار an‏ كتيب جوراوجوری تێدايه› لەگەل كۆمەلێك 
(A), ۰ ۰ ۷ shy à yi‏ 
كؤفار و CULL‏ کون و نوئ . 
تەنانەت هه‌ندی كەسى dey‏ شيخ مسته‌فا قه‌ره‌داغی کتییخانه‌ی تایبه‌تی 
خؤيان doy‏ رئزلینان له دامه‌زراندنی كۆر كه سهدان به‌رگ GUS‏ بووه له بواره 
جیاجیاکانی ئەدەب› مێژوو› ئايىن› فقه » فه‌لسه‌فه» ۰ هند به زمانى chala‏ 
(WY)‏ ده‌ستنووسی تیدابووه که زفربه‌یان خه‌تی زانای کورد (ابن الخیاط) بووه 
که له ناوه‌پاستی سه‌ده‌ی سیرده‌ی كؤجى زیاوه و له‌وانه کتیبی تیّدابووه که له 
نیوه‌ی دووهمى سهددى دەيەمى كۆچى و یازده‌ی كۆچى له بهرگیراوه» 
دانراوه‌کانی SLL‏ كوردستانى dog‏ مهردؤخييه كان و حه‌ید هرييهكانى تێدابووه › 
ههرودها نوبهارا ئەحمەدى خانى و ديوانى مه‌لای جزیری» بق ئەمەش سهرؤكى DS‏ 
£4 
نامه‌ی سوپاسی تاراسته كردووه كه به‌دیاری پیشکه‌شی به كۆڕ كردووه” 2 
هه‌روه‌ها کتیبخانه‌ی ثه‌مین زه‌کی ميّزوونووسى گه‌وره لەلايەن سانیحه‌ی کچی 
پیشکه‌شی كؤر کراوه که (۲۰۰) کتیبی میژوویی زور بایه‌خدار لەگەل هه‌ندی 
ده‌ستنووس › تؤفيق وه‌هبیش هه‌موو ده‌ستنووسه‌کانی کتیبخانه‌که‌ی خوی به 


ve 
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% oy 
به ده‌وله‌مه‌ندی کتێبخانەی كۆر› د.ئه‌ورەحمانى‎ So baw K paai كۆر‎ 
زانيارى كورد بایه‌خیکی زؤرى بهم لايهنه‎ GS حاجى مارف تاماژه به‌وه ده‌کات»‎ 
oy ۷ ۷ 
°”. داوه و به ههولى دلسؤزانه كۆڕ بووه‌ته خاوه‌نی کتیبخانه‌یه‌کی رازاوه‎ 
سوفیه‌ت بایی‎ Sa, مه‌سعوود محه‌مه‌دیش ئاماژە به‌وه ده‌کات كۆر "له‎ 
oy 0 
.* کتیبخانه‌یه‌کی کتیبی بزهات د. که‌مال مه‌زهه‌ر ده‌ستیکی بالای هه‌بوو"‎ 
تەنانەت‎ GES و نووسراوی به‌دیاری داوه‌ته‎ GS side ره‌وشهن به‌درخانیش‎ 
له‌به‌رنه‌وه‌ی به پوسته ترسی له‌ناوچوونی هه‌بووه به پوسته‌ی دیبلل‌ماسی‎ 
og 
Cia نێردراوەته‎ 
له‌باره‌ی دهولهمهنديى کتیبخانه‌ی كۆڕ ههزار نووسيويه زور له کتیبخانه‌ی‎ 
(مه‌به‌ ستی عبراق) که نه‌مه‌نی حل سال بووه» ده‌وله مه ندتر‎ Oberle کوری زانیاری‎ 
oo 
one 
توێژەر نهو بۆچوونه‌یى هه‌ژاری بهرهو رووی محهمهد عه‌لی قه‌ره‌داغی‎ 
oq 
$ كردهوه» نّهويش يشتراستى كرذەۆە‎ 
پێدراوه و به‌رده‌وام له ناوه‌وه و ددردوه‎ CoH کتیبخانه‌ی كور بايهخى‎ 
کتێبیان بق دابين کردووه» له زوربه‌ی ژماره‌کانی گوفاری كور تاماژه به‌مه‎ 
ov 
سەبارەت به کتیبخانه‌ی كۆڕ مامۆستا محهمهد عەلى قەرەداغى› كه‎ 
ئاگادارى ههندى لايهنى کوری زانیاری کورد بووه› نووسپویه : کهوا چ‎ 
كەمتەرخەمييەك بهرانبهر نهم کتێبخانەیە كراوه» دواى نه‌وه‌ی هه‌موو 945 زانا و‎ 
و ده‌سننووسی‎ oS رووناکیبرانه‌ی کوردستان کتییخانه ده‌وله مه‌ند ه کانیان به‎ 
هه‌ره زۆریان له‌ناوبراون و‎ COD نایابه‌وه پیشکه‌شی كور کردووه» که‌چی‎ 
ˆ 2 ۰ ۷ ی‎ i ¥ w هه ۰ اج هه‎ 
سامانی‎ dedi ده ستى پیسیان گه یشتووتی» بى ده‌وه‌ی سل له‌وه بکه‌نه‌وه که‎ 
CSE نيشتمانى نهم نهتهوهيهيه و بههيج جۆرێك به دارايى دنيا بهراورد‎ 
به‌داخه‌وه بئ ئهوهی پیرستیان بق بكريّت و بى تهودى له شوینی شايانى خؤيان‎ 
هەڵبگبرێن ده‌ستکاری كراون و بردراون و تەنانەت زۆریان فرۆشراون› كه بەھەق‎ 
مامۆستا شیوه‌نیکی بهكؤل و زۆر گه‌رمی بق 945 كؤره كردووه كه دواى خؤزكهى‎ 
3 پێویست سهروكارى نه‌کراوه و بەرێوەنەبراوە‎ dey سال دامه‌زرا› بهلام‎ Obes 


) 4* گۆڭارى نه‌کاد يمياى كوردى ژماره‎ ۱1٤ 
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خه‌مخوری CES‏ نهبووه» تەنانەت وەك ئەركێكى وه‌زیفیشی به‌رپرسیاریه‌تی 
OA %‏ 
ههلنهكيراوه re‏ 4 £ 


چایخانه‌ی كور: 

يه كيك له کاره ديارهكانى كۆر دامه‌زراندنى چاپخانه بووه» بق gt‏ مەبەستە 
کهلکیان له چاپخانه‌ی کوری زانيارى عيراق وهركرتووه و به‌ره‌بهره 
که‌موکورتییه کانیان چاره‌سه‌ر کردووه» به‌کرینی نامیری تازه و پێداويسىتى تایبه‌ت 
به چاپخانه و به داپشتنی پیته‌کانی رینووسی كۆڕ› له هه‌واله‌کانی کوردا ناماژه به 

0۹ 

تهواوكردنى جايخانه کراوه" *. 

سكرتيّرى كور ئاماژە بهوه ده‌کات که ئه‌وان جايخانهى كؤرى زانیاری 
عيراقيان بهديارى وه‌رگرتووه كه کون بووە› بهتايبهتى جووه بق قاهيره بق 52945 
پیتی كوردى لهوئ دابرِيّزئ» به‌لام ههلسوورانى جايخانه زور باش بووه تهوانهدى 
كاريان تێدا كردووه خه‌لکی دلسۆز و شارەزا بوونه و بهريرسانى كۆڕیش زۆر 
برايانه ره‌فتاریان لەگەل کردوون و رێزیان گرتوون› SIS‏ پیویست بەسەر 


76. 
١ كراونهتهوه”‎ 


- جالاكييه روشنبیرییه‌کان 

6¬ كاره زمانه‌وانییه‌کان: 

¬ رێنووس: 

دانانى رینووسی يهككرتووى كوردى و زاراوه‌ی کارگیری: 

سه‌باره‌ت به دانانی LY‏ نووسینی به‌کگرتووی کوردی كور بریاری داوه 
(چوکله - ئه‌کسانت) به‌کاربهینریت بق sath‏ نووسینی کوردی به‌ئاسانی و 
خیرایی بنووسریت" 

بق ئەمەش كۆڕ لیزنه‌یه‌کی دائیمی داناوه به‌ناوی لیژنه‌ی زمان و زانسته‌کانی 
لەم ثه‌ندامانه: مه‌سعوود محه‌مه‌د» عه‌بدوره حمان Gia‏ نه‌سرین فه‌خری» نوری 
عه‌لی تهمين و سادق به‌هائه‌دین و پاش چه‌ندین کوبوونهوه» توانیویه "به‌شیکی 
زور و گرنگی کیِشه‌کانی رینووسی زمانی کوردی دیاری VIS‏ ھەر بهم بونه‌یه‌وه 


ve 
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داوا له شارهزايانى كورد و کوردناسانی Shy‏ کردووه به‌وردی لەم برياراته 


بكؤلنهوه و له‌ماوه‌ی شەش مانگدا بیری خؤيان ده‌رببرن» بق نه‌وه‌ی كۆڕ دوابریار 
VY‏ 
بدات” i‏ 


ههرودك گوتمان رینووسی كور تیبینی و سهرنج و ره‌خنه‌ی لی گبراوه؛ 

نووسه‌رێك لهو باره‌یه‌وه رای خی ده‌ربریوه که چوکله‌ی O)‏ له‌جیاتی دوو Gly)‏ 
۳ 

سەر له قوتابى پۆلى سێیه‌مى سهرهتايى دەشێوێنێت 4 ھەر لیّره‌دا سهيارهدت 

به رێنووسى كور وێڕای د. نهبهز هه‌ندی نووسهرى دیکه‌ش ره‌خنه‌یان لهو رێنووسه 


2 


گرتووه لهوانه د. عزهدين مستهفا رهسوول '. ههرودها د. مارف خهزنهداريش 


(Ve) 5 ov ۰۰ ve ۰‏ 
به‌هه‌مان شیّوه ره‌خنه‌ی لهو رټنووسه گرتووه . 


له وه‌لامی ar) Isal gó‏ نه‌وره حمان تاماژه به‌وه ده‌کات که به‌مانه له بری 
ته‌وه‌ی بێن که‌موکورتییه‌کانی 945 رینووسه‌ی كۆڕ ده‌ستنیشان بكەن› هاتوونه 
CO ie as on bare ag‏ 
مەبەسىتى تایبه‌تی خویان خستؤته روو 
دیاره are)‏ ئه‌وره حمان نکولی له وه نهكردووه» كه رێنووسەکە بى كهموكورتى 
بت ودك خوی دەڵێت: "لترهدا مه‌به‌ستم 0545 نييه پاکانه بق رینووسی كۆر بکه‌م 


و ath‏ له‌وانه نييه که ره‌خنه‌ی لی بگیری» من بهش به حالی خۆم به‌رانبه‌ر هه‌ندی 
6( 


y 


بەندى› تیبینی و سهرنجم ههيه و دواتر GLY‏ دهدوټم 

جه‌مال نهبهز ره‌خنه‌یه‌کی زور تونديش له رینووسی تازه‌ی كور ده‌گریت و 
دەڵێت: نهو ثه‌لفوبیّیه‌ی که زمانی کوردی پئ دەنووسرێت› ثه لفوبییه‌کی عه‌ره‌بی 
¬ فارسی ده‌سکاری کراوه و کهموکوری 0455 و هه‌ندیکیان بههيج جوره 
ده‌ستکاری AGS‏ چاره‌سهر ناکرین. 945 ده‌سکاری کردنه‌ی كۆڕ زیاتر سهر له 
خهلك شیواندنه و side‏ نموونه‌یه‌کی هیناوه‌ته‌وم( 

د. جه‌مال نه‌به‌ز لەگەل هه لسه‌نگاندنی کتیبی (بیبلیوگرافیای کتیبی کوردی) 
مسته‌فا نه‌ریمان که GS‏ زانیاری کورد چاپی کردووه» ره‌خنه‌ی له رینووسی DS‏ 
گرتووه و doy‏ دەڵێت: هم رینووسه "یه‌کجار ناقولا و ناله‌بار و ئێسك قورسه " و 
له پەراوێزیشدا نووسیویه "رینووسی كۆر زۆر نه‌زانانه و ناشییانه دانراوه "۳ . 
لیّره‌دا د. ثه‌وره حمانی حاجی مارف له وهلامه‌که‌یدا دەڵێت: "د. نه‌به‌ن 


ئێجگار توندوتیز به‌ره‌نگاری رتنووسی كور بووه... خوزگه د. نه‌به‌ز به دلیکی 
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فراوانهوه به نيازى خزمهت له که‌موکورییه‌کانی رێنووسی كور دهدواء ههرجهنده 
هەندئ لهو ره‌خنانه‌ی لهو بارهيهوه نووسيويّتى راستن› بهلام هه‌له‌ی كهورهتر ھەن 
aye 5 5 ¥ *: G‏ چ ۷ vn‏ 
و نهو دركى پی نه كردوون و سهره‌رای ئەوەش خؤشى تووشى هه‌له بووه . 
سهربارى هوهش رهخنه لهو وتاره زمانهوانييانه ده‌گریت كه له كؤقارى 
كۆر زماره (1) بلاوكراونهتهوه و پێى daly‏ 945 گۆقارە ده‌بی ييِرهدوى ده‌ستووری 
۷١ ۱۳ ۳۹‏ 
oad‏ و يوحت بكات” 
جه‌مال نهبهز سهبارهت به رتنووسى كؤريش نووسيويه كه به‌داخه‌وه زور به 
په‌له دانراوه و (1S‏ كه موكورتى و ناتهواوى تيّدا ههيه و ھەر لهبهر ئەوەشە كه 
تهنيا به پێشنیازێك ده‌دریته قەلەم› نەك به ده‌ستووريك كه رێزی بكيرئ و 
vy), 5‏ 
پیره‌وی بكرئ ˆ . 
سهيارهدت به رێنووسى 5S‏ مستهفا نه‌ریمان له‌مهرٍ هو رینووسه دواوه و 
¶† ا ¥“ 0 دع 0 
بهلام Lid‏ خستنهرووه و هيج را و بؤجوون و رهخنهيهكى لى نەگرتووە . 
سەبارەت به رێنووس مهسعوود محهمهد نووسیویه: "...مهيلهو به‌دریژی 
لەم لايهنانه دواوم».... نهو ههرايه بى Ge‏ و رێیەیە كه به‌خه‌گیری كۆڕ بوو له‌سه‌ر 
رێنووسێك كه ئێسته هيجى لهو جاكتر Loos)‏ وه‌کوو ثه‌ویش) نههاتؤته كايهوه 
که‌چی ياش نهمانى سهربه خؤيى (كؤرى زانيارى كورد) كه‌سێك لهو رهخنهكرانه 
ده‌نگی نارهزايى به‌رز نهكردهوه. 
به‌لی GLAS‏ خامۆش بوونی ره‌خنه‌ی ناحه‌زان ریکه‌وتیکی چاکه بهلام 
YE‏ 
دياردەکە OOM, Noises‏ 
بێگومان نهو رێنووسه بووه‌ته جێی ره‌خنه و سه‌رنجی نووسهر و 
رووناكبيران» تەنانەت دواتر كۆڕ خوشی وازی ی هیناوه. 


ب- زاراوه: 

- يهكيّك له كاره گرنگ و له ييّشينهكانى كؤرى زانیاری كورد» دانانی زاراوه 
بووه» بق نهم مەبەستەش كؤششى زور كراوه و ليستى زاراوه تاماده‌کراوه و که 
له ژماره (١)ى‏ كؤفارهكهدا زاراوه‌ی کارگێڕى بلاوكراوهدتهوه وەك ليستى یه‌کهم» 
لەگەل بلاوكردنهودى داوا له مامۆستا کورده‌کان ده‌کات كه به وردى سهرتجيان 


ve 
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بدهنئ و له ماوه‌ی شەش مانگدا Gy‏ خؤيان به كۆر رابگه‌یه‌نن له‌باره‌یانه‌وه» بق 
بریارلیدان و جهسياندنيان و بۆ دواجار بلاوکردنهوه‌یان» نهم ليسته له ل EYY)‏ 
6ع گزفاره که‌ی بردووه”" 

كۆڕ بق دانان و دارشتنى زاراوەیش› ههولى داوه به ریبازتکی زانستى و 


۷۹ 
بهكهلك وه‌رگرتن له ثه‌زموونی گه‌لان زاراوه و وشه دابنئ و دابتاشیت" ". 


له‌باره‌ی لیستی زاراوه‌کانی كۆڕ› نووسهران و رووناکبیران سه‌رنج و را و 
بقچوونی خویان نووسیوه» سه‌باره‌ت به لیستی زاراوه‌کان» نه‌وشیروان مسته‌فا 
۱۹٤٤(‏ — ۲۰۱۷) له (das)‏ ده يخويّند» وتاریکی دوورودریژی له‌باره‌یه‌وه نووسیوه 
و لايهره و نیویکی رؤزنامهى (هاوکاری) گرتووه‌ته‌وه و را و بۆچوونى خی 
سەبارەت به زاراوه‌کان ده‌ربریوه و نووسیویه 945 ده‌ستپیشخه‌رییه ی که داوا له 
as‏ دەكات› له‌ماوه‌ی شەش obh EL‏ دهريبرن مایه‌ی دهستخؤشييه» به مەزن 
و مزدهدى پاشه روز روون و پرکاری يوخت و بهكهلك بق ws‏ داد هنت ياشان 
هه‌ندی را و سه‌رنج دەردەبڕێت و به‌وه ده‌ست پیّده‌کات که (رزگارکردنی زمانی 
کوردی له داوی لاساییکردنه‌وه‌ی زمانانی دراوسی و سل نه‌کردنهوه له وشه‌ی 
بێگانه و دارشتنی کوردانه‌ی وشه و نیره‌مووکی وشه » پاشان هه‌ندی له زاراوه‌کانی 
۷۷ 
لێك داودتهوه” ‘ 

عهزيز كهرديش به چوار بهش لهو زاراوانه دواوه و زۆر دلسۆزانه ئاماژە به 
هاتنهدى GE‏ دامه‌زراندنی كۆڕ ده‌کات» Jag‏ نووسيويه: "نهتهودى كورديشمان 
doy‏ ههموو نه‌ته‌وه‌کانی ترى ئەم سەر زهمينه خاوه‌نی کوری زانیاری خوی بێت و 
بتوانی بههؤى نهم كؤرهوه خزمهتى راسته‌قینه‌ی زمان و هدهب و میژوو و 
رؤشنبيرى خۆی بكات و له فهوتان و لهناوجوون و شێواندن بپارێزئ› 9.99896 نهو 
ئاواته هاتهدى و ¬ GLI GS‏ كورد — سهرى ladda‏ و كهوته مهيدانى ئيش 
كردن و جموجول و جالاكى يهوه» به‌کی له جالاكى يه چاوه‌روان کراوه‌کان 

5 ۷۸ 
ئەوەبوو كه گۆقارێكى ثه‌کادیمی ده‌ریکات و که‌لیْنیکی گه‌وره‌ی پر کرده‌وم MH‏ 5 
پاشان دئته سەر 66.945( که له به‌رئه وه ی doy‏ کورد له سه‌ره‌تاداین بِيُويسته 
هؤشيارانه هه‌نگاو بنيّين و "ده‌بی ریگایهکی ورد و زانستییانه بكرينه 


YOM 
1 : بەر....‎ 
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بێگومان عهزيز گه‌ردی زۆر دلسۆزانه و دل گه‌رمانه و وردكارانه و وه‌ستایانه 
به ييل داخوازى کوره‌وه چووه و doy‏ نه SIS‏ نيشتمانى و نه‌ته‌وه‌یی» سهرنج و 
راكانى خؤى لهمهر زاراوه‌کانی كۆڕ تقمارکردووه» بهتايبهتى كه 945 تهوكاته له 
زمانه‌کانی كوردى و فارسى و عهرهبى زمانزان بوو 7 

جه‌مال عهبدول يهكيّكه لهو رووناكبيرانهى كه da‏ تیبینییه‌کی له‌باره‌ی 
زاراوهكانى ws‏ بلاوکردووه‌ته وه و له‌سه‌ره‌تادا ئاماژە به‌وه ده‌کات که نهو كۆڕە 
كؤرى ههموو كورديكه”". 

(ع. ع. شهونم)يش بەچەند ئەلقەيەك له‌مه‌رٍ بهشى زمانهوانى گۆقارى كؤرى 
زانيارى كورد› cog Als‏ کردووه» بۆنموونه 945 نووسهره (وشه)ى پئ له 
Ay)‏ 


(ووشه) پئ راستتره 

نووس4ر و رووناكبيرانى ديكهش را و بۆچوونى خؤيان له‌باره‌ی ليستى 
زاراوهكانى كۆڕ دهربريوه» ئەمەش به‌مه‌به ستی دهوله مه ندكردن و يوخته كردنيان 

وا 

نووسه‌ریکی ديكهش SSL‏ بهناوى "پیاچوونەوەیەك به په‌راویزی 
زاراوه‌کانی كۆڕدا" بلاوكردووهدتهوه» تیدا په‌سنی كارهكانى GIGS‏ كردووه بق 
بهرزكردنهودى تاستى زمانى كوردى› Jag‏ دەڵێت: gé"‏ راستیه‌ی كه وهك به‌فری 
نزار سيييه لهلام كه هه‌موو تاقیکردنه‌وه‌یه‌ك دوور نيه له هه‌له و نووچ دان› نهم 
دياردهيهش رووى باریکی lal‏ ئهنوټنی له دوو تویی هه‌موو ئەزموونێکدا› 
به‌تایبه‌تی له مهيدانى زمان دا كه سروشتیکی ئالۆز و پیچه‌لی هه‌یه» بزیه گەرەکە 
هه‌ميشه له پیّداچوونه‌وه و به‌راوردکردن و مشت و مال دا بين به‌تایبه‌تی له‌نیو 
قوولايى راستی و لەسەر رێڕەوێکی مه‌نهه‌جی OOM Shas lily‏ 

دوای هوه نووسهر دێته سەر ته‌وه‌ی که بوونی چەند زاراوه‌یه‌ك بق زمانی 
کوردی به‌لگه‌ی ده‌وله‌مه‌ندی نهو زمانه‌یه بویه هاتووه هه‌ندی زاراوه‌ی دیکه‌ی 
خستووه‌ته سەر ئهو زاراوانه‌ی كۆڕ پێشنیازی کردوون l‏ پاشان نووسهريكى 
ديكه هاتووه سهرنجى خی له‌باره‌ی وتارى ناوبراوه‌وه دهربريوه” “› ھەر نهو 
نووسهره (خالد صابر عثمان) جاریکی دیکه دیته‌وه سەر زاراوه‌کانی كۆپ 


AY 
x روونکردنه وه‌یان له‌باره‌وه ده دات‎ 


ve 
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سه‌باره‌ت به لیستی زاراوه‌کانی كۆڕ پێشتریش ثامازهمان پێدا زۆر له 
رؤشنبيران و نووسهران رای خؤيان دهريريوه چ به Gob‏ راسته وخق بق QE‏ خؤى 
يان لەسەر روويهرى گۆقار و روژنامه‌کان» دياره كۆڕ خۆشى داواى لهو توێژه 
کردبوو كه ده‌توانن بق ماوه‌ی شه‌ش مانگ سه‌رنج و تیبینی و ييشنيازهكانيان لهو 
باره‌یه‌وه بق بنێرن› که ئەمەش بووه‌ته مایه‌ی دلخوشی و ده ستخؤشيى نووسه‌ران 
و رووناکبیران و ئەوانیش بق خرمه‌تکرنی نهم بواره را و بۆچوونى خویان ده‌ربریوه 
و كؤريش لیزنه‌یه‌کی تایبه‌تی بق نهم کاره دامه‌زراندووه بق 69945 به‌وردی له 
هه‌موو نهو را و پیشنیار و سه‌رنجانه بكؤلنهوه و پوخته‌ی رای خۆشيان به راپۆرت 
داوه‌ته ئەنجومەنى كۆپ ¬ تەنانەت تاماژه به‌وه‌ش ده‌کات که روشنبریکی 
دوورولات (نه‌وشبروان مستهفاء 1944 ¬ ۲۰۱۷) لهو باره‌یه‌وه نووسیوه» ئه‌م 
يرسكردنه به خه‌لکی به ده ستييّشخهرييهكى مهزن و Corde‏ پاشه‌رقژیکی روون و 
ير كارى پوخت و بهكهلك بۆ GS‏ زانیاری كورد دادەنێم› ¬ ئەنجومەنى IGS‏ 
بهوردى له رايؤرتى ليزنهكهى كؤليوهتهوه و نهو تالوكؤرانهى به ييّويستى زانيون 
له لیسسش به oe‏ زازاوە بلاوکرای: کاندا کرنووه ۰ es.‏ ومناره‌ی دوو همفنسدا 
(لیستی دووه‌می زاراوه‌کانی QS‏ بلاوکراونه‌ته وه" *. 

له هه‌مووی زیاتر که زورتر قسه‌ی له‌سه‌ر کردووه زاراوه‌کانی كۆڕە که نهو 
زاراوانه به ليست و به side‏ به شیّك له ژماره‌کانی گوقاری كؤردا بلاوکراونه‌ته‌وه و 
دیسان وێڕای باسکردنی هه‌وله‌کانی خی له سه‌ره‌تاوه بق زاراوه‌سازی هاتووه‌ته 
سەر زاراوه‌کانی GIS‏ نزیکه‌ی (۱۱) لاپه‌په‌ی گرتووه‌ته‌وه". له تیّبینییه‌کدا نه‌به‌ز 
تاماژه‌ی به‌وه‌کردووه که توفیق وه‌هبی سه‌باره‌ت بهو ره‌خنانه‌ی له كؤرى گرتووه 
لەگەل هاوده‌نگ بووه(*. 

dos‏ ناماژه‌مان پیکرد د. نه‌به‌ز ره‌خنه‌ی له لیستی زاراوه‌کانی كؤريش 
گرتووه که له به‌رگه‌کانی گۆقارى كۆردا بلاوكراونهتهوه» loo J‏ د. ثهوره حمانیش 
له به‌شی چواره‌می وتارهكهيدا به درێتژی وهلامى داوه‌ته‌وه و به‌شیکی زوری 
دووبه‌شی چواره‌م و پینجه‌می گرتووه» دیاره به‌رای خؤى د. ثه‌وره‌حمان لهو 
شوینانه‌ی که وه‌ك ydos‏ ره‌خنه‌ی بەجێى گرتووه ئاماژهەى پى كردووه: "لەگەل 
ه‌وه‌شدا راست نييه 0945 له‌یاد بکری که د. نه‌به‌ز چه‌ند زاراوه‌یه‌کی له‌باری 


ayn 


aed‏ زاراوه نادروستهكانى كۆر داناوه 
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loo i‏ دهبئ ثامازه به‌وه‌ش بكدين كه رووناكبيرانى دیکه‌ش بهدواداجوونيان 
بق زاراوهكانى كور كردووه» مه‌سعوود محهمهةد بهدواداجوونى بۆ وتاره‌که‌ی ق 
ئەورەحمان كردووه لەمەر زاراوه كان بهتايبهدت نه‌وه‌ی له ژماره YY‏ گۆقارى 
SS‏ 05 69 
(رؤشنبيرى نوئ )دا بلاوکراوه‌ته‌وه 
جاریێکی دیکه نه‌وره حمانی حاجی مارف به‌دواداجوونی بۆ وتاره‌که‌ی 
y,‏ 51 
مه‌سعوود محه‌مه‌د كردووه و وهلامى داودتهوه” K‏ نووسه‌ریکی دیکه‌ش له‌باره‌ی 
(Ae) "` "$ . u‏ 
ليستى سيّيهم و جوارهمى زاراوهكانى كۆڕ وتارى نووسیوه . 
Glo Sis‏ هودى ههموو به‌دواداچوون و بهسهركردنهودى ليستى زاراوه‌کانی 
ws‏ لەڕووى يهرؤشى بۆ زمانی کوردی و بهد ه‌نگه وه چوونی داواكانى كۆڕە كه 
داواى له شارهزا و نووسهران كردووه رای خؤيان سەبارەت به زاراوه‌کانی كۆر 
دهربيرن و چه‌سپاندن و بزاركردنى زاراوهكان بق خزمهتكردنى زمانى كوردى› نهو 
داوایه‌ی SS‏ له ماوه‌ی (شهش (SL‏ شاره‌زایان بير و بؤجوون و پێشنیازی 
خؤيان بخه‌نه به‌رده‌می كؤر SUIS‏ ديموكراتيانه و زانستيانهيه» به‌لام بهداخهوه 
هه‌ندی له نووسهر و رووناكبيران ره‌خنه‌ی تونديان لهو زاراوانه و تەنانەت هه‌موو 
کاره‌کانی كور گرتووه» که بێگومان جۆرێك بئ تينساف تتّدايه....! چونکه هیچ 
كاريّك له daa‏ به‌ده‌ر نییه» به‌لام ده‌کری به GLE‏ زانستیانه راست بکرینهوه و 


رای دروست له‌باره‌یه‌وه بدرێت. 


Ea‏ فه‌رهه‌نگ: 
یەكێك له كاره گرنگه‌کانی كۆڕ دانانى فەرھەنگە› بؤيه بريار دراوه له ماودى 
پینج سالاندا فه‌رهه‌نگیکی كوردى به كوردى دهريكهن و د. تّهوره حمانى حاجى 

مارف بق سه‌رپه‌رشتی هو کاره دانراوم © 

له‌باره‌ی دانانی فه‌رهه‌نگی کوردی - کوردی» لیژنه‌ی فه‌رهه‌نگ له کوری 
زانیاری بانگه‌وازیکی کردووه و داوای له خوینه‌ران کردووه ده‌ستی یارمه‌تی بق 
درێژ بكەن› به‌ناردنی لیستی 945 وشه کوردییانه‌ی که بق دروستکردنی هم 
فه‌رهه‌نگه سوودیان لى وەردەگبرێت› بق ئەمەش پاداشتی داناوە OM‏ 

سهبارهت به دانانى فه‌رهه‌نگ هه‌ژار نووسيويه پێنج سال ماوه دانراوه كه 
فه‌رهه‌نگیکی كوردى - كوردى تهواو دەربكەن و کاره‌که‌ش دراوه‌ته ده‌ست د. 
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ته‌وره حمانی حاجى مارف كه شاره‌زا و يسيؤرى p‏ بواره بووه. بق نهم كاره 
بيست و شەش فه‌رهه‌نگی کوردی به زمانانی غه‌یره کوردی په‌یداکراوه و ده‌ست 
به‌ کار کراوه» تەنانەت يەكێك به‌ناوی Veo)‏ خه‌لیل سلیمان) له شێخان فه‌رهه‌نگیکی 
بادینی هه‌بووه داوای لى کراوه که هاوکارییان بکات به‌لام نه‌یکردووه؛ تا ثه‌وه‌ی 
هه‌زار بۆخۆى چووەتە لای و رازی کردووه و فه‌رهه‌نگه‌که‌ی لى وه‌رگرتووه EO‏ 

سەبارەت به فه‌رهه‌نگی كيوى موكريانى› مه‌سعوود محه مهد هه‌ولی داوه که 
فهرههنكهكهدى ge‏ بكريّت و 24645 بره پاره‌یه‌کیشی doy‏ پیشه‌کی بق ناردووه» 
به لام كه نهو له لیژنه‌ی فه‌رهه‌نگ نه‌ماوه» 59945( جێّى گرتووه‌تهوه برياره كدى 
هه لوه‌شاندووه‌ته‌وه و موکریانیش پاره‌که‌ی Fo‏ هیّناوه‌ته‌وه و دوخه‌که زۆر کاری 
لی کرد 

جه‌مال نهبهز رهخنهدى له كور گرتووه سەبارەت به جايكردنى هه‌ندی 
کتێب› لهوانه کتیبی "ريكهوت له تهرازووى زيرى دا"› بهلام كۆر فهرههنكى GUS‏ 
¬ عهرهدبى كيو موكريانى (1903 — 1977) بلاو ناكاتهوه و ودك دەڵێت: "له 
هه‌مووی خرايتر ئّهوهديه يەكسەر به خاوهنهكهشى ILS‏ برق بەرھەمەكەت 
بلاوناكەمەوە› به‌لکو چەند سالك ده‌یهیّنی و دديبا و دەسىتى دەسىتى پئ ده‌کا و 
city‏ فه‌رهه‌نگه‌که‌ی opti Sou‏ و بئ رازى بوونى نووسهره‌که‌ی لای خۆی كلى 
ده‌داته‌وه و ناينێرێتهوه بؤى. نووسهرى نهكبهتيش له ژێر بارى ئازار و خهفهت و 
پیش خواردنهوددا دەناڵێنێ. له نامهيهكدا خواليّى خۆش بوو پیش کوچی دوایی 
به چه‌ند روژيك نووسیبووی code‏ هوه دوانامه‌یه که له ژیانیدا نووسیویتی» ده‌ردی 
دلی خوی گیرابووه‌وه بوم و نووسیبووی که كۆڕ ثاوای پئ کردم» منیش پیر و 
نەخۆش و بی که‌سم و بهم زووانه ده‌مرم... نهم سکالایه کسپه‌ی له جه‌رگم 


هو نامه‌یه به ناميلكهيهك بلاوکراوه‌تهوه و تێیدا سهره‌تا له 
(روونکردنه‌وه‌یه‌کی پیویست)دا د. کوردستان موکریانی ئاماژە به وتاریکی 
"جه‌مال نه‌به‌ز" ده‌کات که دوانامه‌ی كيو موکریانی بق "جه‌مال نه‌به‌ز" ناردووه و 
بلاوکراوه‌ته‌وه» که‌وا بۆچى GIS‏ زانیاری کورد (فه‌رهه‌نگی تؤبهره)ى جاب 
نه‌کردووه هو نامه‌یه (VA)‏ رۆژ بەر له كؤجى دوایی كيو موکریانی نووسراوه(؟ 
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پاشان كوردستان موكريانى شه‌ش يرسيار ده‌کات سه‌باره‌ت بهو بابەتە: 
ئەویش بۆچى كؤر Sle‏ خؤى له جايكردنى فه‌رهه‌نگه‌که‌ی گیو نههيّناودته دى› 
بق كۆڕ دوو سال و نق مانگ و ههفتهيهك ده‌ستنووسی فه‌رهه‌نگی تؤبهردى SY‏ 
خؤى هێشتووەتەوە› لەبەرچى سيّزده مه‌لزه‌مه‌ی فهرههنكهكه جاب كراوه و دواتر 
وازى لی هيّنراوه» كۆڕ حهوت سەد لايهردى له فه‌رهه‌نگه‌که به دوو كەس 
نووسیوه‌ته‌وه که‌چی دواتر بق خاوهنهكدى نەگێڕاوەتەوە› نه‌مه چ جوره 
هه‌لسوکه‌وتی تهكاديميانهيه به‌رامبه‌ر به که‌سیکی خزمه‌تکار به زمانی کوردی و 
فه‌رهه‌نگی هه‌نبانه بورین_ OM‏ و فه‌رههنگی کوردستان چ په‌یوه‌ندییهکیان 
بهيهكهوه هه‌یه eg‏ 

لهو ناميلكهيهدا دوو بابه‌تی سه‌ره‌کی لهخؤكرتووه: يهكهميان ژمارەيەك 
نووسراوى GS‏ زانيارى كورده له نيوان ۱۹۷۳/۲/۱۰ - ۱۹۷۱/۱۳/۱۹ دا و يازده 
نووسراو له‌باره‌ی چاپکردنی فهرههنكى نۆبەرە و فه‌رهه‌نگی كوردستان و به 
تيمزاى نهمانهيه: مه‌سعوود محه‌مه‌د» تیحسان شێرزاد› د. که‌مال مهزههر ئەحمەد› 
د. ئهدوره حمانى pale‏ مارف» مهلا شکور و عهبدوللهتيف عهبدولمه جيد محه‌مهد. 
دووه مينيش دوانامه‌ی كيو موكريانى بۆ كۆڕ له 1977/6/9› واته )£9( رۆژ بەر له 
aS‏ دوايى كردنى» doy‏ كوردستان موكريانى دەڵێت وێڕای Giles‏ چاپکردنی 
فەرھەنگەكە› كەچى سهره‌نجام بؤيان ناردووه‌ته‌وه و CHA‏ داواى له ههريهك له 
مه‌سعوود محه‌مه‌د و نهوره حمان و مهلا شکور كردووه که هؤى جاب نهبوونى پئ 
oa‏ بهلام نه‌وان هه‌ریه‌که خستوويهتيه ئەستۆى تهوى ديكه و كەس 
بهريرسياريهتى هەڵنەگرتووە ‏ . 

ھەر لهو رۆژگارەدا كوردستان موكريانى وتاریکی سەبارەت بهو بابه‌ته به 
سهرناوى "نامهكانى GS‏ زانيارى ملکه‌چن " نووسیویه» وتاره‌که يهخشان ئامێزه 
و زۆر به دلشكاوى كلهيى توند له كۆر دهكات كه تەنانەت لهو باوهرهدايه له‌سه‌ر 
كؤرى كيو پێی ناخؤشه ناوى كؤرى زانيارى ببات له‌به‌رئه‌وه‌ی 445 نامانه‌ی كه 
نووسراون بق چاپکردنی فهرههنكهكه Godin‏ نهكراون و نامهكان هاواریانه بق 


۱۰۰ 
ثه‌وه‌ی به‌ره‌و رووی خوینه‌رانیان Og AIS‏ 


ve 
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د. چه‌مال نهبهز پیی وايه فهرههنكى (هه‌نبانه بؤرينه)ى Gea‏ لەگەل 
نّهودى كيو موكريانى که ناوى (كوردستان)ه "جیاوازییه‌کی ئهوتۆی نييه" كه 
كاتى GE‏ بق ماوه‌ی سال و نيوێك زياتر فهرههنكهكهى كيو موكريانى له کوری 
زانيارى كورد بووه له به‌غدا بۆ جايكردن» بهلام جاب نه‌کراوه و نه‌شیان 
EE‏ 

كيو موكريانيش له دوانامهكهيدا بق GIS‏ زانیاری كورد سهرهتا باس له 
كۆششى (VY)‏ ساله‌ی خؤى دهكات له بوارى فه‌رهه‌نگنووسی كوردى به‌تایبه‌تی و 
رووناكبيرى كورديدا بەگشتى› به‌وردی لهو نامه و كفت و بهە‌ڵێنانه دەدوێت كه 
GLY‏ داوه بۆ چاپکردنی که‌چی سهرهنجام جاب نەبوو› تەنانەت كيو به خوراییش 
فه‌رهه‌نگه که‌ی پێشكه‌ش كردوون7". 

دواتر سه‌رنجیکی وا دەردەبڕێت كهوا بهم زووانه دهمريّت و بهناوى كۆڕ و 
پسپوری زمانهوانييهكانيهوه چاپی ده‌که‌ن و شهقيّك لهناوى كيو دەدەن› ئه‌گینا 
بق نامدهنهوه هه‌روه ك لكت . 

سەبارەت به Sle‏ نه‌کردنی فهرههنكهكدى كيو موكريانى» د. نّهوره حمان 
نووسيويه: "کورٍ کوششیکی ئێجگار زۆرى بق لهجايدانى فه‌رهه‌نگی ناوبراو کرد 
بهلام نهكه يشتنه انه نجام خوالێخۆشبوو كيوى موكريانى خوی بوو و (NS‏ كه سیش 
تاكادارى ads‏ وار 

له‌باره‌ی ويّنهكرتنى فهرههنكهكدى موكريانى د. ثه‌وره‌حمان دهلئ ویّنه‌ی 
gt‏ فهرههنكه نهكيراوهتهوه. ees S‏ 


دواتر د. جهمال ره‌خنه له ناوهرؤكى كتيّبى (قامووسى زمانى کوردی)ی 
ثه‌وره حمانی زهبيحى ده‌گریت كه له سالى ۱۹۷۷ له چاپخانه‌ی كۆڕ gle‏ 
"ي 
بهلام وادياره نهو فەرھەنگە لەسەر ثه‌رکی كۆر جاب نه‌بووه» به‌لکو له‌سه‌ر 
ئەركى BSG‏ جاب Copp‏ تهنيا له چاپخانه‌ی كۆڕ چاپ كراوه؛ ههرودك د. 
تهوره حمانى حاجى مارف له وتارێکی پێنج تهلقهييدا وه‌لامی نهو ره‌خنه‌یه‌ی د. 
جه‌مال نهبهزى داوه‌ته‌وه و تێیدا ئاماژە بهوه ده‌کات وەك پسپۆڕ له بوارى 


فه‌رهه‌نگسازیی به کاریکی سهركهوتوو و گه‌وره‌ی داناوه و بەرپەرچى راكانى PS)‏ 
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جه‌مال نهبهزيشى داوهتهوه سه‌باره‌ت به ناوه رؤكه كدى له وشهى داتاشراو و 
گات و هه ضع Sat‏ ديك اناد" 

لهيارهدى ره‌خنهی د. جەمال نه‌بهز له (قامووسی زمانى کوردی) 
عهبدوره حمانی زه بیحی که له گوقاری كؤليجى ئەدەبيات بلاوى كو و or‏ 
عه‌بدوره‌ حمان زهبيحيش وهلامی داوه‌ته‌وه doy‏ نووسیویه: كتهو به‌ته‌مای 
آره‌خنه‌ی زانستی " بووه؛ به‌لام ثه‌و هاتووه "پاش حه‌وت سال به‌کاره‌کانی 
(كۆڕ)دا ده‌چیته‌وه که له روژی دامه‌زرانیه‌وه تا ئێستا کردوویه". له‌به‌رئه‌وه‌ی 
(قامووسی زمانی کوردی)یش له چاپخانه‌ی GS‏ زانیاری کورد چاپ بووه Hag‏ 
دەڵێت که‌وتووه‌ته بەر ره‌خنه‌ی د. جه‌مال نەبەز› ale‏ 945 قامووسه كور چاپی 
نهكردووه» بهلكو تهنيا له جايخانهكدى ئهوان جايكراوه» پاشان به درێژی وهلامى 


E 
۳۳ وتو‎ E وخاد کال‎ 


-Y‏ گوفاری كؤر: 
له کاره ھەرە ديارهكانى كۆر دهركردنى SOLS‏ به‌پارست و ده‌وله‌مه‌ند 
كه تا نهو روزگاره له‌میژووی رووناکبیریی کوردیدا کاری وانه‌کرابوو» SLES‏ 
(A++)‏ لاپەرەيى به هه‌ردوو زمانی کوردی و عه‌ره‌یی ته‌ژی به لیکولینهوه‌ی 
جۆراوجۆرى زمانهوانى و میژوویی لەگەل ياسا و پێڕەوی ناوخوی كور و هه‌ندی 
e ۰1۰ ۰ (4%‏ (۱۱۰) 
وردهبابهت به قهلهمى جهند زانا و نهكاديمى و پسپۆر . 
pú‏ زژماره‌یه‌ی (YAA) ws‏ لاپەڕەیە » (o£)‏ كوردى و dso de (TE)‏ كه 
۱۹ 
گه‌وره‌ترین گوفاره له میّژووی چاپه‌مه‌نی کوردیدا تا هو رۆژگارە O‏ 
ھەر بهو بونه‌وه سهرؤكى IS‏ دانه‌یه‌ك له گوفاره‌که به‌دیاری لەگەل نامه‌یه‌ك 
بق مەلا مسته‌فا بارزانیش ناردووه و نووسیویه: نهم نه‌ستیره نوی یه‌ی 
رؤشنبيرى کورد که پیشه‌نگی به‌رهه‌مه‌کانی كۆڕە له مه‌یدانی زانستدا جگه له 
راگه‌یاندنی تومیّد به گه‌شانه‌وه‌ی خوینه‌واری کورد له‌سهر بناغه‌یه‌کی زانستیی 
نوئ موژده‌ی هاتنه‌دی SIS‏ تری شؤرشى کوردیش ده‌دا لهو رووه‌وه که 
كور خوی يهكيّكه له ده‌ستکه‌وته به‌ نرخه‌کانی خه‌باتی پر شانازی گه‌لی 
(GARAILE‏ 
کوردمان ۰ 


ve 
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كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


9 ± yell ۳ ۲ Rages os 5 

به ده‌رچوونی (بيرى نوئ)يش Joy‏ بلاوكراوهكانى ديكه له گوفاری كؤرى 
x "+ ¦" Chad f " i:‏ 
زانیاری کورد دواوه chs‏ به‌سندان و حسسىەڕووى ناوهرؤكى لەکۆتاییدا› 
سلاویکی گه‌رمی شانازی و ده‌ست خؤشييان له كۆڕ کردووه بق 945 کاره نوبه‌ره‌یه 
(vA) ۲‏ 
ودك نووسیویه 

ھەر به‌هه‌مان شیّوه» ده‌رچوونی GIS CLES‏ زانیاری کورد» رووداویکی 
ئاسايى نهيوو» نهخوازه گۆقارێك gt‏ بارست و ناوه‌روکه ده‌وله‌مه‌نده که تا gts‏ 
رۆزگارە› كؤقارى لهو شيّوهيه له ره‌وتی رۆشنبیرى و tly oly‏ کوردی 
دهرنه جوو بوو› ah‏ سهرؤكى كور ئيحسان شێرزاد بهنامهيهك زماره Ste‏ 

yya 5 

كؤفازهكدى بۆ سهركؤمارئ عبراق clog‏ دیاری له ۱۹۷۳/۳/۱۲ بق ناردووه"*. 

رۆژنامە و كؤفارهكانى yÉ‏ سه‌رده‌مه ھەر ههموويان پێشوازی كهرميان له 

ow), ۳ 5 5 & y 5 

دهرجوونى گۆقارى كۆڕ كردووه و بهبايهخهوه لێى دواون ` . 

ھەر له‌باره‌ی گۆقارى کوره‌وه لهرةزنامهى (هاوكارى) و CUES)‏ هه‌رجاره‌ی 
باسێك)› نووسه‌ریکی دیکه دوای نه‌وه‌ی له بایه‌خی gt‏ گوفاره ده‌دونت» گله‌یی 
له‌وه ده‌کات که نووسهران بی دەنگن لهديارهيهوه» نه گه‌رجی كور خوی داوای 
كردووه» كەم و کورییه‌کانیان بخهنه روو› كه ئەمەشى به DLS‏ باش داناوه» 
بايهخى رەخنەشى بۆ دهولهمهندكردن و كرتنى كدليّن و نههيّش تنى 

Oe يە‎ P ; 

که‌موکورییه‌کانی ده‌بنه هؤى په‌ره‌سه‌ندن و پێشکه‌وتن . 

د. جه‌مال نه‌به‌ز ره‌خنه له (گوقاری كؤر)يش دەگرێت و دەڵێت: "ده‌بوو 


۱۳۲ 
يان له‌وه‌وه 


بهرزترين و باشترين گۆقارى كوردى بئ» بهلام به‌داخه‌وه وانى يه 
ده‌دویت كه كؤفارهكه نه خشدى دانراوى ودك SLES‏ تهكاديمى نييه» چونکه 
سه‌ربه ده‌زگایه‌کی زانستى بهرزه» ده‌بووا به‌دوای بابهتى پیویست و شايهن به 
کوری زانستیدا بگەڕێیت. ههر لهو رووه‌وه ره‌خنه لهو دوو وتاره زمانه‌وانییه‌ی 
مه‌سعوود محه‌مه‌د دەگرێت› يهكيان به‌ناوی "به‌کارهینانی (ى) له زمانی كورديدا" 
و نه‌وی دیکه‌یان "سووړټکی خامه به ده‌وری OLD)‏ که له ژماره (3› ل ٩‏ - 
۲ ی گۆقارى IS‏ بلاوبوونه‌ته وه» doy‏ نووسیویه: SLA"‏ ثه‌وه‌ی هه‌ولبدا له 
بابه‌ته‌که‌ی بدوی» ده‌چی هه‌زار قسه و قسهلوکی وا دێنێته پیشه‌وه که نەك 


پیوه‌ندی يان به زمانه‌وانی يهوه نی به» به کوردی ووتارێك كه ده‌یتوانی به ۳ ¬ £ 
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۱۹۷۸ - 1970 زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى‎ «iS 


لاپەڕە مه‌به‌سته‌که‌ی بهتهواوى بدا به‌ده‌سته‌وه» نهو (VO)‏ لاپه‌ره‌ی لەسەر رەش 
كردووهتهوه و Gija‏ دليشى رەحەت نه‌بووه "› هه‌روه‌ها ره‌خنه له و وتاره‌ی شيخ 
محه‌مه‌د خاليش (۱۹۰۶ — ۱۹۸۸) ده‌گرئت به‌ناوی اأسه‌يد جهمالودينى ئەفغانى"› 
له دوو ژماره‌ی كؤفارهكه بلاوكراوهتهوه و )۸٩(‏ لاه هی گرتوته‌وه که به‌لای a)‏ 
نه‌یه‌زه‌وه به زمانى عهرهبى و فارسى زؤرى لەسەر نووسراوه و گۆقارى كور 
شويّنى نهو وتاره نييه» دهكرا له شوينى ديكه بلاوبكريّتهوه. هه‌روه‌ها ره‌خنه‌ی له 
وتاره‌کانی د. نه‌سرین فهخريش گرتووه» كه له‌باره‌ی (ياشكر و پێشگر) و د. 
ياكيزه Gude,‏ حيلميش Gobet‏ (ده‌ستوورسازی زمانى كوردى) نووسيوه» 
۱۲۳( 

گرتووه `. 

هه‌روه‌ها ره‌خنه یه‌کی توندیش له د. ثه‌وره حمانی حاجی مارف ده‌گریت 

5 - " ب )ب هه ۰ ۰ " ۷ ~“ ve y‏ 
سهبارهت به وتاری ليكسيؤلؤزى زمانی کوردی که پێی aly‏ وتاریکی زۆر 
سادهيه» ره‌خنهی له وتارەکه‌ی محهمهد ئەمىن هه‌ورامانی بيهناوى 
ای 7 (Yon 4 "*' are‏ 
ته‌ماشاکردنیکی سه‌رپی ی Gob‏ سورانی و زاری هه‌ورامی ˆ . 

سه‌بارهت به گۆقارى کی زانیاری کورد هه‌ندی له نووسه‌ران ره‌خنه‌یان له 
ناوه‌روکی كرتووه» بۆ نموونه Jiao‏ محه‌مه‌د له وتارێکیدا وئراى به‌سنی 
گۆقارەکە له سەرەتادا پاشان دەڵێت له كهموكورى بهدهرنييه) چونکه doy‏ 
دەڵێت كؤرى زانيارى گه‌وره‌ترین ده‌زگای رؤشنبيرييه بۆ راستکردنه‌وه‌ی 
ناته واوييهكانى زمان و ئەدەب و Case‏ كورد و زمانیکی يهككرتووى کوردی 
داینی» بەلام وادياره cites doy‏ ثه‌وه‌ی لێى جاوهروان دەكرا هوه dhs daad‏ 
هاتووه ره‌خنه‌ی له هه‌ندی له وتاره‌کانی گرتووه» له‌وانه وتاری د. عه‌بدوللا 
نه قشبه‌ندی» به‌ناوی uth)‏ درا)» هه‌روه‌ها روونکردنه‌وه‌یه کیش بق د. نه‌سرین 
(ye) : ee 5 sa‏ 
فەخرى راستییه‌که‌ی [پاکیزه رهفيق حيلمى) يه» نووسيوه 

ههرودها نووسه‌ریکی ديكهش روونکردنه‌وه‌یه‌کی سەبارەت به شيعريكى 
بلاوکراوه‌ی (خه‌لیل موخليس) بهناوى (ولات هه‌ی ولات) نووسیوه» جونكه 
نووسهر خوی پیُشتر هه‌ندی له شیعره که ی نووسیوهنه وه و هه‌روه‌ها دەقى 
د هستتووسى شيعرهكهدى به خهتى شاعير 9594S‏ 9 450 به‌رد است و دوای 
بلاوبوونه‌وه‌ی شيعرهكه له گۆقارى bil GS‏ هاتووه به‌راوردی كردووه لەگەل 


ve 
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كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


نه‌وه‌ی لای خۆی› بەمەش doy‏ دەڵێت جياوازى زۆر كهوتووهته نيّوانيان» سهرهتا 
باسى ده‌ستنووسه‌که ده‌کات لهرووى قهواره و شيّوازى نووسين و لهوئ شیعره‌که 
به‌ناوی (ولات)ه كه لەگەل soy‏ بلاوبووه‌ته‌وه جياوازى ههيه» ياشان دێته سەر 
دیره شيعرهكان و پیکیان ده‌گریت". 

تەنانەت رق‌ژنامه‌ی (ریاتازه)ش له ژماره (۸۲)ی سیازده‌ی تشرینی یه که‌می 
۳ وتاریکی درێژی لهباره‌ی ناوه‌پژکی گوفاره‌کهوه بلاوکردووه‌تهوه: 
ژماره‌یه‌کی زۆریش له LG‏ و روژههلاتناس و روشنببران به نامه‌ی پر له سۆز 
پێشوازی ده‌رچوونیان کردووه om‏ 

ژماره دووی GES‏ كؤرى زانیاری کورد به هه‌مان بارستی پێشوو و به 
قه‌واره‌ی (۱۰۰۰) لايهره که هه‌مووی به زمانی کوردییه له سالى ۱۹۷۶ ده‌رچووه؛ 
له سه‌روتاری که م زمارهيهدا سەرۆكى ws‏ ئاماژه به‌وه ده‌کات که زماره به‌کی 
گوفاره که ده‌نگیکی باشی له ناوه‌وه و دهره‌وه‌ی ولاتدا داوه‌ته‌وه و رور به ریز و 
سوزه‌وه پێشوازی لی کراوه و زوربه‌ی گۆقار و روژنامه کوردی و عه‌ره‌بییه‌کان 
سهبارهت به ده‌رچوونی ژماره (۱) و ناوهرؤكى وتاریان بلاوکردووه‌ته‌وه» لەگەل 
ناماژه کردنیکی خێرا به کاره‌کانی كۆڕ جاریکی دیکه دووپاتی ده‌کاته‌وه که ئەم 
کوره هی هه‌موو Lily‏ و رووناکیبره‌کانی کورده بق هه‌مووان ده‌رگای لەسەر 


OYA „ 
5 ىشىه‎ 


s 


له زماره‌ی(۲-۲)ی سالى ۱۹۷۶ GIS BES‏ وێڕای وتارى سهرؤكى كۆڕ 
له‌باره‌ ی سى سال له ثه‌مه‌نی کور» چەند بابەتێكى ئەدەبى و زمانهوانى وليستى 
سيّيهمى زاراوه‌کانی كۆڕ له به‌شی کوردی و له به‌شی عه‌ره‌بیشدا چه‌ندین وتاری 
ميّزوويى زۆر گرنگ و هه‌واله‌کانی كۆڕ بلاوبوونه‌ته‌وه و ژماره‌ی لاپه ره کانی (۳۱۰) 
لايهرهيه و لەگەل بلاوکردنه‌وه‌ی دوو وتار» يهكيان (سه‌باره‌ت به ليكؤلينهوه له 
میّژووی گه‌لی کورد و ثه‌رکه‌کانی كؤرى زانیاری کورد) که د. که‌مال مه‌زهه‌ر 
ئەحمەد له کونگره‌ی روژهه لاتناسی له پاریس له 16 ¬ ۲۲ی ته‌مموزی ۱۹۷۳ 
به‌ستراوه » پیُشکه‌ش کردووه» 945 50( دیکه‌ش وتاری مه‌سعوود محه‌مه‌ده له روژی 
په‌رده‌لادان له‌سهر کوته‌لی حاجی قادری کویی له رؤذى ۱۹۷۳/۱۱/۲۹ له 


Mase 


۱۷۸ گۆڭارى نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


لهباردى گۆقارى كؤرهوه سکرتیری كؤر ئاماژە به‌وه دهكات كه گۆقارى كۆڕ 
يهو بارسته زژره‌وه له‌رووی ژماره‌ی لاپه ره کانیان» نەم هينشتووه ههلهيهك 
روویدات» >65( هه‌مووی ههله بر كردووه» تەنانەت پوخته‌ی عهرهبى و وتارهكانيش 
ھەر خی نووسیویه‌تی. له‌مه‌دا پشتگیری سهرؤكى IS‏ نیحسان شیرزاد زوربووه. 
له‌به‌رئه‌وه‌ی پیاوێك ogy‏ ره‌فتاری لەگەل کریکاره‌کانی چاپخانه زۆر bbs‏ بووه 

۱۳۰ 

و به‌تایبه‌ت چوونه‌ته چاپخانه بۆ سوپاس MOLES‏ 

So bau‏ به گۆقارى كور هه‌زار ئاماژە بهوه ده‌دا له زماره (۲)ی كۆردا 
وتاریکی نووسيوه لهمهر نهو وشه بيانيانهدى كه له قورئانى ييرؤزدا ھەن› به‌مه‌ش 
GS‏ زانيارى عيراق تووره بوون و پێیان (كوفر) بووه و سهرؤكى كؤرى زانیاری 
كورديش زور پیّی نيكهران cong‏ بهلام ههزار ئاماده‌بووه بؤيان روون بكاتهوه كه 
هو کاره‌ی بهديشت بەسەن يه چەند سه‌رچاوه‌ی بەروومەت به‌سنووه و 
eens‏ ل ۱ هه 
ثه نجومه‌نیان كرتووه بؤى روون كردوونهتهوه 

كور ژماره‌یه‌کی ديكدى گوقاره که‌ی ده‌رکردووه» كه جگه له سه‌روتار 
ژمارەيەك بابەتى ئەدەبى و زمانهوانى 3 لیستی چواره‌می زاراوه‌کانی كۆڕ و 
پوخته‌ی کاره‌کانی كۆر له بەشى کوردی و له بەشى عهرهبيشدا چوار بابه‌تی 
میژوویی و شوینه‌واری که هه‌مووی کاری شایه‌ن و ده‌وله‌مه‌ندن و نووسه‌رانی Sag‏ 
3 ر ونان + 3 5 >" 7 ¢ 
ئيحسان شێرزاد› مه‌سعوود محه‌مه‌د» عهلائهدين سه‌جادی» قهناتى كوردۆ› ياكيزه 
ره‌فیق حیلمی» نه‌سرین فەخرى› سادق بههائهدين ئامێّدی» ثه‌مینی عەقدال› 
عه‌مید ئەحمەد حه‌سهن» جهمال بابان» lads‏ باقر» شێخ محه‌مهدی خال» 
نه‌وره حمانی حاجى مارف» حهليله تاجى هاشمین» كه (۷٥°)‏ لايهرهدى 

"د 

گرتووه‌ته خق 

بايه خدانی رقژنامه و گوفاره‌کان به ده‌رچوونی GIS BES‏ زانیاری کورد؛ 
بق نموونه كه به‌رگی به‌که‌می ¬ به‌شی سییه‌می LES‏ ده‌رچوووه» هاوکاری 
MD. uv. DE ane‏ 
ناوه‌پقکی خستووه‌ته بهرجاوى خوينهران 2 . 

به‌رگیکی دیکه‌ی گۆقارى IS‏ و ديسان به جهندين Bob‏ جۆراوجۆرى 
ئەدەبى و ميّزوويى و جوكرافيايى و تايينى و زمانهوانى و لیسته‌ی پێنجه‌می زاراوه 


We 
: لاپەڕەیە'‎ CAVA) دەرچووە. نهم ژمارەيەش‎ ws و پوخته‌ی كارهكانى‎ 


ve 
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كؤرى زانیاری كورد تاماژه‌ی به‌وه cogs‏ له ھەرلا و كه سيّكهوه گوتار و 
به‌رهه‌می رووناکبیری بق بێت که خزمه‌تی ثامانجه‌کانی كۆڕ بکات» ره‌خنه و 
نرخاندنیش له ھەر لایه‌که‌وه بێت ئه‌وا له‌لایه‌ن کوره‌وه سه‌رنجیان لى ده‌دریت و 
هه لد ه سه‌نگیندرلت بق په‌سه‌ندکردن ` 

به‌رگی چواری كؤفارى كؤريش doy‏ تهوانى دیکه چه‌ندین بابه‌تی میّژوویی و 
رووناکبیری و proves‏ و زمانه‌وانی و بیبلیقگرافیا کوردی و عهره‌بی تیدا 
بلاوكراوهتهوه» ثه‌مه وێڕای زاراوه‌ی زانستی و پوخته‌ی کاره‌کانی OY FS‏ 

به‌رگی پێنجەمى DES‏ كۆڕ به هه‌مان چه‌شنی زماره‌کانی پیشتر كۆمەلێك 
Sol‏ میّژوویی و ه‌ده‌بی و زمانه‌وانی و بیبلیقگرافیا به هه‌ردوو زمانی کوردی و 
عه‌ره‌بی تێدا بلاوبوونه‌ته‌وه "° 

دوازماره‌ی نهم ده‌وره‌یه‌ی كۆڕ ودك زماره‌کانی پێشوو به چه‌ندین بابه‌ت و 
تویژینه‌وه‌ی زانستی و تهدهبى و زمانه‌وانی به هه‌ردوو زمانی کوردی و عه‌ره‌بی به 
(5%8) لاپەرە TE‏ 

سەبارەت به وتارهكانى ناو كؤقارى كؤريش ديسان د. نه‌به‌ز ره‌خنه‌ی 
گرتووه كه هه‌ندیکیان ھەر رهشكردنهوهى لاپەڕەن› ica‏ شياوى 0945 نىن له 
كؤفارى كۆڕ بلاوبکرنه‌وه " . 

به هه‌مان شێوه د. ته‌وره حمانیش به درئژیی وه‌لامی رهخنهكانى داوه‌ته‌وه» 
به پیچه‌وانه‌ی د. نه‌به‌ز پیی GIS WLS Gh‏ زانیاری کورد "گه‌لیْ کاری 
زانستانه‌ی گه‌وره و TIES‏ نووسینی شاکاری كەم Ady‏ بلاوکردووه‌ته‌وه OEM‏ 

زماره‌یهك زانای عهرهب وتار و تويزينهودى به‌پیزیان سه‌باره‌ت به 
بواره‌کانی رۆشنبىرى كوردى له گۆقارەكانى كؤردا بلاوکردووه‌ته‌وه» بیگومان 
ئەمەش بایه‌ خی گوقاره که و خزمهتكردنى رؤشنبيرى كوردى› دهردهخات. له‌وانه: 
ف ا كاحي که هاش مو ی هش یه له یه وه وا موی © 
سه‌عید دیوه‌چی» شێخ جه‌رجسی ge Maat‏ شێخ عه‌بدوللای ره‌بته‌کی 1060 ¬ 
۹ تاها باقر؛ گه‌شتی میژوویی له نيوان پیگه‌ی شوئنه‌واری له باکووری 
OPO aL ne‏ چاخه‌کانی پێش میژوو له دولی دووثاوان له‌به‌ر روشنایی پشکنینه 
شوینه‌وارییه‌کان له کوردستانی عبراق "۳ عه‌باس عه‌زاوی» خه‌لیفه‌کانی مه‌ولانا 
خالید» م ریا خاش ەگەى OWN‏ 


۱۸۰ گوفاری ثه‌کاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


كؤرى زانياريى كورد کار و چالاکییه‌کانی 1970 - ۱۹۷۸ 


؟¬ کاره‌کانی ديكدى کوړی زانیاری كورد: 

حاجى قادرى كؤيى (1816 — 1897) شاعيرى مهزنى نهتهوديى؛ زۆر زوو 
بوودته de‏ بایه‌خی كؤرى زانيارى كورد› بؤيه chs‏ راسپاردنی ثه‌ندامیکی بق 
نووسين لهبارهيهوه» ئه‌وا بريارى دروستکردنی يهيكه ریکیشی بق دراوه. 

ههوالى دروستكردن و دانانى يهيكهرى حاجى قادرى کویی بووه‌ته جیّی 
LES ub‏ و روژنامه كوردى و عهرهبييهكان doy‏ يهكئ له کاره‌کانی GIFS‏ 
زانيارى كورد كه له رؤذى 1973/11/39 له شارى كؤيه دانراوه و ئاهه‌نگی بۆ 
گێڕدراوه و جهندين نويّنهدرى كؤمهله و رێكخراو و دهزكاكان ناماده‌بوونه و وتارى 
جوراوجور خویندراوه‌تهوه» وەك رۆژێكى شکومه‌ندی نه‌ته‌وه‌یی SIS‏ 
OO Saal‏ 

له ئاهەنگێكى گه‌وره له شارى IS‏ سهرؤكى كۆڕ ئيحسان شێرزاد په‌رده‌ی 
لەسەر كؤتهلى حاجی لاداوه و مهسعوود محه‌مه‌د تهندامى كاراى كؤريش وتارێكی 
خوێندووەتەوە› لەگەل side‏ وتارى ديكه و شيعريكى بهرزى هيّمن موكريانى 
3ك 38545 ego‏ (دەسكەرتى خەياكت) كوي راوه که وه گت ته كرابا 


دەڵێت: 
به‌لام دلنيابه ييرى دانا ئیتر سەنگەر به‌تال كردن مهحاله 
اپ ۰ ç‏ ~“ » (۱2۹ 
بناخیکی وه‌هات بق کوردی دانا ئیتر کورد و به‌زین خه‌ون و PALES‏ 


SUIS‏ دیکه‌ی ناوازه‌ی كور چاپکردنی کتیبی میٌّژوویی (شهره‌فنامهای 
شەرەفخانى به‌دلیسی بوو؛ که هه‌ژار ثه‌ندامی کارای كور بق کوردی وه‌ریگیراوه به 
پیْشه کییه‌کی فراوان» ژماره‌ی لاپه‌ره‌کانی (۱۰۱7) لاپه‌ره‌یه و گه‌وره‌ترین GELS‏ 
جايكراوى كوردى بووه تا ئەوكاتە و دوو هه‌زار و يتنج سهد gals‏ لى 
ee Sle‏ 

جێی ئاماژەیە ههزار لهو باره‌یه‌وه باسى چۆنيەتى نووسينهوه و بريارليّدانى 
بق جاب و مشتومرى خۆی لەگەل كۆڕ كه کی ههليبسهنكيّنىَ و دياريكردنى ههقى 
نووسهر و دياريكردنى چاپخانه له Sdad‏ و به زەحمەت هه له گبری و تبراژی حاب 
و سهرئه نجام له يايزى ۲۳ تا سەرەتاى هاوينى ۳ له gl.‏ ده‌رچووه و 
تەنانەت dey‏ خۆى دەڵێت ئەمەندە Mea‏ عه‌ودالی بوونه بازاپی ره‌شی پەيدا 
کی . 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۸۱ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


وێڕای ئەمانە كور بق پاراستنی پاشماوه‌ی کونی کورده‌واری دريئخى 
نه‌کردووه و چەندین بهلكهنامه و نموونهى دەستخەت و tle‏ روژنام هی 
پاراستووه له‌وانه : وه‌قفنامه‌ی عهيدوره حمان ياشاى بابان› دوو د ه‌ستخه‌تی حاجی 
كاك ئەحمەدى شێخ (۱۷۹۳ ¬ ۱۸۸۷ ده‌ستخه‌تی شيّخ ره‌زای تاله‌بانی VAYA)‏ 
Cay ۰ -‏ لاپه‌ره‌ی يهكهمى رقژنامه‌ی (کوردستان) و زماره (5)› وینه‌ی 
به‌رگی يەكەم ole‏ شهره‌فنامه» مغر و ئۆرگانى کومه‌له‌ی کوردستان» يەكەم 
کک قاری ها تب Lae asl (eS‏ ور گرگ غەتدنغان تو 
ئێستاش زۆر ناوازه و دەگمەن و گرنگن. 

دهولهمهندكردنى کتیبخانه‌ی كۆڕ به وهدهستهيّنانى كتيب و گۆفار و 
ب 0 ۳ و و (ey) deed: Be‏ 
روژنامه‌ی کون و ده‌ستنووس و كتيّبى نووسهرانى بیانی له‌باره‌ی كوردهوه `. 

بەپێی بریاری كۆڕ نه‌وانه‌ی له ماوه‌یه‌کی دیاریکراودا به‌رهه‌میان نه‌بووه له 
كور لابراون و خه‌لکی ديكه هاتووه‌ته شوینیان doy‏ نه‌وه‌ی د. پاکیزه ره‌فیق 
حیلمی و شێخ عه‌بدوللا نه‌ قشبه‌ندی لابراون و حه‌مه‌ی مهلاكهريم (۲۰۱۷۱۹۳۰) و 
(et) ۰ 7 . "" 57 1‏ 
شوكر مستهفا و جهمال بابان و هيّمن موكريانى› بوونهته هاوكارى QBS‏ . 

لەم ماوەيەدا ژمارەيەك ئەندامى ياريدەدەر بق كور دانراون له‌وانه: ثه‌بوو 
زه‌ید مستهفاء pals‏ سادق› د. حيكمهت تۆفیق› عهبدوره حمان قاسملو› 
عهبدولمه جيد لوتفی» كهريم شارەزا› محه‌مه‌د ئه‌مین حسدين (هيّمن)» محهمهد 

(ee), e ۱ ر‎ 

ره‌سوول (هاوار)» نوری عه‌لی ته‌مین . 

¬ دامه‌زراندنی چاپخانه‌ی كۆڕ و یارمه‌تیدانی نووسهر و توزژه‌ران بق 

Oy). veges 

جايكردنى كتيّبهكانيان 2 . 

ئەمە سهره‌رای ههولى دروستكردنى باره‌گای تايبهت به ك 

¬ جايكردنى كتيّبى (حاجى قادرى كؤيى) له نووسینی مه‌سعوود محه‌مه‌د له 
سی بەرگ جاب کراوه OP‏ 


ره‌خنه له کور: 
نووسه‌ران و رووناکببران ره‌خنه‌یان له کاره‌کانی كۆڕ گرتووه و کاره‌کانیان 


هه لسه‌نگاندووه» هه‌ریه‌که‌و GY‏ بچوونی خوی. 


186 گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


gud‏ جايكردنى هه‌ندی بهرههمى Joy‏ شهره‌فنامه‌ی شەرەفخانى بهدليسى 
و هوزی (گاوانی)» نووسه‌ری doy‏ د. عزه‌دین مستهفا رەسوول ره‌خنه‌ی له 
بلاوکردنه‌وه‌یان Gea‏ لهلايهن کوری زانیاری کورده‌وه» له هه‌مان ISIS‏ داوا ده‌کات 
به‌رهه‌می GLA CHG‏ کردووه جاب بکریت. لەگەل ثه‌مه‌ش هه‌ولی كۆڕ بق 
کزکردنه‌وه‌ی فۆلكلۆرى کوردی به‌باش دەزانێت› به‌لام جاب نه‌کراوه ۳٩‏ 

له‌باره‌ی کتیّبی حاجی قادری کویی مه‌سعوود محه‌مه‌د نووسیویه‌تی و كور 
چاپی کردووه» هه‌ندی له نووسه‌ران ره‌خنه‌یان له ناوهرؤكى گرتووه» یه‌کی له‌وان 
جهلال ده‌باغ ره‌خنه‌ی له به‌رگی سیِیه‌می گرتووه و نووسیویه: " ۰ تلهم 
به‌رگه‌شدا وەك دوو به‌رگه‌که‌ی له‌وه‌وبه‌ری لهم کتیّبه‌ی به‌ناوی (حاجی قادری 
كؤيى) ده‌رچووه» نووسه‌ر زور دووره لهودى به جه شنيّكى زانستییانه بنووسیّت و 
ئهم دانراوه له راده‌یه‌کدایه که له‌راستیدا نه‌ده‌بوو كؤرى زانیاری کورد بریاری 
بلاوکردنه‌وه‌ی بدات» نەك Lids‏ له‌به‌رئه‌وه‌ی که دووره له شیوه‌یه‌کی زانستیانه‌وه» 
له باس كردن و تویژینه‌وه‌دا؛ به‌لکو هه‌روا چونکه CASS‏ زور كهم خوی ده‌دا 
له باسی شاعیری گه‌وره و ناسراوی کورد Gale‏ قادری OOM AS‏ 

نووسه‌رێك له وتارئكى رهخنهييدا» ئاماژە به‌وه ده‌کات که دامهزراندنى كور 
داوایه‌کی ٠١‏ بيست سال به ئێمەشەوە بوو› بهلام كه لهدايك بوو 945 نّهكاديمياى 
راسته‌قینه‌ی زانستی" نهبوو.... ههرودها ئاماژە به‌وه‌ش ده‌دات که "گەلى كارى 
باشيشى كردووه و مایه‌ی شانازى a So gts‏ به‌لام لەگەل ثه‌وه‌ش تاقه 
ثه‌ندامیکی تیدا نييه له سالانى ثه‌ندامه‌تیدا به‌رهه‌میکی پێشكه‌ش کردبی» تهنيا 
جنگری سەرۆكى كور که به‌رهه‌می ale dey‏ قادرى كۆيى› كه وهك دەڵێت 
هه‌موو شتیِکی تیدا باسی حاجی قادری كؤيى oe‏ که ههمووى دژی بیروباوه‌ی 
پیشکه‌وتنخوازی و چه‌وساوه‌کانه ! OY‏ 945 جوره شیوازه ده‌ربرینانه جۆرێك 
بیویزدانی تتّدايه. 

نووسه‌رێك ره‌خنه‌ی له هه‌ندی کتیّبی چاپکراو گرتووه که كۆڕ یارمه‌ تی داون 
بق چاپکردنیان Ghd‏ کتیبی "ریکه‌وت له ته‌رازووی ژیریدا" هه‌روه‌ها ره‌خنه‌ی له 
بلاوکردنه‌وه‌ی نامه‌ی دكتؤرايهك گرتووه که له‌باره‌ی زمانی عه‌ره‌بییه‌وه‌یه که پیّی 
Oly‏ هیچ پێویست به بلاوکردنه‌وه‌ی ناکات» هه‌روه‌ها ره‌خنه‌ی له کتیّبی (رتنووسی 
کوردی له‌سه‌ده‌یه کدا) گرتووه ٩۳۳‏ 


گوفاری ثه کاد یمیای کوردی ژماره )£5( ۱۸۳ 
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له‌لایه‌کی ديكهوه رووناکبیرێکیش ره‌خنه‌ی له زمانى وه‌رگیرانی کتیبی 
(شهرهفنامه)ى شه‌ره‌فخانی بهدليسى گرتووه كه هه‌زار بق كوردى وەریگێرڕاوه› 
نهو زمانه بق خوينهرى نه‌و سه‌رده‌مه تیگه‌یشتنی زه حمهت بووه و كوردييهكهدى 
زۆر رەقە› ودك نووسیویه ٩۳‏ 
له ca ad‏ كرمانجى سه‌رووش له روزنامه‌ی (هاوكارى)دا» نووسه‌رێك وێڕای 
ده‌ستخوشی بۆ دانانى يهيكهرى Gale‏ قادرى كۆيى› دهيرسيّت "د سەرف چه‌ندی 


ژی را دشی ئەم بيرسين: ئەرئ ھەر حاجى قادر بتنئ ژ هه‌ژی هندى يه نهم 


باسى زۆر له شاعير و ناوداری كورد ده‌کات كه شياوى تهودن په‌یکهریان بق 
OLS‏ و شه‌قام و خوێندنگایان به‌ناو بکری» بهلام ناكرئ» دياره گله‌ییه‌که له 
شون خۆش , 

ھەر لهو ژمارەیەدا ديسان بهتهنيا ره‌خنه له كتيّبى (ريكهوت له تهرازووى 
زيريدا) كيراوه "به‌ناوی ریکه‌وت له تهرازووى زيريدا يان زانست له ته‌رازووی 
كؤنه به‌رستیدا ٩۳۳‏ . 

ھەر (ge eI‏ جايكردنى كتيّب» شاره‌زایه‌کی p‏ بواره‌ش ره‌خنه‌ی له 
ههندئ لهو جايكراوانه كرتووه» بق نموونه (توحفه‌ی موزهفهرييه)»؛ Jag‏ دەڵێت 
نهو کتیبه کوکراوه‌ته‌وه» چ ره‌وای ههقه پیش سهدان ده‌قی ره‌سه‌نی كوردى 
بکه‌ویت» که كؤكردنهوه و له‌باره‌وه نووسینیان زقر گرنگتره. هه‌روه‌ها رۆمانى 
(دايك)ی مه‌کسیم گۆرگى› چ پێویست ده‌کات له IS‏ جاب بکریت» که نهو چه‌ندین 


۱۹۹ 
. دياره همه له شوێنى خویه‌تی چونکه 


ئەركى زۆر گه‌وره‌تری له‌پیْشی ههيه 
كۆر ده‌زگای جاب وبلاکردنه‌وه نییه . 

نووسه‌ریکی دیکه‌ش سه‌بارهت به ناوهرؤكى LIS‏ "رێکە‌وت له ته‌رازووی 
ژیریدا "ی محه‌مه‌د سالح شاره‌زووری ره‌خنه‌ی توندیان گرتووه» له هه‌مان کاتدا 
كلهييشيان له كؤرى زانيارى كورد گرتووه OM a Sale peed‏ 

رقژنامه‌ی (بيرى SG Gs‏ له GIS‏ زانيارى كوردى گرتووه له‌ژێر ناوى 
(سهير و سهمهره)داء ئەویش له‌باره‌ی جايكردنى HES‏ (حيم دی)یه» كوايه كۆڕ 
له بلاوكردنهودى ئاگادار بووبێت› دياره وانهبووه» doje‏ 945 روونكردنهوديه 


^1 گۆڭارى نه‌کاد یمیای كوردى ژماره *4 ) 
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نووسراوه و له هه‌مان كاتيشدا كۆڕ ييرؤزبايى ده‌رچوونی رزژنامه‌که‌شی لى 
(VA),‏ 
کردوون ˆ . 


بەگشىتى هه‌ندی له ره‌خنه‌کان له جیّی خؤيبوونه » ده‌بوا كۆڕ زياتر ره‌چاوی 
تهرك وكاره بنجينهييهكانى خؤى كردبا. 


په‌سنی کاره‌کانی کور: 

ته‌وره حمانی حاجى مارف دەڵێت: "(كؤرى زانیاری كورد) واته gts‏ ده‌زگا 
به‌رز و بالا و شکومه‌ند هی کورد» که زانایان و دانایانی له ده‌وری خوی خر 
کردبووه‌وه و له ماوه‌یه‌کی یه‌کجار که‌مدا گه‌لی کاری گه‌وره و گرانی به‌ثه‌نجام 

16 

گه‌یاند و سه‌دا و ده‌نگی گه‌یشتبووه ئەورويا "` 8 

رۆژنامە و كؤفارهكان به‌رده‌وام به‌دواداچوونیان بق ههوال و چالاکییه‌کانی 
كور کردووه» بایه‌خی GLB‏ بق خزمهتکردنی زمان و نه‌ده‌ب و میژوو و 

۱۷۰ 

كهلهيوورى كورد دەردەخست 8 

کار و جالاكييهكانى كور مايهدى د ەستخۆشى دام و ده‌زگا و گۆقارو 
رؤزنامهكان بووه» گۆقارى GLE‏ بهبؤنهى تیّپه‌پبوونی حه‌وت سال به‌سه‌ر بریاری 
دامه‌زراندنیدا يهسنى کاره‌کانی COS‏ داوه و به به‌رهه‌مه به‌نرخه‌کانی كۆڕ ناویان 

í í 0۷ 

دديات 

نووسه‌رانیش کاره‌کانی كؤريان بهرز نرخاندووه» بۆ نموونه نووسه‌رێك 
نووسيويه: دامه‌زراندنی كۆر ده‌ستکه‌وتیکی (NS‏ گرنگ و له‌ماوه‌ی پێنج ساليدا 
كۆمەلێك هه‌نگاوی SS‏ ناوه له‌رووی كيّشه و گبروگرفته‌کانی زمان و ئه‌دەب و 
که‌له‌پوور و ده‌ستنووس و GUS‏ و بلاوکردنه‌وه‌ی GUS‏ و ده‌رکرنی گۆقار و 


avy) n 
83 هد‎ 


كؤرى زانيارى كورد doy‏ بەرى ١ای‏ ئادارى VAY:‏ دوای دامه‌زراندنی له 
ریگای گۆقارەکە و جايخانهكدى به ثه‌ندازه‌ی ده‌سه‌لاتی خؤى توانيويهتى 
به‌رهه‌می خۆی بلاويكاتهوه» ئەندامانى كؤرى زانیاری كورد ھەر له رؤزذى 
دامه‌زراندنیه‌وه توانيويانه ثه‌وه‌ی پیّویستی سهرشانيان بووه بق بلاوكردنهودى 


بهرههمى رؤشنبيران به‌جیی بكهيهنن» كؤريش بهرههمى زؤرى بلاوكردووهدتهوه» 


گوقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۸۰ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


دەرگاشى بۆ ره‌حنه له سه‌ر پشته له‌سه‌ر بنه‌مای زانسىتى› بۆ بووزاندنه‌وه‌ی Oley‏ و 
3 4 ىڭ YD y‏ 
ئەدەبى كوردى ههميشه لهخزمهتدا دەبێت . 
په‌سنی رؤزنامهى هاوكارى بق زماره (١)ى BES‏ كؤرى زانيارى كورد كه 

به ديارى GLE‏ جووه تێیدا ئاماژە بهوه ده‌کات كه له به‌رگیکی قەشەنگ و 
رازاوه و جوان به CUS‏ و عهرهبى دهرجووه و ناوهرؤكى زماره‌که‌ی خستووه‌ته 

(VE) 
۰ رود‎ 

ھەر له‌بابه‌ت نرخاندنی به‌رمه‌مه‌کانی كور WEE‏ (بهيان)يش به‌بونه‌ی 
حه‌وت سال به‌سه‌ر بریاری دامه‌زراندنی كۆر (VA)‏ به‌رهه‌می کوری ناوهیناون که 


تائه‌وکات چاپی کردوون" ۳ . 


به‌یوه‌ندیی ددردوه : 

کوری زانیاری په‌یوه‌ن دی رؤشنبيريى باش و پته‌وی لەگەل دهره‌وه 
په‌یداکردووه و له زور شوینه‌وه دیاری و نامه‌ی بۆ هاتووه» به‌تایبه‌تی يەكێىتى 
سوقیه‌ت» مه‌سعوود محه‌مه‌د ته‌رخان کراوه بق سه‌ردانی شام و لوبنان و میسر له 
۱۹71/۷/1۰ سه‌ردانی شامی کردووه و له‌وی رۆشەن بەدرخان و مەمدوح سوليم 3 
قه‌دری جهميل ياشا و ۰ هند بینیوه وههرودها سهردانى كؤرى زمانهوانى 


عه‌ره‌بی کردووه و دواتریش سه‌ردانی لوينانى كردووه» بهلام بؤى نهلواوه dias‏ 
076 


يهكيّك له چالاکییه‌کانی كۆڕ به شداریکردنی دوو هندامى كۆڕ ههزار و د. 
كهمال مەزھەر له کونگره‌یه‌کی رؤذههلاتناسانى دنيادا و به ههولى 545 دوو ئەندام 
و هاوكارى هه‌ندی له دؤستانى كورد day‏ جويس بلۆ› تۆما بواء پرژفیسور JOY‏ 
توانيويانه doy‏ وه‌فدیکی كورد و سهريهخق بناسرێن و رۆژێك دانى بهيانى بۆ كورد 
تهرخان بكرئ» كؤريش ده‌ستخوشی لی کردوون ۳ . 

ھەر به‌ناوی کور له پایزی ۱۹۷۳ هه‌زار و د. که‌مال مەزھەر سه‌ردانی 
فه‌ره‌نسا و به‌کیتی سوفیه‌تیان کردووه و له‌وی لەگەل ده‌زگا زانستییه‌کان و 
زانایانی Got‏ دیداریان کردووه و GUS‏ و سه‌رچاوه‌یان بق كۆڕ پەيدا کردووه و 


v 14 YS „ Beas -e 5 ۳ "76 >‏ 
sla)‏ جوندی و قهناتى كوردق) کراون به ئه‌ندامی فه‌خری کور › به لا ite‏ 
7 يون 


)4۰( گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ VAT 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


ههوالهكانى كۆڕ حاجى جوندى به تهندامى ياريدەدەر هه لب زیردراوه و قهناتى 
۱۷۹ 
كوردۆش به تهندامى كارا" “. 

ههرودها كۆر پەيوەندى لەگەل دەزگا زانسىتى و رووناكبيرييهكانى ناو ولات 
(عيراق) و ھەروەھا لەگەل كؤرى زانستی و كوردناسييهكانى دەرەوەش به‌ستووه 
و پەيوەندى لەگەل زانایانی کورد و بیانی له دهرهوه به‌سنووه» هه‌روه‌ها ey‏ 
(زه‌مال»)ی خوێندن ب Ga yd‏ به‌رز له یهە‌كێتى سۆقيەت و ههرودها 
به شداریکردن له FS‏ و كؤبوونهوه نیوده‌وله تییه‌کان» وەك به شداریکردن له 

۰۷ جر و ۰ OA)‏ 
كؤنكردى روژهه لاتناسی جیهانی له پاریس . . 

ههرودها ws‏ به‌رد ه‌وام له يهيوه نديدا بووه لەگەل كور و ده‌زگا زانسىتى 3 

(AV) 7 ذه © كان‎ N 
. رؤشنبيرييه کانی ناوخۆ و دهرهوه‎ 

doy‏ جالاكى جاریکی ديكه له كؤتايى يايزى ۱۹۷۳ GIS‏ زانیاری سۆقيەت 

بانگھێشىتى ههردوو GIS‏ عيراقى و كوردى كردووه؛» له كوردان هه‌ژار و د. كهمال 
۱۸۲ 
دیاریکراون و سه‌ردانیکی ys‏ چالاکییان کردووه "۳ . 

د. که‌مال مهزههر تاماژه بهوه ده‌کات كه له كۆرەوە يهيوه ندى زۆر 
فراوانيان دامه‌زراندووه» بق 945 مهبهسته چووه‌ته لوبنان› میسر› سورياء يیەكێىتى 
سۆقيەت› ئەرمينيا› ئازەربايجان› بۆ نه‌وه‌ی يهيوهنديى زانسىتى لەگەل دەزگا 

(VAY) 


زان نستييهكانى gt‏ ولاتانه دابمەزرێنێت 


ve 


قاری ئه‌کاد یمیای كوردى ژماره )+$( \AY‏ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


ئه نجام 

سەرئەنجام دوای ه‌وه‌ی GES‏ زانیاری كورد بووه راستی و دام و 
دهزكاكانى doy‏ بارەگا و كتێبخانه و چاپخانه ودهستهى سهرو‌کایه تی و 
ئەندامەكانى 3 دياركردنى ليزنه جوراوجوره کانی دام هزران و پیکهاتن؛ كهوته 
کارکردن» لهو ماوه‌یه‌ی تویژینه وه‌که‌دا QI‏ ههندئى کار و جالاكى كرد. 

- له سەرەتاوە ناوى GLI GS)‏ كورد) دووجارى ره‌خنه‌ی زۆر بووه‌وه؛ 
بهو واتاى كه ناوه‌که دهربرى ناوهرؤكهكدى نییه» له‌لایه‌ن كؤرهوه وهلاميّكى دوور 
و درێژ بق جؤنيهتى دارشتنى ناوه كدى روون كراوهتهوه. 

Ka —‏ لهوه ره‌خنه‌ی تونديش له پیکهاته‌ی كۆڕ كيراوه بهتايبهتى له‌لایه‌ن 
usa‏ نووسه‌رانی كوردهوه» تەنانەت داوای هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌شیان کردووه. 

= له كاره رؤشنبيرييهكانى كور لهلايهنى زمانهوانييهوه» رینووسیکی 
تايبهتييان داهيّناوه» كه 993 456 o>‏ مشتومپی رووناکیبران. ھەر لهو بواره 
باکت تە كنار ديا كناك داشاتى: زازاؤة موود که يدر ايحص الهو Ga‏ ورگ 
زؤريانى كيّشاوه و داواشيان له رووناكبيران كردووه راوبۆچوونى خؤيان دهريبرن 
تا نه‌وه‌ی مایه‌ی ره‌زامه‌ندییه» جيّكير GUS‏ و كاريان پیبکریت» كه نووسه‌رانیکی 
زور pods‏ نهم داوایه چوونه‌ته‌وه. 

= هه‌ولی دانانی فه‌رهه‌نگ 3 چایکردنی فه‌رهه‌نگ ئەمەيان نه‌جووه‌نه بواری 
جێبەجێكردنەوە. 

=> چاپکردنی کتیبی کوردی لەسەر ئەركى كور که ژماره‌یه‌کی باشيان 
جايكردووه له سهرووى ههموويان كتيّبى مێژوویی شهره‌فنامه‌ی شه‌ره‌فخانی 
به‌دلیسی له وه‌رگیرانی هه‌ژار له سالی \AVY‏ حاب بووه که تا نه‌وکاته گه‌وره‌ترین 
کتیبی کوردی بووه. همه سه‌رباری یارمه‌تیدانی نووسه‌ران بق جايكردنى 
به‌رهه‌مه کانیان. 

¬ کوکردنه‌وه‌ی ده‌قی فولکلوری له ناوچه جیاجیاکانی کوردستان. 


¬ دامه‌زراندنی کتیبخانه‌یه‌کی ده‌وله‌مه‌ند و ناوازه. 


۱۸۸ گوقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


يهكيّك له كاره دیاره‌کانی كۆڕ نووسين و جايكردنى سی به‌رگ له‌باره‌ی 
حاجى قادرى كزييهوديه لەلايەن مهسعوود محه‌مه‌ده‌وه» هه‌روه‌ها دروستكردنى 
يهيكهريّك بق حاجى قادر له كؤيه كه رووداوێکی رووناکبیری ناوازه‌ی 96 رقؤذكاره 
بوو. 

= جايكردنى كؤقارى كور كه تا هوكاته كهورهترين و دهولهمهندترين 
گۆقارى كوردى بووه و لهو ماوه‌یه شدا شەش زماردى لى دهرجووه. 

doy ¬‏ ئەركى كور يهيوهندى لەگەل داموده‌زگا زانستييهكانى ناوه‌وه و 
دهرهودى عيراق به‌ستوود. 

¬ وێڕای يهسنى كارهكانى كۆڕ له‌لایه‌ن نووسهر و SLES‏ و رۆژنامەکانەوە› 
له هه‌مان كاتدا دووجارى ره‌خنه‌ش بووه‌ته‌وه» چ له جايكردنى كتيب چ له 
ناوهرؤكى كؤفارهكه. كه ديارترينيان د. جه‌مال نهبهز ره‌خنه‌ی له زور لایه‌نی 


كرتووه. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره Ce)‏ ۱۸۹ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


يهراويّزهكان: 

(1) بق زانیاری زياتر بروانه: د. ئازاد stage‏ سالح» كؤرى زانيارى كورد - لیکزلینه وه‌یه‌کی 
ميّزووييه» گۆقارى نهكاديمياى كوردى› ژماره (39)› ۰۲۰۱۷ ل ۰۲۸۰-۲۶۱ 

(۲)ثازاد هيدايهت Glos‏ ديدارى رقشنببری» به‌رگی يەكەم› هەولێر› ۲۰۰۷»ل ۱۹۹ - ۰۱۷۰ 

۰۱۹۵۷ بروانه: جه‌مال نه‌به‌ز» نووسینی کوردی به‌لاتینی» چ. چاپخانه‌ی مه‌عاریف» به‌غدا»‎ (Y) 
ل واو په‌راویز.‎ 

.533 بروانه: مه‌سعوود محەمەد› ككهشتى ژیانم› چ ۰۱ ستۆكھۆلم› ۱۹۹۲ ل‎ (E) 

(5) بق زانيارى پتر بروانه: مه‌سعوود محه‌مه‌د» "كؤرى زانیاری كورد"» نهم ناودى OFS‏ 
وه‌رگرت» "زانيارى" (گۆقار)› بهغداء زماره (4)› سه‌رماوه‌زی ۱۹۷۱ ل 57 = 71. 

)1( هه‌مان سەرچاوە› ل OA‏ 

V هه‌مان سه‌رچاوه» ل‎ (Y) 

. 1۸ Vs هه‌مان سه‌رچاوه» ل‎ (A) 

)4( هه‌مان سه‌رچاوه» ل 19 - 71. 

(V)‏ "ده‌فته‌ری کورده‌واری "۰ ژماره (3)› مارت و نیسانی ۰۱۹۷۰ ل ۱۵۵ - 1596 د. مارف 
خه‌زنه‌دار» روژگاری من› به‌رگی پینجه‌م» ل ۷۰ 71. 
(۱۱) د. مارف خه‌زنه‌دار» روژگاری من› به‌رگی پێنجەم› ل ۷۲؛ ئازاد عه‌بدولواحید» د. مارف 
نه‌زموونیکی تایبه‌تی له روژگاری نووسیندا» چ. روژهه لات» هەولێر› ۰۲۰۱۱ ل ۰1۳-۱ 
(۱۲) به‌کر دلێر (ئەندازيار)› ناونانی المجمع العلمي الكردي» "روژی کوردستان " (گۆشار)› 
به‌غدا» ژماره (۰)۲ ته‌موزی ۱۹۷۱ ل Ve‏ 

(۱۳) به‌کر دلێر (ئه‌ندازیار)» ناونانی المجمع العلمی الکردی؛ ل 60- ۰1۱ 

(14) دکتور که‌مال فوئاد» side‏ سه‌رنجیکی زمانه‌وانی» رؤثى کوردستان» زماره (Y)‏ ته‌مموزی 
۷۱ ل 59. 

)1°( بۆ ورد هكارى نامه که بروانه: نامهيهك له زاناى كورد مامۆستا تؤفيق وههبى يدوه بۆ: 
سەرۆكى كؤرى زانيارى كورد مامۆستا ئيحسان شێرزاد› "هاوكارى"(رةزنامه)؛ بەغدا› 
(ژمارەی تايبەت)› ۱۹۷۲/۱/۱ ل 37. 

(VV)‏ بروانه: د. جهمال نه‌به‌ز» كورته ميّزوويهكى كوردناسى له ئەلمانيادا› "گوفاری كؤرى 
زانيارى کورد » به‌رگی دووه‌م» به‌شی يەكەم› ۰۱۹۷۶ ل ۶۱۳ EVE‏ 

(VY)‏ بروانه: Jade‏ نه‌به‌ز» نووسینی کوردی به لاتینی» ل واو په‌راویز؛ ئەمەش زیاتر 
له‌به رئه‌وه‌یه» روزگاریکی زۆر بەسەر نهو روزگاره تیپه‌ربووه و لیکدانه‌وه‌ی دیکه‌ی به‌پیی 
تیگه‌یشتنی دواتر (NAVE)‏ بق کردووه . 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ jq. 


كؤيى زانیاریی كورد کار و جالاكييهكانى ۱۹۷۰ - 1978 


.150 بروانه: بيرهوهرييهكانى سه‌عید ناكام› ل‎ (VA) 

)۱٩(‏ گوفاری GES‏ زانيارى كورد: بەرگى پێنجەم› ۱۹۷۷ ل 336-177 بروانه: 
سياحهتنامهى ئەوليا چەلەبى› كورد له مێژووی دراوسيّكانيداء وهركيرانى: سه‌عید ناكام› 
به‌غدا» AAYA‏ 

(۲۰) عهبدولسهتار pal‏ شهريف» حاجی قادرى كؤيى شاعيرى WES EE‏ و پێشکەوتنخواز و 
ديموكراتيى نهتهودى كورد» Sais‏ د. مارف خەزنەدار› له بلاوکراوه‌کانی گوقاری GAD‏ 
كوردستان› (3)› الاديب البغدادية» بهغداء SAVY‏ ل ۷۹ (پ). 

(۲۱) د. مارف خه‌زنه‌دار» رؤزكارى من....› به‌رگی پێنجەم› ل ۷۲ ؛ ئازاد عه‌بدولواحید» د. 
مارف ئەزموونێکی تايبهتى له روژگاری نووسينداء» چ. روزههلات» ههوليّر» ۰۲۰۱۱ ل TW‏ 
“VW‏ 

(YY)‏ هه‌مان سهرجاوه. 

(YY)‏ "ئاسق" (رۆژنامە)› ژمارە(3007/6/1020)547. 

VV د. مارف خەزنەدار› رؤزكارى من.....›هه‌مان سه‌رچاوه» ل‎ (YE) 

(Y0)‏ جه‌مال بابان» يادداشتهكانم ئەزموونەكانى ژیانم» بِهرِيّوهبهرايهتى جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی 
سليّمانى» زنجیره‌ی ژماره (553)› سلیّمانی» ۰۲۰۰۷ ل VEV‏ 

(VY‏ د. جه‌مال Gadi‏ سه‌رنجيك له چه‌ند زاراوهيهكى تازه‌به کارهاتوو و GS‏ زانيارى كورد› 
"گوفاری کولیجی ئەدەبيات"› زانستگای بەغدا› ژماره NAVA (YY)‏ ل AO‏ 

.533 مه‌سعود محه‌مه‌د» گه‌شتی ژیانم» ل‎ (YY) 

(VA)‏ بق زانیاری زیاتر بروانه: محه‌مه‌د مهلا که‌ریم» دوو ووشه‌ی Gada‏ لهباره‌ی GES‏ زانستی 
کورده‌وه» 'نووسهرى کورد" (گۆقار)› بەغدا› ژماره (1)› مارتی ۱۹۷۱ ل OV‏ 54. 

.°£ محه‌مه‌د مدلا که‌ریم» دوو ووشه‌ی هیّمن له‌باره‌ی کوری زانستی کورده‌وه» ل‎ (YA) 

(۳۰)هه‌مان سهرچاوه ل 00 ¬ 591. 

(31) بروانه: ببره‌وه‌رییه‌کانی سهعيد ناكام› له بلاوکراوه‌کانی ده‌زگای جاب و بلاوكردنهودى 
ئاراس› زماره (YY)‏ ج. وه‌زاره‌تی پەروەردە› هه‌ولیر» ۰۲۰۰۳ ل 150¬ ۰۱۵۱ 

۰۱۵۱ بق زانیاری پتر بروانه: بيرهوهرييهكانى سهدعيد ناكام› ل‎ (VY) 

(YY)‏ هه‌مان سهرجاوه» ل ۰۲۳۹ (جیی ناماژه‌یه 945 يادداشته doy‏ بهلكهنامه له كۆتايى 
بیره‌وه‌رییه‌کانی ناكام بلاوکراوه‌تهوه) ئێمه زور به دوای گه‌راین لهو شوینانه‌ی که به 
بۆچوونى خومان لێى بلاو کرابیّته‌وه» بهلام بی هيوا بووین تا به‌ریکهوت لیّره به‌رچاومان 
که‌وت. ئەمەش شاره‌زایی و لێزانى ناكام ده‌رده‌خات له هه‌لگرتنی به‌لگه‌نامه‌ی گرنگ و 


بایه‌خدار. هه‌روه‌ها دواتر له رقژنامه‌ی (هاوکاری)یش چاومان پی که‌وت. که له‌ویش 


گوشاری نه‌ کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۹۱ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


وەرگێڕدراوە بق زمانى كوردى. بروانه: يادداشتى يهكيّتى نووسهرانى کورد ده‌رباره‌ی 
ثه‌ کادیمیه‌ی زانستی كوردەوە› "هاوكارى"› ژماره (A)‏ 1971/3/6 ل ٤‏ - ۰۷ 

YYA بيرهوهرييهكانى سه‌عید ناكام› ل‎ (YE) 

YYA هه‌مان سەرچاوە› ل‎ (Y0) 

.3£0 هه‌مان سەرچاوە› ل‎ (YI) 

.3£0 هه‌مان سەرچاوە› ل‎ (VV) 

۰۷۳۲ نووسه‌ری كورد› زماره (3)› ئابى ۰۱۹۷۱ ل‎ (YA) 

)19( هه‌زار» چێشىتى مجێور› پاريس› ۰۱۹۹۷ ل 533. 

(۶۰) جه‌مال بابان» يادداشتهكام.....؛ ل YEA = YEY‏ 

(۶۱) بق زانیاری زياتر بروانه: جه‌مال نه‌به‌ز» زمانى يهككرتووى كوردى› ل AA‏ 

(EY)‏ بروانه: جه‌مال HOG‏ كؤبهرههم ¬ ۷ زنجيره وتار و وتووێژ لەگەل ده‌زگای راكهياندنى 
گشتی» زماره (۰)۲ چ. مناره» هەولێر› ۰۲۰۰۷ ل VV‏ 

VV ۲۰۱ بق زانیاری زیاتر بروانه: ئازاد هيدايهدت دەلۆ› دیداری رقشنبیری» ل‎ (EY) 

YAR العلمي الكردي"› المجلد الثاني ¬ العدد الثاني» ص‎ gamall" اخبار مجمعية» مجلة‎ (EE) 

(55) بق زانیاری زیاتر بروانه: گۆقارى كؤرى زانیاری کورد» به‌رگی شه‌شه‌م» NAVA‏ ل۸1٤‏ . 

)£1( ئازاد هیدایه‌ت دەلۆ› دیداری روشنببری» ل EV‏ 

›)1309( قسم التحقیقات» مكتبة المجمع العلمي الكردي» "التآخي " (جريدة)» بغداد؛ العدد‎ (EV) 
۰۳ ص‎ AAYY كانون الأول‎ ۱ 

(EA)‏ اخبار مجمعية› المجلد الثاني ¬ العدد الثاني» ص ۲۸۸ بق زانیاری زیاتر بروانه: د. 
که‌مال مەزھەر› پوخته‌ی کاره‌کانی كۆڕ له خولی يهكهم و دووههميداء GABE‏ كؤرى 
زانیاری کورد» به‌رگی يهكهم » بەشى يەكەم› ۰۱۹۷۳ ل 336 ¬ ۳۶۲. 

EV زانیاری کورد؛ به‌رگی یه که‌م» به‌شی يەكەم› ل‎ GS بق زانیاری زیاتر بروانه: گوفاری‎ EA) 
-41؛ الاستاذ مصطفی القرداغي بهدي مکتبته الى المجمع العلمي الكردي» التآخي» العدد‎ 
NAVY کانون الاول‎ ۲ ۰0۱۲۰۱( 

(۰۰) بروانه: side‏ هه‌واڵێك› گوفاری کوری زانیاری کورد» به‌رگی دووه‌م» به‌شی يەكەم› ۰۱۹۷۶ 
ل ۳ . 

(۰۱) گۆقارى كؤرى زانیاری كورد» به‌رگی ada‏ ¬ به‌شی يەكەم› NAVO‏ ل 556. 

(OY)‏ تهورهحمانى حاجى مارف» چی لهباردى زمانى كوردييهوه نووسراوه» بەغدا› ۱۹۷۶»له 
يهراوئز. 


EON مه‌سعوود محه‌مه‌د» كه شتى ژیانم› چ ۰۲ کویه» ۰۲۰۰۹ ل‎ (0Y) 


۱۹۲ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره )£5( 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


glada (06)‏ سەرچاوە› ل £58؛ سوپاسنامه‌ی كۆڕ به نووسراوى ژماره (۲۷) له ۱۹۷۲/۱/۰ بق 
رهوشهن بهدرخان. gia‏ ثامازهيه ھەر لهو نووسراوه تاماه به كرينى كتيّبخانهى(مهمدوح 
سهليم)يش بۆ كور كراوه. 

)00( هدزار» چیشتی مجێور› ل 3؟5. نازانم ئهوه تا add side‏ خؤيهتى» Jag‏ بهراورد به 
دوو زمان و نه‌ته‌وه‌ی عهرهب و کورد ! 

(56) جاوييّكهوتن لەگەل محه‌مه‌د عه‌لی قه‌ره‌داغی»هه‌ولیر 3017/17/36. 

(OY)‏ بق زانیاری زياتر بروانه: GIS WES‏ زانيارى كورد» به‌رگی (ad Ss‏ به‌شی يەكەم› 
۳ به‌رگی دووەم› به‌شی يەكەم› NAVE‏ به‌رگی سێيەم› به‌شی یه‌که‌م» NAVE‏ به‌رگی 
سيّيهم» بهدشى دووهم» 1975 به‌رگی چوارەم› 1976 به‌رگی پێنجەم› ۱۹۷۷؛ به‌رگی 
شه‌شه م» NAVA‏ 

DES قه‌ره‌داغی» بووژاندنهوه‌ی میژووی زانایانی‎ glee بق زانیاری زیاتر بروانه: محه‌مه‌د‎ (OA) 
.۳۱۷ ¬ ۲۰۸ له ریگه‌ی ده‌ستخه‌ته‌کانیانه‌وه» به‌رگی نویه‌م» ل‎ 

)9( بق زانیاری زیاتر بروانه: گۆقاری GIS‏ زانیاری کورد. به‌رگی یه‌کهم ¬ به‌شی يەكەم› 
۳ بهرگی دووهم ¬ به‌شی یه‌که م۰ ۶ بهرگی سییهم ¬ به‌شی دووهم» EVAVO‏ 
به‌رگی چوارەم› 76 oe‏ پێنجەم»› ۷ به‌رگی شه‌شهم» NAVA‏ 

(60) ئازاد هيدايهت دەلۆ› دیداری رۆشنبىرى› ل 50 - 59. 

.336 بروانه: د. كهمال مەزھەر› پوخته‌ی کاره‌کانی كۆر› ل‎ (VN) 

۳۲۸ J بق زانیاری پتر لهو باره‌به‌وه بروانه: د. که‌مال مه‌زهه‌ر» پوخنه‌ی کاره‌کانی كۆپ‎ (VY) 
¬ 364 رینووسی کوردی» كؤفارى کوری زانیاری كورد› به‌رگی يهكهم و بەشى يەكەم› ل‎ 
۳۷۹ 

(1۳) بق زانیاری زیاتر بپوانه: انور على قادر› لەگەل "رینووسی" كؤفارى كؤرى زانیاری کورد؛ 
"زین 6 ژماره (۱۱۱)» ۱۹۷۳/۵/۱۰ ل 1 - ۸. 

(VE)‏ د. عزالدین مصطفی رسول» حول المجمع العلمي الكردي "الثقافة " (مجلة)» بغداد؛ العدد 
(E)‏ ۰۱۹۷۲ ص ۱٤١‏ = ۱۷۰. 

)19( بروانه: د. مارف خەزنەدار› ديوانى نالى و فهرههنكى نالی» به‌غدا» ۰۱۹۷۷ 

(11) بق زانیاری زياتر بروانه: د. ئه‌وړه‌حمانی حاجی مارف› با رێزی لێّکۆلینه‌وه‌ی زانستی 
بكرين» به‌شی سيّيهم» "روشنبیری نوی" ژماره (VE)‏ حوزه‌یرانی ۰۱۹۷۹ ل 16 - ۱۸؛ 
به‌رهه‌مه زمانه‌وانییه‌کانم (نووسین و وەرگێڕان)› به‌رگی سییه‌م» سلیمانی» ۰۲۰۰۵ ل ۱۶۱ - 
ey‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۹۳ 


كؤرى زانياريى كورد كار و چالاکییه‌کانی 1970 ¬ 1978 


(VY)‏ بروانه: د. ثه‌وره‌حمانی حاجى مارف› با ریزی ليكؤلينهودى زانستى بكرين» بهعشى 
سییه‌م» "رؤشنبيرى نوئ "› ژماره (VE)‏ حوزهيرانى ۰۱۹۷۹ ل NV‏ 

(VA)‏ جه‌مال نه‌به‌ز» سەرنجێك له side‏ زاراوه‌یه‌کی تازه‌به‌کارهاتوو و كؤرى زانيارى كورد» 
" گوفاری كۆلێجى ئەدەبيات"› ژماره (YY)‏ ۱۹۷۸ ل ٩۲‏ - ۹۶. 

(V9)‏ بق زانیاری پتر بروانه: جه‌مال Ged‏ بیبلیژگرافیای كتيّبى کوردی» ئاسوی زانکویی 
(گۆقار)› سلیمانی» ژماره (۶)» کانوونی دووه‌می ۰۱۹۷۸ ل ۸٩‏ - ۰۹۱ 

(۷۰) بق WLI‏ پتر بروانه: د. ثه‌وره‌ حمانی pale‏ مارف با ریزی ليكؤلينهودى زانستی 
بگرین»" روشنببری نوئ "› ژماره (VE)‏ حوزه‌یرانی ۱۹۷۹ ل 18 - 31. 

(71) بق زانیاری زیاتر بروانه: جه‌مال نەبەز› زمانى يهككرتووى كوردى› ل 19 - ۰۲۱ 

AY بروانه: جه‌مال نەبەن› زمانى يهككرتووى كوردى› ل‎ (VY) 

(VY)‏ بروان»: مصطفى نهريمان» رینووسی كوردى له رەگ و ریشه‌وه» ده‌زگای جاب و 
بلاوکردنه‌وه‌ی کوردی» زنجیره‌ی زمان (5)› دار الحریة» به‌غدا» ۱۹۸۱ ل ۶۰ - EA‏ 

EVE مه‌سعود محه‌مه‌د» گه‌شتی ژیانم› چ ۰۳ ل‎ (VE) 

(Yo)‏ بو زانیاری پتر لهمهر چونیه‌تی دانان و هه‌لبژاردنی زاراوه بروانه: GES BLES‏ زانیاری 
کورد» به‌رگی يهكهم و به‌شی یه‌کهم» زاراوه‌ی کارگیری» ل EVA‏ - 535. 

.336 زنیاری کورد؛ به‌رگی يهكهم» به‌ شی یه‌که‌م» ۰۱۹۷۳ ل‎ GIS گۆقارى‎ (V1) 

(VY)‏ بق ورده‌کاری بابه‌ته‌که بروانه: نه‌وشیروان مسته‌فا» له په‌راویزی لیسته‌ی یه‌که‌می 
زاراوه‌ی GS‏ كۆڕى زانیاری كوردا› "هاوکاری"» ژماره (۰6۱۷۷ ۱۹۷۳/۷/۲۷ ل ۳ ¬ 
7 

(۷۸) بق زانیاری زیاتر بروانه: عهزيز گه‌ردی» چه‌ند سەرنجێك لهباردى "زاراودى کارگیری 
كؤرى زانیاری كورد"› به‌شی يەكەم›"ھاوكارى"› ژماره (180)› 1973/8/17 ES‏ - ۷. 

(¥9) هه‌مان سهرجاوه» 

(A)‏ لهبهرئهودى ھەر تهوهنده ده‌کری تاماژه‌ی پئ بکرێت»› خوینه‌ری بە‌ڕێز گه‌ر ويستى 
بروانه: به‌شی یەکكەم› هاوکاری» ژماره (180)› 1973/8/17 ل £ - ؛ به‌شی دووهم» 
OAS)‏ ۱۹۷۳/۸/۲۶ ل ۶ ¬ ¥ بەشى سییهم VAY)‏ ۱۹۷۳/۸/۳۱ ل £ - 46 
پاشماوه‌ی بەشى سییهم» COAT)‏ ۱۹۷۳/۹/۷ ل 6 — ۷؛ به‌شضی چواره‌م» MAE)‏ 
۶ ل ۶ - ۰1 

(AY)‏ بق ورده‌کاری زیاتر بروانه: جه‌مال عه‌بدول» sida‏ تیّبینیه‌ك ده‌رباره‌ی زاراوه‌کانی كؤرى 
زانیاری کورد» "زین" (رۆژنامە)› سلیمانی» ژماره (133)› ۱۹۷۳/۸/۱۰ ل ۱ - ۶؛ ژماره 
(134)› ۱۹۷۳/۸/۲۲ ل 6؛ تماره (۰0۲۵ ۱۹۷۳/۸/۳۰ ل ۰۳ 


)6۰( گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ۱۹٤ 


۱۹۷۸ - 1970 زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى‎ «iS 


(AY)‏ بق زانیاری زياتر بروانه: ع. ع. شهونم» ليكؤلينهوه ده‌رباره‌ی به‌شی زمانهوانى يەكەم 
گوفاره‌که‌ی GES‏ زانيارى كورد -١-‏ »"ئین" ژماره 69973750001 y= ENS‏ 
ژماره (113)› ۱۹۷۳/۰/۱۷ ل 05 -3-› ژماره NY)‏ ۱۹۷۳/۵/۲۶ ل ۱۸ وس 
ذماره (114)› ۱۹۷۳/۱/۷ ل EY‏ -5-› ژمارە (115))› ۱۹۷۳/۱/۱۶ ل ۱ م ٩‏ ۱۰ = 
6› ژماره COVA)‏ 9973/6/31 ل 410 -7-› زماره (117)› ۱۹۷۳/۷/۰ ل to —V‏ - 
2-۸ زماره (119)› ۱۹۷۳/۷/۱۹ ل ۳؛ حوبت ژماره ۰۱۲۰ ۱۹۷۳/۷/۲۱ ل HVE‏ 
ژماره (131)› ۱۹۷۳/۸/۲ ل ۳-٤؛‏ -11¬ ۰ ژماره ۰0۱۲۲ ۱۹۷۳/۸/۹ ل ASY‏ لول 
ژماره (۰0۲۶ ۱۹۷۳/۸/۲۲ ل AA‏ لات زماره (۰۵۲۵ ۱۹۷۳/۸/۳۰ ل 1 — L£‏ 

(AT)‏ بق زانیاری زیاتر بروانه: طاهر صادق» "ژین "۰ ژماره CANT)‏ ۱۹۷۳/۹/۲۶ ل y‏ ژماره 
Y)‏ ۱۹۷۳/۷/۰ ل ۲؛ ژماره (۰۱۱۸ ۱۹۷۳/۸/۱۲ ل ۲ — to‏ خضه‌لیل جندی» 
پیراچونه‌کا بله‌ز لسهر فه‌رهه‌نگا كۆڕا زانیاریا کوردی» "هاوکاری"» ژماره (193)› 
۹ ل ؛ ره‌ئووف پشده‌ری» زاراوه‌ی کارگیری و تێڕوانینێك› "هاوکاری"» ژماره 
(۰۱۸۰ ۱۹۷۳/۹/۲۱ ل 6 = ۷؛ غفور ره‌حیم» تیبینیه‌ك ده‌رباره‌ی زاراوه‌کانی GIES‏ 
زانیاری کورد» "هاوکاری"» ژماره (180)› ۱۹۷۳/۸/۱۷ SV‏ معروف قهره‌داغی» 
سهرنجيّك ده‌رباره‌ی زاراوه‌کانی دووه‌م لیسته‌ی كؤرى زانیاری کورد» "هاوکاری"» ژماره 
(۰)۲۰۸ ۱۹۷۰/۳/۱۶ ل £ - ۷ ئەندازيار جه‌لال خؤشناوء لێێدوانێك له‌سهر لیسته‌ی 
چواره‌می زاراوه‌کانی كۆپ "هاوکاری"» ژماره VV YAT)‏ = ۱۹۷۰/۱۰/۲۰ ل ۰۷-۲ 

(AE)‏ بروانه: ره‌ئووف عثمان» پیاچوونه‌وه‌یه‌ك به يهراويّزى زاراوه‌کانی كۆڕدا› "رؤشنبيرى 
نوی "» ژماره (50)› حوزه‌یرانی ۰۱۹۷7 ل ۰۳۹ 

(۸۰) بق زانیاری پتر بروانه: هه‌مان سه‌رچاوه» ل ۳۱ EY‏ 

›)53( بق ورده‌کاری پتر بروانه: خالد صابر عثمان» سه‌رنجیّك» "روشنبیری نوی "› ژماره‎ (AV) 
.35 - ۲۶ ئەيلوولى ۰۱۹۷ ل‎ 

(AY)‏ بق زانیاری زیاتر بروانه: Wl‏ صابر عثمان» روونکردنه‌وه‌یهك ده‌رباره‌ی لیسته‌ی سيّيهم 
و چواره‌می زاراوه‌کانی GIS‏ زانیاری كورد» "روشنبیری نوی" ژماره (60)› نیسان و 
مایسی ۱۹۷۷ ل YY - ۱٩‏ 

(AA)‏ بق زانیاری زیاتر و Gob‏ ثه‌وانه‌ی رای OLE‏ ده‌ربریوه بروانه: له‌باره‌ی لیسته‌ی یه‌که‌می 
(زاراوه‌ی کارگیّری)یه‌وه» GLEE‏ كؤرى زانیاری کورد» به‌رگی دووههم» به‌شی يەكەم› 
۶ ل ۸۸۰ - AVY‏ 

AVA ¬ ۸۹۶ بروانه: هه‌مان سه‌رچاوه» ل‎ (A) 


گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (6۰) ۱۹۰ 


كؤرى زانیاریی كورد کار و چالاکییه‌کانی 1970 ¬ 1978 


(90) بق زانیاری يتر بروانه: د. جه‌مال نەبەز› سهرتجيّك له side‏ زاراوه‌یه‌کی تازه به‌کارهاتوو و 
كؤرى زانیاری كورد› "كؤفارى كۆلێجى ئەدەبيات"› ژماره (YY)‏ ۰۱۹۷۸ ل 9 = 107. 

VA د. جدمال نەبەز› هه‌مان سه‌رچاوه» ل‎ )٩۱( 

(AY)‏ بق زانيارى پتر و وردتر بروانه: د. ه‌وره‌حمانی حاجى مارف› با رێزی لیکولینهوه‌ی 
زانستى بكرين» به‌شی چوارەم› "رؤشنبيرى نوی" ژماره (VO)‏ تهمموزى 1979› ل EV‏ 
— 0%( دوابەش› "رؤشنبيرى نوئ "۰ ژماره (76)› ئەيلوولى AAYA‏ ل 11 - NV‏ 

(AY)‏ بق زانیاری زياتر بروانه: مه‌سعوود محه‌مه‌د» رهواندنهودى دوو ره‌خنه» "رۆشنبيرى 
نوی ژماره A)‏ ۱۹۸۰ ل ۲ = ۸. 

)46( بق زانیاری زیاتر بروانه: د. ئه‌وره‌حمانی حاجی مارف› پیداچونه‌وه‌یه‌کی هه‌ندی بیرورای 
زمانه‌وانیی ماموستا مه‌سعوود محه‌مه‌د» به‌شی یه‌که‌م» روشنبیری نوئ› زماره (90)› ل ۱۰ 
— ۱۳ به‌شی دووهم» ژماره AY)‏ ۰۱۹۸۲ ل ۱۳ - NA‏ 

)4°( بق زانیاری زیاتر بروانه: خالد صابر عثمان» روونکردنه وه‌یهك ده‌رباره‌ی لیسته‌ی سيّيهم و 
چواره‌می زاراوه‌کانی GS‏ زانیاری کورد» روشنبیری نوئ› ژماره (60)› ۰۱۹۷۷ ل 19 ¬ 
ف 

(11) هه‌زار» چیشتی مجێور› ل 537. 

.1975/5/30 0)359( بروانه: "هاوكارى"› ژماره‎ (AY) 

538 = 537 بق زانیاری پتر بروانه: هه‌ژار» چێشىتى مجێور› ل‎ (AA) 

)44( مه‌سعود محه‌مه‌د» كهشتى ژیانم› ل 531 — 533. 

(V)‏ جه‌مال نەبەز› سهرنجيّك له side‏ زاراوه‌یه‌کی تازه‌به‌کارهاتوو و GS‏ زانيارى كورد› 
" گوفاری كۆلێجى ئەدەبيات"› ژماره (YY)‏ ۱۹۷۸ ل 85- 86. 

(10) بروانه: كوردستان موكريانى» دوانامه‌ی كيو بۆ كؤرى زانیاری كورد› چ. رۆژههڵات› 
هه‌ولیر» ۰۲۰۱۳ ل 5. 

(۱۰۲) هم فەرھەنگە هه‌ژار ئامادهی كردووه له سالى ۱۹۹۰ له تاران جاب بووه» Ia‏ 
فهرههنكى كوردى - فارسى: هه‌نبانه بؤرينه» سروش› تاران» 379 1ھ. 

(۱۰۳) كوردستان موكريانى» دوانامه‌ی گيو....› ل 6. 

(۱۰۶) هه‌مان سەرچاوە› ل ۷ ¬ ۸. 

(105) كوردستان موكريانى› نامهكانى GS‏ زانيارى ملكەچن› "هاوکاری" (روژنامه)» ژماره 
(۰)۶۱۰ ۱۹۷۸/۲/۲۷ (به وه‌رگرتنی له كوردستان موكريانى» سهرجاودى پێشوو› ل £6 
EV =‏ 

(106) بروانه: جه‌مال نەبەز› كۆبەرھەم ¬ ۷ 2 ل ۳۱۱ ¬ 1۲ . 


۱۹1 گۆقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (*4) 


۱۹۷۸ - 1970 زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى‎ «iS 


(۱۰۷) دوانامه‌ی گیو....» ل 50 - VE‏ 

Vo J هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (VA) 

(109) بروانه: د. ثه‌وره‌حمانی حاجى مارف› با ريّزى لێكۆڵینەوەی زانستى بكرين» رؤشنبيرى 
نوی» ژماره VAS (VY)‏ — ۲۰؛ د. ته‌وره‌حمانی حاجى مارف» بهرههمه زمانه‌وانییه‌کانم 
"نووسین و وه‌رگیران "» به‌رگی سيّيهم؛ وتار و ليكؤلينهوه لەگەل پاشکویه‌ك» سلیمانی» 
۵ ل ۰۱۱۶ 

(۱۱۰) د. تهوره حمانی Gale‏ مارف» با ريّزى لیکولینه‌وه‌ی زانستی بگرین» ل ۰۱۱ 

(۱۱۱) د. جه‌مال نه‌به‌ز» سه‌رنجيك له چه‌ند زاراوه‌یه‌کی تازه به‌کارهاتوو و كؤرى زانیاری کورد؛ 
"كؤفارى کولیجی ئەدەبيات"› ژماره (YY)‏ ۰۱۹۷۸ ل 86 - AA‏ 

1 بق زانیاری پتر بروانه: د. ئه‌وړه‌حمانی Gale‏ مارف› با رێزی ليكؤلينهودى زانستی 
بگرین» "روشنببری نوئ" (گۆقار)› بەغدا› ژماره (YY)‏ شوباتی ۱۹۷۹ ل ۱۷ - ۲6. 

OV)‏ بروانه: د. جه‌مال نه‌به‌ز» سه‌رنجێك له چه‌ند زاراوه‌یه‌کی تازه‌به‌کارهاتوو و كؤرى زانیاری 
کورد» "گوفاری کولیجی ئه‌ده‌بیات c"‏ ژماره (YY)‏ ۰۱۹۷۸ ل ۷۹ - NYO‏ 

(۱۱۶) بق زانیاری زیاتر بروانه: عبدالرحمن زه‌بیحی» ره‌خنه‌ی زانستیانه یاخود شەلم کویرم 
هیچ نابوێرم› "رزشنبیری نوی" ژماره (VN)‏ تشرینی دووه‌م و کانوونی یه‌که‌می AAVA‏ 
ل ۱۷ - ۰۲۷ 

(N°)‏ بق زانیاری زیاتر بروانه: گۆقاری GIS‏ زانیاری کورد» به‌غدا» به‌رگی يەكەم› بەشى 
یه‌که م» NAVY‏ 

)111( هه‌مان سەرچاوە› ل AYY‏ 

(۱۱۷) "برایه‌تی"» خولی چواره‌م» ژماره CEY)‏ ۱۹۷۳/۳/۲۳ ل ۸. 

۱۹۷۳/۳/۲۷ ۰6۰( "بيرى نوی" ژماره‎ OM) 

)194( "برایه‌تی c"‏ ژماره EE)‏ ۱۹۷۳/۳/۳۰ ل ۸. 

(۱۲۰) ژین» زماره (113)› ۱۹۷۳/۰/۱۷ ل ۸. 

(۱۲۱) بق زانیاری پتر بروانه: شاسوار جهلال» گۆقاری GIS‏ زانیاری کورد و بی ده‌نگی 
خوینه‌ره‌کانی» "هاوکاری" ژماره (1763)» ۱۹۷۳/۹/۲۹ ل ۸. 

(۱۳۲) د. جه‌مال نه‌به‌ز» سه‌رنجێك له چه‌ند زاراوه‌ی ۰ ل ۸۹ 

۰۹۰ - ۸٩ بق زانیاری پتر بروانه: د. جه‌مال نه‌به‌ز» سه‌رنجیّك له چه‌ند زاراوه‌ی.... ل‎ (NYY) 

(۱۲۶) هه‌مان سه‌رچاوه» ل AY - ٩۱‏ 

Side كۆڕى زانیاری کورد و‎ GEEK بق ورده‌کاری ره‌خنه‌کان بروانه: جه‌مال محه‌مه‌د»‎ (VV?) 
۰۷-۳ ل‎ ۱۹۷۳/۸/۲ COVA) هه‌له‌یه‌ك» "هاوکاری » ژماره‎ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۹۷ 


كؤرى زانياريى كورد کار و چالاکییه‌کانی ۱۹۷۰ ¬ 1978 


(136) بق زانيارى و ورده‌کاری پتر بروانه: خالد جوتیار» روونكردنهوديهك بق كؤقارى كؤرى 
زانیاری كورد› "هاوكارى"› ژماره AAE)‏ ۱۹۷۳/۱۱/۲۳ ل ۳ - ۰۷ 

(۱۲۷) بروانه: گۆقارى كؤرى زانيارى كورد› به‌رگی دووەم› به‌شی یه‌که‌م» ل ۸۳ پ. 

(۱۲۸) بروانه: ئیحسان شێرزاد› زماره دووى GIES‏ كؤرى زانيارى كورد› كؤقارى كؤرى 
زانيارى كورد› به‌رگی دووهم» بهشى یه‌که‌م» ۱۹۷۶ ل ۵ ¬ 8. 

(۱۲۹) بق زانیاری پتر بروانه: گۆقارى كؤرى زانيارى كورد› به‌رگی دووههم» به‌شی دووههم؛ 
NAVE‏ 

(۱۳۰) ئازاد هيدايەت دەلۆ› ديدارى رؤشنبيرى» به‌رگی يەكەم› هه‌ولیر» 3007› ل £9 ¬ OV‏ 

AVL = 535 بق زانیاری پتر بروانه: هه‌زار» چیشتی مجێور› ل‎ (VV) 

(۱۳۲) بق زانیاری پتر بروانه: GIS WLS‏ زانيارى كورد» بهركى سێيەم› به‌شی يەكەم› 
5 

.۸ ل‎ ۱۹۷۰/۸/۲۵ (YYY) هاوکاری» زماره‎ (AYY) 

۰۱۹۷۰ زانيارى كورد› به‌رگی سيّيهم» بەشى دووەم›‎ GIS گۆقارى‎ (TE) 

(۱۳۰) گۆقارى كۆپ بەرگى چوارەم› ۱۹۷۹ ل 5. 

(136) گۆقارى كؤرى زانیاری كورد› Soe‏ چوارەم› 1976. 

(۱۳۷) بق زانيارى پتر بروانه: گۆقارى كؤرى زانيارى كورد› به‌رگی پێنجەم› NAVY‏ 

(۱۳۸) گۆقارى كؤرى زانیاری كورد» به‌رگی شەشەم› NAVA‏ 

(۱۳۹) بق زانیاری پتر بروانه: د. جه‌مال نەبەز› سهرتجيّك له side‏ زاراوه‌یه‌کی ....› ل TAN‏ 
07 

(۱۶۰) بق GLI‏ زياتر بروانه: د. ئەوڕەحمانى حاجى مارف› با رێزی لیکولینهوه‌ی زانستى 
بكرين» بەشى دووەم› "'رؤشنبيرى وی ژماره (YY)‏ ئادارى ۰۱۹۷۹ ل ۲۰ - ۲۷. 

(۱۶۱) مجلة المجمع العلمي الكردي› العدد (۳ 1)› ۰۱۹۷۰ ص 739 - ۰۷۶۸ 

.59 — ۲۵ ص‎ AAYE ›)3 = Y) مجلة المجمع العلمي الكردي؛ العدد‎ (VEY) 

(VEY)‏ مجلة المجمع العلمي الكردي› العدد Y)‏ = 3)› ۰۱۹۷۶ ص ۱۸۲ — “YYY‏ مجلة المجمع 
العلمي الكردي› العدد NAV CE)‏ ص OVA ¬ EAO‏ 

AW ۱۲۲ ۰۱۹۷۵ ۰۱ - Y) مجلة المجمع العلمي الكردي› العدد‎ (VEE) 

(۱۶0) مجلة المجمع العلمي الكردي› العدد Y)‏ ۰)۲ ۰۱۹۷۶ ۲۲۲ — ۰۲۳۸ 

۰۷۱۱۱ = 040 مجلة المجمع العلمي الكردي› العدد (۲ — ۲)» ۰۱۹۷۰ ص‎ (VEI) 

(۱۶۷) مجلة المجمع العلمي الكردي› العدد Y)‏ - ۰6۱ ۰۱۹۷۰ ص ۷۲۹ - ۰۷۶۸ 


۱۹۸ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (6۰) 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


(۱۶۸) بق زانيارى زياتر بروانه: ممتاز حیدری» يهيكهرى حاجى قادرى مەزن› "هاوكارى"› 
ژماره (0)190 ۱۹۷۳/۱۰/۲۹۰ ل 3. 

(۱۶۹) بق زانيارى يتر بروانه: VIS‏ و Gale‏ قادرى كۆيى› GLEE"‏ كؤرى زانيارى كورد"› 
به‌رگی دووه‌م» بهشى يەكەم› ل ۸۵۹ 8¥1. 

(۱۰۰) هه‌مان سەرچاوە› ل AVE‏ 

)101( بق زانیاری زیاتر بروانه: هدزار» چێشىتى مجێور› چ ۰۱ ل 0۲۲ 

(15) بق زانیاری زیاتر بروانه: د. که‌مال مه‌زهه‌ر ئەحمەد› پاراستنی پاشماوه‌ی کونمان له 
GIS‏ كۆڕدا› GES GS"‏ زانیاری کورد " به‌رگی يهكهم؛ به‌شی یه‌کهم › ۰۱۹۷۳ ل 
EVA — ۰‏ 

AT هه‌مان سه‌رچاوه» ل‎ (S07) 

(154) هدزار» guia‏ مجێور› ل 537. 

(155) گۆقارى GIS‏ زانیاری كورد› به‌رگی دووهم» بهشى يەكەم› ل AYY ¬ AVA‏ 

(156) د. كهمال مەزھەر› پوخته‌ی کاره‌کانی GS‏ ل ۲۶۲ - YEO‏ 

(157) هه‌مان سەرچاوە› ل ٤1 ¬ VEO‏ . 

(158) كؤفارى GIS‏ زانيارى كورد› به‌رگی یه که‌م» به‌شی يەكەم› ۰۱۹۷۳ ل YNV‏ 

(159) بق زانیاری زياتر بروانه: يهكيّتى نووسهرانى كورد چى به‌سه‌رهات؟» بيرى نوئ› ژماره 
(069» 1975/1/6› ل ۶؛ عزالدين مصطفى رسول› حول المجمع العلمي الكردي» الثقافة؛ 
sual‏ (۶)» نیسان 1976› ص 149 — 1593. 

OV)‏ (بيرى نوئ)› ژماره (330)› ۰۱۹۷/۱۲/۱۸ ل ۶ = 47 ژماره (۲۲۱)» ۱۹۷۲/۱۲/۲۰ ل 
٤‏ ¬ ¥› به‌شی دووەم› هه‌موو به‌یه‌که‌وه و له ناميلكەش جايكراوه» بروانه: جه‌لال دەباغ› 
حاجى قادرى كؤيى؛ له بلاوکراوه‌کانی مهكتهبى بير و هؤشيارى (ى. ن. ك)› زنجيره 
(YY)‏ چ. ده‌زگای جاب و يهخشى سەردەم› سلێمانى› 3009. 

(161) نووسه‌رێك› كؤرى زانيارى كورد و بى كارى› "بیری نوئ" › ثماره (319)› ۰۱۹۷/۱۲/۶ 

(V1)‏ هه‌مان سه‌رچاوە. 

OV)‏ بروانه: معروف قهرهداغى» سهرنجيّك ده‌رباره‌ی کتیبه‌که‌ی شهره‌فنامه» "هاوكارى"› 
ذماره (YOY)‏ ١19176/1/9؛‏ ثه‌مه لهكاتيّكدا زور له زانا و رووناكبيرانى كورد 
دهستخؤشييان لهو كوردييهدى هه‌ژار كردووه كه UL‏ بۆ زمانى يه ككرتوو زؤره. 

(۱7۶) بق زانيارى يتر بروانه: تاقدهل» په‌یکه‌ری Gale‏ قادرئ نه‌مر و چه‌ند كوتنهكيّن پێدقیء 
"هاوكارى"› ژماره VAT)‏ ۱۹۷۳/۱۲/۷ ؛ په‌یامنیری برایه‌تی له كه‌ركووك› تاههنكى 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۱۹۹ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


شارى OS‏ بهبؤنهى لابردنى يهرده لهرووى GAS‏ حاجى قادره‌وه» برایه‌تی» ژماره 
(79). 

(165) بق زانیاری زياتر بروانه: مامه‌خه‌مه» "بیری نوئ"› ژماره CYNA)‏ 1976/17/4 ل 5. 

(V1)‏ محه‌مهد Ide‏ قەرەداغى› بووثاندنهودى مێێووی زانایانی كورد له رێگای 
دەستخەتەکانیانەوە› به‌رگی نۆيەم› ده‌زگای جاب و بلاوكردنهودى ئاراس› هە‌ولێر› ۰۲۰۱۱ 
ل 3£. 

(VV)‏ بق زانيارى زياتر بروانه: كاردق گەلالى› ریکهوت و وهدهنك هاتنێك› "رۆژی 
كوردستان"» ژماره (EA = EV)‏ ته‌مووزی ۱۹۷۷ ل OV‏ = 60. 

(VVA)‏ مه‌سعوود محەمەد› روونكردنهوه و پیرژزبایی له كؤرى زانیاری كوردهوه بق بيرى نوئ› 
''بيرى نوی" ژماره (3)› ۱۹۷۲/۷/۲. 

)114( د. ثه‌ورٍه‌حمانی Gale‏ مارف› بهرههمه زمانه‌وانییه‌کانم "نووسین و وەرگێڕان"› به‌رگی 
سيّيهم» ل 90. 

(۱۷۰) بق زانيارى زياتر بروانه: "التأخي"› الاعداد» ۰4۹۷ 46970/7/38 0۲۰ ۱۹۷۰/۸/۲۵ 
الام 0784697098 068149738 653497//7/ 1971/7/39 [yya‏ 
18308 9971/9/8 1036/ ۱۹۷۲/۰/۷ ۰۱۱۹۰ 1973/9/36 "هاوكارى"› 
ژماره‌ی تايبەت› 1977/1/1 "ثین"› ژماره (113)› ۲/۰/۱۷ ۱۹۷؛ "رؤشنبيرى نوی 
ژماره (YY)‏ 1/¥/1974. 

(۱۷۱) به‌یان» GIS‏ زانيارى كورد و بهرههمه به‌نرخه‌کانی» "به‌یان" (OGK)‏ بەغدا› زماره 
LEA J ۱۹۷۰ (YA)‏ 

(YY)‏ سه‌ربه‌ست بامهرنى» GUIS‏ زانیاری کورد و خزمه‌تگوزاری زمانه‌که‌مان "به‌یان "» ژماره 
(YA)‏ ۱۹۷۰ ل ۰۲۹ 

(17) گوفاری كؤرى زانیاری كورد› به‌رگی شەشەم› ۱۹۷۸ ل ۵ ¬ ۸. 

NAVY ی٦‎ Sale »" زانیاری کورد» "هاوکاری‎ GIS GES بروانه:‎ )۱۷۶( 

(۱۷۰) بروانه: oba"‏ ژماره (38)› ل EN‏ 

(176) مه‌سعوود محه‌مه‌د» گه‌شنی ژیانم› چ3› ل £56 - EVV‏ 

.533 ۰۲۷ - OVE J مجێور›‎ Aila هدزار»‎ (YY) 

(۱۷۸) هه‌مان سەرچاوە› ل 539 ¬ 547. 

OYA)‏ بق زانيارى زياتر بروانه: CGS GLEE‏ زانیاری كورد› به‌رگی (ad Sty‏ به‌شی يەكەم› 
۳ ل 33£. 

.336 3373 بق زانيارى زياتر بروانه: ههمان سەرچاوە› ل‎ OA) 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای كوردى ژماره‎ ye 


كؤرى زانیاریی كورد کار و جالاكييهكانى ۱۹۷۰ - 1978 


(۱۸۱) هه‌مان سهرجاوه» ل 60 ؛ گۆقارى كؤرى زانيارى كورد› به‌رگی پێنجەم› ۰۱۹۷۷ ل ۶۳۰ 
--١"8؛‏ گۆقارى GS‏ زانیاری كورد› بهركى شەشەم› ۱۹۷۸ ل ٤۸7‏ — £93. 

.547 - 539 هدزار» چێشىتى مجێور› ل‎ (VAY) 

89 ئازاد هيدايهت دەلۆ› ديدارى رۆشنبىرى› ل‎ (VAN) 


ليستى سهرجاودكان: 


أ- كوردى 

6¬ کتێب: 

¬ ئازاد عه‌بدولواحید» د. مارف نهزموونيّكى تايبهتى له روژگاری نووسیندا» چ. رؤثههلات» 
هه‌ولیر» ۰۲۰۱۱ 


¬ ئازاد هیدایه‌ت Glos‏ دیداری رۆشنبېرى› به‌رگی یه که‌م» ههوليّر» ۰۲۰۰۷ 

Slane yy ¬‏ حاجی مارف (د. )۰ به‌رهه‌مه زمانه‌وانییه‌کانم "نووسین و وه‌رگیران "» به‌رگی 
(actin‏ وتار و opti ISU‏ لەگەل پاشکویه‌ك» سلیّمانی» ۲۰۰۵. 

> چیهباره‌ی زمانی کوردییه‌وه نووسراوه» به‌غدا» NAVE‏ 

— ثه‌ولیاچه‌له‌بی» سیاحه‌تنامه‌ی ثه‌ولیا چه‌له‌بی» کورد له میژووی دراوسیکانیدا» وه‌رگیرانی: 
سه‌عید ناکام» به‌غدا» ۰۱۹۷۹ 

- بیره‌وه‌رییه‌کانی سه‌عید ناکام» له بلاوکراوه‌کانی ده‌زگای چاپ و بلاوکردنه‌وه‌ی ثاراس» 
ژماره (۰۱۷۷ ج. وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده» هه‌ولیر» ۲۰۰۳. 

¬ جەلال ده‌باغ» حاجی قادری کویی» له بلاوکراوه‌کانی مه‌کته‌بی بير و هوشیاری (ی. ن. ك)› 
زنجبره (330) چ. ده‌زگای جاب و به خشی سه‌رده‌م» سلیّمانی» ۲۰۰۹. 

¬ جه‌مال بابان» یادداشته‌کانم نه زموونه‌کانی ژیانم» به ٍیوه‌به‌رایه‌تی جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی 
سلیمانی» زنجیره‌ی ژماره (553)› سلیّمانی» ۲۰۰۷. 

— جه‌مال نه‌به‌ز» نووسینی کوردی به لاتینی» ج. چاپخانه‌ی مه‌عاریف» به‌غدا» ۰۱۹۶۷ 

> » كۆبەرھەم ¬ ۷ زنجیره وتار و وتووێژ لەگەل ده‌زگای راگه‌یاندنی 
گشتی» ژماره (3)› چ. مناره» هه‌ولیر» ۲۰۰۷. 

¬ عه‌بدولسه‌تار pals‏ شه‌ریف» حاجی قادری کویی شاعبری شورشگیر و پیُشکه‌وتنخواز و 
دیموکراتیی نه‌ته‌وه‌ی كورد» پیّشه‌کی د. مارف خه‌زنه‌دار» له بلاوکراوه‌کانی گوفاری رژژی 
کوردستان» ز(۰)۳ الادیب البغدادية› به‌غدا» ۰۱۹۷۷ 

¬ کوردستان موکریانی» دوانامه‌ی گیو بق كؤرى زانیاری كورد› چ. رۆژهەلات› هه‌ولیّر» ۰۲۰۱۳ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۰۱ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


¬ مارف خهزنهدار (د. )› (روژگاری من كهميّك ئاشىتى و بڕێك هیّمنی 1968 = 1975)› بهركى 
پێنجەم› چ. رۆژهەڵات› ههولێر› 3010. 

- م - (د. )› ديواتى IE‏ و فهرههنكى نالى› به‌غدا» NAVY‏ 

¬ مهسعوود محه‌مه‌د» گه‌شتی ژیانم› چ ۰۱ ستۆكھۆلم› 1993 چ › كۆيە› ۲۰۰۹. 

¬ مصطفی نهريمان» رینووسی كوردى له رەگ و ریشەوە› ده‌زگای جاب و بلاوكردنهودى 
كوردى› زنجیره‌ی زمان (5)› دارالحريه» بەغدا› ۰۱۹۸۱ 

¬ محه‌مهد ھەلى قهره‌داغی» بووزاندنهودى مێێووی زانايانى كورد له ریگای 
دهستخهتهكانيانهوه» بهركى نۆيەم› ده‌زگای جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی ئاراس› هە‌ولێر› ۰۲۰۱۱ 

¬ هدزار» چیشنی مجێور› چ ۰۱ پاريس› ۰۱۹۹۷ 

= » ههدنيانه بورینه» سروش› تاران› 19 ۱۳۲ه. 


؟- گۆقار و رۆژنامە: 

- "ئاسۆ"(رۆژنامە)› ژماره (OEY)‏ 3007/6/10. 

- "'برايهتى"(رؤثنامه)» خولى چواره‌م» ژماره EY)‏ 1973/3/33 ژماره CEE)‏ ۱۹۷۳/۳/۳۰. 

¬ "بيرى نوئ (رۆژنامه)› بەغدا »ژماره (E)‏ 1973/3/37 زماره (YY)‏ 1976/13/98 ؛ 

۰۱۹۷/۱۲/۲۰ (YYY) ژماره‎ 

- "بەيان"(گۆقار)›بەغدا› ژماره (38)› ۰۱۹۷۰ 

¬ "دهفتهرى كوردهوارى"(كؤفار)» زماره (Y)‏ مارت و نيسانى 1970. 

- "رؤشنبيرى نوئ"(كؤفار)؛بهغداء ذماره (33)› 1974/7/1. 

- "ثین"(رۆژنامە)› سلێمانى› زماره (113)› 19763/5/17. 

- "كؤفارى كؤرى زانیاری كورد› به‌غدا»" به‌رگی یه که‌م» به‌شی یه‌کهم» ۱۹۷۳؛ به‌رگی دووەم› 
به‌شی یه‌کهم» NAVE‏ به‌رگی دووههم» به‌شی دووههم» NAVE‏ به‌رگی سییه‌م» به‌شی 
يەكەم› 1975 به‌رگی سییه‌م» به شی دووهم» 1975 بەرگى چواره‌م» 1976 به‌رگی 
پێنجەم› ۱۹۷۷؛ به‌رگی شه‌شهم» NAVA‏ 

هاوکاری» مانگی ی ۱۹۷۳؛ ژماره (0359 1975/5/30 ژماره (YYY)‏ ۱۹۷۵/۸/۲۵ 

¬ "نووسه‌ری کورد "(گوفار) به‌غدا» ژماره (۰)۳ ئابى NAVY‏ 


۳- وتار له گزفار و رقژنامه: 
- ئاڭدەل› په‌یکه‌ری حاجی قادری نه‌مر و چه‌ند گوتنه‌کین پیّدفی» "هاوكارى"› ژماره (196)› 
۷ 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


¬= ئازاد عوبێد سالح (د.)› GES‏ زانیاری کورد - Ste gid SI‏ میژوویی» كؤقارى 
ئه کادیمیای کوردی» زماره (39)› 3017. 

¬ ئيحسان شێرزاد› ژماره دووى گۆقارى كؤرى زانيارى كورد› GS GES"‏ زانیاری كورد"› 
بەرگى دووهم» به‌شی يەكەم› NAVE‏ 

ء ۰ ` Wb 5 ۰۰ ۰ yyy ۰ y‏ بيرق م 

ohlasy‏ حاجى مارف )3( با ربری لیکولینهوه‌ی زانستی بكرين» رۈشىبيرى 

GLAS) os‏ بەغدا› ژماره (YY)‏ شوباتى ۱۹۷۹؛ به‌شی دووەم› "رۆشنبېرى نوی 
ژماره (73)› ئادارى ۱۹۷۹؛ به‌شی سيّيهم» "روشنبیری نوی" ژماره (VE)‏ حوزهيرانى 
۶۹ به‌شی چواره‌م» رژشنببری نوی» ژماره (V0)‏ ته‌مموزی ۱۹۷۹؛ دوابه‌ش؛ 
"رقشنبیری نوئ "› ژماره (76)› ئەيلوولى NAVA‏ 

لل اه ييّداجوونهوهيهكى هەندىئ بيروراى زمانهوانيى مامۆستا 
مه‌سعوود محه‌مه‌د» به‌شی يەكەم› "'رۆشنبىرى توئ ژماره (90)› ل 1۰0 - ۱۳ بوشى 
دووه‌م» ژماره (AY)‏ ۰۱۹۸۲ 

¬ انور على قادر» لەگەل "رینووسی" گوفاری كۆڕى زانیاری کورد» "ژین"» ژماره (۱۱۱)» 
۰( 

¬ به‌کر دلێر (ئه‌ندازیار)» ناونانی المجمع العلمی الکردی» روّژی کوردستان GIS)"‏ بهغداء 
ژماره (۰)۲ ته‌موزی NAVY‏ 

¬ په‌یامنیری برایه‌تی له كه‌ركووك› ئاهه‌نگی شاری كؤيه به‌بونه‌ی لابردنی په‌رده له‌پووی 
يهيكهرى حاجی قادرهوه» l aul"‏ ژماره (YA)‏ 

¬ جدلال خؤشناو (ئەندازيار)› لێدوانێك لەسەر لیسته‌ی جوارهمى زاراوه‌کانی OES‏ 
"Sya"‏ ژماره VV (VAN)‏ = ۱۹۷۵/۱۰/۳۰ 

506 ± va" vert 5 M اب‎ 5 . A ى‎ 

جهمال نهبهز (د.)› بیبلیق‌گرافیای US‏ کوردی» ئاسوی زانکویی (گۆقار)› سليّمانى» 

ژماره (é)‏ كانوونى 9.999 می NAVA‏ 

- سس ل لل» سهرنجيك له چه‌ند زاراوه‌یه‌کی تازه‌به‌کارهاتوو و GES‏ زانیاری 
کورد» "گوفاری كۆلێجى ئه‌ده‌بیات "» زانستگای به‌غدا» ژماره NAVA (YY)‏ 

له کورته میژوویه‌کی کوردناسی له ئەلمانيادا› "كؤقارى كؤرى زانیاری 
كورد"› به‌رگی دووه‌م» به‌شی یه‌که‌م» NAVE‏ 

¬ جه‌مال عه‌بدول» ee‏ تیبینیهك ده‌رباره‌ی زاراوه‌کانی GES‏ زانیاری کورد» "ین 
سلیمانی» ژماره (۰۱۲۳ 1973/8/16 ژماره (YE)‏ ۱۹۷۳/۸/۲۲؛ ژماره (135)› 
۰( 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) yy‏ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


— جهمال محه‌مه‌د» گۆقارى GIS‏ زانیاری كورد و Dda‏ هه‌له‌یه‌ك» "هاوكارى"؛ ژماره (178)› 
۳( 

¬ خالد صابر (Glade‏ سەرنجێك› "روشنبیری نوی" ژماره (53)› ئەيلوولى NAVY‏ 

¬ خالد جوتیار» روونكردنهوديهك بق گوفاری كؤرى زانیاری کورد» "هاوکاری"""» ژماره (194)› 
¥363 

¬ خهليل جندى؛ پێڕاچۆنەكا يلهز لسهر فهرههنكا كۆڕا زانياريا کوردی» "هاوكارى"› زماره 
۹۷۳/۱۱۹۰۵ 

- ره‌ئووف پشده‌ری» زاراوه‌ی É‏ و تێڕوانينێك› "هاوکاری"» ژماره (185)» ۰۱۹۷۳/۹/۲۱ 

ره‌ئووف عثمان» پیاچوونه‌وه‌یه‌ك به يهراويزى زاراوه‌کانی كۆڕدا› "روشنببری نوی » زماره 
(50)› حوزه‌یرانی NAVA‏ 

> 1ح ا وونکردنه‌وه‌یهك ده‌رباره‌ی لیسته‌ی سییهم و چواره‌می 
زاراوه‌کانی CIS‏ زانیاری کورد» "روشنبیری نوئ "۰ ژماره (0۰)» نیسان و مایسی NAVY‏ 

¬ سه‌ربه‌ست بامه‌رنی» GS‏ زانیاری LES‏ و خزمه‌تگوزاری زمانه‌که‌مان» "به‌یان "» ژماره 
(YA)‏ ۰۱۹۷۰ 

¬ شاسوار جه‌لال» GUS GIES‏ زانیاری کورد و بى ده‌نگی خوینه‌ره‌کانی» "هاوکاری "» ژماره 
(۰۱۷۲ ۳/۱/۲۹ ۰۱۹۷ 

- طاهر صادق» "ژین» ذماره (116)› 1973/6/34 ژماره (۱۱۷)» ۱۹۷۳/۷/۰ ژماره 
OMA)‏ ۱۹۷۳/۸/۱۲ 

- عبدالرحمن زه‌بیحی» ره‌خنه‌ی زانستیانه یاخود شهلم کوپرم هيج نابویرم» "روشنببری 
نوی" ژماره (VY)‏ تشرینی دوودم و کانوونی يهكهمى NAVA‏ 

¬ عه‌زیز گه‌ردی» چه‌ند سەرنجێك له‌باره‌ی "زاراوه‌ی کارگیری كؤرى زانیاری کورد " به‌شی 
يەكەم»› "هاوکاری "۰ ژماره (۰6۱۸۰ ۱۹۷۳/۸/۱۷؛ به‌شی دووەم› (181)› ۱۹۷۳/۸/۲۶ 
بەشى سییهم» (VAT)‏ ۱۹۷۳/۸/۳۱ پاشماوه‌ی بەشى سییه‌م» (183)› ۱۹۷۳/۹/۷ 
به‌شی چواره‌م» VAE)‏ ۱۹۷۳/۹/۱۶. 

- ع. ع. شه‌ونم» ليكؤلينهوه ده‌رباره‌ی به‌شی زمانه‌وانی یه‌کهم گوفاره‌که‌ی کوری زانیاری 
کورد -١-‏ ۰ ژین" ژماره (۰0۱۱۱ 1973/5/10 حلت ژماره (113)› ۱۹۷۳/۵/۱۷ ٩‏ = 
لات زماره (113)› ۱۹۷۳/۵/۲۶ Em‏ ژماره (114)› 4197/6/7 -5-› ژماره (115)› 
1-14 -› ژماره (116)› ۱۹۷۳/۱/۲۱ لات ژماره (117)› 1973/7/5 - 
8-› ژماره A)‏ 1973/7/19 حوبت ژماره (۰0۲۰ 1973/7/36 -۱۰-» ژماره 


01 گوفاری ثه‌کاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


۰۱۲۱ ۱۹۷۳/۸/۲ -۱۱-< › ژماره (۰۱۲۲ 6973/8/9 الت ژماره NYE)‏ 
۲ -۱۳-» ژماره (0)135 ۱۹۷۳/۸/۳۰ 

¬ غفور ره‌حیم» تیبینیهك ده‌رباره‌ی زاراوه‌کانی GIGS‏ زانیاری کورد» "هاوکاری"» ژماره 
۰۸۰ ۰۱۹۷۳/۸/۱۷ 

- کاردق كدلالى» ریگ Oye‏ و وهدهنك هاتنێك› روفی کوردستان » ژماره (EA = EY)‏ 
تهمووزى ۱4۷۷ . 

¬ كؤيى زانیاری كورد و بەرھەمە به‌نرخه‌کانی»" به‌یان "› بەغدا› ژماره (YA)‏ 1975. 

- كهمال مەزھەر (د.)› پوخته‌ی كارهكانى كۆڕ له خولى يهكهم و دووههميداء "كؤقارى كؤرى 
زانیاری كورد"› به‌رگی يهكهم › به‌شی يەكەم› NAVY‏ 

¬ پاراستنی پاشماوه‌ی GLAS‏ له کاری کوردا»" گوفاری كۆڕى 
زانیاری کورد "* به‌رگی یه که‌م» ب ۰۱ NAVY‏ 

- که‌مال فوئاد (د.)› چه‌ند سه‌رنجیّکی زمانه‌وانی» "روژی کوردستان"» ژماره (Y)‏ ته‌مموزی 
AAVA‏ 

¬ كوردستان موكريانى» نامه‌کانی كؤرى زانيارى ملكەچن› "هاوكارى"› ژماره ENO)‏ 
¥37 

¬ ليستهى يهكهمى (زاراوه‌ی كاركيّرى)» GS GEE‏ زانيارى كورد› به‌رگی دووھەم› بەشى 
يەكەم› NAVE‏ 

- مامه‌خه‌مه "یبری نوی" زماره (YNA)‏ ۰۱۹۷/۱۲/۶ 

¬ معروف قه‌ره‌داغی» سه‌رنجيك ده‌رباره‌ی کتیبه‌که‌ی شهره‌فنامه» "هاوکاری " ژماره (YOY)‏ 
۹۱ . 

¬ˆ سس سەرنجێك ده‌رباره‌ی زاراوه‌کانی دووهم لیسته‌ی كؤرى زانیاری 
کورد» "هاوکاری » ژماره (YOA)‏ ۱۹۷۰/۳/۱۶ 

¬ ممتاز حیدری» په‌یکه‌ری Gale‏ قادری مه‌زن» "هاوکاری"» ژماره (190)› ۱۹۷۳/۱۰/۲۹. 

¬ مه‌سعوود محه‌مه‌د» ردواندنهودى دوو ره خنه» "'رؤشنبيرى ۆئ ژماره At)‏ ۰۱۹۸۰ 

› روونکردنه‌وه و ييرؤزبايى له كؤرى زانيارى کورده‌وه بق بيرى نوئ» 

"بيرى نوی زماره (3)› ۱۹۷۲/۷/۲. 

س GIS"‏ زانيارى كورد"› هم ناوه‌ی چۆن وه‌رگرت» "زانيارى" 
(گۆقار)› بهغداء ژماره (E)‏ سهرماوهزى NAVY‏ 

— محه‌مه‌د مەلا كهريم؛ دوو ووشه‌ی هێمن لهباردى GIGS‏ زانستى کورده‌وه» "نووسه‌ری کورد 
"(گۆقار)› بهغداء ژماره (1)› مارتى NAVY‏ 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) y.o‏ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


¬ نامهيهك له زاناى كورد مامۆستا تؤفيق وههبى يهوه بۆ: سهرؤكى كؤرى زانيارى كورد 
مامۆستا تيحسان شێرزاد› "هاوکاری "(روذنامه)» بهغداء (زماره‌ی تايبەت)› 419177/1/١‏ 

¬ نووسه‌رێك› GIFS‏ زانيارى كورد و بی کاری» "ببری نوی" › بهغداء ژماره (YNA)‏ 
W/s‏ . 

¬ نه‌وشیروان مستهفاء له په‌راوییزی لیسته‌ی يهكهمى زاراوه‌ی کارگیری كؤرى زانيارى كوردا› 
"هاوکاری "۰ ژماره (۱۷۷)» 1973/7/37 

- یادداشتی يدكيّتى نووسه‌رانی کورد ده‌رباره‌ی ثه‌کادیمیه‌ی زانستی کورده‌وه» "هاوكارى"› 
ژماره (A)‏ ۱۹۷۱/۳/۱ 

isa ¬‏ نووسه‌رانی کورد چی به‌سه‌رهات؟» "ببری وئ ژماره (ANIA)‏ ۹ . 

TE‏ نووسراو و چاوپیکه‌وتن: 

سوپاسنامه‌ی كۆڕ به نووسراوی ژماره (YY)‏ له ۱۹۷۲/۱/۵ بق ره‌وشهن به‌درخان. 

چاوپیکه‌وتن لەگەل محه‌مه‌د عه‌لی قه‌ره‌داغی» ۲۰۱۷/۱۲/۲۹ هه‌ولیر. 


ب عه‌رەبى 

6¬ مقالات في الجرائد والمجلات: 

- اخبار مجمعية› مجلة "المجمع العلمي الكردي"› المجلد الثاني ¬ العدد الثاني» NAVE‏ 

¬ قسم التحقیقات» مكتبة المجمع العلمي الكردي» Baya) "SGI"‏ بغداد› العدد (1309)› ١١‏ 
كانون الأول NAVY‏ 

¬ عزالدين مصطفى رسول (د. )› حول المجمع العلمي الكردي» "الثقافة (مجلة)» بغداد› العدد 
AAYA (E)‏ 

- الاستاذ مصطفى القرداغي يهدي مكتبته الى المجمع العلمي الكردي» "التآخي"؛ العدد (1301)› 
۲ كانون الاول NAVY‏ 

؟¬ الجرائد والمجلات: 

CWA ماحل اكاك‎ cory ۱۹۷۰/۸/۲۵ ۰۵۲۰ NAVe/V/VA 05497 "التاخي"› الاعداد»‎ 
۸۲۰ ۰۱۹۷۱/۷۸۸ /¥779 ۰۱۹۷۱۸۱/۳۱ [Nor 97/7 099411118 
۰۱۹۷ ۳/۱۱/۲۰ ۰۱۱۹۰ ۱۹۷۲/۰/۷ ۲ 8 

مجلة المجمع العلمي الكردي› العدد (۲ — ۰)۲ ۱۹۷۶؛ العدد (۳ ۱)» 9975 العدد (3 = (Y‏ 
۵ العدد NAVA (E)‏ 


)4۰( گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ y 


كۆری زانیاریی كورد کار و جالاكييهكانى ۱۹۷۰ - 1978 


يه مه نييهكانى كۈر 
6¬ شهرهفنامهدى شەرەفخانى بەدليسى› هدزار كردوويه به كوردى› چ. نعمان» نه‌جه‌ف» 1973 
= ۰۱۹۷۳ 4 ل. 


aQ at 


؟¬ مه‌سعوود محه‌مه‌د» حاجی قادرى كۆيى› بهشى يەكەم› بهغداء ۱۹۷۲ J EE‏ 

۳- د. نه‌سرین فەخرى› Sole‏ بی واتا له زمانى كورديداء ج. ئاداب› نەجەف› ۰۱۹۷۳ ۱۰۲ل. 

Shes ¬4‏ كوردۆ› هه‌ندێك بيروباوهرى هه‌له له‌باره‌ی زمان و مێژووی کورده‌وه؛ و: د. 
ه‌وره حمانی حاجی مارف» 2-۱۹۷۳ ۰۱۹۷۶ 176ل. 

ه- د. مسته‌فا جه‌واد» هۆزى له‌ببر‌کراوی گاوان» و: هه‌ژار» NAVY‏ ۱۰۸ل. 

6¬ د. مصطفی جواد» جاوان القبيلة الكردية المنسية ومشاهبر الجاوانیبن» ۰۱۹۷۳ ۶۸ص- 

۷- زاراوه‌ی کارگیری؛ SLI‏ و Shad‏ ثه‌نجومه‌نی كۆپ پیشه‌کی و ریکخستنی د. که‌مال 
مه‌زهه‌ر» ۰۱۹۷۳ JNNA‏ 

۸ مه‌سعوود محه‌مه‌د» وردبوونه‌وه له sida‏ باسيّكى رپزمانی کوردی» NAVE‏ ۱۸۰ ل. 

9¬ مه‌سعوود محه‌مه‌د» حاجی قادری كۆيى› به‌شی دووەم› به‌غدا» ۰۱۹۷۶ 335 ل. 

۰ زاراوه‌ی هه‌مه چه‌شنه» دانان و لیّدوانی نه نجومه‌نی كور و لیژنه‌کان» به‌غدا» ۰۱۹۷۶ ٩۱‏ ل. 

۱ نهوره حمانى pale‏ مارف» چی له‌باره‌ی زمانی کوردییهوه نووسراوه» به‌غدا» NAVE‏ 
JV:‏ 

—VY‏ محەمەد ئەمىن ههورامانى» فونه‌تیکی زمانى كوردى› بهغداء ۱۹۷۶ ۷۲ل. 

۳ قهناتى كوردۆ› د. ئەوڕەحمانی حاجى مارف و د. جه‌مال نه‌به‌ز» بهركوتيّكى خه‌رمانی 
کوردناسی له ئەوروپادا› 01974 170 ل. 

۶ لیسته‌ی چواره‌می زاراوه‌ی كۆر› ۰۱۹۷۰ £6 ل. 

Jada ۰0‏ صائب. له‌خه‌وما» لیکولینه‌وه‌ی: جه‌مال بابان» NAVE‏ ۷۸ل. 

6¬ د. که‌مال مهزههر ئەحمەد› كوردستان له سالهكانى شهرى يەكەمى جیهاندا» data‏ 
۰ ۲۰ل. 

7¬ خانای قوبادی» شبرین و خوسره‌و» محمدی مەلا كهريم ساغی كردووهتهوه و فه‌رهه‌نگی 
بو ریکفستووه و پیشه‌کی بق نووسیوه» بەغدا› ۱۹۷۰ J ٩۱۳‏ 

۸ توس کارمان» توحفه‌ی موزه‌فه‌ریه (تحفة مظفرية)» ساغکردنهوه‌ی: هیمنی موکریانی؛ 
به‌رگی يەكەم› ۰۱۹۷۰ ۶۱۳ ل» به‌رگی دووه‌م» ۰۱۹۷۵ 363 ل. 

۰۱۹۷۰ قه‌ره‌داغی»‎ Ide و ساخکردنه‌وه‌ی: محه‌مه‌د‎ Saudis ابن الحاج» مه‌هدی نامه»‎ - ٩ 
ل.‎ ۲ 


ve 


قاری له کاد یمیای کوردی ژماره )+$( ۳۰۷ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


ZY:‏ عهره‌بی شەمۆ› داستانی قه لای دمدم» و: شوكر مسته‌فا هيّناويهتيه سەر رینووسی کوردی 
و کرمانجی خواروو» ۰۱۹۷۰ ۳۹۰۱ ل 

0۱ د. ثه‌وره‌ حمانی حاجی مارف» وشه‌ی زمانی کوردی» ۰۱۹۷۰ ۱۲۷ل. 

¬ مەلا عه‌بدولکه‌ریمی مود ه‌ریس» شه‌ریعه‌تی ئيسلام› Yg‏ به‌غدا» ۰۱۹۷ 1٤‏ ل. 

۲- مه‌سعوود محه‌مه‌د» چه پکيك له گولزاری نالی» ۰۱۹۷ ۳۵۰ ل. 

۳- قه‌ناتی كوردۆ› كؤمهله تیکستی فولکلوری كوردى› و: شوکر مسته‌فا و ثه‌نوه‌ر قادر 
محه‌مه‌د» ۰۱۹۷ ۲۷۶ل. 

4¬ ژیان و هونراوه‌ی وه‌لی دیوانه» پیشه‌کی و ساخکردنه‌وه‌ی عوسمان هه‌ورامی» ۰۱۹۷۲ 
JVE‏ 

¬ د. موسی بناى العليلى› الايضاح في شرح المفصل لإبن الحاج (رسالة دکتورا). 

6¬ كدريم شاره‌زا» يهندى پێشینان له شيعرى کوردیدا» NAVY‏ 175 ل. 

۷ د. نه‌وره حمانى حاجى مارف› زمانى كوردى لهبهر رؤشنايى فونه‌تیکدا» بەغداد› ۰۱۹۷ 
Ao‏ ل. 

“VA‏ مه‌سعوود محه‌مه‌د» sida‏ حه‌شارگه‌یه‌کی رێزمانی کوردی» بەغدا› ۰۱۹۷ ^9 ل. 

14“ دیوانی (ILS‏ ليكؤلينهوه و لیْکدانهوه‌ی مەلا عه‌بدولکهریمی موده‌ریس و فاتح 
عه‌بدولکه‌ریم» ۰۱۹۷ ۰۷۰۲ 

0¬ ياشار که‌مال» ئه‌فسانه‌ی che‏ ئاگرى› وه‌رگیرانی له تورکییه‌وه: شکور مسته‌فا» ۰۱۹۷ 
JAYA‏ 

۱ مه‌سعوود محەمەد› حاجی قادرى کویی» بەشى سییهم» به‌غدا» 06976 55٠‏ ل. 

؟؟¬ مه‌سعوود محه‌مه‌د» رینووسی کوردی» به‌غداد» ۰۱۹۷ ۱۸ ل. 

“VY‏ رتنووسی کوردی» ۰۱۹۷ ۱۸ل. 

۶ حامید فەرەج› ريّنووسى کوردی له سهد ه‌یه‌کدا» EV NAVA Chadds‏ ل. 

6- لیزنه‌ی زمان و زانسته‌کان» رێزمانی ئاخاوتنی کوردی» به‌غدا» ۰۱۹۷۹ ۶۷۷ل. 

ÝI‏ محه‌مه‌د مەلا صالحی شاره‌زووری» ریکه‌وت له ته‌رازووی ژیریدا» ۰۱۹۷ ^£ ل. 

۷ لیزنه‌ی زاراوه زانستییه‌کان» زاراوه‌ی زانستی» ۰۱۹۷۲ SEV‏ 

۸ د. نه‌وره‌حمانی حاجی مارف» وشهرؤنان له زمانی کوردیدا؛» ۱۹۷۷ SVE‏ 

9¬ مەلا عه‌بدولکه‌ریمی موده ريس» به‌هار و گولزار» ۰۱۹۷۷ ۲1۷ ل. 

=E:‏ مەلا محه‌مه‌دی مه‌حوی» دیوانی مه‌حوی» لیکدانه‌وه و ليكؤلينهودى مەلا عه‌بدولکه‌ریمی 


مدرس و محهمةدى مهلا كهريم» بهغدا» ٤ AAYY‏ ل. 


)4۰( گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره‎ Y-A 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


۱- تؤرديخانئ جهليل» سترانئ زاركؤتنا كوردا يهتاريقيئ» شوكر مستهفا و ئەنوەر قادر 
محه‌مه‌د هيّناويهنهته سەر رێنووسی كوردى ئەمڕۆ و فه‌رهه‌نگیان بۆ كردووه» ج. كؤرى 
زانيارى كورد› بهغداء ۱۹۷۷ ۲۰ ل. 

۲- ديوانا مه‌لایی جزیری» صادق بهاء الدين» ۰۱۹۷۷ ۱۳۹ ل. 

۳- ره‌ئووف بیگه‌رد» بوار» ۰۱۹۷۷ 1۲ ل. 

4¬ د. كمال مظهر احمد» کردستان فى سنوات الحرب العالمية الاو ى› ترجمة: محمد ملا 
عبدالکریم. مطبعة المجمع العلمي الكردي» بغداد» AAYY‏ 

£0— مسته‌فا نه‌ریمان» بیبلی‌گرافیای کتیّبی کوردی» ۰۱۹۷۷ ۲۹۰ل. 

Sine ¬6‏ نفیس» مه‌می ئالان› ئەنوەر قادر محه‌مه‌د و سالح عه‌لی گولی هیناویانه‌ته سەر 
رینووسی کوردی» ۰۱۹۷۷ ۱۷۰ل. 

7-۷ عه‌قیده‌ی مه‌وله‌وی» ساخکردنه‌وه‌ی محه‌مه‌د عه‌لی قه‌ره‌داغی» ۰۱۹۷۷ ۲۰ل. 

۸ مه‌سعوود محه‌مه‌د» مرو و ده‌وروبه‌ر» به‌شی يەكەم› ۱۹۷۷ JVA‏ 

¬ عه‌زیز عه‌قراوی» گیانی مروف (VE‏ به‌غدا» ۰۱۹۷۸ Joo‏ 

9¬ مه کسیم گۆركى› دايك» که‌ریمی حسامی کردوویه به كوردى› به‌غدا» ۰۱۹۷۸ JOY‏ 

۰ شیرکق بێكەس› ئاسك (شیعری شانویی)» ۰۱۹۷۸ JAY‏ 

۱ کاکه‌ی فه‌لاح» کاروانی شیعری نوئی کوردی» بهغداء ۰۱۹۷۸ ۲۱۲ ل. 

؟¬ علاء Gull‏ سجادی» ده‌قه‌کانی ئەدەبى کوردی» به‌غدا» ۰۱۹۷۸ ۲۲۶ ل. 

۳ حه‌میدی ئێزهد په‌ناه» فه‌رهه‌نگی لەك و لوڕ› لێدوان و به‌راوردکردنی: مه‌حموود زامدار» 
به‌غداد» NAVA‏ ۲۳۰ل. 

۶ میرزا عه‌بدوره حیمی سابلاخی» دیوانی وه‌فایی» لیکولینه‌وه‌ی: محه‌مه‌د عه‌لی قه‌ره‌داغی» 
به‌غداد» ۰۱۹۷۸ ۶۰۶ ل. 

°¬ عومه‌ر مه‌عروف به‌رزنجی» لیْکولینه‌وه و بيبليؤكرافياى Sinem‏ کوردی ۱۹۲۵ = AATA‏ 
به‌غداد» ۰۱۹۷۸ ۲۲۱ل. 

1- غه‌فور مبرزا که‌ریم» یادگاری لاوان و دیاری لاوان؛ به‌غداد» ۰۱۹۷۸ 56 ل. 

JVE ۰۱۹۷۸ مه‌سعوود محه‌مه‌د» به‌ره‌و راسته‌شه‌قامی تاخاوتنی کوردی»‎ —OV 

8¬ د. که‌مال مه‌زههر ئەحمەد› تیگه‌یشتنی راستی و شوینی له رژژنامه‌نووسی کوردیدا؛ 
به‌غدا» ۰۱۹۷۸ ۳۱۰ ل. 

9¬ عه‌زیز گه‌ردی» ئەدەبى به‌راوردکاری» به‌غدا» ۰۱۹۷۸ JNV‏ 

۰- له‌تیف هه لمه‌ت» گه‌رده‌لوولی سپی» شیعر» ۰۱۹۷۸ ۱۰۶ل. 


¬ محه‌مه‌د Ide‏ قه‌ره‌داغی» مه‌وله‌وی و سروشت» JEE ۰۱۹۷۸ Chadds‏ 


ve 


قاری ئه‌کاد یمیای كوردى ژماره y.q Ce)‏ 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


«SVE ۰۱۹۷۸ ئەنوەر قادر محه‌مه‌د» زریان»‎ — VY 

3¬ عبدالرحمن الحاج معروف» ما كتب عن اللغة الکردیة» ترجمة: محمد أمين هوراماني» بغداد» 
۷۸ 6ص. 

¬¬ شێخ عومه‌ری ثیبنولقه‌ره‌داغی: الفتح الوامض على المنح الفائض في ale‏ الفرائض» بغداد» 
۸ ۸ل. 

5¬ نوبهارا سه‌یدایی مه‌زن ئە حمه‌دی خانی» صادق بهاء الدین ئامێدى خرفه‌کردن و له‌دوی 
چۆن و تويئاندنا› به‌غدا» NAVA‏ 95ل. 

AAVA عبدالرحمن محمدامین زه‌بیحی» قامووسی زمانی کوردی» به‌رگی دووەم› به‌غدا»‎ =I 
۰ 

۷- سیاحه‌تنامه‌ی تهوليا چه‌له‌بی» کورد له ميّزووى دراوسیکانیدا» وه‌رگیرانی: سه‌عید ناکام؛ 
به‌غدا» ۱۹۷۹ ¥5 ل. 

“VA‏ مەلا عبدالکریمی مدرس» یادی مه‌ردان» به‌رگی (ad Sas‏ بەغدا› ۰۱۹۷۹ JIVE‏ به‌رگی 
دووهم» JAM‏ 

9¬ كمال جلال غریب. القاموس العلمي عربي - انگلیزی» كردي» الجزء الثاني› بغداد» ۰۱۹۷۹ 


۳۹۰ گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - ۱۹۷۸ 


ملخص البحث 


المجمع العلمي الكوردي 
الاعمال والنشاطات ۱۹۷۰- ۱۹۷۸ 

يعد تأسيس المجمع العلمي الكوردي كأحد منجزات اتفاقية ١١‏ آذار ۱۹۷۰ 
وصدور قرار Gold‏ بتكوين تركيبة المجمع› بدأ المجمع بتشكيل موسساته الضرورية 
كالمقر والمكتبة والمطبعة وبذلك أهل للبدء بواجباته وجهوده العلمية والثقافية. 

بعدما عالجنا مرحلة البداية والتأسيس في بحث سابق» أعد هذا البحث كتكملة 
لاعمال ونشاطات المجمع خلال فترة البحث. 

تحدثنا في البداية عن تعرض اسم المجمع إلى نقد من قبل الكتاب والمثقفين 
الکورد LES MIS,‏ تشکیل ترکیبته؛ خصوصاً من قبل اتحاد کتاب الکورد. 

بعد ذلك تطرقنا الى المنجرات العلمية والثقافیة" اللغة واقسامها ¬ الاملاء 
والمصطلحات والقوامیس ثم عرجنا على مطبوعات المجمع من كتب وكذلك اصدار 
مجلة drole‏ رصينة متميزة واعمال اخری للمجمم. 

وبالاضافة الى ذلك تطرقنا الى اصداء اعمال المجمع على صفحات الجرائد 
والمجلات الكوردية وتثمین اعماله وقي النهاية تحدثنا عن العلاقات الخارجية للمجمع 
والخاتمة. 

وفي ختام البحث افردنا Lali liak‏ بمطبوعات المجمع. 
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كؤرى زانياريى كورد کار و جالاكييهكانى 1970 - 1978 


Abstract 


The Kurdish Academy 


After establishing of the Kurdish academy as a great achievement 
of 11th March 1970 agreement between Kurds and Iraqi Government, 
a special decision has issued for setting up a structure of the Kurdish 
Academy. Therefore, The Kurdish Academy has installed its 
significant parts such as library, printing house for starting its 
academic and intellectual events. 


Furthermore, the process of establishing The Kurdish Academy 
was explained in our previous research that is why this one is a 
complement of the previous paper and also this one emphasized on 
the Kurdish Academy’s activities. 


At the beginning, the name of the Kurdish Academy was clarified 
and also the Kurdish intellectual’s dissatisfaction on the name of the 
Kurdish Academy was revealed. Meanwhile, the Kurdish writers 
association has criticized the formation of the Kurdish Academy. 


The scientific and intellectual activities of the Kurdish Academy 
was elucidated in this paper. For instance, language and its parts, 
Kurdish dialects and thesaurus. Also talking about Kurdish author’s 
books in this paper which were printed by the Kurdish Academy . 


However, The Kurdish Academy emerged constantly an academic 
magazine which was played an important role for developing Kurdish 
language. Also there is a talk about reactions on the Kurdish 
academy’s magazine. In the same time. The internal and external 
relations of The Kurdish academy was discussed in this paper. 


Finally. There is an appendix list of outcomes of the Kurdistan 
Academy. 
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تەتەر بەڭى عدلى بەڭى نیروه‌یی و 
پشکداری د بزافین نتريئ و بارزاندا 
۱٩۱۵ - 180.‏ 


ب.ى.د.عدلى تدتهر توفيق 
يشكا مێێوو› كوليزا ئادابێ › زانكويا دموکین» 
هه‌ریما کوردستانی › عێراق 
ي خده: 
تەتەر بەگێ کوری عە ى به‌گی کوپی تەتەر بەگێ نیروه‌یی ( 1850 OAV‏ 
ز بنه‌مالا مبرێن نیروه‌یه» كو د بنهكوكا خۆدا› ژ بنه‌مالا مبرێن به‌هدینانن. دووماهيا 
سه‌دی نوزدی و ده‌ستپیکا سه‌دی بیستی» شورشگێر و تیکوشهره‌کی بزاقا 
رزگاریخوازا کوردی دهیّته ههزمارتن. تا نها چ قهكولين لسه‌ر که‌سایه‌تی و دده‌وری 
وى نه‌هاتینه‌کرن. ئەۋ aul Sa‏ پشتبه‌ستنه ب مه‌زبه‌تا (دیوانا حه‌رب يا عورفی) 
و بریارێن ئەنوەر پاشای وه‌زیری Side‏ و محه‌مه‌د سه‌عیدی سه‌در ئەعزەم و 
سولتان محه‌مه‌دی پینجی (ره‌شاد) لسه‌ر دووسیا ناقری. ته‌ته‌ر به‌گی پشکداریه‌کا 
LIS‏ د بزاقا شێخ عوبه‌یدوللایی نیریی ل سالێن ۱۸۸۰-۱۸۷۹ هه‌بوویه. و پاش 
سه‌رهه‌لدانا شێخ عه‌بدولسه‌لامی بارزانی» ئهو ژی بوو یکی ژ سهركرديّن کاریگه‌ر و 
پله ئێکێن وی. ل پرانیا وان City‏ سیاسی و چه‌کداری و په‌یوه‌ندیین ب كۆڕ و 
كومهليّن سیاسیه‌قه دهاتنه کرن » ده‌وره‌کی به‌رچاف هه‌بوویه . GSS‏ 5 وان که‌سان 
بو کی ا 19 ن تولكزات کوان goss‏ که‌ها دیته نایهان. 
د بهركرييا نیسانا ۱۹۱۶ داء فه‌رمانده‌ییا به‌ری رۆژئاقایێ د ستویی ویدا 
بوویه» و دووماهی به‌ره ژی بوو» كو بهركرييا وی هاتیه شکاندن. تەتەر به‌گ 
ee Ses 319 OLS Baal ast‏ ل تاۋ شون E‏ نه ماش 
دورپێچکرن› و ب ژن و زارو قه Gla‏ گرتن. د دادگه‌ها واندا ل تشرينا دووی ۱۹۱۶ 


پاش شيخ عه‌بدولسه‌لام» وه‌کو که‌سی ژماره دوو هاتیه هه‌ژمارتن و ل کانوونا 
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دووێ 1915 ل موسل دگەل محمد ئەمىن ئاغايێ بابسیقی هاتیه سنداره‌دان. کوری 
وى مهجيد بەگ دكهل هه‌ردوو که‌سین وى يِيّن نێزيك خالد شهره‌ف و رەجەب 


ئوسمان ژی د زیندانێدا هاتنه كوشتن. 


کورتیه‌ك 5 میژوویا ميرين نیروه: 

بنه‌مالا میرن نیروه د کوکا خودا ژ بنه‌مالا میرن به‌هدینان ل تامیدیی 
دهيّنه هه‌زمارتن. سولتان حەسەن میری به‌هدینان ھەر کوره‌کی FS‏ هنارته 
ده‌فه‌ره‌کا به‌هدینان و ئێخسته د بن کونترولا خودا. کوری خۆ خان ئه حمهد به‌گ 
ژی سالا ۱۰۱۶ هنارته Yas‏ نیروه و ده‌سه‌لات ز Che‏ وی یێن به‌ری وه‌رگرت» كو 
ل Gage‏ (ده‌ستنقیسا زیوکی) پێشتر زير ده‌سه‌لاتا ميرين ئێزدينان ئانكو بنه‌مالا 
مير عزه‌دین کوری نوره‌دین کوری به‌هائه‌دین کوری مهلك خه‌لیل ژ بنه‌مالا میرن 
به‌هدینان بوو. بقی ره‌نگی بل ماوه‌یه‌کی ده‌سهلات که‌فته دده‌ستی بنه‌مالا 
خانیاندا. پاش خان ئەحمەد به‌گی» کوری وی شاه یوسف به‌گی و دویقدا مير 
یه‌عقوب به‌گی و دویفدا مير عهبدولعهزيز به‌گی و پاشی وی مير عه‌بدوللا به‌گی» 
ده‌سهلات ل دەقەرا نيّروه كرتيه eae‏ عه‌بدوللا Sas‏ دگه‌ل سولتان مورادی 
چوارێ (۱۱۲۲ - (VES‏ يشكدارى د LS Saba‏ بق سەر به‌غدا ل سالا ۱۱۳۸ دا 
كريه. و کورین وى ل ده‌فه‌رین مويسل و دیره‌زوور ئاكنجى بووينه. و هندەك 
بنهماليّن بەرنياس دویف خؤدا ب جه هیلاینه مينا: بنه‌مالا godt)‏ ريشه)» مه‌زنین 
هۆزێن مهوالى ل ئەنبار و دێرەزوور› و مهزنيّن هقزا (ئالای به‌گی) يا ل ته‌له‌عفه‌ر» و 
هندەك مالێن بهرنياسيّن OSG‏ موسل و دیاربه‌کر". 

ل دويف هوزانيّن تومه‌ر خانێ يازجى› سالا VIVE‏ ميرئ كەلا نیروه ميم 
غازی (غازى به‌گی که‌فن) بوویه» كو ياش چەند شه‌ره‌کا دگەل له شکری ھەكاريا 
ب سهركيّشيا مير عیماده‌دینی کوری Lads‏ خانی هه‌کاری (۱۱۳۶ — VIVA‏ کو 
پیکهاتبوون ز هیزا هوز و ده‌فه‌رین: پنیانشی» دری» سه‌رانکیلی» دوستکی» جیلو» 
دیزی» بازی» سلاحی» لیوتبان» ساتاخ وه‌ستان» کاکان» خانی» قوالیسی؛ 
گارسی» تخوبی» ليوين و تیاری» ناچار دبیت كەلا نیروه ب جه دهیّلیت و کوپی 
خۆ we‏ زاروك خان بوداغ ددانیته جهی خۆ. خه‌لکی كهلئ كوه ناده‌نه کوری وێ› 
به‌لکو برایێ وی بازید به‌گی دداننه جهی وی. و 945 ژی دچیته خزمه‌تا مير 
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عيمادهدين و ملكەچيا خۆ بق ديار دكەت. مير عيمادهدين پیشوازیه‌کا باش ثى 
دكهت و دهدقهرا ژیر دەسەلاتا ميرثئن نێروه بۆ دهيّليت. و فهرمانهكئ "بزمانی 
کوردی" دنفيسيت و تێدا ديار دكەت› كو هه‌موو LAL‏ نیروه دی زیر ده‌سهلاتا 
بازيد بەگێ بيت و ههركهسى دزی فى بريارئ راوه‌ستیت» سهرئ وى بهيّته لێدان و 
نفشی وى igs‏ ثنافيرن”". 

كومهكا میرن ديتر ل كەلا نتروه ده‌سه‌لاتدار بووينه مينا: حسيّن بهكئ كو 
سەربەخۆييا خۆ ژ سه‌عید خان به‌گی (VVA — VMV)‏ میری بههدينان 
راگەھانديە . سلێمان بەگێ ميرئ نیروه؛ كەلا نێروه نوژەن كريه و سالا 1765 
وەغەر كريه. دويقدا جهوههر بەگ بوويه pre‏ جەوھەر بەگ ب فهرمانا به‌هرام 
پاشای ميرئ بههدينان (۱۷۱۶ - (YIA‏ شيايه ل سالا 1767 ل شهرئ شکه‌فتین 
مێرسیدان ل دهقهرا شێخان› تيبراهيم به‌گی بكريت و بزاقا وى يا دثى به‌هرام 
به‌گی ژناۋ Cody‏ سه‌ره‌رای هندئ كو بههرام ياشاى فهرمان دابوو كو ئیبراهیم 
بدك ب زيندى بهیّته پاده‌ستکرن» ل din‏ ئیبراهیم بهكئ بزاقا كوشتنا جهوههرئ 
بەگێ كر. و د ئەنجامدا ئیبراهیم به‌گ Gla‏ كوشتن. جهوههر به‌گی گوته شەركەرێن 
خۆ› ئەگەر هاتو مبری بههدينان خۆ تۆرەكر و بزاقا سزادانا مه OS‏ 945 دی ئاماژێ 
دەتە وان و د lige‏ ميرئ بههدينان بکوژن. Leos‏ به‌هرام ياشاى لسهر جاوانيا 
روودانا كوشتنا ئیبراهیم به‌گی ئاگەھدار بووى» خۆ بێّده‌نگ كر. و بق فی 
سه‌رکه‌فتنی هنده‌ك گوند و ده‌سهلاتداریا يشكهك ژ ده‌شتا نافکوری دا مبرێن 
نیروه و ل گوندین (Gly‏ ناوه‌ران» ده‌قه‌را شه‌مکانی» قه‌سروکی» گر زه‌نگل و 
دیدفان و wee‏ گوندێت دیتر› ثلايئ مبرین نیروه شه GLE‏ (شه‌حنه)"" و نوێنەر 
دهاتنه دانان و گوندی زیناقا و de‏ گوندین ده‌وروبهر تا ده‌ستییکا سه‌دی 
نش رما نووته ددەست مال ىرى نر 

هه‌مزا به‌گی و ودليا به‌گی SHS‏ جه‌وهه‌ر به‌گی پاش بابی خۆ دووماهیا 
سه‌دی ههدزدئ و ده‌ستپیکا سه‌دی نوزدی ل WS‏ نێروه حکومرانی کرینه(. خالد 
بەگێ برایی وه‌لیا “Say‏ ل ده‌ستپیکا سه‌دی نوزدی بوویه که‌هیایی زوبیر 
پاشایی دووی (۱۸۰۸ - (AYE‏ ميرئ به‌هدینان"*. و ته‌ته‌ر به‌گی کوری وەليا 


به‌گی بوویه مبری كەلا نیروه. زوبیر پاشای باج و داهاتی (HE) betes‏ و 
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Ge)‏ قى بۇ تاكس Sea‏ لسهی داغاتى كەلا كارو گم کی :3 هه راهم 
حكومرانيا ويداء مير محه‌مه‌د ميرئ سۆران ل ئادار ۱۸۳۳ هێرش كره سەر دهقهرا 
به‌هدینان. و يرانيا وی ب ئامێديا پايتەخت قه كهفته زیر ده‌سهلاتا ويدا. ل 
دەقەرا نێروه نهكهفته د ده‌ستی ميرئ سۆراندا و ئيسماعيل پاشای ل سالا 1833 
فق Sa ols‏ رو کول که لا شۈۈە ا کر ¦ 

Loos‏ ئیسماعیل ياشاى دووماهيا سالا 21877 بق رزكاركرنا پایته‌ختی 
بههدينان هیّرش بريه سەر كەلا ئامێدیێ› تەتەر به‌گی دكهل شهركهريّن FR‏ 
ده‌رگه‌هی زێبار گرت. و ياشى منارا ئامێدیێ ب رێكا شهركهرهكئ خویی نادار 
بناقێ بابێزدین ژ شهركهريّن سۆران وهركرتهقه و سهركردئ شهركهريّن سؤران 
بدەستێ هێزێن تەتەر به‌گی هاته كوشتن. تهتهر به‌گ میره‌کی ب هين لتا 


1 5 05 
راده‌یه‌کی یی ستهمكار و توند بوويه 


میری زانا Jae‏ به‌گی نیروه‌یی: 

پاش ته‌ته‌ر به‌گی» سادق به‌گی خان ئەحمەدێ هه‌مزا به‌گی جهوههر به‌گی 
بوويه مير. سادق به‌گ یکی ژ وان که‌سانه كو ل ئادارا ۱۸۳۵ ژ بابعالی» داخوازا 
زفراندنا ئيسماعيل پاشای بۆ حوکمرانیا به‌هدینان و ده‌رئیخستنا هيّزا میری 
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سوران کریه . پاش وی عى به‌گی کوری ته‌ته‌ر به‌گی بوویه مبری VAS‏ نیروه. 
ع ەى به‌گ یکی ژ روشنببرترین مبران ل ده‌قه‌را به‌هدینان دهيّته ههزمارتن. ده‌می 
گه‌نجاتیا خۆ ل ناقه‌راستا سه‌دی نوزدی» پاش ته‌مامکرنا خوێندنا كلاسيك ل 


۱ 


نیروه و ئامیدیی» ل سته‌نبولن به‌رده‌وامی دایه خویندنی"*. على به‌گ مبره‌کی 
دادگه‌ر و میّهره‌بان و زانا و هه‌روه‌سا هوزانقان و نقیسه‌ره‌کی خودان شیان بوو. تا 
نسکویا شورشا ئه‌یلولن ل سالا ۰۱۹۷۰ هوزانێن وییِن فارسی و تورکی و عه‌ره‌بی 
لبه‌ر دهست "ا 

عى به‌گی يشتهفانيا ئیسماعیل ياشاى بۆ بهرهنكاريوونا ده‌سهلاتا 
راستهوخؤيا توسمانیان كر. هه‌روه‌سا وی يهيوهندييّن زور خۆش دگەل ته‌کیا 
قادرى ل بريفكان ههبوو و ههتا بەگيخانا› خۆشكا شێخ عهلى یی كال شێخێ گه‌لیی 
رومانئ بق برايئ خق سهليم بهكئ ئينا. و بق برايئ ديتر انكو شهرهف به‌گی کچا 
عهبدى تاغايئ بیکولی یی مزوورى ئینابوو. بفی ره‌نگی دكهل مالا عهبدولعهزيز 
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تاغایی ئامێدى و هه‌تا دگه‌ل مالا شێخ عهبدولسهلام ژی خزمانی پەيدا دكر. پاش 
خورتبوونا ده‌وری مالا شێخێن نیریی (نه‌هری)» په‌یوه‌ندیین وی دكهل سه‌ید 
تاهایی نێریێ ل شه‌مزدینان و LSG‏ نه‌قشه‌به‌ندی ژی زور خۆش دبن"° 

ل بزاقێن ئیسماعیل پاشای بق زفران دنا ده‌سهلاتا ميراتكرييا میرن 
به‌هدینان» dee‏ به‌گی روله‌کی بەرچاڭ ههبوويه. Gda‏ تيسماعيل پاشا د نامه‌یه‌کا 
خودا ل بوهارا ۱۸۶۲ ب زمانی فارسی بق ره‌سول پاشایی میری سۆران› تاماژی ب 
میرخاسی و چالاکیا عهلى So‏ كريه و Libs‏ خؤيا چه‌کداری ژی بق (غبرت 
کردستان)› انكو خه‌بات و تیکوشین بق کوردستانی ناقبریه "۰۲ نه‌فه pS‏ جاره 
مبره‌کی کورد بزاقا خۆ دزى نوسمانیان» ب خه‌بات بۆ کوردستانی ناف دبه‌ت. 
هه‌روه‌سا د نامێن دیتردا ل هاقين و پاییزا ۰۱۸۶۲ ب زمانی فارسی هه‌مان بابه‌ت 
هنارتیه بق: وه‌لیا به‌گی چه‌لی و Ste‏ به‌گی نیزوه‌یی و وه‌لیا به‌گی ریکانی» به‌هرام 
ئاغايێ ھەركى› مار شەمعون› ماقولێن تیاریان ۳ و محه‌مه‌د به‌گی مبری خۆشناو 
ل كؤيئ و سلێمان به‌گی ل هه‌مان ده‌فه‌ری» ئیبراهیم ئه‌فه‌ندیی هه‌ولیری» حسین 
ئاغا و عه‌لی ئاغایی مزووری» نوروللا به‌گی مبری هه‌کاری» ئاغایێن زیباریان» شێخ 
یوسفی Garde‏ ثاغایی زاخویی» شيّخ نوره‌دینی بریفکی و سید تاهایی نیریی» و 
داخوازا هاریکاری و پشکداریی ژ وان بق LES‏ کوردستانی کریه و دنفیسیت: "رۆژا 
خزمه‌تی ئەقرۆيە .... و بهندهكا کوردی با هه‌ی دبێژیت: بلا ژیی تهيئ کورت بيت 
بس شر aboe‏ : 

ههرودسا J [yah‏ دەقەرێ دهيّتهكوتن كو عهلى Sts‏ یی يشكدار بوويه دكهل 
خهلكئ ناميّديئ دكوشتنا (خهندان (LEG‏ قایمه‌قامی ستهمكارئ توسمانيان» كو 
سالا GAY‏ هاتبوو دانان. و دهيّته گوتن كو خوارنا قايمهقامى تييراخيّن مێوان 
بوون كو نه‌گه‌هشتیه بخوت › و شهركهرين عه‌لی به‌گی خوارنا وى خوارينه”". 

عهلى بەگ مروفه‌کی ب Sane‏ و خودان كهسايهتيهكا ب هێزبوو. Leos‏ 
سهركردهديهكئ توسمانيان بنافی (ئادەم پاشا) ب کاره‌کی ل Laden‏ نێروه را 
ده‌رباز دبوى. جوانى (جه‌حشه‌کا) هێسترا عهلى به‌گی ديت كو دگەل ده‌نگی ساز و 
دهولێن لهوشكرى د لهييست. ئادەم ياشاى داخوازا جوانى OS‏ عە ى به‌گی نه‌دایی. 
پاش دهريازيوونا ئادەم پاشای» dde‏ به‌گی جوانى ب دويقدا هنارت. Loos‏ ئادەم 
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پاشای پرسیار ژ خزمه‌تکاری عى به‌گی کر كا بو چی ل ده‌فه‌ری نه‌و جوانی 
نه‌دایی » د به‌رسقدا كوت داخوازا ته ژ عهلى به‌گی يا امرانه بق و ئه ژی به‌گه‌کی 
کته :و اده ae‏ وه فا وگ كە کر تو ار كاۋ اند داف ل ۋشا 
تو ده‌رباز بووی» Leos‏ وی نه‌ئینا داخوازا highs‏ ژی پاشگوه بێخیت› كو تو 
هزر کەی به‌گه‌کی قه‌لسه. له‌ورا ئە جوانی بۆ ته هنارتيه”". 

پاش ژناقىرنا مبرنشینا به‌هدینان ل سالا ۱۸۶۲ بق چه‌ند ساله‌کا عى به‌گی 
ل كەلا agri‏ میراتی کریه. Y‏ دویقدا ده‌وله‌تا ئوسمانى سیستمی حوکمرانیا که‌فنا 
کوردان هه‌لوه‌شاند. و نیروه ژی oS‏ ناحیه‌کا سه‌ربه خق سەر ب قەزا ئامێدیێ يا 
سنجه‌قا مویسل گریدای ب ویلایه‌تا به‌غداقه. ل دویف سالنامه‌یا توسمانی يا سالا 
(۱۲۹۲/ ۰6۱۸۷۰ وی سال عهلى به‌گ ریفه‌به‌ری ناحيا نیروه» ئانكو ئێکه‌م 
ریقه‌به‌ری ناحيا نیروه بوویه "*. پاش ئێك دوو سالا ناچار بوو كەلا نیروه ب جه 
هيلا و ل گوندی زیوه ل ده‌قه‌را نیروه» ل سەر رووباری زی ئاکنجی بوو. بقی 
ره‌نگی پاش ده‌ربازبوونا نیزیکی پێنج سەدەيا› ده‌سهلاتداریا بنه‌مالا میرن 
Gloss‏ ل كەلا نیروه ب دووماهی هات. ل بق هندی عى به‌گ بشێت ده‌سهلاتا 
پشکه‌ك ژ Lal‏ نیروه بهيّليته دده‌ستی خۆدا› ده‌فه‌را نیروه کره دوو به‌پليك 
(پشك). و ده‌ستی خۆ دانا سەر به‌یلیکا ميرا و ده‌فه‌را نهیّل. پاشی مالا SA‏ 
قه‌گوهاسته گوندی کاره ل رؤزههلاتا نیروه. پاش دوو سالان مالا خق قه‌گوهاسته 
گوندی سینیا ل رۆژ هه‌لاتا ده‌قه‌را نیروه و لفی گوندی بناغی قه‌سر و که‌له‌کی 
دارشست. ل نه‌گه‌هشت ته‌مام CS‏ هه‌روه‌سا کاری په‌روه‌رده‌کرنا کرمین 
ثه‌بریشه‌می (حه‌ریر) دانا و هنده‌ك GUIS‏ جوان لفى گوندی کرن. Gea‏ بزاف کر كو 
قوتابخانه‌کا سه‌رده‌می بینیته ده‌شه‌ری» كو ره‌خوروو و ره‌عیه‌تی ب توندی 
به‌رهه‌لستکاری کر و ب کاره‌کی کوفر و ده‌رچوون 5 تیسلامی دانه زانین و كهفيّن 
بارکرنی ژ ده‌شه‌ری كرن”". 

تەتەر به‌گی دووی: 

پاش مرنا عه‌لی به‌گی ل ساليّن هه‌فتییان ژ سه‌دی نوزدی» کوری وی ته‌ته‌ر 
به‌گی جهی وی گرت. ته‌ته‌ر به‌گ سالا ۱۸۵۰ ل كەلا نیروه ژدايك بوویه دایکا 
ته‌ته‌ر به‌گی بناقی (مه‌ستان په‌ری) LS‏ غازی به‌گی سه‌رنی» ژنه‌کا تیگه‌هشتی و 
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روشهنبير و ريّفهبهرهكا شارەزايا سهردهمئ J>‏ بوو. زور جاران كارويارئ كوجكا 
ميرى وی ب رێقه دبر. و کاریگه‌ری لسهر يهروهردهكرنا تهتهر بەگێ هه‌بوو. تهتهر 
بهكئ شيان و زانينا بابێ خۆ نه‌بوو؛ جونكى مينا وى مفا ل يهرودردا وى 
سهردهمى وهرنهكرتبوو. UY‏ که‌سه‌کی پر بزاف و جالاك بوو. ئیکهم كارئ وى 
تهمامكرنا قه‌سرا عهلى به‌گی بوو› كو دوو بورجيّن شهرى ژی تێدا هاتبوونه 
چیکرن. هه‌روه‌سا ئاۋ ژ LUIS)‏ ئێرێ) ب ریکا سولينان ئینابوو د قه‌سریدا. کو ئەۋ 
ولیت خا اسالا 19¥¥ دما وتزاتكركا كوندى ژلانيى حكوس ذا رقف 
"*" 0 

تەتەر به‌گی يهيوهندييّن باش دگەل سهرؤك هۆزێن ده‌فه‌ری» بريكا ژنخوازیی 
(مصاهرات سياسية) Ge‏ کربوون. وى سئ ژن ههبوون: US‏ وى يا OLL) CSE‏ 
LS‏ تهمهر تاغايئ بيّدهيئ ریکانی و ژنا دووئ (عەيشا) كجا جهانكير ئاغایێ مالا 
زاهرێ ریکانی» و ژنا سيّيئ JE)‏ يهنبوو) LS‏ سهعدوللا به‌گی عومه‌ربه‌گی بوو كو 
د وى ده‌میدا دهسهلاتدارئ يشكهك ز ده‌شتا نافکوری بوو. هه‌روه‌سا las (Linde)‏ 
ok‏ بەگى مس سادق يدكن و ماله مرن روه ابورته تشاع LY galt‏ 
زێبارئ و نەسروللا تاغايئ GY‏ کوری فهتاح CEL‏ خوارزايئ OSG‏ نیروه بوو. و 
بقی ره‌نگی يهيوهندييّن بەرفرەھ دكهل هوزین دهوروبهر» چ د سهردهمئ Jde‏ 


CTD. y Iga y 8‏ 
بەگێ و چ د سه‌رده‌می تهتهر به‌گیدا پەيدا ببوون . 


په‌یوه‌ندیین تەتەر به‌گی و شێخێن نێریێ (نه‌هری): 

تەتەر بەگێ زور بزاڈ OS‏ کو يهيوهندييّن خۆ دگەل بنه‌مالا نێریێ خۆش 
بكهدت؛ چونکی د وى سهردهميدا بنه‌مالا شيّخيّن نیریی ب هيّزترين بنه‌مال بوون د 
كوردستانيدا. تهتهر بەگێ د ژیێ لاوينييّدا سالا ۱۸۷۸ سهردانا شێخ عوبهيدوللايئ 
نیریی کر و يشتهقانيا خۆ بو Aud‏ ديار كر. ده‌می تهتهر به‌گی سەردانا نێریێ 
کری» نفيسهريّن شێخ عوبهيدوللاى زانيارييّن ته‌مام ل دور گوند و ژمارا جه كداريّن 
ده‌فه‌را نروه وه‌رگرتن و ل دهفتهراندا توماركرن. ل نيّريئ رێزه‌کا زور ژ ته‌ته‌ر 
به‌گی هاته‌گرتن؛ Sige‏ ئهو ژ دوورترین ده‌فه‌را باشوورا رۆژ BE‏ ژ نیریی هاتبوو 
و شیخی نیریی د شيا بریکا وی و عى تاغایی بنه‌ما بالیلان ئاغایی نیروه؛ 
ov)‏ 


ده‌ستی خۆ بكههينيته ئامێدیێ پایته‌ختی بههدينان 
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ئەۋ رێزگرتنا زورا شێخێ نیریی ز ميرئ نێروه› ئەگەرەكێ ديتر ژی هه‌بوو؛ 
جونكى LIE‏ شيّخ عوبهيدوللاى ئانكو دايكا شێخ محه‌مه‌د سديق خوشكا 
YA‏ 
حەسەن به‌گی بەردەسور ى" 
“yn 0‏ 0۳ 

پسمامێن ته‌ته‌ر به‌گی بوون 
ده‌فه‌ریدا زید ه‌تر ببيت و خهلك بۆ چاره‌سهرکرنا CAGES‏ خۆ و تايبهت بق خق 


رزگارکرن ژ زورداریا ئاغایێن ده‌قه‌ری» په‌نایی ببه‌نه بەر ته‌ته‌ر به‌گی تایبه‌ت ژ 


ی هس Sc‏ یت ی "` 
Cine 5 ›‏ عه‌باسیان بوو . كو ئه‌و ژی ب قنێت 
۳ 5 
'. ئەۋ ریزگرتنه بق ثه‌گه‌ر يله و LOL‏ ته‌ته‌ر به‌گی د 


زورداریا سیتویی توره‌ماری» كو ده‌فه‌ره‌کا به‌رفره‌ها دەقەرا ریکان و دوسکان و 
ده‌وروبه‌ر ئێخستبوو ژێر ده‌سه‌لاتا خودا. و ب زورداریی و توندوتیژیی یی ناقدار 


۳۱ 
بوويه” ۱ 


ل دويف بهلكهناميّن فرهنسى» دهستييّكا بزاقا چەكداريا شيّخ عوبهيدوللايئ 
نه‌هری ل بههدينان دەستپێكر. كو وى دهمى سەر ب ويلايهتا موسل قه بوو. لهورا 
پشته‌قانیا هند هك خه‌لکی ده‌فه‌ری 5 برافین شیخی نبريی و کومفه‌کرنا باجی» 
ژلایی زه‌لامین شیّخی لفی ده‌قه‌ری دكەن. هه‌روه‌سا به‌حسی Sorta‏ پیرانینا 

yy y. 

دكەن› كو شيّخى GLE‏ ئامێدبێ ژی بكريت و بکه‌ته ناوه‌ندا دەسەلاتداريا خو . 
دهولهتا ئوسمانى هئزهكا جهندرما ژ شاری موسل بەرەڭ ئامێديێ هنارت. دا 
a ۳ E ¥‏ مر گم ay ۰۷ a‏ ۶ ۰ ي 
روويهرووى هێزێن پشته‌قانێن شێخ عوبهيدوللاى» ب سهركيّشيا عدلى ئاغایێ 
نیروه‌یی و تهتهر بهكئ ببيت. هێّزا وسمانيا بزاڈ كر ب ریکا سهرئ ئامێدیێ 
ده‌ربازی نيّروه و ریکان بين. کو وى دهمى زیر ده‌سهلاتا شێخ عه‌بدولقادری كورئ 
شێخ عوبهيدوللاى و چه‌کدارین تهتهر بەگێ و عه‌لی ناغايئ نیروه‌یی بوو. چه‌کدارین 
كوردان ب توندى روويهرووى له شکری ئوسمانى بوون. و ل جهندين جهان له شکری 
ات عتس كات يۈك لاسا قاتا شم رسای که نە سك 


كورداندا. ل د وان شهرانداء شهكر ئاغایی برايئ عى ئاغای ژی د گەل چه‌ند 
(ry)‏ 


شهركهرهكان د قان شهراندا هاتنه كوشتن 
ژ بەر قان Chad‏ چیبووی» شيخ عوبه‌یدوللای نامهيهك بۆ مونير ياشاى 
والیی موسل هنارت. و داخواز 65( کر کو ده‌سهلاتا وی لسه‌ر دهقهرا به‌هدینان» ب 


فه‌رمی بنیاسیت. و بتنی باجا سالانه يا قى ده‌فه‌ری بۆ ده‌وله‌تا توسمانی ره‌وانه 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 
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بكەت. Y‏ حکومه‌تی جارهكا دیتر» ل تشرينا یکی سالا ۱۸۷۹ی هیزه‌کا زورتر 
ره‌وانه‌ی دەقەرا تامیدیی كر. هیزین ئوسمانى نەشيان زورتر بچنه پیش و 
ده‌فه‌رین نیروه» ریکان» دوسکان و رؤزههدلاتا به‌رواری ما دده‌ستی هێزێن کورداندا. 
وی ده‌می شيخ عوبه‌یدوللای راگه‌هاند کو هێزێن وی دئاماده‌نه هیُرشی ببنه سەر 
تامیدیی. دقان هیرشاندا زهرهر و زیانه‌کا زور ب گوند و خه‌لکی ده‌قه‌ری که‌فت. 
شێخ عوبه‌یدوللای يادداشتهك بق بابعالی هنارت و دیارکر کو» هێزێن ئوسمانیان ل 
دەقەرا به‌هدینان گوند تالانکرینه و سووتینه و خه‌لکی وی کوشتینه و ده‌ستدریژی 
ةن تاموتا هه اکن کرت 

ته‌ته‌ر به‌گی جاره‌کا fos‏ سالا ۱۸۸۰ دگه‌ل کومه‌کا چه‌کدارین GR‏ پشکداری 
ل LESS‏ مه‌زن و گرگرین کوردان ل شه‌مزدینان کر. ئه‌وین ل ده‌قه‌را ئامیدیی 
دگه‌ل ته‌ته‌ر به‌گی ل وی رونشتنی پشکداربووی و ناقيّن وان لبه‌ر ده‌ستن ئه‌فه‌نه: 
تاهر خه‌مره‌فین سینی نیروه‌یی» بابیزین سفر حه‌جی سینی» ده‌رویش به‌گ شيخ 
سن سینی» ييرهميّر عه‌زیز بەگ سینی» حه‌یبه کر سه‌یدی سینی» شه‌نگین مه‌روان 
سینی» حه‌یران جبۆ بادين بێرومانی نیروه‌یی و سمو بیرومانی. كو زبه‌ر پیخوشیی 
سمو بیرومانی کاری پوسته‌چیاتیی دناقبه‌را شێخ عوبه‌یدوللای و تهتهر به‌گیدا 
دکر» و بق چوون و هاتنی شەش شهة و روز پێویست بوون. دقێ کونگریدا جاره‌کا 
os‏ ته‌ته‌ر به‌گی وه‌فاداریا خق بق بزاقا شێخ عوبه‌یدوللای دیارکر و پاراستنا به‌ری 
شه‌ری باشووری روزئافا بزاقا کوردایه‌تیی ب تەتەر به‌گی و Jae‏ تاغای هاته 
سپاردن و ب وه‌فاداری ته‌رکی خق بریفه‌برن P‏ 

پاش دوور ئێخستنا شێخ عوبه‌یدوللایی نیریی بق حیجازی» ته‌ته‌ر به‌گی 
په‌یوه‌ندیین خو دگه‌ل شێخ محه‌مه‌د سدیقی کوری وی به‌رده‌وامی پێدان. و ده‌می 
ته‌ته‌ر بەگێ سهره‌دانا نیریی (OS‏ ژلایی شێخ محه‌مه‌د سه‌دیق قه ریزه‌کا زور ژی 
هاته گرتن» نه‌خاسمه كو شێخ محه‌مه‌د سدیق خوارزایی به‌گان بوو و پشته‌قانیا 
ماله خالێن خو دکر" ". پشته‌قانیا شێخێ نوویی نه‌هریی بوو ئەگەر كو يله و پایی 
My 0‏ 


مبری نێروه ھەر د كه شه کرنند 


تەتەر بدك و تەكيا بارزان: 


ve 
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ژ نه نجامی كورانكارييّن هێزێ و ململانا دناقبه‌را شيخ محه‌مه‌دی بارزانی و 
شێخ محه‌مه‌د سدیق داء هێزا شیخی بارزان ل ده‌فه‌را تامیدیی خورتتر لێهات. 
تايبەت پاش خزمايينيا دناقبه‌را مالا ئاغایێن GUS‏ ل شاری نامیدیی دگه‌ل شێخ 
عه‌بدولسهلامی دووی» ده‌فه‌را به‌هدینان Fo‏ که‌فته ژێر LES,‏ شێخێ بارزاندا. ته‌ته‌ر 
Se,‏ دگه‌ل محه‌مه‌د تاغایی کوری حاجیی کوری پیرموسی نیروه‌یی» بوونه 
One hh‏ ى ee ae nie is,‏ 
(تابعین) شێخێن بارزان. و يهيوهندييّن خورت دگەل شيخ عه‌بدولسهلامی 
بارزانی چیکرن و بريار و GEL‏ شێخێ بارزان ل ده‌قه‌ری ب ته‌مامی په‌یاده 
eS‏ 

يهيوهندييّن تهتهر بەگێ دگەل شێخێ بارزان ل دەستپێكا سهدئ بيستئ زور 
خورتتر لێهاتن؛ Sige‏ يشتى كو شێخ عهبدولسهلامئ دووێ بوويه شیخی تهكيا 
نەقشبەندى ل بارزان» جالاكييّن شێخێ بارزان ل Hades‏ بههدينان زورتر ليّهاتن. و 
دشێِين Oe‏ كو بوو ب هيّزترين كەس ل دهقهرا به‌هدینان. تا سالا ۱۹۰۶ 
پروپاگنده وه‌سا بهلاڈ ببوون كو شێخ عه‌بدولسهلام لبهره بهاريكاريا هێزێن 
پشته‌قانێن خۆ ل ده‌فه‌را بههدينان» وی ده‌فه‌ری ب تهمامى بكريت. و حكومهتهكا 
كوردى BEY‏ بكەت” *. يرانيا ثه‌و كهشتيّن كو شيّخ عهبدولسهلام بۆ دهقهرا 
به‌هدینان يان هه‌کاری ئەنجام ددان› تەتەر به‌گی دگه‌لدا بوويه. پاش هیرشا 
دهولهتا ئوسمانى J‏ ئەيلوولا ۱۹۰۹ بق سەر بارزان و Loss‏ تاواره‌بوون و خق 
قه‌شارتنا شێخ عهبدولسهلام J‏ ده‌فه‌را بههدينان» بق ماوه‌یه‌کی شێخ عهبدولسهلام 
ب نهینی لايئ تهتهر SG‏ ل گوندێ سينيا بوويه. و خۆ ل شکیری (ره‌فه‌لن) و 
شكهفتا (نافقهشا) قەشارتيە. Y‏ ب ئەگەرا برنا خوارنئ بق شکه‌فتی» هيّدى هیّدی 
ههبوونا شیخی بارزان لوی دهقهرئ كهفتيه سەر ئەزمانان و ناجار شێخ 
عه‌بدولسه‌لام 545 گوند ژی ب جه هێلایه". 

پاشان بق ماوه‌یه‌کی ل ياييزا 1909 ل شكهفتا (شێخی) ل گوندێ نێروه› 
مايه لایی محه‌مه‌د ئاغايێ نیروه‌یی. و ياشان لایێ سهعدى ناغایی de‏ ل زفستانا 
۹ ل گوندێن زاويتهيا سەر ب ھۆزا تياريان يا باسکی راستی"*. و دويقدا ل 

fis (ey) atk 8" *‰ 

گوندی كويزهرهشى لايئ مەلا عه‌بدوللایی گویزه‌ره‌شی مايه . حكومهتئ زور 
بزاڈ كر كو سەعدى تاغاى بکێشنه وانی» Y‏ ب ئەگەرا سه‌قایی نه‌خوشی heiss‏ 


۳۳۲ گۈقارى ئهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


زوزانان› سەعدى تاغاى چوونا خۆ بو دوماهيا بههارا 1910 ياش ئێخست. ل ھەيقا 
گولانا 1910ێ› حكومهتا ئوسمانى بسه‌ر باژرکی (چەلى)دا گرت. وه‌هبی به‌گی 
کوری سه‌عدی GEL‏ كو كه نجه‌کی بيست سای بوو» پیش چافین بنه‌مالا وی ب 
لیات داران کرفن» ‏ ىسان agit sll‏ کو یخی کاک کی کا که شالا 
عه بدوللايئ گویزه‌ره‌ضی ژی كرتن و ل شاری جولهمیرگی د ناڈ (مه‌دره‌سا 
مه‌یدانی)دا ل ۲۱ گولانا ۰۱۹۱۰ ب لێدانا داران کوشتن. Y‏ دیسان بزاقێن توسمانیان 
بق تاشکه‌راکرنا شێخ عه‌بدولسه‌لام سه‌رنه‌گرتن ÉP‏ 

بنه‌مالا ته‌ته‌ر Sey‏ كو په‌یوه‌ندیین خورت دكهل شيخ عه‌بدولسهلام 
هه‌بوون» و تایه‌کی بنه‌مالا وان ژی ل سته‌نبول ئاكنجى ببوون» جارجار عه‌زیز 
به‌گی سه‌عدوللا به‌گی عومه‌ربه‌گی سه‌ردانا سته‌نبولن دکر» په‌يامین شێخ 
عه‌بدولسهلام د گه‌هاندنه سیاسیین کورد» 5 وان ژی شيخ عه‌بدولقادری شێخ 
عوبه‌یدوللایی نیریی كو سهرؤكئ جقاتا ته‌عاون و ته‌ره‌قیا کورد بوو. هو 
په‌یوه‌ندییِن ته‌ته‌ر به‌گی JEI‏ شێخ عوبه‌یدوللای و بنه‌مالا نیریی ببوونه ئەگەر كو 
باوه‌ریه‌کا Labs pled‏ وان دا هه‌بیت. هندەك نهو به لاقوك و يهيام ب ریکا وان 
راء دناقبه‌را کوردین سته‌نبولی» تایبه‌ت بنه‌مالا شیخین نیریی» نه‌مین عا ى به‌درخان 
و شێخ عه‌بدولسه‌لام ثه نجام ددان. تایه‌کی Fos‏ یی بنه‌مالا میرێن نیروه ل موسل 
ئاکنجی ببوون. و ببوونه پرەك دناقبه‌را شێخ عه‌بدولسهلام و مبرێن نیروه دكهل 
نوپوزوسیونا Slows‏ و هێزێن لیبرال ز تورك و عه‌ره‌ب» و تايبهت پله‌دارین 
ئوسمانی. ژ وان 65 باشترین به‌یوه‌ندی دگه‌ل تاهر پاشایی والیی موسل (۱۳ی 
تشرینا یکی 1910 ۲۶ی تشرینا یکی ۱۹۱۲) یی سەر ب بهره‌ی حوریه‌ت و 
ئیئتلاف و سه‌فوهت بهكئ yyy Ste‏ 

یکی ز بزافین به‌رچافین کوردان J‏ شاری موسل› دامه‌زراندنا تایی جفاتا 
ته‌عاون و ته‌ره‌قیا کورد ل وی GL‏ بوو. لدویف بروسکا وان ئەۋ تایه ل باژیری 
موسل ل ۱۷ی كانوونا نیکی ۱۹۰۸ هاتبوو دامه‌زراندن. و شيخ عه‌بدولسهلام و 
CH SLY‏ وی» 5 وان ژی تەتەر به‌گ ز پشته‌فانین فشی جفاتی دهاتنه 
هه‌زمارتن" *. ژ بزاف و جموجوولین ته‌ته‌ر به‌گی ob‏ دیتر» پیزانین دكيّمن. Y‏ هنده 


د زانين کو د ثه‌نجامی پشته‌فانیا وييا به‌رده‌وام ژ شێخێ بارزانی» عه‌زیز به‌گی 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۳۳ 


تەتەر به‌گی Ute‏ بەگێ نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


كورئ سەعدوللا بەگێ› خه‌زوور و پسمامێ وی ل سالا ۱۹۰۹ی كو ئه‌و زى GSS‏ ژ 
كهسيّن ASS‏ شێخ عهبدولسهلام بوويه دقان روودانادا دبيته قوربان ى“ . 

پاش شۆڕشا كو دزی سه‌رکردین تيتحاد و ته‌ره‌قی» ژلایی لایه‌نگیرین 
سولتان عه بدولحه‌میدی دووی NAVA)‏ ل ۱۹۰۹) ل ۱۳ ی نيسانا 1909 ێ 
هاتيهكرن. سولتان عهبدولحهميد ژلایێ تيتحاد و تهرهقى فه هاته E Y‏ 9 
حكومهتا نوويا تيتحاد و تەرەقى› سياسهتهكا توند بهرانبهر نهتهويّن نه تورك 
گرته‌به‌ر. و پێ ل ههموو كؤمهليّن كو ئارمانجێن نه توركى هه‌ی» گرتن". 
ههرودسا ل ۲۳ ئابا 1909 ds‏ یاسایی قەدەغەكرنا كۆمەل و پارتێن خودان 
ئارمانجێن نه‌ته‌وه‌یی - سياسييّن نه توركى دهرئيخستن” ". و دزايهتيا ھەر جؤره 
بزافهكا نهتهوهييا نه توركى و كهسايهتييّن بەرچاۋ » دقان جوره بزاقاندا كرن. 

شێخ عهبدولسهلام د تاستهكئ بهرتهنكدا سياسهت نەدكر› بەلكو بزاڈ دكر 
LASS‏ كوردان› بكههينيته بەر سينكئ كوييتكا دەسەلاتدارێن جيهانئ. 945 ھەر 
زوو ب كاريكهريا هيّزا بريتانيا د دهقهريّدا تاكههدار ببوو› و د رونشتنهكيّدا ل 
گوندێ (سبریی) J‏ (ده‌شتا زئ) دكهل قه‌شه (ويكرام) ئاماده‌بوونا خۆ دەربرى› 
کو diaas‏ بريتانيا و دگەل شاه جورج؛ شاهێ بريتانيا كوم ببيت. و به‌حسی كيشا 
كوردستانئ و سهربهخؤييا وی دگەلدا dS‏ ههر د بزاقێن خؤدا بۆ چیکرنا 
يهيوهنديان دگەل بريتانياء شێخ عهبدولسلام» يهيوهندى دكهل جیگری كؤنسولئ 
بهريتانى ل مووسل ژی agada‏ . كو د وى سه‌رده‌میدا ئیدوارد ويلكى ) H. W.‏ 
ag (Wilkie‏ 7 . د وی دهميدا ئازراندنا بابه‌ته‌کی بقى ره‌نگی» خلایی مرژفه‌کی 
ديندار د دهولهتا ئوسمانيدا› ب كونهههكا مهزن دهاته ههزمارتن» هه‌روه‌ك د 
دادكههكرنا ويدا ژی هاتيه هزمارتن. Y‏ شيّخ عهبدولسهلام كارئ سياسى ب 
تیگه‌هشتنه‌کا سەردەميانە دكر و بۆ به‌رژوه‌ندیین ولات و نه‌ته‌وی GS‏ یئ ناماده 
بوو ھەر پێنگاقەكێ بهاقێژیت كو وا ئارمانجان ب جه بگه‌هینیت. 

لسهر باوهر و كرياريّن شێخێ بارزان» دهقهرا بارزان سالا 1909 تووشى 
Lipsa‏ سه‌ربازین توسمانى بوو و زيانهكا مه‌زن يئ گه‌هشت. شيّخى پاش قان 
هرا مهب لوال ۱۲ ئى تانااا +145 Saas bame ee yaks‏ 


هنارت و به‌حسی نهو زور و سته‌ما سەر ده‌فه‌را بارزان هاتيهكرن كر. و داخواز ژی 


۳۲ گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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كر کو ب چاقێ دلوقانى و داديهروهريئ بهرئ خۆ Gow‏ دهقهرا بارزان. و ئەگەر 
حكومهتا ئوسمانى سەر سياسهتا خۆ يا به‌رده‌وام بيت. "انا لله و انا اليه راجعون" 
وان مافئ بهركريا شهرعى ز خۆ da‏ و ههتا دووماهى كەس دی بهركريئ ژ خق 
كەن. و ههموو بهريرسيارهتى و ئەنجام ز خؤينرشتنا موسلمانان» دی كهفيته سەر 
ملێن کاربد هستيّن حكومهتا ئوسمانى. و ل دووماهيا نامئ ژى› به‌حسی سووتن و 
ویرانکرن و تالانكرنا گوندێن دهقهرا زێبار› مزوورى بالا و شێروان و كوشتنا 
خه‌لکی وان دهقهرا ثلايئ سويايئ حکومه‌تی و هۆزټن پشته‌فانین وان هاتبوو 
OES‏ ل دویف نفیسینا نازم پاشای والیی به‌غدا ذى» توپه‌راسیونین له‌شکربین 
حکومه‌تی» ببوونه ثه‌گه‌ری سووتن و ویرانکرنا پتر ژ ۱۳۲۷ خانیا و ٤٤‏ مزگه‌فت و 
کنیسا. و پاره و مال خه‌لکی هاتبوو تالانکرن و ئێكا وه‌سا بسه‌ری خهلکئ وان 
[abou‏ ئينابوون› كو هه‌تا پێچێ نه‌دبوو GAL‏ روژانه یی خق دابین بکه‌ن". 
سیاسه‌تا تورککرن و ده‌سهلاتا ناوه‌ندی ژلایی ئیتحاد و ته‌ره‌قی» بوو ئەگەر 
کو هنده‌ك giiwo sy IS‏ توسمانيييّن سەر ب (حوریهت و ئیئتلاف فرقه‌سی) كو 
يشتكيريا سياسهتا (لامه‌رکه‌زی) دكرن. هاريكاريا شيّخ عهبدولسهلامى بكەن› 
نه‌مازه يشتى كو نازم پاشای بوويه والیی بهغدايئ. و فه‌گوهاستنا محهمهد فازل 
پاشایی داغستانى YY)‏ كانوونا تيِكئّ ‏ ۲۳ خزيرانا 1910)” » ژ ويلايهتا مووسل 
کو ب توندى دزى چاره‌سه‌رکرنا تاشتيانهيا LES‏ بارزانيان بوو. وئ سال گفتوگو 
دناقبەرا حکومه‌تی و شيّخ عهبدولسهلاميدا ده‌ستپیکر و لسهر هندهك خالان 
گه‌هشتنه ریکه‌فتنی و شيخ عهبدولسهلام سالا ۱٩۱۱‏ ئ يشتى مشه‌ختبوونی و 
دوورکه‌فتنی زفری Laden‏ بارزان ˆ . ژ تێلگرافێن كو نازم ياشايئ والیی بهغدايئ 
و محه‌مه‌د فازل پاشایی والیی موسلی بۆ بابعالى هنارتینه» ديار دبيت كو ململانی 
و ناکوکیه‌کا هزرییا كوير دناقبهرا قان دوو والیاندا هه‌بوویه» نازم پاشای Lass‏ 
كيشا بارزان GLÉ‏ چاره‌سه‌ر بکه‌ت. و فازل پاشای دفیا لسه‌ر توند و تیژیی یی 
به‌رده‌وام بیت. و بق شێخ عه‌بدولسهلام و ههقاليّن وی دادگه‌ها عورفی ب دانیت. و 
ب توندترین شێوه هه‌موویان سزابد re‏ 
سیاسه‌تا ئیتحاد و ته‌ره‌قی» بوو ئەگەر كو نه‌ته‌وین نه تورك› 5 سیاسه‌تا 


وان دوور بکه‌فن» و ل دور جفاتيّن میانه‌ره‌وتر مینا (حوریهت يهروهر موعته‌دل 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) Yo‏ 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


فرقه‌سی) و (حوريهت و ئينتلاف فرقه‌سی) كۆمقە بین. کوردان ژی يشتكيرييهكا 
GIGS‏ فرقه‌سی) J‏ دووماهیا سالا ۱٩۱۱‏ ی ل شاری مووسل. گەلەك که‌سین 
کورد و عه‌ره‌ب ددست ز کارکیشانا خۆ ژ Glia‏ (ئیتحاد و ته‌ره‌قی) راگه‌هاندن» و 
چوونه دنا (حوریهت و ئيئتلاۋ فرقه‌سی)دا › و ڕۆژناما وان ذى ب نافی 
(ئەلنەجاح)› ب رەنگەكى بەرفرەھتر دناق خه‌لکیدا به لا "0 

ئەڭ كوهورينه ل سیاسهتا ئوسمانياندا› و سه ركهفتنا سياسهتا 
تاشتيخوازانهيا نازم پاشای› بوو ئەگەر كو لێّبورینا كشتى بق بارزانيان ده‌ربچیت و 
OY) on “y ۲1 ۰1۰ evn & OY‏ 3 ۰ هه 2 ۰ 
رێز ز شێخ عهبدولسهلام بارزانى زى GUS dip‏ بقی ره‌نگی ده‌وله‌تا ئوسمانى 
ب بزاقێن نازم پاشای› Luss‏ لوجيكانه سهرهدهريى دگەل کێشا كوردان ب 
سهركيّشيا شێخ عه‌بدولسهلامی بارزانی بكەت. بهلكهنامهكا ئوسمانى د وى 
سهردهميدا پیشبینییه‌کا زۆرا دروست ژ كيّشا بارزان کربوو. دقێ بەلگەنامێدا 
هاتبوو ده‌قه‌را بارزان زۆرا بى بەھرە ژ خزمەتگوزاريا. و هندى 945 دهقهر د وان 
كاوداناندا دهرياز ببيت» مومكين نينه سهقامكيريئ بخؤقه بینیت. و د ئایەندێدا› 
كه كرفت دی ست كرنتەكاستاسى . ھەرۋەك ن فى ible‏ سيالا 
0(ئ هاتييه» رايهرينا بارزانيان بوو StS‏ سياسى و ژکێشا Kostos‏ 
سنووردار بق LEGS‏ کوردستانی. 

Loos‏ شێخ عه‌بدولسهلامی بارزانی» سالا ۱۹۱۱ سه‌ردانا شاری دهوك کری» 
ته‌ته‌ر به‌گ دگه‌لدا بوو. و ل مالا شێخ نور محه‌مه‌دی بریفکی ل دهوکی و ب 
تاماده‌بوونا مه‌زنین به‌هدینان مینا: شيّخ به‌هائه‌دینی نه‌قشه‌به‌ندیی بامه‌رنی» 
حاجی ره‌شید به‌گی به‌رواری و تەتەر به‌گی نیروه‌یی و چه‌ند که‌سین ديتر» 
كاماد روات Cees‏ سەر خالىن داخۋاژەكا مایا BOSSES‏ توشتاشى 
كرن. و شێخ عهبدولسهلامى (SLs‏ ئاماده‌بوویان تێلگراف ئیمزا كر. ئەۋ تێلگرافه 
ل ويستكهها سيّميّلىَ (كيسماعيليه) بۆ بابعالى Gla‏ هنارتن OO‏ 

نهو خالێن كو دفى تێلگرافێدا هاتبوون» ديارترين و به‌رچافترین داخوازێن 
جاكشاتيئيهنه كو وای کوردان بق حکومه‌تهکا داگبر کەن کوردستانی هاتبیکه 

(16) هه‎ y ۷ * ¥ * & ۰ ا‎ avy 

پێشکێشکرن› و ژ خالټن خوارئ پیکهاتبوو ‏ : 
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۱ زمانئ کوردی ل ھەر پێنچ Ghd‏ کوردان » دهوك. زاخو» ئامێديى› 
شنگار و ئاکری زمانی فه‌رمی بیت. 

Y‏ ¬ زمانی په‌روه‌ردی ب کوردی بیت. 

۳ ¬ قایمه‌قام و ریفه‌به‌رین Lab‏ ژوان که‌سا بن» کو کوردی زان بن. 

٤‏ ¬ چونکی دینی فه‌رمییی ده‌وله‌تی تیسلامه » دقیت ده‌سهلات لدویف 
شه‌ریعه‌تی ئیسلامی ب رێقه بچیت. 

0 ¬ دقێت قازی و موفتى ژ مهزههبئ شافعى بهینه هه‌لبژارتن. 

1 ¬ باج ژوان که‌سا بهيّته وه‌رگرتن كو ل سەر بيت و ل Bags‏ شهرعى. و 
بى زیده‌تر چی نابیت زی بهیته وه‌رگرتن. 

7 ¬ 94 پاری به‌رانبه‌ر خزمه‌تا لهوشكرى دهیته وه‌رگرتن» ھەر بمینیت. J‏ 
بو چیکرنا ڕێكا بهیته مه‌زاختن دقان قه‌زادا. 

كوپيەك ژفئ داخوازی بو سه‌روکین کوردان ل سته‌نبولن هنارتن» مینا: شیخ 
عه‌بدولقادری شيخ عوبه‌یدوللایی نیریی» ئه‌مین عالی به‌درخان و شه‌ریف پاشایی 
خه‌ندان oO‏ ثه‌گه‌را سیاسیبوونا نافه‌روکا فی تیلگرافی؛ تايبەت هه‌رسی بەندێن 
یکی كو سیمایه‌کی نه‌ته‌وه‌یی — نیشتیمانی یی کوردی ييقه ديار بوو. به‌ندا 
چواری دزی کریار و باوه‌رین Lilia‏ ئیتحاد و ته‌ره‌قی» د پهیره‌وکرنا سیاسه‌تا 
ره‌گه زبه رستی و تورککرنی دا بوو. كو ئه‌و ژی یا هه‌ماهه‌نگ بوو دگه‌ل هزرا 
تایه ههار Ws lk SA‏ ىكچى« راز زیر کانه ها نیون وا رشق کی 
نهو زى چیکرنا قه‌واره‌یه‌کی سیاسی - مه‌زهه‌بی یی جودا ژ یی تورکین ئوسمانى 
كو مه‌زهه‌بی حه‌نه‌فی بوو. 654545 دا تايبهتمهندييهكا ديتر ده‌ته ده‌شه‌رین 
کوردستانی و جفاکهکی سهربه‌خوتر به‌رانبهر سياسهتا ناوه‌ن دیا تورککرنی 

سهره‌رای موناقه‌شا میژوونفیسین کورد لسهر سالا پیشکیشکرنا OLS‏ 
داخوازیا» سالا ۱٩۱۱‏ دروستتره و دهم ژی یی گونجایتر بوویه» بۆ پیشکیشکرنا 
قان داخوازان. هه‌روه‌ك میّژوونفیس و کارمه‌ندی ئوسمانى یی هه‌فچه‌رخی روودانا 
سدیق ده‌مه‌لوجی دنقیسیت: كو پاش گرتنا شێخ عه‌بدولسهلامی بارزانی ل سالا 
۶ مالا شێخ نور محه‌مه‌دی بریفکی ل شاری دهوکی ب تهمرئ سلیّمان نه‌زیف 


ve 


قاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (e)‏ ۳۳۷ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


والیی مووسلی هاته پشکنین. ده‌قی وی تټلگرافی دیتن كو شيخ عه‌بدولسهلام و 
هەقالێن وی بۆ سته‌نبولن به‌ری سی سالان شاندبوون " "۰ هه‌روهك د تێلگرافا 
سلیّمان نه‌زیف دا ديار دبیت. مالا شێخێ بریفکان ل دهوکی» ل تبرمه‌ها (تموزا) 
٤‏ هاتيه پشکنین"؟؛ ئانکو ئەۋ تیلگرافه ل سالا ۱٩۱۱‏ دقێت هاتبیته نقیسین. 
ئەۋ يشكدارييّن به رچافیِن تهتهر به‌گی» ژ روویی سیاسی و له‌شکریقه» بوونه 
ئەگەر کو نهو ژلایی کاربده‌ستین ده‌وله‌تا توسمانیفه» ئێكێ ژ كهسانيّن زور 
کاریگهر» ههرودك د slay‏ و بچوونا دیوانا حه‌ربیا عورفیدا هاتی ژ "ثاغايئين 
موته نهفزین پله يك" هاتیه ههزمارتن و د دادكههيّدا وه‌کو گونه‌هباری وان 
روودانا» نافی وى راسته‌وخق Soy‏ نافی تَيكهم پشتی ناقێ شيخ عه‌بدولسهلامی 
بارزانی هاتیه OLS‏ و پترین ناقه کو د ھەر هه‌شت لاپه‌رین بریارا دیوانێدا هاتیه 


QA) 


بكار ينان و هاتيه گونه‌هبارکرن . 

تەتەر Sas‏ و سەرھەلدانا ۱۹۱۶ يا بارزان: 

يشتى كو Lilia‏ (ئیتحاد و تهرهقى) بق جارا دووئ ده‌سهلات كرتيه 
ددەست. داخوازێن تیلگراق ب داخوازێن سياسى و دهستتيّوهردانا كۆمەلێن 
سياسييّن كورد هاته OO ls‏ ئەۋ هكهره و گونه‌هبار كرنا GALE‏ بارزان ب 
ههبوونا يهيوهنديئ دگه‌ل رووسياء و ره‌فینا سەفوەت (Sy‏ بق لايئ شێخێ 
بارزان” › كو يهيوهنديهك دناقبهرا وان دكهل عه‌بدولره‌زاق بهدرخان و سید 
تاهايئ نێریێ دا ژی ههبوو' ". هه‌روه‌سا كوتكوتكهك ههبوو كو عەبدولڕەزاق› 
سمکو» حسيّن به‌درخان» مار شهمعون» شیخی بارزان» سهید تاها و رێبه‌رێن 
ئێزدیان› دا سه‌رهه‌لدانه‌کا گشتی د وى سهردهميدا دژی حكومهتا توسمانیان 
كەن. ئەۋ بهرههفيه ب هزرا ئوسمانیان بیّی هاريكاريا دهولهتا رووسيا و 
كؤمهلهيهكا سياسييا كوردى مومكين نه‌دبوو"". لهورا ژی ب توندى دژی شى 
Gals‏ فی اران زاۋەسخان و مرکا ees‏ ل تسا Wes‏ ىسا 19 
ی كرنه سەر دەقەرا بارزان” . بۆ هندێ ئەۋ تؤيهراسيؤنه زور ب گرنگ بهیته 
وه‌رگرتن. تهلعهت ياشاى وه‌زیری ناقخۆ› داخواز ژ سليّمان نهزيف والى و 


قوماندانئ ويلايهتا مووسل كر. كو نهو ب FS‏ دويفجوونا ئۆپەراسيۆنێ بكهت و 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ YYA 


تەتەر به‌گی Ute‏ بەگێ نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


ئەگەر پێویست کر 945 بخق بچیته مهيدانيّن شهرى و د ماوێ چهند رۆژان دا ب 
دووماهی تفت 

له‌شکری ئوسمانی ل ٤ی‏ نیسانا ۰۱۹۱۶ ب هه‌موو لایانقه ھێرش کره سەر 
دەقەرا بارزان. هێّزا حکومه‌تی دگه‌ل 600 چه‌کدارین هزین کوردین OGY‏ 
حکومه‌تی» ژ لايئ GSE‏ و ئامێدیێ و رواندز» هیّرشا خۆ ده‌ستپیکرن . لدویف 
ئیفادین ههقاليّن شێخ عه‌بدولسهلام د زیندانێدا و نه نجامین دادگه‌هی» و نهو 
گونه‌هیّن بۆ گرتییان sh‏ ثاراسته‌کرن: به‌ره‌یی Ste‏ یی روزئافا ئاغایێن 
نیروه‌یان: ته‌ته‌ر به‌گی کوری Ste‏ به‌گی و محه‌مه‌د تاغایی كورئ حه‌جی نیروه‌یی 
و كهريم ئاغا و برایی وی ئەحمەد LED‏ و وهاب ژی به‌رپرس بوون. به‌ری باکور 
قادو ناغایی کوری عه‌بدولره‌حمانی سيرى و خوشه‌فیی کوری تافدیشی سیلکی و 
برایی وى Lure‏ و عه ى كورئ محه‌مهد ئه‌مین ئاغایێ بابسیقی و عه‌بدی ئاغایێ 
کوری سه‌لیمی بێک وى و دینو کوری خوشه‌قیی پالانی و برایی وی له‌شکری 
به‌رپرس بووینه. ل Got‏ رۆژئاقا ئەحمەد ئاغایی کوپی میرسولتانی شیروانی و 
سوار اغا و فه‌یزی تاغایی کوری حەسەن ئاغایی [کانیبوتی]( ۲ شپروانی و 
خورشید به‌گی کوری مسته‌فای» مير محه‌مه‌دی کوری زولفه‌قار و سه‌لیم LEG‏ ژی 
به رپرس بوون. سه‌عید و عهلى کوڕێن فهق عه‌بدولره‌حمانی زیباری [يا دروست 
خه‌لکی گوندی دلانه نيزيك بارزان] ل گوندی (بلی) لسه‌ر رووباری (زی) و نه‌عمان 
تاغايئ كورئ تاهر اغایی [دودى] زیباری و شه‌ریف مەلا حه‌سهن [بارزانى] و 
مسته‌فا عهلى زیاب [گوندی هه‌سنی] "هنز" ل بيرا که‌پرا و نزارى 
كۆمقەكربوون. قان ئاغا هه‌موویان ده‌ستی خف دابوو LS‏ و دژی حکومه‌تی 
راوه‌ستا بوون. GLEL‏ ریکانیان ب فه‌رمان و شيرهتيّن حکومه‌تی GOL‏ بوون و 
خۆ ژ هیزین Laks‏ بارزان دانه پاش. ل ته‌ته‌ر به‌گی و "هێزا" GS‏ ب توندی دژی 
لەشكرێ حکومه‌تی راوه‌ستان و هه‌تا بنه‌مالا (عائیله) خۆ ژی دگه‌ل خۆ بهرهة 
بارزان بربو و ^" . 

شێخ عهبدولسهلامئ بارزانى» نامهيهكا بلهز د وان رۆژاندا بۆ تەتەر به‌گی 
نیروه‌یی هنارت. و تیدا مهترسييّن سەر زيانا وى و بنه‌مالا وى دياركر. و ژێرا 


نفیسی بوو SO":‏ لای هکی رهێن خۆ تراشتبيت» لايئ ديتر چێ نەكەت و GS‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۳۹ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


بگه‌هینیته هزین وى ل دەقەرا بارزان ". د هه‌مان رۆژدا و بلەز و به‌ز» ته‌ته‌ر به‌گی 
هیزه‌کا كيّم كؤمفهكر و دگه‌ل ژن و زاروييّن خۆ بەرەڭ بارزان که‌فته ری. نهو 
چه‌کدارین كو دگه‌لدا چووی و ناقێن وان ماينه دببرا خه‌لکی ده‌فه‌ریدا ثه‌فه بوون: 
مه‌جید به‌گی كورئ ته‌ته‌ر بەگێ› پیرو عه‌زیز به‌گی سینی» خان تاقد هل نه‌سیر 
خانی عى به‌گی سه‌رنی» حه‌یبه کر سه‌یدو سینی» حێرو جبو بادین بیُرومانی» 
کال که روف مالا شساغان سكن و رجەپ ان سارک رکا - EET T‏ 
345 نافه ل تومارین دادكههيّدا ژی هاتینه» U‏ زيلى قان د مه‌زبه‌تا دادگه‌هیدا» ناقی 
کهرهم ثاغا و که‌حمه‌د LEU‏ و هابی ئى وه‌کو هه‌فالین ته‌تهر به‌گی Atle‏ 
OO bas‏ 

تەتەر J Say‏ ھەفتيا ئێكێ يا نيسانا ۱۹۱۶ ل پرا (وەربەخ) لسهر رووبارئ 
(روشین) راء ده‌ربازی ولات ژیری بق ناف دەقەرا مزوورى بالا ل رؤز ئاقا بارزان بوو. 
Y‏ ده‌ما كههشتيه سه‌ری Gob‏ ل چیایی شيرين» ده‌نگوباسی شکه‌ستنا بزافا شێخ 
عهبدولسهلامى گه‌هشتی و زانى كو GARE‏ بارزان يهنا بريه بەر تيرانئ””. ل دويف 
تێلگرافا ته حسين به‌گی (حەسەن تهحسين عوزير)” " واليئ ويلايهتا وانێ› ل EVV‏ 
نیسانی شێخ عهبدولسهلام ل باژێرێ شنو بوويه”””. و د تێلگرافا كو ل BVO‏ 
نيسانا ۱۹۱۶ ل ناكرئ ثلايئ سليّمان نهزيف قوماندان و والیی موسل قه؛ بق 
وه‌زاره‌تا نافخق هاتيه ره‌وانه كرن. كونترولكرنا ھەر سئ قهزاييّن (ISLS‏ رواندز و 
ئامێدیێ هاتيه راگه‌هاندن OO‏ 

هێزا بجووكا تهتهر بەگێ› ل (سه‌ری بازی) تووشى هيّزهكا توسمانيان و 
کوردین پشته‌فانین حكومهتى» ب سهركردايهتيا (دینو هویکی) یی GIS‏ بوو. 
پاش شهرهكئ سه‌خت و دژوار» sida‏ كەسەك ژ هیزا توسمانیان هاتنه کوشتن. و 
ته‌ته‌ر به‌گ بەرەڭ (ولات ئێری)› بق ناف مزووری بالا پاشقه زفری. ژلایی دهقهرا 
ركان هیزه‌کا مه‌زنا توسمانیان» ب سهركيّشيا ئه‌فسه‌ره‌کی بنافشی (یوزباشی 
عه‌ونی) و ب شاره‌زاییا سه‌نعان تاغايئ کوری تهمهر تاغايئ ریکانی» كو پیّشتر 
لایه‌نگری شێخ عه‌بدولسه‌لام بوو. Ly‏ يرا وه‌ربه‌خ گرتبوون. و ته‌تهر به‌گ ناچار 
بوو» ب خێزان قه خۆ ل چیایی پشتا گوندی ئه‌ردیل» ل ولات ژیری ئاسێ 
که 


۳۳۰ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (6۰) 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


پاش چه‌ند روژه‌کان» ژن و زاروكيّن وان چ هه‌داری ب ئه‌گه‌را تینیبوون و 
برسی نه‌ما. مه‌جید به‌گی کوری تەتەر به‌گی» ب نهیّنی بزا کر کو خۆ بگه‌هینیته 
گوندی (تێل) ل ده‌فه‌را ولات ژێرى› دا كو هنده‌ك SLE‏ و خوارنی پەيدا بکه‌ت. د 
گوندیدا هيّشتا هێزێن حکومه‌تی و چه‌کدارین کوردان یێن پشته‌قانین وان مابوون؛ 
مه‌جید به‌گ هاته نیاسین و هاته‌گرتن. وی كوت كو بابی وى 945 هنارتیه 
'دەخالەتىێ ". Loos‏ سه‌ریازان د که‌یفاندا دهول و زرنا ليّداين. ته‌ته‌ر به‌گی زانی کو 
مه‌جید به‌گ هاتیه OLS‏ و چ GSD‏ رزگاربوونی بق نه‌ماینه و سه‌ربازان ب هه‌موو 
لاقه نهو دورپێچ کریه . ته‌ته‌ر بەگ ناچار بوو ل هه‌فتیا دووی یا نیسانا ۶۶ 
خۆ ل نیزیکی گوندی Byes‏ ل ولات ژێری دا دەست له‌شکری توسمانى. پاش 
دهربازكرنا وان ل BE‏ (روشين)» زارؤك و بؤيك و ژنین تەتەر به‌گی هاتنه‌جوداکرن 
و ئه‌و ب شهركهريّن ويقه» بۆ شاری ئامێدیێ و ياشان بق شاری موسل 
AV 5‏ 
قەگوهاستن ‏ “. 

تەتەر بەگ و شه‌رکه‌رین دگەلدا›ۋ ب گونه‌ها پشنه‌رتبوون و سەرھەلدانى› و 
شەڕێ دهولهت Lille‏ ئوسمانى ل babes‏ ئامێدیێ› بهاريكاريا تاغایین نیروه‌یا 
Sys 2 LA (AY) . Y¥ ¦4 ka‏ 
كهردم ئاغایێ كورئ نجو " و برايئ وى ئه‌حمهد تاغاى و هابى [نافی بابی 

^^ 4 
ناهییته خواندن]"" ب نه‌گه‌را لیدانا هنن حکومه‌تی ل ەرەن رو LEG‏ 
ئێخضستنه د زیندانیدا. هه‌روه‌سا گونه‌هه‌کا دیتر كو تاراسته‌ی ته‌ته‌ر به‌گی د 
دادگه‌هیدا هاتیه‌کرن نهو بوو: ته‌ته‌ر به‌گی کوری عه‌لی به‌گی دگه‌ل ئاغایێن نیروه و 
ریکان» مزووری» شیروانی» GL‏ و GREG‏ دیتر» ل کومبوونین بارزان ل مالا 
شێخ عه‌بدولسه‌لام پشکدار بوویه و هه‌موو فه‌رمان و گوتارێن شێخ عه‌بدولسهلامی 
AA‏ 

جێبەجێكرینە› ههتا چەك بۆ رووبهرووبوونا حکومه‌تی OO a Slee‏ 

تا كرتن و قه‌گوهاستنا شێخ عهبدولسهلامئ بارزانى› چ دادگەھ ب تەتەر 
به‌گی نههاتنه كرن بەلكو بتنێ قهكؤلين دگەلدا هاتيه كرن. ل موسل هه‌قالبه‌ندین 
وى يِيّن به‌ری هاريكاريهكا باش بق كرن. ژ وان ژی تاهر پاشایی والیی به‌ری یی 
موسل side‏ جاران سهره‌دانا ته‌ته‌ر به‌گی د زیندانێدا کر. و هنده‌ك دراقێن زێرێن 
مه‌جیدی ژی بق مه‌زاختنین وان دانی. و سۆزدا کو هه‌موو شیانا خق بكار بینیت بق 
رزگارکرنا وی و هه‌قالین دگه‌لدا. Y‏ جارا دووماهیی Loos‏ سهردانا 54545 به‌گی 


ve 


قاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره )+$( ۳۳۱ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


كرى؛ ھەيقا LE‏ 1914 بوو. تاهر پاشای كوت كو نهفير Cole‏ (سهفهر بهيليكه) و 
oy, 3‏ 77 ل 
هو دی بق جیهادی 


ئەگەر وه‌ریسی سیدارێ ل حه‌فکا ويدا بيت دی وى رزگار كەت. و ئەگەر نه زقری 


Re ۰ 2 ۰ 24 y + - - ۱‏ 
چیته ده‌فه‌را (خوی) ل نیرانی. ئەگەر ب ساخی زفری» 


ژی» بلا گه‌رده‌نا وی ئازا بکه‌ت. پاش چوونا تاهر پاشای بۆ (خوی) GIS‏ چ 
ده‌نگوباس ژ وى نه‌گه‌هشتن و نه زفری موسل”". 

د وی ده‌میدا سلیّمان نه‌زیف به‌رده‌وام پیّرانین لسهر شيخ عه‌بدولسهلام و 
ههقاليّن وی كوم دکرن. و بزاڈ دکر نه‌وین نه‌هاتینه گرتن» بهینه گرتن. و بریکا 
حكومهتا ئیرانی و ب هه‌ماهه‌نگی دگهل ته‌حسین به‌گی والیی وانێ› بزافا 
راده‌ستکرنا شيّخ عه‌بدولسه‌لامی OY Sa‏ لدویف تیلگرافه‌کا وه‌زاره‌تا ناقخۆيا 
ده‌وله‌تا ئوسمانى ل ۲ LYS‏ ۱۹۱۶ بۆ والیی وانی و مویسل؛ ديار دبيت كو 
حکومه‌تا ُوسمانی ب ریکا ( میرزا عه‌بدولحسیِنی فه‌رمانفه‌رما) والیی نازه‌ربایجانی 
و سه‌فاره‌تا توسمانی ل ته‌هران» هه‌موو بزاقەك کرینه دا شيّخئ بارزان راده‌ستی 
ده‌وله‌تا توسمانی OPO‏ دويق پێزانینێن وه‌زاره‌تا نافخویا حکومه‌تا توسمانی 
ل 19 ی گولانا ۱۹۱۶ ۰ شێخ عه‌بدولسه‌لام ل گوندی OBL‏ ل ده‌فه‌را مەرگەشەر ل 
روزئافا باژێرێ Quest‏ جه‌م سید تاهايئ كورئ شيخ محه‌مه‌د سدیقی نیریی 
بوويه. و هندەك جاران ذى خق ل گوندی هولستانه JO‏ مەرگەقەر فه‌شارتیه» كو 
ده‌رامه‌دی وی گوندی ژی ب تهمرئ سه‌ید تاهای» ژلایی مبرزا حسێن À‏ بق شێخێ 
بارزان هاتيه کومکرن. ل بره‌نگه‌کی گشتی کاودانی "دێوانێن" بارزانی» ل وی 
ده‌می ل وی ده‌قه‌ری زوری په‌ریشان بوویه". هه‌روه‌سا سلیمان نه‌زیف» لسهر 
تیلگرافا کو ل GVA‏ ته‌موزا ۱۹۱۶ بۆ وه‌زاره‌تا نافخویا ئوسمانى هنارتی» ئاماژی 
ب گرتنا شێخ محه‌مه‌د نوری بریفکی ل دهوکی ددهت . و هه‌روه‌سا ئاماژێ ب 
كومهكا پێرابوونێن دیتر› بۆ نههيّلانا شويّنهوار و شويّنكه فتييّن بزافا شيخ 
غهيدۈلسەلاش باراش Mass‏ 

دادكههكرنا شێخ عەبدولسەلام و تەتەر بەگێ و هدقاليّن وان: 

ده‌ما شێخ عهبدولسهلامئ بارزانى ژ باژێرێ تفليس پایته‌ختی گورجستانی يا 
ژێر ده‌سهلاتا رووسيا دزشری» ل گوندی كهنكه چینی ل دووماهيا تابا 


۳۳۲ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


تەتەر به‌گی Ute‏ بەگێ نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


۵۶ لایی سؤفى عهبدوللايئ کوری جانكويئ كهنكه جينى یی كاردارئ 

شکاکفه Gla‏ گرتن. و هاته راده‌ستکرن ب ده‌ستی جه‌وده‌ت به‌گی موته‌سه‌رفی 

هه‌کاری ل سنووری (باژارگه‌هی) و پاشی هاته هنارتن بق شاری وانی. ل وانی 

ژلایی ته حسین به‌گی والیی وانی فه Git SS‏ سهرهتايى دگه‌ل شیخی بارزان 
OVE Sala‏ پاشان شيخ عه‌بدولسه‌لام بق مویسل لسهر داخواز و پێداگريا 

ویلایه‌تا مویسل هاته هنارتن دا كو بهيّته سیداردان" ". ته‌حسین به‌گی والیی 

د تیلگرافه‌کی دا بو وه‌زاره‌تا نافخویا ئوسمانى ل ۲۷ ی ئەيلوولا 1914 چاوانیا 

كرتن و فه‌گوهاستنا شیخی بارزان بق شاری موسل به‌حس دکه‌ت” . پاش 

قه‌گوهاستنا شیخی بق مويسلء دیوانا جه‌نگیا يا عورفی دژی وی و هه قالیّن وی 

هاته پیکئینان ب سهرؤكاتيا بیکباشیه‌کی [نافی وی د مه‌زبه‌تیدا hab‏ خواندن] 

و یوزباشی عه‌ونی و یوزباشی تيبراهيم و یوزباشی [نافی وی ناهیّته خواندن] 

میلازم دووه‌مه‌کی [ نافی وی د مەزبەتێدا ناهێته خواندن]؟. 

دیوانا جه‌نگیا عورفی ئەۋ گونه‌هه تاراسته‌ی شێخ عه‌بدولسهلام و ههقاليّن 

وى کرن: "بيلانكتيرى و پشته‌رنبوون (تمرد) دژی ددوله‌تا ئوسمانى› هه‌بوونا هزرین 
فاسد و نەدروست› دامه‌زراندنا لوشكرهكئ چه‌کدار بنافشی "دێوانا"› راپه‌رینا 
چه‌کداری دژی حکومه‌تی و کوشتنا سه‌ربازان » چ حساب بق حکومه‌تی نه‌کرن و 
aS‏ نه‌دانا شبره‌تین حکومه‌تین» به‌رفره‌هکرنا ده‌سه‌لاتا خق› تالانکرن و سووتنا 
وان گوندین كو ملكه جى Libis‏ وان نه‌دبوون» ناچارکرنا خه‌لک کی ل قه‌زایین 
ئامێدیی» دهوك» ESE‏ و رواندز ب زوری يان ب ره‌زامه‌ندیا خ ق کو دگه‌ل Bhs‏ وان 
بکه‌فن» به بوه‌ندیکرن و نامه نفیسین ب ۆكونسۆلێن بیانی و هندەك خائینان كو IG‏ 
ژی تاوانه‌کا مه‌زنه و خیانه‌تکرن ب نیشتیمانی دهیته هه‌ژمارتن. به‌رسف نەدان ب 
نامه و بریارین حکومه‌تی كو بق دهاتنه هنارتن ب ناوەندگىريا هنده‌ك خیرخوازان. 
و شه ری چه‌کداری و به رسینگگرتنا وی هیزا كو بو سزادان وگرتنا وان هاتیه 
هنارتن OU"‏ نهف تاوانه ژلایی ئەنوەر پاشای وه‌زیری جه‌نگی یی ده‌وله‌تا 
ئوسمانی و سه‌در ئه‌عزەمێ ده‌وله‌تا توسمانی محه‌مه‌د سه‌عید هاتیه په‌سه‌ندکرن 
و دویقدا ژلایی سولتان محه‌مه‌د ره‌شاد» محه‌مه‌دی پینجی (1909 - ۱۹۱۸) قه ژی 


LY 
P Sa هاتيه يهسهند و‎ 


گۇقارى نهكاد یمیای كوردى ژماره (4۰) yyy‏ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


سوا خەنگا موی :»دى اس 00 کی تافو HATE‏ 
رومى› ۱۵ ی نوقامبر (VAVE‏ ئەۋ برياره دژی شێخ عهبدولسهلام و ههقاليّن وى 
دەرئێخستةن: بۆ شيّخ عهبدولسهلامئ بارزانى و ئاغایین كاريكهر و پله يك" 
سه‌عیدی کوری فەق عه‌بدولره‌حمان » تهتهر به‌گی كورئ عى به‌گی نيّروهيى» 
محهمهد نهمين تاغايئ كورئ عهزيزئ بابسێقى› خوشهفى كورئ ئاقدیش کچین 
عومه‌ر سيّلكى مزوورى WL‏ عه‌بدی تاغايئ بیکولی» محه‌مه‌د تاغايئ کوری حه‌جی 
نیروه‌یی» عه ى کوری محه‌مه‌د همین ناغایی بابسیّفی و حه‌جی دوری یی شیروانی» 
كو قان که‌سان روله‌کی سه‌ره‌کی هه‌بووینه د بزاقێدا. ل Bigs‏ دیده‌فانیا ۲ 
جه‌ندرما و ۲۷ كهسيّن هوزین ده‌فه‌ری» ل دويف فه‌قه‌را دووی مادی )00( و مادی 
(OY)‏ ل ياسايا هومایونی يا جهزايا مولکیه بریار لسه‌ر وان که‌سا هاته دان كو ل 
مالا شێخ عه‌بدولسه‌لام کومببوون و سویند خواربوون» كو دژی حکومه‌تی راپه‌پن. 
و ب ILS‏ ژی Soy aah‏ ل ئیفادێن گرتیان و دیده‌قانان و بریارا دادگه‌هی 
خؤيا دبيت. كو $45 كەسە پێشتر ل مالا شێخ عهبدولسهلامئ بارزانی كومبووينه و 
سويند خوارینه» كو ب ههموو ره‌نگا به‌رهه‌نگاری هيّرش و هه‌ره‌شیّن حکومهتی و 
لایه‌نگیرین وان ببن. 

بریارا سنداره‌دانی " “» يا رووبه‌روو (حزوری - وجاهه‌ن) ب ته‌رتیبا ناشان و 
گرنگیا روك وان بۆ: شيخ عهبدولسه‌لامی بارزانی» GG‏ بهكئ کوری Se‏ به‌گن 
نیروه‌یی» محه‌مه‌د ئهمين ئاغایی کوری عه‌زیزی بابستقی» عه‌بدی ثاغايئ بیکولی» 
محه مه‌د تاغایسی كورئ حاجی نیروه‌یسی» She‏ کوری محهمهد (pods‏ ئاغایی 
بابسیفی» و هه‌روه‌سا بریارا ستداره‌دانی ب غیسابی بۆ سهعيد کورق فه‌ق 
عه بدولره حمان» خوشه‌فی كوڕێ افدیشی كورئ كجين سیلکی و حاجی دوری 
كورئ ثیسماعیلن شتروانی ده‌رچو و( . 

بق اغا و سه‌رکردین يله دوو» كو کاریگه‌ریا وان كيّمتر بوو LEDS‏ و 
سه‌رکردین ئێکەم› وه‌کو WE‏ ثاغایی کوری ميرو› تهلحه ئیسلام قادر» محه‌مه‌دی 
کوری مهلا» محه‌مهد کوری زبير حزورى (وجاھەن) و بق قادو تاغایی 
عه بدولره حمانی سبری» مسته‌فا عه‌لی زياب [گوندی هه‌سنی] و یێن شپروانیان 
ئەحمەد تاغایی کوری مير سولتان» سوار ئاغای و شه‌ریف کوری مەلا حەسەن 


۳۳۶ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


oe ۲ E WF 5‏ 
[بارزانی] ` و حهيدو كورئ عيدو » قورتاس كورئ مهلا موسا [ گوندێ 
كەكلەيى]› سه‌عید کوری ئ وى به‌گی» فهرزى تاغايئ کوری حەسەن ئاغای› 
خورشيد به‌گی كورئ حاجى مستهفاى و عيسا کوری عيدو ب غيابى ب سزادانا 
موئهبهد دكهل (الأشغال الشاقة) هاته قهبرين. 

هه‌روه‌سا بۆ 945 كهسيّن كو ب هاندانا تاغاييّن "يله ئێك"› چەك دژی 
حكومهتئ هه‌لگرتین» ھەر یکی لدويف ده‌وری وى د وی بزاقێدا » ئەۋ برياره بق 
هاتنه ده‌رکرن: 

۵ سال زیندان بۆ: عه‌بدوللا عه بدولخالق ثاکره‌یی» عه‌بدولهادی و صالح 
GS OLS‏ نوری کوری فه‌ق محه‌مه‌دی بارزانی [شێخێ سورچیانه و کور GLA‏ 
شێخ نه حمه‌دی بارزانیه |» عه‌زیز مسته‌فا [گوندی پێندرو ]› شیرو کوری عمر 
موختاری گوندی تێل› ره‌شید ئیسلام » محه‌مه‌د سه‌لیم کوری مهلا يونس و تاها 
کوری حاجی» ب حزوری (وجاهه‌ن) و مه‌حمودی مه‌لای و صالح» خزمه‌تکارین 

.1 
شيّخى مم ^ ° و [نافی gob‏ ناهێته خواندن رەنگە مالخق] و ئەسعەد خەلكێ 
كوندئ داويدكا و شێخێ بابسيّفى ب غيابى هاته دان. 
1-9 

۰ سال زيندان بۆ: مه‌جید OS‏ كورئ تهتهر به‌گی نیروه‌یی و خالد 

3 5 0 ve 5 OY). ay 
كورێ شەرەف ۰ یئ سينى نیروه‌یی حزورى (وجاھەن) و نه حمهد‎ 
عه‌بدولره حمانی بیکولی و سه‌لمان کوری قادو» حسن و حسيّن خهلكئ گوندی‎ 
سه‌فتی» حەسەن شنگیلی ب غیابی ده‌رچوو.‎ 

o‏ سال زیندان بق: حه‌یبه‌کر کوری سه‌یدی سینی نیروه‌یی» حیرو GOSS‏ جبو 
کوری بادین lays‏ نیروه‌یی» پیرو کوری عه‌زیز به‌گی سه‌عدوللا به‌گی سینی 
نیروه‌یی» عهلى کوری شەرەف› شا [تماميا ناقى د مه‌زبه‌تیدا ناهیته خواندن ] 
کوری عهلى» محه‌مه‌د نه‌بی» سالح حه‌بیب» مبرزو عومه‌ر» عه‌بدوللا حسيّن و شټرو 
کوری عه ى ب حزوری (وجاهه‌ن) و شه‌کر خه‌لکی گوندی قورانکی و زهلاميّن دیتر 
یێن تهتهر به‌گی : Ladd‏ » كهريم و ئەحمەد کوری عه‌بدوللاب غیابی ده‌رچوو. 

۳ ستال زیشذان Je Ss‏ (لاشغال GEL‏ بل aye‏ دو "تاها كور 
محه مه دئه‌مین تاغای و dÓ‏ حمه‌د کوری محه‌مه‌دئه‌مین تاکل و شیح هنور [تور] 


۱۱ 
کوری نافی باب [ناهیته خواندن» ره‌نگه شینك] ”` ° ب حزوری هاته دان. 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۳۵ 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


هه‌روه‌سا دادگه‌هی بریارا ئازادکرنا هەرئێك ژ: سه‌نعان ئاغایی کوری تەمەر 
تاغايئ ریکانی و هابی تاغايئ کوری میکائیلی ریکانی و نه‌عمان تاغایی زیباری و 
سهلیم خانی کوری سلێمان دا ؛ چونکی قان که‌سان خۆ ژ پشتگیریا شێخ 
عه‌بدولسه‌لام دابوونه پاش و هاریکاریا هیزین حکومه‌تی کربوون بق ژناقبرنا بزاقا 
بارزان. و داوا يا گشتی لسه‌ر ئوسمان GEL‏ و (مضروی) کوری تیبراهیم خان و 
خازی کوری تيسماعيل ب ثه‌گه‌را مرنا وان د زیندانیدا هاته پاکرن". 

جیبه‌جیکرنا قان بریاران كو ب کوده‌نگیا ئه‌ندامێن دادگه‌هی هاتبوو دان» 
ودزيرئ جه‌نگی یی ده‌وله‌تا ئوسمانى هاتبوو راسپاردن كو "ثبرادا سونیه " ب 
زووترین دهم جیبه‌جی بکه‌ت و وه‌کیلی سه‌رکردایه‌تیا گشتی و وه‌زیری جه‌نگی 
ثه‌نوه‌ر پاشای و سه‌در ثه‌عزه‌می ئوسمانی محه‌مهد سه‌عید و سولتان محه‌مه‌د 
ره‌شاد ئیمزا لسەر <" 

بابه‌تی سهرنجراكيّش نهوه سه‌ره‌رای هندێ كو› د ده‌قی A‏ لاپەرێن مه‌زبه‌تی 
و بريار و سورهتا فهكولينئ يا ديوانا جەنگيا عورف ل موسل› ل (۲۷ی ذي الحجة 
Y ۲‏ تشرين ثاني ۰۱۳۳۰ 15 نوفامبرا 1914) و بريارا (نه‌زاره‌تا حه‌ربی) و 
په‌سه‌ندکرنا وی ژلایی سه‌درئه‌عزه‌م و سولتان محه‌مه‌د ره‌شاد قه ل V)‏ موحه‌ره‌ما 
۲ علا رین كاش ۰۱۳۳۰ als VN‏ ۱۹۱۶ همین lal Sigs‏ 
ده‌وری به‌رچاة و کاریگه‌ری ته‌ته‌ر به‌گی هاتیه‌کرن و ژ سهرؤك و مه‌زنین "متنفن" 
و خودان ha‏ پاش شێخ عه‌بدولسه‌لامی بارزانی هاتیه ههزمارتن و مه‌جید به‌گی 
کوری وی و چه‌کدارین دگهل ويدا ب تاوانا پشکداریکرن د بزافا شێح 
عه‌بدولسه‌لامی بارزانی ب فه‌رمانا ته‌ته‌ر به‌گی» دادگه‌هی سزا بق وان قه‌برینه» sY‏ 
Gs‏ شوغاندا دا وال( رها 1:13 اى رین كاك 39-1196 
نوقاميرا ۱۹۱۶) ده‌رچوویه » چ سزایەك بۆ تەتەر به‌گی و محهمهد تهمين تاغايئ 
باب سيّفى نههاتيه فهبرين. 

هوا دناۋ بنه‌مالا تهتهر بەگێدا بهريهلاذ » بهرى دهركهفتنا قان به‌لگه‌نامان 
ئەقه بوويه» كو تاهر ياشايئ واليئ به‌ری» سه‌ره‌دانا تهتهر به‌گی د زیندانێدا دكرو 
دووماهى جار بهرى بەرەڭ ده‌فه‌را (خؤى) بق شهرى بجيت هاريكاريا وى و Calida‏ 


وى كريه و ههتا جهێ مانا وى فهكوهاستيه بق جههكئ باشتر و ب رێكا 


Ce ) گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ yy 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


ھەقالبەندێن كهفن › ئانكو که‌سین سەر ب بهرهدى حوريهت و ئيئتلافيّن رکابه‌ر 
دگەل Glia‏ ئیتحاد و تەرەقى› ههوليّن سفککرن و رزكاركرنا وى داينه. Jaya Y‏ 
ل نفيسينا نه‌زاره‌تا حهرب رێقەبەريا کاروباری دادكههان (امور محاكم مدريتى) د 
نووسراوهكا فهرميدا بۆ "در سعادت" ل ۳۱ كانوونا تیکی ۱۳۳۰ (۱۳ ی ينايرا 
65 تاماژی ب بریارا دیوانا جه‌نگیا يا عورفی ل ۷ی تشرینا دووی 1330 (۲۰ی 
نوشامبرا (VIVE‏ و ثبرادا سنی ل ٩‏ ی تشرینا دووی ۱۳۳۰ (۲۲ نوشامبرا OANE‏ 
ددهت کو بق تەتەر به‌گی کوری عى به‌گی و محه‌مه‌دئه‌مین کوری عه‌زیز ژی؛ 
bly»‏ سیداره‌دانی ده‌رچوویه . Y‏ ل تیلگرافخانی ب شاشیفه ئەۋ دوو ÅL‏ نه‌هاتینه 
هنارتن! يان ژی كهفتينه و ل تیلگرافخانا مویسل نه‌هاتینه وه‌رگرتن "۰ نهذ 
نه‌هنارتنا ناقان يان نه‌وه‌رگرتنا وان ناقان ل تیلگرافخانا مویسل» جهی گومانی يه 
و قێ گومانی دروست دکه‌ت ۰ كو مومکینه هنده‌ك که‌سان بزاقا رزگارکرن يان 
نه‌سیداره‌دانا ته‌ته‌ر به‌گی و محه‌مه‌د ئەمىن تاغاى کربیت. 

رانه ها هه یاه خۈلهتا كوسمات £ كاتوونا توو ۱۷۱۳۳۴ یخی 
5 داخوازا به‌سه‌ندکرنا بریارا سیداره‌دانا 4545 به‌گی و محه‌مه‌د ئەمین GLEL‏ 
كريه ب گونه‌ها: "راپه‌رین دژی حکومه‌تین » دامه‌زراندنا هێزا چه‌کدار» بکارئینانا 
Sto‏ دژی حکومه‌تی و (شه‌هیدکرنا) ئەفسەر و سه‌ربازان. و زولم و سته‌مکرن ل 
رەعيەت و بند ه‌ستتین خو» و پشکداریکرن د هه‌موو ئه وگونه‌هین كو شێخ 
عهبدولسهلام و ھەقالێن خۆ تووشبووین» و ل نفیسینا ای تشرینا دووێ با ۱۳۲۰ 
Uf‏ 2ى نوقامىر [NINE‏ هه‌موو ئهو تاوان ب رووبه‌روو (وجاهه‌تهن) هاتینه 
ئاراستەكرن› ل دیوانا جه‌نگی یا عورفی ل مویسل" ۲ . 

لسهر داخوازا وه‌زاره‌تا جه‌نگ» ل 1ی کانوونا دووی ۱۳۲۰ (۱۹ی ينايرا 
lal” 5‏ سنیه " بق سبداره‌دانا تەتەر به‌گی و محه‌مه‌د ئەمىن ئاغای 
ده‌رچوویه» ب يشت به‌ستن ب ئهو Gadi gS‏ كو دیوانا جه‌نگی يا عورفی ئاراسته‌ی 
وان کری ل ۱۳ی تشرینا دووی ۱۳۳۲۰ VV)‏ نوقامبرا ۱۹۱۶). و داخوازا جتبهجیکرنا 
فه‌رمانی ژ کاربد ه‌سته‌کی وه‌زاره‌تی (ناظری ماموری) یی وه‌زاره‌تا جه‌نگ کریه و 
وه‌زیر Sida‏ و سەدرئەعزەم محه‌مه‌د سه‌عید و سولتان محه‌مهد ره‌شاد ئیمزا 


8 0۱۰ 
لسهر بریاری كريه ˆ . 


گوفاری نه كاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۳۷ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


سه‌ره‌رای هندێ كو دهاته گوتن كو رۆژا سییی پشتی سیداره‌دانا شب 
عه‌بدولسه‌لام ل ای کانوونا یکی ۱۹۱۶ تەتەر به‌گ ژی ل £ کانوونا دووی ۱۹۱۶ 
قائ سد اردان dea‏ د بەلگەتاىش ف ةرمق Gales‏ غا سان 
دییت» تەتەر بەگ تا کانوونا دووی سالا ۱۹۱۵ یی ساخ بوويه ول دووماهيا ھەيقا 
کانوونا دووی سالا 1915 دگه‌ل محه‌مه‌د ئەمىن تاغايئ باسیِقی هاتیه سئداره‌دان. 
ل دویف پیزانینین نهو که‌سین ته‌ته‌ر بەگ دیتی ده‌می سیداره‌دانی ژیی وی 
نیزیکی VO‏ سالان بوویه» مروفه‌کی به‌ژن بلند و یی بخوفه بوویه. جه‌نازی وی ژ 
لایی جه‌میلا خانما خیزانا جه‌میل ئەفەندى كو کچا ئوسمان به‌گی و دوتماما ته‌ته‌ر 
به‌گی بوویه» هاتیه وه‌رگرتن و ل گورستانه‌کا نا باژێرێ موسل هاتیه قه‌شارتن. 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YYA 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


نه نجام : 


6¬ ئەڭ فهكولينه ناقئ دروست و جوری سزادانا ههموو وان كهسان ديار دكهدت کو 
د بزاقا شيخ عهبدولسهلام دا يشكدار بووينه و تا نها ژلایێ نفيسهران قه 
ناكوكى لسهر ههبوويه. 

؟¬ دقێ فه كولينيّدا زور مێژوو و ههلكهفت و جاوانيا روودانا وان» کو تا نها د 
میژوویا كوردستانيّدا ب شاشی دهاتنه به‌حسکرن هاتينه راستقه‌کرن. 

۳- ته‌ته‌ر بەگ مروقه‌کی شورشگێر و گیانباز بوویه و گیانی FS‏ و که‌سوکارین 
خق د Ly‏ رزگاریا كوردستانيّدا به خت کریه» كو تا نها د میژوویا کوردستانیدا 
Soy‏ پیدقی نه‌هاتیه به حسکرن. 

4¬ د قێ بزاقێدا زه‌ره‌ر و زیانه‌کا زورا مادی و گیانی ب کوردان که‌فتیه هه‌روه‌ك د 
نامێن شێخێ بارزان و نازم پاشایی والیی به‌غدا دا هاتينه. 

¬ قێ بزافئ ئارمانجێن نه‌ته‌وه‌یی و نیشتیمانی هه‌بووینه و ب به‌لگه‌فه ئەۋ 
داخوازه ز ده‌وله‌تا توسمانی کرینه. 

6¬ فی بزافی ده‌فه‌ره‌کا زورا به‌رفره‌ها ده‌فه‌را به‌هدینان بخوقه گرتیه و دويقدا 
کاریگه‌ری هه‌بوویه لسهر نه‌خشه‌رییا بزافا رزگاریخوازا کوردی ل باشووری 
کوردستانی. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۳۹ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


ژێدەر و دەھمەن: 


(1) بق زانينا زورتر بنيّره: محفوظ العباسي: امارة بهدينان العباسية» مطبعة الجمهورية › 
(الموصل › ۱۳۹۹) ؛ بابهتيّن که‌فن یێن قى فه‌کولینی» فه‌کوله‌ری مفا ژ پێزانینێن بنه‌مالا 
خۆ وه‌رگرتینه كو ب دهريازيوونا سالان لسهر A‏ هاتينه ته‌خه‌کرن و هنده‌ك ژی ودكو 
يادداشت زلايئ بنه‌مالا قه‌کوله‌ری دياراستينه وه‌کو شەجەرا زێوکێ و شه جهراتيّن بگێن 
مويسل و SROs‏ تهلهعفهر. 

(۲) بق زانينا پتر بنێڕە: محفوظ العباسى: العباسيون بعد أحتلال بغداد 1358 AAAA‏ دار 
الشؤون الثقافية › (بغداد » 1990) ؛ و لدویف 94h‏ شه جهرهناميّن نَاغاييّن ثالای به‌گیان ل 
تهلهعفهر و بنه‌مالا ئەبو ریشه‌ی سالا ۲۰۰۶ ته‌سلیمی قهكولهرى كرى و كويييّن وان بەر 
ده‌ستی فهكولهرى دياراستينه. 

(Y)‏ ده‌ستنفیسا : تومر يازجى : منظومة تاريخ امارات هکاری» ص STY‏ ۱۲۶ › لايهريّن لسهر 
هیرشا مير عيمادهدين بق سەر كەلا cogs‏ كوييهكا قان شێعران زلايئ دكتور نزار كولى قه 
گه‌هشتیه فهكولهرى و دياراستينه و بق پێزانینێن پتر لسهر قێ هیّرشی بنێڕە: نزار ايوب 
گولى: امارة هكاري في العهد العثماني دراسة تاريخية وثائقية› دار سييريّز » (دهوك » ۲۰۱۷). 

VY العباسى: المصدر السابق» ص‎ (E) 

)0( بهلكهنامهيهكا ناقەراستا سەدێ ههزدی لبه‌رده‌ستی قهكولهرييه كو قان پیزانینا 
بخوفه‌دگریت. 

(1) تا نها ژی داوەت ب فى شهرى دهیّته گوتن و داوه‌تا ola)‏ داوا عه‌مه‌ری من) ب ئێكێ ژ وان 
شانێن نیروه‌یی Chas‏ گوتن كو ل وی ده‌فه‌ری دەهئێك کومقه‌دکر. بق ده‌قی وی بنیّره: 
فه‌زله‌دین نیروه‌یی: شه‌هیان سترانێن شه‌هیان و گوفه‌ندان ل ده‌قه‌را هه‌کاری» سييرئز › 
(دهوك » ۲۰۱۱) » VOUS‏ 

(Y)‏ چافپیکه‌فتن دگه‌ل ته‌ته‌ر به‌گی تؤفيق به‌گی نیروه‌یی ژ بنه‌مالا ته‌تهر به‌گی عه ى به‌گی 
نیروه‌یی سالا ۱۹۶۱ هاتیه دونیایی و ژ سالا 1961 تا نهو پیشمهرگه‌یه» Blas‏ 
پێکەفتنەکێدا ل ۲۰۰۲/۱/۱۸ و ۲۰۱۰/۸/۱۵ و ۲۰۱۷/۱۱/۲۸ ل دهوكئ. تاپویین ده‌وله‌تا 
ئوسمانى لسهر Josia‏ گوندان ل ئەبوماريا ل تەلەعفەر تا دكههيته مرێبا› تا سالا 1963 
لبەردەستێ مالا قهكولهرى بوون› ژ ئهنجامئ بومبهبارانكرنا زور توندا وی Ble‏ و چولکرنا 
گوندان نهو تاپو هاتينه بهرزهكرن. 

dde (A)‏ تەتەر نیروه‌یی: ميّزوويا ميريّن GL‏ ل دهقهرا نيّروه ژ دامه‌زراندنی تا سیداره‌دانا 
تهتهر بەگێ کوری dte‏ به‌گی سه‌دی ۱۳ - ۱۹۱۵ يهرتووكهكا نەبەلاقكريە› ل 30. 


)4۰( گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره‎ yg. 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


)4( مەلا خالد بەگێ سهرنى هوزانقانهكئ ديارى دووماهيا حوكمرانيا ميريّن بههدينانه. گومان 
دهيّتهكرن كو خالد به‌گی که‌هیایی زوبهير ياشاى هه‌مان مهلا خالد به‌گی سهرنى بيت؛ 
جونكى تا وى ده‌می هيّشتا يرانيا ميريّن نیروه ل كوندئ سهرنى د ژیان. 

(V)‏ ل دويف پێزانینێن تەتەر به‌گی تهوفيق بەگێ› خالد بەگ مامێ تهتهر به‌گی ئێكێ› 
که‌هیایی Gre‏ بههدينان بوويه بهرى هيّرشا ميرئ سۆران. ل دويف نفيسينا مستر ريج 
که‌هیایی زوبهير پاشای» ميرئ نیروه بوويه؛ ل ناقى وى نائنيت» ئەۋ نیزیکبوونا ده‌می وی 
نيشان ددهت كو خالد بەگ› که‌هیایی زويهير ياشاى بوويه. چاقپێكەفتن دكهل تهتهر 
به‌گی تهوفيق به‌گی 8/15/ ۲۰۱۵ دهوك ؛ كلوديوس جيمس ريج: گه‌شتی ريج بق 
كوردستان ۱۸۲۰ وه‌رگیران محه‌مه‌د حه‌مه باقى› (تەورێز › ۱۹۹۲). 

(۱۱) عهلى تەتەر نیروه‌یی: میژوویا مبرین ئێزدينان... ل ۰۳۱ 

(۱۲) چاقپیکه‌فتن دكهل ته‌ته‌ر به‌گی ته‌وفیق به‌گی نیروه‌یی ۸/۱۵/ ۲۰۱۵ دهوك ؛ كاوه فریق 
saal‏ شاوەلى ئامێدى: امارة بادينان 1700 ¬ 1847 دراسة سياسية اجتماعية ثقافية› 
مؤسسة موكريانى للطباعة و النشر› (اربيل » ۲۰۰۰) › ص NEV‏ 

(VY)‏ چاقپێكەفتن دكهل تهتهر بەگێ تهوفيق به‌گی نیروه‌یی 8/15/ 3015 دهوك ؛ ب میرانیا 
بابێزدین تا نها ژی د ناڈ دهفهرئ و نیروه‌یاندا ستران و داوهت پئ دهيّنه گوتن› بۆ ده‌قی 
وین داوه‌تی بنیره: فهزلهدين نیروه‌یی: youl‏ به‌ری › ل 353 — NOE‏ 

(14) BOA. D.no 448. 0.00. 22317-D, ۱۲۵۰ ئادارا ۱۸۳۵ ذي القعدة‎ 

)0( قهكولهرى دوو ble‏ ل صالح WEL‏ نیروه‌یی J)‏ ئوردوگايىٌ رەبەت 1975 › و ئوردوگايىٌ 
جههروم 1975 - 1976) كوه لّ بوويه كو: "عهلى بهكىّ (Y)‏ زمان دزانين » و من بخق 
نفیسنین عهلى به‌گی ب زمانێن فارسى و توركى و عهرهبى ل جام مهلا پیرموسی نیروه‌یی 
ديتينه؛ Sige‏ ناقيرى ل خواندنگه‌هێن سته‌نبولن خویندبوو. تهتهر بهكىَ کوړئ وى 
نفيسينيّن ستهنبولى ل مووسل د گه‌هاندنه GAR‏ بارزان و به‌رده‌وام دناقبه‌را واندا ب 
نفيسين دانوستاندن هه‌بوو. صالح LEG‏ عهبدوللا رەجەب نبروه‌یی  1903(‏ 1976)› 
مرؤفهكئ ثيرو هوشيار بوو› دفه‌گیرانا بيرهاتنادا یی هويربين بوو و بابىٌ مستهفا 
نيروهيييه . 

)11( عهلى تەتەر نیروه‌یی: سهرههلدان و گه‌شه‌کرنا زيانا حزبایه‌تی و كومهله و رێكخراوێن 
سياسى ل کوردستانی و دهورئ شيخ عه‌بدولسهلامی بارزانى تێدا » له: کونگره‌ی 
یاده‌وه‌ری سهد ساله‌ی بارزانى نه‌مر » به‌شی يهكهم › چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی پەروەردە › 
(هەولێر › 3003) » ل 3£ ؛ مستهفا نێروه‌یی: بق ئازاديا ولاتى ببرهاتنێن مستهفا نێروەيیى› 
ئامادەکرن يوسف سهبرى و دلوقان مستهفا › يشكا ئێكێ › چاپخانا خانى› (دهوك › 
۲ ) ءل ۳. 


گۆقارى ئەکاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 1 3£ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


(VV)‏ چافپیِکه‌فتن دگه‌ل تهتهر به‌گی ته‌وفیق به‌گی نیروه‌یی ۸/۱۵/ ۲۰۱۵ دهوك 

(A)‏ نافه‌روکا ناما ثیسماعیل پاشای د بەرسقا ناما ره‌سول پاشای بق يسماعيل پاشاییدا ديار 
دبیت. بق ده‌قی به‌رسفا نامی كو د فى يهرتووكيّدا ب شاشيقه بناما ئیسماعیل پاشای 
تیگه‌هشتینه بنیره: سینان هاکان: کورد و به‌رخودانهکانی ۱۸۱۷ — ۱۸۷۱۷ له 
به‌لگه‌نامه‌کانی ئەرشیفى عوسمانیدا » و. به‌کر شوانی» پیشه‌کی و پیداچوونه‌وه جه‌بار 
قادر» بلاوکراوه‌ی ثه‌کادیمیای کوردی» (هه‌ولیر » ۲۰۱۲) » ل ۰.۳۸۰ 

)۱٩(‏ ده‌قی ناما كو ل ۱۳ی شهوالا ۱۲۰۸ VV)‏ تشرینا دووئ ۱۸۶۲) بۆ تهوليا به‌گی چەلى 
هنارتیه ل pda‏ فه‌کوله‌ری يا پاراستیه. 

(۲۰) بق زانینا زورتر ل دور ناقه‌روکا قان ناما و ئارمانجێن ْیسماعیل پاشای toys‏ هاکان؛ 
سه‌رچاوه‌ی پێشوو› ل ۱۵۶ - ۰۱۱۰ 

(۲۱) چاقپێكەفتن دگه‌ل تهتهر به‌گی ته‌وفیق به‌گی نیروه‌یی ۸/۱۵/ ۲۰۱۵ دهوك. 

۰۳۱ عى ته‌ته‌ر نتروه‌یی: میژوویا مرێن ئێزدينان... ل‎ (YY) 

(TY)‏ ده‌قی لاپه‌ری گرێدای ب بابهتيقه یی قێ سالنامی هاتیه د يهرتووكا نه‌بلافکرییا: هرش 
که‌مال ریکانی: عهشيرهتيّن به‌هدینان ۱۵۱۶ - 1919 ز› دانه نیاسینا جوگرافی و كورتيهك 
ذ ديروكا وان فه‌گزلیته کا ذیروکی بهلكهنامهيى يه» ل YYA‏ 

(VE)‏ چافپیکه‌فتن دگه‌ل ته‌ته‌ر به‌گی ته‌وفیق به‌گی نیروه‌یی 8/15/ ۲۰۱۵ دهوك. 

(YO)‏ عى تهتهر نیروه‌یی: میژوویا مرێن ئێزدینان› ... ل 39 ؛ فه‌کوله‌ری فئ فه‌کولینی ب 
خۆ نهو ئاسه‌وار ب Bla‏ ديتينه. 

(36) چافپێكەفتن دكهل تهتهر به‌گی تهوفيق به‌گی نتروديى 8/15/ ۲۰۱۵ دهوك. 

(YY)‏ هه‌مان سهرجاوه ؛ ئەڭ ييّزانينه دنا يرانيا دانعهمريّن دهقهرئ د بهريهلاقن و ههتا تاهرئ 
خه‌مره‌فین كو YS‏ 5 يشكداران بوويه قه‌کوله‌ری دیتبوو» هه‌روه‌سا ئەۋ بابه‌ته قهكولهرى 
ز ئيسماعیل كهيلانى نهفيئ سه‌ید تاهايئ نه‌هریی جهندين جاران كوه J‏ بوويه. 

(YA)‏ میرێن به‌رده‌سور ب ميريّن به‌گزادێن تهركهقهر ل رۆژههلاتا تورميئ دناقدارن و هه‌موو 
ده‌ما روله‌کی سياسى و لهشكريئ بەرچاڭ ل رۆژئاقا ئورمیێ و سەر سنوورێن ئوسمانى و 
توركيا ديتيه» بەردەسور SoS‏ دكهفيته سەر سنوورێ ئبران توركيا برەخ سيلقانا ل 
دەقەرا تەرگەقەر و دكتور عيماد عهبدولسهلام ب شاشیقه بۆ دهقهرا بەردەرەش 
هه زمارتيه. عماد عبدالسلام رؤوف: الشجرة الزيوكية وثيقة نسب آمراء بهدينان و تاريخهم © 
مكتب التفسير للنشر و الأعلان › (اربيل ۰ ۲۰۰۹) » ص Ve‏ بق زانین گونده‌ک بناقى 


يەردە سۆ دەقەرا يەردەرەش هه‌به. 
بەر سور را نآرد هراس 5 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ VEY 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


Lbs چافپیکه‌فتن دگه‌ل عیماد شێخ سالح سهيد تاهایی شێخ محه‌مهد سه‌دیقی نێریێ›‎ (YA) 
گولانا ۰۲۰۱۶ شێخ عیماد (شێخ شوش) ل سالا ۱۹۶۸ ل گوندی بێسوس ل دهقهرا‎ Yo 
ل وی گوندی و گوندی باتاس ل ده‌قه‌را حه‌ریری‎ GS سیده‌کان ژ دايك بوویه و خویندنا‎ 
به‌رده‌وامی دایه» سالا ۱۹۷۰ تا نها ل شاروچکی دیانا دژیت و کومه‌کا به‌لگه‌نامین‎ 
سه‌رده‌می سید تاهای و شێخ محه‌مه‌د سدیق به‌رده‌ستی وی ههنه.‎ 

(۲۰) الشجرة الزيوكية: المصدر السابق» ص ٠١‏ › و هه‌روه‌ك شێخ شه‌مسه‌دینی زیوکی ب 
پشتبه‌ستن ب شه‌جه‌ره‌ناما (بحر الانساب) - ئەڭ شه‌جه‌ره نامه سالا ۱۹۸۸ دگه‌ل ئەنفالێن 
وی سالى هاتیه به‌رزه‌کرن بق قان چه‌ند سه‌دین دووماهیی باشترین شهجهره ناما بنه‌مالا 
مبرێن به‌هدینان بوویه - گوتیه ته‌ته‌ر به‌گی ته‌وفیق به‌گی کو LL VE‏ ز AGS‏ و دوو دور 
که‌فتینه. چافپیکه‌فتن دگەل تەتەر به‌گی ۸/۱۵/ ۲۰۱۵ دهوك. 

(۳۱) چافْپنکه‌فتن دگه‌ل ته‌ته‌ر به‌گی ته‌وفیق به‌گی نتروديى ۸/۱۵/ ۲۰۱۵ دهوك. 

(۳۲) نه‌جاتی عه‌بدوللا: شێخ عوبه‌یدوللای نه‌هری له به‌لگه‌نامه‌کانی فه‌ره‌نسیدا ۱۸۷۹ ¬ 
۲ (سلیّمانی ۰ ۲۰۰۶) › ل ۶۷ و EA‏ ؛ کامیران عبدالصمد آحمد الدوسكي: بهدینان في 
آواخر العهد العثماني 1876 - ۱۹۱۶ ۰ مؤسسة موكرياني للبحوث و النشر › (آربیل » 
۷ ص AY‏ 

Glas (YY)‏ عه‌بدوللا: سه‌رچاوه‌ی پێشوو › ل ٩۱‏ ؛ کامبران عبدالصمد آحمد الدوسکی: 
المصدر السابق » ص ۸۸ ؛ عثمان علي: دراسات في تاريخ الحركة الكردية المعاصرة 1833 
¬ 1946 دراسة تاريخية وثائقية (أربيل » ۲۰۰۳) ۰ ص VA‏ 79 ؛ چافپیکه‌فتن دگه‌ل 
ته‌ته‌ر بەگێ ته‌وفیق به‌گی نیروه‌یی ۲۰۱۵/۸/۱۵. 

(۲۶) کامیران عبدالصمد احمد الدوسكي: المصدر السابق » ص AA‏ ؛ نه‌جاتی عه‌بدوللا: 
سه‌رچاوه‌ی پێشوو » ل 53. 

(۲۰) چافپیکه‌فتن دگەل تهتهر به‌گی 8/15/ 3015 دهوك ؛ رجب جميل حبيب: ئامێدى 
(العمادية) ۱۹۲۱ - 1975 دراسة في التاريخ السياسي › رسالة ماجستير غير منشورة › 
مقدمة الى مجلس كلية التربية في جامعة زاخو› 3011 › ص ۱۱ - ۱۲. 

Gta (11)‏ مرنا شێخ محهمهد سديق زى ب ئەگەرا سهرمايا دژوار› 945 بوو کو به‌گزادین 
تەرگەقەر دكهل هه‌رکیان تووشى شەر ببوون؛ چونکی ههركى گەلەك ژ به‌گزادان زورتر 
بوون» LS‏ محه‌مه‌د سديق بق چاره‌سه‌رکرنا LAS‏ وان و بهركريكرن ژ خاليّن خۆ ناچار 
بوو د به‌فرو باروقێدا بده‌ته ری كو د ئەنجامدا سرئ لێّدا و وه‌غه‌رکر. چافپیکه‌فتن دكهل 
عيماد شيّخ سالح سهيد ola‏ شێخ محه‌مه‌د سه‌دیقی نیریی › LLS‏ 35 گولانا ۰۲۰۱۶ 

(TV)‏ چافپیکه‌فتن دگەل تهتهر به‌گی تهوفيق به‌گی نیروه‌یی 8/15/ 3015 دهوك. 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) vey‏ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


(YA)‏ لسه‌رده‌می شێخ عه‌بدولسه‌لام بق كهسيّن كو باوه‌ری ب HLS,‏ وان دئینا زنده‌تر پەيقا 
(تابع) و سه‌رده‌می شێخ نه‌حمه‌دی بارزانی پەيقا (مورید) Glas‏ بکارئینان. 

(YA)‏ هه‌موو نهو به‌لگه‌نامیّن دقێ فه‌کولینیدا هاتينه بکارئینان» لبه‌ر ده‌ستی قه‌کوله‌رینه و ب 
سوپاسیفه زلايئ یاشار کاپلان ماموستایی زانکویا جوله‌میرگی هاتینه هنارتن. BEO(bab-I‏ 
ali evrak odasi evraki) .DH.MUI(dahiliye muhaberat-I umumiye idaresi evraki) 1-11/26-‏ 
4 › تێلگرافناما (باب عا ى› داخلية نظارتى» شيفره قلمى) بۆ (وان ولايتى)» نومرو NEA‏ 
تاريخ ٥‏ تموز ۰۱۳۲۱ 

(۶۰) پی رەش: بارزان و حركة الوعي القومي الكردي 1836 ¬ ۱۹۱۶ ۰ (د » م » ۱۹۸۰) » ص 
۹0 

Jee )۶۱(‏ ته‌ته‌ر نیروه‌یی: badie‏ ميرين ئێزدینان› ... ل .4٩‏ 

(EY)‏ دوو زاویته ل ده‌فه‌را هه‌کاری هه‌نه» زاویته‌یا سەر ب تخویی سەر ب باسکی راستی كو 
پنیانشیان سه‌رکردایه‌تيا وی دکر. و زاویتا تیاری» كو سەر ب باسکی چه‌پی فه بوو. و 
ثه‌رتوشیان سهرکردایه‌تیا وی دکر. 

Y)‏ خليل علي مراد و عبدالفتاح علي البوتاني : صفحات من تاريخ الکرد و کوردستان الحدیت 
3 الوثائق العثمانية 1840 - 1915› من منشورات الأكاديمية الكردية » (اربیل › 3015)› ص 
5 — ۳۱۷ ؛ عثمان علي: الكرد في الوثائق العثمانية› موسسة موكرياني للبحوث و النشر» 


VE (اربيل » ۲۰۱۰) › ص‎ 
(44) Ihsan cdlemerikli: Mezopotamya uygarligi’ nda Hakkari, bariş matbaa, (Istanbul , 
2006), s 460. 


)£0( چافپیِکه‌فتن دكهل تهتهر به‌گی تهوفيق به‌گی نیروه‌یی 8/15/ 3015 دهؤك ؛ على FS‏ 
نیروه‌یی: جاند فه‌کولینهك ل دور مێێوويا كورد و کوردستانی › ده‌زگه‌ها سييريز › 
cb gas)‏ ۲۰۱۲) » ل NYE‏ 
Malmisanij: Kurt Teavun ve Terakki Cemiyeti ve Gazetesi, Avesta, (istanbul, 1999),‏ )46( 
S.49‏ 
ده‌قی تلكرافئ بنێڕە: كرد تعاون و ترقى غزتهسى نومرو (5)› ١٠ى‏ ذو الحجه 1376 SY)‏ 
كانوونا دووئ NV‏ » ل 6 3› د: 
;Kurt Teavun ve Terakki Gazatasi, Govara Kurdi-Tirki 1908 _ 1909, wergêr ji tipên Latini:‏ 
M. Emin Bozarsalan (uppsala, 1998).‏ 


.50 عهلى تەتەر نیروه‌یی: میژوویا ميرين ئێزدینان› ... ل‎ (EV) 
.9 ga »)۱۹۹۰ احمد نوري النعيمي: الحياة السياسية ف الدولة العثمانية› (بغداد»‎ (EA) 


)4۰( گوشاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ yg 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


(49) Karj J. Bodnarchuk: Kurdistan region under siege, Lenner Publication company (USA, 
2000), p. 42 


)+0( سليمان موسى: الحركة العربية سيرة من الرحلة الأولى للنهضة العربية الحديشة › 1908 - 
۶ دار النهار للنشر› Yb‏ (بيروت › ۱۹۷۷) › ص ۳۲. 

)01( بق زانينا زۆرتر ل دوور قى بابهتى بنێڕە: ويكرام » دبلیو. آى. ويكرام » آدگار. تى. إس: 
مهد البشرية الحياة في شرق كردستان › ت. جرجيس فتح الله › ئاراس › (أربيل › ۲۰۰۱)) 
ص ۱۲۲ - ۰۱۲۳ 

(52) T. C. Basbakanlik Devlet Arşivleri genel mudur lugu Osmanli arşivi 08116 41 

musul-kerkuk ile iligili arşiv belgeleri 1525-1919, (Ankara, 1993), S. 313-314. 

(0Y)‏ حمد داخل كريم السعدي: المصالح الأجنبية في الموصل ۱۸۳۶ - ۱۹۱۶ › رسالة ماجستير 
غير منشورة » كلية الآداب › جامعة الموصل › 1999 › ص ۰۲۳ 

)08( 545 نامه ب موهريّن: عبدالسلام النقشبندى الخالدي › موختار محمد» موختار حسن› 
موختار خالد و رێدین سپیان: اسماعيل و سلاسى (؟) و فقى احمد و ياسين قه هاتيه ختم 
كرن. 92-1/34 DH.MUI‏ ناما (رشیخ عبدالسلام بارزانی) بق (در سعادت حضور حضرت 
جليله داخليه ناظري) › تاريخ ۲۷ شباط ۰۱۳۲۵ [13 نادار 1910]. 

DH.MUI, 1-11 /21 /14 (00)‏ › تێلگرافناما (عمومى اركان حربیه دائرەسى› اوجنجى شعبەسى› 
مستعجل› بغداد واليسى ناظم) بق (حربيه نظارتي) » تاريخ 36 مايس 1376 A]‏ حوزهيرانا 
۱۳۹۱۱ 

)01( شذی فيصل رشو العبيدي: الادارة العثمانية في الموصل في عهد الاتحادیین» ۱۹۰۸ ¬ 
۸ رسالة ماجستبر غير منشورة» كلية الاداب» جامعة chagall‏ ۰۱۹۹۷ ص VV‏ 

(0V)‏ بو زانینا زیده‌تر بنێڕە: عبدالفتاح علي بوتاني: "حركة الشیخ عبدالسلام البارزانی مقدمة 
للکفاح الكوردي في مجالیه السياسي والعسكري"» مجلة گولان» العدد (۲۲) ۰ آربیل › کانون 
الثاني » ۰۱۹۹۸ ص۲۰ - ۲۸ ؛ "حركة الشيخ عبدالسلام البارزاني في جريدة النجاح 
الموصلية" مجلة متبن» العدد (VVA)‏ تشرین الثاني ۲۰۰۱) دهوك› ص ۰۸۷-۸۳ 

BEO.DH.MUI 1-11/15-8 (0A)‏ تیلگرافناما GL)‏ عا ى » داخلية نظارتی» شیفره قلمی) بق» 
(موصل والیسی فاضل)» ایچین داخلية نظارتی › تاريخ ۲۱ مایس ۱۳۲۱ A]‏ حوزه‌یرانا 
BEO.DH.MUI 1/11/15-7* ۱‏ تیلگرافناما GL)‏ عا ى› داخلیه نظارتی» شیفره قلمی) 
بق (موسل وا ى و قوماندانی محمد فاضل)» ۲۷ مایس ۱۳۲۲ A]‏ حوزه‌یرانا .]۱٩۱۱‏ 

)0%( للتفاصیل ينظر: د.عبدالفتاح علي البوتاني: الحياة الحزبية ف الموصل 1836 — ۱۹۵۸ ۰ 
(آربیل » ۲۰۰۳) ص YA‏ - .£ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۲۶06 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


)+1( نوري أحمد عبدالقادر: الموصل والحركة القومية العريية ۱۹۲۰ - ۰۱۹۶۱ رسالة ماجستير 
غير منشورة» كلية الآداب » izola‏ الموصل» ۰۱۹۸۸ ص ۰۲۲ 

(۱۱) عه‌لائه‌دین سه‌جادی: میّژووی رايهرينى کورد» چ ۰۲ (شهرکرد » 1996)› ص ۰۱۰۱ 

(VY)‏ بو ده‌قی به‌لگه‌نامی بنێڕە: 

Basbakanlik Devlet Arsivleri, 5. 313 - 314. 

(IY)‏ صديق الدملوجي: إمارة بهدينان الكردية أو إمارة العمادية› تقديم ومراجعة: عبدالفتاح 
علي بوتاني» دار ئاراس› (أربيل » 1999) » ص NEV‏ 

)1( مسعود بارزانى: بارزانی و بزووتنهودى رزگاریخوازی كورد 1931 — VACA‏ و. سهعيد 
ناكام› (دهوك» (VIIA‏ ل 18 19 ؛ پى ره‌ش: المصدر السابق » ص 99 ؛ رابرت 
آولسن: قيام شيخ سعيد پبران كردستان AAYO‏ ت. إبراهيم يونسى › انتشارات نگاه› 


ete (تهران » 6۱۳۷۷ » ص‎ 
;MC Duwall, David: A Modern history of Kurds, I. B. Tauris publishers, second edition, Rijs 
wijk, 1992, p. 98. 


)10( بارزانی: سهرجاودى پێشوو› ل ;MC Duwall, Op. Cit. P 98. ۰۱٩‏ 
(11) الدملوجى: المصدر نفسه » ص NEV‏ 
BEO.DH.SFR 433/129 )1۷(‏ تیلگرافناما (موصل واليسى نظيف»» بق (داخلية نظارتى) نومرو 
AYY‏ تاريخ ه تموز 130. 
BEO, 1118 165/1 (VA)‏ ديوان حرب عرفینن مضبطةسى» ۲ تشرين ثاني 0 › YY‏ ذي الحجة 
AYYY‏ 
)14( عبد المنعم الغلامي: الضحايا الثلاث الشيخ سعيد برزنجی » الشيخ عبدالسلام بارزانى 
والشيخ ضاري الزوبعي > مطبعة الهدف › (الموصل › ۱۹۵۵) »> ص VY‏ 
(۷۰) سەفوەت به‌گ دوى ده‌میدا دەسەلاتدارئ ستهنبولىّ بوو و تهندامهكئ بەرچاقىً (حوريهت 
و ئیئتلاف) بوو و دکه‌فندا ههقالينى دگەل شێخ عه‌بدولسهلام و عهبدولرهزاق به‌درخان 
ھەبوو› ب گونه‌ها كوشتنا مه‌حمود شەوكەت ياشايى ل ١5‏ ی خزيرانا 1913 ره‌شی و 
يهنابره بەر شێخ عهبدولسهلام › ياشى ره‌قی و جوو رووسيا. زبير بلال اسماعيل: ثورات 
بارزان ۰۱۹۳۵۹۱۹۰۷ (آربیل» ) ص ۰.۰۱ Bedirxan, Ebduriizaq: Autobiyografiya‏ ; 
Ebdurrizaq Berdirxan, Wergêr u amadekar Celilé celil, wasanén kovara Metin, (Duhok,‏ 
1999).L36‏ 
Bedirxan: Autobiyagrafya..., L. 36.‏ )71( 
MC Duwal: Op. Cit. p. 99.‏ )72( 
Basbakanlik devlet Arsivleri..., S. 333.‏ )73( 


)4۰( گوشاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ ۲٤٦ 


تەتەر به‌گی ع ەى So‏ نیروه‌یی و پشکداری د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


BEO.DH. §$.F.R(dahiliye nezareti şifre evraki 39/146 (Y£)‏ تێلگرافناما GL)‏ عا ى داخلية 
نظارتى » خصوصى قلمى› داخلية ناظری طلعت) بق (موصل ولايتى). نومرو ۱۱۷۲ تاريخ 
٩‏ مارت ۱۳۳۰. 

(5) للمزید من التفاصیل راجع: خلیل علي مراد و عبدالفتاح علي البوتاني: المصدر السابق. 

(VI)‏ بق ده‌ستنیشانکرنا گوندێن فان که‌سان ئەگەر د دادگه‌هیدا ئاماژه پئ نه‌هاتبیته کرن» 
پیزانین هاتینه وه‌رگرتن ژ: (مقداد زياب Ga‏ خه‌لکن گوندی بارزان ژ دایکبوویی ۱۹۶۱ ب 
ریکا ته‌له فونی ل ٤ی‏ کانوونا یکی ۲۰۱۷ و ژ صالح محمود بارزانی كو Glass‏ ساله کارئ 
کومفه‌کرنا پیزانینا ل دور قان بابه‌تان دکه‌ت ل ۲۰۱۷/۱۲/۲۲ 

(VY)‏ دیاره وی ده‌می کوردان ئەۋ يهيقه بكار ثینایه ؛ Sige‏ پاش lds‏ قوەت د کفانیدا 
په‌یقا (هێز) بو قوه‌تا کوردان بكار ثینایه . 

(VA)‏ چافپیکه‌فتن دگه‌ل تەتەر به‌گی ته‌وفیق به‌گی نتروديى ۸/۱۵/ ۲۰۱۵ دهوك. 

› هه‌مان سه‌رچاوه » عهلى ته‌ته‌ر: ژیانا سیاسی ل کوردستانی» ده‌زگه‌ها سپبرێز › (دهوك‎ (Y3) 
. ۳۰۹ ل‎ ۲ 

BEO, I-HB(irade herbiye) 165/1)8 0(‏ دیوان حرب عرفینن مضبطة‌سی» ۲ تشرین ثانی 1330 › 
۷ ذى الحجة AYYY‏ 

Osmanli arşivi BEO, 1118 165/1 )81(‏ دیوان حرب عرفینن مضبطةسى» Y‏ تشرین ثانی ۱۳۳۰ 
۰ ۲۷ ذی الحجة AYYY‏ 

(82) Ibrahim Ozcosar ع‎ Shahab Vali: Osmanli Devleti ve Kurtler,kiyapyayinevi, (istanbul , 

2017), S 198. 

BEO.DH. SFR. 424/62 (AY)‏ تیلگرافناما (وان واليسى تحسين) بق (داخلية نظارتی)» نومرو 
A › Yoo‏ نیسان ۰۱۳۲۰ 

SFR. 424/88 (A£)‏ .880.211 تێلگرافناما (موصل واليسى نظيف) بق (داخلية نظارتي)» نومرو 
Yoo‏ › تاريخ ۱۲ نیسان 1330. 

(A0)‏ حافييّكهفتن دگەل تهتهر به‌گی تهوفيق به‌گی نتروديى 8/15/ ۲۰۱۵ دهوك. 

(AV)‏ هه‌مان سهرجاوه. 

(AY)‏ بتنئ وى دهمى ل دهقهرا نێروه كهرهم کوری زه‌ینی خهلكئ گوندێ دووتازا ههبوويه و 
Kio,‏ ناقێ وى ل دادگه‌هی ب شاشی هاتبيته توماركرن و ئەحمەد زى مامئ وى بوويه » 
نه برایی وى. 

(AA)‏ ب ديتنا من لقيّره مهبهست هابى تاغايئ كورئ میکائیلی ریکانی بوويه » چونکی دناۋ 
نيّروهيياندا چ هابى ئاغا نه‌بووینه» ناحيا نیروه ریکان زور جاران د تومارێن توسمانيدا 


بوويه ئەگەرێ تيلكهلكرنا ھەر دوو هوزێن نيروه و ریکان. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۶:۷ 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


Osmanli 815171 BEO, 1118 165/1 (^)‏ دیوان حرب عرفینن مضبطه سی» ۲ تشرین PG‏ 
۰ ۰ ذى الحجة AYYY‏ 

(90) چافپیکه‌فتن دگه‌ل ته‌ته‌ر به‌گی توفیق به‌گی نیروه‌یی 8/15/ ۲۰۱۵ دهوك. 

$FR.428/33 (41)‏ .880.211 تیلگرافناما (موصل والیسی نظيف)» زاخو مخرجی بق (داخلیه 
نظارتي)» نومرو YYA‏ تاريخ 16 مایس ۱۳۳۰ ؛ 425/48 BEO.DH. SFR.‏ تیلگرافناما Oly)‏ 
والیسی تحسین) بق (داخلیه نظارتی)» نومرو ۰۳۱۵ تاريخ ۱۱ مایس ۰.۱۳۲۰ 

(AY)‏ تیلگرافناما (داخلیه نظارتی» امنیت عمومیه مدیریتی» قلم) بق (وان و موصل ولایتلرینه)؛ 
نومرو ۱۳۰ › تاريخ VA‏ نیسان ۱۳۳۰. 

)٩۳(‏ گونده‌که دکه‌فیته نافه‌راستا ده‌شتا مهركهفهر و کیلومه‌تره‌کی 5 روژئافا توردوكايئ 
زیوه دووره » کو د ساليّن هه‌فتی و هه شتییان یی سه‌دی ده‌ربازیوویی په‌نابه‌رین کوردین 
باشوور Y‏ ئاكنجى ببوون. 

BEO.DH. SFR. 41/23 (A£)‏ ۰ تیلگرافناما (داخلیه نظارتی» امنیت عمومیه مدیریتی» قلم) بق 
(موصل ولایتی) » نومرو یوز سکسان [VA]‏ » تاريخ ۱ مایس ۰.۱۳۲۰ 

)40( سه‌دیق ده‌مه‌لوجی دنقیسیت ده‌ما گرتنا شيّخ نور مالا وی ل دهوك هاته پشکنین و ده‌قا 
وی بروسکی دیتن كو به‌ری سی سالا بق باب عا ى هاتبوو هنارتن. الدملوجی: المصدر 
السایق» ص NEV‏ 

(96) 433/29 981 .880.511 ۰ تیلگرافناما (موصل والیسی نظیف) بق (داخلیه نظارتي) نومرو 
۲۳ تاريخ © تموز ۱۳۳۰. 

(AY)‏ چونکی د بروسکا ریفه‌به‌ری گشتی یی تاسايشئ ل وه‌زاره‌تا نافخویا ده‌وله‌تا ثوسمانی بق 
ویلایه‌تا مویسل ل £ ثه‌یلولا ۱۹۱۶ دا هاتیه کو شێخ عه‌بدولسهلام کو ل وانی یی گرتیه SÉ‏ 
نهو نه‌شین فریکه‌نه مویسل» ئانكو گرتنا وی و فه‌گوهاستن و گه‌هاندنا وی بق وانی جهند 
رۆژ پیچووینه؛ له‌ورا گرتنا وی دی دووماهیا هه‌یفا شاب بیت. 41/195 3۳5 BEO.DH.‏ 
تیلگرافناما ob)‏ عا ى› داخلیه نظارتی» عمومی امنیت مدیریتی) بق (موصل ولایتی) © 
تاريخ ۲۲ اب ۱۳۳۰ )£ ئەيلول 1914). 

DH. SFR. 442/38 (4A)‏ .2880 تیلگرافناما Gly)‏ والیسی تحسين) بۆ (داخلية نظارتی) » نومرو 
» تاريخ ۱۳ ایلول ۱۳۲۰. 

BEO. DH. SFR. 441/40 (44)‏ تیلگرافناما (موصل ولایتی) بۆ (وان ولایتی)» تاريخ ه ایلول 
AY:‏ 

BEO.DH. SFR. 442/38 (V+)‏ تێلگرافناما (وان واليسى تحسين) بۆ (داخليه نظارتی)» نومرو 
6 › تاريخ ۱۶ ايلول 1330. 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ YEA 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


LHB 165/1 )10(‏ , ديوان حرب عرفينن مضبطةسى» ۲ تشرين ثانى ۰۱۳۳۰ ۲۷ ذى الحجة 
AYYY‏ 

BEO, LHB 165/1(\-Y)‏ ديوان حرب عرفينن مضبطةسی» ۲ تشرين ثانى ۰۱۳۳۰ ۲۷ ذى الحجة 
AYYY‏ 

› اراده سنيه » حربيه نطارتي › تحريرات دائرەسى› تحريرات قلمى‎ ۳0.1.7158 163/12 (VY) 
1330 محرم 1333 › ۱۳ تشرين ثانى‎ › 3 

BEO, LHB 165/1 (V£)‏ ديوان حرب عرفينن مضبطةسى» ۲ تشرين شانى 13730 › ۲۷ ذى 
الحجة AYYY‏ 

(۱۰۵) پاش ده‌رچوون و جیبه جکرنا قن بریاریل جاره‌کا sus‏ دیوانا جه‌نگ یا عورفی ل مویسل 
ل ١ى‏ ئادارا 1915 بریارا سیداره‌دانی بق حه‌مو قاسم ثاکره‌یی و شه‌ریف مەلا حەسەن 
WLS‏ [ب دروستی خه‌لکی گوندی بارزانه] و حه‌یدو کوری زوبه‌یر زیباری 665 هاته 
ده‌رکرن و ثبرادا dais‏ ل ۳ی نادارا ۱۹۱۰ بۆ ده‌رچوو. 166/56 BEO.LHB‏ » اراده سنيه» 
حربيه نظارتی» تحریرات دائرةسى» تحریر قلمی » نومرو ۱۰۲۳ › تاريخ VV‏ شباط ۱۳۲۰ ؛ 

6 ۰۳۳0.۲.۳1 اراد ه سنیه» حرییه نظارتی» تحریرات داترةسی» تحریر قلمی» نومرو 
۳۲ تاريخ VA‏ شباط AYY‏ 

BEO, LHB 165/1 (Y)‏ دیوان حرب عرفینن مضبطتسی» ۲ تشرین شانى ۰۱۳۳۰ ۲۷ ذی 
الحجة AYYY‏ 

(۱۰۷) د دادگه‌ها دووێدا شه‌ریف مەلا حەسەن بارزانی وه‌کو سه‌رکرده‌یه‌کی به‌رچافی شێخ 
عه‌بدولسهلام» ل ۲ی ادارا ۱۹۱۵ ێ› Lh»‏ سیداره‌دانی بق ده‌رچوو. 166/56 LHB‏ ۰ اراده 
سنیه » حربیه نظارتی» تحریرات دائرةسى» تحریر قلمی » نومرو ۱۰۲۳ » تاريخ 16 شباط 
۰ ؛ 166/56 LHB‏ اراده سنیه » حريية نظارتی» تحریرات داثرةهسی» تحریر قلمی» 
نومرو ۰۲۸۰۳ تاريخ VA‏ شباط ۰.۱۳۳۰ 

(VA)‏ دوو خزمه‌تکارین شيّخى بنافین: محو یی گوهاری و محويئ هویکی هه‌بوون ديار نه‌بوو 
کی ژ وانه. 

(۱۰۹) د زیندانیدا ل مویسل هاته کوشنتن» و سه‌ره‌رای agate‏ هه‌ولین Vadis‏ وی؛ هه‌تا جانازئ 
وى ژی راده‌ستی بنه‌مالا وان نه‌کرن» د هاته گوتن کو مه‌جید به‌گ ب نه شکه‌نجه‌دانی 
هاتبوو کوشتن؛ له‌ورا ژی جه‌نازی وی هافیّتبوونه د رووباری دجله‌ی cle‏ مه‌جید به‌گی بتنی 
كچەك لدویف خۆ هیلابوو. 

(۱۱۰) د زیندانێدا هاته کوشتن و چ زاروك لدویف خۆ ب جه نه‌هیّلابوون. 


(۱۱۱) دیاره مه‌به‌ست شێخ (نور) ی بریفکی يه. 


ve 


قاری LSA‏ یمیای كوردى ژماره ۲٤۹ Ce)‏ 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


BEO, LHB 165/1 0۱۲‏ ديوان حرب عرفينن مضبطةسى» ۲ تشرين ثانى 13730 › ۲۷ ذى 
الحجة AYYY‏ 

e اراده سنيه» حرييه نظارتي › تحريرات دائرەسى› تحريرات قلمى‎ 880.1.118 163/12 (yY) 
Ibrahim Ozcosar & Shahab ¢ 1330 نومرو ۲۲۱۲ ۰ ۷ محرم 1333 › 13 تشرين الثانی‎ 
Vali: s, 202 — 203. 

BEO.LHB 165/1 )۱۱۶(‏ نفيسينا (حربية نظارتي ۰ امور محاكم مديريتى › تحريرات دائره سى) 
بۆ (در سعادت) » نومرو VIVA‏ تاريخ 31 كانون اول 1330. 

BEO.LHB. 165/1 )15(‏ ارادة سنية› حربية نظارتي» تحريرات دائرةسى» تحريرات قلمي » نومرو 
١‏ › تاريخ £ كانون ثانى 1330. 

(YW‏ 165/1 .880.1.118 اراده سنیه» حربية نظارتي» تحريرات دائرةسى» تحريرات قلمى» نومرو 
6 › تاريخ 6 كانون ثانى ۱۳۳۰. 

(۱۱۷) عهلى تەتەر: بزاقا سياسى ... » ل 309. 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ yo. 


تەتەر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


ملخص البحث 

ينتمي تتر بك بن علي بك نيروي الى اسرة امراء النيروة› ويرجع اصولهم الى 
امراء بهدينان» sary‏ تتر بك من الثوار والمناضلين الكورد في حقبة نهاية القرن 
التاسع عشر ومطلع القرن العشرين» ومع ذلك فانه لم يتم اجراء اية دراسة مختصة 
عنه. 

اعتمدت هذ الدراسة ق الخضول غلى مادكها العلمنة على هخابط (دیتوان 
الحرب العرفي) و قرارات وزير الحرب انور باشا والصدر الاعظم محمد سعيد والسلطان 
محمد الخامس (رشاد). 

شارك A‏ بك بفعالية في حركة الشيخ عبيدالله النهري خلال السنوات ۱۸۷۹- 
۰ و من بعدها شارك في انتفاضة الشيخ عبدالسلام البارزاني» وكان احد قادة 
الصف الاول في معظم الحركات السياسية والعسكرية في تلك المرحلة. كما كانت له 
اتصالات وعلاقات مع الجمعيات السياسية آنذاك» ودور واضح فيها. وقي سنة ۱۹۱۱ 
كان تتر بك من الذين اوصلوا مطالب الكورد بالتلغراف الى الباب العالي. 

كما اخذ على عاتقه قيادة الجبهة الغربية في مقاومة سنة 1914 وكانت آخر 
خنهه آنتهت فا المقاومة: هت Gales‏ يك Fat,‏ شاش (ولات ور ق 
منطقة مزوری بالا في نيسان ۰۱۹۱۶ وعندما تمت محاكمتهم في تشرين الثاني ۱۹۱۶ 
عد الشخص الثاني المتهم بعد الشيخ عبدالسلام؛ وتم اعدامه مع محمد امین اغا في 
الموصل في كانون الثاني ۰۱۹۱۵ كما تم قتل كل من ابنه مجيد بك مع اثنين من 
الأزاكه هما خالة قرف ورخب غثمان فق Gad‏ 


گۇقارى نهكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) Yo)‏ 


تهتهر به‌گی Ute‏ به‌گی نیروه‌یی و يشكدارى د بزاقێن نێریێ و بارزاندا 


Abstract 

Tatar Beg Ali Beg comes from a household of an emirate of 
Nerwe, and the origin of Nerwey’s household claims to be descended 
from Bahdinan emirate, he is considered as a striver and revolutionist 
in Kurdish liberal movement at the end of nineteenth century and the 
beginning of twentieth century, and no reaserch was made yet about 
his personality, and role. This reaserch is based on divan (Al-Harb Al- 
Orfi), and decisions of Anwar Pasha who was a minister of war, and 
Mohammad Sa’eed Sadir Aza’am, and monarch Mohammad fifth 
(Rashad) on Tater’s file.Tatar Beg had an active participation in 
movement of Sheikh Obeydullah Al-nahri in 1879-1880, after the 
uprising of Sheikh Abdulselam Barzani, he became an impressive 
leader, and was made top -ranked commander of Abdulselam 
Barzani. He had a noticeable role in many political, and military 
movements, and had relations which were carried out politically. He 
was one of those people asked for Kurdish requests via telegraph from 
Bab a’ali in 1911. 

In the resistance of April, in 1914, he was responsible for the 
west frontline and it was also the last frontline, and his resistance was 
failed .Tater Beg in the middle of April, in 1914, in territory of 
country’s down part he was seized, and arrested with his wife, and 
children. In their court, in December, 1914, he was numbered as a 
second person after Sheikh Abdulselam, and he was executed with 
Mohammad Ameen Agha Babsevi in January, 1915, in Mosul. His 
son Majeed Beg was killed with his two close friends who were 
Khalid Sharaf, and Rajab Osman in jail. 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ YoY 


دەرهاویشته کن مه لابه تبیه‌کانی ململانبی 
سیاسی له هدر یمی کوردستانی عيراقدا 


تویژینه‌ودیه‌کی مه‌یدانییه له شاری هه‌ولیر 


پ. ى. د. سه‌لیم يهترؤس ئەلياس رؤزكار سه‌عدی سابير 
كۆلێژى ئەدەبيات / به‌شی كؤمهلناسى 
زانكۆى سهلاحهددين = هه‌ولتر 
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ينشهكى : 


تویژینه‌وه‌که (دهرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێى سياسى له 
ainda‏ كوردستانى عێراقدا)› تویژینه‌وه‌یه‌کی زانستيى مه‌یدانییه, 
به‌مه‌به‌ستی ده‌رخستن و زانينى دهرهاويشته کومه‌لایه‌تی و سياسى و 
ثابوورییه‌کانی ململانیی سياسى و كاريكهرييان له‌سهر تاکه‌کانی 
كؤمهلكا له هه‌رتمی کوردستانی عیراقدا. 

تویژینه‌وه‌که له دوو دهروازهدى سهره‌کی پێکدێت»› ده‌روازه‌ی 
يهكدم Gayl‏ به لایه‌نی Gods‏ توپژینه‌وه‌که. که دوو به‌شی سهره‌کی 
Bal‏ گرتوون› به‌شی aS‏ يهكهم: چوارچیوه‌ی LAS‏ تویژینه‌وه‌که. 
دووه‌میش: دیاریکردن و ناساندنی چه‌مکه‌کانی توپژینه‌وه‌که‌یه. بەشى 
دووهميش له جوار $099( سارهدكى پێکدێت. تەوەرى يەكەم: 
Gas gla you‏ کومه لابه تبیه‌کانی ململاننی سیاسی؛ تهدودرى دوودم: 
دهدرهاويشته سياسييهكانى ale‏ سياسى؛ 659945( سێيه‌م: 
ده‌رهاویشته ثابوورييهكانى ململانێی سیاسی. 

ده‌روازه‌ی دووهدميش که تايبهته به لایه‌نی مه‌یدانیی توێژینەوەکه› 
له سى به‌شی سهره‌کی پیکدیت. به‌شی سييهم تايبهته به چوارچیوه‌ی 
میتزدی تویژینه‌وه‌که ھەر له دیاریکردنی ميتؤد و کزمه‌لگای تویژینه‌وه. 
نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که و قه‌باره‌ی تویژینه‌وه‌که‌ی GRA‏ گرتوون, لەگەل 
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ثامازهكردن بۆ ثامرازهكانى كؤكردنهودى زانياريى و چونیه‌تی دانانی 
پرسیارنامه به شیوه‌یه‌کی زانستی. له به‌شی جوارهميشدا خهسلهته 
گشتییه‌کانی یه‌که‌کانی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که (گزراوه‌کان) خراونه‌ته 
روو. دواتر ھەر له‌هه‌مان به‌شدا ثه‌نجامه‌کانی تویژینه‌وه‌که خراونه‌ته 
رووء هه‌روه‌ها لهبه‌ر روشنایی ئامانجه‌کانی تویژینه‌وه‌که تاوتوی و 
لیکدانه‌وه به ثه‌نجامه‌کانی تویژینه‌وه‌که کراوه له لايهن تویژهره‌وه. 

له بەشى پینجه‌مداء ته‌وه‌ری يەکەم. ثه‌نجام و ده‌رئه‌نجامه‌کان 
ناماژه‌یان پیکراوه» له ته‌وه‌ری دووهم. پنشنیاز و راسپارده بق لایه‌نی 
سوودمه‌ند له توێژینەوەکە تاماژه‌یان يتكراوه. له كؤتاييدا ليستى 
سهرچاوه‌کان و ياشكؤكان خراونه‌ته روو. لهكهل COS‏ توپژینه‌وه‌که 
به زمانی عه‌ره‌بی و به زمانی ئینگلیزی. 


ددروازدى يەكەم- لایه‌نی تيؤريى تویژینه‌وه‌که 
به‌شی يهكدم/ یەکەم/ چوارچیوه‌ی گشتی تویژینه‌وه‌که: 

1-1- گرفتی تویژینه‌وه‌که: 

ململانیی سیاسی پانتاییه‌کی فراوانی ژیانی كؤمهلايهتى و سیاسی 
کزمه‌لگاکه‌مانی گرتووه‌ته‌وه. CHA‏ خزاندووه‌ته ناو به‌شیکی زور له 
کایه گرنگه‌کانی كؤمهلكاء به‌درتژایی قوناغه یەک له‌دوای به‌که‌کانی 
كۆمەلگاء به‌چه‌ندین شيوه و ئاستی جیاواز خی ده‌رخستووه. 
ده‌رهاویشته‌کانی بوونی coda‏ به‌تایب‌ت دوای هه‌لبژاردنی ثایاری سالی 
)1992( له هه‌ریمی کوردستانی عتراقداء به‌درنژایی )26( بيست و شەش 
سال له حوکمرانیی خوییدا: 

1-1-1- ململانییه‌کی نا دیموکراسی بوونی هه‌بووه له نیوان حیربه 
سیاسییه‌کان. 

2-1-1- ده‌رهاویشته‌کانی add‏ دیارده‌یه له‌سهر جين و تویژه 
جیاوازه‌کانی کزمه‌لگا له بواره‌کانی کومه‌لایه‌تی و سیاسی و ثابووری 
ره‌نگیان داودته‌ود. 
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3-1-1- ده‌رهاویشته‌ی نه‌رتنی ههبووه لەسەر پنکهاته‌ی دامه‌زراوه 
كؤمهلايهتييه كان. 

4-1-1- نهم ململانێیە› بووه‌ته كرفت بۆ سهربهخؤيى كاركردنى 
ریکخراوه‌کانی كؤمهلكاى مه‌ده‌نی. 

2- گرنگیی تویژینه‌وه‌که: 

تویژینه‌وه له ده‌رهاويشته کزمه‌لایه‌تییه‌کانی ململانیی سیاسی له 
pai yaa‏ کوردستانی- عتراقداء بابه‌تتکی گرنگه» ده‌شیت له چه‌ندین يوار 
و استی جیاوازه‌وه گرنگییه‌که‌ی بخریته روو» Styl Ga‏ که زور 
به‌که‌می تویژینه‌وه له‌سهر ده‌رهاویشته‌کانی ململانیی سیاسی له 
کزمه‌لگادا ثه‌نجام دراوه» بویه به‌گرنگی ده‌زانین تویژینه‌وه لەسەر 
ده‌رهاویشته‌کانی Male‏ سیاسی لەسەر تاکه‌کانی کومه‌لگا و به‌شیک 
له OLS‏ گرنگه‌کانی كۆمه‌لگا. وەک: لایه‌نی کومه‌لایه‌تی. سیاسی و 
تابووری يهكهكانى نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که ثه‌نجام بده‌ین. له هه‌مان WSIS‏ 
باسکردنه له‌سهر ته‌وه‌ی که ململاننی سیاسی LG‏ خویندنه‌وه‌یه‌کی 
ئايديۆلۆجى سیاسی نییه, به‌لکو خویندنه‌وه له‌سهر Aids gla jes‏ 
کزمه‌لایه‌تی و سیاسی و ثابوورييهكانيش که په‌یوه‌ستن به ململانیی 
سیاسی كرنكه. لەگەل تونژینه‌وه له ده‌رهاویشته‌کانی add‏ دیارده‌یه 
لەسەر هه‌لسوکه‌وتی زیانی كؤمهدلايهتى تاکه‌کانی کومه‌لگا له 
مامه‌له‌کردن له‌گه‌ل به‌کتردا و گرنگی له‌سهر پنکهنننه‌ری دامه‌زراوه 
كؤمهلايهتييهكان. بؤيه به‌پیویستی ده‌زانین Jos‏ بدەین لەم روانگانه‌وه 
SS‏ تویژینه‌وه‌که زیاتر بخه‌ینه روو. 

3- تامانجه‌کانی تویژینه‌وه‌که: 

تامانجه‌کانی تویژینه‌وه‌که بریتین GOLA‏ خوارهدوه: 

1-3- زانینی ده‌رهاويشته کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانشی سیاسی له 
هه‌رتمی کوردستانی عیراق. 

2-3- ئاشنابوون به ده‌رهاويشته سیاسییه‌کانی ململانیی سیاسی له 
هه‌رتمی کوردستانی عیراق. 
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3-3- كهيشتن به دهرهاويشته ثابوورييهكانى ململانټی سياسى له 

هه‌رتمی كوردستانى عێراق. 
دووەم/ دياريكردن و ناساندنى جدمكهكانى توێژینەوەکە: 

(The Political Conflict) ململانتى سياسى:‎ 

ململانتى سياسى دیارده‌یه‌کی کزمه‌لایه‌تییه. بەرھەمى بوونى جين 
و تویژی كؤمهلايهتى جوراو جؤر و بهرزهوهنديى ئابوورى و 
كؤمهلايهتى سياسى جياوازه. 

به‌هوی ثهودى که‌مینه‌یه‌کی سياسى ددست به‌سهر زور له 
ده‌سکه‌وته‌کانی کومه‌لگادا دەگرێت. له‌کاتیکدا جه‌ماوه‌رتکی به‌رفراوان له 
هه‌ژاری و نه‌بوونی ده‌مینیته‌وه» ئەم نایه‌کسانییه‌ی له ثه‌نجامی ثهم 
جیاوازییه دیته دی و ململانییه‌کی زور قوول به‌رههم ده‌هینیت (الأسود. 
6 ص: 152). 

له Slee‏ نه‌مرودا سه‌رجهم حیزبه سیاسییه‌کان ثه‌نجامی 
ململانییه‌کن. که ئامانجه‌که‌ی بق فه‌رمانره‌وایه‌تییه. جا چ به ناشتییانه 
oe‏ يان به خهباتی چه‌کداری. ململانیی سیاسی زوربه‌ی کاته‌کان 
زالبوون و شکست بەرھەم ده‌هینیت. تهنجامهكهشى ململانیکه ھەر 
به‌رده‌وام ده‌ینت له‌دوای ھەر حاله‌تنک لەم حاله‌تانه ( الطیب, 2007 
ص:109). 

که‌واته ململانیی سیاسی: بريتييه له ململانیی نيوان هیزه‌کان» که 
ھەر هیزیک هه‌ولده‌دات کونترولی هیزه‌کانی تر بکات و هه‌ژموونی 
خؤى بسهپینی. له گرینگترین ثامرازهكانى Sale‏ سیاسی Log‏ 
حيزبى سیاسی و سه‌ندیکا و گرووپی فشار و سهرکردایه‌تییه. له 
گرینگترین نامرازه بابه‌تییه‌کانیشداء ئایديۆلۆژيا و رای گشتییه. 
(عبدالکافی» 2012 ص: 19). 

پیناسه‌ی ریکاریی توێژەر بق ململانیی سیاسی: 

ململانیی سیاسی بریتییه له هه‌ولدان بق سه‌پاندنی هه‌ژموونی 
سیاسی, لهنيوان هیزه سیاسییه جیاوازه‌کانداء که ھەر هیزه‌و هه‌ولده‌دات 
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بكات به بهدهستهئنانى ده‌سکه‌وت. بهم هؤيهشهوه به‌شیکی زور له 
بهرزهودندييهكانيان به‌ده‌ست دێت. 
aide gla jou‏ كؤمهلايهتييهكان: (The Social Secretions)‏ 
پیناسه‌ی ریکاریی توێژەر بق دهرهاويشته كؤمهلايهتييهكان: 
بريتييه ad‏ لیکه‌وته COL IGS‏ كه لهميانهى پروسهی 
بهريهككهوتنى به‌رژه‌وه‌ندییه‌کان له كؤمهلكادا به‌ده‌رده‌که‌ون له نیوان 
هێز و حیزبه سیاسییه جیاوازه‌کان. که رؤليان ههيه له به‌ره‌وپیشبردنی 


کاروباری کومه‌لگا. 


به‌شی دوودم/ باسی يهكدم: ده‌رهاويشته كؤمهلايهتييهكانى 
ململانیی سیاسی لەسەر 
یه کهم | رهدوشى دادپه‌روه‌ری کومه لایه‌تی: 
(The Reality of Social Justice)‏ 
دادپه‌روه‌ریی كؤمهلايهتىء واته يهيرهوكردنى SLUSH‏ له بەرامبەر 
ئەرک و مافه سياسى و كؤمهلايهتى و ثابووری و كولتوورييهكانى 
تاکه‌کان. گرووپەکان. نهتهوه و مهزههيهكان و ده‌سکه‌وته ماددی و 
مه عنه‌وییه‌کانیان که له‌چوارچنوه‌ی کومه‌لگایه‌کی دیاریکراودا دهزين. 
دادپه‌روه‌ریی كؤمهلايهتى دوخیکی نموونه‌ییه که تیایدا تاکه‌کانی 
eos‏ يهكسانن له‌رووی تهرك و مافه‌وه» هه‌لی یه‌کسانی و مافیان 
oes‏ له پاراستن و یه‌کسانییان له‌رووی سوودی كؤمهلايهتى که بؤيان 
فه‌راهه‌م Ses‏ 25 (الدخیل» 2006 ص: 196( 
له هه‌ریمی کوردستاندا ململان3ی سياسىء زوربه‌ی كايه 
کومه‌لایه‌تی و سیاسی و ابوورییه‌کانی به حیزبی کردوون, بهم 
هویه شه‌وه په‌یره‌وکردنی دادپه‌روه‌ریی کومه‌لایه‌تی تيايدا لاوازه» ئەمەش 
وای کردووه که جیاوازی و پله‌به‌ندییه‌کی زور دروست بیت له‌نیو 
تاکه‌کانی کزمه‌لگادا. بەجۆرێک ده‌سته بژیریکی سیاسی به‌ماوه‌یه‌کی 
کورت بتوانن ده‌سهلاتیکی زوری سیاسی و کارگیری بگرنه ددست و 
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لەڕووی ثابوورييهوه سامانيكى زور بەدەست بێنن و بق به‌رژه‌وه‌ندی 
Sab‏ خؤيان و حيزبه سياسييهكانيان به‌کاری بێنن› بی ثهودى 
لتيرسينهوه و به‌دواداچوونی تهواويان لەگەلدا بکریت. ههلى يهكسانى 
بق تاكهكانى کومه‌لگا فهراههم بكريّت. 

دووەم/ دهزكاكانى کومه‌لگای مه‌ده‌نی: 

(The Civil Society Institutions) 

کزمه‌لگکای مه‌دەنى کزمه‌لگایه‌کی دامه‌زراوەیيە. كه تيايدا 
به‌شداریکردنی هاولاتيان بهشيوديهكى ئازادانە له بوارەكانى: كۆمەلايەتى و 
ثابوورى و سياسى و رق‌شنبیری به‌رجه‌سته ده‌کات. 

کزمه‌لگای مه‌ده‌نی پێکدێت له كۆمه‌ڵێک لەم دەزگا و کومه‌له و 
ریکخراوانه‌ی که له‌نتوانیاندا په‌یوه‌ندی ههيه بق فشار دروستکردن 
به‌مه‌به‌ستی گه‌شه‌پندانی كۆمه‌لگا. کزمه‌لگای مه‌ده‌نی وه‌ک به‌شدارتک 
aly‏ له de Se‏ و بازاردا )3. م ,2004 (Pasha,‏ 

ديارترين قوتابخانه كه COLL ad‏ باسکردبێت قوتابخانه‌ی 
لیب_رالییه» به‌هه‌ردوو لایه‌نی سياسى و ابوورییه‌وه؛ 63994 
تابوورییه‌وه كؤمهلكاى مه‌ده‌نی دهوه‌ستیته‌وه سەر ئازاديى بازرگانی و 
دابه‌شکردنی OLS‏ به‌لام له‌رووی سیاسیی, به‌ره‌گه‌زیکی سهره‌کی 
داده‌ن_دریت له دەولەتى ده‌س‌تووریداء که ره‌وایی ههیه له ئاست 
هاولاتییه‌کانی» ثه‌مه‌ش بۆچوون و ناراسته‌ی جون لوکه. پاشان 
قوتابخانه‌ی فریدریک Ka‏ وکارل مارکس ( قزرون» 2011 ص:41). 

له کومه‌لگای مه‌ده‌نی تاکه‌کان به‌نازادی بیروراکانیان ده‌رده‌برن, 
تاراده‌ی دهربرينى بۆچوونى نوی به‌ره‌چاوکردنی به‌رژه‌وه‌ندیی گشتی؛ 
ئەمیش به‌بسوونی ریکخراوه‌کانی کومه‌لگای مه‌ده‌نی (رتكخراوه 
ناحکومییه‌کان) ده‌بیت؛ add‏ ریکخراوانه بريتيين له: سه‌ندیکاکان. 
گرووپه‌کان. یه کیتییه‌کان. یانه‌کان. پیشه‌وه‌ران» فیدراسونه‌کان..؛ ثه‌مانه 
Soy‏ پردێک دهبن له نيوان خه‌لک و ده‌سهلات بق ثاراسته کردنی 


بۆچوون و داواکارییه‌کانیان. 
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له ad jaa‏ كوردستاندا زؤريدى add‏ رتكخراوه ناحكومييانه 
CY‏ ده‌ستوه‌ردانی حيزبى, كراون به ياشكؤيى حيزبى»› بەشێوەیەک 
كه tasg‏ و خهرجييان GOV‏ حيزبه سياسييهكانهوه بق دابیندەكرێت› 
بؤيه زؤرجار ثاراستهى كاركردنيان بۆ بهرزهوهنديى حیزبه 
سياسييهكانه. ئەگەر داواکارییه‌کیشیان له ددسدلات هه‌ينت ثهوا 
يشتكوئ ده‌خریت؛ ئه‌میش دهرهاويشتهى لەسەر به‌مه‌ده‌نی بوونی 
كۆمەلگا و تەنانەت كؤميسيؤنى سهربهخؤى ههلبؤزاردنهكانيش ههيه به 
حيزيى کراوه. ئەمە ماناى سركردنى ديموكراسيهت و به‌مه‌ده‌نی 
نهيوونى كؤمهلكاكهمانه. 

(Migration to the Outside Country) سییه‌م/ كؤجكردن بق ده‌رهوه‌ی ولات‎ 

كؤجكردن جیهیشتنی دهولهتيكه. يان ههريميك که نيشته‌جییه 
تيايداء GO‏ كهسيكهوه بهرهو Sra dia‏ يان دهولهتيكى تر 
به‌شیوازیکی به‌رده‌وام و بههؤكارى جۆراوجۆرى وه‌ک: ئايينى› سياسى.› 
ردكهزىء به پالنه‌ری يهيوهنديدار به زينكه و كەش و ههواء يان 
بههؤكارى ثابوورى بهمهبهستى بهدهستهينانى نان و سهرمايه له ولاته 
ده‌وله‌مه‌نده‌کان (الحمدانی» 2012 ص: 384( 

کی هرک کی ae‏ وهی BG‏ كانه 1 5 که وه و لكشك كو 
به‌مه‌رجیک سنووری سیاسی ئەم ولاته ببڕێت به‌مه‌به‌ستی جینشینی. 
به‌پضنی فه‌رهه‌نگی زانسته کومهلایه تبیه‌کان» كۆچى ننوده‌وله‌تی 
گواستنه‌وه‌ی تاکه‌کانه. يان کزمه‌له‌کان, له ولاتیک بق ولاتیکی تر 
به‌مه‌به‌ستی کارکردن و مانه‌وه ALS‏ ثه‌میش کار ده‌کاته سەر پنکهاته‌ی 
هیزی ده‌ستی کار له ناستی نیوده‌وله‌تی. لهم ولاته‌ی که كۆچبەر 
وه‌رده‌گریت بل باشکردنی Gol‏ ثابووری کریکاره کزچبه‌ره‌کان و 
ره‌خساندنی هه‌لی کار و باشترکردنی ژیان و گوزه‌رانیان. به‌لام مه‌رج 
نييه کچکردنه‌که بۆ هه‌میشه‌یی بیت. به‌لکو ده‌وه‌ستیته سەر بارودۆخى 
کز‌چبه‌ره‌که سیاسی بێت› Gh‏ تابووری. يان کزمه‌لایه‌تی (ابراهیم» 2015 
ل: 186). 
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له هه‌رتمی کوردستاندا كؤجكردن بۆ دهرهودى ولات› بهش يكى 
ده‌رهاویشته‌ی Sele‏ سياسييه که لهنيوان jae‏ سياسييهكان بوونی 
هەیە› Chad‏ ثهودى به‌شیکی زور له تاكهكانى كؤمهلكا نیگه‌رانن له 
ززریی گرفته کزمه‌لایه‌تی و LS‏ سیاسییه‌کان و بی ئومێدبوون له 
چاره‌سه‌ری؛ به‌شیکی تريش په‌یوه‌ندیی بهم بؤشاييه روحییه‌وه ههيه که 
تاکه‌کانی کومه‌لگا بؤى ده‌روانن و لیی بیبه‌شن, ئەمیش په‌یوه‌ندیی بهم 
کولتووره cada‏ که له کومه‌لگاکه‌ماندا بوونی dada‏ بویه تاکه‌کانی 
كؤمهلكاكهمان وا هه‌ستده‌که‌ن به كؤجكردنيان بۆ دهرهودى ولات. له 
كرفت و کنشهکان دوور ده‌که‌ونه‌وه و دەگەن بهم فه‌زا تنازاده‌ی که 


خواست و پیداویستییه‌کانیان تیایدا به‌دی دیت. 


باسی دوودم: ده‌رهاويشته سیاسییه‌کانی ململانیی سیاسی: 

(The Political Crisis) يهكهم | قه‌یرانی سیاسی:‎ 

قهيرانى سياسيى ناوخۆ دوخیکی نه‌خوازراوه» كه ململانیی 
سياسى لهسهر به‌رژه‌وه‌ندیی سياسى و ده‌سه‌لات ده‌گریته‌وه لەلايەن 
حيزبه سیاسییه‌کانه‌وه. بهدهؤى سهياندنى ههزموونى سياسىء بەتايبەت 
کاتێک که ياسا سهرودريى تهواوى نهبيت. 

سيماى قه‌یرانی سياسى لەم کومه‌لگایانه‌دا رووده‌دات که 
سیسته‌می فه‌رمانره‌وایی به پرەنسيپى لێک جیاکردنه‌وه‌ی ده‌سهلاته کاندا 
ناروات» به‌لکو جەخت ددكاته سەر دهسه SY‏ له سه‌رهوه يق خواردوه. 
گویرایه‌لی له خواره‌وه بق سهردوه ( (سماعیل» 2001 ص: 72). 

كؤمهلناسى گرنگی به قه‌یرانه‌کان ده‌دات» LSE‏ دووچاری بنیادی 
كۆمەلايەتى ده‌ینه‌وه» کاریگه‌ری له‌سه‌ر په‌یوه‌ندییه کومهلایه‌تبیه‌کان و 
گرووپه جیا جیاکان ده‌بیت. کاتێک کار ده‌کاته سەر دیاریکردنی 
په‌رچه‌کرداری کاری كؤمهلايهتى و ره‌فتاری کومه‌لایه‌تی. هکاریکی 
سه‌ره‌کی له تیکداتی پیویستییه‌کانی مرۆف (البکری. 2011 ص: 19). 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 
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قەيداش ساسى !× cates‏ کیا ا دەر gual catia iia‏ 
سياسى نا ديموكراسيانهيه له‌نیوان حيزبه سياسييهكانداء به‌هوی بوونی 
هيزى تايبەت و زالكردنى ههزموونى ده‌سهلات و قزرخکردنی سامانی 
نيشتيمانى و Sas‏ قهيوولنهكردنهوه سهرى هه‌لداوه و يهره ده‌ستینیت. 
دواجار دهرهاويشتهى له‌سهر زوربه‌ی دامهزراوهكانى ترى كۆمەلگا 
دەبێت› بههؤى نه‌وه‌ی زوربه‌ی دامهزراوه نيشتيمانييهكانى وه‌ک: سوپا 
و تاسایش سهرجاودكانى دارايى.... چونییه‌تی خهرجكردنى داهاته‌کان. 
به‌دامه‌زراوه‌یی. gl AUS‏ 9450 £9 

له هه‌مان کاتدا قه‌یرانی سیاسی به‌شیکی ره‌نگدانه‌وه‌ی عه‌قلی 
تاکه‌کانی کزمه‌لگاکه‌مانن. بههؤى ئینتمای سیاسییان بق حیزبی سیاسی 
و به‌شدارییان له ململانیی سیاسیداء به‌تایبه‌ت له‌کاتی بوونی CEES‏ و 
گرفتی سیاسی. 

(The Political Violence) دووهم/ توندوتیژیی سیاسی:‎ 

كوشتنء يان ثازاردانی جه‌سته‌یی. یاخود ده‌روونی ده‌گریته‌وه, 
دژی تاكهكهسء یاخود كۆمەلەيەک که ئینتیمای سیاسیی جیاوازیان 
هه‌یه و نارازین له Sa po goa‏ سیسته‌می حوکمرانی و ده‌سه‌لات. 

توندوتیژیی سیاسی به‌کارهینانی هێزیش ده‌گریته‌وه. به‌مه‌به‌ستی 
بریندارکردن. يان کوشتن؛ نهم که‌سانه گرووپی دیاریکراون که رژلیان 
هديه له dallas gS‏ هه‌ده‌ستن به‌ثه‌نجامدانی توندوتیژی دژی که‌سانیک 
که له ره‌گه‌زی ترن. یاخود له ثایینی ترن› يان گرووپی سیاسیی ترن و 
.(Lauer and Jeanett, 2002, p.182) go ba‏ 

توندوتیژیی سياسى له هه‌ریّمی کوردستاندا زیاتر توندوتیژییه‌کی 
تایدیولزجی. سياسييه؛ که به‌هوی ململاننی سیاسی سهرههلده‌دات. 
لەلايەن تاک و كؤمهلهكانهوه که class‏ سیاسیی جیاوازیان ههيه 
به‌رامبه‌ر به رکابه‌ره‌که‌ی. له‌لایه‌ن ده‌سهلاتیشه‌وه» رووبه‌رووبوونه‌وه‌یه 
به‌هزی aa‏ بۆ مانه‌وه‌و زالبوونی هه‌ژموونی ده‌سه‌لات و حوکمرانی. 
بؤيه زورجار add‏ توندوتیژییه کوشتنی سیاسی لیده‌که‌ویته‌وه. به‌تایبه‌ت 
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كوشتنى روزنامه‌نووسان بهياليشتى كهسانى پاوانخواز› ياخود بەشێک 
لەم که‌سانه‌ی که يؤستى سياسى و ثهمنيى GL AIS‏ ههيه و نهيارى 
ئازادى و دهربرينى راستييهكان و بيرورا جیاوازه‌کانن. 

(The Social Alienation) سییهم | نامۆبوونى سياسى:‎ 

بی ومیدبوونی تاکه‌کانی كۆمەلگايە له سیسته‌می سیاسی و 
حوکمی ده‌سهلات. کاتێک که نه‌تواندرنت کنشه و گرفته سیاسی و 
ثابووری و کومه‌لایه‌تییه‌کانیان بق چاره‌سهر بکریت. 

نامزبوون به‌مانای CRS‏ کومه‌لایه‌تی رؤز دیت. خهلك هه‌ست 
Gog goles‏ ده‌کهن لهبهرامبهر کومهلگا و سیسته‌مه سیاسییه‌که‌یان, 
بهتايبهت له‌نیوه‌ندی فکری و رقشنبیری» که Soy‏ دیارده‌یه‌کی نوی 
dal‏ لەگەل نامۆبوون ده‌که‌ن )5 (Reid, 1972, p.‏ 

چه‌مکی نامۆبوون له‌سالی 1844 دا له نووسینه‌کانی کارل مارکسدا 
ده‌رکه‌وت. مارکس پییوایه: ده‌کری به‌لگه‌ی نامبوونی مرۆف لهم 
واقیعه‌وه تئبینی بکریت که له سیسته‌می سه‌رمایه‌دارییدا هوکاری 
به‌ده‌ستهینانی بژیویی تاک لهده‌ستی ثهوانى دیکه‌دایه و هێزی نامرویی 
به‌سه‌ر هه‌موو شتیکدا زاله (موحسنی» 2007 ل: 372). 

له ههرتمى کوردستاندا به‌هوی ثهوهى سیاسهت لهلایه‌ن 
ده‌سته‌بژیریکی سیاسی حیزبییه‌وه به‌ریوه دەبرێت› ثهوانهدى به‌شدارن 
تیایداء چه‌ند که‌سیکی شیوه دووبارەن و سياسهتيان بۆخۆيان و 
بنه‌ماله‌کانیان کزنترول کردووه» ززرجاریش کومه‌لیک به‌لینی گه‌وره 
دەدەن› زوربه‌یان جیبه‌جی GSE‏ سهره‌رای دروستکردنی گرفتیکی 
زؤرى سیاسی, بویه Sadar‏ زور له تاکه‌کانی کزمه‌لگا متمانه‌یان به 
سیاسهت به‌ماوه و نامق يوون له سیاسه‌ت. 


۳۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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باسى سيّيهم: ده‌رهاويشته تابوورييهكانى ململانیی سياسى: 

(The Economic Crisis) يهدكهم/ قهيرانى ئابوورى:‎ 

قەيرانى ئابوورى حالهتيكى مە‌ترسيدارە. ھەرەشە له ol gos‏ و 
ده‌زگاکانی ده‌کات. بهتايبهتى لهم ده‌وله‌تانه‌ی كه زیاتر يشت به یەک 
ها T‏ همه روك اتاك ەشىش i gests BURA‏ کو اد 
كرين لهسهر ثهم سهرجاودى داهاته سهرههلدددات. 

زؤربهى زانا كلاسيكييهكان گرینگیان به‌لیکدانه‌وه‌ی قهيرانهكانى 
(زيادهرؤيى له بهرههمهيناندا داوه)» هەریەک له زانايانى به‌ریتانی ئادەم 
سميث و داقيد ريكاردق و تؤماس مالتؤس بروايان وايه كه قهيرانى 
ثابوورى بههيج شێوەیەک روونادات ئەگەر خستنه‌روو و داوا له یەک 
تاستدابن. بهلام "كارل مارکس" بؤجوونى كلاسيكييهكانى رهتكردؤتهوه 
له روانگه‌ی كؤمهلناسى و میژووییه‌وه. ماركس بروای وابوو كه ههموو 
كهسيك هه‌ولی قازانجی تايبهتى خؤى دهدداتء ئەمەش به‌شئوه‌یه‌کی 
نهرينى ته‌نجامی پنچه‌وانه‌ی دەبێت (الحقون. 2013 ص: 28). 

(The Financial Crisis) دووهم/ قهيرانى دارايى:‎ 

قهيرانى دارايى يههؤى نه‌بوونی هاوسەنگيى دارايى لهنيوان ئاستى 
داهاتی ناوخۆ و ریژه‌ی خهرجكردنى داهاتهوه دروست ده‌بیت. LSE‏ 
كه پلانیکی تؤكمه دانهنرابيت بق مه‌به‌ستی ریگریکردن له دروستبوونی» 
ثه‌وا ولات رووبه‌رووی دهبیته‌وه. 

2-2- گرنگترین ده‌رهاویشته‌کانی قه‌یرانی دارایی له هه‌ریمی 
کوردستاندا: 

1-2- په‌ککه‌وتنی خزمه‌تگوزاریی گشتی. 

2-2-2- ناروونی (شه‌فافیه‌ت) له سه‌رچاوه‌کانی داهات. 

3-2-2- دابه شکردنی سامان به‌شنوه‌یه‌کی نادادپه‌روه‌رانه. 

4-2-2- که‌مکردنه‌وه‌ی مووچه به‌ناوی پاشه‌که‌وت. 

5-2-2- زیادبوونی بیکاری و هه‌ژاری. 

6-2 لاوازبوونی په‌یوه‌ندییه كؤمهلايهتييهكانى ناو خیزان. 

7-2-2- که‌مبوونه‌وه‌ی پرقسه‌ی هاوسه‌رگیری 

8-2-2- به‌رزبوونه‌وه‌ی_ریژه‌ی لیکجیابوونه‌وه. 
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ده‌روازه‌ی دووەم- لایه‌نی مديدانيى توێژینەوەکە 
به‌شی سییهم/ جوارجيودى ميتؤدى توێژینەوەکە: 
یه‌کهم | ميتؤدى توێژینەوەکە: (Reaserch Method)‏ 

2-1- میتودی وه‌سفی: (Descriptive Method)‏ 
لەم تویژینه‌وه‌یه‌دا میتودی وه‌سفی و شیکاریمان به‌کارهیناوه. 
به‌هوی بایه‌خدانی ئەم ميتؤدانه به‌راستییه‌کانی (واقع) ئێستا. ميتؤدى 
وه‌سفی ددوه‌ستنته سەر وه‌سفکردنی تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی دیارده‌یه‌کی 
دیاریکراو و کو‌کردنه‌وه‌ی زانیاری لەسەر add‏ دیارده‌یه (عبدالقاد 
2011 ص: 58( لەم جۆره ميتؤده زانیاریی جوراوجور كۆ ده‌کریته‌ود. 
بهلام ته‌نیا له يهكهكانى نموونه‌ی توێژینەوەکە (خەمەش› 2012 ل: 379( 

دوودم/ دياريكردنى کومه‌لگا و dig gad‏ و قه‌باره‌ی تویژینه‌وه‌که: 

1-2- کومه‌لگای توێژینەوەکە: 

كؤمهلكاى توێژینەوەکە بريتييه له شارى هه‌ولیر (قايمقاميهتى 
قهزاى ناوه‌ندی)» Soy‏ نموونه‌ی توێژینەوەکە بۆ هه‌ریمی کوردستانی 
عتراق» 

خشته‌ی (1) 
ریژه‌ی دانيشتوانى کومه‌لگای تویژینه‌وه‌که. شارى هه‌ولێر بق سالى 2016 

شار ریژه‌ی دانيشتوان 
ههولير 796,076 











له خشته‌ی (1) دا دەردەکەوێت.› كه کوی گشتی رنژه‌ی دانيشتوانى 
Gls‏ هه‌ولیر case)‏ به‌رٍیوه‌به‌رایه‌تی GLEE‏ ياريزكاى هه‌ولیر) 
بریتییه له )796,076( تاکه, بق سالی 2016 


y, *‏ ~ عه ~ s‏ ی 7 ۰ z‏ 
به ریوهبه‌رایه‌تی كشتى ثامارى پارێزگای هە‌ولێر› يتشبينى ژماره‌ی 
دانيشتوانى شاری هه‌ولیر بق سالى 2016 روونده‌کاته‌وه. 


)4۰( گۇقارى ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ yae 
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2-- نموونه‌ی توێژینەوەکە: 

نموونه كؤمهلهيهكه نوينهرايهتى كؤمهلكاى تویژینه‌وه ده‌کات له 
هه‌موو at‏ دیاردانه‌ی كه تونژه‌رنک co Ais] Sou es‏ وەک: کومه‌له 
که‌سیک, يان شتیک, که SOL‏ توپژینه‌وه‌که بیت (دويدري» 2000 ص: 
5 ریگه‌ی هه‌لبژاردنی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که به‌شیوه‌ی هه‌ره‌مه‌کیی 
چینایه‌تییه. هم جوره نموونه‌یه لهم حاله‌ته‌دا سوودی زژره. که 
یه‌که‌کانی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که خه‌سله‌تی نا هاوشیوه‌یان هه‌بت له 
ړووی شاره‌زایی و پسپوری؛ به‌شیوه‌یه‌ک )35( يهكه له روژنامه‌نووس 
و راگه‌یاندنکار و )23( يهكه له پاریزه‌ران و (14) يهكه له پزیشکان و 
Sa (39)‏ له فه‌رمانبه‌ران و )19( يهكه له قوتابیانی SSIS‏ و )26( یه‌که له 
کریکاران و )35( Sas‏ له ييشهودران و )26( Sas‏ له نووسه‌ران و )10( 
يهكه له خانهنشينان ودركيراوه. كه كؤى كشتييان دەکاتە (227). لەگەل 
مامؤستا و فهرمانيهرانى دامه‌زراوه كؤمهلايهتييهكانى وەک: قوتايخانه و 
زانكؤء بەشێوەیەک )32( مامؤستاى قوتابخانە. لەگەل (52) Sas‏ له 
مامؤستايانى CoE SIS‏ سهلاحه‌ددین. el gaa”‏ و (20) aSa‏ له 
فه‌رمانبه‌رانی ودركيراوه. كه كؤى كشتى ددكاته (72). له‌گه‌ل ئه‌ندامانى 
يهيمانكا و ريكخراوهكانى كؤمهلكاى مه‌ده‌نی. كه كؤى كشتييان )69( 
يهكه Soy‏ نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که وه‌رگیراون له شارى هه‌ولیر» CSS‏ 
گشتی نموونه‌ی وه‌رگیراو )400( یه‌که‌یه. Soy‏ لهم خشتانه‌ی خواره‌وه 
چونیه‌تی نموونه‌ی وه‌رگیراوی تویژینه‌وه‌که روونده‌کاته‌وه: 

3-2- قه‌باره‌ی نموونه‌ی توپژینه‌وه‌که: 

Sos‏ رنگایه‌کی هه‌میشهیی له زانستی کومه‌لایه‌تییداء په‌نامان 
بردووه بق هه‌لبژاردنی نموونه. Costs Soy‏ هه‌ردوو زانایان (مۆزەر و 
کالتزن) ناماژه‌یان پیکردووه. کاتیک که قه‌باره‌ی کزمه‌لگای تویژینه‌وه 
گه‌وره بوو› توێژەر ده‌توانیت نموونه بهكاربهينيتء Soy‏ ریگایه‌کی 
زانستی (حسن. 2008 ل: 112). aad gos‏ مه‌به‌سته‌ش )400( Sas‏ وه‌ک 
قه‌باره‌ی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که وه‌رگیراوه له شاری هه‌ولیر. 


گۇقارى نهكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) Yio‏ 


iris gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


سيّيهم/ بواره‌کانی تویژینه‌وه‌ی مهيدانى: بهمهبهستى خستنه‌رووی 
Say‏ مه‌یدانیی توێژینەوەکە به‌پنویستی ددزانين ثامازه به بواره‌کانی 
توێژینەوەکە بکه‌ین» له‌رووی (مرویی. شوينىء (AIS‏ 

1-3- بوارى مرویسی: لایه‌نی مرؤيى SLSS‏ نموونه‌ی 
تویژینه‌وه‌که ده‌گریته‌وه. به‌تایبه‌ت ثه‌وانه‌ی ته‌مه‌نیان له سه‌رووی )18( 
سالیدایه. )400( يهكه Soy‏ نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که وهرگیراوه. 

2-3- يوارى شوێنى: توێژینەوەکە. له شارى al gaa‏ ثه‌نجامدراوه. 

3-3- بواری كاتى: مساوه‌ی ثه‌نجام_دانی لايەنى مهيدانيى 
توێژینەوەکە. له 8/1/ 2016 ده‌ستپنده‌کات. تا 1/ 1/ 2017. 


چوارەم/ ثامرازهكانى كؤكردنهودى زانیاری: 

1-4- برسيارنامهى ڕاپرسى: به بهربلاوترين ثامرازهكانى 
كؤكردنهودى زانیاری دادهنريت له تویژینه‌وه‌ی كؤمهلايهتيداء هميش بق 
ad‏ تايبهتمهندييانه ده‌گه‌ریته‌وه كه adi‏ ئامرازە به‌ده‌ستی دەهێنێت. 
وكا بن a‏ فا هناش اله وول تا FOR ER‏ 
بەڕێگای ثامارى (البياتيء. 2012 ص: 51( توێژینەوەکە› ئامرازى 
كؤكردنهودى زانیاری له ڕێگای پرسیارنامه‌ی رايرسييهوه بووه بەسەر 
يهكهكانى نموونه‌ی توێژینەوەکە› يرسيارنامه له (5) تهوهر پیکهاتووه 
ھەر تهوهرهكيش له چه‌ند بركهيهك پێکدێت› کی گشتی بركهكان )54( 
بركه بووه» بەشێوەیەک داوا له لێتوێژراوان كراوه به‌شیوه‌یه‌کی ورد و 
زانستی يركهكان ده‌ستنیشان بكەن. بهم شيوديهدى خوارهوه: 

1-1-4- زانيارييه كشتييهكان: زانيارييه كشتييهكانى يهكهكانى 
نمسوونه‌ی توێژینەوەکەیە سهابارهدت به Soy)‏ ته‌مه‌ن. شوينى 
نيشته جيبوونء ئاستی خوێندن› ئاستى ثابووری. بارى (PILES‏ 
پيشه» ئینتیمای سياسى). 

2-1-4- زانیارییه تایبه تییه‌کان: په‌یوه‌ستن بهم برگانه‌ی که تایبه‌تن 
به ئامانجه‌کانی تونژینه‌وه‌که. که ھەر تامانجه‌و له ته‌وهره‌یه کدا خراوهته 
ڕوو. 


۲4۹ گوفاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی کوردستانی عێراقدا 


پرسیارنامه‌ی راپرسىء به‌گرنسگ داده‌ندریت له ئامرازەكانى 
كؤكردنهودى زانیاری» ثه‌میش پیویستی به‌ئاستیکی باش له راستگویی 
(Validity)‏ و جیگیری (Reliability)‏ هه‌یه. 

3-1-4- راس تكؤيى رووكهش:  (Face-Validity)‏ بق ده‌رهینانی 
راستكؤيى رووکه‌ش. زانيارييه كشتييهكان و زانيارييه تايبهتييهكانى نيو 
پرسیارنامه‌ی رايرسى كه له )54( بركه ييكهاتبوو. خستوومانهته بەر 
ديدى ده‌سته‌یه‌کی يسيؤر به‌پله‌ی يرؤفيسؤر و يرؤفيسؤرى ياريدەدەر 
له كۆليژەكانى› Lub‏ و زانسته سياسييهكان: كؤمهلناسىء دەروونزانى› 
ئابوورى. تاوه‌کو. بۆچوونى خؤيان لهم باره‌وه egg adds‏ له ثه‌نجامدا 
دواى تیبینی و سهرنجى يسيؤران بركهكان لهئاستيكى به‌رزی زانستييدا 
مانه‌وه و بهم شيوديه ریژه‌ی سه‌دیی ئەم برگانه‌ی ره‌زامه‌ندییان لەسەر 
درا )6(%97.73. aS‏ له ياشكؤى )2( دا خراوهته روو. 

4-1-4- جێگیری: (Reliability)‏ به‌مه‌به‌ستی ده‌رهینانی جیگیری. 
پرسیارنامه‌ی راپرسیمان دابه‌ش کردووه. به‌سه‌ر (15) له یه‌که‌کانی 
نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که» به‌سه‌ر هه‌ردوو ره‌گه‌ز نير و می. دوای )15( 
ڕۆژ Sole‏ ترء پرسیارنامه‌ی راپرسیمان دابه‌ش کردووه بەسەر 
هه‌مان له یه‌که‌کانی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که. ده‌رکه‌وت. که ریژه‌ی 
جیگیری پرسیارنامه‌ی راپرسی بریتییه له )680.54( AS‏ له پاشکوی (ه) 
خراوهته روو. 

پینجهم/ ثامرازه ثامارييه به‌کارهاتووه‌کان: 

لهم تویژینه‌وه‌یه‌دا يشت به ثامرازه ئامارییه‌کانی 'ههكبهى ثاماری 
زانسته کومهلایه‌تییه‌کان (SPSS) «(Statistical Package for Social Science)‏ 
بەستراوه» له لایه‌نی مهيدانيى توێژینەوەكەشدا سوودی لێوەرگیراوه 
به‌مه‌به‌ستی شیکاری داتا و زانيارييهكان. هم ئامرازانەش بريتييه 


له‌مانه‌ی خوارهوه: 


گوفاری ندكاد یمیای كوردى زماره (*4) yay‏ 


is gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی کوردستانی عێراقدا 


1- ناوه‌نده ژمتریی (Mean)‏ ناوه‌ند (Median)‏ منوال (Mode)‏ 
((Agresti and Finlay, witout year, pp, 51-54))‏ بق دهدرهتنانی ناوه‌ندی 
گوراوه‌کان و سروشتى نموونه. 

2 لادانی پنوه‌ری (The Standard Deviation)‏ چه‌ماوه (Skewness)‏ 
شیوازی چه‌ماوه‌ی (Kurtosis) Sh‏ (یکر. 2013 ص: 174). بق ده‌رهتنانی 
سروشتی دابه‌شبوونی نموونه‌که. 

3- هاوکنشهی Giese gids‏ سپیرمان ) Spearman Correlation‏ 
(Coefficientr‏ (شریف. 2016 ل:55). بق دو‌زینه‌وه‌ی جنگیری نموونه‌ی 
تویژینه‌وه‌که. 

4- هاوکنشه‌ی (ت) بق دوو نموونه (Two-Sample T- test)‏ (الحسن و 
الزيدي» 1982 ص: 175). بق پیوانه‌کردنی جیاوازی نيوان دوو گۆڕاو. 

5- تاقیکردنه‌وه‌ی ئەنۆقا (One -way ANOVA)‏ (ئه‌حمه‌د. 2015 ل: 
3 بق دهرخس تنى جیاوازیی گوراوه‌ک ان له‌سهر نموونه‌ی 
تویژینه‌وه‌که. 


به‌شی چوارەم: 
باسی به‌کهم/ خستنه‌رووی زانیارییه گشتییه‌کانی 
نموونه‌ی توێژینەوەکە: 

لەم توێژينەوەيەدا چه‌ند گۆڕاوێكى› Soy‏ (ره‌گه‌ز» ته‌مه‌ن» شوینی 
نيشته جیبوون. ئاستی خوینده‌واری» ئاستی ثابووری. باری که‌مه‌لایه‌تی» 
پیشه» ئینتیمای سیاسی) پشتیان پی به‌ستراوه» بق Gogh‏ زانیارییه‌کانی 
یه‌که‌کانی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که ببه‌ستینه‌وه به GOL‏ تویژینه‌وه‌که › بق 
a‏ مه‌به‌سته پشتمان به‌هه‌ندی تامرازی زمیریاری و وه‌سفی به‌ستووه 
له‌گه‌ل به‌کارهینانی خشته» وه‌ک ثامرازیکی روونکردنه‌وه. بهم شیوانه‌ی 
خوارهوه: 


)4۰( گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YA 


ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 




































































یه‌کهم / ره‌گه‌ن: خشته‌ی )2( 
ره‌گه‌زه‌کانی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که 
رەگەز ژماره % 
ئۆز 247 %61.75 
es‏ 153 38.25 % 
كۆ 400 %100 
دووەم/ تەمەن: خشته‌ی (3) 
ئاستى ته‌مه‌نی نموونه‌ی تويّزينهوهكه 
تەمەن زماره % 
27-18 55 %13.75 
8- 37 192 %48.0 
47-38 115 %28.5 
8 - 57 28 %7.0 
67-58 10 %2.5 
كؤى گشتی 400 %100 
سێیه‌م/ شوینی نيشته‌جێبوون: خشته‌ی (4) 
شوینی نیشته‌جیبوونی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که 
شوینی نیشته‌جیبوون زماره % 
شار 389 %97.25 
لادی 11 %2.75 
AKE‏ 400 %100 











گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۹۹ 


























crits gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


چوارەم/ ئاستى خوننده‌واری: 


ئاستى خوینده‌واری نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که 


تاستی خوینده‌واری 
سهرهتايى 

ناوهندى 

ئامادەيى 

پەيمانگا 

زانکق 

خویندنی بالا 


کی گشتی 


يتنجهم/ ئاستی ئابووری: 


ئاستى تابووری نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که 


ئاستى Goss‏ 
باش 
ust‏ 
خراپ 
كؤى گشتی 


شه‌شهم/ بارى كؤمهلايهتى: 








ژماره 
9 

17 

49 

01 
193 
71 
400 


ژماره 
87 
289 
24 
400 


Cob‏ کومه‌لایه‌تی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که 


Cob‏ كۆمەلايەتى 
olau‏ 
خێزاندار 
جيابوودوه 
تاک مردوو 


كؤى گشتی 


۳۷۰ 





ژماره 
81 
313 
9 
1 
400 


گوفاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره )+$( 


خشته‌ی (5) 


% 
%2.25 
%4.25 

%12.25 
%15.25 
%48.25 
%17.75 

%100 





خشته‌ی (6) 


% 
%21.75 
%72.25 

%6 
%100 





خشته‌ی (7) 


% 
%20.25 
%78.25 

%1.25 
%0.25 
%100 
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حه‌ونهم | ييشه: 


پیشه‌ی نموونه‌ی توئژینه‌وه‌که 


يدشه 


مامؤستاى زانكق 
مامؤستاى قوتايخانه 
فهرمانيهران 
یاریده‌ده‌ری توێژەر 
رۆژنامەنووس 
راگه‌یاندنکار 
پاریزه‌ران 
قوتابیانی زانکق 
کریکاران 
پیشه‌وه‌ران 
نووسه‌ران 
خانه‌نشینان 


ثه‌ندامانی په‌یمانگاکانی کومه‌لگای 


مه‌ده‌نی 


ثه‌ندامانی ریکخراوه‌کانی کومه‌لگای 


مه‌ده‌نی 


کی گشتی 











clas‏ سیاسی نموونه‌ی توپژینه‌وه‌که 


% کی گشتی 
%34.5 138 
%65.5 262 
%100 400 





گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) 





خشته‌ی (8) 
ژماره % 

%13 52 
%8 32 
%9.5 39 
%5 20 
%6 24 
%2.5 11 
%5.5 23 
%3.5 14 
%4.5 19 
%6.5 26 
%8.5 35 
%6.5 26 
%2.5 10 
%5 20 
%12.5 49 
%100 400 

خشته‌ی (9) 

ئینتیمای سياسى 
هه‌به 
نييه 
كؤى گشتی 
317 










































































دەرهاویشته کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


باسی دوودم / خستنه‌رووی زانیارییه تايبهتييهكانى نموونه‌ی 


تویزینه‌وه‌که. 


یه‌کهم/ خستنه‌رووی ئه‌نجامه‌کانی تايبهت به ئامانجه‌کانی 


تویژینه‌وه‌که: 


خشته‌ی (10) 


دەرخستنى ململانيى سياسى لەسەر لاوازبوونی gids‏ ه‌ندییه 
كؤمهلايهتييهكانى ناو خێزان 








1- ململانيى سياسى Gogg‏ هؤى 
لاوازبوونى يهيوهندييه كؤمهلايهتييهكانى | ذماره 
ناو خيزان. 

له گه یدام 181 
تارادەیەک لهكهليدام 160 
لدكهليدانيم 59 
كوى گشتی 400 





خشته‌ی (11) 
ده‌رهاویشته‌ی نهرينى ململانێى سياسى 





YYY 





2- ململانيى سياسى ده‌رهاویشته‌ی 
نهرتنى هديه لەسەر ثه‌نجامسدانی ژماره 
يرؤسهى هاوسه‌رگیری. 

له گه یدام 154 
تارادەیەک لهكهليدام 182 
لدكهليدانيم 64 
كؤى_كشتى 400 





% 


%45.25 
%40 
%14.75 
%100 





% 


%38.5 
%45.5 
%16 
%100 





گوفاری ئه‌کاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 















































ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


خشته‌ی (12) 


cals‏ ده‌ستوهردانی سياسى له قوتابخانه‌دا. 


3- ململانێێى سياسى بووهته CSA‏ 
ده‌ستوه‌ردانی سياسى له قوتايخانهدا. 
لدكهليدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (13) 





ژماره 


216 
133 

51 
400 





% 


%54 
%33.25 
%12.75 

%100 


زانینی بايەخ نه‌دان بهرؤشنبيركردنى سياسى له قوتابخانه‌دا 


4- له قوتابخانه بايهخ بهرؤش تبيركردنى 
نيشتيمانى نادریت. 

له که ارام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه ید انیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (14) 





ژماره 


225 
122 
33 

400 





% 


%56.25 
%30.5 
%13.25 
%100 


زانینی ليكترازانى جهمكهكانى خويندن Soy‏ (قوتابى› خويندكار) 


5- لیکترازانی جهمكهكانى خوێندن Soy‏ 
(قوتابى› خویندکار) دهرهاويشتهى 
لدكهليدام 

تارادەیەک لهكهليدام 

لدكهليدانيم 

کی گشتی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 





ژماره 


256 
108 
36 

400 





% 


%64 
%27 
%9 
%100 


YYY 
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حشته‌ی (15) 


cals‏ ده‌ستئوهردانی سياسى له زانكۆدا 


(Sls yo gti sos -6‏ سياسى له زانكۆدا 
ا ا 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لید انیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (16) 





ژماره 


285 
93 
22 

400 





% 


%71.25 
%23.25 
%5.5 
%100 


سوود وه‌رنه‌گرتن له توانا زانستييهكانى مامؤستايانى زانکق 
به‌هزی پنشینه‌ی سیأسی 


7- سوود له توانا زانسستییه‌کانی 
مامؤستايانى زانکق وه‌رنه‌گیراوه به‌هوی 
هه‌ڵوێستى سیاسی. 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 





خشته‌ی (17) 


دەرخستنى ڕۆلى دەزگا ثايينييه كان له هیور کردنه‌وه‌ی ململانبی سیاسی 





8- ده‌زگا ئایینییهەكان رؤليان لاوازبووه 
له هتوركردنهوهدى ململانتى سياسى. 

له که ردام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


۳۷ 








ژماره 


242 
136 
22 

400 


ژماره 


213 
133 
54 

400 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 








% 


%60.5 
%34 
%5.5 

%100 


% 


%53.25 
%43.5 
%13.5 
%100 

































































ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


خشته‌ی (18) 


زانینی زوریی Soy‏ راگه‌یاندنی حیزبی lis)‏ بیستراو. نووسراو) 


9 زوری هویه‌کانی راگه‌یاندنی حیزبی 
(بینراو» بیس تراو. نووسراو) 
ده‌رهاویشته‌ی ململانیی سیاسییه. 

له گه‌لیدام 

TOIT TT 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 





خشته‌ی (19) 





ژماره 


310 
78 
12 

400 





% 


%71.5 
%19.5 
%3 
%100 





زانينى كاركردنى هؤيهكانى راگه‌یاندن بق بهرزهوهنديى 


حيزيه سياسييهكان 


0- له بوارى هؤيهكانى راگه‌یاندن كار 
بق به‌رژه‌وه‌ندیی حيزبه سياسييهكان 





ددكرتت. 

لدكهليدام 
تارادەیەک لهكهليدام 
لدكهليدانيم 

كؤى گشتی 


خشته‌ی (20) 





ژماره 


318 
22 
10 

400 





% 


%79.5 
%18 
%2.5 

%100 





Cole‏ يهكهكانى نموونه‌ی توێژینەوەکە له زوریی بهرنامه سياسييهكان 





1- زؤريى بهرنامه سياسييهكان بتزارى 
كردووين. 

لدكهليدام 

تارادەیەک لهكهليدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


گوشاری نه‌ کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 





ژماره 


265 
107 
28 

400 





% 


%66.25 
%26.75 
%7 
%100 





۳۷۵ 






























































iris gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی کوردستانی عێراقدا 


خشته‌ی (21) 


زانینی رؤلى راكهياندنهكان له قوولتركردنى ململانێی سياسى 


12- راكهياندنهكان رؤليان هه‌یه له 
له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له که لیدانیم 

كؤى گشتی 





خشته‌ی (22) 


ژماره 


244 
116 
20 

400 





% 


%66 
%29 
%5 
%100 


زانينى لايهنكيرى راگه‌یاندنه‌کان له گه‌یاندنی راستيى 
زانيارييهكان به‌پیشه‌یی 


3- راكهياندنهكان بههؤى لايهنكيرييان 
له كهياندنى راستى زانيارييهكان 
به‌پیشه‌یی كارناكەن. 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 





خشته‌ی (23) 


ژماره 


251 
132 
17 
400 





% 


%62.75 
%33 
%4.25 
%100 


بودجهيهكى زور oy Soil jd‏ بق راكهياندنهكانى حيزبه 


ددس هلاتدارهكان 
4- بده ؤى ململانيى سياسى 
بودجهیه‌کی زور ته‌رخان ch Set‏ بۆ 
راگه‌یاندنی حیزبه ده‌سه‌لاتداره‌کان. 
له که یدام 
تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 
له که ید انیم 
کی گشتی 
۳۷۳۹ 








ژماره 


303 
80 
17 

400 


گوفاری ASA‏ يمياى كوردى ژماره )£4( 





% 


%75.75 
%20 
%4.25 
%100 










































































ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


خشته‌ی (24) 


زانينى ets‏ گرنگی راگه‌یاندنه‌کان له هوشیاریی سیاسی 


5- راگه‌یاندنه‌کان رؤلى گرنگیان نه‌بووه 
له هوشیاریی سیاسی. 

له گهآیدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له که آیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (25) 





ژماره 


109 
164 
127 
400 





% 


%27.25 
%41 
%31.75 
%100 





لاوازبوون له په‌یره‌وکردنی دادپه‌روه‌ری كؤمهلايهتى 
به‌هری ململانتى سياسى 


6- ململانیی سیاسی بووهته هؤى 
لاوازی له په‌بره‌وکردنی دادیه‌روه‌ری 
کزمه‌لایه‌ تی. 

له که لیدام 

تارادەیەک لهكهليدام 

له که ید انیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (26) 





ژماره 


279 
74 
47 

400 





% 


% 69.75 
%18.5 

%11.75 
%100 





جیبه‌جی نهكردنى Lol‏ بهيهكسانى بەسەر هاولاتييان 
بههؤى ململانێى سياسى 


7- به‌هوی ململانێى سياسى ياسا 
بەسەر هاولاتييان به‌یه‌کسانی جیبه‌جی 
ناکرنت. 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له که ید انیم 

کی گشتی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 





ژماره 


317 
01 
22 

400 





% 


%79.25 
%15.25 
%5.5 
%100 


YYY 






























































iris gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


خشته‌ی (27) 


ره‌نگدانه‌وه‌ی pst‏ ململانتى سیاسی لەسەر کارکردنی 
دهزگاکانی كؤمهلكاى مه‌ده‌نی 


18- ململانتى سیاسی ره‌نگدانه‌وه‌ی نه‌رتنی 
هه‌بووه لەسەر سهربه‌خویوونی ده‌زگاکانی 
کزمه‌لگای مه‌ده‌نی. 

لەگەلىدام 

تارادەیەک لهكهليدام 

لدكهليدانيم 

كؤى گشتی 


خشته‌ی (28) 





ژماره 


204 
100 
36 

400 





% 


%66 
%25 
%9 
%100 





O E شاش دا اى سا‎ EE 
کق‌چکردنه بۆ دهردوه‌ی ولات‎ 


9- ململانتى سياسى نو يارته 
“ˆ ل ˆ RS‏ 
كؤجكردنه_يق دهرهدودى ولات. 





له‌گه لیدام 
تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 
له که لید انیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (29) 





ژماره 


258 
113 
29 

400 





% 


%64.5 
%28.25 
%1.25 
%100 





كاركردنى حيزبه سياسييهكان بق به‌رژه‌وه‌ندیی يارتهكانيان 
نەوەک بق بهرزهوهنديى كشتى 


0- حيزبه سياسييهكان كار بۆ 
به‌رژه‌وه‌ندیی يارتهكانيان دەكەن نەوەک 
بق به‌رژه‌وه‌ندیی گشتی. 

له که یرام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌آیدام 

له که لیدانیم 

CS‏ گشتی 

YYA 








ژماره 


316 
68 
16 

400 





% 


%79 
%17 
%4 
%100 





گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره ) Ce‏ 

































































ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


حشته‌ی (30) 


cals‏ ده‌رهاویشته‌ی ململانتى سياسى لەسەر بارى دەروونى 


تاكهكانى كۆمەلگا 


1- رۆژ به‌رۆژ دهرهاويشتهكانى ململانێى 
سياسى قوولتر ده‌بیته‌وه لەسەر بارى 
دەروونى تاکه‌کانی كؤمهلكا. 


له‌گه لیدام 
تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 
له که لیدانیم 

کی کشتی 


خشته‌ی (31) 





ژماره 


247 
124 
29 

400 





% 


%61.75 
%31 
%1.25 
%100 





لاوازبوونی يهيوهندييه كؤمهلايهتييهكانى خزمايهتى 


2- بههؤى ململانيى سياسى يهيوهندييه 
كؤمهلايهتييهكانى خزمایه‌تی لاواز بووه. 


له گه لیدام 
تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 
له که لیدانیم 

کی کشتی 


خشته‌ی )32( 





ژماره 


167 
58 
135 

400 





% 


%41.75 
%24.5 
%33.75 
%100 





زانينى يهيوهندييه كؤمهلايهتييهكانى نيوان هاوڕێیان 


23- ململاننی سياسى يوودته هؤى 
لاوازبوونى يهيوهندييه كؤمهلايهتييهكانى 
نيوان هاورئيان. 


لدكهليدام 
تارادەیەک له‌گه‌لیدام 
له که لیدانیم 

کی کشتی 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 





ژماره 


149 
145 
106 
400 





% 


%1.25 
%36.25 
%26.5 
%100 


YYA 




































































cris gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


حشته‌ی (33) 


cals‏ رٍه‌وشی كؤمهلايهتيى ههريمى کوردستان 


به هزی ململانتى سیاسی 


4- بههؤى ململانێى سياسى ره‌وشی 
كۆمەلايەتى له هه‌رێمى كوردستاندا 
SÄG‏ بووه. 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له که لیدا م 

له که لیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی )34( 





ژماره 


231 
124 
45 

400 





% 


%57.75 
%31 
%11.25 
%100 


dd‏ خستنی کنشه سیاسییه‌کانی پارته ده‌سه لاتداره‌کان 
لدسهر تاکه‌کانی Klaag‏ 


25- تاکه‌کانی کومه‌لگا ols‏ کیشه 
سیاس بیه‌کانی پارته ده‌سهلاتداره‌کان 


دهدداتهوه. 

لدكهليدام 
تاراده‌یه‌ک له گه‌لیدام 
له گه لیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (35) 


ئاشنابوون به دروستبوونی قه‌یرانی سیاسی 





ژماره 


302 
76 
22 

400 


له لايەن حيزبه سیاسییه‌کان 


6- حيزبه سياسييهكان بوونهته هؤى 


دروستبوونى قه‌پرانی سياسى. 


لدكهليدام 
تارادەیەک لهكهليدام 
له که لیدانیم 

id کی‎ 


YA: 





ژماره 


202 
112 
26 

400 


گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 








% 


%75.5 
%19 
%5.5 

%100 


% 


%65.5 
%28 
%6.5 
%100 










































































ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


حشته‌ی (36) 


حیزبه ده‌سهلاتداره‌کان ets‏ گرنگیان نهيينيوه 


7- حیزبه ده‌سهلاتداره‌کان رولی 
گرنگیان نه‌بینیوه له دیموکراتیزه‌کردنی 
S‏ 

لدكهليدام 

تارادەیەک لهكهليدام 

لدكهليدانيم 

كؤى گشتی 


خشته‌ی (37) 





ژماره 


233 
148 
19 
400 





% 


%58.25 
%37 
%4.75 
%100 


بوونی ئۆپۆزسيۆنى سياسى ئاستى هؤشياريى سياسى بەرز ناكات 


8- بوونی ئۆپۆزسيۆنى سیاسی ئاستی 
هز‌شیاریی سیاسی به‌رز ناکات. 

له‌گه یدام 

تاراده‌یه‌ک لهكهليدام 

له گه لید انیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (38) 


به‌رژه‌وه‌ندیی سه‌رکرده‌ی حیزبه سیاسییه‌کان 





ژماره 


12 
146 
182 
400 


ودك هؤكارى توندوتیژی سياسى 


29- بهرزهوهنديى سهركرددى حيزبه 
سياسييهكان هؤكارى توندوتيذى 
rT‏ 

تاراده‌به‌ک له‌گه‌لیدام 
له که ید انیم 

کی گشتی 


گوشاری نه‌ کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 





ژماره 


289 
86 
25 

400 








% 


%18 
%36.5 
%45.5 
%100 


% 


%72.25 
%21.5 
%6.25 
%100 


YA\ 










































































its gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی کوردستانی عێراقدا 


حشته‌ی (39) 


ثاشنابوون به بایه‌خدانی تاکه‌کانی كۆمەلگا به پرسه سیاسییه‌کان 


30- به‌هوی ململانی سیاسی تاکه‌کانی 
كؤمهلكا که‌متسر بايەخ به پرسسه 
سیاسییه‌کان دەدەن. 

له گه ليدام 

تاراده‌یه‌ک لهكهليدام 

له که ید انیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (40) 





زماره % 
249 %62.25 
125 %1.5 

%6.5 26 
%100 400 








ئاشنابوون به دهركهوتنى نامؤبوونى سياسى بههؤى ململانتى سياسى 


31- ململانێى سياسى بووهته CSA‏ 
ددركهوتنى نامقبوونی سیاسی. 
u‏ 

تازادەیەک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (41) 





ژماره % 
308 %77 
80 %20 

%3 12 
%100 400 








ريكنهكهوتن لهسهر پروژه ده‌ستووری هه‌رێمى کوردستان لهنيوان 
حیزبه سياسييهكان 


2- ريكنهكهوتن لهسهر پروژه ده‌ستوور 
له‌نیوان حیزبه سیاسییه‌کان CIAL‏ 
له گه یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


YAY 





ا % 
244 %61 
124 %31 
32 %8 

%100 400 








گوفاری ئەکادیمیای كوردى ژماره (*4) 
























































ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


خشته‌ی (42) 


ئاشنابوون به به‌کارهینانی ثايينهكان بق به‌رژه‌وه‌ندیی پارته سياسييهكان 


3- بههؤى ململانیی سياسى ثايينهكان 
به‌کارده‌هینرین بۆ بهرزهوهنديى پارته 
سياسييهكان. 

له گه لیدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 





خشته‌ی (43) 


ثاشنابوون به په‌روه‌رده‌کردنی ثه‌ندامه‌کانی 
حیزبی سیاسی له‌سهر بنه‌مای حیزبایه‌تی ته‌سک 


4- حيزيه سیاسییه‌کان ثه‌ندامه‌کانیان 
لەسەر بنه‌مای حیزبایه‌تی ته‌سک 
په‌روه‌رده دەكەن. 

له گه ليدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه یدام 

له که لیدانیم 

کی گشتی 





خشته‌ی (44) 








ژماره 


315 
74 
11 

400 


ژماره 


293 
81 
26 

400 








% 


% 718.75 
%18.5 
%2.75 
%100 


% 


%73.25 
%20.25 
%6.5 
%100 


ئاشنابوون به په‌کخستنی دەسەلاتى ياسادانان (يهرلهمان) 
به هؤى ململانيى سياسى 


35- ململانێى سياسى Gogg‏ هؤى 
يهكخستنى ده‌سلاتی ياسادانان 
(يهرلهمان). 

` 

Sisal‏ گه‌لیذام 

لدكهليدانيم 

كؤى_كشتى 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره Ce)‏ 








ژماره 


322 
01 
17 

400 





% 


%80.5 
%15.25 
%4.25 
%100 


YAY 










































































crits gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


خشته‌ی (45) 


ململانتى سیاسی نیو حیزبه سیاسییه‌کان بووه‌ته هی 


ریکنه خستنی نیو مالی 


36- ململانی سیاسی نیو حیزبه 
سیاسییه‌کان بووه‌ته هؤى ريكنه خستنی 
نيو lle‏ کوردی. 
RERA‏ 
تارادەیەک لهكهليدام 
لەگە‌ڵیدانیم 
كؤى گشتی 
خشته‌ی (46) 

ئاشنابوون به ده‌ستوه‌ردانی ددره‌کی 
37- دهستودردائى دەرەكى له هه‌رتمی 
کوردستاندا eG Sas‏ له هو‌کاره‌کانی 
دروستبوونى ململانقى سياسى. 
له گه یدام 
تاراده‌یه‌ک له‌که‌لیدام 
له که ید انیم 
کی گشتی 


حشته‌ی (47) 


له ده‌ستاو ده‌ستکردنی تاشتیانه‌ی دەسەلات 


38- ىكس ەق له ده‌ستاو ددس تكردنى 
Shik‏ گك ل همؤى پەرەسهەندنى 
ale‏ ا 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له که آیدانیم 

کی گشتی 

YAE 


كوردى 
ژماره 


322 
58 
20 








400 


له هه‌رتمی کوردستاندا 


ژماره 


275 
93 
32 

400 


ژماره 


283 
89 
28 

400 














% 


%80.5 
%14.5 
%5 
%100 





% 


%68.75 
%23.25 
%8 
%100 





% 


%70.75 
%22.25 
%7 
%100 





گوفاری ثه‌کاد يمياى كوردى ژماره ( Ce‏ 

































































ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


خشته‌ی (48) 


9- ململانیی سیاسی ده‌رهاویشته‌ی نهرينى 
هه‌یه لهسهر ثه‌نجام دانی ریفراندوم بو 
به‌ده‌ستهینانی سەربەخۆيى. 

لدكهليدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (49) 





ژماره 


279 
88 
33 

400 





% 


% 69.75 
%22 
%8.25 
%100 





قزر خکردنی تابووری ولات له لايەن حيزيه دهسهلاتدارهكانهوه 


40- حیزبه ده‌سهلاتداره‌کان تابووری 
ولاتیان قزر خکردووه. 

ee 

تارادەيەک لهكهليدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (50) 





ژماره 


332 
56 
12 

400 





% 


%83 
%14 
%3 
%100 





لاوازبوونی پڕۆسه‌ی كهشهييدانى ئابوورى بههؤى ململانێی سياسى 


1- بههؤى ململانێى سياسى يرؤسهى 
گه‌شه‌پیدانی ثابووری لاواز بووه. 

گه یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره Ce)‏ 





ژماره 


307 
83 
10 

400 





% 


% 716.75 
%20.75 
%2.5 
%100 





YAO 
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خشته‌ی (51) 


شكست له سيستهمى سياسى 93 9 458 هؤى 


2- شكست له سیسته‌می سیاسی 
بووهته هؤى شكستهينان له سيستهمى 
دارايى. 

له که ليدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 





حشته‌ی )52( 





ژماره 


309 
78 
13 

400 





% 


%71.25 
%19.5 
%3.25 
%100 


دروستيووتى col‏ دارايى بەهۆى ململانێی حیزبه ده‌سه لاتداره‌کان 


3- دروس تبوونى قەيرانى دارايى 
هؤكارى sikh‏ حي زيه 
ده‌سه لاتداره‌کانه. 

له که لیدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له که ید انیم 

کی گشتی 





خشته‌ی (53) 


دروستيووتى قه‌یرانی دارایی به‌هزی شکست 
له به‌رنوه‌بردنی سیاسه‌تی تابووربی ئازاد 


44- شکست لەبەرێوەبردنى سیاسهتی 
تسابووریی سەربەخۆ هؤكارى 
دروستبوونى قه‌برانی دارايين. 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک لهكهليدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


YAN 











ژماره 


292 
83 
25 

400 


ژماره 


283 
93 
24 

400 


گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره )£4( 








% 


%73 
%20.75 
%6.25 
%100 


رتزهدى 
سەددى 
%70.75 
%23.25 
%6 
%100 
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حشته‌ی (54) 


45- ململانیی سیاسی CIA Gogg‏ 
ری ی AIS‏ 

ET 

Saou jb‏ له‌گه‌لیدام 

لدكهليدانيم 

کی گشتی 


خشته‌ی )55( 





ژماره 


307 
71 
22 

400 


دروستيووتى قەيرانى دارايى 


بهدهؤى برينى بودجه‌ی ههريّمى کوردستان 


6- برينى بودجدى هدريمى كوردستان 
لەلايەن حکومه‌تی عیراقه‌وه بوودته هؤى 
دروستبوونى قەيرانى دارایی. 

له که لیدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له که لیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (56) 





ژماره 


204 
138 
58 

400 








% 


%76.75 
%17.75 
%5.5 
%100 


% 


%51 
%34.5 
%14.5 
%100 


ئاڵۆزبوونى يهيوهندييه كؤمهلايهتييهكانى ناو خێزان 
به‌هوی قهيرانى دارايى 


ەتاك اا روت ق ىى 
ثالززکردنی يهيوهندييه كؤمهلايهتييهكانى 
ناو خێزان. 

لدكهليدام 

تارادەیەک لهكهليدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 





ژماره 


281 

101 
18 

400 





% 


%70.25 
%25.25 
%4.5 
%100 


YAY 
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خشته‌ی (57) 


8- قه‌یرانی دارانی Gogg‏ وی 
دواخستنی پرۆسەی هاوسه‌رگیری. 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌که‌لیدام 

له گه ید انیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (58) 





ژماره 


256 
95 
19 

400 





% 


%71.5 
%23.75 

%4.75 

%100 


به‌رزبوونه‌وه‌ی ریژه‌ی جیابوونه‌وه بههؤى قەيرانى دارایی 


9 تناك ااك ب رەتە فى 
بهرزبوونهودى رنژه‌ی جیابوونه‌وه. 

له که یدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی (59) 





ژماره 


276 
95 
29 

400 





% 


%69 
%23.75 
%1.25 
%100 


بوونى گه‌نده‌لی بههؤى dale‏ حيزبه سياسييهكانه 


0- بوونى گه‌نده‌لی بههؤى ململانێى 
حیزبه سیاسییه‌کانه. 

له گه آیدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 





YAA 





ژماره 


334 
33 
13 

400 


گوفاری ثه‌کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 





% 


%83.5 
%13.25 
%3.25 
%100 
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حشته‌ی )60( 


1- زؤرترين گه‌نده‌لی که ئەنجام ده‌دریت 
لهلایه‌ن_به‌رپرسه سیاسییه‌کانه‌وه‌یه. 

له گه لیدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه ید انیم 

کی گشتی 


خشته‌ی )61( 





ژماره 


333 
33 
14 

400 





% 


%83.25 
%13.25 
%3.5 
%100 





ثه‌نجامدانی دەرفەت بەگەندەڵكاران تا زیاتر كهندهلى ئەنجام بدەن 


52- ململانێ سياسييهكان دهرفهتيان 
به‌گه‌ن ده‌لکاران داوه تا زياتر كهندهلى 
ثه‌نجام بددن. 

لەگەليدام 

تارادەیەک له‌گه‌لیدام 

لەگە‌ڵیدانیم 

کی گشتی 


خشته‌ی )62( 





ژماره 


328 
60 
12 

400 





% 


%82 
%15 
%3 
%100 





ئەنجام نه‌دانی دادپه‌روه‌ری بههؤى برينى مووجه بهناوى پاشه‌که‌وت 


53- برينى مووجه بهناوى ياشهكهوت 
داديهرودرى تيايدا alad‏ نه‌دراوه. 

له گهلیدام 

تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 

له گه لیدانیم 

کی گشتی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 





ژماره 


324 
03 
13 

400 





% 


%81 
%15.75 
%3.25 
%100 


YAN 



























































iris gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 





خشته‌ی (63) 


4- جينى ناوه‌ند له كۆمه‌لگادا يوونهته 
له که لیدام 
تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدام 
له گه ید انیم 
کی گشتی 





ژماره 


324 
66 
10 

400 





% 


%81 
%16.5 
%2.5 
%100 


دووهم/ په‌یوه‌ندی و ئاستی په‌یوه‌ستی تهوهرهكانى توێژينەوەكە 
به‌یه‌کتری: 


خشته‌ی )64( 


په‌یوه‌ندی و ئاستى په‌یوه‌ستی تهوهرهكانى توپژینه‌وه‌که به‌یه‌کتری 


ته‌وه‌ره‌کان 
یه که م 
دوودم 
سئيهم 
جوارهم 


يتنجهم 


كؤى 








ناوهندى 
زميرى 


30.79 


20.09 


18.06 


38.77 


42.92 


150.62 





لادانى 
يتودرى 


4.051 
3.184 
2.411 


4.930 


5.102 


16.155 





تەوەرى 
به‌كهەم 


1 





تەوەرى 


دووەم 


.510** 





تەوەرى 
ete‏ 


.476** 


.506** 


تەوەرى 


جوارهم 


.643** 
565** 


.635** 








تەوەرى 
پێنجه‌م 


STIAN 


.506** 


235 * 


7220% 





.731** 


.901** 


859** 


له خشته‌ی )64( دا به‌پشت به‌ستن به به‌های خشتهيى ) Pearson‏ 


(correlation‏ که بریتی بووه له (0.082) بۆ (400) يدكه, به ئاستى دەلالەتى 


)0.05( دهرکه‌وتووه که ته‌وه‌ره‌کانی پنوهدری رايرسى سەبارەت به 
گوفاری ئه‌کاد Sheas‏ كوردى ژماره )£4( 


۳۹۰ 


















































ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی کوردستانی عێراقدا 


Gob‏ توپژینه‌وه‌که واتادار و راستهوانهيه. جونكه به‌های خشته‌ی 
(Pearson correlation)‏ (0.082)› بچووکتره له clad‏ ته‌وه‌ره‌کان. به‌هوی 
ثه‌وه‌ی سهرجه‌می هاوکیشه‌ی په‌یوه‌ستی نێوان ته‌وه‌ره‌کان ده‌که‌ویته 
نيوان (476. - 901.) كه هه‌لگری به‌های به‌رزن. ئەمەش گوزارشت له 
په یوه‌ندیی به‌هنزی نيوان ته‌وه‌ره‌کان ده‌کات. به‌هه‌مان شیوه په‌یوه‌ندی 


له نێوان ته‌وه‌ره‌کان به کۆی گشتی واتادار و راسته‌وانه‌به. 


سییه‌م/ خه‌سله‌ته ثاماره وه‌سفییه‌کانی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که: 
ده‌رهتنانی ثه‌دگاره تامارییه وه‌سفییه‌کانی تونژینه‌وه‌که» که ودلامی 


به‌که‌کانی نموونه‌ی تونژینه‌وه‌که‌ن. له خشته‌ی )65( دا خراوه‌ته روو: 


خشته‌ی (65) 


خه‌سله‌ته ثامارييه وه‌سفییه‌کانی نموونه‌ی توپژینه‌وه‌که 


| 
G 5 ۳. 
(N) ژماره‎ 


ناوه‌ندی ژمیری 
(Mean)‏ 

ل.پ.له ناوەنديى 
ژمیری 

Std. Error of ( 
(Mean 

(Median) ناودند‎ 
(Mode) Jl gio 
لادانى يتودرى‎ 
(Std. Deviation) 





(Skewness) لارى‎ 





400 


36.00 


0.418 


35.00 
35 


8.368 


0.864 





¬ 


A 
5 


0 وآ 


4 


30.79 


0.203 


32.00 
33 


4.051 


-1.057 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) 





لي 6€†م 
90060000 


20.09 


0.159 


21.00 
24 


3.184 


-0.925 





moors) 


mrp? 


400 


18.06 


0.121 


19.00 
19 


2.411 


-0.992 





MH Coe 
PEON 


38.7 


0.247 


40.00 
43 


4.90 


-1.149 





So See 
<J 


moos) 


400 


42.92 


0.255 


44.00 
48 


5.102 





-1.412 


و ۹ 


A 


150.62 


0.808 


154.00 
152 


16.155 





-1.218 


۳۹۰ 
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Si‏ ندوه 
ھە 9 4 | 0.835 | 0.668 | 0.631 | 0.892 | 1.747 | 1.085 
(Kurtosis)‏ 
(Range) (659.94‏ 49 21 15 12 23 24 77 
كهمترين 

95 | 24 | 22 9 9 15 | 18 ەر‎ 
(Minimum) 
۰ ue ىه‎ 
172 48 45 21 24 36 67 ی‎ 
(Maximum) 


له خشتهى )65( do‏ ئاشنا ده‌بین به خه‌سلهته تثامارييه 
وه‌سفییه‌کانی يهكهكانى نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که ودك: ناوه‌ندیی ژمێرى. 
لادانی پنوهر له ناوه‌نده‌یی ژمبری. ناوه‌ند. لادانی پنوه‌ری. لاری. 
بلاوبوونه‌وه» دووریی. که‌مترین و به‌رزترین ده‌رهینراون, که وهلامی 
یه‌که‌کانی نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که‌ن بق ته‌وه‌ره‌کانی توپژینه‌وه‌که و کوی 
گشتی برگه‌کانی تویژینه‌وه‌که. 

چواره‌م/ هه لسه‌نگاندنی ته‌وه‌ره‌کانی ڕاپرسى بەپێى گور‌اوه‌کان: 

بق زانینی کاریگه‌ری گوراوی تهوهرهكانى راپررسی له‌سهر بابه‌تی 
توێژینەوەکە› توێژەر هه‌لساوه به به‌کارهینانی هاوکیشه‌ی (ت) بق دوو 
گوراوی جیاوان. (Two-Sample T-test)‏ وه‌ک گوراوه‌کانی (ره‌گه‌ز. شوینی 
نيشته جڼبوون» نینتیمای سیاسی). ثه‌وانه‌شی که له دوو گوراو BL‏ 
يوون پشتمان به‌ستووه يه هاوکیشه‌ی ئەنۆقا Soy (One- wey ANOVA)‏ 
گوراوه‌ک‌انی (ته‌مه‌ن. ئاستى خویندن. استی ئابوورى. باری 
كۆمەلايەتى) به‌ئاستی دەلالەتى )0.05( Soy‏ لەم خشتانه‌ی خواره‌وه‌دا 


هاتووه: 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد يمياى كوردى ژماره‎ vay 

















ته‌وه‌ره‌کان 


یه که م 


دووەم 


pce 


جوارهم 





ددرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانێی سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


ڕەگەز 


E: 


eA ۲۴ ۶ EE ۲۶ % 6‰ 6 


۹ 








ژماره 
(ن) 
247 
153 
247 
153 
247 
153 
247 
153 
247 
153 
247 
153 





خشته‌ی )66( 
ئەنجامى تاقیکردنه‌وه‌ی (ت) بق دەرخستنى جياوازى 
له نێوان ره‌گه‌ز به‌پنی تهوهردكان 


ناوهنده 
a‏ 0 
رميرهديى 


31.105 

30.331 

20.342 

19.712 

18.232 

17.816 

38.844 

38.650 

43.122 

42.626 
151.646 
149.135 





لادانى 


يتودرى 


4.031 

4.049 

3.079 

3.305 

2.385 

2.435 

4.994 

4.849 

4.950 

5.318 
15.845 
16.532 





به‌های (ت) ی 
ده‌رهیندراو | خشته‌یی 
1.88 196 
1.95 1.96 
1.70 1.96 
0.38 1.96 
0.95 1.96 
1.53 1.96 








ئاستى 
دەلالەت 
0.05 
ئاماژەدار 
نييه 
ئاماژەدار 
نييه 
ئاماژەدار 
نييه 
ئاماژەدار 
نييه 


ئاماژەدار 


نىىه 


ئاماژەدار 


نىىه 


له خشتهى )66( دا دەردەکەوێت. که كؤراوى ره‌گه‌ز GAL LS‏ 


له‌سهر ته‌واوی ته‌وه‌ره‌کانی بابه‌تی تویژینه‌وه‌که نه‌بووه. جونكه به‌های 
(ت) ی ده‌رهینراوی ته‌وه‌ره‌کان بچووکتر بوونه له به‌هایی (o)‏ ی 
خشته‌یی )1.96( به‌پله‌ی ثازادیی (398) و ئاستی ده‌لاله‌تی (0.05)› بۆيه 
ڕەگەز جياوازييهكى ئاماژەدارى خاوەن گوزارشتی تاماری نه‌بوو ۵. 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) 


۳۹۳ 
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خشته‌ی (67) 
جیاوازی له نيوان ئاستى تەمەن به‌پنی ته‌وه‌ره‌کان 
به‌رنگای One-way ANOVA‏ 

















۲ به‌های (ف) ی ئاستى دەلالەت 

| دەرهێندراو ˆ "` 
یه که م 1.738 2.394 ئاماژەدار نييه 
دووهم 1.897 2.394 تاماژه‌دار نييه 
EEF‏ 2271 4 | ثاماژه‌دار das‏ 
esol ss‏ 2.148 2.394 ئاماژەدار نييه 
يننجهم 0.426 2.394 ئاماژەدار نييه 
CS‏ گشتی برگه‌کان 1.927 2.394 ثامازهدار نييه 


له خشته‌ی )67( دا ده‌رده‌که‌ونت. که گوراوی تەمەن GALLS‏ 
لەسەر ته‌واوی ته‌وه‌ره‌کانی GOL‏ تویژینه‌وه‌که نه‌بووه» چونکه به‌های 
(ف) ی ده‌رهینراوی ته‌وه‌ره‌کان بچووکترن له به‌هایی (ف) ی خشته‌یی 
به‌ئاستی دەلالەتى )0.05( 

خشته‌ی (68) 

تاقیکردنه‌وه‌ی (ت) يق ده‌رخستنی جیاوازیی نيوان له شوننی 

نیشته‌جیبوون بەپێى ته‌وه‌ره‌کان 























6 3 به‌های (ت كا ˆ 
`` `` ˆ ˆ" ˆ ˆ| ˆ ` ˆ لالس 
E E> ip 3 ¢‏ 0 ]| = * دەلالەت 
ve (Ke Cc Cr Ee’ Èr G‏ 2 دەرهێندراو خشتهيى 
Û:‏ 1 0 7 0.05 
شار | 389 | 3077 | 4.080 ئاماژەدار 
psa‏ | 0.62 1.96 
گوند 11 31.55 2.876 نييه 
شار | 389 | 20.14 | 3.170 ئاماژەدار 
دووهم | 1.92 1.96 
گوند | 11 | 1827 | 3.319 نييه 
شار | 389 | 18.06 | 2.428 ئاماژەدار 
سهم لس 0.29 1.96 
كوند | 11 | 1827 | 1.794 نييه 








۳۹۶ گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 
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شار | 389 | 38.77 | 4.937 ئاماژەدار 
چوارەم ]= 0.02 1.96 
i‏ گوند | 11 | 38.73 | 4.901 نييه 
شار | 389 | 42.89 | 5.137 ئاماژەدار 
پینجهم 7 0.65 1.96 
i‏ گوند | 11 | 43.91 | 3.700 نييه 
گا کت شار | 389 | 150.62 18245( poz‏ بو | ئاماژەدار 
برگه‌کان | گوند | 11 | 150.73 | 13.207 1 1 نييه 


له خشتهی )68( دا دەردەکەوتت: كه كؤراوى شوينى 
نيشته جیبوون کاریگه‌ری لەسەر تهواوى ته‌وه‌ره‌کانی بابهتى 
توێژینەوەکە نه‌بووه. جونكه به‌های (ت) ی دهرهينراوى تهوهرهكان 
بجووكتر بوونه له بههايى (ت) ی خشته‌یی (1.96) به‌پله‌ی ئازاديى (398) 
و به ئاستى دەلالەتى (0.05)› بؤيه شوينى نيشتهجيبوون جياوازييهكى 
Gono‏ كاوق کی ارف فامارئ ‘hig pied‏ 


خشته‌ی (69) 
جیاوازی له oles‏ ئاستی خویندن بهيتى ته‌وهره‌کان 
به‌ریگای One-way ANOVA‏ 














به‌های ف) ى ئاستى دەلالەت 
ته‌وهره‌کان 

دهرهتندراو خشته‌یی 0.05 
یه که م 1.606 2394 تاماژه‌دار نييه 
ao 993‏ 0.353 2.394 تاماژه‌دار dass‏ 
سییه م 0.345 2.394 ثامازهدار نييه 
جوارهم 2.561 2.394 تاماژه‌داره 
يتنجهم 1.106 2.394 ئاماژەدار نييه 
CS‏ گشتی برگه‌کان 1188 2.4 ئاماژەدار نييه 





له حي حشتهى )69( دا دەردەكەوێت› که گوراوی ئاستى خویندن 
كاريكهرى لەسەر ته‌وه‌ره‌کانی يەكەم و دوودم و سییهم و پێنجه‌م 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) 395 
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بابه‌تی تويؤينهوهكه نەبووە› جوتكه به‌های (ف) ی ده‌رهینراوی 
ته‌وه‌ره‌کان بچووکتر diggs‏ له به‌هایی (ف) ی خشتهيى به ئاستى 
ده‌لاله‌تی )0.05( ob‏ جیاوازییه‌کی خاودن گوزارشتی ئامارى نه‌بووه. 
بەلام له ته‌وه‌ری چوارهم (ده‌رهاويشته سیاسییه‌کانی ململاننی سیاسی) 
دەبینین به‌های (ف) ده‌رهیتراوی بريتييه له (42.561 به‌مه‌ش گه‌وره‌تره 
له به‌های (ف) خشتهيى )2.394( به ئاستى دەلالەتى )0.05( dsj‏ 
تاماژه‌دار بووه. كهواته ئاستى خونضدن له ته‌وه‌ری چوارهم 
جياوازييهكى ثامازهدارى خاودن كوزارشتى ئامارى ههيه. 


خشته‌ی (70) 


جیاوازی له نيوان ئاستی ئابوورى به‌پیی ته‌وهره‌کان 
به‌ریگای One-way ANOVA‏ 














به‌های (ف) ی ئاستى دەلالەت 
ته‌وه‌ره‌کان 
دهرهيندراو خشتهيى 0.05 

يهكهم 1.696 3.0185 ئاماژەدار نييه 
دوودم 0.962 3.0185 ئاماژەدار نييه 
atiu‏ 0.285 3.0185 ئاماژەدار نييه 
جوارهم 0.955 3.0185 ئاماژەدار نييه 
يتنجهم 0.024 3.0185 ئاماژەدار نييه 
کوی گشتی برگه‌کان 0.769 3.0185 ئاماژەدار نييه 


له حشنه‌ی )70( دا ددرده‌که‌ونت. که كؤراوى ئاستى تایووری 
کاریگه‌ری لهسهر ته‌واوی ته‌وهره‌کانی Sails‏ تویژینه‌وه‌که نه‌بووه. چونکه 


به‌های (ف) ی ده‌رهیتراوی ته‌ودره‌کان بچووکترن له به‌هایی (ف) ی 
خشته‌یی به ئاستى ددلاله‌تی )0.05( بویه تەمەن جیاوازییه‌کی تاماژه‌داری 


Sele‏ گوزارشتی ثاماری نه‌بووه. 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ vat 
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خشته‌ی (71) 


جياوازى لهنيوان Cob‏ كؤمهلايهتى بەپێى ته‌وهره‌کان 
به‌رنگای One-way ANOVA‏ 

















به‌های (ف) ی ئاستى دەلالەت 
ته‌وه‌ره‌کان 
دهرهيندراو خشتهيى 0.05 

یه که م 1.848 2.3945 ئاماژەدار نييه 
دووەم 0.553 2.3945 تاماژه‌دار نییه 
سيّيهم 0.499 2.3945 ئاماژەدار نييه 
چواەرم 0.416 2.3945 ئاماژەدار نييه 
يتنجهم 0.974 2.3945 ئاماژەدار نييه 
کوی گشتی برگه‌کان 0.618 2.3945 ئاماژەدار نييه 


له حشتهى )71( دا دهرده‌که‌وت. که گوراوی تاستی تایووری 
کاریگه‌ری له‌سهر تهواوى تهوهرهكانى بابه‌تی توێژینەوەکە نهبووه. 
جونكه بههاى (ف) ی ده‌رهینراوی تهوهرهكان بجووكترن له به‌هایی 
(ف) ی خشتهيى به ئاستى ددلالهتى (0.05). 


خشته‌ی )72( 


تاقیکردنه‌وه‌ی (ت) بق در خستنی جیاوازی 
له نيوان تینتیمای سیاسی به‌پنی ته‌وه‌ره‌کان 























z‏ ؟ 6 e‏ ¢ ا ج | به‌های (ت) ی ئاستى 
c a te £ >= ¦$‏ 
x‏ 7 ° :4 ± ع ۱ دەلالەت 
¥ ا ۱۴ r‏ 106 6 ده‌رهنند خشته 
és‏ 3 ئت & | 005 
dida‏ 138 30.05 | 4.409 
يەكەم 1 2.66 1.6 ئاماژەدارە 
نييه 262 | 31.18 | 3.801 
هديه 8 | 19.86 | 3.112 ئاماژەدار 
دووەم 1.4 1.6 
نييه 262 | 20.21 | 3.220 dass‏ 
dada‏ 8 | 17.80 | 2.440 ئاماژەدار 
adits‏ = 1.55 1.96 
3 نييه 2 | 18.20 | 2.389 نییه 





گوفاری نه کاد یمیای کوردی زماره (40) ۳۹۷ 
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هديه 138 |3832 |4731 تاماژه‌دار 

جوارةم 131 1.96 

«us i‏ ]262 )39.00 | 5.025 تە 
«saa‏ ]138 |4212 |5.154 

5.034| 43.34) 262| as : 

16.688 | 148.15| 138| asa Is 

کشت 2.23 6 |ئاماژەدارە 

as 8‏ 2621 151921 15.744 ای 

برکه‌کان | ™ 























له خشته‌ی )72( دا دەردەکەوێت› که ئینتیمای سياسى کاریگه‌ری 
لەسەر هه‌ندیک له ته‌وه‌ره‌کانی Gob‏ تویژینه‌وه‌که هه‌بووه, له تهودرى 
به‌که‌مدا به‌های (ت) ده‌رهینراو بریتییه له )2.66( که گه‌وره‌تره له به‌های 
(ت) ی خشته‌یی (1.96)» به پله‌ی ئازادیی )398( و ئاستی دەلالەتى )0.05( 
op‏ جیاوازییه‌کی ناماژه‌داری خاوه‌ن گوزارشتی ئامارى هه‌بووه. 

له ته‌وه‌ری پننجه‌مدا به‌های (ت) ده‌رهتنراو بريتييه له )2.27( 
گه‌وره‌تره له به‌هایی (ت) ی خشته‌یی (1.96) به پله‌ی ثازادیی )898( و 
ئاستى دەلالەتى )0.05( oj‏ جیاوازییه‌کی تاماژه‌داری خاوەن 
گوزارشتی ئامارى هه‌بووه. هه‌ریه‌ک له ته‌وهره‌کانی دوودم و سییه‌م و 
چوارەم به‌های (ت) ده‌رهینراو بچووکتر بووه له clad‏ (ت) خشته‌یی. 
of‏ جیاوازییه‌کی ئاماژەدارى Gold‏ گوزارشتی تاماریان نه‌بووهه له 
ته‌نجامدا ثینتیمای سیاسی جیاوازییه‌کی تاماژه‌داری خاوه‌ن گوزارشتی 
ثاماری هه‌بووه بهكؤى گشتی برگه‌کانی به‌های (ت) ی ده‌رهینراو» که 
بریتیی بووه له (2.23). 

gs 

تاوتویکردنی ئەنجام و پێشنیاز و راسياردهكانى توێژینەوەکە 

لەم به‌شهدا تویژهر )354 ڕۆشنايى ad‏ تامانجانه‌ی که 
به‌ده‌ستهاتوون له خستنهرووى خشتهكانى كارى مهيدانى توێژینەوەکە. 
تاوتونی ثامانجهكانى توتيزينهودكه به ثهنجامهكان ده‌کات له‌پنناو 
كهيشتن به خستنهرووى راسيارده و يتشنيازهكان: 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد يمياى كوردى ژماره‎ YAA 
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باسى یه‌کهم/ يهكهم/ تاوتويكردنى ثامانجهكانى تویژینه‌وه‌که 
بهئهنجامهكان 

1-1- ثامانجى يهكهمى توێژینەوەکە. زانينى دهرهاويشته 
كؤمهلايهتييهكانى ململانيى سياسى لەسەر يهكهكاتى نموونه‌ی 
توێژینەوەکە: 

له پنوانه‌کردنی ad‏ ثامانجه بهم ثهنجامانهى خوارهوه گەیشتین› به 
پشتبه‌ستن بهم داتایانه‌ی كه له خشته‌کانی (10- 24) دا هاتوون. له 
giia‏ (10) دا تاماژه به‌وه‌کراوه که ململاننی سياسى بوودته هؤى 
لاوازبوونى يهيودندييه كؤمهلايهتييهكانى ناو خێزان» بەڕێژەی (%45.25) 
ی به‌که‌کان له که لیدابوونه. له خشته‌ی (11) دا ئاماژە بهوهكراوه که 
ململانشی سیاسی ده‌رهاویشته‌ی نه‌رتنی هديه له‌سهر ته‌نجامدانی 
پرۆسه‌ی oS tin gla‏ ململانینی سیاسی تاراده‌یه‌ک ده‌رهاویشته‌ی 
نه‌رتنی هديه له‌سهر ثه‌نجامدانی پروسه‌ی هاوسهرگیری» به ریژه‌ی 
Say (%45.5)‏ که تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )12( ململانینی 
سیاسی بووهته هی ده‌ستوه‌ردانی سیاسی له قوتابخانه‌د» به‌ریژه‌ی 
)%54( ی يهكه له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )13( دا له قوتابخانه بایه‌خ به 
رؤشنبيركردنى نیشتمانی نادریت. به‌ریژه‌ی (%56.25) ی به‌که‌کان 
له‌گه‌لی دابوونه. له خشته‌ی )14( دا ئاماژه به‌وه‌کراوه که لیکترازانی 
چه‌مکه‌کانی خویندن وه‌ک: (قوتابی. خویندکار) ده‌رهاویشته‌ی ململانییی 
سیاسییه. به‌ریژه‌ی (%64) ی یه‌که له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )15( دا 
ده‌ستیوه‌ردانی سیاسی له زانكۆدا بوونی ada‏ به‌ریژه‌ی (%71.25) ی 
يهكهكان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )16( دا سوود له توانا زانستییه‌کانی 
مامزستایانی زانکق وه‌رنه‌گیراوه به‌هزی هه‌لویستی سیاسی, به‌ریژه‌ی 
(%60.5) ی يهكه له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )17( دا دەزگا تایینییه‌کان 
رزلیان لاوازبووه له هێورکردنه‌وه‌ی ململانیی سياسىء به ریژه‌ی 
(%53.25) ی به‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. 


گوشاری نه‌ کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۹۹ 
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له حشتهى (18) دا ئاماژه به‌وه‌کراوه كه 6985( هویه‌کانی 
راكهياندنى حيزبى (بینراو› بیستراو› نووسراو) دهرهاويشتهى ململانێى 
سیاسییه» به‌رٍیژه‌ی (%77.5) ی يهكهكان لهكهليدابوونه. له خشته‌ی )19( 
دا له بوارى هؤيهكانى راگه‌یاندن کار بق به‌رژه‌وه‌ندیی حیزبه 
(%66.25) ی به‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )21( دا راگه‌یاندنه‌کان 
رزلیان ههيه له قوولترکردنی ململانیی سیاسی, به‌ریژه‌ی (%66) ی Sy‏ 
له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )22( دا راگه‌یاندنه‌کان بههؤى لایه‌نگیرییان له 
که‌یاندنی راستیی زانیارییه‌کان به‌پیشه‌یی کارناکه‌ن. به‌ریژه‌ی (%62.75) 
بودجهيهكى زۆر ته‌رخانده‌کرنت بق راگه‌یاندنی حیربه ده‌سهلاتداره‌کان. 
به‌ریژه‌ی (%75.75) ی يدكه لەگەڵیصدابوونە. له خشته‌ی (24) دا 
راگه‌یاندنه‌کان رولی گرنگیان نه‌بووه له هوشیاربوونه‌وه‌ی سیاسی» 
lss‏ دەگەينە as‏ ثه‌نجامه‌ی که راكّهياندنهكان تارادەیەک رؤلى 
كرنكيان نهبووه له هوشياربوونهودى سياسىء بههؤى ثهودى ریژه‌ی 
(%41) ی يهكهكانى نموونه‌ی تويزينهودكه تاراده‌یه‌ک له‌گه‌لیدابوونه. 

لەم داتایانه‌ی که له خشته‌کانی (25- 34( دا هاتووه. له خشته‌ی 
(25) دا ئاماژه به‌وه‌کراوه كه ململانئى سياسى بوودته هری لاوازی له 
پەیڕەوکردنى دادپه‌روه‌ری کومه‌لایه‌تی» به‌ریژه‌ی (%69.75) ی يهكهكانى 
ململانیی سیاسی ياسا بهسهر هاولاتییان به یه‌کسانی جیبه‌جی ناکریت. 
به‌ریژه‌ی )%79.25( ی یه‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )27( دا 
ريكخراودكانى کومه‌لگکای مه‌ده‌نیی به‌ریژه‌ی )%66( ی Ss‏ 
لدكهليدايوونه. له حشتهى (28) دا ئاماژه يدوه کراوه که ململاننی 
سياسى نیو پارته سياسييهكان يالنهريكى كرنكى كؤجكردنه بق 


)4۰( گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره‎ ye 
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دەكەن نه‌وه‌ک سوق به‌رژه‌وه‌ندبی گشتی. بەڕێتژهەی (%79) ى یه که 
لەگەڵیدابوونە. له خشته‌ی )30( دا رؤز 5554 دهرهاويشتهكانى ململانێى 
سياسى قوولتر دديئتهوه لەسەر باری دهروونی تاکه‌کانی كۆمەلگاء 
بهرتزدى (%61.75) ی یه‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی (31) دا به‌هوی 
ململانیی سیاسی په‌یوه‌ندییه کزمه‌لایه تییه‌کانی خزمایه‌تی لاواز بووه 
به‌ریژه‌ی (%41.75) ی Sas‏ له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )32( دا ململانینی 
سیاسی بووهته هؤى لاوازبوونی په‌یوه‌ندییه کومه‌لایه‌تییه‌کانی ORS‏ 
Gly sl‏ بهرتزدى (%37.25) ی یه‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی (33) 
دا بەهۆى ململانئى سياسى رهدوشى كؤمهلايهتيى هه‌رتمی کوردستان 
تالؤز بووه. به‌ریژه‌ی (%57.75) ی يهكه لهكهليدابوونه. له خشته‌ی )34( 
ده‌داته‌وه» به‌ریژه‌ی (%75.5) ی يهكهكانى نموونه‌ی تویزینه‌وه‌که 
له‌که‌لیدابوونه. 

SLG -2-1‏ نجی دووه‌می توپژینه‌وه‌که. ئاشنابوون به Sus gla_you‏ دشته 
سياسييهكانى ململانتى سياسى لەسەر یه‌که‌کانی نموونه‌ی توێژینەوەکە: 

له پیوانه‌کردنی ad‏ ئامانجەش بهم ثه‌نجامانه‌ی خواره‌وه گەیشتین› 
به پشتبه‌ستن بهم داتایانه‌ی كه له خشتهكانى (35- 48) دا هاتووه. له 
خشته‌ی )35( دا ئاماژە بهوهكراوه كه حيزبه سياسييهكان بوونهته CHA‏ 
دروستبوونی قهيرانى سياسىء بهريؤدى (%65.5) ی يهكهكانى نموونه‌ی 
توێژینەوەکە لهكهليدابوونه. له خشتهى (36) دا حيزيه ده‌سهلاتداره‌کان 
رؤلى كرنكيان نهبينيوه له ديموكراتيزهكردنى سيستهمى سياسى, 
بهرتزدى (%58.25) ی یه‌که‌کان لهكهليدابوونه. له خشته‌ی (37) دا ئاماژە 
به‌رز ناكات. loo st‏ ده‌گه‌ینه adi‏ ثه‌نجامه‌ی كه به‌که‌کانی نموونه‌ی 
تویزینه‌وه‌که له‌که‌ل ثه‌وه‌دا نەبوونە که بوونی ئۆپۆزسيۆنى سیاسی 
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Gil‏ هؤشيارى سياسى به‌رز ناکات» جونكه بهزؤرترين ریژه‌ی 
(%45.5) ی يهكهكان له‌گه‌لیدانه‌بوونه. ئەمەش ثهوه دەگەيەنێت بوونی 
توپوزسیون له پرسه سیاسییه‌کانی سەردەم› ئاستی هؤشيارى 
سیاسیی تاکه‌کانی کومه‌لگا به‌رز دهدكاتهوه. له خشته‌ی )38( دا 
به‌رژه‌وه‌ندیی سهرکرده‌ی حیزبه سیاسییه‌کان هؤكارى توندوتیژیی 
سیاسین» به‌رنژه‌ی (%72.25) ی یه‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی (39) 
دا به‌هزی ململانێى سیاسی تاکه‌کانی کزمه‌لگا که‌متر بايەخ به پرسه 
سیاسییه‌کان دەدەن› به‌ریژه‌ی (%62.25) ی یه‌که له‌گه‌لیدابوونه. له 
خشته‌ی )40( ململاننی سیاسی بووهته CHA‏ دهرکه‌وتنی نامبوونی 
سياسىء به‌ریژه‌ی (%77) ی یه‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )41( دا 
تاماژه به‌وه‌کراوه که ریکنه‌که‌وتن لەسەر پروژه ده‌ستووری هه‌ریّمی 
کوردستان له‌نیوان حیزبه سیاسییه‌کان به‌هوی ململانیی سیاسییه, 
به‌ریژه‌ی (%61) ی Sas‏ له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )42( دا به‌هوی 
ململانیی سیاسی ثایینه‌کان به‌کارده‌هیترین بق به‌رژه‌وه‌ندیی پارته 
سیاسییه‌کان» به‌ریژه‌ی (%78.75) ی به‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی 
)43( دا حیزبه سیاسییه‌کان ثه‌ندامه‌کانیان له‌سهر بنه‌مای حیزبایه‌تیی 
ته‌سک په‌روه‌رده دەكەن› به‌ریژه‌ی (%73.25) ی به‌که له‌گه‌لیدابوونه. له 
خشته‌ی (44) دا تاماژه به‌وه‌کراوه که ململاننی سياسى بوودته هؤى 
په‌کخستنی ده‌زگای یاسادانان (په‌رله‌مان). به زورترین ریژه‌ی 
(%80.5)ی به‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )45( دا ثاماژه به‌وه‌کراوه 
که ململانیی سیاسی نیو حیزبه سیاسییه‌کان بووه‌ته هزی ریکنه‌خستنی 
نیو مالی کوردی له هه‌ریمی کوردستاندا» به‌زورترین ریژه‌ی (7080.5)ی 
يهكهكان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )46( دا ده‌ستوه‌ردانی دەرەكى له 
هه‌ریمی کوردستان يهكيكه له هؤكارى دروستبوونی ململانيى سیاسیی 
ناوخؤء به‌ریژه‌ی (%68.75) ی به‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )47( 
شکست له ده‌ستاوده‌ستکردنی ئاشتییانه‌ی ده‌سهلات Gogg‏ هؤى 
پەرەسەندنى ململاننی سیاسیی به‌ریژه‌ی (%70.75) ی یه‌که‌کان 
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لدكهليدايوونه. له خشته‌ی (48) دا ململاننی سياسى دهرهاويشتهى 
سهربهخؤيىء به‌ریژه‌ی (%69.75) ی يهكهكانى نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که 
له‌که‌لیدابوونه. 

3-1- ثامانجی سییه‌می تویژینه‌وه‌که» گه‌یشتن به ده‌رهاويشته 
تویژینه‌وه‌که: 
به پشتبه‌ستن بهم داتای انه‌ی که له خشته‌کانی )63-49( دا هاتووه. له 
حشنه‌ی (49) دا تاماژه به‌وه‌کراوه كه حيزيه ده‌سهلاتداره‌کان تایووری 
ولاتیان قورخ کردووه به ریژه‌ی )%83( ی يهكهكانى نموونه‌ی 
تویزینه‌وه‌که له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )50( دا co pads‏ ململاننی سیاسی 
پروسه‌ی گەشەپێدانى ئابوورى لاواز بووە› به‌ریژه‌ی (%76.75) ى به‌که‌کان 
لەگە‌ڵیدابوونە. له حشتهى (52) دا تاماژه به‌وه‌کراوه که دروسنبوونی 
قهيرانى دارايى هؤكارى ململانێی حيزبه سیاسییه‌کانه» به‌ریژه‌ی (%73) ی 
یه‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )53( دا شكست له بهرِيّوهيردنى 
سياسهتى ئابووريى bad tis‏ مؤكارى دروسنبوونی قه‌یرانی دارایین. 
به‌ریژه‌ی )%70.75( ی Ss‏ لهكهليدابوونه. له خشته‌ی )54( دا ململانيى 
كوردستان لەلايەن حکومه‌تی agal e‏ يوودته هؤى دروستبوونى قەيرانى 
Coe colle‏ (%51) ی Sas‏ لهكهليدابوونه. له خشته‌ی )56( دا قهيرانى 
دارايى بووهته هؤى ئالزکردنی يهيوهندييه کزمه‌لایه‌تییه‌کانی ناو خێزان› 
بهرتزدى )%70.25( ی يهكهكان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )57( دا قهيرانى 
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ى به‌که له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی (58) دا قهيرانى دارايى Boggs‏ هۆى 
به‌رزبوونه‌وه‌ی ریژه‌ی جیابوونه‌وه» Coe‏ (%69) ی MSS‏ نموونه‌ی 
تویزینه‌وه‌که له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )59( دا بوونی گه‌نده‌لی به‌هوی 
ململانیی حیزبه سیاسییه‌کانه. به زؤرترين ریژه‌ی )%83.5( ی یه‌که‌کان 
له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )60( دا زورترین گه‌نده‌لی که ثه‌نجام ده‌دریت 
لەلايەن به‌رپرسه سیاسییه‌کانه‌وه‌یه. به‌ریژه‌ی (%83.25) ی یه‌که‌کانی 
نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی (61) دا ململانییی سیاسی 
ده‌رفه‌تیان به گه‌نده‌لکاران داوه تا زیاتر گه‌نده‌لی ثه‌نجام Hoss‏ به‌ریژه‌ی 
)%82( ی یه‌که‌کان له‌گه‌لیدابوونه. له خشته‌ی )62( دا برینی مووچه به‌ناوی 
ياشهكهوت دادپەروەرى تيايدا ثه‌نجام نه‌دراود. به‌ریژه‌ی )%81( ی به‌که 
لەگەڵیدابوونە. له خشته‌ی )63( دا جينى ناوهند له كؤمهلكادا بوونهته 
قوربانى ململانێى سياسى. بەڕێژەی (%81) ی يهكهكانى نموونه‌ی 
تویژینهوهکه لهگهلیدابوونه 


باسی دووهم/ پیشنیاز و راسپارده‌کانی تویژینه‌وه‌که 

يهكهم/ پیشنیازه‌کانی تویژینه‌وه‌که: 

له‌به‌ر رؤشنايى ثهنجامهكانى تویژینه‌وه‌که ده‌رده‌که‌وت که 
ده‌رهاويشته کومه‌لایه‌تی و سیاسی و ثابوورییه‌کانی ململانیی سیاسی 
له هه‌رتمی کوردستانداء به شئوه‌یه‌کی فراوان ره‌نگدانه‌وه‌ی هه‌یووه 
لەسەر يهكهكانى نموونه‌ی تویژینه‌وه‌که. بسووهته كيشه و كرفت 
له‌به‌رده‌م ژیانی کزمه‌لایه تییان. لەم روانكهوه کومه‌لیک پیش نیان 
پنشکه‌ش کراوه به ئومێدى GY Cosh‏ په‌یوه‌ندیداره‌کان سوودی لی 
ببینن به مه‌به‌ستی چاره‌سه‌ری له‌وانه: 

1-1- گرنگی بدریت به بنه‌ماکانی سه‌روه‌ری Luk‏ و دادپه‌روه‌ری 
كۆمەلايەتى› به‌شیوه‌یه‌ک یاسا بەسەر ته‌واوی هاولاتیان به‌یه‌کسانی 
جیبه‌جی بکریت. حیزبه سیاسییه‌کان. بەتايبەت حیزبه ده‌سه‌لاتداره‌کان 
و ده‌سته‌گه‌رییه خیزانییه‌کان و Saha‏ فشار له‌سهر ده‌زگای 
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ده‌سهلاتی دادوهرى دروست نەكەن› يق ثهوهدى تاکه‌کانی كۆمه‌لگا 
هه‌ست به‌تاسووده‌یی بکه‌ن و متمانه‌یان هه‌ینت به ده‌زگاکانی ده‌سه‌لاتی 
دادوه‌ری و سه‌روهریوونی ياسا. 

2-1- بايەخ بدرێت به سهربهخؤبوونى ریکخراوه‌کانی کزمه‌لگای 
مه‌ده‌نی» يق ثه‌وه‌ی به‌ثه‌رکی سهره‌کی خویان هه‌لیستن» دوورین له ھەر 
ده‌ستوه‌ردانتکی سیاسی. يتويسته لهم رنگابانه‌وه هه‌نگاو بەرەو 
z‏ مه‌لگایه‌کی مه‌ده‌نی بنرێت له هه‌رێمى کوردستاندا. 

3-1- پنویسنه له‌لایه‌ن حكومهت 9 دامه‌زراوه‌کانی. فه‌زایه‌کی ئازاد 
بق تاکه‌کانی كؤمهلكاكهمان بڕەخسێندرێت› بۆ ثهودى GES‏ نەكەن بۆ 
دهدردودى ولات› ئینتیمای نيشتيمانييان زياد بێت. ثه‌م كولتوور و داب و 
نه‌ریتانه‌ی كه له كؤمهلكادا سوونی هديه Joh‏ پیش ببردرنت» 
به شیوه‌یه‌ک که لەگەل يتشكهوتنهكانى Clos‏ ئازاد خی بگونجینیت. 

4-1 پیویسته حیزبه سیاسییه‌کان رولیکی گرنگیان هه‌بیت له 
کوتاییهینان به ململانیی سیاسی ناره‌وا و چه‌سپاندنی دیموکراسی و 
دیموکراتیزه‌کردنی سیسته‌می سیاسی, بایهخ بدریت به ململانیی 
لەگەل فراواتكردنى رتكاكانى بەردەم ئازادى (Cp SSI,‏ بەمەبەستى 
نه‌هیشتنی توندوتيزى و نامؤبوونى سیاسی. يتويسته سهركردايهتى 
حيزبه سياسييهكان يؤستى حكومييان يينهدريّتء بهلكو ESS BLS‏ 
به‌که‌سانی تهكنؤكراتى شارهدزا بدرێت. 

5-1- هه‌ولبدریت بق به‌دیهینانی دادپه‌روه‌ریی كؤمهلايهتى به‌تایبه‌ت 
له رووی ابوورییه‌وه و دامه‌زراندنی بنه‌مایه‌کی پیشه‌سازی که ببیته 
هؤى به‌رفراوانبوونی چینی ناوه‌راست و سهرهه‌لدانی چینی LSS‏ 
پنویسته تهنيا يشت به‌یه‌ک سهرچاوه‌ی داهاتی وه‌ک: نه‌وت نه‌به‌سترنت. 
به‌لکو يشت به‌سهرچاوه‌کانی تری داھاتى› وه‌ک: کشتوکال و گەشتو 
گوزار دانانی باج له‌سه‌ر کومپانیاو کارکه‌کانی به‌رهه‌مهینان و بازرگانی 
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ببە‌سترێت به‌یه‌کسانی» حكومهت جالاكييه سروشتییه‌که‌ی له‌ریگای 
سەپاندنى ياجهكانهوه كارا بكات. لەگەل شدفافيهتى تهواو له 
سهرجاودكانى داهات. يتويسته سزاى توندى گه‌نده‌لکاران بدرێت لهههر 
پله‌و يؤستيكى ulus‏ يان حكوميدا بن GOW‏ ده‌سه‌لاتی دادودرى و 
دهدسهلاتى جنبه جتكردنهوه. 

6-1- بايەخ بدرێت به به‌رزکردنه‌وه‌ی ئاستی داهاتى تاک و 
نه‌هیشتنی بیکاری و رهخساندنى ههلى يەكسانى له دهرفهتى كاركردندا 
لەلايەن حكومهتهوه. بهتايبهت بايهخدان به رؤلى گه‌وره‌ی كاراكردنى 
كهرتى تایبه‌تی نيشتيمانى و دهستييشخهرى SSE‏ ڕێگا به تاکه‌کان 


بدات يتداويستييهكانيان تێر بكهن. 


دوودم/ راسپارده‌کانی تویژینه‌وه‌که: 

1-2- بایه‌خدانی زیاتر بدرێت به ثه‌نجامدانی تویژینه‌وه‌ی زانستی 
له‌سهر ده‌رخستنی ده‌رهاويشته كؤمهلايهتييهكانى Male‏ سیاسی 
لدسهر دامه‌زراوه کومهلایه‌تییه‌کان له هه‌ریمی کوردستاندا. 

2-2- ثه‌نجامدانی تویژینه‌وه‌ی زانستیی زیاتر له روانگه‌ی زانینی 
dics gla jos‏ کومهلایه‌تییه‌کانی Male‏ سیاسی له‌سهر تاکه‌کانی 
كۈخالگال هار کے کووقستانها: 

3-2- كرنكى بدرێت به ئه‌نجامدانی (oo gts gd‏ زانستى لەسەر 
ده‌رهاويشته سياسييهكانى ململاننی سياسى لەسەر تاكهكانى كۆمەڵگا 
له هه‌رتمی كوردستاندا. 

4-2- تهنجامدانى تويؤينهودى زانستى له‌سهر دهرهاويشته 
ثابوورييهكانى ململانێى سياسى لهسدر تاكهكانى کزمه‌لگا له هه‌ریمی 
کوردستاندا. 

Fal -5-2‏ بدریت به ثه‌نجامدانی تویژینه‌وه‌ی زانستی له‌سهر 
دهرهاويشته ده‌روونییه‌کانی ململانتی سیاسی, له‌سهر تاکه‌کانی کومه‌لگا 
له هه‌رتمی کوردستاندا. 
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ه‌کاره‌کانی دروسنیوونی ململاننی سیاسی. پالنه‌ره‌کانی قوولتر 
بوونه‌وه‌ی ململانیکان له‌سه‌ر تاکه‌کانی کومه‌لگا له هه‌رتمی کوردستاندا. 

7-2- گرنگی بدرنت به به‌ستنی co GES‏ زانستی لهدلايهن 
زانکق‌کانه‌وه لەسەر ده‌رهاویشته کومهلایه‌تی و سیاسسی و 
تابوورییه‌کانی ململانیی سیاسی, به مه‌به‌ستی يتشنيازى زیاتر بق 

* له نامه‌ی ماسته‌ر به‌ناونیشانی "دهرهاويشته کومه‌لایه‌تبیه‌کانی ململاننی 
سیاسی له هه‌ریمی کوردستانی عیراقدا" تویژینه‌وهیه‌کی مه‌یدانییه له شاری هه‌ولیر.. 
ودرگیراوه. 
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2- سه‌رچاوه عه‌ره‌بییه‌کان: 

1-2- کتییه‌کان: 

1 آلاسود. صادق. )1986( ale‏ الاجتماع السیاسی, ط1ء مكتبة جامعة الموصل, 

2 اسماعیل» فضل الله محمد. (2001) أزمة القرار السیاسی في دول العالم 
الخالث» ط2 مکتبة بستان المعرفة, الاسكندرية. مصر. 

3 البكري» جواد کاظم. )2011( فتح الاقتصاد الامریکی الازمة المالية 2008 
db‏ مركز حمورابي للبحوث والدراسات الستراتيجية. بیروت» لينان. 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) y.y‏ 
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4 البياتي› فراس عباس فاضل. )2012( ate‏ الاجتماع. دراسة تحليلية للنشاة 
والتطور. dh‏ دار غيداد للنشر والتوزیم» موصلء عراق. 

late) eee NS‏ محمد و Sa WN‏ القن (1982) الأخصناء ال ماع 
a‏ تا موصل: i‏ 

6 الحمداني› قحطان احمد. )2012( المدخل إلى علوم السياسةء ط1 دار الثقافة, 
عمان الاردن. 

7 دحام. الهام وحيد. (2012) العوامل الاقتصادية والاجتماعية والمالية وأثرها 
على التنمية الأقتصاديةء db‏ مطبعة الثقافة, أربيل» كردستان. 

8. الدخیل, عبدالعزيز عبدالله. )2006( معجم مصطلحات الخدمة الاجتماعية 
والعلوم الاجتماعية. db‏ مكتبة دار المناهج› عمان. الاردن. 

9 عبدالقادر» موفق عبدالله. )2011( منهج البحث العلمى وكتابة الرسائل العلمية, 
ط 1 دار التوحید. الرياض» سعودية. l‏ 

0. الطیب. مولود زاید. )2007( pte‏ الاجتماع السياسي, ط 1. مكتبة دار الکتب 
الوطنيةء بنغازي» لیبیا. 

1. عبدالکافی» اسماعیل عبدالفتام. )2012( اسس مجالات العلوم السياسية, ط 1 
الأرازيطة الاسكتورية: شین 


3- نامه‌ی ماسته‌ر و CHS‏ دکتورا کوردییه‌کان: 

1. احمد. نیاز علي )2015( په‌یوه‌ندی كهناله تاسمانیه‌کان به تاسایشی 
كۆمەلايەتى» نامه‌ی ماسته‌ر پنشکه‌شکراوه به به‌شی کومه‌لناسی - 
كؤليزى تاداب. زانکزی سه‌لاحه‌ددین - هه‌ولتر. 

2 حسن» بارزان JLS‏ )2008( ره‌هه‌نده کومه‌لایه‌تییه‌کانی توندوتیژی سياسى. 
تسائ قاشستەر« اھ کر ره يىتىكەش کر رھ كۆلندى uss‏ 
به‌شی كؤمهلناسىء زانكؤى سەلاحەددین› هه‌ولێر. 

3 شه‌ریف» رؤزه عبدالله. )2007( رهههنده كؤمهلايهتييهكانى ناسه‌قامگیری 
سیاسی له هه‌رتمی کوردستان» نامه‌ی ماستهر بلاونه‌کراوهته‌وه. 
پنشکه‌ش کراوه به کولیژی ثه‌ده‌بیات. به‌شی كؤمهلناسىء زانکوی 
سه لاحه‌ددین - هه‌ولیر. 


۳۰۸ گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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4- نامه‌ی ماستهر و تیزی دکتۆرا عه‌ره‌بییه‌کان: 

1. الحقون. نادية (2013) العولمة الاقتصادية والازمات المالية. الوقاية والعلاج. 
اطروحةدكتوراه مقدمة الى كلية العلوم الاقتصادية والتجارية. جامعة الحاج 
الخضرء باتنة- الجزائر. 

2 يكرء جوان اسماعيل )2013( جودة الحياة وعلاقاتها بالانتماء والقبول 
الاجتماعیین» أطروحة دکتوراه. منشورة› مقدمة الى كلية الاداب» قسم ate‏ 
الاجتماع. جامعة صلاح الدین» كردستان- العراق» أربيل. 

3 قزرون› محند أعداب. (2011) المجتمع المدني عند fous‏ رسالة ماجستیر, 
غير منشورة. مقدمة الى كلية العلوم الانسانية. قسم الفلسفة. جامعة 
الجزائر. 

5- سهرجاوه ئینگلیزییه‌کان: 

1. Agresti, A and Finlay, 8. (without year) Statistical Methods for the social 

scientific, third edition, prentice Hall, United States of America. 

2. Lauer, R. H and Jeanette, C. (2002) Social problems and the quality of 


life, eighth edition, New York , America. 
3. Reid, J. (1972) Alienation, University of Glasgow Publication, Scotland. 
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يان که كان: 
پاشکوی (1) 
Cc: ١‏ 6 ۵ 6 
م > 4 & Ac |G,‏ 
A &‏ $ 3 $ ي 

G 0 ; f `, نا‎ 35 
e : © وى پسپوران 6 ¢ الم‎ bj 
ve ka igen os 8 e A 
C Cr t C ئ‎ 

1 .د. ر شاد 
پەي 9 53 1 %98.14 31 
ميران 

46 2 %96.29 5 52 ای تحار‎ rha sol 2 

3_|پ.د. عمر ابراهیم عزيز 54 0 %100 / 

4 | پ.د. رزگار محمد قادر 54 0 %100 / 

fo. 5‏ ` محمد dareu‏ 
چە 54 0 %100 / 
أدريس 

6 اب.ى.د.عىدالله خورشىد 
ا 53 1 %98.14 5 
عبدالله 
53 1 %98.14 20 
سعيد 

6 ۰27 
.ى.د. محمد حسين 

8 1 9 = 48 6 8 | 229 42‘ 
ايى 0 52 
ى.ج.د. ئاداد lke‏ 

)ت 54 0 %100 / 
صالح 
کۆی گشتی 475 11 %95.67 11 

















ژماره‌ی يسيؤران = (9) يسيؤر. 


۳۰ گۆقارى نه کاد یمیای کوردی ژماره (Ee)‏ 
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.)486 =9×54( 

ژماره‌ی برگه دروسته‌کان < 475 ژماره‌ی برگه نادروستهكان = 
11. 

5 + 486 × 100= %97.73 رنژه‌ی سه‌دی پله‌ی راستی بركهكان. 


پاشکوی (2) 
ناو و شوینی كاركردنى يسيؤرانى ههلسهنكاندنى پرسیارنامه‌ی رايرسى 
ژ | ناوی پسپوران کولیژه‌کان بەش زانکی 
پ.د. شاد صيرى ۲ y‏ 
1 ۱ ; 35 ثه‌ده‌بیات کومه‌لناسی سهلاحهددين 
ميزان 
پ.د. صباح امن ۲ y‏ 
2 ار ثه‌ده‌بیات کومه‌لناسی سه لاحهددين 
نجار 
wd.‏ أىرا ۲ 
conan. ۱ 3‏ ئەدەبيات ده‌روونزانی |سهلاحهددين 
عزيز 
od.‏ كا محمد باسنا 1 7 
ail i‏ هی 5 0 باسنا سهلاحهددين 
قادر سياسييه كان 3 
پ.د. أمين محمد بهرِيوهبردن و 0 
s ١ 5‏ ۳ ۳ ئابوورى سهلاحهددين 
سعيد آدریس ئابوورى 
پ.ی.د. عبدالحميد 5 : 
6 | ` ئەدەبيات كۆمەلناسى سهلاحهددين 
على سعيد 
پ.ی.د.عیدالله ۲ ۲ 
ae‏ | ` ثه‌ده‌بیات كؤمهلناسى سه لاحهددين 
خورشيد عبدالله 
ب.ی.د. محمد ۳ ۲ 
8 | ` - ثه‌ده‌بیات کومه‌لناسی سهلاحه‌ددین 
بي.ى.د. ئازاد عثمان | Luh‏ و زانسته | زانسته : 
و | ` سهلاحهددين 
صالح سياسييه كان سياسييه كان 
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ياشكؤى (3) 
ده‌رهینانی جیگیری يرسيارنامه 

ژماره ا س ص |پیگه‌ی س ف 
1 100 144 8 11 -3 9 
2 163 163 11.5 9 2.5 6.25 
3 150 151 4 4 0 0 
4 153 164 6 11 -5 25 
5 151 162 5 8 -3 9 
6 125 126 1 1 0 0 
7 144 144 3 3 0 0 
8 130 130 2 2 0 0 
9 100 133 8 5 3 9 
10 100 159 8 6 2 4 
11 165 161 13.5 7 6.5 42.25 
12 163 165 11.5 13 1.5 2.25 
13 166 166 15 14.5 0.5 0.25 
14 161 164 10 11 -1 1 
15 165 166 13.5 14.5 -1 1 
كۆ 109 


س: نرخهكانى تاقيكردنهودى يهكهم 






























































پیگه‌ی س: ریزبه‌ندی زماره‌یی بق تاقيكردنهودى يهكهم 
ص: نرخه‌کانی تاقيكردنهودى دووهم 

پیگه‌ی ص: ريزبهندى ژماره‌یی بق تاقیکردنه‌وه‌ی دوودم 
ف جیاوازی نیوان ریزبه‌ندی ژماره‌ی يهكهم و دووهم 
n‏ : قه‌باره‌ی نموونه 

(عباس» 2007 ص: 309( 


65 ˆ 
noi 2, 6x 109 


"` an” =1) 1552-1 


۳۲ گوفاری نه کاد يمياى كوردى ژماره )£5( 


۱ = 0.8054 = 80.54% 
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ياشكؤى (4) 

ودزارهتى خويندنى بالا و تویژینه‌وه‌ی زانست 

ژماره‌ی فؤرم ( ) 

زانکوی سهلاحهددين/ ههولير 

ریکه‌وت / /2016 

كؤليزى ئەدەبيات/ به‌شی کومه‌لناسی 

زانيارييهكانى برسيارنامدى توێژینەوەکە: 

سلاو و ڕێر وه 

ad‏ پرسیارنامه‌یه به‌شیکه له ئامرازه‌کانی کو‌کردنه‌وه‌ی زانیاری 
بو ثه‌نجامدانی تویژینه‌وه‌ی زانستی به ناونیشانی: 

(ده‌رهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانیی سیاسی له هه‌ریمی 
کوردستانی (gle‏ تویژینه‌وه‌یه‌کی مه‌یدانییه له شاری هه‌ولیر. 
داواکارین له به‌ریزتان هاوکاریمان بکه‌ن به‌وه‌لامدانه‌وه‌ی برگه‌کان به 
شئوه‌یه‌کی ورد. 

هاوکاریتان مایه‌ی ریزو سوپاسه.. 


نیبینی: 

1- زانیاریه‌کانی ad‏ پرسیارنامه‌یه LG‏ بق مه‌به‌ستی زانستی 
به‌کاردیت» بویه پیویست به ناونووسین ناکات. 

2- تكايه هيج برگەیەک بەجى مههيله بێ نه‌وه‌ی وەلامى نەدەیتەوە. 

3- سهركهوتنى ئەم تويزينهوديه يشت به راستگویی وەلامەكان 
دەبەستێت. 

4 هيماى ( (V‏ بکێشه بهرامبهر بهم وهلامه‌ی كه به گونجاوی 


دهدزانيت. 


قوتابى ماستەر: ڕۆژگار سعدی صاير 
سهريهرشتيار: ب.ى.د. سليم بطرس الياس 
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یه‌که‌م: زانيارييه كشتييهكان: 

- ڕەگەز: نير( ) می( ). 

- تهمهن: ( )سال. 

- شوینی نیشته‌جیبوون: شار ( ). كوند ( ). 

- ئاستى خويندن: سهرهتايى ( ). ناوه‌ندی ( ) ئامادەيى ( )» 
په‌یمانگا ( ) زانكق( ) خويندنى بالا( ). 

- ئاستى ئابوورى: باش ( ) ناوەند( ‏ خراب ( ). 

- بارى كۆمەلايەتى: سهلت ( ) خیزاندار ( )» جيابووهوه ( )» 
تاک مردوو( ). 

- ييشه: ( ). 


= 


- ثينتماى سياسى: ههيه ( ) نييه ( ). 


ee 
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دووەم: زانيارييه تایبه‌تییه‌کان: 


دامهزراوه كؤمهلايهتييهكان: 


Cr 








ململانێى سیاسی بووهته هؤى 
لاوازبوونى يهيوهندييه كؤمهلايهتييهكانى 
ناو خێزان. 

ململانتى سياسى ده‌رهاویشته‌ی نەرێنى 
dada‏ لەسەر ئەنجامدانى يرؤسهى 
هاوسه‌رگیری. 

ململانیی سیاسی Gogg‏ هی 

هی دای سنا سيق E‏ تا تا نها 

له قوتابخانه COL‏ به رٍق‌شنبیرکردنی 
نیشتیمانی نادرێت. 

لتكت ارات Gage | Sea‏ ودک 
(قوتابی. خویندکار) ده‌رهاویشته‌ی 
ده‌ستنوه‌ردانی سیاسی له زانكۆدا 
بوونی هه‌یه. 

سوود له توانا زانستییه‌کانی 
مامۆستايانى زانکق وه‌رنه‌گیراوه به‌هزی 
ده‌زگا ثایینییه‌کان رولیان لاوازبووه له 
هیور کردنه‌وه‌ی ململانیی سیاسی. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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بركهكانى تايبهت بهدهرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانيى 


زؤرى هؤيهكانى راكهياندنى حيزبى shin)‏ 
9 بیستراو› نووسراو) دهرهاويشتهى ململانيى 
له Gly‏ هؤيهكانى راكهياندن كار بق 
به‌رژه‌وه‌ندی حیزبه سیاسییه‌کان ده‌کریت. 
زوری به‌رنامه سیاسییه‌کان Golde‏ 
کردووین. 

راگه‌یاندنه‌کان رؤليان هه‌یه له قوولترکردنی 
aa Neale‏ ساي 

راكهياندنهكان بههؤى لايهنكيرييان له 

3 |گه‌یاندنی راستيى زانيارييهكان به پیشه‌یی 
كارناكەن. 

به‌هوی ململانيى سياسى بودجهيهكى زور 
ob Soul 5] 4‏ بق راگه‌یاندنی حيزبه 
ده‌سهلاتداره‌کان. 

راگه‌یاندنه‌کان رؤلى گرنگیان نه‌بووه له 
هوشیاربوونه‌وه‌ی سیاسی. 
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بركهكانى تايبهت به دهرهاويشته كؤمهلايهتييهكانى ململانټی 
سياسى: 


ململانیی سياسى CH Goose‏ لاوازی 
له په‌یره‌وکردنی دادپه‌روه‌ری 

کم لایه‌تی. 

به‌هوی ململانیی سیاسی Lub‏ به‌سه‌ر 
هاولاتییان به‌یه‌ کسانی جیبه‌جی 
ناکرنت. 

ململانیی سیاسی ره‌نگدانه‌وه‌ی 
نه‌رینی هه‌یووه له‌سه‌ر سه‌ربه‌خویی 
کارگردنی وفکقرآوه‌کاتی کومه‌لگای 
مه‌ده نی . 

ململانيى سیاسی نیو پارته 
سیاسییه‌کان پالنه‌ریکی گرنگی 
کق‌چکردنه بق دهرهودى ولات. 
حيزبه سياسييهكان كار بق 
به‌رژه‌وه‌ندی يارتهكانيان دەكەن 
نەوەک بۆ به‌رژه‌وه‌ندیی گشتی. 
ڕۆژ به‌روز دهرهاويشتهكانى 
ململانێى سياسى قوولتر ده‌بیته‌وه 
لەسەر Gob‏ دهروونى تاکه‌کانی 
كؤمهلكا. 

به‌هزی ململانيى سياسى يهيوهندييه 
كؤمهلايه تییه‌کانی خزمايهتى لاواز 


بووه. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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لاوازبوونى يهيوهندييه 
كؤمهلايهتييه كانى نيوان هاورییان. 
كالؤز بووه. 

eis با‎ as akc 
کیشه سياسييهكانى پارته‎ 


ده‌سه لاتداره‌کان ده‌داته و ه. 














حیزبه سیاسییه‌کان بوونه‌ته هی 
دروستبوونی قه‌یرانی سیاسی. 
حیزبه سیاسییه‌کان hay‏ گرنگی 
نه‌بینیوه له دیموکراتیزه‌کردنی 
بوونی توپوزسیزنی سیاسی تاستى 
ململانێی سه‌رکرده‌ی حیزبه 
سیاسییه‌کان هوکاری توندوتیژی 
كؤمهلكا که‌متر بايەخ به پرسه 
سیاسییه‌کان دەدەن. 


ململانیتی سیاسی بووه‌ته هی 


۳۸ 





رو 
pS?‏ 
95 
pSr?‏ 
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ده ر که وتنى نامۆبوونى سياسى. 


رٍیکنه‌که‌وتن له سەر پروژه ده‌ستووری 
ares‏ کوردستان به‌هوی ململانيى 


حیزبه سیاسییه‌کانه. 
به‌هوی ململانیی سیاسی ثايينهكان 


بهكاردههينريّن بق به‌رژه‌وه‌ندی پارته 


سیاسییه‌کان. 

حیزبه سیاسییه‌کان ثه‌ندامه‌کانیان 
لەسەر بنه‌مای حیزبایه‌تی ته‌سک 
په‌روه‌رده دەكەن. 

ململانیی سیاسی بووهته هی 
په‌کخستنی ده‌زگای یاسادانان 
(يهرلهمان). 

ململانيى سياسى Bosse‏ هؤى 
رتكنه خستنى نیومالی كوردى له 
هه‌رتمی کوردستاندا. 
ده‌ستوه‌ردانی دەرەكى له هه‌ریمی 
کوردستاندا يهكيكه لههؤكارهكانى 
دروستبوونى ململانێی سياسى. 
شکست له ده‌ستاوده‌ستکردنی 
تاشتیانه‌ی ده‌سه لات 93 9 458 (S54‏ 
دروستبوونی ململانیی سیاسی. 
ململانیتی سیاسی ده‌رهاویشته‌ی 
نه‌رتتی ههيه لەسەر ئەنجامدانى 
ڕیفراندۆم بق به‌ده‌ستهینانی 
سهربه خؤيى. 


گوشاری نهكاديمياى كوردى Ce) aye}‏ 











۳۹ 






































iris gla you‏ کومه‌لایه‌تییه‌کانی ململانيى سياسى له هه‌ریمی كوردستانى عێراقدا 


Cr 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


49 





YY: 


حيزيه ده‌سهلاتداره‌کان تابووری 
ولاتیان قورخ کردووه. 

pads‏ 6( ململانیی سیاسی پرقسه‌ی 
گه‌شه‌پیدانی Gos gi‏ لاواز بووه. 
شکست له سیسته‌می سیاسی دديئته 
هوی شکستهینان له سیسته‌می دارایی. 
دروستبوونی Sled‏ دارایی هؤكارى 
ململانیی حیزبه سیاسییه‌کانه. 

شکست له به‌ریوه‌بردنی سیاسه‌تی 
تابووری سه‌ربه‌خق هؤكارى 
دروستبوونی قه‌برانی داراییه. 

ململانیی سیاسی بووه‌ته هی ناروونی 
سهرچاوه‌کانی داهات. 

برینی بودجه‌ی هه‌ریمی کوردستان لەلايەن 
حکومه‌تی عیراقه‌وه بووه‌ته هی 
دروستبوونی قه‌یرانی دارایی. 

قه‌برانی دارایی بووه‌ته هزی 

HE‏ زکردنی په‌یوه‌ندییه 

کومه لایه‌تبیه‌کانی ناو خیزان. 

قه‌برانی دارایی Gog gs‏ هؤى دواخستنی 
يرؤسدى هاوسه‌رگیری. 

قه‌یرانی lols‏ بوته هزی 
به‌رزیوونه‌وه‌ی ریژه‌ی جیابوونه‌وه. 





مرو 
pSr?‏ 
55 
pSr?‏ 
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بوونى گه‌نده‌لی بههؤى ململانیی حيزبه 
زؤرترين گه‌نده‌لی که ثه‌نجام دەدرێت 
لەلايەن به‌رپرسه سياسييهكانهوديه. 
ململانى سياسييهكان ده‌رفه‌تیان 
به‌گه‌نده‌لکاران داوه تا زیاتر گه‌نده‌لی 
برینی مووچه به‌ناوی پاشه‌که‌وت 
دادپەروەرى تيايدا ثه‌نجام نه‌دراوه. 
جينى ناوهند له كۆمەلگادا يوودته 
قوربانى ململانتى سياسى 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره Ce)‏ 
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ملخص البحث 

هذا البحث (الافرازات الاجتماعية للصراع السياسي في أقليم 
كوردستان العراق) دراسة ميدانية في أقليم كوردستان العراق› يهدف الى 
التعرف على الافرازات الاجتماعية والسياسية والاقتصادية على أفراد 
المجتمع في أقليم كوردستان العراق. 

يتكون البحث من مدخلين رئيسيين» الاول يختص بالجانب النظري 
للبحث» والذي يتضمن فصلین. الاول عبارة عن الاطار العام للبحث 
وتحديد مفاهيم البحثء أما الفصل الثاني فقد تضمن BIE‏ محاور› المحور 
الاول يتطرق الى الافرازات الاجتماعية للصراع السياسىء والمحور الثانى 
يتطرق الى الافرازات السياسية للصراع السياسيء فيما يتضمن المحور 
الثالث الافرازات الاقتصادية للصراع السياسى. 

Ll‏ المدخل الثاني فأنه يختص بالجانب المیدانی للبحث. والذي 
یتکون من ثلائة فصول, الفصل الثالث تضم آلاطار العام للحت وهو 
عبارة عن تحدید منهج البحث› مجتمع البحث. عينة البحث وحجم العينة 
مع الاشارة الى وسائل جمم المعلومات. وكيفية تنظیم استمارة 
الاستبیان. 

Li‏ الفصل الرابع فأنه یتضمن الممیزات الاساسية لوحدات العينة 
ي عرض المتغیرات» وکذلک عرض نتائج البحث ومناقشاتها في ضوء 
أهداف البحث. 

أما الفصل الخامس› فأنه يتكون من مبحثین. المبحث الاول تطرق 
الى الاستنتاجات. فيما تطرق المبحث الثانى الى الاقتراحات والتوصيات. 
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Abstract 


(Social secretions of the political conflicts in the Kurdistan 
Region of Iraq) is a scientific research in the city of Hawler, in order 
to identify the social, political and economic secretion of the political 
conflicts in Kurdistan regnal government. 

The research consists of two main sections; the first section is the 
social secretions on the social equality, civil society, immigration to 
outside. In the second part, the political effects of the political 
conflicts, such as, political crises, political violence and political 
uniqueness. In the third part, the economic effects of the political 
conflicts, the causes of the economic crises, the financial crises. 

The second section, which is the domain side of the research, 
consists of three parts. In the third part, the first point is the method of 
the research that examines the analyzing methods. The second point is 
about the society, the examples, and the size of the research. The third 
point refers to the felids of the research and the fourth point is about 
the means used to collect the necessary data for the research. For this 
reason, we have benefited from the questionnaire. First, it is seen as 
the general information of the example units of the research such as, 
(gender, age, residency, level of education, economic levels, social 
circumstances, job and political affiliations.) Second, is the 
information that are necessary related to the main purpose of the 
research which consists of five main parts each part has several 
sections which totally became (54) sections. To figure out the reality 
of the survey, we depended on the virtual reality and (%97.73) of the 
sections have been accepted. Also by using Spearman Correlation, we 
figured out that (80.54%) is the ratio of stability of the questioner. In 
the fifth point for determining the nature of the sample and the 
alteration points, we used the Statistical Package for Social Science 
(SPSS). 
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In the fourth part, first section, the general information of the 
variables of the research's sample has been showed. In the second 
section, first point, the results related to each point of the research 
have been showed, and the causes of the field work has been 
mentioned by the researcher, According to the results shows that 
political conflict has had a lot of secretions on the economic, political, 
and social aspect of the units of the research samples as shown in (14- 
67) tables. In the second point, the relations between the different 
parts of the survey have been displayed by using Pearson Correlation. 
It appears that the basis under which the survey conducted for the 
topic of the research are in natural connection. In the third point, the 
survey's standard based on variables has been evaluated. 

The fifth part consists of result, discussion, and suggestions of 
the research. In the first point, the results and consequences are 
mentioned. In the second part, the suggestions and the results of the 
research have been determined. At the end, the list of references, and 
the attachments with an English version of the research. 
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oe ۷ ۷‏ 
کورد و سه‌رسامیی به مودبر نیته 
فه رمانرموایانی بابان به نموونه 
پ. ی. ریبوار سیودیلی 
ثه‌ندامی کارای ثه‌کادیمیای کوردی 

پیشه‌کی 
هم تویژینه‌وه‌یه ته‌رخانکراوه بق په‌یوه‌ندیی کورد و مودیرنیته و 
جەخت ده‌کاته‌و ه سار ماوه‌ی (۱۸۲۰ بق 6 من ناچمه ناو باسی 
منشژووی سهرهه‌لدانی مود ترنینهوه» هننده‌ی ئەوەى دەمەوێت له 
ده‌رکه‌وته‌کانی له دنیای کوردیدا تێبگەم. مؤدئرنيته ھەر ته‌نیا كۆمەلێک 
چه‌مک 9 زاراوه‌ی هزرى 9 فه‌ لسهفی نیب به‌لکو ديارده 9 ردوه‌ند 
(پرۆسە)یەکیشە. که کومه‌لگاکانی ناچارکردووه له شيوهزيان و 
هزرینیکه‌وه به‌ره‌و شیوه‌ژیان و جؤرى دیکه‌ی بیرکردنه‌وه بکویزنه‌وه. 
ھەر بؤيهشه. مودیرنیته» هه‌رچه‌نده له خۆرئاوا ده‌رده‌که‌ویت. به‌لام 
دەبێته دیارده‌یه‌کی فراوان و له رنگه‌ی 6d 9 S45 94S yo‏ لەوانەش 
نویبوونه‌وه‌ی ماتهريالى (مۆدێرنیزاسیيۆن)› ده‌بیته دیارده‌یه‌کی جیهانی» 

v 3 v 0 ۰ vo ۰ S S‏ ئ ەزم 
وەک نهوه‌ی ئالان تۆرین› باسيكردووه . بهم جؤرهشء Linje‏ 
لەگەل سهرهه‌لدانی خؤيداء ئاو ئامانجەش بالادەست دەكات. كه يؤى 
دروستبووه و له پێناویدا بهدياركهوتووه: گۆڕان و گواستنه‌وه له 
مێژوو و سه‌رده‌میکه‌وه بۆ Sts‏ تر و هه‌لگێڕانەوەی CS‏ به‌هاکان و 
روانگه‌کان و دانان و جيكيركردنى به‌های نوی له جیکه‌که‌یان. بهم 
جۆرەش› مؤديرنيته هەم dosje‏ و هدم سزا هدم ئازادى 
بەرهەمدەهێنێت 9 هام كؤيلايهتى. وەک (پول فالیری) لهیاره‌ی 
v v ey 5 . “¬ of ۷ x‏ ۰ ۷ ۰ 

(بۆدلێر )هوه نووسيويهتى: (مرۆقى مۆدێرن كؤيله و به‌نده‌ی 
مق‌دیرنیته‌یه" ئەمەش بهماناى ئەوەيە مۆدێرنیته Soy‏ جارهنووسيكى 
ناچاره‌کی cred‏ لتهاتووه. چاره‌نووسی. Soy‏ رووداویکی بوونناسيانه 
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Ry ۰ 5 ۰ ve ۰‏ 5 ¥ 
په‌یوه‌ندیی نێوان مرۆف و جیهان و مرۆف و مرۆقى گوریوه. هم 
چاره‌نووسه هه‌ميشه Soy‏ شەرێكى به‌رده‌وام و شه‌ری مودیرنیته و 
Vie ei‏ 
نەرێت› Soy‏ بزاوتيكى بێبڕانەوە و به‌رده‌وام بهديار كهوتووه)!". 

لەلايەكى a go‏ مود ترنینه وەک هایرماس راقفه‌ی دهکات.» له 
زهمانداء شتيكه و هوشيارى به مۆدێرنیته و چوونه میژووه‌که‌یهوه» 
شتيكى تره. بق هابرماس مۆدێرنیته له زدمانداء به‌لایکه‌مه‌وه دووسهد 
سال پیش مێژووی هوشيارى به مودیرنیت» روويداوه و دهستى 
ييكردووها". ههنديك ثه‌وه به دؤزينهودى ئەمەريكا لهلايهن (كريستؤفهر 
كؤلؤميس (VEIT‏ ده‌ستنیشان دهكهن و ههنديكيش به دؤزينهوهدى 

E) > ا¿‎ Ê ; 

هونه‌ری جاب و شؤرشى كؤيهرنيكى . 

باشه كورد له کەیەوە› ides) ads‏ و ثهم هوشیارییه‌ی ئەزموون 
كردووه؟ زوربه‌ی ثهو تویژه‌رانه‌ی من به ريكهوت و پاش گەران› 
به‌رههمیانم بينيوه و باسيان له په‌یوه‌ندیی کورد و مۆدێرنیته› 
كؤتايييهكانى (Sede.‏ ئۆزدە و سهره‌تاکانی سةدهدى بیسنهم 9 
بهردودواء بق ودها كاريكهريى و پەیوەندییەک› له پێش جاو دەگون . 

من لەم باسهدا روژگاریکی زور له يتشتر بق ئاشنابوونى 
کورده‌کان و دنیای مۆدێرن و دیارده‌کانی له پنش چاو ده‌گرم. ره‌نگه 
ه‌وانه‌ی دواتر ده‌چنه ناو میژووی مۆدێرنیتەوە› روون و ثاشكرا 
نه‌بووبیت. لهبهر ئەوە› هوشیاریی کورد به مودیرنیته» ده‌که‌ویته دوای 
نهدو زهمهنهوه كه كورد وەک سةردهمى مۆدێرن› ئەزموونى کردوود. 

بهلام ثيتر ئهو به‌لگانه‌ی لەبەر ده‌ستدان ئه‌و شهرمهمان ده‌شکینن 
كه نهتوانين باسى تدم يهيوهندييه بکه‌ین. ههلبهته كؤمهلكاى كوردى 
هه‌رگیز به تیگه‌يشتنه خؤرثاوايييهكهى مۆدێرن نە‌بووە› بؤيه ثه‌وه 
ئامانجى من نييه تا له‌پنناوی وابه‌سته‌یی كورديوونمداء مامه‌له‌یه‌کی 
ئايديۆلۆژييانە له‌گه‌ل ئەم چه‌مکه‌دا بکهم. به‌لام ئەوەش راستییه‌که, 
yang‏ و E 4 (OS e eee‏ ی عض en‏ 
مۆدێرنیته و مؤديرنيزاسيؤن” ' کاریکه‌ریی خویان له زور ئاست لەسەر 
مرۆف و کومه‌لکای نیمه جیهیشتووه. 
۳۳۹ گوشاری له کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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وشه کلیلییه‌کان: 

لەم باسهداء زاراوه‌ی (مۆدێرن)› ئاماژەیە به سەردەم و كات و 
جاخى مۆدێرن لهيهراميهر كات و سه‌رده‌می (پێش مۆدێرن)دا. له نيوان 
ئه‌و دوو چاخهدا كهشهكردنتكى هێواش و ههمه لایه‌نه‌مان له 
بيركردنهودى مرؤقدا saa‏ كه Gaa‏ دێت له دينييهوه ددييته دنیايى. له 
دهدسته جه معييهوه ددييّته که‌سباوه‌ری و تاکباوه‌ری. له سيستهمى 
میراتییه‌وه Lak dines‏ و ماف. له بروابوون به جارهنووسهوه ددبيته 
بروابوون به ثه‌قل و ويستى مرۆف خؤىء له ده‌سهلاتی ثايينييهوه 
ده‌ینته ده‌سهلاتی دهولهت و Sil‏ جياكردنهوديان. هزرى رهخنهيى 
يەسەر هزری نه‌ریتیدا بالاده‌ست ده‌ینت. هیوا به داهاتوو به‌رهو 
پنشکه‌وتن» په‌ره ده‌ستَیِنیت و هه‌موو ئەمەش له زاراوه‌ی (مق‌دیرنیته)دا 
ره‌نگدانه‌وه‌ی Mages‏ که تاماژه‌یه به بیرکردنه‌وه و هزرینی مودیرن و 
ثه‌وه‌ی که سه‌رده‌می مۆدێرن له خؤى ده‌گرنت. 

زاراودى (مۆدێرنیزاسپۆن)یش بق ثاماذهدان به نوییوونهوه‌ی 
ماته‌ریالی وه‌ک به‌ره‌نجامی هزری مودیرن و ره‌نگدانه‌وه‌ی ئهو هزره له 
ژیانی کرده‌یی و ماته‌ریالی مرؤقداء به‌کار og Gla‏ ھەر له‌سهر ads‏ 
پێودانگەش» زاراوه‌ی (مودترنیزم» Soy‏ ثه‌نجامی هزری مودیرن له 
بواری هونه‌ر و داهیتان و زه‌وقی جوانناسييداء به‌کار هاتووه(" 

شون و کات 

به‌پنی 945 به‌لگه پچرپچرانه‌ی لهبهر ده‌ستدان» (به‌لام ده‌کریت 
پیکیان»وه ببه‌ستینه‌وه و رایه‌لیکی په‌یوه‌ندیی ئاسویییان له نیواندا 
به‌رههم بهننینه وه)» سه‌ره‌تاکانی ثهم کاریگه‌ری و به‌ره‌وپیروه‌چوونه له 
پیش بیسته‌کانی Cords‏ نوزده‌وه له قه‌له‌مره‌وی بابانییه‌کانه‌وه و به 
تایبه‌تیش له شاری سلیمانییه‌وه. ده‌ستی پیکردووه. به‌لام یمه ده‌توانین 
به‌لگه بۆ سهره‌تاکه‌ی لهو کاته‌وه بهینینه‌وه. ئەم ده‌ستنیشانکردنه بق 
شوێن و OLS‏ له خووه نييه و گێلانەش نییه. پیش ئهو AIS‏ 
ثه‌ورووپایییه‌کان هاتوون بق 945 مەلبەندە. بابانییه‌کان میژوویهکی 


mun چ‎ 
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دوورودریژی حوكمدارييان ئەزموون كردبوو. ثهوروويايى و 
بهتايبهتيش تینگلیزه‌کان ده‌ستنیشانی به‌رژه‌وه‌ندییهکانی خؤيان له 
ناوچه‌که‌دا كرديوو.. هه‌موو ئەمانەش يهيوهنديى 9 به‌کتر خونندنه وه و 
ده‌ستنیش‌انکردنی به‌رژه‌وه‌ندی و لایهنگری 9 ols Slade,‏ له 
يشتهوديه. ڕەوەندەکه له شو 9 ڕۆژێکدا دەستى DERT‏ 9 
پنشینه‌ی >65( sda‏ که ده‌ستنیشانکردنی ئاسان نييه, بهلام دهديئت ت له 
شوینیکه‌وه دەس پێبكرێت 

مه‌به‌ستی سهره‌کیی من له وشه‌ی مۆدێرن و مۆدێرنیته› تاستيكى 
ئاگايى و هوشیاریی مرؤقه به دنیای نوی و نهو تازه‌کارییانه‌ی له 
جیهانیکی دیکه و لەگەل شورشی پیشه‌سازیی ثه‌ورووپیدا هاتنه ثاراوه. 
ئەمەش بووه هق‌کاری نه‌وه‌ی که کومه‌لگاکانی دیکه‌ش. یکه‌ونه هه‌ولدان 
بق تهودى بهم دنيا نوییه ئاشنا ببن و سوودمه‌ند بن له بهرههمهكانى. 
as‏ ردونه له کوردستانی ثه‌وسادا هه‌رگیز 9345 9 d‏ باو و به‌ربلاو. يان 
شەپۆلێكى كاريگەر. نه‌بوونی پەيوەنديى راستهوخق به ولاتانى 
ئەورووپاوە. گوشاری زؤرى هه‌ردوو دهولهتى عوسمانى و قاجارى 
له‌سهر قه‌له‌مره‌وه کوردییهکان. دابه شبوونی چه‌وهه‌رییانه‌ی خاکی 
کوردستان به‌سهر Sy‏ خیلییه‌کان و تاماده‌یی هه‌ردوو ته‌ریقه‌تی 
قادری و نه‌قشبه‌ندی و ململانیکانیان. پابه‌ندبوونی Dd‏ و عه‌شیرهته 
کوردییه‌کان به سیسته‌می تزله‌کردنه‌وه و پشتبه‌ستنیان به په‌یوه‌ندیی 
خوينى له ده‌ستنیشانکردنی (دوست) و (دوژمن) و (خومانه) و (بيكانه) 
و زالبوونی رؤشنبيريى ثايينى و Cotte‏ هوکاری ترء وایانکردبوو ههر 
هه‌نگاونانتک بق كؤرين و ده‌ستکاریکردنی په‌بوه‌ندییه‌کانی ده‌سه‌لات و 
كۆمەلگا› رووبه‌رووی ده‌یان ڕێگر ببیته‌وه. 

لەگەل ئهوهشدا ھەر لهو dade gle‏ له نيوان ۱۱۸۳۰ تاکو كۆتايى 
له‌ناوچوونی ته‌ماره‌تی بایان (۱۸۵۱)» جهندين دەنگ هه‌بوون كه له 
تنگه‌یشتنیکی ڕێژه دیییانه‌ود. يان نزيكهوه له Lads‏ مق‌دترنه‌کان» ئاستێک له 
هوشیاریی مۆدێرن ختووکه‌ی داون. من ناليم ثه‌و ده‌نگانه تیگه‌یشتنیکی 
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تيؤرييان له بابهتهكه ههبووه. ناشلیم ثه‌وانه به به‌رنامه 945 کاره‌یان 
کردووه. ناليم اوددانييان خستؤته شاره‌که‌وه. ناليم پابەندى ثايين و 
مه‌زههب نه‌بوون» له يال باسکردنی بیرزکه شيوه مۆدیرنه‌کانیانداء 
نامهويّت دزیوی و رق و دووبهره‌کی و پابه‌ندبوونیان به ORS‏ و 
تهريقهتهوه., بشارمهوه. به‌لام ناشمه‌ونت چاو لهو هه‌ولدانه سه‌ره‌تأیی و 
بيرؤكانهيان بپۆشىم. كه له دهرهدودى نهريّت و دواكهوتوويى و 
داخراويى باو› سيمايهكى دیکه‌یان يتدهبه خشیت و رؤحى ده‌ربازبوونیان 
لهو واقيعه تێدا دەخەملاندن. ثه‌وان هه‌ولیانداوه به‌دگومانی لەسەر ئه‌و 
به‌هایانه برهويننهوه. كه دواجار به‌های مۆدێرنن. ویّرای ناكؤكيى 
سياسى و لیژبوونه‌وه‌یان به‌ره‌و دابه‌شبوونی عه‌قیده‌یی و ته‌ریقه‌تیانه. 
هیّشتا نوینه‌رایه‌تی ویژدانی مرؤقيكى نوی ده‌کهن. نەک نه‌ریتی. لەگەل 
ته‌وه‌شدا ئاستێک له مودترنیزاسیون و دروستکردنی ئه‌و دامه‌زراوانه. 
به گویره‌ی تاقەت و توانای خؤيان: که گوزارش له نویبوونه‌وه بكەن. 
له ثارادا بوون. 

بابانییه‌کان نه‌یانتوانی چاپخانه بهینن. به‌لام کتیبخانه‌ی گه‌وره و 
ده‌وله‌مه‌ندیان دروستکردن*. دروستکردنی کتیبخانه به‌شدارییه‌کی 
گرنگی کرد له به‌رهه‌مهینانی بيرؤكهى نوی و جیگیرکردنی به‌های 
زانست و خوینده‌واریدا. ثه‌وان گرنگییه‌کی ته‌واویان به ردوتی خویندن 
و زانین ده‌دا و نه‌وه دوای نه‌وه له هه‌ولدابوون پشتیوانی له 
۲ نه‌یانتوانی زانکق دروستبکه‌ن, به‌لام مه‌دره‌سه 
و مزگه‌وتیان دروستکردن که هه‌مان رولی زانکزی بق ثه‌و سه‌رده‌مه 
ده‌بینی!. نه‌یانتوانی وه‌رزشگای تايبەت دروستبکه‌ن, به‌لام مه‌یدانی 
شاریان دروستکرد و تیایدا هه‌موو که‌س ده‌یتوانی به‌شداریی 
مه‌راسیمه‌کان و یارییه‌کان بیّت. گه‌رماویان دروستکرد و ته‌ندروستی و 
جه‌سته بوونه شوينى گرنگیپندان !۳ ئەمەش بروابوون به ده‌رمانی 
پزیشکیی هینایه Tosh‏ و چوونه زیاره‌تگای پیر و شيخ و مه‌رقه‌دی 


تا رادده‌یه‌کی ad‏ لەق کرد. بازاریان Oy gaa‏ به‌رهه‌میان هه‌بوو("" و 


به‌رده‌وامییه‌که‌ی بکه‌ن 
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ده‌یانزانی جؤن بهروبوومى ولاتهكه کوبکه‌نه‌وه و له بوارى بازرگانیدا 
سوودی لێوه‌ربگرن و پاره و سامانی خؤيان به هه‌وانته نه‌خه‌نه 
بەردەستى Sli‏ کته وهکاهان AY‏ شاریان دروسنکرد. Obese los‏ 
دروستكرد بق بر ئوه‌بردنی کارویاری دانیشتوان. تا نه‌و رادده‌یه‌ی 
tha‏ ئاساییشيان خستهری و جهتهكهرى و راوورووتيان بنه‌بر 
نا سهربازگه‌یان پنکهننا و له نه‌خشه‌کنشان و las (Sha‏ 
كارامهيييان هه‌بوو. به وشه‌ی زانست نامۆ نه‌بوون و جياوازييان ده‌کرد 
له نێوان خورافه و زانستدا و ئاگاداريى منژووی زانست و یگره 
گرنگ بوو. يرسياريان له‌باره‌ی دؤزينهودى ثهمهريكاوه ددكرد و 
ده‌یانویست بزانن له ثهورووياء جين و رووسيا جؤن حوكم ده‌کریت و 
يهكدمين رهخنككانيان له سیاسهتی داكي ركاريى بهريتانيا له 
شاره‌زایییان ههبوو. هونهرى بەرێوەبردن و دييلؤماسييان ده‌زانی. ژن 
Gt Sy‏ تايبهتى GEA‏ هابووه و Soy‏ نوین»ری ميرنيشينهكه 
نبردراوه‌ته‌وه ددره‌وه‌ی قه‌له‌مره‌وه‌که, كه ئەمە بۆخۆى هدم دەرخەرى 
متمانه به‌خویوون و جوریکی کرانه‌وه‌ی کومه‌لایه‌تيشه. ثهقيندارى و 
له دیارده‌ی کیشه‌ی شەرەف و کوشتن و توله‌کردنه‌وه Soy cu Sb‏ به 
وه‌سفه‌کانی ریچدا دهرده‌کهونت. عاممه‌ی خه‌لک له بونه و شایی و 
مه‌راسیمه‌کاندا به‌شداربوون و به جلوبه‌رگی ره‌نگینه‌وه ده‌رکه‌وتوون و 
شاره‌زای به‌کارهینانی ئامێره موزیکییه خورئاوایییه‌کان بوون. Sos‏ 
که‌مانچه. dod‏ جگه له بووتى موزیک وەک بەشێک له سرووتى 
پاشاکانی بابان. که ثاشکرای ده‌کات نه‌وان وشکه‌میزاج نه‌بوون( 
بابانییه‌کان» به‌شیوه‌یه‌کی باش سوودیان له سه‌رچاوه سروشتییه‌کان و 
ثاى وەردەگرت 9 گرنگییان به چاندنی باخ و نه‌مام و سه‌وزایی دهد( 
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له ماناى ئازادی" و دادوه‌ری تندەگەیشتن. حسه‌زکردنیان له 
ریکخستنه‌وه‌ی سوپا ده‌کرد و نئه‌فسهرانی ثه‌وروپایییان هینان بق 
مه شقپیکردنی سوپاکه‌یان. هه‌ولیاندا له دژی نه‌خوشییه‌کان. OLS‏ 
به‌کار Gig‏ و ئەمەش برواکردن بوو به چاره‌سازیی زانستییانه و 
دوورکه‌وتنهوه له (Legs)‏ و (نوشته‌کردن). جیاوازیی بیرکردنه‌وه‌یان 
په‌سه‌ند ده‌کرد و که‌سیان له‌سه‌ر جیاوازبی ثایینی سزا نه‌ده‌دا. جوو و 
مه‌سیحی و ثهرمهنى و سریانی و هیدیکه له عه‌شیره‌ته کورده‌کانی 
ده‌وروبهر و دووری ناوچهی سليمانى و شاره‌زوورا " لەگەل 
دروستکردنی شاره‌که‌دا ههبوون و شوين و پنگه‌ی خویانیان هه‌بوو. 
بازرگانییان ده‌کرد و به‌رهه‌می قه‌له‌مره‌وی خویان ده‌گه‌یانده پایته‌خته 
گه‌وره‌کانی Lin gah‏ و گەلێک چالاکیی تریش.. 

ggota‏ ثه‌مانه ده‌بوونه هؤى ده‌ستکاریکردنی هزر و AS‏ واقیع. 
له هه‌موو ئه‌و هه‌نگاوانهدا جزریک له عەقلانييەتى (ریکخستن) و 
(پلاندانان) و (يتشبينيكردن) و (ته‌گبیر)» ههيه. که تایبه‌تمه‌ندیی هزری 
مۆدێرن و هه‌نگاون goods‏ ده‌رچوون له نه‌ریت. که هه‌موو شتیک تیایدا 
له‌سهر )1545( و (قەدەر) وه‌ستاوه و چاره‌نووس شتیکی يتشينهيييه» 
نەک ته‌گییر و پنشبینیکردن و پیراده‌ی هه‌لبزاردن. ثه‌وان هه‌ميشه له 
هه‌ولی ده‌ستنیشانکردنی به‌رژه‌وه‌ندیی خویاندا بوون و هیچ شەر و 
شوریکی ناوخزیی و هیرشیکی ده‌ره‌کی 50944( بير نه‌ده‌بردنه‌وه که 
ثه‌وان نیازیکی تایبه‌تی خویانیان هه‌یه. زور له بیروکه مودیرنه‌کانیان 
نه‌ده‌بوونه مؤديرنيزاسيؤنى ماته‌ریالی و نویکردنه‌وه‌ی ژیانی مادی» 
زۆریش لهو نویکردنه‌وانه به‌های مودیرنیان دروست ده‌کردن. به‌لام 
بيرؤكهدى چوونه ناو دنیای نویوه. گه‌یشتنه‌وه به گه‌لان. هه‌ولدان بق 
سهربهخؤيى و ئازادى. جؤرئ له سیکولاریزه‌کردنی به‌رایی. دژایه‌تی 
دەروێشیزم و پشکق خواردن و زه‌رگ وه‌شاندن و هتد و ناوهینانیان 
به چاوبه‌ست و خورافه. تا ماوديهكى زور به‌رده‌وامی وهرگرت. 
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بابانييهكان و مودیرنیته: 

ه‌و COOL‏ من به مۆدێڕنبوون ناوی adios‏ بناخه و پیشینه‌یه‌کی 
کولتووری له چوارچیوه‌ی قه‌له‌مره‌وی باباندا ههيه و پالنه‌ره‌کان بق 
ره‌نگدان»وه‌ی هه‌ندی بیرورا و بۆچوونى مودیرنان» لهو فه‌زایه‌وه 
هاتوون که پاشتر ده‌بیته به‌ردی بناخه بق بیرکردنه‌وه‌یه‌کی جیاواز. 
بؤيه له duis‏ هیچ به‌لگه‌یه‌کمان به‌ده‌سته‌وه نييه که به‌شه‌رمه‌وه 
باسی هه‌بوونی سه‌رسامییه‌کی له رادده‌به‌ده‌ری ده‌سته‌ی فه‌رمانره‌وا و 
Ses‏ قهلهمرهوى بابان به دیارده مزدیرنه‌کان بکه‌ین» بگره به‌لگه و 
شایه‌ته‌کان زور له‌وه زیاتر ریگه‌مان پێدەدەن لدم باره‌یه‌وه به 
راشکاوی cud‏ بکه‌ین. بابانییه‌کان. ویرای ههر کیشه و ململانییه‌کی 
ناوخویی و سه‌رباری 945 دوژمنايەتى و ده‌سیسانه‌ی Ot Yd‏ 
ثيميراتؤريهتى SS‏ و عوسمانییه‌کانه‌وه» به‌مه‌به‌ستی لتكدابركردن و 
نازاوه دروستکردن له نێوانیاندا› رووبه‌پروویان ده‌بوونه‌وه و تیایدا 
ثه‌مان ده‌کرانه ئامراز بق جنبه‌جنکردنی خواسته‌کانی داگیرکه‌ران» هێشتا 
له ههناوى at‏ قهلهمرهوددا (Saha‏ گشتی "هوشیاری" دەبینرێتەوە. که 
کورده‌کان دەیانەوێت له ريكهيهوه خؤيان له ھەر كيرؤدهبوونيك رزكار 
بكهن و لەسەر ئە‌و بنهمايانهوه خؤيان ريكبخهنهوه و به‌رده‌وامی 
وەربگرن› كه شیوازیکی مودیرنانه‌ی حوکمداری و زيانه. ههرجهنده 
losa‏ وشه‌ی (هوشيارى) به شیوه‌یه‌کی ریژه‌یی و له يهيوهنديى بهو 
سه‌رده‌مه‌وه به‌کار ده‌هینم. بهلام بق ثهودى لەم راستييه زياتر تێبگەین› 
له ناو كهشتنامهكانى هاوسه‌رده‌مدا هه‌ندی زانیاری ودك نموونه. له 
چه‌ند گه‌شتنامه‌ی به‌نرخضهوه ده‌گونزمهوه» که یارمه‌تیدهر و 
نزیکمانده‌خه‌نه‌وه لهو راستییه‌ی که به پیشینه و زه‌مینه‌ی کولتووریی 
مودیرن" لهو سه‌رده‌مه‌دا ناویان ده‌بهم. بهلام هوهش به سوود 
ودركرتن له مالینوفسکی shes‏ ده‌هینمهوه» که ئەم دوخضه 
کولتووری یه لەگەل آدوخی واقیعی داء که پر بووه له ناكؤكى و 
مه‌ترسیء جیاوازه. ib Soy‏ زه‌مینه‌ی واقیعیء یارمه‌تیده‌ری Lacy‏ 
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بیرۆکەیەک› كه چوون بێت به‌ره‌وپیری دنياى نوێ. نادات› بهلام دۆخى 
كولتوورى و زدينى که‌سه‌کان و ده‌سته‌یه‌کی ھەلبژاردە› ویرای ئەوەش 
که له واقیعدا چیی روو دهدات» به‌رده‌وامن لەسەر ثه‌و به‌ره‌وپیر چوونه 
و ده‌ربرینی مهيل بق که‌یشتنه‌وه به جیهانی مۆدێرن وه‌ک ریگایه‌ک بۆ 
رزكاربوون له دوخی واقیعی سه‌پاو. که‌شتنامه‌کان بریتین له که‌شتی 
ریچ ۱۸۲۰ گه‌شتی فره‌یزه‌ر ۱۸۳۶ گه‌شتی ئۆژین فلاندن ۱۸۶۱ و 
تویژینه‌وه‌که‌ی خودزکو له‌سه‌ر زمانی کوردی. 

هه لسه‌نگاندنی سه‌رجاوه‌کان: 

تهدوهدى لهو گه‌شتنامانه‌وه. وەک به‌لگه رايدهكوتزمه ئەم باسەوە.› به 
$353 هدو گوته 9 ده‌سته‌واژه و وه‌سفانه‌ن» كه كّهرييهكان راستهوخق 
له زارى ثه‌وانه‌وه دەیگوێزنەوە› كه رووبهروو و هاوکاتییانه لتيان 
بيستوون و بۆ شهوئء يان رؤثانى دوايى› ياخود دواى که‌رانه‌وه‌یان بق 
شوێنى خۆیان. تؤماريان کردوون. ثه‌مه‌ش ثه‌وه دەردەخات كه gts‏ 
كهشتنامانه يتويستييان به خویندنه‌وه‌یه‌کی كوردانه ههيه بۆ ثه‌وه‌ی 
به‌های راسته‌قینه‌یان بۆ ثيمهى كورد دهربكهويّت و گەلێک زانياريى 
مرؤفناسيانه. کومه لایه‌تیانه» تتستاتيكيانه. تهلارسازيانه و ئيداريانه و 
تەنانەت تیگه‌یشتنیشیان لەسەر مینتالیته‌ی كورد له ژیانی رؤذانهى 
خؤيداء ليتوه بەدەست بهینین. ئەمەش ثهوه ددكهيهنئء كه نابێت بهجاوى 
بنگانه و به‌تأیبه تیش به‌چاوی به‌دگومانیانه‌ی عه‌ره‌بی /تیسلامی ته‌ماشای 
بیانییه‌کان بۆ ناوچه‌کانی کوردستان بکه‌ین و له پنشه‌وه و له زمان 
she’‏ ^ كما ` ۱ , (YY)‏ 
ol gts‏ ىرەوە› حو يان بەسەردا بدهين ` . 

ئهوه راسته. كه گەشتكەر و گه‌ریده بيانييهكان ثه‌رکیکی سیاسيى. 
تیدارییان له ناوجهكهدا له ئاست دهولهتى خؤيان له ئەستۆ بووە› 
ئەوەش راسته 945 )45 له روؤشنبيرى و روانکه‌ی كولتووريى خو‌یانه وه 
ته‌ماشای GLb gts‏ كردووه. كه کورده. ئهوهش راسته كه ats‏ 
كهشتيارانه ههلكرى بریاری پیشینه‌یی خؤيان بوون لهسهر كورد.. به‌لام 
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ئەوەش ههله‌یه‌کی CIS trey gS‏ گه‌شتنامه‌کان به‌و چاوه تهماشا بکه‌ین 
که "چاسووسانه نووسراین. 

هم Gee‏ گه‌شتنامه‌یه‌ی من بق مه‌به‌ستی ئەم تویژینه‌وه‌یه پشتیان 
پنده‌به‌ستم» گه‌وههری پر به‌هان له‌سه‌ر کورد و بابانییه‌کان که 
نووسه‌ره‌کانیان له نزیکه‌وه پاشاکانی بابانییان بینیون و ماوديهكى باش 
E‏ خاۋتەتۈسۈيە کی EEE REE‏ بیان واوا سكو وه ital‏ 
ورد و ده‌ستی يهكهمن بق تیگه‌یشتن له که‌سایه‌تی مروقی کورد و 
که‌سایه‌تی حوکمدارانی بابان و تەنانەت کومه‌لگای کوردستانی ئه‌و 
سه‌رده‌مه‌ش. ئه‌مانه ثه‌وه‌نده له نزیکه‌وه کورده‌کانیان بینیون و له‌گه‌لیان 
دانیشتوون و دزستایه‌تییان کردوون. که واده‌کات نووسراوه‌کانیان 
بایه خیکی به‌کجار GLA po‏ ههبيّت له هه‌موو رووییکه‌ود.. 

که‌سانی تريش ھەن که بق Gul a‏ من سوودی زوریان dada‏ 
به‌تایبه‌تی کتیبه‌که‌ی (سیر روبیرت ک. يؤرتهر: سه‌فه‌ره‌کان به جؤرجياء 
پارسیاء ثه‌رمینیا و بابلی کون له ماوه‌ی سالانى ۸۸۱۷ ۸۸۱۸ ۱۸۱۹ و 
۰ هه‌روه‌ها کتیبه‌که‌ی مه‌یژه‌ر فردریک میلینگن به‌ناوی (ژیانی 
سهره‌تایی کورده‌کان» له ۱۸۷۰)دا(. ثه‌مه جگه له کتیبه‌که‌ی ولیام 
هیوود. که له شویاتی ۱۸۱۷ ده‌چنته و و لەلايەن پاشای 
بابانییه‌وه آبه‌شیوه‌یه‌کی شکومه‌ندانه پیشوازی لیکردوون CT‏ هیوود 
ھەرچەندە زور به‌باشی باسى “® ناکات و رؤحييهتيكى 
كومانكارانه و لووتبه‌رزانه‌ی بهراميهر بهو Sled‏ ددست و دلپاک و 
ميواننهوازه ههيه. که پنشوازیی لێدەكەن. بهلام ¬¬ راستييه 
ناشاریته‌وه. که کورده‌کان سه‌رسامن به ثه ورووپایییه‌کان ۲۳۳ . ھەر ads‏ 


mun چ‎ 


سه‌رسامییه‌شیانه. کاتیک ده‌زانن رووسه‌کان ده‌یانه‌ویت هیرشیان بکه‌نه 
سهرء له هیوود ده‌پرسن: "ئاخۆ ئینگلیز و پوناپارت چ هه‌لونستیک 
رەگ ۳ " ھەرچەندە ئەم گه‌ریده‌یه وه‌لامیکی نائومندکهری 
داونەتەوە› بەلام كوردهكان نهيانويستووه برواى OX Say‏ و 


'حدزيانكردووه يه يتجهوانهوه بووايه! يدم جۆرەش ھەر لهو 


Tes 
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سەردەهمه‌وە کورده‌کان بهو جاوهروانييهوه زياون كه 'دؤوسته 
فهرهدنكييهكان'يان له "هاوسی درنده‌کان يان دەیانپارێزن و به‌وهش 
دەچنە نیو دنیای نويّوه. تەنانەت هيوود LS‏ ددكاته ههە‌ولێر› بزی 
ددرددكهويّت کورده‌کان لهو بروايهدان كه ثه‌ورووپایی و بهتايبهتيش 
ئینگلیزه‌کان ده‌ستی شفا و جاككردنهوديان ههيه و يزيشكى کهلی 
كارامه و هک at‏ جاوهروانييه پنشضبنه به ی کورده‌کان 
دروستكهرى 945 پیشزه‌مینه كولتوورى و هزرییه‌یه كه ثهوانى هاندهدا 
بق خۆ نزيكخستنهوه و دؤزينهودى ده‌ستی هاوكارى بق رزكاربوونيان 
له سبه‌می چوارده‌وریان. ھەر ئەمەشە که سهرەتا ساده‌کانی 
وێناکردنێتک لەسەر ثهوروويا 9 فه‌ره‌نگستان له خه‌یالگه‌ی ثه‌واندا 
چیده‌کات كه مهيليان بق "دنیای نوی" به‌هێز بێت. ناكرێت له يهيوهنديى 
بهم باسەوە› كارى گه‌ریده‌ی فهرانسهييشء تؤثين فلاندن لهبير SS‏ 

a $‏ 3 ` ل 
كه ئەحمەد پاشای بابانی بينيوه. که به‌کنکه له سيما ههره 
بهدرجهستهكانى مودیرنیته‌ی بابانی و له شوينى خؤيدا شيكاريى بق 
قسه‌کانی ددكهه!"". 

من له‌ناو ئه‌م كهريدانهداء لەسەر جواريان دەوەستم: ev)‏ 
Ve "0‏ . ف سى لخادت »+ ۇر غىي کم wy. ‰ ata‏ 
فرديزهرء فلاندن و خۆدزكۆ)' ۰ SG‏ بتوانم ثه‌و زه‌ینییه‌ته ئومێدەوار و 
خهيالكهيهى كورد روونبکه‌مه‌وه. كه لهو سه‌ده‌یه‌دا دهبيته سەرەتاكانى 
ههولدان بق گه‌یشتنه‌وه به پنشکه‌وتن و دانايى گه‌لانى ئەورووپا. ئەم 
گه‌ریدانه هه‌ریه‌که‌یان له نزيكهوه كورديان بينيوه و زانياريى زؤريان 
لەسەر بيركردنهوه و چاوه‌روانی و خه‌ون و ثاواته شاراوه‌کانیان بۆ 
پاراستووین. که له شوينى پنویستدا ثامازهيان پێدەدەم. نه‌وه‌ی 
مه‌به‌ستی سه‌ره‌کیی من بووه. ثهوديه که ئەم سه‌فه‌رنامه و گه‌ریدانه» 
هه‌یانبووه و برى 545 زانیارییانه‌ی له سه‌ریانه‌وه باسی کوردیان 
کردووه» هيشتا سه رجاودى زور باشن بق سوراخکردنی ئه‌و 
په‌یوه‌ندییه‌ی کورد به دنیای نویوه ده‌به‌ستیته‌وه. 
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يەكەم: كلؤديوس جهيمس ريج: 

ثهودى په‌یوه‌ندیی به گه‌شتنامه‌که‌ی (ريج) هوه ههبيت له سالی 
۰ ماوه‌ی جوار Sb‏ له شارى سليمانى سهردهمى مه‌حموود 
پاشادا ده‌مینیته‌وه» بهدهر له‌وه‌ی adi‏ مروقه خوشه‌ویستییه‌کی بق 
پاشای بابانی له دروستبووه و به بی خوسانسوری باسی که‌سایه‌تی 
مرۆقى كورد لهو دەقەرەدا ده‌کات. ئاواش له يهيوهنديى به بوونی 
بيرؤكه و تاسه‌ی مرؤقى كورد بق مۆدێرنیته لهو سه‌رده‌مه‌داء گه‌لیک 
ثامازه و راكواستنى وته‌ی بابانييهكانى تیدایه. كه ئه‌م بيرؤكهيهى نیمه 
ده‌سه‌لمینن. 

بابانييهكان, لهو سه‌ردهمه‌دا به تأسه‌وه چاوه‌ریی خوق‌نزیکخستنه وه 
و فێربوونیان له ثه‌ورووپایییه‌کان كردووه و تەنانەت به توميديشهوه 
ويستوويانه نه‌سه‌ب ی خؤيان ببنهوه سەر ثهوروويايييهكان. مه حموود 
Lah‏ ميرى بابان. له Cf)‏ تشرينى eS‏ بؤخؤى به (ريج)ى كوتووه. 
كه شانازيى ددكات وه‌چه‌ی (كديخان /قدطعنه 1 )ی ثه‌ورووپایبیه و يتشى 


mun 


نش هه‌روه‌ها al‏ 


وتم ره‌نگه به دووری نه‌زانی به خزم به من بگاته‌وه" 
رؤذى GV)‏ تشرینی به‌کهم) لەم باره‌یه‌وه له زمان پیاویکی به‌ته‌مه‌نی 
یابانییه‌وه به‌ناوی (ئەحمەد (Sas‏ هوه ده‌گیرنته وه Sls‏ ئه‌و پیاوه 
ده‌زانیت ريج تهوروويايييه؛ پنیده‌لیت: (ئای› خۆ Cah‏ خزمین و 
باپیرانیشمان ھەر خزم Moss‏ لێرهدا Soy‏ ريج ثاماژه‌ی پیکردووه. 
پیاوه به‌ته‌مه‌نه‌که مه‌به‌ستی داستانی (که‌یغان فه‌ره‌نگی و فه‌قی ئەحمەد) 
بووه. که گوایه پیکهینه‌ری بنه‌وانی بنه‌چه‌ی بابانییه‌کان بوون و ئه‌م 
رووداوه‌یشی له به‌شیکی دیکه‌ی کتیبه‌که‌یدا باسکردووه. به‌لام ريج 
بوخوی بروای بهو گیرانه‌وه‌یه نه‌بووه. 

عوسمان به‌گ: 

روژی GY‏ نایار پاش sored‏ ريج سه‌ردانی عوسمان به‌گی 
برای مه‌حموود ياشا دەكات› لهو كاتهدا عوسمان بەگ م سال بووه 
و پاشا (Yo)‏ سال بووه و بهم جوره دەیگێڕێتەوە: آهه‌روه‌ک چون 
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پرسیاری زور به‌جیی ps Soul‏ ھەر بهو شیوه‌یه‌ش ودلامى يرسيارى 
منى به جۆرێک دەدايەوە› كه زیره‌کیی تێدا بهدى دەكرا. پۆزشى بق 
ئەوەش ده‌هینایه‌وه كه ثاره‌زووی زانينى ههيه و برسيارى زور ده‌کات 
و وتى: (ڕەنگە بێزارت بكەم› بهلام ئەوەت لهبير نه‌چی کوردیک جهند 
به‌لایه‌وه سەيرە كه لەگەل ئینگلیزیکدا ده‌دوی و side‏ ثاره‌زوو له 
سنگیدا دەجۆشى بق قق‌ستنه‌وه‌ی ئه‌و قسه و زانینی ئه‌و شتانه‌ی 
که‌لکیان لئ وه‌رده‌گری و ریگه‌ی تریشی نييه بق فیربوونیان) ۳ 
هه‌رچه‌نده ڕیچ› له چه‌ند شوینیکدا سه‌رنجی تاکاریی لەسەر 
عوسمان به‌گ هديه له په‌یوه‌ندیی به ژیانی غه‌ریزه‌یییه‌وه(" 
عوسمان Sas‏ لهو که‌سانه‌یه که له کولتووریکی تایبه‌ته‌وه قسان ده‌کات 
و عه‌ودالیی ثه‌و به دوای زانین و فیربوونداء عه‌ودالیی مرؤقى مۆدێرنه. 
جگه له‌وه‌ی ئه‌ته‌کیتی ئهو له خویندنه‌وه‌یدا بق سايكؤلؤزياى ڕیچ› که 
پێیدەڵێت: آره‌نگه بیزارت eds‏ به‌لام ئەوەت له‌بیر نه‌چی کوردیک چه‌ند 
به‌لایه‌وه سهيره که لەگەل ئینگلیزیکدا ده‌دوی"» ثه‌ته‌کیتیکی شارییانه و 
له هه‌مان کاتیشدا هه‌لگریی نرخاندنیکه بو ئینگلیز و ثاشکراکه‌ری 
هوشیاریی کورديشه له ئاست ئینگلیزدا. بویه ريج سه‌رسام ددبت و وا 
هه‌ست ناکات هیچ ثالززییه‌کی کولتووری و بنه‌ماگه‌لیک بق بهههله 
لیکحالیبوون له نیوانیاندا دروست بووبێت و به خؤشحالييهوه عوسمان 
Sa‏ ھان ده‌دات تا به‌رده‌وام بێت. پاشان ريج ده‌نووسیت: پرسیاری 


ales ‘ 


زؤرى له‌باره‌ی ئینگلته‌ره و فهرهنسا و روسيا و ڕژێمهکكه‌ی ثيمه و 
شیوه‌ی سهرايهرددى ولاته‌که‌مان و چونیتی ڕێكخستنی سوپاکه‌مان 
کرد... له‌باره‌ی شهره‌که‌ی (واته‌رلو)ه‌وه» به دوورودریژی پرسیاری 
زوری ps Sl‏ سه‌بارهت به (پوناپارت)» يان وه‌ک gts‏ ده‌یوت: 
(ئيمبراتۆل)یش شتی بیستبوو. دوایی هاته سەر باسی ON (ose)‏ 
ره‌هه‌ندی جوگرافیایی add‏ پرسیار و قسانه‌ی عوسمان Sta‏ زور 
فراوان و به‌رینن. ناستی ثاگایی تیایاندا به‌رزه و 945 پولینکردنه‌ش که 
له ریزبه‌ندیی پرسیاره‌کاندا هه‌یه. بیرخه‌ره‌وه‌ی ئه‌قلانییه‌تیکی سیاسیی 
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يهرره. له پرسیارکردنه‌وه له‌سهر ولاته‌کان دەپەرێتەوە بق يرسيار 
Soy‏ ثهودى له ناوه‌روکی ئەم ريزبهندييهدا تیگه‌یشتنیکی زه‌ینیی 
مۆدێرن ناماده‌ینت که نه‌مانه پنکهوه ده‌به‌ستنته‌وه. به شئوه‌یه‌کی 
كشتيش جوگرافیای پرسیاره‌کان به‌رین و COLES‏ گویقولاخی و 
به‌دواداچوونی زوره بق ده‌نگوباسی ولاتان. ھەر له‌ویشدا پرسیارکردن 
له‌باره‌ی (Cue)‏ هوه باسهکه gods‏ ئه‌و شوینه دەبات. که له 
بيركردنهودى عوسمان بەگداء سۆسه‌ی ئامادەيى قوتببەنديى نيوان 
ده‌نووسنت: ههر هامان 945 پرسیارانه‌ی دووياره كردهوه. که 
سهرلهبهيانى ئەمڕق عهبدوللا پاشا› لێى كردبووم و ئەمەش بووه GJA‏ 
نه‌وه‌ی كه دلنيا بم gegt‏ هه‌بی و نهبى ad‏ بایه‌ته‌یان له ناو خو‌یاندا 
Sauls‏ تىز : 

بهم جۆرەش› پرسیاره‌کان و تیکه‌یشتنی ريج olal‏ ئهوه دوويات 
ca 9434885‏ که له‌ناو دهوستهى بەرێوەبەرێتى بابانداء كولتوور و 
زهينييه تنکی هوشيار و مۆدترن لەسەر سیاسهت تاماده‌یی هه بووه۵. 
لەگەل ئهوهشداء عوسمان «Sts‏ باسه‌که به‌ره‌و ره‌خنه‌یه‌کی هێمن› به‌لام 
سەرقالكەر بۆ ريج دەگوێزێته‌وه. كه يريتبيه له ردخنه له سياسهتى 
ئینگلیز له هيندستان: آشتیکی سروشتییه. پاشایەک سوپایه‌کی به‌هیزی 
Sos‏ سوپای تيودى هه‌بی و بهيتى ثاره‌زووی CHE‏ به‌کاری بهینی و 
سه‌پریش نييه به‌لامه‌وه» که ئیوه dinoda‏ هه‌ول بددن ددرفه‌تی دەست 
بهوسهرا كرتنى ولاتانى ترتان بق رة کت lss yal TO‏ ده‌سته‌واژه‌ی 
آدهاست بەسەرا كرتنى ولاتانى تر" هه‌مان مانای داگیرکاری 9 
ثیستیعمار ی ota‏ که ريج ناچار ده‌کات به‌رگریی له خؤى و ولاته‌که‌ی 
بکات و روونکردنه‌وه بدات و بیخاته چوارچیوه‌ی به‌رگریکردن له 
خؤمان . بهلام عوسمان بەگ به‌رده‌وام دهبنت له ره‌خنه به ته‌ده‌به که‌یی 
و بهشتوديهكى هێمنانە› بهلام به تؤنيكى il Sade,‏ دەڵێت: ‏ ئەگەر 
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وابى ودک تۆ دهديلتيت. هی چۆن سال دواى سال له هتندستان دەست 
بەسەر شوينى زياتردا ده‌گرن و ده‌ست بهسهراكيراوهكانتان فراوانتر 
دهكهن؟" ثهمجا ريج دهنووسيت: 'لهسهر قسه‌که‌ی ڕۆیشت و وتى: LG"‏ 
ده‌که‌م برسيارهكهم به نابەجێ وهرنه‌گریت OV‏ 

عوسمان بەگ لهويهرى ره‌چاوکردنی ڕێوڕەسمى ميوانداريى 
كوردييانهداء كه پێشتریش مؤلهتى له ريج خواستبوو› يرسيارى لێبكات. 
Sacre,‏ توندى له سیاسه‌تی بهريتانيا له هيندستانى Lug‏ كرتووه. 
ناوه‌روکی رٍه‌خنه‌که‌ی 944 sd‏ ئەگەر تنوه سوياتان يق داكي ركارى 
پنکنه‌هیناوه. بۆچى شوننه داگیرکراوه‌کان سال به‌سال فراوانتر دەكەن؟. 
مانایه‌کی دیکه‌ی ati‏ قسديه ثه‌وه‌یه كه بلیت: چییه‌تی و جه‌وهه‌ری 
سیاسه‌تی به‌ریتانییه‌کان بریتییه له داگیرکردن. که بیگومان ئەمەش 
ره‌خنه‌یه‌کی تونده. له‌وه كهرئ که له پرسیاره‌کان و ره‌خنه‌که‌ی 
عوسمان dasa‏ ثاگایییه‌کی مۆدێرن سهبارهت به چه‌مکی داگیرکاریی 
هەیە. ئاواش رؤحيكى کوسموپولیتیانه له بیرکردنه‌وه‌یدا به‌دی es Sos‏ 
که رؤحى به‌رگریکردنه له مافی میلله‌تانی داگیرکراو dos yl)‏ هیندستان) 
و وه‌ستانه‌وه‌یه له دژی کرده‌ی داگیرکردن.. ثه‌مه Ka‏ لهودى ترستکی 
پنشبینیکه‌رانه‌ یش پیشان ده‌دات لهودى کوردستانی قه‌له‌مره‌وی بابانیش 
دووچاری هه‌مان داگیرکاری ببێتەوە. که بیگومان میژووی پاشتری 
ناوچه‌که. قسه و ترسه‌که‌ی وه‌سمان به‌گی هینایه دی! 

ريج له به‌رگرییه‌کانیدا هه‌رچه‌نده Glos‏ به‌وه‌دا دەنێت› که پیش 
به‌ریتانییه‌کانیش ولاتانیتر هیندستانیان Sls‏ کردووه. aes‏ ثه‌مه 
دەبەستێت به سیاسه‌تی به‌رژه‌وه‌ندی و ململاننی ولاتانی دیکه‌ی 


ثهوروويايييهوه. لەگەل ئەوەشدا که ره‌خنه‌گره کورده‌که ده‌لنشت 
وايزانيوه: "ئینگلیز ههروا له ناكاويكدا سوپایه‌کی گه‌وره‌یان بق 
داكيركردنى هيند ناردبی و ههركاتيكيش ثارهزوويان کردبی» بی هق و 
به‌بی بیانوو» ده‌ستیان به داكيركردنى ولاتان کردووه, كه add‏ قسه‌یه تا 
ئەندازەیەک ريج دلخؤش دەكات› بهبى 945 Co‏ له تؤنه ڕەخنە ثاميزهدكهى 
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بکۆلێتەوە. كه له رستهى "هه‌رکاتیکیش ثاره‌زوویان کردبێ› بێ هق و 
بهبئ بیانوو» ده‌ستیان به داكيركردنى ولاتان کردووه» بهلام 
به‌رگرییه‌کانی ريج له سیاسه‌تی داكيركارىء ناتوانێت رهوايهتى بداته 
کاره‌که له به‌رچاوی عوسمان بەگدا. بۆيه عوسمان به‌گی ڕەخنەگر.› 
Stub‏ به‌ره‌و Si gt‏ دیکه ده‌بات. که دیسانه‌وه ره‌نگدانه‌وه‌ی خولیا 
مودیرنه‌کانیتی: پرسیارکردن له‌سه‌ر Sell)‏ هه‌وایی) وه‌ک ثامرازیکی 
فرین و گواستنه‌وه.. بالون Soy‏ ته‌کنهلزژیای گواستنه‌وه‌ی ئاسمانی: 
پاشان له‌باره‌ی (بالون)»وه پرسیاری کرد و وتی: پیی وايه (یان: 
پنیانگوتووه)» sgt‏ ئامێرێک بێت و بق ھەر جیگایه‌ک بته‌وی سه‌ربازی 
سر ۳۹(۰) 

بى بکویزریته‌وه " . 

Gols Soy gills‏ گواستنه‌وه‌ی پیش دروستبوونی فرؤكه. 
مزده‌یه‌کی مق‌دیرنیته‌یه بق ده‌ستکاریکردنی خیرایی له زهوييهوه بو 
تاسمان و پیشده‌ستییه‌که بق دروستبوونی ته‌کنه‌لزژیایه‌کی ONG ape‏ 
مرۆف له ميزه خه‌ونی فرینی coy gece‏ به‌لام بق يهكهم جار له سالی 
۳ بهو Cail gli‏ گه‌یشت. LSS‏ دوو پیاوی فه‌ره‌نسی توانییان له 
بالونیکدا بفرن و له سالی ۱۸۰۰یشدا توانرا ماتۆرى بق زياد x9 So‏ 
به له‌بهرچاوگرتنی ماوه‌ی 945 (YY)‏ ساله‌ی له نيوان داهینان و 
گه‌شه‌کردنی ئەم ئامێره و GIS‏ پرسیاره‌که‌ی عوسمان به‌گ, doda‏ که 
زور که‌مه بۆ ثهودى له ثه‌ورووپای co shin gd‏ کاریگه‌رییه‌کانی بگه‌نه 
دنیای له کیشه نغرؤبووى بابانید؛ که‌چی هیشتا له پرسیاره‌که‌ی 
عوسمان به‌گدا هوشیارییه‌کی میژوویی به‌رامبه‌ر ته‌کنه‌لزژیای مودیرن 
و يهيوهنديى به سوياوه Maan‏ جگه لهوهدش ثهو راستییه ثاشکرا 
ده‌کات» که at‏ پیاوه به‌دواداچوونی تایبه‌تی ههيووه بۆ دنياى مۆدێرن 
و ده‌سنکه‌وته‌کانی» که ئەوەش تاشکرای ده‌کات. بابانییه‌کان له هه‌مان 
كاتداء که له دنیای لزکالیدا قوول ده‌بوونه‌وه و کزمه‌لگای خؤيان باش 
ده‌ناسی» Soy‏ ثه‌وه‌ی پاشان له لای جه‌یمس فریزهر ده‌بینریتهوه» که 
هه‌ژده سال پاشتره. ئەمەش 0945 Glass yes‏ که زور جار هوشیاری 


پیش ئەزموون و بیرکردنه‌وه پیش واقیع ده‌که‌ویت. 
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عوسمان eS So 5 Sas‏ کورد» له روانگه‌ی لؤكاليانهى 
خویه‌وه زور سه‌رسام دەبێت کاتی ده‌بیستی له CY‏ به‌ریتانییه‌کانیش 
هه‌ندیک خيل (Tribe)‏ ھەن› بؤيه تكا له ريج ده‌کات ناوى ee‏ پی 
col‏ و زانياريى لەسهر شيوه و زمان و ره‌وشتیان بزانێت و بزانێت 
OR‏ خؤيان له ړووی سهربازييهوه تهييار كردووه و جؤنه ثهوانه 
جلوبهركى ميلليى خؤيان لهبهردايه و ثه‌فسه‌ره‌کانیشیان ھەر له خویانن. 

وشدى (Tribe/ Jsa)‏ هه‌مان مانای خراپ› يان بهكهمكرتنى 
ثهمرؤكهيىء له زه‌ینی عوسمان به‌گدا نييه. له ئێستادا بۆ ثيمه.» وشه‌ی 
خيل به‌یادضهره‌وه‌ی قؤناغى پێش و eS‏ ریگره ه له‌ب‌هرددم 
نهتهوه/دهولهتدا. بق Ja 94h‏ يا كؤمهلايهتى یه‌کگرتوو بووە› كه 
کزمه‌لیک به‌های نەگۆر پیکیانه‌وه ده‌به‌ستیته‌وه و پابه‌ند بوون به خاک 
و شيودزيانهوه. له سه‌رووی هه‌موو شتنکه‌وه‌یه و يهيوهندييه 
(نه‌سهبی)ای و خوننییهکان له پیش يهيوهندييه هوکارمه‌ند 
(سهبهبى)يهكانهودن. خیل له بنهرهتداء سیسته‌میکی خزمایه‌تییه که 
ثه‌ندامه‌کانی به‌کتریی ده‌خوازن و يهكترييان ده‌ویت""". بویه Ja‏ هیشتا 
هه‌لگری خه‌ونی نه‌ته‌وه‌یی نييه و تیایدا وه‌ک هاوولاتی بير له ثه‌ندامانی 
ae Klaas‏ ره‌نگه له ړووی به‌هاوه. Ja‏ بق ودسمان Sa,‏ 
هدمان به‌ها بنت که له دنياى ثيمهدا ده‌درنت به دەولەت. يان به نه‌ته‌وه. 
ھەر Pore?‏ ئەمە SSL nb‏ و به يتودره لؤكالييهكان يرسيارى 
له‌باره‌ی ولاتانى 0 لنده‌کات و به هه‌مان شه‌وقه‌وه باسی (جیهانی 
تازهای لیده‌پرسیت که (ثهمهريكا)يه و پرسیاری چوننتی دؤزينهوهدى 
نهدو كيشوهدره west‏ ده‌کات: 

)452 ده‌موده‌ست يرسيارى جؤنيتى دؤزينهودى ئه‌و كيشوهره 
تازديهدى کرد. (كه برنجى og‏ ده‌هینرێت). منيش پێم وت که زاناكانى 
ئەستێرەناسى و ئەندازيارى› سهلماندبوويان» زه‌وی Soy‏ يرتهقال خره. 
ئەم به‌شهم له روونکردنه‌وه‌کانم بههؤى نووقاندنى مشتمهوه نيشاندا. 
Iso ul‏ فهرهنكستانه و ثه‌ویشیان هیندستانه. ثه‌وه‌ش ئه‌و ريكايهيه كه له 
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فهرهنكستانهوه بۆ هيند ده‌چی, به‌لام ههندئ كەس ده‌یانپررسی: GG‏ بق 
ناتوانن به ديوى تهوديوى ئهو ريكهيهدا بڕۆن› كه بق هيند دەچى؟! 
لترددا هه‌ندی ثه‌مه‌یان سه‌لماند و ههنديكى تريشيان ثهمهيان نهسهلماند, 
تا يهكيكى له ههموويان ئازاتر بریاری دا ئو ریگایه‌ش تاقى بكاتهوه. 
oy‏ شازاده‌یه‌کی دؤزييهوه كه پاپۆر و که‌لوپه‌لی ريكاى بق ساز بکات. 
تا بتوانێ کاره‌که‌ی plaid‏ بدات. ثه‌ویش ثه‌و ڕێگا تازه‌یه‌ی به‌ره‌و هيند 
لەبەر گرت» كيشودره تازه‌که‌ی دوزییهوه. ئیتر زور به‌باشی له‌مه 
که‌یشت. کاتیکیش که جۆرى 94 کوماره تازهيهم بق پوون ده‌کردنه‌وه» 
وتی: آئه‌مه‌یان له خیله‌کانی خو‌شناوه‌تی ده‌چی. که ھەر گوندیکیان 
سهرؤكى خی de‏ و هه‌مووشیان بق به‌رژه‌وه‌ندیی تيكراى خیله‌که 
كؤدهبنهوه و ڕاوێژ دەكەن EN‏ 

په‌ره‌گرافه‌که که‌میک درێژه» ples‏ گرنگییه‌کی cli gles‏ هه‌یه. 
Sauls‏ سهرهكيى له زانستی مودیرن, که يتجهوانهيه لەگەل جیهانناسی 
Gea, js‏ و تیسلامییانه. هاتزته پنش. زه‌وی خره و به یاریده‌ی add‏ 
دوو زانسته‌ش, ئەمەريكا دوزراوه‌ته‌وه!"*. عوسمان به‌گ نەک ھەر ریگه 
به وه‌ها باسیک ده‌دات. به‌لکو Soy‏ ريج ده‌نووسیت: زور به باشیش 
لێى تیده‌گات. 95 له روانگه‌ی خزیه‌وه بۆ کومه‌لگای لؤكاليى پیناسه‌ی 
ثه‌مه‌ریکا ده‌کات و دەڵێت: ثهمهيان له (Saha‏ خو‌شناوه‌تی ده‌چیء که 
ھەر گوندیکیان سه‌روکی خوی ههيه و هه‌مووشیان بق به‌رژه‌وه‌ندی 
تیکرای خيلهكه كز دهبنهوه و ڕاوێژ ده‌که‌ن . زه‌ینییه‌تی به‌راوردکاری 
لەم ددقهدا به‌روونی دیاره. ثه‌و زه‌ینییه‌ته‌ش که به‌راورد له‌نیوان خؤى 
و ثه‌وانیتردا ده‌کات له خویدا جیهیشتنی زهینییه‌تی خیله‌کیانه‌یه که 
ههميشه خی ده‌کاته سەتتەر و Adly‏ به پهراویز. لهم 
وتكجوواندنهى عوسمان بەگدا, 68.945( گرنگه جیاوازییه له پنکهاته دا و 
يهككرتوويييه له ئامانجدا. 

ناوهرؤكى ئەم وتكجوواندنه و رووه نادیاره‌که‌ی dino gts‏ که 
كورددكانى قهلهمرهوى بابان ناكؤكن و یەک ثامانجيش نین› له کاتیکدا 
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خؤزكهى عوسمان بەگ ڕێزگرتنه له جياوازى و يهكبوونه له ئامانجدا. 
بهم جوره‌ش له بيركردنهودى عوسمان به‌گدا ئامانج ھەر ثهوه نييه 
کورده‌کان بۆ ئامانجه‌که‌یان يهكبكرنء بهلكو Soy‏ جيهانه نوییه‌که‌شیان 
لێبێت. Codd‏ بيرؤكهيهكى مۆدێرن و هه‌لگری به‌هایه‌که له سهرووى 
به‌های خێڵەوه. كه Lid‏ بير له خؤى ده‌کاته‌وه و ثهوانيتر Soy‏ دوژمن 
دەبینێت. ئهوهشمان بير نه‌چیت. ویرای دلسؤزييهكانى عوسمان به‌گ بۆ 
يهجوو ياڭاق مراف کچ ىفا لع يوا تاکز کته تەن تەق 
يابهندبوونهى مير Garda‏ به توركهكانهوه. ھەر لهو دانيشتنهداء ريج به 
عوسمان بەگ دەڵێت: ` لای ئێمه كەس بركتشى sgt‏ ناكات له‌به‌رامبه‌ر 
شا دا دابنيشئء وتى: (چی؟ تەنانەت بياوى ابينيش؟). پیم وته‌وه: (به‌لی 
ئەوانیش). لیره‌دا ړووی له هه‌ندی له دانيشتوان كرد و به زمانيكى پر 
له ره‌زامه‌ندییه‌وه پینی وتن: (چاوتان لټیه له ولاتى ئثهمان. مهلاكان 
دەستيان ناڕوات) ` ¢ 

acs‏ ئاماژەيە زور شتمان لەسەر بيرؤكه و هزره شاراوه‌کانی 
عوسمان Sey‏ پێدەڵێت› به تايبهتى ثهودى يهيوهنديى به ده‌سه‌لاتی 
ئايينى و دەسەلاتى سياسييهوه cde‏ ئەو› دوو زاراوه‌ی جياوازيش 
به‌کار دەهێنێت: (عولهما (Ulema‏ بق پیاوانی ALE‏ ئه‌ورووپى و 
Yes)‏ )اش بق پیاوانی ثايينى خؤمان. عوسمان بەگ چ له يرسياره 
سهرسوورهينهرهكديدا: (چى؟) و چ له دهستنيشانكردنيدا بۆ پیاوانی 
ثايينى و چ له روونكردنهوه رهدزامهندانهكهيداء كه باس له دەست 
نهرؤيشتوويى مه‌لاکان دەكات. جهخت لهو شته دەکاتەوە. كه خؤى له 
ناخدا بروای پنیه‌تی و ئێستا پێیدەگوترێت: دوورخستنه‌وه‌ی ثايين له 
سياسهت و حوكم و وه‌رسبوونی ئهو له تيكهلبوونى ئهم دووانه له 
ولاته‌که‌ی خؤيدا.. 

كؤتايى دانیشتنه‌که‌ی ريج و عوسمان بەگ› به تیبینییه‌کی زور 
GS‏ لەسەر شوناس GUS‏ پێدێت: عوسمان Sas‏ دەڵێت: (ولاتهكهمان 
Sibel‏ ژۆر ثافةموارداية: چۈنكە GEO‏ خزمەت Sg‏ دەكەیت:ە انه 
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سووک سهيرت ددكهن و ھەر كاتئ ئارهزوويان كرد لەسەر کارت لا 
دەبەن. ثهگه‌ریش خزمهتى ئێرانی ددكهيت. ههميشه به‌داواکردنی cosby‏ 
بێزارت gS‏ 

دىققەت Iso at cots‏ وشه‌ی (ولاتەكەمان) وەک پنناسهیه‌ک بق 
خق‌چیاکردنه‌وه‌ی (ثیمه‌ی کورد) له ثه‌وانیتری (فارس) و (تورک) بههاى 
خؤى ههیه. نه‌مه تاستيكى ئاگايى و جوریکی تایبه‌تی ده‌ستنیشانکردنی 
(شوناسی من) له به‌رامبهر (شوناسی ئەوانیتر)دا› ده‌رده‌خات. بهم 
جۆرەش› عوسمان بدك Soy‏ گه‌نجیکی فه‌رماندار له چینی بالای 
کزمهلگای «Slob‏ نوێنەرايەتى هزریی گوران و گه‌ران به‌دوای 
شوناسیکی seul‏ ده‌کات. که له سهريكهوه ثهم شوناسه عه‌ودالی 
مۆدێرنیته و به‌هاکانیتی و له سه‌ریکیشهوه. خوازیاری ثازادبوونه له 
ثهركى خزمه‌تکردن به تورك و فارس. ھەر ثه‌وه‌ی که دزی به‌سووک 
سهیرکردنی خۆت و دژی رازییکردنی ثهوائيتر بیت. ئەمه بيرؤكهيهكى 
ناخيلهكيانه و دژه خیله‌کیانه‌شه. 

سه‌رده‌مه‌که پره له تاماژه‌ی ورد و گرنگ بق خورزگارکردن لهم 
قه‌یرانه. Soy‏ له یاداشته‌کانی پاشتری ريج دا ده‌رده‌که‌ویت. بق نموونه 
له (۱۹/ی تشرینی يهكهم): عوسمان به‌گ کیشه‌یه‌کی دیکه‌یشی هه‌بووه. 
چونکه میری برا گه‌وره‌ی» (مه‌حموود (LOL‏ گوشاری زوری لیّده‌کات 
كه ببیته حاکمی كؤيه. به‌لام لەبەر ثه‌و تیگه‌یشتنه له خی Sos‏ 
کوردیک و gti‏ بؤجوونهى لهسهر شوناس, هه‌روه‌ها له‌به‌ر هه‌لویستی 
خوی له ئاست تورکه‌کاندا «Sarda‏ نایه‌ویّت مل بق add‏ داوا و فه‌رمانه 
بدات. 

مير (مه‌حموود پاشا). بق خوی هه‌رچه‌نده له ناخدا جۆرێكى 
دیکەیە› به‌لام له فه‌رمانره‌واییداء مه‌یلیکی عوسمانلیانه‌ی dada‏ که 
هؤكاريكى ثايينيشى له پشته‌وه‌یه. به‌لام عوسمان Sey‏ ودک ريج 
ده‌نووسیت: (له هه‌موو رووداوه‌کانی ئەم دواییه‌داء هه‌لوییستی Sisley‏ 
جوامێر بوو. كه له Sle‏ و پاراستنی به‌رژه‌وه‌ندیی نیشتیمانه‌که‌ی SLI‏ 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ VEE 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


هيج شتيكى ترى له دلدا نه‌بوو. ههلهى گه‌وره‌ی ميريش 945 هه‌موو 
پیزه زۆره بووء كه بهرامبهر توركهكان هه‌یبوو. نهم ڕێزەش ھەر 
بهراستى له هه‌ستیکی تايينييهوه هه‌لقولا بوو..). ئەم ههسته ثایینییه 
له سه‌رده‌می ئەحمەد پاشاداء که دوا پاشای رؤشتكهرى بابانی بووه. 
Sey‏ پاشتر Caines‏ كالتر ده‌بیته‌وه و کوردانی موسولمانی بابانى› به 
به‌رگریکردنیان له دژی سوپای عوسمانی. هه‌ستده‌که‌ن کاره‌که‌یان 
غه‌زایه و مافی خؤيانه. چونکه هپرشیان ده‌کرنته سەر و مافی 
به‌رگریکردنیان له خۆیان› ههيه. 

بهم جوره‌ش, کیشه‌ی شوناس له ههمان کاتدا که کیشه‌ی 
شوناسیکی سهييّتراوه لهلايهن (ئه‌وانیتر)هوه. تاواش کنشهیه‌کی 
ناوخؤيى و قهيرانيكه له تيكهيشتنى ثه‌ندامانی بنه‌ماله‌ی بابان بق 
شوناسى کوردبوون» كه به Sto gt‏ كشتى عوسمان بەگ 
نوینه‌رایه‌تی ره‌هه‌نده مؤدترنهكهى ده‌کات و مير (مه‌حموود پاشااش 
نوینه‌رایه‌تی ره‌هه‌نده نه‌ریتییه‌کهی ده‌کات. لەگەل ثه‌وه‌شداء ئەم 
نوینه‌رایه تیکردنان» جيكير نين و به‌کتربرن» چونکه: له که‌سایه‌تی 
عوسمان caidas, dasa‏ نه‌ریتی و له که‌سایه‌تی مه‌حموود پاشادا 
ره‌هه‌ندی مودیرن ده‌بینریتهوه. ئەمەش ILA‏ هاوبه‌شی ههردوو 
براکه‌یه. که تیگه‌یشتنیکی هاوبه‌ش له بهرامبهر ثه‌وانیتردا. پیکیانه‌وه 
ده‌به ستیته‌وه: کوردبوون.. 

مه‌حموود پاشا: 

رؤذى (۱۶ی ثایاری (VAT?‏ مه‌حموود پاشای میری بابان. 
سه‌ردانی ريج ده‌کات. ريج به وردیی وه‌سفی که‌سایه‌تی مه‌حموود پاشا 
ده‌کات و به Sly‏ سنگفراوان و لێزان و کراوه‌ی ناوزهد ده‌کات و 
ده‌نووسیت: پیاویکه هه‌تا له نزیکه‌وه بیناسیت» هه‌موو 945 شتانه‌ی 
las‏ که ده‌بنه مایه‌ی دلخؤشىء ھەر له ههلسوكهوتييهوهء تا نه‌رمی و 
بنه‌وه‌شی و رووخوشی . یان: مير که‌سیکی کراوه بووه و ه‌ندامانی 
ثه‌نجومهن ديار بوو بهو يهرى سهربه‌ستیی خویانهوه» سهبيل و 
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كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


قهننهيان دەکێشا و ههرجؤنيان See‏ بكردايه به ثاره‌زووی خؤيان 
قسهیان Ey Sos‏ ياخود: ھەر بهراستى مير مه‌حموود. پیاویکی 
خو‌شه‌ویست بوو.. بروام نه‌ده‌کرد له خۆرھهەلاتدا پیاویکی وا ببينم. 
ده‌ترسم مرق له كؤمهلكا پیشکه‌وتووه‌کانیشدا زور نموونه‌ی adh‏ پیاوه 
نه‌بینی `" نموونه‌ی ئهو پیاوانه بووه كه ژن و مندالی خی زۆر 
خو‌شویستووه. برواداریکی زور به‌هێز بووه. به‌لام ده‌مارگیریی RE‏ 
نه‌بووه. خؤشباوهر و ناسک بووه و له جه‌نگدا ثازا بووه. فروفيلى 
TT‏ 

مه‌حموود ياشا Soy‏ عوسمان به‌گی برای» يرسيارى زور له‌باره‌ی 
ولاتانی ثه‌ورووپا و (چین)› له ريج ده‌کات.. پاشتریش جهند Lol‏ 
ئهمه دووباره دەبێتەوە› بۆ نموونه له (۱۸ی ثايارء ل: ۱۲۵). 
به‌پیچه‌وانه‌ی 69945( که مه‌حموود پاشا زور پابه‌ند بووه به ئایینەوە› 
کاتیک ريج باسه‌که‌ی نیوانیان دەگۆڕێت بق (کوتاندن) دژی (ئاوله): که 
زور مه‌به‌ستم بوو له کوردستاندا بلاوی بکه‌مه‌وه.. زؤرى پێخۆش بوو 
لهناى هاونیشتیمانییه‌کانیدا بلاوی OMe sees‏ لەگەل ثه‌وه‌شدا مير و 
خیزانه‌کهی پابه‌ندی چاره‌سازیی نه‌ریتی دەبن› Log‏ پاشتریش 
ده‌رده‌که‌ویّت» کاتیک له (۱۲ی تشرینی یه‌کهم. ۰ (ئەحمەد به‌گی 
GSS‏ دووه‌می مير). به نه‌خزشیی تاوله May pros‏ ه‌وان پشتیان به 
مهو لاكا wl‏ مستت eg‏ گنای جاک یاوه ناکین Vises‏ 
خالید له (۲۰ی تشرینی يهكهم) هه‌لدیت. ثه‌وه ده‌رکه‌وتووه که وتبووی: 
'جاكى ده‌کاته‌وه و سه‌یری cS‏ يق ده‌کات» بزانی خوا چی له چاره 
نووسیوه..("". ريج لەم باره‌یهوه. نووسیویه‌تی: آشه‌مرق که بیستم 
(ئەحمەد Sty‏ - کوری دووه‌می میر) به ثاوله مردووه» زۆرم پئ 
ناخۆش بوو ... (مسته‌ر بەل)یش ته‌قه‌للای زور لەگەل دا و دوو 
جاریش سهردانی کرد. به‌لام نه‌یتوانیبوو دایک و Sob‏ رازی بکات تا 
ده‌رمانی بده‌نی» يان له جیگایه‌کی فینکدا دایبنین» هه‌رچه‌نده له دواییدا 
کهمیک ثامؤذكارييهكانى ميستهر (بهل)یان به‌جی كهياندبوو, 
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سهلماندبووشيان كه هه‌موو ئامۆژگارييەكانى بهكهلك بوون و SNS‏ 
باشيان کردبووه سەر تهندروستى منداله‌که)(*۴. 

بهم جۆرەش› برواداريى ثايينيى ميرء ريكهدى ثه‌وه‌ی لێناگرێت که 
بروای به چاره‌سه‌ریی يزيشكى و ده‌رمانی زانستيى نه‌بیت. ئه‌م رارايى 
و مانه‌وه‌یه له نیوان دوو جيهانداء ريكه لهوه ناگرێت› هه‌رکات مير 
هه‌لیکی لەگەل ريج بق دەڕەخسێت› له‌باره‌ی دنیای مودیرنه‌وه پرسیاری 
لینه‌کات. پرسیاره‌کان بؤخؤيان اشکراکه‌ری استیکی تاكايين له 
جیهانی مۆدرێن و داناییناسی ئه‌و قوناغه‌ی کورد لهو ددقهرددا دەخەنە 
روو. بق نموونه له OLE CM)‏ ريج نووسیویه‌تی: "مير پرسیاریکی 
زؤرى له‌باره‌ی سوپاگه‌لی ثه‌ورووپاوه کرد و تیبینیی زور ژیرانه و 
هوشیارانه‌یشی له قسه‌کانیدا نیشان Ogos‏ هم خەم و خولیایه بق 
slag ssa‏ زانيارى له‌باره‌ی گورانکارییهکانی ته‌ورووپاوه 
به‌رده‌وامی وەردەگرێت و ھەر ده‌سهلاتدارتکی بابانی به (Sot‏ 
سیاسیی خوی ده‌زانیت به‌دواداچوونی بق بکات. 

بق نموونه. عوسمان بدك له (۲۰ی ثاياردا)» "زور به تاسه‌وه ASS‏ 
بق ثه‌و چیروکانه گرتبوو» که سه‌باره‌ت به له‌شکره‌کانی ئه‌ورووپا و 
شهرهكانيان بوم گێڕایەوه ”¦ هه‌مان ڕۆژ دوای نیسوه‌رو. ريج 
که‌یخوسردو به‌گی جاف tines‏ كه چۆن به خؤى و کیتەڵەیەک 
بارووته‌وه GHA‏ ده‌کات يهو چادره‌ی» كه له‌به‌رده‌م مالى مه‌حموود 
مه‌سره‌فی سهردك وه‌زیرانی بابانداء vo slates‏ به‌لام نازانێت به‌کاری 
بهینی و داوا له ريج ده‌کات جؤنيتى به‌کارهینانی فير بكات'^°. 

ريج له (۱۰ی حوزه‌یران) ده‌نووسیت: "مير چووه سەر باسی 
(ئاسمانناسی) ثه‌ورووپایی» که پنشتریش گەلێ جار ثهم باسه‌ی 
دووباره کردبووه‌وه و به تایبه‌تی پرسیاری لهمهر شاخه‌کانی ناو LL‏ 
کرد و وتی له ڕێگای ثایینه‌وه بؤى ده‌رکه‌وتووه!"؟/ که مانگ پارچه‌یه‌ک 
ثاسنه و خوای گه‌وره بق ثه‌وه‌ی به‌رز کردوته‌وه تا تیشکی هه‌تاو له 
زه‌وی بداته‌وه. فه‌رمانی به ثه‌ستیره‌ناس pate)‏ باشی). يان سه‌روکی 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳:۷ 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


ئەستێرەناس كرد تا لەسەر شیوه‌ی خورهه‌لاتیانه نهخشهيهكى جيهانم 
بۆ بکێشێ› ئهويش كردى و دایمی و له راستيشدا نهخشهيهك بوو. 
باش دروستکرابو و" . 

ميرء به‌پنی شايهتيى ريج بیت. مه‌سهله‌یه‌کی زانستيى مۆدێرن 
خوليايهتى و پێشتریش شتی لهبارهوه زانيوه. بق يركردنهوه و 
تؤكمهكردنى زانينهكانيشى بیرورای خؤى ده‌کاته ياليشت و باسى 
تاسمانناسیی خوی ده‌کات و داواش له هاوکاره زانستکاره‌کانی خی 
ده‌کات. تا نەخشەیەک بق ريج له‌سه‌ر شیوازی خورهه‌لاتیانه بکێشن. که 
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بەرھەمى at‏ كارەش. به تهواويى ريج رازی ددكات. 
سه رسوو رهينه رثر له قسهكانى ريجدا سەبارەت تاگایی کورده‌کان له 
زانست و ده‌سنکه‌ وت و ناودارانی هب ٩‏ که تاشکرای ده‌کات gt‏ 
بایانبیانه زانياريى هاوكاتيانهيان لەسەر رٍه‌ونی زانست له ثهورووياء 
هديووه. 945 Go‏ له (۱۱ی حوزەيران)دا. ریچ دەنووستت: Sink’‏ تريش 
لەگەل میردا ده‌رباره‌ی تاسمانناسین دواینهوه. ثه‌ستیره‌ناسه که‌ی 
ميريش دهمكؤيهكى سەبارەت به من بلاوکردبووه» كه كوايه ناگەم به 
(مه‌سکه‌لاین)» يان (ھەرشەل) له زیره‌کییاندا"'. 

ثه‌و ئەستێرەناسە بابانييە چۆن مەسكەلاین و ھەرشەلى ناسیوه؟! 
نیقیل مه‌سکه‌لاین (۱۸۱۱-۱۷۳۲) و ails‏ ھەرشەل (1833-178). دوو 
ئەستێرەناسى پاشایه‌تی به‌ریتانیای ثه‌و سه‌رده‌مه يوون و هه‌ردووکیان 
له بواری خویاندا ناوبانگ و پنگه‌ی خویان og pda‏ مه‌سکه‌لاین» به 
ys 3 5 ۲) ys & v“ ۶ sey‏ 
دؤزينهودى تهستيردى فينؤس” ` و ولێم ههرشهل له سهردهمى خؤيدا 
گه‌وره‌ترین تەلەسكۆپى دروستكرد 9 توانييووى لەگەل gd‏ كهكهيداء 
كارؤلين هه‌رشهل, گه‌لیک دوزینه‌وه‌ی ثاسمانناسی ئەنجام Malas‏ 

ثهودى جیی سه‌رنجه و پیگه‌ی زانستیی ثه‌ستیره‌ناسه‌که‌ی بابان 
بەرز ده‌کاتهوه. 945 LIS dae‏ دهروانینه سالی مردنيان 9 ناوبانگى at‏ 
دوو ثه‌ستنره‌ناسه. ده‌بینین ههردووكيان لهو سهرددمهوه نزیکن كه 
ئه‌ستتره‌ناسه کورده‌که. ناويان دەهێنتت و دياره شاره‌زاییشی 
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لهيارهديانهوه هەبووە. مه‌سکه‌لاین به ماودى دوازده سال پێش ئهو 
سه‌ردهمه» كؤجى دوايى کردووه و ھەرشەل دوو سال له‌وه dgs‏ به 
هينانه يتشجاوى ثهوهش که له clin gtd‏ كوردستاندا يؤستهجى و 
رؤثنامه و هؤكارهكانى يهيوهندييكردن و هاتوچوی نێوان خۆرئاوا و 
خؤرههلات زور كەم بووه. دەردەکەوێت› كه ثه‌ستیره‌ناسه بابانييهكه 
تاكاداريى يهناوبانكترين زانايانى 945 سه‌رده‌مه‌ی بواره‌که‌ی خی بووە. 
ده‌کری سهرجاودى adi‏ زانينه کتیبخانه ده‌وله‌مه‌نده‌که‌ی بابان و 
بوونی سه‌دان مزگه‌وت و مه‌دره‌سه‌ی فیربوون بیت ده‌شکری نهو 
ده‌نگوباسانه‌یان لهو که‌ریده و بیانیانه‌وه بیستبیت که پیشتر سه‌ردانی 
ولاته‌که‌یان کردووه. به گریمانه‌یه‌کی لاوازیش, Si Sos‏ خویان لەگەل 
هه‌ندی له پاشاکانی بابان سه‌فه‌ری ثه‌سته‌مبوول و شوینه‌کانی OLS‏ 
کردبیت و لهویوه زانیارییان به‌ده‌ست هێنابێت. بوی ههيه له 
قاجارییه‌کانه‌ وه بیستبیتیان و هتد.. لدكهل هه‌موو ئەم گریمانانه و هی 
تريشداء هیشتا نهم زانيارييانه. استی ئهو ثاگایییه بهرزدى 
ده‌سته‌بژیری بابانییه‌کان به دنیای نوی و هوشیارییان به دیارده و 
دوزینه‌وه نوییه‌کان و تامه‌زرویییان بق زانین له‌سه‌ر سیسته‌می ولاتان 
كەم ناكاتهوه. به جۆرێک كه ريج له 6530 (۲۰ی تایاری .دا 
نووسيويهتى: "ئەگەر تاسايش و ئاشتى لهم ولاته‌دا ههبى و ميراتكريش 
Ass‏ سروشتيى خؤى وەربگرێ› ثهم ولاته زور گه‌شه‌ی IMG Sos‏ 
هه‌روه‌ها ريج له جهندين شوینی تردا ستايشى كوردهكان 
بهشيوديهكى كشتى ده‌کات و لهيارهدى ويست و خولیای ثهوانهوه يق 
زانست. شتى جۆر بهجؤر دهنووسيت. بق نموونه: له CVA)‏ تشرينى 
يهكهم) نووسيويهتى: به‌شیوه‌یه‌کی كشتى منيش وای ده‌بینم كه كورد 
زور تينووى زانيارى كؤكردنهودنء بهلام BLES‏ بق ثاماده ناكەن` 
ل: یان: له (19ی تشرينى یەکەم): کورد له گردکردنهوه‌ی 
زانیاریشدا stud!‏ هوردووی دوژمن زور چوست و زرنگ و به توانان 
ل: (YAA‏ هه‌روه‌ها له هه‌مان رؤز نووسیویه‌تی: "تا ئێستا لەش ساغی 
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وه‌کو خه‌لکی کوردستانم. له ذن و له پیاو له هيج جێیەک نهديوه. ل: 
(YAA‏ 
په‌یوه‌ندیی کورده‌کان و شيوهزيانيكى زانستى و ره‌نگدانه‌وه‌ی تاستيكى 
ئاگایین بهراميهر به کایه‌ی زانست له بوته‌ی 944 سه‌رده‌مه‌دا. ثه‌مه Ka‏ 
له‌وه‌ی له کتیبه‌که‌ی ریچدا به زور شیوازی دیکه. په‌یوه‌ندیی کورد به 
clos‏ مۆدێرن و به دیارده جوربه‌جوره‌کانی مقدیرنیته‌وه باسکراون؛ 
كه گەلێک لايهنى وەک رووه‌کناسی و ناوی زانستیی رووه‌که‌کان. 
ميعمارى و ييكهاتهكانى: (يهنجهردى ئینگلیزی)» باسى سويايى و 
ته‌کنیکه‌کانی: (مەشقى سه‌ربازی لەسەر شيودى ئینگلیزی و گرنگیدان 
به بارووت..)! سيستهمى ئاودێری و ثاوهرق و کانیاوه‌کان» ناوی 
كهسايهتى سياسى ئەورووپى وەک (مالكۆلم. يؤنايارت) و زانستهكان و 
زانياران: (ماتماتیک» پزیشکی و مەسكەلاین و ھەرشەل) تەنانەت 
تادابی نانخواردنی کورده‌ک انیش له‌سهر شیوه‌ی شه‌ورووپیابی. 
Sos‏ نته‌وه. 

ئەم هوشیاری و خولیا مودیرنه» وینه‌یه‌کی روونترمان له‌سه‌ر 
CUS,‏ سیسته‌می حکومرانیی بابانییه‌کانیش پیده‌لیت. که نایه‌ویت 
Laas‏ كؤيى و پنره‌وکار و لاساییکه‌ره‌وه‌ی شوه حکومرانییهکانی 
ناوچه‌که بێت. بابانییه‌کان Soy‏ كورد› يان خیل بير له خؤيان بكهنهوه. 
هيشتا ئهوه ده‌زانن كه نابێت بق ههميشه گویرایهل و ملكهج و 
دەستندەخۆرى ئه‌وانیتر بن له فارس. تورك 9 عەرەب. ats‏ هزره 
داپۆشراوه» نادیاره» ویرای ھەر ناكؤكييهكى ناوخۆییان› يان لەگەل 
ئەردەڵلانییەکان› ثه‌وه‌یان بير دینیته‌وه كه دەبێت هاوكار و تهبا بن. 
جونكه له SIS‏ ليقهوماندا هيج چاره‌یه‌کیان نييه له‌وه‌زیاتر يهنا بۆ يهكتر 
ببەن. جونكه دوزمنانيان كؤكن لەسەر يەكدەنگى بق لاوازكردنيان"". 
تويزهرانيكيش ھەن ثهم راستييه ده‌سه‌لمیتن و پیگه‌ی ثهم ميرنيشينه به 
پنگه‌یه‌کی ye)‏ که‌مکه‌ره‌وه" ناو Owes‏ كه ئەمەش وايكردووه p‏ 
ميرنيشينه له زور شتدا سه‌ربه‌خق بیت" 
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هه‌موو ئەم زانيارييه وردانە› ثه‌وه‌مان بۆ ئاشكرا دەكەن. که 
ثه‌ده‌بیاتی خؤرههلاتناسى و گه‌ریده‌یی» ھەر تهنيا "جاسووسیکردن" نييه 
و هه‌لگری زور زانياريى ورده له‌باره‌ی مرۆف و کومه‌لگای ئێمەوه. هم 
راستييانه ئه‌وه‌شمان بق دەسهلمینن» که نیمه ھەر تهنيا له بەردەم 
ده‌سته‌یه‌کی هه‌لبژارده‌ی جينى بالادا نين» به‌لکو لهبهردهم هوشيارى و 
داناييناسييهكى مۆدێرنیشداین كه رؤحى يتشكهوتن و كهيشتنهوه به 
گەلان و ئازاديى سياسىء لهلاى بابانييهكان» ھاندەر و ودكهرخهريهتى. 

ريج له (۱۲ی ئايار)› له وه‌سفی حه‌مامه‌کانی سليمانيدا دەنووسێت: 
Guha pti‏ چووم بۆ حه‌مام و سه‌یرم کرد زور جوان و پاک و 
خاوێن بوو» زور باشیش رووناک کرابووه‌وه. کارگوزاره‌کانیشی باش 
بوون و له هه‌موو حه‌مامه‌کانی ولاتی عوسمانی چاکتر بوو. که Gaa‏ 
ئێستا دیومن. ha‏ له حه‌مامه‌کانی شام و ثه‌سته‌موول و co sald‏ که 
ئەم› له هه‌ندی روودوه لهوانيش باشتر بوو I‏ 

Gils‏ ندم وه‌سفه و باسه‌کانی ريج له‌باره‌ی ثادابی نانخواردن. 
وه‌رزشکاری» خوگورین و وتوویّژی کورده‌کان و زمانپاکییان له کاتی 
دهمهقالهداء له‌به‌رچاو ده‌گرین, ده‌توانین ئاگامه‌ندییه‌کی مودترن 
لهدباردى شیوه‌زیان و نه‌ته‌کیتی نوی هه‌ست پیبکه‌ین. که گرنگیدان به 


IAF 5 4 5‏ 
خود. به جهسته و به كات› به‌شت هه‌ره سهره‌کییه‌تی (*) 


. ھەرچەندە 
چه‌ند سالێک پاشتر (VATA)‏ گه‌ریده‌یه‌کی ديكه دەیەوێت "ههرجى زووتر 
شارى سليمانى لهبهر بيس و بؤخلييهكدىء جیبهیلیت" بهلام ئەم شاره 
هيشتا ثه‌و Sos‏ ئازا و بویرانه‌ی تیدا ماون كه ده‌توانن رووبهرووى 
ته‌ماعکارانی فارس و تورك Me pais‏ ئەمەش gah‏ خالهيه كه نەک ھەر 
ميرنيشينه جيرانهكانى Soy‏ بابان و ثه‌رده‌لان ده‌یزانن. بگره ویرای 
شه‌روشوری نیوانیشیان, ئەم تیکه‌يشتنه هاوبه‌شه وایان لیده‌کات ببنه 
پشتیوانیی Sey‏ خانمه تویژه‌ری رووس, قاسیلیه‌فاء هه‌ولیکی زور 
شایانی داوه» بق (co gdh‏ لهو دیو ته‌می دوزمنایه‌تی و خیله کییه وه که 
هم دوو میرنیشینه‌ی ناچار ده‌کرد» دژایه‌تی یه‌کتر بکه‌ن و ناوبه‌ناو له 
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دذى يدكتر خؤيان په‌نای ئێران و عوسمانى بدەن. هيشتا نه‌وه 
ده‌سهلمینیت كه: Gly‏ دواجار يتويستييان بهيهكتر ههبوو و له ڕۆژانى 
تهنكانهدا يهكتريان essa slo‏ ھەر adi‏ خانمه له جییه‌کی دیکه‌دا زور 
به ورديى لهم بارديهوه نووسیویه‌تی: 'راست نييه Gath‏ كه ھەر Ja‏ و 
ھەر ئیمارەتێک به تهنيا و دوورەپەرێزى له ثه‌وانیدی Sos‏ ثهمان له 
ړووی ئابوورى و سياسى و كولتوورييهوه توند بەیەکەوە 
بەسترابوون› ئهى بهيوهندييانهى كه يهكيانيان ده‌خستن كهلى بههيزتر 
بوون لهوانهى ليكيان دادهبراندن. سنووره‌کانی مولک و مالى میرانی 
ثه‌رده‌لان و بابان و ميرنشينانى تر ریگه‌یان نه‌گرتبوو له ئاپۆرای 
په‌نابه‌ران له كاتى قروقاتی و بوومهلهرزه سياسييهكاندا. جارهنووسى 
بنهماله فه‌رمانره‌واکان بهيهكهوه گرێدرابوو. تەنانەت خيله کق‌چه‌ره‌کان 
به 4و چکردنه‌کانیان له -ماوه‌ی:سبقده کاندا ئه‌ركى به‌کفستنی تاوچه‌کاتی 
کوردستانیان. له چوارچیوه‌ی میکانیزمیکی ثابووریی یه‌کگرتوودا» 
جیبه‌جیکردووه.۲۳۲. هیچ گومان obo gl‏ ناکرێت» هه‌روه‌ک (لازاریف) 
نووسیویه‌تی» که به‌دریژایی مانه‌وه‌ی میرنشینه‌کان به تایبه‌تی POUL‏ 
ببووه بتكهيهك بق دژایه‌تیکردنی تورکیا له‌پنش هه‌موو که‌سدا.. بؤيه 
به‌رده‌وام جیگای ئامانجی ده‌ستدریژیی هه‌ردوو ددوله‌ته گه‌وره‌که 
M5554‏ مه‌ستووره‌ی کوردستانپیش له میژووه‌که‌ی خویداء گه‌لیک 
نموونه‌ی add‏ قسه‌یه باس Motos‏ ھەر هاتنی مه‌ستووره بق سلیمانی 
له كۆتايى میرنیشینی باباندا به‌لگه‌ی ثه‌و راستییه‌یه۲۳۱ 

له دریژه‌ی ئهو پورتریته‌دا که ريج له مه‌حموود پاشای بابانی 
ده‌کنشنت. چه‌ند جاریک باس له ساده‌یی و دیندارییه‌که‌ی ده‌کات. 
دیندارییه‌که‌ی وای لیکردووه به ريج بڵێت: "جگه له میژووی پیغه‌مبه‌ران 
و پیاوچاکان. ثه‌وه‌نده‌ی بتوانم له ڕۆژگار و گوزه‌رانیان بزانم» ئیتر 
زور تامه‌زرزی میژوو نیم و له آشانامه" زیاتر. شتیکی لى 
ناخوینمه‌وه۲۱۳, ريج ده‌یه‌ویت له‌مه‌وه 544 ثه‌نجامه به‌ده‌ست بهینیت» که 
مه‌حموود پاشا. هوشیاریی میژوویی به بنه‌ماله و میلله‌ته‌که‌ی ud‏ 
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بؤيشى گرنگ نییه. بهلام ھەر خؤى دەڵێت: قسه‌کانی کاری تیکردووه و 
رؤحى بنهمالهيى و خیلچیتی گه‌شیی كردهوه و بهشتوهيهكى نائاسايى 
ren Lees‏ 

ئەم لیکدانه‌وه‌یه لهو راستييه ناگۆڕێت› كه مه‌حموود ياشا 
خوینده‌وار بووه و خويندووشييهتهوه. لەگەل duke sai‏ كه زيانى 
Stl‏ و کاره‌ساتی جه ركبرى و له ده‌ستدانی کوره بجكؤلهكهدى gots‏ 
دين و كؤشهنيشينى بردووه تا سنوورى ده‌ستهه‌لگرتن له ده‌سه‌لات و 
ميرايهتى» Soy‏ ثهوهدى عوسمان بەگى برای. له V1)‏ تشرینی يەكەم)» 
ثهى نهینییه‌ی بق ريج باسكردووها", ئەمەش كاريكهريى سؤفيزم و 
رؤحييكهريى لەسەر نهم ياشا كورده ده‌رده‌خات. که‌چی ڕیچ› ڕەهه‌ندە 
واقيعبينى و بوئرييهكهشى له بير ناكات. ڕەنگە جيرؤكى سهربازه 
رووسهكه ئهو راستييه پتر ئاشكرا بكات.. 

adi‏ چیروکه مه‌حموود پاشا بق (ريج)ى دەگێڕێتەوە› (cia‏ سهرنجه 
و شتيكى سهيرمان لەسەر دينداريى ميرى بابان بۆ ئاشكرا ده‌کات. ثه‌و 
کاته‌ی محهمهد عدلى ميرزاى ئێران› ولاتى كورجستان داكير ده‌کات. 
مه‌حموود ياشاى بابانی له‌گه‌لدا دەبێت. لهو شهرهدا ثرانییه‌کان 
سهربازیکی رووس که هه‌ندی نامه‌ی به ڕووسى› پیده‌بیت» به ديل 
ده‌گرن و ده‌یهننن بق CY‏ شازاده‌ی ئێرانى. شازاده هیچ ده‌نگوباسیک و 
Seis Lily‏ له سه‌ربازه‌که ددست ناکه‌ونت. داوای لنده‌کات ببیته 
موسولمان و سهربازه‌که نابێت. هه‌ره‌شهی لیده‌کات ئەگەر نه‌بیته 
موسولمان» گه‌وره‌ترین ثازاری ده‌دات. سه‌رباز وره به‌رنادات. بویه: 
شازاده فه‌رمانی کرد گوریک هه‌لکهنن." لهو ماوه‌یهدا که گوره‌که 
ھەلدەكەنرێت سهربازه‌که هیچ خؤى تیک نادات و پنده‌که‌نی و لەگەل 
ده‌وروپشتیدا قسان ده‌کات. پاش ته‌واوبوونی گوره‌که» دیسانه‌وه 
شازاده‌ی Slab‏ داوای لیده‌کاته‌وه din‏ موسولمان و سهرباز ههر مل 
نادات. بؤيه شازاده فه‌رمان ده‌دا ھەر به زیندوویی بینیژن. پاشان 


مه‌حموود ياشا گیرانه‌وه‌که‌ی بق ريج ته‌واو ده‌کات و ده‌لنت: آمنیش 
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هه‌رچه‌ندم کرد ثه‌وکاره درندانه‌یه (barbarous)‏ (به‌ربه‌ری)» نه‌کات» که‌لکی 
نه‌بوو... به‌راستی شتیکی ناخوشه يهكيكى Sle‏ و ئازا لەبەر چاوت 
ببنته قوریانیی ثایینه‌که‌ی.. باشه شازاده حه‌قی چی بوو به‌سه‌ر ثایینی 
ثه‌و کابرایه‌وه؟۳۳۹. 

چ شتیکی a‏ به‌سه‌رهاته شتیکمان stud‏ مه‌حموود پاشا خوی 
پێدەڵێت؟ تمه ده‌زانین که خودی مه‌حموود پاشاء که‌سیکی دوور 
نه‌بووه له کاری نه‌نگ و سزادانی که‌سوکار و نه‌یاره‌کانی خی و هتد. 
JaSal‏ ئه‌وه‌شدا loo al‏ ویژدان ده کاته پنوه‌ر و کاری شازاده ثترانييهكه 
به آدر‌ندانه" وه‌سف ده‌کات. به‌لام GIL‏ جه‌وهه‌ریی» Clay‏ ئیماندارینتی 
خۆی› ثهوديه که ده‌لیت: Gaal jay‏ شتیکی ناخوشه یه‌کیکی Sle‏ و ازا 
له به رچاوت ببێته قوربانیی ثایینه‌که‌ی.. باشه شازاده حه‌قی چی بوو 
بەسەر ثايينى 945 کایرایه‌و۵؟. 

که‌واته نابێت تاکه‌که‌س له‌سهر تایینه‌که‌ی» يان بروادارییه‌که‌ی سرا 
بدرێت. دیویکی دیکه‌ی add‏ قسهیه ئەوەیە› که ئەگەر که‌سیک له‌سهر 
ثایینی نیمه نه‌بوو. يان ھەر ثاییندار نه‌بوو» نابیّت له‌سهر ثه‌وه سزا 
بیگرنتهوه وئهوه كارێكى درندانه‌یه. ئەم بۆچوونه پتر geya‏ 
بزچوونیکی lS js‏ بێت› بیرکردنه‌وه‌یه‌کی کراوه‌یه و مه‌حموود پاشا 
دوور دهدخاتهوه له ھەر جوره توندڕه‌وييه‌كى “awl‏ ره‌نگه» ھەر 
ئەمەش هؤكار بووبێت. که Lak‏ بابانييهكان توانیبێتیان تا ماوديهكى 
باش› هاوسهنكى له نيوان ململانی ثایینییه‌کانی نيوان هه‌ردوو تهريقهتى 
قادری و نه‌قشبه‌ندی ڕابگرن ا" كاتتكيش Gaines‏ كلهم پاشا كورذة: 
جؤن سزا بۆ ثهوانه ده‌بریتهوه که کابرایه‌کی عهره‌بی داربریان 
رووتکردوتهوه و داره‌کانیان لی زه‌وت کردوون و ناچاریان ده‌کات 
ob‏ ثه‌وه‌نده Gols‏ بق ببرنه‌وه» يان کاتیک ده‌بینین که سیسته‌مه‌که‌ی 
Sey‏ کونفیدرالییه‌کی عه‌شیره‌تی بووه و هه‌موو كەس بزی هه‌بووه له 
حزووری ثهودا بیرورای خی بڵێت. بۆمان ده‌رده‌که‌ویت. كه هیچ کات 
بیرورای تایبه‌تی خی به‌سهر ثه‌وانی تردا بالادەست نه‌کردووه. هیچ 
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كاميكيش له ريج و فرهيزهر لهماودى مانه‌وه‌یاندا له سلیمانی. شتیکی 
ثهوتؤيان لەسەر سزادانی ئايينى› يان سزادان لهسهر بيروراى دینی» بق 
تۆمار نهكردووين. هه‌موو bled‏ زهينييهتيكى کراوه. يان ' جیاوازی 
قه‌بوولکه‌رمان" پیده‌ناسینن» که ڕێز له فرديى دەگرێت و زوره‌کیانه بير 
له ئهوانى تر ناكاتهوه. ھەر ثهمهشه وا له ريج ده‌کات. کاتێک بۆ دواجار 
مالئاوایی لەم میره‌ی كورد ده‌کات. بهو په‌ری حەسرەت و دليرييهوه 
جتیدە‌هنلیت'“. 

ثهم كرانهوه ثايينييه و at‏ دوورييه له فؤرميكى "فهنددمانتاليزمى 
سهره‌تایی" له روانگه‌ی ئاپۆرا و خه‌لکی رەشۆكى بایانییشهوه. شد 
زور تاسايى بووه. ثه‌مه‌ش له هه‌لسه‌نگاندنی بابانییه‌کانی ثه‌وسای 
شاری سلیمانیدا بۆ که‌سایه‌تی مهولانا خالیدی نه‌قشبه‌ندی 
ده‌رده‌که‌ویت» ريج ده‌نووسیت: سلیمانی سؤفييهكى گه‌وره‌ی Aal‏ ناوی 
(شێخ (alle‏ کورده‌کان پییانوایه ئەگەر له (حه‌زره‌تی (LY gto‏ 


0 


كهمترى پێ بوترێ› نهنكييه و وتهكانيشى به (فه‌رمووده) دادهنين.. 
کورده‌کان هه‌موویان به (les)‏ ده‌زانن» زوری تريشيان له Cry‏ 
4 که راد "ن 
(پیخه‌مبه‌ره د ندا دایده‌نین ( ۰ 
adi‏ قه‌ده‌خه‌شکینیه و دو‌زینه‌وه‌ی که‌سیک له خومان و خستنیه 
ڕێزی پیغه‌مبه‌ر »وه که له ئه‌وانی تره › CH‏ کرانه‌وه‌یه‌کی HE‏ و 
دوورکه‌وتنه‌وه له دؤكماى باوه‌رداریی تیسلامییانه‌ی عهره‌بی» پیشان 
ده‌دات. به‌پیی تدم به‌راوردکارییه‌ی Gs‏ مدولانا خالید به پیغه‌مبه‌ری 
موسوڵمانان. کراوه. دەردەکەوێت لهو سەردەمەدا بیرورایەک هديووه 
Goyt_‏ دەكرێت. كورديكى شارهدزووريش بجيته ييتكهى 
يتغهمبهرايهتييهوه و وتهكانيشى به فه‌رمووده ناوبه‌رن و ئەمەش كوفر 
و حهرام نەبێت. خاتوو فاسيليهقا لهم بارهيهوه نووسيويهتى: SESS‏ 
ئۆرتۆدۆكسالڵەوە رێگه نەدەدرا. محه‌مه‌د به دوا پێغەمبەر و (خاتم 
الانبياء) داده‌نرا و كاتيكيش شيخ له (ڕێزی پێغەمبەر)دا بی و قسهكانى 
GS‏ به حه‌دیس, لادانيك بووه له شهرعى تيسلامى!”. 
گوفاری ندكاد یمیای كوردى زماره )£5( Yoo‏ 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


پیشینه‌ی هم ڕێزگرتنه له جياوازه بیرانی سەر به ثایینه‌کانی تر 
ده‌گه‌ریته‌وه بق سهرهتاى دروستبوونی Cold‏ سليمانى. به‌پیی بير و 
بۆچوونى جووه‌کان» سلێمان پاشا كه له سالى 784“ شاری سلیمانی 
دامه‌زراند» وتى: شارێک به‌بی بوونى جوى تیایداء به شار دانانرێت. 9% 
بیروباوهره له باپیرانه‌وه ماودتهوه که ده‌بی باوەڕت به‌وه Suds‏ که 
جوو له ھەر کویی دنيا هه‌بن» خودا ره‌حمه‌تی CHA‏ به‌سهر ئەم 
شوینه‌دا ده‌بارینیت ۳۲ 

هه‌رچه‌نده بوی ههیه ئەم گێڕانەوەیە› بنه‌مایه‌کی میژوویی نهبيت و 
هه‌رچه‌نده‌ش به‌لگه dada‏ له‌سه‌ر ثه‌وه‌ی جووه‌کان به ده‌ستی خه‌لکه 
موسولمانه ساده‌که‌ی چه‌وساونه‌ته‌وه. به‌لام ثه‌وه‌ی لەگەل دامه‌زراندنی 
شازه کد حووذكان تاكتك بوت له يتكهاتهكاتئ نانێشتراتى نەرە 
نکولی لیناکرنت. جگه له‌وه‌ی یه‌کیک له گه‌ره‌که کونه‌کانی سلیمانی 
به‌ناوی (جووله‌کان)»"" sgt‏ "جووه‌کان کاتی خی له قه‌لاچوالانه‌وه 
هاتوون" و لهو گه‌ره‌که‌دا نیشته‌جی Moss‏ بویه سلیمان پاشای بابان 
بؤخؤى لیژنەیەک له کاربه‌ده‌ستانی میری پیکده‌هینیت و به مه‌به‌ستی 
بانگهنشتکردنی جووه‌کان بق ناوشار› لیژنه‌که ده‌نیریت بق دهرهدودى 
شار (بۆ نموونه بۆ: قه‌ره‌داخ)» تاکو بتوانن جووه‌کان بهیننه ناو 
شاره‌کهود. 

هه‌مان سه رجاودى پێشووتر› ده‌نووسیت: شانزه سال دوای 
بنیاتنانی شاره‌که. واته له سالی ۱۸۰۰ گه‌شتیاریکی جوو به‌ناوی 
(ئێدمان) وتی: جووه‌کانی سلیمانی مافی يهكسانيان ههيه و به 
خوشگوزه‌رانی و برایه‌تی لەگەل برا کورده موسولمانه‌کانیان» Mogbi‏ 
KS‏ تیا هی ما کار كدري امه وی ۋۇق ودرا اشۇ 
قهلهمرهودكه. شه‌پولنکی دزه جوويىء ده‌ستپنده‌کات. دەستەيەک له 
كورده موسولمانه‌کانی سليمانى به فيتى شیخیک. يهلامارى كۆمەلێک 
جوو دەدەن. ده‌سه‌لاتی فه‌رمی سهره‌تا هه‌ول دەدات دؤخهكه کونترول 


۳ 
- 


بكات و جووه‌کان بپارێزێت› ياشانيش هترشبهرهكان ده‌ستگیر ده‌کات و 


۳۵۹ گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


سزاى پانزه بق بيست سال زيندانييان بق ده‌بریته‌وه. ياشانيش خهلكى 
شاردكه ئاگادار دهكرينهوه كه نابێت جاریکی ديكه له دژی جووه‌کان 
945 كاره دووياره OY, gases‏ 

هدمووق ats‏ زانيارييانه ئهوه پشتراست 95 1d 94 34S‏ كه 
فه‌رمانره‌وایانی بابان و پاشتریش› (دیسانه‌وه. ویرای ههر ئاژاوه و 
نه‌گونجانیکی ليره و له‌وی له ناو ميرنشينهكهدا). كهشيكى هه‌مه‌ره‌نگیی 
کولتووریی ئهوتۆیان دابینکردبوو» که ههموو كەس و DEAL‏ 
بیرورایه‌کی تابینییهوه. ده‌یتوانی لهو شارددا at „a 943 gdas‏ که‌شه 
کولتوورییه به دریژایی سالان. ویرای ھەر هه‌ولدانیکی حکومه‌ته‌کانی 
عێراق بق دابركردنى کورد و جوو و چه‌وساندنه‌وه‌ی کورده جووه‌کان؛ 
Soy‏ به‌شیک له مینتالیته و کولتووری شاره‌که مایه‌وه. 

عومه‌ر ثاغا: 

که‌سایه‌تییه‌کی دیکه‌ی ناو پورتریته‌کانی ڕیچ› که لهو ماوه‌یه‌دا 
دهجيته ريزى "مننهوودران'ى بايانييهود, عومهر ثاغايه. عومه‌ر ئاغا 
هاوريتيهكى SES‏ ريج بووه و له گەلێک شوينى كهشتهكهيدا 
باسیكردووە. بهلام له CVA)‏ تشرينى يهکهم)» سيمايهكى نوتى ئهو 
که‌سایه‌تییه‌مان پنده‌ناسینیت» كه تهواوكهرى ثهو که‌شه کولتووری و 
هوشيارييهيه به دنياى نوی و زانست› که ئێمه عهودالين لهو ماوديهدا 
بهدرههمى بھێنینەوە. 

ڕیچ› ئهو ثيوارهيه هەندێک لهو سکیچانه‌ی له گەشتەكەيدا بق سنه 
و GL‏ كردويتى» ييشانى عومهر ئاغا دهدات. سهردتا زؤرى پێ سه‌یره 
که ددبينيت عومهر ئاغا لییده‌زانیت و هه‌ندی ناوی شوین و گردیشی 
بير ده‌خاته‌وه پییان زياد ده‌کات و بزی راسنده‌کاته‌وه. ريج ده‌نووسیت: 
"ثه‌مه‌ش به‌لگه‌یه‌کی روونه له‌سه‌ر زرنگیی 948 و دروستیی سکیچه‌کانم. 
لته انا لله معدا SSMS‏ زوم نیو esl el‏ ودک دمن 
(ماتماتیک- ریاضیات)یان خویندبوو. به‌لام که‌سیان ثه‌وه‌نده‌ی تۆزقالێک 
ئاگادارى نه‌خشه. يان سکیچکاریی نه‌بوون.. که‌چی عومهر ئاغا 


گۆڭارى نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) Yoy‏ 
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ههرئهوهنددى ده‌ستی به ده‌فته‌ری سکیچه‌کان گەیشت› يهكسهر ھەر به 
ده‌ست. یەک له دواى یەک ړووی سكتجهكانى كرده ريكى ریگاکانمان و 
به‌بی سێ و دووء به پەنجە هه‌موویانی ديارى کرد" 

ریچ لهمهوه ثه‌و ثهنجامه وه‌رده‌گرتت. تاكو شتێک لهسهر عومهر 
ئاغا cob‏ ئێستاش بق ئیمه» كه هيج متمانهمان به خؤمان نه‌ماوه. جیی 
مرو تساه کهی كهلكانةى كه واضيف ناویک هو دزی ئاۋای 
وەردەگرێ. كه هه‌موو کون و كهلهبهريكى ئەم نیشتیمانه‌ی دیبی, 
بیگومان زور زوره و جیی COL‏ پندانه. چونکه نهويش لای خؤيهوه 
ده‌توانی خه‌لکی تر فیر بکات. به‌مه‌ش زانست و زانین ته‌شهنه 


MO) ده‌کات‎ 


ریچ لهم په‌ره‌گرافانه‌دا به ویژدانه‌وه» ھەر مه‌به‌ستیکیشی له وشه‌ی 
(زانست) هه‌بووبیت. Col‏ زانستی و زیره‌کیی ads‏ بابانییه شه‌یدایه‌ی 
بق زانست و دنیای نوی» که بق کورده‌کانی ئه‌وسا ریگایه‌ک بوو بق 
ده‌ربازیوون له زور شت. هه‌لسهنگاندووه. بنجگه له‌وه‌ی راستی و 
دروستیی سکیچه‌کانی خؤى پشتراست ده‌کاته‌وه. به‌راوردی عومه‌رتاغا 
به‌وانه ده‌کات که له به‌غدا بینیونی و گوایه ماتماتیکیان خویندووه و 
هیچ له سکیچکاری و نه‌خشه نازانن. بیجگه له‌وه‌ش. ريج پنیوایه زانست 
دەتوانێت که‌لکیکی زور له شاره‌زایی و زیره‌کی add‏ پیاوه وه‌ربگریت و 
ثه‌ویش بؤخؤى dhs‏ مامۆستایەک بق فیرکردنی ئه‌وانی تر و بەمەش 
زانست (science)‏ و زانین (knowledge)‏ پیش بکه‌ویت. دیققه‌ت بدەن ريج 
هه‌ردوو وشه‌که‌ی به GUL‏ ثه‌مرویی به‌کار بردووه. كه te‏ ˆ 
ناهیلیته‌وه مه‌به‌ستی له دانایی و زانستی عومه‌ر LE‏ شتیکی تر بیت له 
ددرهودى (science)‏ و \(knowledge)‏ 

لەمەش سهرنجراکیشتر ئەوەیە› که ريج له‌باره‌ی Cus‏ ئايديۆلۆژى 
Sassy‏ ی E‏ اووس ھە تا اوه ماوت کم كر ركسا داش 
جاریکیان باسی میژووی ئەسكەندەرم کرد. که (ئاريەن) 


۰ مه AY)‏ عاد x ye‏ ۰ 
نووسیویتی! ١‏ عومهر LEG‏ زور به په‌روشهوه حه‌زی کرد لهو 
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كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


رووداوانه بگات. كه لهو سهرجاوه كۆن و باوه‌رپیکراوانه‌دا ھەن. منيش 
كه به‌سهرهاته‌که‌م بق گیرایه‌وه. وا پێدهچوو باسى شتیکم کردبی 
)٩۲( . ١‏ ۶۱ 9 
پیچه‌وانه‌ی بیروباوه‌ری محه‌مه‌دی" ' (ئيسلامى) بێت› بؤيه كورديكى 
(شينكى) له ناو دانيشتواندا ههليدايه و وتى ئهو ميزوودى Soy‏ 
ئەسكەندەر g%‏ كۆنە. لەبەر ثهوه يشتى پێ نابه‌ستری. جونكه 
پیغه‌مبه‌ری ثيمه دهرباردى ثه‌مه‌ی وتووه و 58.945( وتووە . ھەرچەندە 
کابرای شینکی لەسەر قسه‌کانی ددروات بهلام ربج دەڵێت: '"عومهر ئاغا 
به‌مه کومه‌لی ثاره‌زووی تیگه‌یشتنی لهو کتیبه دامرده‌وه ۳" 

نیمه نازانین. ئاخۆ عومه‌ر ئاغا زانیویه‌تی که کتیبه‌که‌ی (ORL)‏ به 
زمانی گریکی نووسراوه». يان نا و چون بهركرى له ئەسكەندەر 
کردووه. به‌لام ثه‌و. بق تیگه‌یشتن له رووداوه‌کان» به سه‌رچاوه‌یه‌کی 
کون و باوه‌رپیکراو ی دەزانێت. هه رچه‌نده له روانگه‌ی ئۆرتۆدۆكسى 
تیسلامییه‌وه. هیچ سه‌رچاوه‌یه‌ک له دوای قورئان» ae‏ باوهركردن نییه. 





wee 


بەلام Boots Gisa‏ عومهر Lèl‏ لهو سهرچاوه‌یه‌وه ده تێت. 
کزمهلیک ناره‌زووی تیگه‌یشتنی دادەمرکێنێتەوە. بهم جۆرەش 
نەگوتراوێک له په‌روشیی عومهر ثاغادا ههيه بق گوێگرتن له ڕاستییەک. 
كه له کتیبه کون و باوهرييكراوهكان'دا ههيه. با موسو لمانانيش 
نهياننووسيبن. ثهى ئەم نه‌گوتراوه نادرکێنێت› بهلام به‌وه‌ی که BS‏ لهو 
راستييانه دەبێت› که لهو كتتبهوه ده‌یبیستیت. ثارهزووى تیکه‌یشتنی 
دادەمرکێتەوە. هەموو هماش ددمانياتهوه سەر ثهى بيجمه 
کولتوورییه‌ی كه خهريك بوو دەخەملا و كرانهوه و تێگەیشتن له 
ثه‌وانی تر و كؤرينهودى ئەزموون و زانيارى یه‌کیک بوو له 
تامانجه‌کانی. همه هه‌مان زدينييهت و بيجمى كولتووريشه که زمانیکی 
کراوه‌ی شيعرى و هزرين له‌لای شاعيرانى ئەوسا دروستده‌کات و 
ددبيته ره‌نگدانه‌وه‌یه‌کی داهینه‌رانه‌ی سه‌رده‌مه‌که‌ی. بهلام پیش ثئه‌وه‌ی 
بچمه سەر YÄ‏ مه‌به‌سته. گه‌شته‌که‌م به‌ناو کتیبه‌که‌ی جه‌یمس فرهیزه‌ردا 


ته‌واو ددكام. 
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دوودم: جه‌یمس فرەيزەر: 

پاش نزیکه‌ی جوارده سال له CSS‏ ريج بق سليمانى و بينين 
و هه‌ڵسوكه‌وتى له‌گه‌ل میره‌کانی بابان» جهيمس بيلى فرەيزەر› كهريده 
و دييلؤماتى سكۆتلەندى. ده‌گاته Glas‏ شار و ماوديهكى كورت له‌وی 
ده‌منننتهوه (۱۸۲۶). دوخی ئابوورى و سهريازيى شاره‌که و ole‏ 
گوزه‌رانی خه‌لکه‌که‌ی ته‌واو تیکچووه و ته‌ندامانی بنه‌ماله‌ی بابانیش 
Gas‏ له‌تاوخۆياندا تاک که و دون" له گهل ئەوەشدا: بۇ مه‌به‌ستةكه‌ق 
ئێمه و ڕۆحیى مؤديرنخوازى لهو ده‌قه‌ره‌دا ههندئ ياداشتى BS‏ بق 
تؤمار كردووين. هه‌رچه‌نده ئیتر› هه‌مان ئه‌و مهيل و خوليا مؤدئرنهى 
سه‌رده‌می ریچ كه لەسەر زارى عوسمان به‌گه‌وه ده‌مانبیست. هه‌مان 
خرؤشى جارانى نه‌ماوه. بهلام هێشتا له‌سه‌ر زاريى میره‌وه. كه سلێمان 
پاشایه. كؤمهليك زانيارى و بيرورا ده‌بیستین» كه ره‌نگدانه‌وه و 
پاشماوه‌ی 945 کوانووه‌یه که پنشتر لهو دەقەرەدا هه‌یووه. 

فره‌یزهر له (۰/۱ ای) سالی ۶ له سليمانييهوه نامەیەک بۆ 
هاوسه‌ره‌که‌ی ده‌نووسیت و تيايدا به گشتی وه‌سفی Ags‏ سلیمانی و 
بنه‌ماله و Salud‏ سلیمان Lak‏ ده‌کات: 

(روانیم پاشا که‌سیکی خۆش مەشرەبە› شاره‌زاییه‌کی زور باشی 
له‌باره‌ی کورده‌وه ههيه و له راستیدا به شیوه و روالهت له عوسمانی 
دهچوو تا کورد. دنیایه‌ک پرسیاری لى کرم سوبا رطف به دوخی 
ثه‌ورووپا» پیوه‌ندیی نيوان ھەر ده‌وله‌تیک و ثه‌وانی دیکه. به‌تایبه‌تی 
له‌باره‌ی په‌یوه‌ندیی نيوان بابی lle‏ و رووسيا و محه‌مه‌د عه‌لی پاشا. 
ویده‌چوو تاكادارييهكى باشی له کاروباری ثه‌مه‌ریکا هه‌بی. بق‌چوونی- 
به‌لای 50545 —o‏ کونی هه‌ندی فارسی دانیشتووی مه‌جلیسه‌که و چه‌ند 
پیاویکی خویشی راست ده‌کرده‌وه. گفتوگق له‌سه‌ر ھەل و مه‌رجی 
هیندستان کراء يهكجار به بایه‌خه‌وه ناوی چه‌ندین داهینانی نویی برد. 
بهتايبهتى ثه‌وانهیان که مورکیکی جه‌نگییان ههيه. مه‌سهله‌ی 
جاككردنهودى پارچه‌کانی تفه‌نگ, رايكتشاينه ناو باس و خواسی 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 
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جوره‌ها بهرههمهينانى فيشهك و بهرامبهر به‌وه‌یش, باشترين ریگه‌ی 
به‌سه‌ردا زال بوون و بهرهنكارى. ئەم مەسەلانە کیشایانه‌وه بق 
باسكردنى بابەتێک. که پێشتر پتر له Sola‏ ثامازهيان پێدابوو و بەر 
گوێم که‌وتبوو و نموونهيهكى سهيرى به‌ندوباوی (خورافات) و شیوه‌ی 
بلاوبوونهوه‌ی له‌ناو خه‌لکدا ده‌خاته بەر چاو› یانى نموونه‌ی 
له‌لایه‌که‌وه- خیرا باوەر پنهینان و له‌لایه‌کی دیکه‌وه. جادووگه‌ریی بى 
MaLyd‏ 

په‌روشیی سليمان پاشا بق وه‌رگرتنی زانیاری له فرەيزەر له‌باره‌ی 
ته‌ورووپاوه» ده‌مانباته‌وه سەر هه‌مان نه‌ریتی بابانییه‌کان له خولیایاندا 
بق نه‌و GGL‏ پێشتریش نه‌وه‌مان بق ده‌رکه‌وت» که چون مه‌حموود 
Lak‏ و عوسمان به‌گ به به‌رده‌وامی ثهم خرۆش و تامهزرؤييهيان له 
باره‌ی سروشت و پیکهاته و په‌یوه‌ندیی ده‌وله‌تانی ثه‌ورووپی به 
یه‌کتره‌وه و ململانیی نیوانیان هه‌بوو. نه‌وه‌ی لیره‌دا بق من گرنگه 
ته‌وه‌یه که له سلنمانییه‌کی دووره ددست و لاته‌ریوی ثه‌وسای 
کوردستان و جیهانداء جگه لهو په‌یوه‌ندیی و سهفه‌رانه‌ی هه‌ندنک له 
پاشاکانی بابان به دەولەت و پایته‌خته‌کانی ثه‌وسای ئێران و عوسمانی 
دهیبه‌ستنه‌وه و ئەمەش سهرچاوه‌ی زانیاریی سیاسییان بوو» چون 
توانیویانه ئهو هه‌موو زانیارییانه به‌ده‌ست بهینن ئەگەر بوخویان 
هانده‌ریکی ناخه‌کییان بق نهم بابه‌ته نهبووبيت و له په‌روشییان بو 
مه‌سه‌له‌یه‌ک نەبووبێت› که له ناخدا بروایان پنی هه‌بووه. ads‏ ههميشه 
ده‌ریاننه بریوه و نهكهيشتؤته ثهودى له ثاستی فیکریدا ببیته گوتاریک و 
ره‌نگدانه‌وه‌ی له‌سهر به‌ریوه‌بردنی سیاسییان ههبيت. ھەر ئەمەشە. 
وێڕای ناكؤكى و دزایه‌تی ناوخوییان» clay‏ گیرژده‌بوونی ئابووری و 
تیدارییان به ده‌وله‌تی تیرانی قاجاری و عوسمانییه‌وه. ویرای ثهودى 
هه‌ميشه ده‌یوو نه‌وه‌کانیان بکه‌نه بارمته. هتشتا له ئاستی ثاكاييداء 
نموونه‌ی که‌سایه‌تی لؤكالى به‌لام به ناگایی جیهانییه‌وه» به‌رجه‌سته 
ده‌که‌ن و ئەمەش بۆ من ئاستیکی روشنگه‌رانه و مننه‌وه‌رانه» ده‌داته 
که‌سایه‌تییان. 
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Go gai‏ ئهودى جیی سهرنجه ئاگايى سڵێمان ياشايه Soy‏ ياشايهكى 
لۆكالى. له ململانی نیوده‌وله‌تیه‌کانی ئەوساء بؤيه به‌تایبه‌تی يرسيارى 
له‌سهر په‌یوه‌ندیی رووسيا به بابی dhe‏ و محه‌مهد عەلى ياشاى 
میسرهوه لنده‌کات! ئەوەش ده‌گه‌ریته‌وه بق ثهودى كه سليمان پاشا به 
باشی زانیویه‌تی که چون ههردهم رووسياء آمحه‌مهد SLOG tee‏ 
ميسرى هانداوه دق هه‌لگه sgal‏ و کق‌تابیهتنان به دهولهتى و 
ههرجهنده فره‌یزهر 945 زانیارییانه‌ی ياشاى له‌باره‌ی ثهمهريكاوه بق 
تۆمار نه‌کردووین» كه له زارى GES‏ بیستوونی» بهلام له 
هه‌لسهنگاندنه‌که‌ی فرهيزدردا لەم باره‌یهوه که ده‌لنست: آویده‌چوو 
ئاگادارییه‌کی باشی له کاروباری ثه‌مه‌ریکا هه‌بی» دوو شتمان بق 
ده‌رده‌که‌ویت» به‌کهم نه‌وه‌ی که سلیمان Lak‏ زانیاریی باشی له‌سه‌ر 
ته‌مه‌ریکای Lust‏ هه‌بووه و دووه‌ميیش ثهودى که ثهى زانیارییانه 
ههلهيان تێدا نه‌یووه» که شیاوی راستكردنهوه بن لەلايەن فره‌یزهر هوه. 
جكه لهدودشء يرسيار له باره‌ی (ئەمەريكا› جين و هيندستان) و (ئامێر و 
ەرت کال رزیت گان ott‏ چوارگوشهی موياز كنه لته 
روش نبیریی سياسيى بابانييهكاندا جيكهيهكى تايبهتى ههيه زور 
دووباره‌یان ددكهنهوه. 

خالى جهوههريى له که‌سایه‌تی و هزرى سلیمان ياشاداء وێرای 
ئەوەى لەم کاته‌دا (مانگی ۰ ای £ كه فرەيزەر دەیبینێت لهو Soy‏ 
لاوازیی تیداری و ئابووريى خؤيدايه. ودک 6.945( لەم په‌ره‌گرافه‌دا 
ca g gla‏ ده‌ستنیشانکردنتتی بۆ دیارده‌یه‌ک» که جیی په‌سهندی gt‏ 
نهبووه و ودك هه‌ندی بروا و بيرؤكهى کون ناويان ده‌بات. كه 
زانيويهتى ههندئ له فارسهكانى ميوانى و پیاوانی خؤيشى بروايان 
يتيهتى و لهو بيرورا خورافيانهوه گلاون. ياشان ههولدانيتى بۆ 
راستكردنهودى ئهو بيرورايانه به به‌ده‌ستهینانی يشتيوانى فرهيزهر بق 


0 


قسهكانى. 
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ثه‌و بيرؤكانه Soy‏ فرەيزەر ده‌ستنیشانی کردووه» لهلاى olalu‏ 
ياشاء يهيوهندييان به دوو هوکاره‌وه هه‌یه» يهكدم: بلاوبوونه‌وه‌یان له‌ناو 
بازن هی پیاوه‌کانی خۆی. که ره‌نگه همه ئاماژەیەک بێتت بق 
بلاوبوونهوه‌ی بیرورای ده‌رویشی و ته‌شه‌نه‌سه‌ندنی» نەک ھەر له 
کزمه‌لگاداء به‌لکو له‌ناو سیسته‌می حوكمرانيشداء بههؤى 945 کاریگه‌رییه 
ززره‌ی ته‌ریقه‌تی قادری له قه‌له‌مره‌وی ثه‌وسای باباندا کردبووی» که 
ئەوەش له روانکه‌ی پاشاوه» جۆرێک له ساویلکه‌یی و نییه‌تپاکی ثه‌وان 
alos jou‏ دووه‌میش: خودی add‏ جوره بیرورایانه به‌خیّرایی بروایان 
پێدەكرێت. 

cil aS‏ ثيمه لهبهردهم جهند شتیکی كرنكداين كه دهتوانين له 
ريكهى ئاماژەپێدانيانەوە› لهو خەم و هوشيارييه تتبكهين كه نهم ياشا 
كورده ههلكريان بووه. راستییه‌که‌ی ئەوەیە› كه سليمان ياشا له دذى 
خورافهيه و له دژی بلاوبوونه‌وه‌یه‌تی له نيوان پیاوانی خؤيدا و 
cytes‏ به‌رپه‌رچی میرزایه‌کی فارسیش بدریته‌وه که له مه جلیسه‌که‌یدا 
بووه» بق ئەمەش دهیه‌ویّت سوود له تاماده‌یی فرهيزهر وەربگرێت› که 
ئەمەش رهنكدانهودى ئهو تنگه‌یشتنه‌ی پاشای ناویراوه له فره‌یزهر. 
Soy‏ که‌سایه‌تییه‌ک. كه جياواز بۆ 544 بابهتانه دەچێت و دەکریت يشتى 
ob day‏ ھەر بویه‌شه له دریژه‌ی گفتوگۆكەدا. پاشا لایه‌نگریی خۆى 
بق فرەيزەر دوويات ددكاتهوه و بەمەش ھەم بهريهرجى ميرزاى فارس. 
دددريتهوه و هدم ياشايش په‌یامێک تاراسته‌ی پیاوه‌کانی خی ده‌کات. 
بهلام له‌لابهلای ديمهنهكهوه شتى دیکه‌ش به ied gl Le‏ خؤيان مات 
داوه: ململانێى نیوان كورد و فارسء نێوان شيعه و سوننه و نیوان 
نەقشبەندى و شيعه و نيوان داكيركهر و داكير كراو.. كؤى add‏ ديمهنه 
په‌یوه‌ندییه‌کانی دەسەلات ئاشكرا ده‌کات. 

باسکردن و به‌رپه‌رچدانه‌وه‌ی تهودى عاممه بروای پییه‌تی و به 
پیروزی ده‌زانیت» کاریکی ئاسان as‏ به‌تایبه‌تی بق ده‌سهلاتداریکی 
So,‏ سلیمان پاشای بابان. كه لهو lols‏ به نهكبهتييهكى 
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هه‌مه‌لایه‌نه‌شدا (كه ئاماژەيە به‌گرانیی (ad Sa‏ تيتيهريوه و له 
به‌رژه‌وه‌ندییدا نهبووه عاممه له خؤى بورووژێنێ. فرەيزەر له به‌شیکی 
دیکه‌ی گێڕانەوەكەيدا› ثه‌وه باس ده‌کات. له دریژه‌ی مهجليسهكهدا كه 
دانیشتوانه‌که‌ی بروایان به‌وه بوو که‌سانیکی به‌هره‌مه‌ند ھەن. ئاسنى 
سووره‌وه‌کراو به ده‌ستی رووت له ته‌ندوور ده‌رده‌هینن. بزیه فره‌یزهر 
گوتوویه‌تی هه‌رکات به چاوی خزم وه‌ها دیمه‌نیکم بینی» ثه‌و ده‌مه دلنیا 
ده‌بم که هه‌ندی هیزی له عه‌قل بەدەر dada‏ که‌چی هه‌موو دانیشتوانی 
مه‌جلیسهکه به یەک ده‌نگ گوتیان: 'ئەم راستییه هیچ گومانیکی تیدا 
dad‏ چونکه هه‌موومان ده‌زانین پاسته. فرەيزەر ده‌نووسیّت: منیش به 
يتداكرتنهوه گوتم: ([آباشه. ثه‌گهر پارچه ئاسنى سووره‌وه‌کراو به 
ده‌ستی سهييدهوه ببینم» Lugt‏ منیش باوه‌ری پیده‌هینم و ددانی پیدا 
ده‌نیم که add‏ چه‌شنه هێزە› مه‌به‌ست (al‏ هه‌رچی بیت. له خوداوه‌یه. 
میرزای فارس که به‌په‌روشییه‌وه ده‌یویست به‌کیشم GIS,‏ ناو GHGS‏ 
ثایینی» به ته‌وسه‌وه پیی گوتم: "وا ده‌که‌ی؟ پاش ثئه‌وه. هه‌رچی 6945 
بیلی. پیی قاییل ده‌بی؟" گوتم: گریمان» توانی پوونی بکاته‌وه خودا نییه. 
ئاخۆ ددتهوئ پشتگیریی ئەم باوهره‌ی بكهم؟ codes‏ دایه‌وه: dds"‏ 
945 0 شتیکی مه‌حاله." وهلامم دايهوه: وایه. ئێوه ALS‏ خۆی پیاوی 
واتان تیدا هه‌لکه‌وتووه. خؤيان به خودا زانيوه و لافی ثه‌وه‌یان لێداوه 
كه هيزيكى له عه‌قل به‌ده‌ریان ههيه. له كاتيكدا که‌سانیکی ديكه 
به‌ته‌واوی نكوولييان لهم شته كردووه. لهبهر ثه‌وه ده‌بی سهرنج بدەن› 
يهكيك نييه به متمانهوه Giles‏ بدا باودر به هه‌موو قسه‌یه‌کی که‌سیکی 
ديكه بكاء ئەگەر خؤى پێشتر گویی لى نه‌بی و نه‌زانی گونجاوه قبوولى 
بكاء يان نا." ياشا هاته قسه و گوتی: "راسته. بهجى نييه ثه‌وه “ASS‏ 
ميرزاش قروقهبى لی كرد و هيجى ترى نهكوت.)!". 

له روانگه‌ی داناييناسيى سه‌رده‌مه‌که‌وه. گفتگویه‌که مهجليسهكهدى 
كردووه به دوو به‌شی سهره‌کییه و ۵: (عاممه‌باوه‌ران) و (منتهوهران)» كه 
فرديزهر و سليمان پاشا بق ati‏ مهسكلهيه له بهردى دوودمدان. ثهم 
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دوو كهسايهتييه Stal ds‏ بیروباوه‌ریک دەكەن. كه سهرده‌مه‌که 
به‌ته‌واوی ره‌تیده‌کاته‌وه, لەگەل ثه‌وه‌شدا مکوورن له‌سهر به‌رگریکردن 
لنی. Sans‏ له‌سه‌ر حه‌قیقه‌ته. به‌لای عاممه‌ی خه‌لکه‌که‌وه» راسته‌قینه‌ی 
بیرورایه‌که» راسته. ته‌نیا لەبەر نه‌وه‌ی: GLC‏ باوه‌ریان Sty‏ و 
به‌لگه‌شیان ثه‌وه‌یه که ثه‌وانه‌ی SLE‏ و Lån‏ ده‌خه‌نه سەر سه‌ریان و 
ئاسنی سوورهدوه‌کراو له تەندوور به دەستى ڕووت› دەردەهێنێن› 
خاوه‌نی هيزيكى له عدقل به‌ده‌رن كه له خواوه‌یه. بهردى دوودمء ئه‌م 
برواهێنانه رەتدەكەنەوە› به دوو بەلگە. يەكەم 68945( كه دەبێت لهو 
که‌سانه بێن و لهبهرجاوى GLE‏ ئه‌و كاره بكەن› که دەیسەلمێنێت 
ثه‌وان خاوه‌نی هيزيكى له Jide‏ بهدهرن. دووهميش: يهكيك نييه به 
متمانهوه Caley‏ بدا باودر به هه‌موو قسهيهكى که‌سیکی ديكه بكاء ئەگەر 
خۆی پێشتر گویی لی نه‌بی و نه‌زانی گونجاوه قبوولى بكاء يان نا. 

لترهددايه که بروای تاکه‌که‌سی و ئەزموونى تاييهدت بۆ ودها 
برواهینانیک» گرنگیی تايبهتى خؤى ههیه. Sa dodi‏ لهودى له مه‌سه‌له‌ی 
برواهینان به راستهقينه. ناکرت قسه‌ی كەس بكهينه پێوەر. ئەمەش 
ردتكردنهودى بيرؤكهى نوينهرايهتيكردنه: له دنياى مۆدێرندا ھەركەس 
گوزارش له خؤى ده‌کات و كەس ناتوانێت به‌ناوی ئه‌وانى تره‌وه شتێک 
cals‏ كه نه‌یانگوتووه.. بهم پێيەش› پرانسیپه‌کانی مۆدێرنيته و تێگەیشتن 
ئامادەيييان هه‌یە. 
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لدجياتى ئەنجام: 

به ئاسانى ئەنجامگیيرى له مه‌سهلهی يهيوهنديى کورد به 
مۆدێرنیتەوە. ناكرێت. بابهتهكه يتويستى به شهنوكهوكردنى زياتر و 
سهرجاوه و به‌لگه‌ی زياتريش oda‏ لهو ماوديهدا كه من لهم به‌شه‌ی 
توئزينهودكاداء له پنش چاوم گرتووه. گونمان له چه‌ند دەنگێک دەبتێت› 
كه ئاشكراكەر زه‌ینییه‌تیکی تايبهتن. هم زه‌ینییه‌ته‌ی له يشت ئه‌م 
رستانه‌وه تاماده‌یه و نهدو شئوازی به‌لگه‌کارییه‌ی فرهيزهر داواى دەكات 
و سلیمان پاشا پشتگیریی راشکاوی لیده‌کات» Sa‏ لهودى Stain‏ 
تایبه‌تی ثهم دوو كەسە ئاشكرا ده‌کات» ئاواش نوثنه‌رایه‌تی کولتوور و 
روؤشنييرى 9 تاكايييهكى تاييهت ددكات. كه دەچێتە بازن هی 
مۆدێرنیتەوه. پاشان فره‌یزهر راسته‌و خوق رووی rod‏ له پاشا ده‌کات و 
يرسيارهكدى ده‌ستنیشانتر و كؤنكريتتر دهکاتهوه» لێتى دەپرسێت: 
Guns)‏ تکام aly‏ پاشا ریم بدا al‏ برسم: ئايا Gh‏ به‌رزتان ڕۆژێک له 
ڕۆژان يهكيك لهم سهييدانهتان دیوه. كارى وا له عه‌قل به‌ده‌ری لى 
بوه‌شیته‌وه؟" ودلامهكدى آنه‌خیر" بوو.). AS‏ فره‌یزه‌ر هه‌مان يرسيار له 
CS Gs roo yy‏ قولاخ و تامه‌زروی ناو مه‌جلیسه‌که ده‌کات و ئەويش 
ودلامى آنه‌خیر»» هینده نهبيت دەڵێت: آیه‌کیکم دیوه ئاگرى خستوته ناو 
ده‌می". گوتم: deat!‏ ھەر جادووگهر (حوققهباز)يكى نیوانمان ده‌یکا و 
هیچ ناسه‌لمینی» Slay‏ به‌لکه‌یه که به‌زوری فروفیله. لێرهدا پاشا 
دیسانه‌وه دیته‌وه قسه و له پشتگیریی فره‌یزه‌ردا» دەڵێت: "راست edos‏ 

: > > : ملو 
من خۆم add‏ جوره فروفيلهم دیوه» ثه‌و براده‌رانه كردوویانه )"* 
جۆرەش› له میانه‌ی مشتومره‌که‌داء پاشا نو شتهى له‌لای عاممه به 


د 


"هیزیکی له عه‌قل به‌دهر ی سهییده‌کان» بۆتە بناغه‌ی برواهینان» به 
'فروفيئل”. ناو دەبات كه gts‏ برادهرانه کردوویانه . گوزاره‌ی 'ثهو 
نزیکی پاشاوه. يان ھەر هیچ نه ینت له کومه‌لگا و قه‌له مرٍهوه‌که‌ی Joga‏ 
بق LOL‏ مه‌سه‌له‌که ثهوديه که بروایه‌ک له‌سهر بنه‌مای فروفیل بێت بق 
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ثهو جیی په‌سه‌ند نييه. ئەمەش نامه‌یه‌کی گرنگه لهو كاتهدا كه كؤمهلكاى 
بابانى بهتهواوى دابەش ببوو بهسهر دوو ردوتى باوهرداريدا: قادری و 
كه اشرو خنع 

يهم جؤرهشء ئێمه لەم كفتوكق بویرانه‌یسه‌وه. جوری له 
'ييرؤزييخستنى خورافه و باوه‌ر یک دهبينينهوه. كه له ددقهرهكهدا 
به‌ناوی ثایینه‌وه ته‌شه‌نه‌ی سهندووه. لێدان و که‌مکردنه‌وه لهم بيرورايه 
كه Gy‏ هوی تهییارکردنی LHL‏ و عه‌وام. لیدانیکی رؤشتكهرانه و 
زاده‌ی Sul‏ هوشیاری و باوه‌ربوونه به عەقل. که به‌رهه‌می 
مؤديرنيتهيه. ثهمه سهره‌تای گەمەیەکە. که سليمان پاشا لەگەل 
عه‌وامباوه‌ریدا کردوویه‌تی. هیچ نه‌بیت ئەم جزره گفتوگویانه ده‌رفه‌تیان 
به پاشای بابان داوه. جاروبار دلی خزی بکاته‌وه و ثه‌وه cub‏ که جیای 
ده‌کاته‌وه له عهوام. 

لهلايهكى تريشهوه. 903 at (S439‏ دانیشتنانه» Soy‏ ته‌وه‌ی 
له سهردهمى مه‌حموود ياشا و عوسمان Sas‏ برايشيدا بينيمان و ريج 
شايهتييان ogg‏ ثه‌وه ييشان دەدەن كه جوری له کرانهوه. 
قهبوولكردنى رای جياواز و ڕێزگرتن له فره‌یی, له كولتوورى سياسيى 
بابانييهكاندا ههبووه. هه‌موو ئەمەش Soy‏ بناخهيهكى کولتووری و 
بنهمايهكى فيكرىء ددبيته هؤكارى دروستکردنی ئهو زه‌مینه 
رؤشنبيرييهى كه پاشتر بووه ددلاقهيهك بق ثهودى جهندين منهودرى 
كورد قسه‌ی خؤيانى لێوه بكەن. 

بق دریژه‌ی ئەم dusk‏ دهتوانيت بگەرييتهوه بق كتيبى: نالی له 
'بهلاغه"وه بق 'مؤديرنيته". بلاوكراودى ثهكاديمياى كوردى. ۲۰۱۸. 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره ) Yy Ce‏ 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


په‌راویزه‌کان: 


( الان تورین: نقد الحداشة. ترجمة: آنور مغیث. مصر: المجلس الاعلی للثقافة, 

المشروع القومی للترجمة. NAVA‏ فصل: الثانی. ص: ۰۱۸۲-۱۲۹ 

رامين جهانبگلو: موج چهارم. ترجمه: منصور گودرزی. تهران: نشر نی» چ: ۲ 

MV ص:‎ »۲۰۰۳( ۲ 

m‏ یورگن هایرماس: گوتاری فه‌لسه‌فیی مۆدێرنه. وه‌رگنرانی له عه‌ره‌بییه‌وه: هاوژین 
مهلائهمين. سليمانى: نێوەندى ڕۆشنگەرى بق ليكؤلينهودى فکری و سیاسی» 
۰ ل: ۱۷ و Yo‏ 

© محسن محمدي: الجذور الفلكية للحداثة: انبثاق الذات وانهیار البارادیغم الأرسطي 
التر اتبي. له .https://www.youtube.com‏ 


© توكلى: ۰۹ أحمديور: 8 AYAN‏ عباس تبار» رحمت؛ و محمد حسینی پور. 


0 


خسرو 1395 خوانشی ژانوسی از مدرنيته :مورد مطالعه انفال قومى در عراق . 
فصلنامه مطالعات ميان رشته ای در علوم انسانی»)3 (8». 89 - 111 . ره‌حیم: ۲۰۱۷ 
له: Attp://penus.krd/news307-10.htm‏ 

| بروانه: حسینعلی نوذری: صورتبندی مدرنیته و يست مدرنیته. ۱۳۸۰ ل: ۱۰۳ و 
به‌ره‌ودوا. 

' سون اريك لیدمن (سقين ثیریک لیدمان): در سایه‌ی اينده. تاريخ اندیشه‌ی 


0 


)۷ 
مدرنینه. ت: سعيد cadio‏ تهران: نشر اختران» A) \YAY‏ ۲۰ 

71-56 ل‎ Ys ۰1 ڕێبوار سيوديلى: نووسين و به‌رپرسیاریتی. سلنمانی: ڕەنج›‎ w 

© جەمال بابان. 013 ب: ۲ ل: ۱۱6-۱۲ ج. بابان: 3063 ب: »٤‏ ل: 189-185 

۲ مه‌حموود ردزا: له لاپەڕە گه‌شه‌کانی مێژووی ميرانى بابان". GIES‏ ژین. 
ژماره: )0( دێسەمبەرى ۲۰۱۳ ل: 185-165 

۲ مه‌حمود ثه‌حمه‌د» ۱۹۸۶ بابان: ۰۲۰۱۲ ب: ۱ و ۲ ل: ۳۵۰-۳۳۹ 

۳ جدمال بابان. ب: او ۲ ل: ۲۹۰-۲۸۷ سیوه‌یلی: ۲۰۱۵ چ: ۲ ل: ۲۱۰-۱۹۹ 

BY 0-868 ب: او © ل:‎ NY جدمال بابان:‎ CP 

° چه‌مال بابان. ب: او ۲. ل: 387-385 

09 J. Shiel Notes on a Journey from Tabriz, Through Kurdistan, via Vân, Bitlis, 


Se'ert and Erbil, to Suleimaniyeh, in July and August, 1836 .The Journal of the 
Royal Geographical Society of London ,Vol. 8 


۲ مامۆستا جهعفهر (فازيل كهريم ئەحمەد): شارى سلیمانی: ململانيى نێوان 
گرووپه کۆمەلایەتیيەكان. 8930-1830 ۲۱۰۶ ل: ۵۲ 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ YA 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


< كوردق عەلى. ب‎ J “9 مارتین قان برونه‌سن: ئاغا و شێخ و دەولەت.‎ Ov) 

سلیمانی: ثه‌کادیمیای هوشيارى و ييكهياندنى كاديران» ۲۰۱۱ ل: 163 

( لهم بارهیه‌وه بروانه: محه‌مه‌د doda‏ باقی: میژووی موزيكى كوردى. ¥ ۲ ل 

.۲ ۲۸-۶ 

7 بابان: ب:او ۲. ل: ۲۸۲-۳۷۸ ل: ۳۸-۳۸۲ 

7 محه‌مهد حه‌مه باقی: موزيك و گورانیی کوردی (لیکزلین»وه. میژوو 
بەسەركردنەوە). ۰١‏ ل: ۱۹ 9 به‌ره‌ودوا. 

eD Bronislaw Malinowski (1923): Supplement 1. The problem of meaning in 

primitive languages, p: 297- 298. 


\A) 


۳ نه‌وشیروان مسته‌فا ثه‌مین: بهدهم ريكاوه كولجنين. به‌شی یه‌کهم: ميرايهتى 


بايان له نيوان بەرداشى رۆم و عەجەم A3‏ بيروت: دار العربيه للعلوم. ARAE‏ ل 
AYO‏ 
Sir Robert ker Porter: Travels in Georgia, Persia, Armenia, Ancient Babylonia,‏ (23) 
during the years 1817, 1818, 1819 and 1820. Vol II. London 1822.‏ 
Major Frederick Millingen: Wild life among the Koords. London, Hurst and‏ ®€ 
Blackett, Publishers, 1870.‏ 


۳ وليهم هيوود: سهفهرنامهى وليهم هيوود بق كوردستان سالى ۱۸۱۷. وەرگێڕانی 
له فه‌ره‌نسییهود» پنشه‌کی 9 يهراوتزنووسيتى: ق نه‌جاتی عه‌بدوللا. هه‌ولتر: له 
بلاوکراوه‌کانی ثه‌کادیمیای کوردی» NY‏ ل Os‏ هه‌روه‌ها بروانه: 

-William Heude: A Voyage Up the Persian Gulf: And a Journey Overland from 

India to England ... by. Publication date 1819. 


۲ وليهم هيوود: 9817 ل: 50 (Heude:¥-Y-Y+¥)‏ 

(Heude:¥-¥) 51 ل:‎ NAW وليهم هيوود:‎ wv 

63 ad AAW ھ س:‎ C 

C% Eugene 171810010: Voyage en Perse 1840-1841. Paris 1851 

وه‌رگترانی 944 به‌شه‌ی سه‌ردانه‌که‌ی فلاندين بۆ سلێمانى› لەلايەن مامؤستا 
محه‌مهدى حەمەباقیيەوە کراوه‌ته کوردی: کورد له سهفه‌رنامه‌ى بیانیدا. 
گۆقارى رامان» ژماره: )04( سالى ۰۲۰۰۱ ل: ۲۱۶-۲۱۰ 

Gale O‏ لهبهر دريزيى باسەکە› تهنيا ريج و فرەيزەر لترهدا بلاو ده‌کرینه‌وه.. 

ا كلوديوس جيمس ريج: گه‌شتنامه‌ی ريج بق كوردستان NAVs‏ و. محه‌مه‌د doda‏ 
dle‏ چ: ‏ دهدزكاى تويزينهوه و بلاوكردنهودى موکریانی» ۰۲۰۱۲ ل: VAY‏ 
پێشتریش: ده‌زگای ئاراس 3003 ل: VY‏ له‌مه‌ودوا بۆ ده‌قه ئینگلیزییه‌که‌ی. 
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سوود لهم سهرجاوديه و لدم دوو جايدى ودرده‌گرم وهرگیرانه‌کهی م. 
حه‌مه‌باقی ته‌واو شايان و ورده و به ديققهتهوه زه‌حمه‌تی تیدا كتشاوه. هه‌روه‌ها 
هه‌له‌کانی ڕێنووسیشم له ده‌قه تينكليزييهكهداء راست نهكردوونهتهوه. ثه‌مه 
ناونيشانى ده‌قه ئينكليزييهكهيهتى و من سوودم له نوسخه ثهليكترؤنييهءكهى 
وهرگرتووه: 
Rich: Narrative of A Residens in Koordistan, London, J. Ducan P. Row.‏ 
q (Rich: 296).‏ گه‌شتنامه. ۸۱۸۲۰ ل: ۲۷۹ )2008 MDCCXXXVI,‏ 
۳ كلوديوس جيمس ريج: كهشتنامه 9830 ۰۲۰۱۲ ل: YAY‏ پێشتریش: ده‌زگای 
ئاراس 3003 ل: 373 
۳ ريج: گەشتنامە. ۱۸۲۰ ل: ۰۱۱۱ )97 (Rich:‏ 
٩‏ ريج: گه‌شتنامه» ۱۸۲۰ ل: ۲۷۲. 
۳ ريج: ھەر ثه‌وی» ۱۸۲۰ ل: 97-98(.۱۱۲-۱۱۱ (Rich:‏ . 
له س. پ» ۱۸۲۰ ل: ۱۱۲( 98 (Rich:‏ . 
۳ ریچ. هه‌مان لاپه‌ره. (Rich:98) ٩٩‏ 
9" ریچ: هه‌رئه‌وی». ل: 99(۱۱۲ (Rich:‏ 
۳ ريج: گه‌شتنامه. ۱۸۲۰ ل: ۸۱۳ ۰100 )100 (Rich:‏ 
ttp://en.wikipedia.org/wiki/Balloon_(aeronautics).‏ )¢0( 
4D K, O. B. Jorgensen: Teknik og Samfund. København, Munksgaard, 1, oplag,‏ 
.5:54 ,1976 
ttp://www.newworldencyclopedia.org/entry/Balloons in the military.‏ (42) 
۳ بروانه ثه‌و مانايهدى د. جەمال نهبهز بق وشه‌ی (خزم) لیکیده‌داته‌وه: 
- جه‌مال نهبهز: وشه‌نامه‌کی ئیتیمقلوژیای زمانی کوردی. كۆبەرھەم ژماره (A)‏ 
Serb‏ زمان و زمانه‌وانی (۱). ole‏ به‌کهکی ئەلیكترۆنى.› ۰۲۰۰۸ وشهی: 
(Xizim)‏ ل: OA‏ 
* ريج: گەشتنامە. 830 ل: ۱۱۶-۱۱۲ )100-101 (Rich:‏ 
۳ بق ئاگاداريى GILG‏ خوينهر دەتوانێت بگه‌ریته‌وه بۆ نهم سهرجاوه به سووده 
له‌باره‌ی ثهمهريكاوه: 
- ب. د. سه‌عدی عوسمان هدروتى: ميؤووى ويلايهته يهيكرتووهكانى ثه‌مه‌ریکا (له 
ده‌سپیکه‌وه تا كؤتايى جهنكى دووه‌می جيهانى). ج: ۰۱ هه‌ولیر: چ. زانکزی 
سهلاجه‌دین» ۲۰۱۱ ل: NOV‏ 
© ریچ: هه‌مان شون و لايهره Rich:102)‏ ). 
”® ریچ: هه‌مان سه‌رچاوه, ل: ۸۱۶ )102 (Rich:‏ 
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.۲۹۶ ريج: گه‌شتنامه ۱۸۲۰ ل:‎ OY 

Rich: 314 (“Osman Bey's conduct, throughout the whole of the late transactions, 

has been that of an honourable man, and one who has the interests of his country at 

heart. The Pasha's great fault is his weakness and unaccountable reverence for the 
Turks ; which proceeds, however, from a religious feeling”). 


0 ریچ: گه‌شتنامه ۸۸۲۰ ل: ۱۳۰. 
?© ريج: ھەر ثه‌وی» ۱۸۲۰ ل: ۲۰۲ 
۲ ریچ: ه س. ۸۸۲۰ ل: ۲۰۲-۳۰۲ 
۳ ریچ: هھ س. ۱۸۲۰ ل: 103(.۱۱5 (Rich:‏ 
7 ريو ه س ۸۸۲۰ ل: (Rich: 0: 312)¥A‏ 
OF)‏ ریچ گه‌شتنامه ۱۸۲۰ ل: ۲۹۹. به‌لام بق تیگه‌یشتن له هو‌کاره‌کانی كێۆچى 
مه‌ولانا خالید. ئەم گوزارشه‌ی ريج هه‌موو شتیکمان بق باس ناکات. له‌وباردیه‌وه 
بگه‌ریوه بق a‏ سه‌رچاوانه: 
برونه‌سن: (۲۰۱۱) ۲. ل: 155-1653 بابی HY‏ (که‌مال ره‌ووف محه‌مهد) (۲۰۰۶ J‏ 
۷۸-۰ فاسیله‌قیا (۲۰۰۹) ل: ۰۲۳۹-۲۳۲ حه‌مه‌ی حه‌مه باقی (۲۰۱۳) ل: -Yoy‏ 
۶ ته‌وه‌ککولی (۲۰۱۰)» ل: ۰۲۰۲-۲۰۱ تۆفيق (۲۰۱۶) فه‌تاح» (۲۰۰۹). 
Rich: 321 (“He lost his consideration on tile death of the Pasha's son. He said he‏ 
would save his life and that he had inspected God's registers concerning him”).‏ 
Rich: p: 313.‏ 65 
igi, °‏ گه‌شتنامه ۱۸۲۰ ل: AYO‏ 
Rich: 111; (“Pasha making many inquiries about European armies, with very‏ 
judicious remarks.”).‏ 
ريو ه. س. ۱۸۲۰ چاپی ۲۰۰۲ ده‌زگای ئاراش:» ل: ۱۲۱ 
° ريج: ه. س. ۰۱۸۲۰ پیشوو, ل: AYY‏ 
CY‏ پنده‌چیت میری بابان مه‌به‌ستی لهم سوره‌تانه‌ی قورئان بت که تیایاندا باسی 
ته‌ختایی و زه‌ویی و به گشتیی گه‌ردوونناسی» کراوه: (النازعات: ۲۲-۲۷ 
الغاشية: ۲۱-۱۷ لقمان: ۱۰ النحل: ۱۵-۱۶ الرعد: 3 التکویر: ۱ و ۲ الصافات: 
۰ المعارج: ۱-6۰ النحل: (AAAY‏ و چه‌ند شوینیکیتریش.. بق تنگه‌یشتنیکی 
باشتر و روونتر سه‌رنجی خوینه‌ر بق a‏ باسه‌ی (هیوا محه‌مهد) ڕادەکێشم که 
Seo gies‏ ورد باسی لدم بابه‌ته له تیکسته‌کانی تیسلامدا کردووه. به‌داخه‌وه 


من سهرچاوه‌ی باسهکهم لا نييه و له فه‌یسبووکه‌وه کوپيم کردووه و 
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مهحموودياشا له ئاسمانناسى ئیسلامى بق روونده‌کاته‌وه: 
- هيو امحدمهد: كاسمان له نێوان ئايين و زانستدا' بەشى:(3). 
"` ريج: گه‌شتنامه ۱۸۲۰ ل: ۱۶۲-۱۶۱ )136 (Rich:‏ 
۲ ریچ: گه‌شتنامه ۱۸۲۰ چاپی ۲۰۰۲ چاپی ده‌زگای ئاراس. ل: ۱۳۷. 
J. J O'Connor and E F Robertson :Nevil Maskelyne«J :http://www-groups.dcs.st-‏ 62 
and.ac.uk.‏ 


63 The Editors of Encyclopedia Britannica: Sir William Herschel. In: 
https://www. britannica.com. 

* بۆ زانياريى SL‏ له‌باره‌ی ره‌وشی زانستى و فێربوون له قهلهمرهوى تهوساى 

بابان و ره‌وتی گه‌شه‌کردنی مه‌دره‌سه و مزگه‌وت و کتیبخانه‌کانی» بگه‌ریوه بۆ 

ad‏ سه‌رچاوانه: 

- جه‌مال پابان (۲۰۱۲) به‌رگی ۱ و Y‏ ل: 159-934 که سوودی لهم تویژینه‌وه‌یه 
وهرگرتووه: 

- مه‌حموود ثه‌حمه‌د محه‌مه‌د (1984)› رٍقشنبیری نوی ژ: ۰۱۰۲ :۰۱۱۲-۱۰۱ 

HY Ob -‏ (۲۰۰۶)» ل: ۵ءو به‌ره‌ودواء و بابى لالو: (۲۰۱۲)ل: VV‏ و به‌ره‌و دوا. 

- عباس عزاوی: شهرزور - السليمانية (اللواء و المدينة). مراجعةء تقدیم وتعلیقات: 
محمد على القره‌داغی. ط: ۱ بغداد: السالمی» ۲۰۰۰. ص ص: ۰۲۱۱-۲۱۳ 

© ريي که‌شتنامه 2۱۸۲۶ كاين کاراس: [::۱۲۱. 

۲ عومه‌ر خدر خدر: میرنشینی ثه‌رده‌لان. تویژینه‌وه‌یه‌ک له بارودوخی سیاسی 

پوخته‌یه‌کی Gob‏ کزمه‌لایه‌تی و ثابووری. هه‌ولیر: ثه‌کادیمیای کوردی, ژ: ۲۱۰ 

۲ ل: ۳۱۱-۲۸۷ توێژەر لەم کتیبه‌دا زور به روونی شهو دژایه‌تی و 

پئویستییه‌ی ثه‌ماره‌تی 45 GYos‏ و بابان لتكدى ده‌کا و پنکه‌وه ده‌به‌ستیته‌وه. 

شروفه ده‌کات. 

OW)‏ ی. ثی. فاسیلیه‌فا: کوردوستانی خوارووی رق‌ژهه‌لات. d)‏ سهده‌ی حه‌قده‌وه تا 

سهره‌تای سدددى نوزده. کورته‌یه‌کی میژووی ميرنيشينانى ثه‌رده‌لان و بابان). 

و. له رووسییه‌وه: د. ره‌شاد میران. هه‌ولیر: ئاراس› ل: ۰۱۵۶ چاپی دوودم. 

.ك 

.۱۰۲ ئاراس. ل:‎ zg ۱۸۲۰ ريج: گه‌شتنامه‎ O 

7۳ ريبوار سیودیلی: کتێبی نالى. مالى وه‌فایی و ریکضراوی زه‌ریاب بۆ 
خزمهتكوزاريى گشتی» ۰۲۰۱۵۰ ل: 310-199 ههرجهنده لهو كتتيهدا من بوێريى 
شه‌وهم نەبوو› هه‌موو ئەم بيرؤكه و ئاسته هوشيارييه له‌بهر ڕۆشنايى 


۳۷۲ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 





كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


مۆدێرنیتەداء ناوزهد بکه‌م. به‌لام ثه‌وه‌ی لهو به‌شه‌ی كتيبهكهدا نووسیومه» ثه‌و 
تامانجه‌ی add‏ 

۲7۵ William Francis Ainsworth: A Personal Narrative of the Euphrates Expedition. 

London, 1888, Vol: 11, 2: 296-297. 

لهم کتیبه‌دا كه نووسهر ڕۆژێک پاش كهيشتنى بق سلیمانی, له بهيانيدا پاشای بابان 
دەبینێت› وه‌سفی دانیشتیک ده‌کات که ئهو نامه‌ی سولتانى به‌غدا پنشکه‌ش به 
میری بابان ده‌کات که موله‌تی بداتی بچێت به‌دوای شوینه‌واره‌کاندا بگه‌رٍیت. 
پاشای بابان لێى دەپرسێت ئەگەر شتیکی دوزییه‌وه, آچون ده‌یپاریزیت و له 
هه‌مان کاتیشدا ده‌ستی بق فارسه‌کان راده‌کیشیت وبه پیکه‌نینه‌وه دەڵێت: ثه‌مانه 
بت ده‌پاریزن. ئەم رسته‌یه و 45 پیکه‌نینه هه‌لگریی گه‌لیک ئادرێس و نیشانه‌ی 
تایبه‌ته که ده‌ریده‌خات کورده‌کان چون بير له ئه‌وانیتری داگیرکه‌ریان ده‌که‌نه‌وه. 

۲ ی. ئى. فاسیلیه‌قا: کوردستانی خوارووی روژههلات. پێشوو. بروانه کزتایی 
به‌شی 0 ل: ۲۵۷ و به‌ره‌و دوا. 

۳ يفكينيا تی. فاسیلیه‌فا: دابه‌شبوونی سیاسیی کوردستان ۱۹۱۶-۱۵۱۶ (تراجیدیای 

4558( وه‌رگنرانی له رووسییه‌وه: د. ره‌شاد میران. هیشتا جاب نه‌بووه. ل: -YY‏ 

۰ زور سوپاسی يرؤفيسؤر میران ده‌که‌م. که ده‌ستنووسی GEASS adi‏ پیش 

چاپبوون خسته به‌رده‌ستم. 

م. س. لازاریف و (ئهوانيتر): میژووی کوردستان. و. وشیار ع. سه‌نگاوی. چ: 0 

ههولير: ده‌زگای جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی روژهه‌لات» ۰۲۰۱۲ ل: ۰۱۷۱-۱۷۵ 

تاريخ اردلان» ل: 309 و به‌ره‌و دوا.. له سه‌رچاوه‌ی پێشوو› وه‌رگیراوه. 

يفكينى ثيلينجنا فاسيليقيا: ده‌رباره‌ی زيان و بهرههمى شاعير و میژوونووسی 

نیوه‌ی يهكهمى سه‌ده‌ی نۆزدەيەم- ماه شەرەفخانمى کوردستانی. له: ئەنوەر 

قادر محه‌مه‌د: چه‌ند وتارتکی كوردناسى› سليمانى: بنکه‌ی ژین. ۲۰۰۸ ل: HOV‏ 

oY 

۳ ريج: كهشتنامه ۱۸۲۰ چاپى ئاراس» ل: 375 . 

۳ ريج: ه. س. ۱۸۲۰ چاپى ئاراس› ل: 375-374 

9 ريج: ه. س. ۱۸۲۰ ج. ئاراس› ل: ۰۲۷۹-۲۷۸ (306) Rich:‏ 

۳ ريج: گەشتنامە ۱۸۲۰ ل: ۸۶۷ )140 (Rich: p:‏ 

w) 


(vr) 


(vé) 


(vo) 


dodi‏ ئهو راستييهيه كه مامۆستا جه‌عفهر له ليكؤلينهوه نایابه‌که‌یدا پیێ 
گه‌یشتووه. بڕوانە: 

- ماموستا جه‌عفه‌ر: شاری سلیمانی (ململانیی گرووپه کومه‌لایه‌تییه‌کان ۱۸۲۰- 
%0 ههولیر: چاپخانه‌ی روژهه‌لات» ۰۲۰۱۶ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۷۳ 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


۲ ريج: گه‌شتنامه ۱۸۲۰ چاپی ئاراس. ل: ۲۷۷. 

۲ ریج: گه‌شتنامه ۸۸۲۰ ل: NEA‏ 

۲ ی. نی. فاسیلیه‌فا: کوردستانی خوارووی رق‌ژههلات. ۲۰۰۹ ل: 336. 

)^ هه‌رچه‌نده ئەم ریکه‌وته بق دروستبوونی شاری سلیمانی رزیشتووه و تا 

رادده‌یه‌کی زۆریش چه‌سپاوه. به‌لام تویژینه‌وه‌ی نوی ده‌ریانخستووه ئه‌و 
میژووه دووسال پاشتره. لهم بارهيهوه بروانه: د. زرار صدیق تزفیق: آشاری 
سلیمانی. خویندنه‌وه‌یه‌کی دی بق میژووی بنیادنانی". له : GIES‏ ژین› زماره 

)1( ۰۲۰۱۶ ل: 133-137 

° دکتور مؤرديخاى زاكين: جووهكانى كوردستان: میژووی ذيان و يهيوهندييان 
لەگەل ئاغا کورده‌کاندا. و. له ئینگلیزیی»وه: سيروان حسێن بیه‌یی. هه‌ولیر: 
ناوه‌ندی ئاوێر بۆ جاب و بلاوکردنه‌وه. ژ: ۰۲۳۰ ۲۰۱۵ ل: ۱۳۷. 

هه‌روه‌ها بروانه: اريك براور: يهود کردستان. ALS)‏ و آصدره: رافائیل پاتای. ت: 

تاۋان كوكتو كن و ف يادا وکات وجل توت A HAT) Galli‏ 

...ك 

وا دەردەکەوێت لیره‌دا وشه‌ی (جولهكان) كهميك خؤى له وشه‌ی (جوو) 

جوداکردبیته‌وه و له يشت ئه‌م گورینه‌ی (جوو) به (جوله‌که) تیروانینیکی 

بچووککراوه‌ی میژوویی خی شاردوته‌وه. له‌گه‌ل ثه‌وه‌شدا وشه‌ی (جوله‌کان) 

يان (جواله/که/کان)» کورتکرابیتهوه بق ناماژه‌دان به هه‌مان ناوی بنه‌ره‌تی: 

(جووه‌کان)» بق خورزگارکردن لهو ناوه چەندبرگەييە› به‌بی ثه‌وه‌ی ماناکه Gols‏ 

ده‌روونی و میزاجیانهی بهخؤيهوه گرتبێت و تامانجی بچووککردنهوه‌ی 

جووه‌کان بووبیّت. 

Av)‏ جه‌مال بابان: سلنمانی: شاره گه‌شاوه‌کهم. ب: او ۲ هه‌ولیر. ثاراس. چ: دوودم. 
۲ ل: YOU‏ 

^“ هه‌مان شويّن و هه‌مان لاپه‌ره. 

0" زاکین. پێشوو: جووه‌کانی كوردستان: ۰۲۰۱۵ ل: 139-138 

۲ ريج: گه‌شتنامه 830 ل: 379 = ۲۸۰. 

.380 ریچ: گه‌شتنامه 9830 ل:‎ ۲ 
Rich: (308 “The advantages to science, from having so intelligent an 


(AV) 


observer, who is constantly going over such unknown and interesting countries, 
would be prodigious, and he might in his turn have instructed others, and 


propagated science and knowledge”). 


aV‏ دوای به‌دواداچوونم بوم دهدرکه‌وت» مەبەستى ريج au‏ شاکاره میژووییه‌ی 


(ئاریه‌ن) 4 له باره‌ی ئەسكەندەرى مهكدؤنييهوه: 
VE‏ گوفاری ئەکاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


- Arrians History of Alexander’s expedition. Trans &notes historical, 
Geographical and Critical by Mr. Rooke. A new edition in two Vol. London, 
1814. 

50 بۆ ئاگاداريى خوينهرء ريج به دەگمەن وشدى “ثئيسلام” به‌کار دەهێنێت› نهو 

لەسەر نه‌ریتی ثه‌ورووپی ده‌نووسیت: (محه‌مه‌دی) و به موسولمانانيش دەڵێت: 

(موحه‌مه‌دییه‌کان). 
° ريج: گه‌شتنامه ۱۸۲۰. ل: ۲۸۰ )310 (Rich:‏ 


۳ نه‌وشیروان مسته‌فا تهمين: بەدەم ریگاوه گولچنین. ^ ل: 165 و چه‌ند شوينيكي 


تر. 
Oy‏ سهره‌تا گه‌شته‌که‌ی فره‌یزهرم له زمانی ئینگلیزی دهستنه که وت» وه‌رگیرانه 
عهرديييه که‌ی لدسهردهمى ياشايهتيدا كراوه 9 گومانم هه‌بوو كه لەبەر چه‌ند 
Ga IS ja‏ سانسور کرابێت› يان لهبهر نه‌شاره‌زایی وهرگیره‌که‌ی له ناو و 
شوينهكانى کوردستان. ههلهى تيكهوتبيتء ياخود له‌به‌ر سانسوری ثايديؤلؤذى 
ئه‌و به‌شه‌ی يهيوهنديى به كوردستانهوه dda‏ ده‌ستکاریی کرابێت. لەگەل 
ثه‌وه‌شدا كه به‌وه‌رگیرانیکی سهركهوتووى ده‌زانم و جهند وەرگێرانێكى دیکه‌ی 
به‌ٍیزم شاره‌زا لهو بواره میژوویییه. (مامزستا سدیق سالح). له بنکه‌ی ژین له 
سلیمانیی. باسکرد. جه‌نابی دوای نه‌وه‌ی کنشه 3 كومانهكانى منى به هه‌ند 
وه‌رگرتن» له ماوه‌یه‌کی زور که‌مدا Sl Spay‏ نویی بق ثه‌نجام دام و به 
ده‌ستنووس و به خه‌تیکی خۆش و جوان› بؤى ناردم. هه‌موو راگواستنه‌کان له 
کتیبه‌که‌ی فره‌یزهره‌وه لهم وه‌رگیرانه‌وه ده‌کرین لەگەل ئاماژه‌دان به لاپه‌ره‌ی 
نوسخه عه‌ره‌بییه‌که‌ی. بروانه: 
- كهشتنامهى جه‌یمس بیلی فرەيزەر بۆ كوردستان و مێزۆپۆتاميا. (۱۰/۱/ 1834)› 

ق. سدیق سالح؛ ده‌ستنووس» 7 
- جيمس بلى فريزر: رحلة فريزر الى بغداد فى ۶ ت: جعفر الخیاط. بخداد: دار 

YY) ص:‎ Ys 16 الثانية.‎ tb الکتب العلمية.‎ 
- J. Baillie Fraser Travels in Koordistan, Mesopotamia, &c. Two Volumes, 
London, Richard Bentley, New Burlington Street, Publisher in Ordinary to her 

Majesty, 1840.‏ 
GY)‏ دم زانیارییانهم به شیوه‌یه‌کی زارەكى له (پ. ل. عه‌بدولفه‌تاح عه‌لی بۆتانى)› 
وهرگرتووه. پنش نيوهدرؤى ۲ ی ۲۳۰۷ له ثه‌کادیمیای كوردى. ههولتر. 


YY فرەيزەر(دەستنووس)› ل ۲ فريزر: ص:‎ GA) 


05 فره‌یز هر (ده‌ستنووس): ل: 4 فريزر: ص: YY‏ 


گوقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۷۵ 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


NE 


به زمانى كوردى: 
يوركن هابرماس: كوتارى فەلسەفيى مۆدێرنه. ودركيرانى له عهرهبييهوه: 
هاوژین مهلائهمين. سليمانى: نیوه‌ندی ڕۆشنگەرى بۆ ليكؤلينهودى فکری و 
سياسى» 7 16 . 37 
ریبوار سیوه‌یلی: نووسین و به‌رپرسیاریتی. سلێمانى: ڕەتج› Vee‏ 
مه‌حموود ردزا: له لاپه‌ره که‌شه‌کانی میژووی میرانی بابان. گۆقاری زین. 
ژماره: )0( دئسه‌مبه‌ری ۰۲۰۱۳ 
گرووپه کومهلایه‌تییه‌کان. 8930-1830 ۰۲۱۰۶ 
مارتین قان برونه‌سن: ئاغا و شێخ و دەولەت. ق. Jd‏ کوردق عه‌لی. ب < 
سلیمانی: ثه‌کادیمیای هوشیاری و پیگه‌یاندنی کادیران» ۲۰۱۱. 
محه‌مهد حهمه باقی: موزیک و گورانیی کسوردی (لیکزلینهوه. مێتژوو. 
به‌سهرکردنه‌و۵). ۰۲۰۱۱ 
نه‌وشیروان مسته‌فا ثه‌مین: بەدەم ریگاوه گولچنین. به‌شی يهكهم: میرایه‌تی 
بابان له نيوان به‌رداشی پم و عه‌جهم Ao‏ بيروت: دار العربيه للعلوم, ARAR‏ 
وليهم هيود: سه‌فه‌رنامه‌ی وليهم هيود بۆ كوردستان سالى AAAY‏ ودركيرانى له 
فه‌ر ه‌نسییهو ca‏ پنشه‌کی 9 په‌راونزنووسینی: ocd‏ نهجاتى عەبدوللا. هدولتر: له 
بلاوکراوه‌کانی ثه‌کادیمیای کوردی» ت 
محه‌م‌دی حهمهباقى: کورد له سه‌فه‌رنامه‌ی بیانیدا. گۆقارى رامان. ژماره: 
)04 سالى . .ك 


۰ . کلودیوس جیمس ريج: گه‌شتنامه‌ی ريج بق كوردستان NAY:‏ و. محه‌مه‌د doda‏ 


باقی» چ: t‏ ده‌زگای تویژینه‌وه و بلاوکردنه‌وه‌ی موکریانی» ۲۰۱۲ 


. جه‌مال نه‌به‌ز: وشه‌نامه‌کی ئیتیمولژیای زمانی کوردی. كۆبەرھەم ژماره AA)‏ 


۰۲۰۰۸ زمان و زمانه‌وانی (۱). چاپی به‌که‌کی ثه‌لیکترونی»‎ Sob 


. د. سه‌عدی عوسمان هه‌روتی: میژووی ویلایه‌ته یه‌کگرتووه‌کانی ثه‌مه‌ریکا (له 


ده‌سپنکه وه تا كؤتايى جەنگى دووهمى جيهانى). چ sal gala À‏ چ زانکوی 
سهلاحه‌دین» ۲۰ 


ریبوار سیوه‌یلی: فه‌لسه‌فه‌ی پێش سوكرات. ددزكاى زەرياب. coal gaa‏ ۰1 . 


۳۷ گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


° 


8 


YY 


YY 


Ye 


YO 


كورد و سهرساميى به مودیرنیته 


(بابى لالق) که‌مال ره‌ووف محه مهد (ئثاشناکردن و ليكؤلينهوه): عه‌قیده‌ی تیمان 
- عه‌قیده‌ی كوردى 'آلوييهلعهقاييد". كؤنترين دەستنوس 6 3818/5/0 كۆ و 
کورتکردنه‌وه‌ی: خاليد شارهزووريى نەقشبەندى. )£- (Ys‏ 


. محه‌مه‌د doda‏ باقى: ئەدەب و میژوو. چ يەكەم› هه‌ولیر: ده‌زگای موکریانی 


)۲۰۱۳( 


. محه‌ماد رٍه‌ئووف ته‌وه‌کولی: متزووى ته‌سه‌وف له كوردستان. و. يوسف aly‏ 


هه‌ورامی. ددزكاى جاب )5 بلاوکردنه‌وه‌ی ڕۆژههلات. چ يەكەم› sal gaa‏ ۰۵ 


. كۆمەلێک تویژه‌ر: ریبازی سوفیگه‌ریی نه‌قشبه‌ندی - خالیدی. مه‌ولانا خالید و 


تهدريقهتى خاليدى. ف له تينكليزييهوه: محهمةد حه‌مه‌سالح تۆفیق. چ دووهم. 
سليمانى: چاپخانه‌ی كارق. (۲۰۱۶) 


۹ عه‌لی عەبدوللا. ede‏ محه‌مهد دەروێش (ئامادەكار): مهولانا خاليد (موسافيره 


بی نيشتيمانهكه). زنجيره کتیبی گۆقارى كۆچ (3)› شوينى چاپ: ؟ NOVY‏ 


۰ زرێبار (كؤقار): IL‏ فصلنامه فرهنكى/ادبى/اجتماعى (با روش تحليلى- 


نوو مشي عر AVA‏ بار و وستتان ۱۳۹۱۰ 

ثيبراهيم فهتاح (ودركير و ليكدانهوه): نامه عه‌ره‌بییه‌کانی مدولانا خاليدى 
نەقشەبەندى. له بلاوکراوه‌کانی ديدارى جيهانيى مدولانا خاليد 4. هه‌ولیر: 
ده‌زگای ئاراس. (۲۰۰۹). 

عومه‌ر خدر خدر: میرنشینی ئەردەلان. تویژینه‌وه‌یه‌ک له بارودزخی سیاسی 
پوخته‌یه‌کی Gob‏ کزمهلایه‌تی و ثابووری. هه‌ولیر: ثه‌کادیمیای کوردی» ژ: ۲1۱۵ 
۲۰۹ 

ى. ثى. فاسیلیه‌فا: کوردوستانی خوارووی رق‌ژهه‌لات. d)‏ سهده‌ی حه‌قده‌وه تا 
سهره‌تای سهده‌ی نوزده. کورته‌یه‌کی میژووی میرنیشینانی ثه‌رده‌لان و (SLL‏ 
و. له رووسییه‌وه: د. ره‌شاد میران. هه‌ولیر: ثاراس, ل: 54 چاپی دووهم. 
YA‏ 

ڕێبوار سيوهيلى: كتتبى ئالى. مالى وه‌فایی و ریکخراوی زهرياب بق 
خزمه‌تگوزاریی گشتى. 3015 

1915-1514 ئى. فاسيليهفا: دابه‌شبوونی سياسيى كوردستان‎ Lacs 
(تراجيدياى كورد). وهدركترانى له رووسييهوه: د. ره‌شاد ميرانء هیشتا جاب‎ 


نهديووه. 
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م. س. لازاریف و (ئه‌وانی تر): ميزووى کوردستان. و. وشیار ع. سه‌نگاوی. چ: 
0< هه‌ولتر: ده‌زگای چاپ و بلاوکردنه‌وه‌ی روژهه‌لات. ۲ ۰ 

يفكينى ئیلینچنا فاسيليقيا: ده‌رباره‌ی زيان و بهرههمى شاعير و میژوونووسی 
نبوه‌ی يهكهمى dtu‏ ئۆزدەيەم- ماھ شهرهفخانمى کوردستانی . له: ئەنوەر 
قادر محه‌م‌د: چه‌ند وتارتکی کوردناسی. سلنمانی: بنکه‌ی ژین» YA‏ 


. ماموستا جه‌عفه‌ر: شاری سلیمانی (ململانیی گرووپه کومه‌لایه‌تییه‌کان ۱۸۲۰- 


۰( هه‌ولتر: چاپخانه‌ی روژهه‌لات. £¡ 


. د. زرار صدیق توفیق: شاری سلیمانی. خویندنه‌وه‌یه‌کی دی بق میژووی 


بنیادنانی . له : گوقاری ژین» ژماره )1( ۰۲۰۱۶ 

دکتور مؤرديخاى زاکین: جووه‌کانی کوردستان: میژووی ژیان و په‌یوه‌ندییان 
لەگەل ئاغا کورده‌کاندا. و. له ئینگلیزییه‌وه: سیروان حسین بیه‌یی» هه‌ولیر: 
ذاو ةم كافون بل le,‏ و MEN E O‏ ۱۳۱۵ 

جەمال بابان: سليمانى: شاره كهشاوهكدم: ب: او Y‏ هه‌ولیر ئاراس. ج: دووەم› 
۰۱۲ 

گه‌شتنامه‌ی جه‌یمس بیلی فرەيزەر بق کوردستان و مێزۆپۆتاميا. (۱۰/۱/ ۱۸۳۶ 
و. سدیق سالح؛ ده‌ستنووس» ۰۲۰۱۷ 


به زمانی عه‌ره‌یی: 

الان تورین: نقد الحداشة. ترجمة: آنور مغیث. مصر: المجلس الاعلی للثقافة, 
المشروع القومی للترجمة. NAVA‏ 

ale‏ عزاوي: شۈرژۈر ¬ اسليمافة (اللواة  tical‏ مجه تقديم وتمايكات: 
محمد على القرەداغى. ط: ١‏ بغداد: السالمى. 000 3. 

جيمس بلى فریزر: رحلة فريزر الى بغداد في VATE‏ ت: جعفر الخياطء بغداد: دار 
الكتب العلمية» ط: ASE‏ 

محسن محمدي: الجذور الفلكية للحداثة: انبثاق الذات وانهيار الباراديغم الأرسطي 
التراتبى. له: Attps//www.youtube.com‏ 

ارفك برا در ينود a‏ زاره فا E‏ تاا 
كركوكى و عبدالرزاق بوتانی. اربيل: منشورات اراس )٩۲۲(‏ ط: ۲> ۲۰۰۹. 
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يه زمانى فارسى: 

۲ رامين جهانبگلو: موج چهارم. ترجمه: منصور گودرزى. تهران: نشر نی چ:‎ TA 
.)۲۰۰۳( ۷۲ 
AYM ائنوگرافی › تهران: جامعه‌شناسان»‎ 

saal ۰‏ محمدپور: تجربه‌ی نوسازی. مطالعه تغییر و توسعه در هورامان با روش 
ئاز ۇق افا تان تسافا هاي 

)2 عباس تبار» رحمت؛ و محمد حسينى پور» خسرو 665 " خوانشی ژانوسى از 
مدرنیته:" مورد مطالعه انفال قومى در عراق . فصلنامه مطالعات ميان رشته ای 
در علوم انسانی. 8 (Y)‏ 616 - ^ ¥ رهدحيم: 5.7 له: 
/http://penus.krd/news307-10.htm‏ 

5 حسینعلی نوذری: صور تيندى مدرنيته و يست مدرنینه.‎ AY 


مدرديته. press)‏ سعيد «adie‏ تهران: نشر اختران» \YAY‏ (۰۸ ۲۰ 


به زمانى ئینگلیزی و سكهندناقى: 

44.J. Shiel Notes on a Journey from Tabriz, Through Kurdistan, via Van, 
Bitlis, Se'ert and Erbil, to Suleimaniyeh, in July and August, 1836 .The 
Journal of the Royal Geographical Society of London ,Vol. 8 

45.Bronislaw Malinowski (1923): Supplement 1. The problem of meaning in 
primitive languages. 

46.Sir Robert Ker Porter: Travels in Georgia, Persia, Armenia, Ancient 
Babylonia, during the years 1817, 1818, 1819 and 1820. Vol I. London 
1822. 

47.Major Frederick Millingen: Wild life among the Koords. London, Hurst 
and Blackett, Publishers, 1870. 

48.William Heude: A Voyage Up the Persian Gulf: And a Journey Overland 
from India to England ... by. Publication date 1819. 

49.Eugene Flandin: Voyage en Perse 1840-1841. Paris 1851 

50.Rich: Narrative of a Resident in Koordistan, London, J. Ducan P. Row. 
MDCCXXXVI, 2008). 

51.ttp://en.wikipedia.org/wiki/Balloon_ (aeronautics). 
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52.K. O. B. Jorgensen: Teknik og Samfund. København, Munksgaard, 1, 
oplag, 1976. 

53.ttp://www.newworldencyclopedia.org/entry/Balloons in the military. 

54.1.1 O'Connor and E F Robertson :Nevil Maskelyne. له:‎ http://www- 
groups.dcs.st-and.ac.uk.37. 

55.1106 Editorsof Encyclopædia Britannica: Sir William Herschel. In: 
https://www.britannica.com. 

56.William Francis Ainsworth: A Personal Narrative of the Euphrates 
Expedition. London, 1888, Vol: II. 

57.Arrians History of Alexander’s expedition. Trans notes historical, 
Geographical and Critical by Mr. Rooke. A new edition in two Vol. 
London, 1814. 

58.J. Baillie Fraser Travels in Koordistan, Mesopotamia, &c. Two Volumes, 
London, Richard Bentley, New Burlington Street, Publisher in Ordinary 
to her Majesty, 1840. 
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الملخصس 
الكورد وانبهارهم بالحداثة (18591-1430) 
(حکام بابان انموذجا) 

من اين بدأ الكورد بالحداثة؟ هل كان سبق وعي الكورد بالحداثة ام 
المصادر التاريخية وخاصة الى ak yl SLES‏ الاوروبیین. و وقع 
اختياري على اثنين متهم وهما: كلوديوس ج ريج (۱۸۲۰) و جيمز فريزر 
(۱۸۳۶). 
امارة بابان الكوردية. 

بعد قيامي بقراءة مضمون ما کتبه هژلاء الرحالة توضح لي بأن 
هناك بدایات الوعي الكوردي بما كان يجري في البلدان الاوروبية خاصة 
التي بدأت في العقد الثاني من القرن التاسع عشرء حيث هناك لقاءات ما 
بين الکورد والاجانب من البریطانیین والفرنسیین والایطالیین وغیرهم . 
فالكوردي يسأل عن کل شيئ ویعبر عن افکاره من خلال الاسئلة 
والمناقشة. وهذا البحث يدور حول (انبهار الکوردي) حول الحداثةء وآماله 
gb‏ تصبح lhe‏ السياسية والعسکرية والاجتماعية وحتی الصحية, 


کالاوروبیین. 
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Abstract: 


Kurds and modernity (1820-1851) 


Where did the Kurds begin with modernity? Was the Kurds 
aware of modernity or modernization? Therefore, questions led me to 
think about the subject and returned to the historical sources, 
especially the writings of European travelers. Two of them signed my 
choice: Claudius J. Rich and James Fraser. 


Each of these travelers and researchers, within their diplomatic, 
political and governmental work at the time, to write and record 
important information about the Kurds and models of their thinking 
and their political, economic and social life. They quoted statements 
by prominent figures who had a role in the political decision within 
the administration of Baban, the Kurdish state. 


After reading the content of the speech and the content of the 
words to these people, explain, that the beginnings of Kurdish 
awareness of what happened in the European countries have already 
begun in the second decade of the nineteenth century, where there are 
links between the Kurds and foreigners of the British, French, Italians 
and others. 


The nature of Kurdish thinking about modernity emerges through 
questions. The Kurds ask about everything and express their ideas 
during the questions and discussion. So this research is about (Kurdish 
whispers) about modernity and his hope that his life becomes a 
military, social and even health, as Europeans. 


Therefore, we can say that the long story between the Kurds and 
the New World has started. 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ YAY 


كار بكّدر ييه نهر ينييه كانى 
تور هكؤ مه لابه تييه كان 
له سه ر pihi‏ نانى كوردستان 


هاوكار ياسين شهريف لوقمان قادر ره‌واندزی 
يهيمانكاى تهكنيكى کارگێڕی [yea‏ زانكؤى پولیته کنیکی ههوليّر 
ینشه‌کی : 


° 


تؤره كؤمهلايهتييهكان به سهرانسهرى کومه‌لگه‌ی مرؤقايهتيدا 
بلاوبوونه‌ته‌وه. ههرجى بهكارهينانيشيانه له كۆمەلگەيەک بۆ كؤمهلكهيهكى 
دیکه» ده‌رهاویشته‌کانی جياوازن» بێسنووری ثهو تؤرانه و يتويستبوون 
يان (ئالوودەبوونیش له بهكارهينانياندا) هزکاری سدرهكييه بق 
دروستکردنی کاریگه‌ری لەسەر به‌ک ارهینه‌ران, ثهو كاريگەرييانەش 
بیگومان ثه‌رینی و نه‌رینین و له‌سهر هه‌ردوو ره‌گه‌ز چه‌سپاون, به‌لام 
نهوه‌ی si stiles loo pal‏ به ریبازیکی زانستییانه اماژه‌ی بق OBS‏ 
کاریگه‌رییه نه‌رینییه‌کانی توره كؤمهلايهتييهكانه لەسەر به‌کارهینه‌رانی له 
كوردستانا بهتاييهتيش ئافرەتان. ئەوەش دواى ئەوەیى که نو تۆرە 
كؤمهلايهتييانه يوونه هؤكارتك بق سهرهه‌لدانی جهندان كتشهى 
كۆمەلايەتيى نيوان هاوس هران و ثهندامانى یەک خێزان تا كتشهى 
كؤمهلايهتيى نيوان دوو خێزان و زياتر يان دوو عهشيرهتيش سهرى 
كتشاوه. ئەوەش هەروەک له ناوەڕۆكى at‏ تؤزينهوديهدا ئاماژەمان 6H‏ 
کردووه جهندان هؤكارى سەرەكيى ھەن كرنكترينيشيان نهيوونى 
هؤشيارييه بهرامبهر 445 تهكنهلؤزيايهى روژانه تازه ده‌بیته‌وه و ئێمەش 
تا ڕادەیەک ليّى بی ناگاین. ثهم تؤزينهوديه ثهنجامدراوه به يشتبهستن به: 
سه‌رچاوه زانستی 9 باوه‌رپنکراوه‌کان و ئاماره فهرمييهكان كه له دام 9 
دەزگا فه‌رمییه‌کانی حكومهتى هه‌رێمى کوردستانه‌وه ده‌سنکه‌وتوون. 
گوفاری ندكاد یمیای كوردى ژماره )£5( YAY‏ 
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هه‌روه‌ها يشتمان به چه‌ند كتێب و مالپه‌ریکی ثه‌نته رندت به‌ستووه بق 
به‌کارهینانیان Soy‏ سهرچاوه‌ی باوه‌رپیکراو بق پشتراستکردنه‌وه‌ی ئهو 
بۆچوون و دیده جیاوازانه‌ی لهم تویژینه‌وه‌یه خراونەتەروو. 

نهم تو‌ژینه‌وه‌یه بریتییه له سی ته‌ودر و ھەر ته‌وه‌ریک له چه‌ند 
به شیک پیکهاتووه: ته‌وه‌ری يهكهم له به‌شی یه‌که‌مدا يتناسهى توره 
كؤمهلايهتييهكان و کورته‌یه‌ک له چونییه‌تی بلاوبوونه‌وه‌یان باس کراوه. 
به‌شی دووەم واقيعى هه‌رێمى كوردستان له نيوان سالانى 6 تا ۲۰۱۵ 
خراودته روو. له به‌شی سییه‌میشدا ئاماژه به جؤنييهتى بلاوبوونه‌وه‌ی 
نو تۆرە كؤمهلايهتييانه له کوردستاندا کراوه. 

له تەوەرى دووه‌مدا به‌شی يەكەم Gaol‏ به حستنه رووی ژماره‌ی 
دهر که‌وتضی کاریگه‌رییه‌کانه لەسەر ئافرەتانى كوردستان 9 له به‌شی 
سييهمدا پسوخته‌ی لیکه‌وته‌ی کاریگه‌رییه‌کان خراوهته ڕوو› له بەشى 
چواره‌مدا ثاماره‌کانی توندوتیژی دز به تافره‌تانی کوردستان به‌پنی 
ساله‌کان و جؤرى توند و تیژییه‌کان خراونه‌ته ړوو . 

له ته‌وه‌ری سییه‌م له به‌شی یه‌که‌مدا تاماژه بو God‏ یاسایییه‌کانی 
به‌کارهینانی ثامرازه‌کانی گه‌یاندن کراوه و به‌راوردی ثه‌و پنشیلکارییانه 
کراوه که دوای ده‌رچوونی یاساکه‌ش Gina‏ به‌رده‌وامن. به‌شی دووه‌میش 
تایبه‌ته به راسپارده و پنشینیازه‌کان بق جؤنييهتى خوپاراستنی تافره‌تان له 
کاریگه‌رییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان . 
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تدودرى يدكدم: 
به‌شی به‌کهم: ييناسهدى تۆڕە كؤمهلايهتييهكان و چو‌نییه‌تی 
بلاوبوونه‌وه‌یان 

سهره‌تای دروستبوونی تؤره کزمه‌لایه‌تییه‌کان ده‌گه‌ریته‌وه بۆ سالی 
65 كه زانای ثه‌مریکایی JR)‏ باران) له زانکوی په‌نسلقانیا بیرق‌که‌ی 
به‌یه‌که‌وه به‌ستنه‌وه‌ی دوو كؤمييوتهر و زیاتری خسته ړوو دوای 
چه‌ندان جار هه‌ولدان سهرکه‌وتن و شکست. كهيشتنه بوشایی ئاسمان و 
بوونی مانگه ده‌ستکرده‌کان و داهینانی ha‏ ئه‌نته‌رنیت» زوربه‌ی ده‌زگا و 
کومپانیاکانی ته‌کنه‌لوژیا و ناوه‌نده‌کانی زانستی که‌وتنه ته‌قه‌لای Gog‏ 
سوود لهو داهینانه وه‌ربگرن و هه‌مووانیش کیبرکییان له‌سهر (یه‌که‌م) 
ده‌کرد». سهره‌تای ئهو کیبرکییه‌ش به دروستکردنی ماليهرى ثه‌لیکترونی 
ده‌ستی پیکرد که يهيرهو و پرژگرامه‌کانی خویانیان تیدا ده‌خستنه رووا". 
لهدودوه بۆمان ده‌رده‌که‌ویت که تۆرە کومه‌لایه‌تییه‌کان میژوویه‌کی دوور و 
دریژیان aos‏ بهلكو یه‌که‌مین توری کومه‌لایه‌تی له سالی ۱۹۹۷ لهلایه‌ن 
قوتابییه‌کی زانكؤى واشنتون دروستکرا و ناوی ليثرا (Classmates.com)‏ که 
راسته‌وخو قوتابیانی زانکوی واشنتونیان به‌یه‌که‌وه ده‌به‌سته‌وه و SË‏ 
كارەش ته‌نها بق ثالوگوری زانیاری بوو ده‌رباره‌ی وانه‌کانی زانكق و AIS‏ 
تاقیکردنه‌وه و خشته‌ی وانه‌کان و تهرك و فه‌رمانه‌کانی زانکو(". 

سالی ۲۰۰۰ کومپانیای گوگل به‌هزی ئه‌و خزمه‌تگوزاریی انه‌ی له 
بواری گه‌یاندن پنشکه‌شی کرد بووه گه‌وره‌ترین مالپه‌ری ثه‌لیکترزنی له 
ړووی به‌کارهینانه‌وه که زیاتر له ۸۰۰ مليؤن به‌کارهیته‌ری هه‌بوو(*. 

تایبه‌تمه‌ندییه جیاوازه‌کانی ثه‌و توره کومه‌لایه‌ تییانه‌ی که هه‌یانه و 
ثه‌و خزمه‌تگوزاریی انه‌ی پیشکه‌شی ده‌که‌ن هؤكارى سهره‌کین بۆ 
بلاوبوونه‌وه‌یان له كۆمەلگە مرویییه‌کاندا. به‌رده‌وامیش ثه‌و تورانه فراوانتر 
ددبن چسونکه چەنده‌ها شیوازیان ada‏ كه بوييى شیوازی 
خزمه‌تگوزارییه‌کانیانه‌وه دابه‌شی سەر پینج جين بوونه: 
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کاریگه‌ریییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافرهتانى كوردستان 


يهكدم: تؤره كؤمهلايهتييهكانى كدياندن و ئاڵوگۆڕى زانیارییه‌کان!": 

ثه‌و تؤره كؤمهلايهتييانه كاريان تهنها بهيهكهوه به‌ستنه‌وه‌ی نيوان 
JS‏ مه نک که‌سه که مەبەستێک يان Lola‏ كؤيان دهكاتهوه و نهو 

1 بل زگ :(Blog)‏ هم ماليهرانه زیاتر که‌سین. واته هه‌موو مرۆقێک 
ده‌توانی بلۆگێک بكاتهوه و ههوالى تازه بلاوبكاتهوه يان 948 بیرورایانه‌ی 
كه خوی باوهرى پێيەتى و بوی تیده‌کوشی, ئەم جوره زياتر به‌وه 
ناسراوه كه زور خیرایه بو گه‌یاندنی (تیکست. ay‏ دەنگ› گرته‌ی فيديق) 
به‌لام ته‌نها دەبێ قه‌باره‌یان بچووک بی» خه‌لکی زیاتر بق ناساندنی شار و 
ده‌زگا خزمه‌تگوزارییه‌کانی ولات به‌کاریان ده‌هینن. باشترین نموونه‌ش لهو 
جؤره تؤرانه ac a(S g gausas Facebook)‏ جۆره گرنگیان زوره له‌وانه‌ش: 

۱- به‌شداریکردن له جالاكى هاوڕێیان ۲- كهران به دواى هاوریی 
بازرگانى. 5 گه‌ران به دواى زانست و زانيارى. 1- دؤزينهودى ههلى کار 
و سهرجاوه بق يرؤذه ئابوورییه‌کان 7 دروستکردنی كرووب بۆ 
كاركردنى به كؤمهل. ^ به‌ستنی كؤنكردى زانستی. 4 شيكاركردنى 
بابەتێک و جارهسهرى گرفتێک كه تووشى تاك دەبێت› بهتايبهت ثافرهتان. 

-Y‏ ڕووداو Event):‏ نهم جوره تؤرانه زياتر بق بؤنه تايبهتييهكان 
ده‌کرننه‌وه و ژماره‌یه‌کی كهمى خه‌لک يتدهزانيت ده‌توانن سهردانى بكەن. 
دامه‌زرینه‌رانی ئەم تورانه زورترین به‌ربه‌ست له‌به‌رده‌م خه‌لکی ئاسایی 
داده‌نین تا نه‌توانن به SLUG‏ بگه‌نه ئهى تورانه. نموونه‌ی ثه‌و تۆرانەش : 


(Tweetvite — Enventful — meeptup) 


دوودم: تؤره كؤمهلايهتييهكانى هاوكارى و به‌یه‌که‌وه كاركردن: 

هم جؤره GLE‏ زیاتر له زانكۆ و ناوه‌نده زانستييهكان به‌کاردیت 
بهناوبانكترينيشيان (Wiki)‏ كه مامؤستايهك بق قوتابييهكانى بابهتهكانى 
لدسهر نمايش ده‌کات و بەمەبەستى وهرگرتنی زانيارييهكانيش تهنها 
قوتابييهكانى ثه‌و مامؤستايه سه‌ردانی دەكەن. ماليهرى (ويكى bow‏ - 
(Wikipedia‏ که يه ناو هنديكى زانستی ناسراوه ههموو تاكيكى سهروو 


۳۸۹ گوفاری ئدكاد يمياى كوردى ژماره (*4) 


كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


هه‌ژده سالان ئەتوانێت تهكاونتى تایبه‌تی خۆی تیدا دروست SLL‏ و 
زانیاری و داتاى تایبه‌تی بخاته شوینی مهبهدست". 

هه‌ندیک مالپه‌ری تريش (social news) Soy‏ که زياتر له بواری هه‌وال 
و كهياندنى ده‌نگوباس IIS‏ به‌کارهینه‌ری ثهو تۆڕە CHF‏ جؤرى SË‏ 
al} gaa‏ ده‌ستنیشان ده‌کات تا پێی بگات. له بهراميهردا تؤرهكه به كهمترين 
نرخ جؤرى هو هه‌واله بق ثهندامهكانى دەنێرێت که ده‌ستنیشانیان 
Haas‏ 

سێيەم: تؤره کومه‌لایه‌تییه يسيؤرييهكان: 

ad‏ جؤره تؤره كؤمهلايهتييانه زياتر لایه‌نی پسپوریتییان 
وەرگرتووە. (photo sharing)45 9 9-5 š‏ : ماليهريكه تاييهدت به هونهرى 
شیوه‌کاری و لهو مالپه‌ره‌دا gg oda‏ كاره هونهرييهكانى هونه‌رمه‌ندان 
ههلكيراوه و بق بينهرانيش به شیوازیکی زور هونه‌ری نمايشيان ده‌کات. 
هونه‌رمه‌ندانیش لەگەل بینه‌ران له ریگه‌ی ثه‌و مالپه‌ره‌وه به‌یه‌ک دەگەن و 
به‌رهه‌مه‌کانیان ده‌فرق‌شن. لهو شیوازه‌شدا به‌ناوبانگترین تؤرهكان بریتین 
له Devint art — Flickar ¬ phptppucket — picasa):‏ ; 

به‌شیکی دیکه‌ی 445 ماليهرانه تایبه‌تن به گواستنه‌وه‌ی راستهوخؤى 
فيديؤكان و به (Streaming - Vidio sharing)‏ ناسراون. ئەمەش نەک gts‏ 
مانایه‌ی که cage Sa‏ که‌ناله فاسمافییه‌کان بن که كدو BS‏ به‌زده‌وام 
وینه‌ی کاره‌سات و رووداوه‌کان دەگوازنەوە. به‌لکو مه‌به‌ست l‏ 
دروستکردنی gS GS‏ له نيوان هاورییانداء هم جوره مالپه‌رانه‌ش له 
ولاتانی دیکتاتوریدا Maissa‏ 

دیاره شیکردنه‌وه و گفتوگو‌کردن له‌سهر بابه‌تیکی دیاریکراو و 
نووسینی زورترین كؤمينت له‌باره‌ی ثهو رووداوه‌وه کارده‌کاته سەر 
ده‌ستنیشانکردنی چاره‌سه‌ریش بق گرفته‌کان و به‌رفراوانی هه‌لمه‌تیکی 
کو‌کردنه‌وه‌ی adi Sto pS‏ حاله‌تانه‌ش زورجار بوونه‌ته مایه‌ی سەر 


OT رمان‎ 


گوفاری ندكاد یمیای كوردى زماره )£5( YAY‏ 


کاریگه‌ریییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافرهتانى كوردستان 


چوارەم: تؤره كؤمهلايهتييهكانى تیروانین و پێداچوونەوە: 

ad‏ جوره تؤره كؤمهلايهتييانه زياتر که‌سانی يسيؤرى بواره 
دیاریکراوه‌کان به‌کاری ده‌هینن» Gy gah gs‏ که‌سیک گرفتیکی هه‌بیت له 
توره‌که‌دا باسى ده‌کات 9 له‌ونوه داوای هاوکاری دد‌کات» نو پرسه به 
زورترین ثه‌ندامانی نیو ئهو توره كؤمهلايهتييانه ده‌گات و له ناوخق و 
دهرهودى ولاته‌وه ده‌یان پنشنیازی پنده‌گات و خاوه‌ن كتشهكه خوی 
سه‌رپشکه له ده‌ستنیشانکردنی باشترین جوری چارەسەرى. ھەرچى 
لایه‌نی بازرگانيشه لەم مالپه‌رانه‌دا فه‌راموش co gl Ss‏ بونموونه که‌سیک 
تامترنک ده کر یت دەیەوتێت بزانێت چۆنە 9 چۆن كاردەكات. ئه‌وا دەپرسى 
کی پێشتر کریویه‌تی يان لایه‌نه ه‌رینی و نه‌رینییه‌کانی کامانه‌ن. بهو 
هویه‌شهوه ده‌توانیت بریاری ته‌واو بق كرين يان نه‌کرینی ئهو نامیره 


OY) ass 


پینجهم: توره كؤمهلايهتييهكانى تايبەت به ياريكردن و كات 
به‌سه‌ربردن ": 

ad‏ تورانه کاریان ته‌نها هینانه ثارای ثامراز و يرؤكرامهكانى کات 
به‌سه‌ربردنه» بیروکه‌ی يشت هم پروژانه سوودی دارایییه. چونکه ثهو 
يارى و پروگرامانه‌ی کات به‌سه‌ربردن ویّرای ثه‌ندامبوون تییداء به‌لام 
پاریکردن و به‌شداریکردن له يرؤكرامهكان به خورایی نییه. 

لەلايەكى دیکه‌ شوه ته‌وانه‌ی به‌شداری لهو بارییانه‌دا ده‌که‌ن 
ثهوانيش قازانجی ماددی ده‌که‌ن. چونکه ثه‌و یارییانه‌ی که له توره 
كؤمهلايهتييهكان a Sos‏ زیاتر به گرووپ ده‌کریت و ياريكهر به 
کز‌کردنه‌وه‌ی زورترین خاله‌کانی Stool‏ زورترین قازانج كؤدهكاتهووا"". 

لهم مالپه‌رانه‌دا زیاتر جیهانی خه‌یالی (Virtual worlds)‏ بق 
بهكارهينهران ده‌هیننه کایه‌وه» بؤيه ثه‌وانه‌ی كه مامدله لەگەل ئەم ماليهرانه 
دەكەن له جيهانى راستى بينين دەردەچن و ده‌چنه خه‌یالبینیی که‌سیتی 


خؤيانهوه و كهمترين GUISE‏ له دەوروبەريانە ا ". 


۳۸۸ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) 


كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


نهو توره كؤمهلايهتيباندى له كوردستان زؤرترين به‌کارهینه‌ریان هديه : 

يهكهم: فه‌یسبووک Face book‏ ”0 فراوانترين تؤرى كؤمهلايهتييه 
له سهرانسهرى جيهانداء به شداربووانی S$ p‏ هه‌موو جؤره کەسێک 9 
له ههموو شوینیکن, له ریگه‌ی ثه‌و تۆڕە كؤمهلايهتييهوه وينه و نووسين و 
فيديق و كفتوكؤى نيوان هاوڕێیان و راده‌ربرین و ده‌ستخووشیکردن 
ئەنجام دهدريّت(04, 

p‏ مالپه‌ره له سالی ۲۰۰۶ له‌لایه‌ن مارک زوگربترگ و دوو قوتابيى 
هاوڕێیەوه به‌ناوه‌کانی (داستين مؤسكؤفيتز و كريس هيوز) دامه‌زراوه. له 
سهره‌تادا ئەم تؤره بۆ به‌یه‌که‌وه به‌ستنه‌وه‌ی قوتابيان و ثالوگزری 
پرسیاره‌کانی به‌کتری 9 ئاگاداربوون له واندكان دامهزراء ala‏ 
لهم‌اوه‌یه‌کی زور که‌متر له ۱۰۰ روز سەرجەم زانکک انی ثهمريكاى 
گرته‌وه و له‌ماوه‌ی که‌متر له ۲ سالیشدا سه‌رانسه‌ری جیهانی گرته‌وه. له 
هه‌ریمی کوردستانیش زورترین خه‌لک به هه‌موو جين و تویژه‌کانییه‌وه 
aliases Vass‏ لكا 

gh‏ 0555 کۆمەلایەتييە زؤرترين كاريكهرييهكانى خؤى ده‌رخست 
ده‌توانرا زؤد به ئاسانى كار لەسەر تاكى عه‌ره‌یی «ons Ss‏ بؤيه دەزگا 
هه‌والگرییه‌کانی نو ولاتانه روو يهنايان دهديرد بق قه‌ده‌غه کردنضی 


قە نو وک 


سهرباری باشییه‌کانی. فه‌یسبووک کیشهی گه‌وره‌ی بریتییه له 
ئاسانی هاککردنی به‌شداربووان. چونکه 94h‏ تۆڕە كؤمهلايهتييه گره‌نتی 
پاراستنی نييه و ده‌توانریّت به ثاسانی هاک بکریت. 

دووەم: قايبەر Viber‏ پرۆگرامێكى يهيوهنديى ده‌نگ و Sie‏ ته‌نها 
لەبەر موبايله زیره‌که‌کان و ئێستاش له‌سهر كؤمييوتهره خاوەن 
تايبهتمهندييه به‌رزه‌کان كارى پێدەكرێت و ھەر که‌سیک دەتوانێت به 
خورایی تهنها به بوونى هیلی ئەنتەرنێت ثهو تؤره كؤمهلايهتييه 
Sa‏ بهینیت !۲۱ 
سالی ۲۰۱۰ که له هه‌زار به‌شداربووه‌وه ده‌ستی يتكردووه و ئێستا له 


. میژووی سه‌رهه‌لدانی فایبه‌ر ده‌گه‌رٍیّته‌وه بق دیسه‌مبه‌ری 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (4۰) YAA‏ 


کاریگه‌ریییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


ههريمى كوردستان 6407 هه‌موو هه‌لگرانی موبايله زیره‌که‌کان به‌شداری 
948 تۆڕە كؤمهلايهتييهن!"' تؤرى کومه‌لایه‌تی قایبه‌ر لهلايهن که‌سیکه‌وه 
به‌ناوی (تالمق ماركؤ)ى ثه‌مریکی به ره‌گه‌ز chil ud‏ دروستکراوه و 
ناوه‌نده‌که‌ی له قوبرسی يؤنانييه و له سالی OGY VE‏ کزمپانیای راكۆتنى 
BHI‏ به 900 ملیزن دۆلار به كؤميانيايهكى ثه‌مریکی فرزشتوویه‌تی!۳ 
سییه‌م: وه‌تسئاپ WhatsApp‏ تۆرێكى په‌یوه‌ندیی کومهلایه‌تییه که 
هه‌ریه‌ک له ola‏ كرؤم و بریان ئۆكتۆن له سالی ۲۰۰۹وه دایانمه‌زراندووه 
و روژانه ملیزنه‌ها نامه‌ی تیدا ثالوگور ده‌کریت له ۳ای ۱۱ی ۲۰۱۳ دا 
راگه‌به‌ن_ | که له سس ره‌تای دامه‌زران‌دنییه‌وه ۳۷ مليار نامه‌ی تندا 
نالوگورکراوه(* ئێستا له ههريتمى کوردستاندا بهشى زوری 
بهكارهينهرانى 944 تۆڕە تهمهنيان لهنيوان 17 بق £0 Palade‏ 


چوارەم: ئینستیگرام Instagram‏ : تؤريكى كؤمهلايهتى كشتييه كه 
به‌کارهینه‌ران ده‌توانن تهنها یەک وينه و نووسینیکی كەم يان قیدیۆیەک و 
نووسينيكى كەم بؤههر جارێک بلاوبكەنەوە› نهو تؤره له ئۆكتۆبەرى 
سالی ۲۰۱۰ دامهزراوه و مانگانه نزیکه‌ی 150 ogh‏ وێنه و ۲۰ مليؤن 
يارجه فيديؤيى تندا بلاوده‌کرنته‌وه. له ههرتمی کوردستانیش دا 
به‌شداربووانی ثهو تؤره كؤمهلايهتييه وێڕای ثه‌وه‌ی به‌شیکی زؤريان 
Gobo‏ خؤيان نییه» زۆرێکیش له به‌شداربووان ته‌مه‌نیان له نێوان 15 بۆ 
Yo‏ سالیدایه(۳۱ 

پێنجەم: تويته Twitter‏ تؤريكى كؤمهلايهتييه بهماناى جريواندن 
ديت و به‌شداربووانی ثه‌و تؤره كؤمهلايهتييه تهنها يهيامهكانيان پەخش 
GRY OSes‏ ریژه‌ی دياريكراويش نابێت ثهو يهيامه له (150) وشه 
زیاتربێت. ثه‌و تۆڕە كؤمهلايهتييه له سالى ۲۰۰۷وه دامه‌زراوه و كؤميانياى 
Odeo‏ ئەمريكى له شارى هاوناوى >65( سهرپه‌رشتی ده‌کات . 

له ھەرێمى كوردستاندا به‌کارهینه‌رانی نو تؤره كۆمەلايەتييە 
ژماره‌یان زور نييه و ثهوانهيشى تێیدا به«شدارن زؤرينهيان تهمهنيان له 
نيوان Yo‏ بق ۱۰ ساليدايه و زؤربهى كهسايهتييه به‌ناوبانگه‌کانی 


(vA) 


کوردستانیش لاپه‌ره‌یان لهو تۆرەدا dda‏ 5 دەتوانێت بق ئاگاداربوون له 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ yq. 


كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


شوینی هاورتكانت و يرسياركردن و ئاگاداربوون له رووداوه‌کان و 
ده‌ربرینی رای خۆت لهباره‌یانه‌وه. Laos ta‏ بوونه هاوڕێ لەگەل 
که‌سایه‌تی و رتكخراوه جيهانييهكان سوودی لێوەربگریت. 

له دواى ثهوانيشهوه به شيوديهكى راكوزهر تؤرى کومه‌لایه‌تی 
يوتوب له پله‌ی شەشەمدايە له كوردستان که زؤرترين بهكارهينهرى 


ھە 


به‌شی دوودم: ھەرێمى کو ردستان له نيوان سالانى ٥‏ تا ۲۰۱۵: 

هه‌ریمی کوردستان تا راپه‌رینی به‌هاری سالی ۱۹۹۱ کومه‌لگه‌یه‌کی 
نیمچه داخراوی ژیر گوشار بوو. له ثه‌نجامی 943 سیاسه‌ته ناره‌وایه‌ی 
به‌رامبه‌ر خه‌لکی کوردستان په‌یره‌و ده‌کرا که‌مترین هؤكارهكانى پیشکه‌وتن 
و گورانکارییه‌کان ده‌گه‌يشتنه کوردستان! " رووخانی رژیمی به‌عسی 
به‌یه‌کجاری له عیراق له سالی 003؟دا› بووه هؤكاريّك بق هاتنی ده‌یان 
كؤميانياى بیانی له سه‌رانسه‌ری جیهانه‌وه بق عیراق به گشتی و 
کوردستان به تایبه‌تی. كؤميانيا زه‌به لاحه‌کانی ته‌کنولوژیاش هاوکات 
لەگەل ئەم شه‌پولی هاتنی كؤميانيايانهدا گەیشتن› ئەوەش بووه هقی 
به‌رزبوونه‌وه‌ی تاستى به‌کارهینانی ته‌کنه‌لوژیا به شیوهیه‌کی فراوان" 
هه‌روه‌ک ئاماژه‌شمان بو‌کرد به‌هوی 945 په‌ستانه (قه‌ده‌غه‌کردناه‌ی له 
پنشتردا هه‌بوو خیرایی به‌کارهینانی ته‌کنه‌لزژیاکانی بواری گه‌یاندن له 
نه‌ندازه‌ی چاوه‌روانی تیپه‌رین. به شیوه‌یه‌ک به‌رهه‌می تازه‌ی کومپانیاکانی 
ته‌کنه‌لزژیا ھەر دوای side‏ ڕۆژێک ده‌گه‌يشته کوردستان. ثه‌ویش به چه‌ند 
هزکاریکی که: 

1 کوردستان ده‌رگای بازرگانی عیراقی تازه بوو . 

-Y‏ په‌یره‌وکردنی سیستمی بازاری ئازاد 

۲ نه‌بوونی سانسوری بازرگانی (کونترزلی جوری) و چاودیری 
کزمه لایه‌تی(۳۲. 

هم ھر LIL‏ بوونه GIA‏ ثه‌وه‌ی که له ماوهیه‌کی زور که‌مدا 
خیزانه‌کانی کوردستان له هه‌مان پیگه جوگرافییه‌کانی پیشتردا بق یەک 
Seats‏ له كاى .يفك (Saale‏ له يلك Cie Se‏ تفوورئ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۹۱ 


کاریگه‌ریییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


تدكنهلؤزيايى بێت Soy‏ (سهته‌لایت. كؤمييوتهرى لاپتۆپ. موبایل. 
تامنره‌کانی ياريكردن و Te‏ هتد) که ھەر هوهش وايكرد دروشمى (ئێمه 
جيهان بجووك ده‌که‌ینه‌وه) ای كؤميانياكان به ته‌واوی بچەسپێت ھەر ثه‌و 
ثاميرانه ئهوهنده داواكارييان لەسەر زور بوو له ماودى ههفتهيهكدا 
هه‌زاران تؤنيان ده‌گه‌یشتنه كوردستان7". 

به‌شی سێیەم: بلاوبوونهودى تؤره كوّمهلايهتييهكان له كوردستان : 

سالى 3005 سالى وهرجهرخانيكى خیرای كؤمهلكهى کوردستانی 
يوو له هه‌رێمى کوردستاندا له قۆناغى جهقيهستوودوه بق قؤناغى كرانهوه 
به ړووی بازارى جیهانیدا› هاتنه سەرپێى كؤميانياكانى ئەنتەرنێت لهو 
سالهنا و سهره‌تای بلاویوونه‌وه‌ی ئەنتەرنێتت له شار و گەڕەک و 
كؤلانهكاندا بهتايبهتيش له ریگه‌ی سهنته‌ره‌کانه‌وه» ده‌ستپیکی نهو 
گۆرانکارییانه بوون که دواتر خوی له ثه‌نته‌رنیتی بی تەل بینییه‌وه و 
پاشانیش لەگەل Gls‏ موبایله زیره‌که‌کان جووه ناو گیرفانی 
تاکه‌کانه‌وه(؟۲. 

دامه‌زران دنی کومپانیاک انی تهلهفؤنى گه‌رزک""" و کومپانیاک انی 
( له‌ناو عیراق به گشتی و هه‌ریمی کوردستان به تایبه‌تی زیاتر 
گور و تینی به‌خشییه ثه‌و شهپولانه‌ی توره کزمه‌لایه‌تییه‌کان بلاو 
ده‌کاته‌وه. لەلايەكى دیکه‌شه‌وه که‌ناله‌کانی ته‌له‌فزیونی ناوخویی که 
به‌رده‌وام له به‌رنامه‌کانیاندا باسی پیشکه‌وتنه‌کانی GULLS NESS‏ ده‌کرد 

نه هن lS‏ د "= ما ` ۰ ۳۷ 

بوونه هؤكاريكى به‌هێز بق هه‌مان مه‌به‌ست" . 


ئەنتەرنێت 


تدودرى دووەم: 

به‌شی يهكدم: بهكارهيّنهرانى تؤره کومه لایه‌تییه‌کان له كوردستان: 

تاوه‌کو ئێستا ثاماریکی وردى بهكارهينهرانى تؤره كؤمهلايهتييهكان 
له كوردستاندا لەبەردەستدا نييه به‌لام ته‌وه‌ی كه له ناوه‌نده 
فه‌رمییه‌کانه‌ وه ئاماژه‌ی بو کراوه و CIS‏ لهسهر کراوه بریتییه له بوونی 
Cody‏ به‌رچاوی ثافره‌تانی کوردستان له نیو توره کۆمەڵایەتییەکاندا ^ 
به‌پیی ئه‌و ئامارانه بيت که ریکخراوه جیاوازه‌کانی کوردستان ده‌یخه‌نه 
ړوو ریژه‌ی به‌کارهینه‌ران له کوردستاندا بهم شێوەیەیە: 


)4۰( گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ vay 


كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


Lé. Sey Ge sb -Y 

؟ مندالان به هه‌ردوو ردكهزيانهوه LNA‏ بهكارهينهران يتكدههينن. 
هم جينه زۆرتر جؤرى پینجه‌می تؤره كؤمهلايهتييهكان تايبەت به 
ياريكردن و كات به‌سه‌ربردن MY ures Se‏ 
كؤمهلايهتييه کانیان. بەناوێكى ديكه و به وینه‌ی جیاواز لايهرهكانيان 
کرد 943 a‏ 

هع JAE‏ هەم وو نو ئافره‌|انه‌ی که لاپه ره‌یان ddd‏ وننه‌کانی 
لاپه‌ره‌کانیان وینه‌ی خهيالين. 
ثه‌وان‌ن که نه‌چوونه‌ته نیو پروسه‌ی هاوسه‌رگیرییه‌وه. 

5١ 7‏ هه‌موو ثافره‌تان که ثه‌ندامن له توره کومه‌لایه‌تییه‌کان» 
نووسینی (هونه‌ری. ئامۆژگارى ثایینی» بابه‌تی ئەدەبى› وینه‌ی خه‌یالی» 
(sta...‏ بلاوده‌که‌نه‌وه. ته‌نها 10/یان نهبيّت 945 بابه‌تانه بلاوده‌که‌نه‌وه که 
په‌یوه‌ستن به SES‏ روژانه‌ی خویان Soy‏ کاروچالاکی و بیروبوچوونی 
۳ £ 
خویان( ۴ 

به‌شی دووهم: ده‌رکه‌وتنی کاریگه‌رییه نه‌رینییه‌کان له‌سهر ثافره‌تانی 

کو ردستان. 

بلاو بوونهودى هیله‌کانی cs aad‏ و ياشانيش هاتنيان بق نیو 
كيرفان و جانتاكانى هاولاتيان له ڕێگەی موبايله زيرهكهكانهوه. سهره‌تا 
Saha pe Soy‏ دهرکه‌وتن دانانى لاپەر (ثهكاونت)هكانى تؤره 
كؤمهلايهتييهكان له سهردتادا وەک مؤدئلتى سهريان ههلدا و بووه باو. 
دواى 945 بلاوبوونهوه بێسنوور و دوور له هوشیاریی تاكهكانى 
کزمه‌لگه‌ی کوردستانی""" as‏ يهيتا يهيتا کاریگه‌رییه نهرينييهكانى لەسەر 
تاکه‌کان دهدركهوتن بهتاييه تيش لەسەر تافره‌تانی کوردستان. نو ثافرهتانه 
به‌هزی ده‌ستخو‌شی (Like)‏ كردن يان نووسینی بو‌چوون (Comment)‏ ێک له 
پوست و بلاوکراوه‌ی که‌سیکی نه‌ناسیاو یاوه‌خود بردنی وینه‌کانیان 
Gora‏ که‌سانی بیگانه‌وه. تووشی Glide‏ كرفت هاتن ثاماره‌کانی سالی 
گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره )£4( vay‏ 


کاریگه‌ریییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


۱۳۰۰ نو راستییه ده‌سهلمینن بهراورد لەگەل سالى ۲۰۰۹ جؤن 
رووداوه‌کان روویان له زيادبوون کردووه هه‌روه‌ک له ته‌وه‌ری چواره‌می 
هه‌مان adi‏ به‌شه‌دا تاماژه‌مان بق کردووه. 

به‌شی سێيەم: لیکه‌وته‌ی کاریگه‌رییه‌کان و شیوازه‌کانی OLJ‏ 

گه‌یاندن به به‌کارهینه‌ران: 

به‌پیی ئه‌و CALE‏ که به‌رنوه‌به‌رایه‌تی گشتیی به‌ره‌نگاربوونه‌وه‌ی 
توندوتیژی دز به تافره‌تان ئاماژه‌ی Gs‏ کردووه یه‌که‌م لیکه‌وته‌ی نه‌رینی 
کاریگه‌رییه‌کانی توره کزمه‌لایه تییه‌کان به‌رزبوونه‌وه‌ی ریژه‌ی BIG‏ و 
تؤماركردنى سكالا له لايەن ثافرهتانهوه له سەر يياوان ثهدويش به‌هوی 
1 


ته‌شه‌نه‌کردنی لێدان به پله‌ی یەکەم دی É‏ دواى ثهوه ته«شهنهكردنى 


ديارده نه‌شیاوه‌کانی زوو به شوودانى کچان و بلاوبوونهودى 
نایاسایییانه‌ی كفتوكؤى نيوان دوو هاوری له ره‌گه‌زی جياواز و نووسينى 
كؤمينتى نه‌شیاو بۆ لايهرهدى ثافره‌تان وه‌ک شیوازێک له مؤديلى تازه 
سهرهه‌لداوی ناو تؤره كؤمهلايهتييهكان له کومه‌لگه‌ی كورديدا ره‌نگی 


ED gala 


به‌هوی نه‌و فراوانییه‌ش له بهكارهيّناندا شیوازه‌کانی زيان 
که‌یاندن جیاوازتر ده‌رکه‌وتن وه‌ک: 

یه که م: ههلخهلهتاندن: له زووهوه وا اوه که‌سانی ssl‏ روو 
هه‌لده‌خه له تیٍن» ئەمەش بههؤى مامه‌له‌کردنیان لەگەل پیداویستییه‌کانی OLS‏ 
و روانینیان بق پنداویستییه‌کان و جؤنييهتى دابینکردنیان هه‌روه‌ک دیاره 
له تؤره کومه‌لایه تییه‌کان دا پروپاگه‌نده‌کان به شیوه‌یه‌ک نه‌خشینراون 
که‌سانی ساده به که‌مترین کات هه‌لده‌خه‌له تنننت. ده‌یانکات به قوربانی 
مه‌رامه داریژراوه ئامانجداره‌کانی (lage‏ بۆنموونه بانگهنشتکردن بق 
>S‏ 9443 69( ئەکاونت (لاپەڕە)ی بانكى 9 Od Ss las‏ له گەشتێكى كەم 
نرخ واده‌کات که‌سانتک که خه‌ون به‌و جؤره پنشهاتانه‌وه ده‌ییتن روو 
به‌ره‌و پنشوازییانه‌وه ده‌چن و پاشانیش al‏ رزگار نابن**. 


۳۹۶ گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 


كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


له هه‌ریمی كوردستاندا ئهودى زور باوه ثه‌وه‌یه دديان GAY‏ 
فه‌یسبووک ههیه به‌ناوی كجانهوه و وینه‌ی كجان بلاوده‌که‌نه‌وه به‌لام SË‏ 
لايهرانه Sales‏ كورن و ثهو کاره ده‌که‌ن و زوربه‌ی ثافره‌تانیش Se‏ 
وهرگرتن و ثالوگوری بۆچوونى جیاواز» تییدا ده‌بنه هاوری و بهو 
هزیه‌شه‌وه وینه و نووسین ئالوگۆر ده‌که‌ن و سه‌ره‌نجام LAL‏ دروست 
دهديئت جونكه بەشێک لهو وتنانه يلاودهيتهوه. ئەوەش دديئته هؤى 
دروستبوونى جهندان كتشهى ديكه. 

دوودم: زۆردارى: ثه‌و جؤره كارانه زياتر له‌نیو جينى هه‌رزه‌کاراندا 
بوونی oda‏ کاتێک کومه‌لنک ههست به هدلهدى La‏ ددكهن, ئه‌وا 
بهسهريهوه ددكهن به Yea‏ و دواتريش رینمایی ده‌که‌ن بۆ Gogh‏ کارێک 
بكات له برى بیده‌نگکردنیان. بؤيه هه‌موو ریکاریک plaid‏ ده‌دریت بۆ 
(ce 945‏ ثهو ههله‌یه بلاونهبيتهوه. زؤرجاريش ثه‌وانه‌ی ده‌که‌ونه هو داودوه 
Gol»‏ خؤكوشتن دەدەن و به‌وهویه‌شهوه به‌شی تایبه‌ت له هوبه‌کانی 
يؤليسدا بق ئهو كيشانه کراوه‌ته‌وه. له هه‌ریمی کوردستاندا زورجاران 
تافره‌تان به په‌یوه‌ندییه‌کی ساده تێدەپەڕێت بق په‌یوه‌ندییه‌کی پته‌و وینه و 
a E‏ وک E E‏ 
دواتريش نهد وكهسهدى زانيارييهكانى لابه داوای پاره ده‌کات يان ههرهشهى 
خوتهسليمكردنى لیده‌کات(* 

سییه‌م: راونان: ئەوەش جؤريكى دیکه‌یه كه تۆرە کزمه‌لایه‌تییه‌کان 
دەبنە هؤكاريك بق به‌رفراوانبوونی تاوانه‌کان. هه‌ندیک باندى دزيكردن له 
ريكهدى 944 تؤرانهوه ده‌توانن زور به ئاسانى شوینپیی ثه‌و که‌سانه ديارى 
بکه‌ن که دەیانەوێت دزییان لی SS‏ يان تاوانیکیان به‌رامبه‌ر ON 548s‏ 

چوارهم: دزینی به‌رهه‌می ئەدەبى: به‌هزی هاککردنی ئیمێل يان 
لاپه‌ره‌ی تایبه‌تی فه‌یسبووکه‌وه ززورجاران که‌سایه‌تییه ئەدەبى و 
رؤشنبيرى و سیاسی و کومه‌لایه‌تییه‌کان» تووشی گرفتی گه‌وره ده‌بن, 
چونکه له ریکه‌ی ثه‌و dead‏ و لايهره تایبه‌تییانه‌وه که هاک کراوه» زور 
Gob‏ جیاواز بلاوده‌بنه‌وه که ثه‌وان ئاگادارنین. له هه‌ریمی کوردستاندا 


ویرای ثه‌وه‌ی که پوست و لاپه‌ره و ئیمیّل به‌ناوی زور که‌سایه‌تییه‌وه 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۳۹۵ 


کاریگه‌ریییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


دانراوه. ههنديكجاريش دیارده‌ی هاككردنى فهيسبووكهكان کیشه‌ی خيزانى 
زؤرى ناوهتهوه و به‌ده‌یان پۆست و وينهى تیدا بلاوكراوهتهوه كه که‌سی 
خاوه‌نی راستهقينهى لاپه‌ره‌که تاكادارى Meas‏ 

پینجهم ناوزران‌دن: باوترین ثه‌و شیوازانه‌ی که له توره 
کومه‌لایه‌تییه‌کاندا ثه‌نجام ده‌دریت ناوزراندنه به‌تایبه‌تی له کومه‌لگه‌کانی 
Saas,‏ شوه راتسا چوک هى باساتەک ,رشان Sad‏ تە شىق 
هوکاریک هه‌یه بۆ روش نکردنه‌وه‌ی بیری ثه‌وانه‌ی ثهو کاره دەكەن› 
ئەمەش بق wide‏ هوکاریک ده‌گه‌ریته‌وه له‌وانهش: gle)‏ پیهه‌لنه‌هاتن و 
کیبرکییه) ئهو جورانه‌ش چه‌ندان شیوازی دیکه‌یان ههيه که هه‌ریه‌ک بنه‌ما 
و مه‌به‌ستی تایبه‌تی خی له دواوه‌یه. بونموونه yé‏ چاو پیهه‌لنه‌هاتنه 
oi Sou‏ جوریک له جه‌نگی ده‌روونی بیّت. يان شکاندنی که‌سایه‌تییه‌کی 
تایبه‌تی دیاریکراو cs‏ يان که‌سیکی کومه‌لایه‌تی بیت که تا ئهى GIS‏ هیچ 
GLI gta‏ سه‌رکه‌وتوو نه‌بووه بۆ شکاندنی. هه‌رچی کیبرکییه ئەوەش له 
نيوان كەس و کزمپانیا و ولاتانیشدا ده‌کریت و ثه‌مانجی جوراوجور له 
خوی ده‌گریت. ثه‌وه‌ی مایه‌ی تیرامانه لهو ململانییه ثه‌وه‌ی زؤرترين 
کک تست وه کا وت ها Aes‏ كات قن له سا ەكەن تا sou‏ کون 
ده‌ره‌نجامه‌کان به هیچ جوریک براوه‌کان دیارنابن!"*. 

شه‌شهم: بیزارکردن و ورووژاندن: ثهم جوره بیزارکردنه زور 
ترسناکتره له hab ss Sole‏ و راسته‌وخق, 945 کردارهش به زوری 
لاهن كيسان کم اكه شوت وه USE‏ دودر نت يل قوش ۋا ياش 
هه‌رزوو لايهنى يهيوهنديدار ئاگادار بکریته‌وه تاوه‌کو رتكارى ياسايى له 
دژیان بكيريته بهرا:”. 

دیاره ثهوانهدى خهلكى بێزاردەكەن له ريكهى تؤره 
كؤمهلايهتييهكانهوه به دوو شێواز ثه‌نجامی Gases‏ يان ناردنى به‌رده‌وامی 
نامه‌ی داواكارييه بق هاورئيهتى يان ناردنى زانياريى تایبه‌تی که‌سیکه بق 
ههموو ئهى Carly, gla‏ هه‌یه‌تی لهو نامانهدا كه زانيارييهكان ch whos‏ خاله 
لاوازه‌کانی که‌سه‌که به‌زه‌قی باس ده‌کات و جهندان قسهى هه‌لبه‌ستراوی 
ده‌خاته پشت. هه‌روه‌ها ILA‏ به‌هیزه‌کانی ده‌شارنته‌وه هه‌ولی ویناکردنی 
وینه‌یه‌کی ناشایسته‌ی ثهو كەسە ده‌دات له‌نتو ده‌وروبه‌ره‌که‌یدا. 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ vay 


كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


به‌شی جواردم: ثاماره ناوخؤيى و نیوده‌وله‌تییه‌کان 

ئهى ثامارانهدى له‌به‌رده‌ستدان دوو شيوازى جياوازيان oda‏ يهكيكيان 
ناوخؤيى و ثهويتريان جیهانین. كه هيجكاميكيان مایه‌ی دلخؤشى نين و 
لێرەدا بەپێى سهرچاوه‌کانیان ژماره‌کان ده‌خه‌ینه روو: 

يەكەم: ثاماره نیوده‌وله‌تییه‌کان © به‌پیی دوايين راپورتی رتكخراوى 
Global digital statistitcs‏ كه سالانه ثامارهكانى بلاوده‌کاته‌وه .ی 
دانيشتوانى كؤى زه‌وی كؤمييوتهر به‌کارده‌هینن كه ده‌کاته ۲ مليار و نيو 
مرۆف لهو ریژه‌یه‌ش 835یان بق بهشداريكردنه له تۆڕە كؤمهلايهتييهكان 
۳ ی به‌کارهینه‌ری تؤره كؤمهلايهتييهكان متينه و51/يان نێرینەن› RE‏ 
ههلسهتكاندنى به‌کیتی نیوده‌وله‌تی كهياندن ACU)‏ سالانه 150 مليؤن 
به‌ک‌ارهینه‌ری كارا (ثهكتيف) خؤيان تؤمار ده‌که‌ن. هاولاتييه 
ثه‌مریکایییه‌کان ۸۱ و هاولاتيانى خۆرئاوای ثهورويا ۷۸/ و هاولاتيانى 
رؤزههلاتى ئاسيا 258 و هاولاتيانى رؤزههلاتى ناوه‌راست INV‏ و 
هاولاتيانى ولاتانى ثه‌فریقا ۸۱۸ كؤمييوتهر به‌کارده‌هینن. نزیکه‌ی ملیاریک 
و ۸۰۰ ملیون هاولاتی لهسه‌رانسه‌ری جيهان به‌شدارن له تؤرى 
كؤمهلايهتى فه‌یسبووک. هه‌روه‌ها تؤرى کزمهلایه‌تی (QQ)‏ ۸۱۰ مليؤن 
به‌کارهینه‌ر و (واتسئاپ)یش ۰۰ مليؤن به‌کارهینه‌ری هه‌یه. به كشتى 
ته‌مه‌نی JAI‏ به‌شداربووان له نيوان ۱۷ بق Yo‏ سالاندایه ئەم توێژەش 
زیاتر بق کات به‌سه‌ربردن و هاوری كرتن توره كؤمهلايهتييهكان 
به‌کارده‌هینن» G/M‏ هه‌موو به‌کارهیته‌رانی تؤرى KE‏ ته‌مه‌نیان له نیوان 
00 بق 65 سالیدایه!۳". که له ریگه‌ی ثه‌و توره‌وه به‌دوای کاردا ده‌گه‌رین و 
Goats, a tae‏ برد موی وتا ری لو Kreg BOWS ashes‏ 
مه‌به‌ستیانه» ھەر نهم ثاماره ده‌ریخستووه که ھەر چرکەیەک دوو 
به‌کارهینه‌ری تؤره كؤمهلايهتييهكان زياد ددكاتء بؤيه 6/08( كؤميانيا 
زهبهلاحهكانى جيهان له‌کاتی ده‌وامی فهرميدا به‌کارهینانی تؤره 
كؤمهلايهتييه کانیان قه‌ده‌غه‌کردووه. Sige‏ بؤيان دهركهوتووه كه هؤكارى 
که‌مبوونه‌وه‌ی بەرھەم به‌کارهینانی تؤره كؤمهلايهتييهكانه له‌کاتی ده‌وامی 
فه‌رمیداء رقژانه ھەر به‌کارهینه‌ریک ۲۰ خوله‌ک به‌دیار كؤمييوتهر و 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره )£4( vay‏ 


کاریگه‌ریییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


مؤيايله زيرهكهكانهوه كات بةدسةر Liss‏ ھەر چرکەیەک YAY‏ هه‌زار 
کۆمێتت له تؤره كۆمەلايەتييەكاندا دەنووسرێت› ثاماردكه ثهوهيشى 
خستۆته IID‏ كه له ھەر ۶۰ خوله‌کنک تاواننک له فه یسیو و کدا ئەنجام 
Moy pues‏ ههرودها ثهو شوينهدى كه زؤرترين بهكارهينهر تێیدا CASS‏ 
ان بهرامبهر تهلهفزيؤن دانيشتوون و تؤره کزمه‌لایه‌تییه‌کان 
به‌کارده‌هینن و 1”/ى بهكارهينهران له تواليتهكانيش سهیری تؤره 
كؤمهلايهتييهكان دەكەن°. 


ثامارى توندوتیژیه‌کانی دژی ثافرهتان له هه‌ریمی كوردستان سالى 
٩‏ ئاماژە يه side‏ ژمارەیەک ددكهن كه له خشته‌ی زماره (۱)دا دياره: 


دووهم تاماره ناوخویییه‌کان eM)‏ 


0 peT a 








گه‌رمیان 


خشته‌ی ژماره (۱) 

دوای ثه‌وه‌ی که توره کزمه‌لایه‌تییه‌کان GLY CULE‏ ده‌که‌ن و 
به‌کارهینه‌ریان له کوردستان زیاتر ده‌بیت تاماره‌کانی سالی ۲۰۱۲ به‌ره‌و 
سەر هه‌لده‌کشین هه‌روه‌ک له خشته‌ی ژماره (۲)دا هاتووه : 


2| 9 | 14| 45 | 112 |1213| 22 | هەولێر‎ | 
po | wo | 85 | 25 | - |7011 31 | دموک‎ | 


سلیمانی | 108 |1241| 444 | 30 | o| s |æ‏ 
رس 8 س شش شا سس 


خشته‌ی زماره (۲ 
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كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


له سالی ۳ دا به‌هوی به‌رزیوونه‌وه‌ی داهاتى تاک له ههريمى 
کوردستان و بوونی زورترین ریْژه‌ی کارکردن جاريكى Sos‏ تاماره‌کان 
گورانکارییان به‌سه‌ردا cos‏ چونکه هاوولاتییانی کوردستان به‌شیکی 


دیاری داهاته‌کانیان بق کات به‌سه‌ربردن به‌کار xaos‏ 


. ئەوەش زیاتر له 
خشته‌ی ژماره I(T)‏ دیاره که aul‏ به ئاماره‌کانی سالی ۲۰۱۳: 


اس ˆ ˆ ` ` £ 
| ههولئر | | 1548 | 

` ب‎ ` ` ˆ 
اى‎ n | 21 To 


س د ا ع ان ى 
این <r SERRE SEES‏ 


خشته‌ی ژماره Y)‏ 





ئەگەر ` مانگەكان يكدين سیر دهدكهدين له‌ونشدا 
به‌راوردی مانگی (1) سالی ۲۰۱۶ و هه‌مان مانگی سالى ۲۰۱۵ و سالى 











07 کراوه: 
هه‌ولێر دهۆک سلیمانی 
1 1 1 1 1 1 1 1 1 

6 ۲۰۱۵ | ۲۰۱۱ | ۲۰۱۶ | ۲۰۱۵ | ۲۰۱۰ | ۲۰۱۶ | ۲۰۱۵ | ۲۰۱۰ 
كوشتن 1 73 : 5 3 ۲ 5 ۱ 
خو‌کوشتن ۲ ۱ ۳ ۱ ۲ ۱ ۲ 
سووتان 1 o A‏ 3 ۲ 3 ۱ 
خوق‌سووتاندن ۱ ۳ ۱ ۱ ۱ ۲ ۲ ۱ 
سيكس ۳ 1 ۸ ۲ 
سكالا 69 | og ۱۰۰ ۱۰۷ | ۱۷۲ | ۲۰۶ | ۱۳۶ | 6 yea‏ 
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کاریگه‌ریییه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


تدودرى سێبەم: 

بەشى يەكەم: بهريهككهوتنى حەزى به‌کارهینان و ياسا. 

ئەوە ته‌نها تؤره كؤمهلايهتييهكان نين كه کیشهیان بق بنكهكانى 
يؤليس و دام و دهزكاكانى حكومهت زياد كردووه. به‌لکو هوه سهرتاياى 
ته‌کنه‌لزژیای نه‌نته‌رنیته كه بوته هؤكاريكى سهره‌کی له تاواندال"» تؤره 
کزمه‌لایه‌تییه‌کان و پاشانیش بانکی ثه‌لیکترونی و مامه‌له‌ی ثه‌لیکترونی و 
ئیمزای ثه‌لیکترونی و حکومه‌تی ثه‌لیکترونی به شیکی ديكهن لهو کیشانه‌ی 
که تاوه‌کو ئێستا به‌هوی كام ته‌مه‌نییانه‌وه یاسایه‌کی تؤكمه له دژی 
تاوانبارانیان بوونی نییه. بؤيهش کاتیک کیشهیه‌ک لهو باره‌یه‌وه روو 
ده‌دات به‌دوو یاسای جیاواز به‌ره‌نگاری دەبنەوە: 

Lub ¬6‏ کونه‌کان: 945 ولاتانه‌ی که سیستمیان ts BUSS‏ کاتنک 
هه‌ست ده‌که‌ن توره کومه‌لایه‌تییه‌کان له دژی به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی Oly‏ 
cas Se‏ به‌کارهیتانی توره کزمه‌لایه‌تییه‌کان قەدەغە دەكەن يان 
چاودیریی جرى tig‏ كدي ا 

۲- ولاتانیکی ودك ثهمريكا و ثهورويا و كؤرياى باشوور و 
سهنكافوره و ماليزيا و ژاپۆن» بۆ ریگری له تاوانى ثه‌لیکترونی یاسای 
تايبهتييان بۆ ده‌رکردووه و له يهكهكانى يؤليسيشدا هوبه‌ی چاره‌سه‌ری 
ثه‌لیکترونی دروستکراوه و 945 نئه‌فسه‌رانه‌ی لهويّدا Sos lS‏ ده‌رچووی 
بەشى ته‌کنه‌لوژیای زانیارییه‌کانن و چه‌ندان خولی راهینانیان له بواره 
کار E‏ شید و اتکی یز ارس رای اوه اسف 
دوزینه‌وه‌ی تاوانباران له ھەر شوێنێک بن" 

له هه‌رتمی کوردستاندا له سالی ۲۰۰۸دا په‌رله‌مانی کوردستان 
club‏ ژماره 1ی تایبه‌ت به (قه‌ده‌غه‌کردنی خراپ به‌کارهینانی ئامیره‌کانی 
MGs Sse ne‏ ی په‌سه‌ندکرد که چه‌ند ریکاریکی تیدا ده‌ستنیشانکراوه 
بق هودى ھەر به‌کارهینه‌ریکی ئه‌و ئامێرانه بق دهربازبوون لهو کیشانه‌ی 
تێی ده‌که‌ون» له ریگه‌ی یاسایییه‌وه بتوانن خؤيان رزگاربكەن” لەگەل 
ته‌وه‌ی له یاساکه‌دا تاماژه بو ته‌وه کراوه که نابی شكوؤى 
تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی SHG‏ و په‌یوه‌ندییه پوسته‌یی و نهلیکترونییه‌کان 
sy eS‏ 

(£4) گوفاری ثه‌کاد يمياى كوردى ژماره‎ $e 


كاريكهريييه نه‌رینییه‌کانی تؤره كؤمهلايهتييهكان لەسەر ثافره‌تانی كوردستان 


به‌شی دوودم: پێشنیاز و راسپارده‌کان: 

6¬ به وردی بروانریته 94 Cog‏ و ثهكاونت و لاپه‌رانه‌ی توره 
كؤمهلايهتييهكان که داوای هاوکاری ده‌که‌ن يتويسته بهكارهينهر دوای 
ثه‌وه‌ی Gal‏ دلنيا ده‌بیت ثينجا لايك و کومینتیان بکات. 

۲- ھەر نووسینیک گرنگ بوو دوو جار بخوینریته‌وه ئینجا لايك و 
کزمینت بکریت وا باشتره له ریگه‌ی ماليهره جیهانییه‌کانی وه‌ک (گوگل — 
ياهو - مای وای)یه‌وه CH‏ بگه‌رینین دوای دلنیابوون له راستییه‌که‌ی ثینجا 
لايك و کومینت BIS‏ 

۳- ئاگاداربوون له جزریه‌تی و هه‌لسوکه‌وتی 945 که‌سانه‌ی که نامه 
و په‌يامه فیدیزیی و ده‌نگییه سه‌رنج راکیشه‌کان دەنێرن› چونکه ثه‌وان له 
دوای هەڵەیەک ده‌گه‌رین و ده‌یانه‌ونت وه‌رگر بکه‌ونته 945 داوه‌وه که 
ناویانه‌ته‌وه. 

cise‏ ای کوک و اا كا سق کش اله 
نامه‌ی 945 لاپه‌رانه‌ی كه پروپاگه‌نده‌ی بازرگانی و قازانجكردن دەكەن› بهو 
هؤيهوه تاوه‌کو ئێستا جهندين كەس له جيهاندا تووشى مايهيووجبوون 
هاتوون!*". 

-o‏ خۆ دوور كرتن له به‌رنامه‌کانی کیبرکی و به‌ربه‌ره‌کانی. 

6¬ وهرنهكرتنى هيج دیارییەک له به‌رامبه‌ر ھەر زانيارييهكى 
بجووكيش بێت› جونكه ئەمەش زور كرفتى ديكدى بق به‌شداربووان 
دروست كردووه. 

7¬ كرتنه به‌ری هه‌موو ریگاکانی خۆ پاراستن و نههيشتنهودى هيج 
گریمانەیەک. 

۸- هاککه‌ره‌کان له دواى بجووكترين daa‏ ده‌گه‌رین که بهشداربووان 
دەيكەن› بؤيه ثاكادارى ثهوهبه و به وشيارانه مامه‌له Sy‏ و ئامیره‌کان به 
هه‌ستیارییه‌وه به‌کار بهينه و له هيج شوێنێک فهرامؤشيان مه‌که. 

9¬ كردنهودى ثهكاونت و ئێمێێل و په‌یج و لاپه‌ره‌کان له توره 
كؤمهلايهتييهكان ته‌نها لەسەر gah‏ كؤمييوتهر و موبايلانه بێت كه به‌رده‌وام 
ته‌نها خۆت به‌کاری دەهێنیت. ههوليش بده ثه‌و كؤمييوتهر و موبايله 
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زیره‌که‌ی به‌کاری ده‌هینیت زمارهيهكى نهینیی تؤكمهى لهسهر هەبێت› هیچ 
Saas‏ ەى انت giles‏ 

0 ¬ ھەر پڕۆگرامێک که زور كرنك و يتويست نە‌بێت وا باشه 
sa‏ ناو كۆمپيوتەر و موبايلهكهتهوه و هه‌رگیز شتێک وەرنەگیرێت که 
پێویست نەبێت› بهرنامهكانى (بلوتوز - شیر- پزپیل) يان نه‌کریته‌وه ئەگەر 
کرانه‌وه. دواتر دلنيابين له داخرانیان. 


ەجام 

له pd Laid‏ تۆژینەوەیە و بهراوردى 54 ئامار و بۆچوونە 
جياوازانهدى خراونهته ڕوو بۆمان دهرده‌که‌ویت كه : 

6¬ كهمى هؤشياريى كؤمودلايهتى و ياسايى و زانستى بق 
بهكارهينانى تؤره کزمه‌لایه‌تییه‌کان هؤكارى سەرەكيى زؤرينهى 
توندوتيزييهكانى ثهم دوايييانهدى كؤمهلكهى هه‌ریمی کوردستانن . 

-Y‏ هیّشتا زورینه‌ی تاكى كوردستانى به‌کارهینه‌ری توره 
كؤمهلايهتييهكان له گرنگیی په‌یامه‌کان نه‌گه‌یشتوون. 

۳- زورینه‌ی تؤره کزمه‌لایه‌تییه‌کان ڕێوشوێنى توند و تؤليان نييه بق 
رٍیگریکردن له هاککردن و ریگریکردن له دزه‌کردنی زانیارییه که‌سییه‌کان. 

-٤‏ له کوردستاندا ده‌زگا دادوه‌رییه‌کان لاوازن بۆ جنبه‌جیکردنضی 
Sse‏ اسای خراپ به‌کارهینانی فامیره‌کانی گواستته‌وه بق سزاذاتی 
تارا 


.£ گوفاری ثه‌کاد یمیای كوردى ژماره (*4) 
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پەراوێز و سهرجاودكان: 
(۱) به‌یاد حسين: مينزووى تؤره کزمه‌لایه‌تییه‌کان» سلیمانی. COLA‏ چاپ. 50١5‏ 
لكل 
(Y)‏ كاروان ئەحمەد: سوودى تؤره کومهلایه‌تییه‌کان بۆ سيستمى پەروەرده» 
لیکزلینه‌وه‌ی تيؤرى AJ‏ 
(Y)‏ هه‌مان سهرچاوه‌ی پنشوو. ل١١.‏ 
https://ar.wikipedia.org-12/3/2016‏ )£( 
(5) فهد محمد بندر: توضیح عن الشبکات الاجتماعية» عمان» مطبعة ابولق» سنة ۰۲۰۰۹ ص ۰۱۱۲ 
(6) قانون الحاسوب والأمن تقریر المجلد (Y)‏ العدد (Y)‏ ۰۲۰۰7 ص ۱-۱۲۷ ۰۱۳ 
(V)‏ ریبوار عه‌زیز ره‌مه‌زان» تایبه‌تمه‌ندی تؤره کومه‌لایه‌تییه‌کان: sled‏ (ڕۆژنامە)› 
هه‌ولیر. ژماره AJ ۲۰۱۵/۹/۱۰ LEAYA)‏ 
(A)‏ شبكة التعاون والأنشطة الثقافیة: وزارة الشوّون الخارجية - ۲۰۱۷ . 
(A)‏ زهرة الخلیج. مجلة. ۱۹/آب/۲۰۰ العدد ۶۳۰ ص ۱۲۲. 
Networkset )۱۰(‏ مجلة العربية التخصصية. العدد ٤‏ - تموز ۰۲۰۱۰ ص ۱۵ 
she )۱۱(‏ حسین: میژووی توره کومه‌لایه‌تییه‌کان. سلیمانی. خانه‌ی چاپ. ۲۰۱۶ 
ل 
(۱۲) نورا باسم جزيري» مقارنة صيغ الكتب الإلكترونية› مصرء اسكندرية ۲۰۱۲ 
ص ۰۱۹۵ 
(۱۳) كاروان ئەحمەد Gab‏ ثامرازهكانى بازارکاری. بازرگانی سه‌ردهم. (رۆژنامە)› 
ژماره (۱۹۶)» ۲۰۱۱ لاپه‌ره A‏ 
(۱6) سدعيد کامهلا: Sportmagazin.net‏ مالپەر. بيروراء ۸ 7 
(Y0)‏ بق زانياريى زياتر Shoe‏ لايهردى (لێره يارى بكه) له تۆڕى كؤمهلايهتى 
فه‌یسبووک. ئەم لاپەڕەیە تايبهته به يارى يؤكهر كه به‌شیوه‌ی ثه‌لیکترونی 
ثه‌نجام دەدرێت. 
)11( شنق محه‌مه‌د: وینه‌گه‌ری و ئاڵۆزانى خه‌یال» وتار» مه‌خموور. ڕۆژنامە› ژماره 
(0A)‏ ۲۰۱۳/۹/۱1 لاپەرە A‏ 
www.Face book.com )۱۷(‏ تؤريكى په‌یوه‌ندیی كؤمهلايهتيى فراوانه. كه به جوارهم 
دهوله‌تی جیهان دادهنريّت له رووی ژماره‌ی ثه‌ندامانییه‌وه. 
(۱۸) هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پیشوو. 
)14( ریکخراوی JS‏ بق پرسه کومه‌لایه‌تییه‌کان: ڕاپۆرتى سالی ۲۰۱۰ AVJ‏ 
au )۲۰(‏ محه‌مه‌د: پلیس له دژی تهكنهلؤزياء CYL) GU,‏ ئازادى)»› ژماره (AFV)‏ 
له ۲۰۱۲/۲/۸ ES‏ 
Viber - Free calls, text and picture sharing with anyone, anywhere !‏ )21( 
(www. Viber.com)‏ 
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كشتييهكان و تؤردكانى كۆمەلايەتى› سالى ۰۲۰۱۳ NS‏ 

(YY)‏ بو زانياريى زياتر بروانه Gol‏ ويكيييديا www.wikipediaorg‏ به زمانی 

عه‌رەبى (فايير). 
(Yé) www.googl.com WhatsApp.‏ 

(Yo)‏ داسته‌ی په‌یوه‌ندییه‌کانی کوردستان | ریکخراو. راپرسییه‌ک له‌باره‌ی يهيوهندييه 
كشتييهكان و تؤردكانى كؤمهلايهتىء سالى ۲۰۱۳ OS‏ 

(36) هه‌مان سهرجاودى پێشوو› OS‏ 

(YY) www.googl.com Twitter. 
IJ ۰۲۰۱۳ كشتييهكان و تؤردكانى كۆمەلايەتى› سالى‎ 

(YA)‏ يوتيوب YouTube‏ توریکی کومه‌لایه‌تی تايبهته به بلاوكردنهودى قیدیق و 
ده‌نگ» که هه‌موو به‌ کارهتنه‌رتکی ey‏ ر نیت له سه‌رانسه‌ری جیهان ده‌توانن 
سهردانى ثه‌و توره كؤمهلايهتييه بكهن و به که‌مترین ماوه و به خیراترین 
شیواز پرزسه‌ی خوتومارکردن ئه‌نجام دهدريّت و دواتر به‌کارهینه‌ر ده‌توانیت 
سهیری ھەر قیدیزیه‌ک بکات که مه‌به‌ستییه‌تی. ثه‌و تۆڕە كؤمهلايهتييه له لايەن 
سى که‌سهوه به‌ناوه‌کانی جارد هیرلی و ستیقن جين و جاود که‌ریم له شاری 
سان پۆرنۆى Las, gals‏ له سالى 1 وه دامهزراوه قو بەپێى نو ئامارانه‌ی 
به‌رده‌وام نو توره بلاوی دهدكاتهوه تا كۆتايى سالى ۰171 زیاتر له ۱۰۰ مليار 
GS‏ فيديؤيى و ده‌نگی تیدا بلاوکراوه‌ته‌وه که ماوه‌کانیان له نێوان یەک چرکه 
تا ۱۰ سه‌عاندایه. 

(۳۰) سیروان محیدین بابان: کوردستان له‌نیوان به‌رداشی دوو قهيرانداء چاپی 
يەكەم› سلیمانی چاپخانه‌ی حه‌مدی» سالی ۰۲۰۰۲ ۰۱۹-۱۸۸ 

)۳۱( راكهياندن: گۆقارء ژماره (۱۶)ای سالى چوارەم» ¥< هه‌ولتر» YJ‏ بەت á‏ 
كورت له راكهيهنراوى كؤميانياى (سورەيا- تؤرى يهيوهندييه بی سنووره‌کانی 
جيهان) تايبهدت يه په‌ره‌سه‌ندنی ئاستى تهكنهلؤزيا له كوردستان. 

(۲۲) سامان› گۆقارێكى ئابوورى وهرزیسیه, يهكتتى ژووره بازرگانى و 
پیشه‌سازییه‌کانی هه‌رێمى کوردستان ده‌ریده‌کات» ژماره(۱۱)» سالی ۱۶ Ys‏ 
ڕاپۆرتێک له‌باره‌ی کرانه‌وه‌ی پێشانگای نێودەوڵه‌تی سلیمانی» Ve J‏ 

*/ ئهو دروشمه بوو كه كؤميانياى کوره‌ک تيليكوم تايبهت به هيلهكانى تهلهفؤنى 
كوازراوه به‌رزی كرديؤوه. 

(vy)‏ بازرگانی له سەردەمى بێ تاكاييداء سەروەر کاکه‌یی. روژنامه‌ی کوردستانی 
نوێ› سلێمانى.› 3 (۵۹۹۶)»ل ANY‏ 
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(34) نوزاد امجد رفيق» مقدمة في مفهوم التأمبن› من منشورات شركة ستار للتأمين» محافظة 
اسلا لسفا:۰۲۰۰۰ فصل السادس HA LAI‏ اهنم اتواغ وخائق Gel Gil‏ على الحياة 
NEN cca‏ 

(Yo)‏ ده‌فته‌ری تؤمارهكانى به‌ریوه‌به‌رایه‌تی تۆمارى كۆمپانياكانى ھەرێمى 
کوردستان. بلاوکراوه. سالى ۰۲۰۱۰ ل . 

(36) ده‌فته‌ری تؤمارهكانى به‌ریوه‌به‌رایه‌تی تۆمارى كۆمپانياكانى ھەرێمى 
كش س يش ۲۰۱۰ ل۲. 

(TV)‏ راگه‌هاندن و بنه‌مایێن وى ل كوردستانێدا› سهلاح عهبدولا خەلەكى› دهۆک› بى 
ناوونيشانى چاپخانه» ۲۰۱۲ ل60 

(۳۸) ده‌سته‌ی په‌یوه‌ندییه‌کانی كوردستان/ ریکخراو. ڕاپرسییەک لهبارهدى يهيوهندييه 
كشتييهكان و تؤردكانى كۆمەلايەتى› سالى ۰۲۰۱۳ AYJ‏ 

(۳۹) بق زانياريى زياتر بروانه دهرهنجامى رايرسييهكى تايبەت به ریژه‌ی 
به‌کارهینه‌رانی تؤره كؤمهلايهتييهكان كه له لايهن تؤرى رتكخراوهكانى مافى 
مرۆف و هؤشيارييهوه ئه‌نجامدراوە› رايرسىء کوردستان» سالى ۲۰۱۵ هه‌ولێر. 
yJ‏ 

(0 4) ئەگەر له تؤرى کزمه‌لایه‌تی فه‌یسبووک بگەڕێین ئه‌وا كۆمەلێک ناوونيشانى 
جۆراوجۆرمان glare‏ ده‌که‌ون. كه See‏ زؤريان هی که‌سه نزيكهكانى 
خۆمانن که به‌ناوی جیاواز و به وێنه‌ی جیاواز دانراون. بق زانیاریی BLS‏ 
بروانه www.facebook.com‏ لاپه‌ره‌کانی Kehy Xam)‏ يان دلی من تۆی يان Yara‏ 
Xan‏ و (slide‏ دیکه). 

(۶۱) مودیله‌کانی رقژگار» سروه کویی. گۆقارى تاوی کومهلایه‌تی» ژ(14)› ثاب 
NAJ <°‏ 

(EY)‏ بازرگانی له سهردهمى بى ئاگاييداء سهرودر کاکه‌یی» ڕۆژنامەى کوردستانی 
نوی» سلیمانی» ژ(5994)› AYJ‏ 

(EY)‏ به‌ریوه‌به‌رایه‌تی گشتی به‌ره‌نگاربوونه‌وه‌ی توندوتیژی دز به ئافرەت› نه‌خشه 
ریگای نه‌هیتشتنی توندوتیژی. پلانی سالی ۰۲۰۱۲ هه‌ولێر. VJ‏ 

)££( ثه‌و ژنه‌ی لەسەر کۆمێنتێک كوزراء فه‌رمان سادق› شه‌قام. گۆقار› ژماره 
FYJ AS)‏ 

)£0( سنووری سەربەستى ئافرەت› شيخ ثاريان عهزيز به‌رزنجى. هاوكارى. 
ڕۆژنامە› بهغداء ژ(36176) AJ‏ 

(46) که‌ره‌سته‌کانی تهسليميوون: سيمين چایچی. ههولدرء چاپخانه‌ی مناره» سالى 
OFJ A‏ 

(EV)‏ که‌ره‌سته‌کانی تهسليميوون: سيمين چایچی. هه‌ولیر. چاپخانه‌ی مناره. سالى 
AYJ YA‏ 
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(EA)‏ شاهق ره‌مه‌زان. گه‌ران به‌دوای جوانیدا. هه‌ولیر. چاپخانه‌ی شەھاب› سالی 
WJ YA‏ 

)£4( ديدار ode ge‏ بهرزنجىء هاککردن» زانستى سەردەم. (كؤقار). سلێمانى› يايزى 
NALS ۶‏ 

)+0( عه‌بدولوه‌هاب شيّخه. سنووره‌کان مه‌به‌زینن» گوفاری تاوی کومهلایه‌تی 
ژ(؟5)› نیسانی ۰۲۰۱۳ NAJ‏ 

)۵۱( www.Global digital statistitc.org. 

)07( يهكيتى نیوده‌وله‌تی كهياندن ڕێكخراوی تايبهته به چاودیری و کارئاسانی 
بواره‌کانی گه‌یاندن لەسەر ئاستى ۱۱۷ ولاتى جيهان کارده‌کات» سالانه 
ثامارهكانى ola So‏ و فراوانبوونى تؤرهكانى په‌یوه‌ندیکردن و ئاستى 
سوودمه‌ندبوونی ئابوورى بلاوده‌کاته‌وه بق زانياريى زیاتر سهردانى مالپه‌ی 
1-8 بكدن ڕاپۆرتى سالى NoNe‏ 

(oY)‏ تؤرى يهيوهندييه كشتييهكانى كووكل www.google.com‏ ماليهرى فه‌رمی 
كزميا تباي hal Mls‏ فك كه وزه ترين. nals‏ له نهر نيك رق چ ا زاین له 
۰ ميليار Sols‏ جۆراوجۆرى ld‏ دامه‌زراندنه‌که‌ی دەگەرێتەوە سهرهتاى 
سالى ۱۹۹۸ و باره‌گای سەرەكى ده‌که‌ویته سانفرانسيسكؤى ئەمريكا. 

(۵۶) بق زانیاریی SL‏ سه‌ردانی مالپه‌ری ۷۵ بکه‌ن. رايؤرتى سالی 
£ 

)00( هه‌مان سهرجاودى پێشوو. 

)01( هه‌مان سهرجاودى پێشوو. 

(0V)‏ مالپه‌ری فهرمى بەرێوەبەرايەتيى كشتى بهرهنكاربوونهودى توندوتیژی دژ به 
ئافرەتان http://www.bgtakrg.org‏ به‌شی GbE‏ ليستهكانى NEG)‏ 

NAJ ڕۆژنامە.› ژ(35619)»‎ al gta نه‌وره‌س بازیانی» قەيران و ته‌نگه‌تاوی»‎ (0A) 

)04( سهروتارء جهكوشى ياساء (گۆقار)› V5 ۲۰۱۲ algae‏ 

)+1( يوسف عوسمان محهمه‌د. کاریگه‌ری كهياندن لەسەر يهيوهتدييه 
كؤمهلايهتييهكانء گه‌یاندن. (گۆقار)» WJ 3007 NS‏ 

HOW a ld NG ES) خیزان:‎ ead زماتی ھار ناو كاماددكان‎ 1 

(1۲) بق زانیاریی زیاتر بروانه یاسای قه‌ده‌غه‌کردنی خراپ به‌کارهینانی تامیره‌کانی 
په‌یوه‌ندیکردن» ژ A‏ سالی ۲۰۰۸. 

(1Y)‏ هه‌مان سهرچاوه‌ی پیشوو. مادده‌کانی دووهم» سییه‌م» چوارهم» پێنجهم. 

)12( هه‌مان سهرچاوه‌ی پیشوو. مادده‌ی يهكهم 

)10( که‌مال جهبارىء بەسەرھاتى ئهو ژنه‌ی به ناهدق تهقلاقدراء ھەرێمى 
کوردستان, (كؤقار): E‏ دؤسيدى کۆمەڵایەتى ل۲۱-۲۰. 
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ملخص البحث 

يتغير استعمال (Social Media)‏ من مجتمع الى مجتمع آخر حسب الثقافة 
توبات همه الف انیب واضيم العمل Gale:‏ من امراك eal‏ ق ااك 
وهناك نوعان من العوامل على المستعمل الايجابية والسلبية وتختلف حسب جنس 
المستعمل. 

Ga‏ نری ق هذا البحث ان ples‏ بشکل pale‏ رصین المشاکل التي تواجه 
جنس معین الا هو التساء فقط لما اصبح عليه من مشاکل daa‏ تواجه الاسرة بشکل 
عام والنساء بشکل خاص› وذكك برجم الى عدم وجود الثقافة في استعمالها بشکل 
صحيح دون أن يؤدي الى انهیار الاسرة الكوردية. 

لقد قمنا بهذا البحث حسب آخر المصادر العلمية المعتمدة عالميا 
والاحصائيات الحكومية التي صدرت في الاقليم من قبل المؤسسات ذات العلاقة ولكي 
نعمل مقارنة علمية بين مجتمعنا والمجتمعات الراقية اعتمدنا على المواقع التي تعتبر 
موثوقة ولها بعد علمي وعالمي اصيل... 

هذا البحث يتكون من ثلائة فصول اساسية وکل فصل یتکون من محاور: 
المحور الاول في الفصل الاول يتكون من تعریف Media‏ 801681 ونبذة مختصرة عن 
تاریخها وکیف اصبح منتشرا بهذه السرعة. المحور الثاني تضمن واقع اقلیم 
کوردستان العراق منذ عام 1995 ا ى ۲۰۱۵ . المحور الثالث تضمن كيفية انتشار 
Scieal Media‏ في اقلیم کوردستان العراق. 

اما الفصل الثاني المحور الاول فتضمن ابرز الاحصائیات الرسمية في عدد 
مستخدمي شبکات التواصل الاجتماعي لدی النساء في الاقلیم. والمحور تضمن اظهار 
السلبیات على النساء؛ وف المحور الثالث مختصر الاثار بشقیها السلبي و الايجابي 
على النساء» وف المحور الرابع احصائیات العنف ضد المرأة جراء استعمال شبکات 
التواصل الاجتماعي حسب الاعوام. 

وتضمن الفصل الثالث المحور الاول ابرز استعمالات الارقام قبل ویعد صدور 
الوق مسوم انتما والمعور الثاني Gods‏ التوضیاته رالات 
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Abstract 


The use of Scieal Media varies from community to society 
according to culture and levels of individual need, and the work on it 
has become one of the most prevalent diseases in the world. There are 
types of factors on the positive and negative user and vary according 
to the sex used. 

In this research, we want to analyze scientifically the problems 
facing a specific gender, but women only, because it has become a 
serious problem facing the family in general and women in particular, 
due to the lack of culture in using them correctly without causing the 
collapse of the family Kurdish. 

We have done this research according to the latest scientifically 
approved scientific world and the government statistics issued in the 
region by the relevant institutions. In order to make scientific 
comparisons between our society and the prestigious societies, we 
have relied on sites that are reliable and have a scientific and 
international dimension ... 

This research consists of three main chapters and each chapter 
consists of axes: The first axis in the first chapter consists of the 
definition of Scieal Media and a brief history and how it became so 
widespread. The second axis included the reality of the Kurdistan 
Region of Iraq since 1995 to 2015. The third axis includes how to 
spread Scieal Media in the Kurdistan region of Iraq. 

In the second chapter the first axis includes highlighting the 
official statistics in the number of users of social networks of women 
in the region. And the axis includes showing negatives on women and 
in the third axis includes a brief effects on both negative and positive 
for women and in the fourth axis includes statistics violence against 
women through the use of social networking networks according to 
years. 

In the third chapter, the first axis includes highlighting the use of 
numbers before and after the issuance of a law on misuse of the 
second pillar includes recommendations. 
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مؤلفههاى رمانتيسم جامعه قىرا درسروده 
«ابنک دختري میشن من است» انر شیر كو 
دانشیار : جیهاد شکری رشيد 
گروه زیان فارسی/ دانشگاه صلاح‌الدین- اربیل 
چکیده: 
شیر کو بیکس(۴۰٩۱- (PT VV‏ به عنوان جهرة برجسته در ادبیات معاصر 
ضمن بهره گیری از شاخص cle‏ رمانتیسم و پردازش مولفه cle‏ خاص اين 
دختری میهن من ام اساسا يك رمانتیسم اجتماعی Cowl‏ و عمده‌ترین 
نمودهای أن را می‌توان در پدیده هایی چون آزادی. عدالت همدردی با احساس 
با محرومان و رنجهایشان» میهن دوستی. ناسیونالیسم و ... مشاهده کرد. شیر کو از 
مشکلات. دردها و غم‌های جامعه و Cle‏ خود غافل نمانده است و با بیان لطيف 
خويش همه این صحنه ها را با -زیان نمادینه اش- با هم تأثیرات و دقایقش 
ترسیم می کند و در مقابل چشم خوانندگان به نمايش می‌گذارد و بر اين اساس 
است که شعر تنها بیان زیبایی‌ها نیست. بلکه از زشتی‌ها تجسمى در شعر داشته 
مضامین رمانتیسم جامعه گرا است که اين مقاله به روش توصیفی-تحلیلی اين 
شعر را از این جهت بازیابی و ميزان بهره‌گیری ان را در معرض دید خواننده قرار 
دهد. 
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مۇلفەھاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


مقدمه: 

Sas Sa‏ "اغا وطخي توش اتات عاص کدی اس که ار ابه 
نظر اديبان و روشنفكران بسيارى را به سوى خود جلب كرده و اشعارش مورد 
توجه محافل ادبى قرار كرفته و با استقبال مردم روبه‌رو شده است. شيركو همانند 
رومانتیکهاء به جای استفاده از زبان شعر منظم و یکنواختی که کلاسیک‌هاء مدافع 
شیرکو به عنوان برجسته‌ترین شاعر متجدد کرد. جه از نظر وزن شعری و جه از 
نظر واژگان شعر و درونمایه. تغییرات شگرفی در شعر کردی به وجود آورد. وی 
دايرة لغوی زبان شعر و خانواده كامات را تا حد چشمگیری دگرگون کرد و از این 
پذیرش تلویحی اين نکته که «نظامهای ذهنی محصول عوامل اجتماعی هستند» 
است» بشدّت تحت تأثیر یکی از این محرکها شکل گرفته است تا آنجا که این 
سروده بازتاب آیینه نمای تمام رنج و دردهاء مصیبت‌ها» مظلومیت‌ها و فقر و درد و 
فجایعی است که دامنگیر مردمش در اين زمانة ير حرمان شده است و رمز توفیق 
«شیرکو» در ایجاد ارتباط با مخاطبانش» شناخت و آگاهی وی از واقعیت‌های 
زمینه‌های تاریخی أن را می‌شناسد. سخن می‌گوید. وادر اين سرودة خویش, نشان 
می‌دهد که رمانتیسمی انتقادی-اجتماعی دارد. شیر کو از پیشروان جریان شعری 
انسانی را سرلوحة اشعار خويش قرار داده است و بسیاری از واقعیت‌های موجود در 
جامعه را در چهارچوب رثالیسم بیان می کند. شیر کو شاعری است با بینش انسانی 
و تعهد اجتماعی که بی‌تابی و آندوه پنهان در وجود اوه با رنج جامعه‌اش پیوند 
دارد. همین است که از Sage‏ فرباد و اعتراض درون خويش برنمی‌آید و به هر 
زبانی درصدد می‌شود خود را مأیوس و درمند نشان دهد. وی معتقد است که 
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آزادی. عشق. عدالت. انسانيت› پاکی. سادكى و حقيقت زندكى در اين عصر و 
جامعه كم شده است. به ويزه وقايع و رويدادهاى سالهاى حكومت بعث. كرايش 
به رمانتيسم اجتماعى را در اشعار و برخى آثارش كستردهتر كرد. شيركو يكى از 
شاعرانى بود كه وقايع سياسى-اجتماعى سبب شد به اجتماع و مردم روى أورد. 
در اين ميان شيركو با به تصویرکشیدن شخصيتى به‌نام زورناء مسائل و مشكلات 
نسل فرهيخته را بیان می کند که اساسىترين آن‌ها عبارتند از: بحران شخصیتی» 
احساس غربت و بی‌هویتی» تحير و سركردانى در شناخت ارزشهاء احساس عدم 
وجود وطن در زندكى و عدم ثبات و استقرار در داخل وطن به گونه‌ای كه ارزش- 
هاى ييرامون آن‌ها نه تنها امنيت و ارامش را به ارمغان نمی‌آورد» بلكه بر عذاب 
آنها نيز بيشتر از پیش مىافزايد و احساس به يوجى و بىهدفى را نسبت به نسل- 
هاى ديكر بيشتر می‌کند. با وجود اينكه شعر اين شاعر به مرزهای واقع‌گرایی 
نزدیک مى شود اما در انديشه وى. دكرديسى بنيادى صورت نگرفته و ناكزير سخن 
گفتنش از دردهای جامعه صورتى هيجانى به خود گرفته است. از اينروء يأس و 
تاريكانديشى در شعر او به طور برجسته موج می‌زند كه علت اين جهان بينى 
ريشه در بينش و زندگی شخصی او داشته است» چنانچه برخورداری از زندكى 
توأم با غربت و دوری از همسر و دلتنگی در انديشة وی راه يافته و علاوه oly‏ هم 
قرا تا تیاس با تاعیاض اما و اتکی E‏ ارس 
پژوهش حاضر تحلیلی ناظر بر بررسی و واکاوی سلسله افکار و اندیشه‌های شیر کو 
بيكس در سرودة اینک دختری میهن منه» در عرصة رمانتیسم جامه‌گرا است. 
«soll‏ بی‌عدالتی» فمینیسم. ناسیونالیسم از Alor‏ موضوعات و مضامین رمانتیسم 
جامعه گرا است که بخش قابل توجهی از مضامین شعری سرودة موردپژوهش را 
دربرگرفته است که سعی نگارنده بر أن است تا به روش توصیفی- تحلیلی مؤلفه- 
cle‏ برجسته رمانتیسم جامعه گرا را بازیابی و در معرض دید خواننده قرار دهد. 

هدف. ضرورت و پیشینه پژوهش 

یکی از Shoal‏ پژوهش حاضر شناسایی مضامین و موضوعات رمانتیسم 
جامعه‌گرا و تبيين أن در سرودة «اينك دختری میهن من است» می باشد که به 
بررسی و واکاوی سلسله افکار و اندیشه‌های شیرکو بيكس در عرصة رمانتیسم 
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جامعه گرا يرداخته مىشود. با توجه به جایگاه والاى شيركو بيكس در ادبيات 
معاصر CoS‏ و كرايش او به فضا و اندیشه‌های رمانتیسمی ضرورت دارد كه QUT‏ 
او از اين زاويه تبيين و تحليل شود. در اين جستار سعى نگارنده oly‏ است تا از 
رهگذر تجزيه و تحليل محتوا اين اثر را بازيابى و نحوة به کارگیری اصول و مبانى 
مكتب رمانتيسم و ميزان بهرهكيرى أن را در معرض ديد خواننده قرار دهد. در 
زمينه «رمانتيسم» تحقيقاتى صورت كرفته اما در رابطه با عنوان اين 
پژوهش «مؤلفه cle‏ رمانتيسم جامعه كرا درسرودة ؛ اينك دخترى ميهن من 
است» هيج يزوهش جامعى تا به حال صورت نكرفته است. 
طرح بيان مساله 
پژوهشگر در اين پژوهش در پی أن است تا با مطالعه و بررسى اين سروده 
به اين سؤالات ياسخ دهد: 
)١‏ مهمترين مؤلفه هاى رمانتيسم اجتماعى سرودة مورد يزوهش اين شاعر 
كدام است؟ 
CF‏ کدامیک از اغراض رمانتیسم جامعهگرا در شعر این شاعر تجلی بیشتری 
یافته است؟ 
۳ دلایل كرايش شیرکو به رمانتیسم جامعه‌گرا جه بوده است و تا جه حدی 
تحت تأثیر این مکتب قرار گرفته است؟ 
۴) شیر کو شرایط نامطلوب جامعه خود را چگونه در اشعار خويش به تصوير 
کشیده است؟ 
روش پژوهش و چهارچوب نظری 
هدف شیرکو در شعر «اینک دختری میهن من است» نمایاندن جهات 
تاریک زندگی و پیکار عملی برای اصلاح جامعه. بهبود اوضاع اقلیم» تلاش در راه 
بیداری مردم و آزادی بوده است و مهم‌ترین مسئله‌ای که باعث ظهور جريان 
رمانتیسم جامعه‌گرا در شعر اين شاعر شده. وضعیت سیاسی جتماعی نامطلوب 
درا وات كد ور Cola Sana‏ ا عم اة مات 
شده است. اين مقاله به روش توصيفى-تحليلى به بارزترين مؤلفههاى رمانتسيم 
جامعهگرا که حاکی از داشتن ذهنیت غنایی و عاطفی نسبت به مسائل اجتماعی. 
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بی‌عدالتی و غم و اندوه رمانتيكى است. واكاوى و سپس ميزان بهره‌گیری ان را در 
معرض ديد خواننده قرار می‌دهد. 

بحث و بررسی 

۱. رمانتیسم جامعه‌گرا 

سکن فام دارای دو باخه فردی.و اخساسی (بىرداخىق به عاك 
سال‌های dao‏ ۱۹۳۰ رمانتیسم ادبی در گسترش خود وارد دوران جدیدی 
گردید که أن را می‌توان دورة LLS‏ رمانتیسم ادبی به مسائل اجتماعی و واپسین 
دوران حیات اين مکتب دانست. (زرقانی» (AVY YAY‏ از اينروء رمانتیسم 
اجتماعی که در واقع زیر مجموعه مکتب ادبی رمانتیسم ظاهر گردید و شکل 
اتیاق را ررر شتا 9068 9:6قارساىشداجوستاش‹شاخداق اذ 
مورد توجه قرار مىدهد زيرا محور و موضوع hel‏ رمانتيسم جامعه‌گراء اجتماع و 
سان تۇل يذ اش اميت انا ی کش شای اس 
يديدهاى چند بعدى است. ادبيات رمانتیک و زندگی اجتماعى به حدى درهم 
آمیخته‌اند»(جعفری‌جزی» ۱۳۸۷: ۱۷۶) كه به كفتة آبرامز «نمی‌توان شعر 
رمانتیک را بدون آگاهی از تأثيرى که روح انقلابی و سیاسی عصر بر جوهر فرم آن 
نهاده است. به درستی درک کرد.»(آبرامن ۱۳۹۴: ۳۲۳) البته رمانتیسم جامعه گرا 
با Soy‏ شدن به مسایل اجتماعی شهرت خود را مرهون درون‌مایه‌ای است که 
بكار می‌گیرد. آنچه برای شاعر رمانیک جامعه گرا مهم است مضمون است و برای 
شکل و جنبه‌های gol‏ و بلاغی چندان اهمیتی قایل نیست؛ به همین دلیل لغاتی 
به كار فى Ope‏ که غانۈىن» مألوف و نزدیک به زندگی انسان باشد و به همین 
جهت. وسواس و متانتى كه در رمانتيسم فردگرا مورد توجه‌است. رو به سستى 
مىرود. اين گروه رمانتيسم را در زمينه مبارزه»سیاست و عشق به آزادی و انقلاب 
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داشتند(مختارى. ۱۳۷۸: ۱۰۶) لذا رمانتيسم نه فقط در هنر بلكه در زمينههاى 
گوناگون فعاليت بشر چون«آزادی‌های سیاسی» حقوق فردی. اصلاحات بشر 
دوستانه از قبیل الغای‌بردگی. زن‌باوری...اصلاحات طبقة زحمت‌ کش و تجارب 
اقتصادی برای زندگی عموم»(ثروت»۱۳۹۰: ۶۹) و فریاد اعتراض هنرمند به 
تخریب ارزش‌های بشری و مسخ شتون انسانی(رحیمی,۱۳۴۵: BLO‏ بسزایی 
داشته است. 

۲. بررسی مضامین رمانتیسم جامعه‌گرا در سرودة «اینک دختری 
مییهن من است» 

رمانتیسم بارز سرودة «اینک دختری میهن من است» رمانتیسم اجتماعی 
است و دلبستگی شدید آرمانی به آزادی» همدردی با توده‌های محروم و مردمیء 
اميد به افق روشن آینده و آرمان گرایی. میهن دوستی و ناسیونالیسم. نوستالژی و 
درد و اندوه از جمله مضامین مهم اين سروده است که أن را در گروه رمانتیسم 
اجتماعی قرار می‌دهد که بدان پرداخته می‌شود. 

1. ناسیونالیسم (وطن گرابی) 

در نيمة دوم قرن هجدهم با رشد فرد گرایی. آزادی خواهی, توجه به تاريخ 
گذشته و پدیدار Gad‏ شور رمانتیک. ناسیونالیسم توان و نیروی عظیم تری پافت 
و به یک عامل عمده در انديشه اجتماعی رمانتیک‌ها و صحنة سیاسی تبدیل شد. 
(جعفری جزی, ۱۳۸۶: ۱۷۷) تا اينكه نهضت رمانتیسم به تدریج» تحت تأثیر 
ضرورت‌های اجتماعی و توجه به گذشته ملی. حال و هوای میهن‌پرستانه‌ای به 
شوه ترقت زول ۱۱۳۷۲ ۴۷) رظن كوت باشقا خی تاودا لماش یکی Gh‏ 
موضوعات اصلی و در واقع یکی از دغدغه‌های اصلی شیرکو بيكس در سرودة 
«اینک دختری میهن من است » و همچنین دیگر آثار او به حساب مىايد. 
شیر کو موضوع وطن دوستی را برای پرداختن به مسائلی همچون به چالش 
کشیدن حکومت دوران‌های خود. با انتقاد و طعنه زدن و اظهار مشکلات جامعه از 
طریق obj‏ شعر و Sheol‏ و ارتباط با pope‏ مورد استفاده قرار می دهد. در 
اشعارش احساسات وطن دوستانه و سوز و كداز بدون پرده پوشی جلوه گر است 
چنانچه شیرکو با عشق اميخته از اندوه از میهن چنین ياد می‌کند: 
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من در يك كشور بدون كشور بدنيا آمده‌ام 
در ميان دود جشم كشودم 
در ركبار كلوله كوشهايم باز شدند 
بهمراه جيغ زدن راه رفتن بياموختم 
جوانيم همجون آب ترسيده مىرفت 
و همچون كلى نامطئن شب مىخوابيد. 
(شیرکوء ۲۰۱۲ : ۲۷۹) 
شیرکو از هنر شاعری خود به عنوان وسیله ای در راستای بهبود شرایط 
سیاسی و اجتماعی میهن بهره برده و تلاش خود را برای رسیدن به اين هدف به 
IS‏ تست له شن کی کی نا پل ئە Gus‏ قامات he‏ کدی دوت 
Bigs‏ وذ واا اد ايش طرىق سات کا کین تاره اداه کی 
تن جوامع او چون لباسی پوشانده شده بود واقف بوده است و هرگز این درجات 
عالی در دولت و در ميان pope‏ باعث غفلت وی از درماندگی مردم و جامعة 
روزگارخویش نشده است. با اين وجود به صراحت چنین با زبان نمادین انتقاد می 
کند: 
در گلوی اين میهن RIE‏ 
در روی ples‏ صحنه هایش 
در مقابل تمام میکروفن‌ها 
ساز تا ىوعد هات كه 
تو بخواهى با اشتياق به أنها كوش فرا دهى 
از ته دل به انها دست بدهى و 
از ته دل با آنها قدم بزنى. 
در اين هنكام 
سيماى ميهن 
به سيماى ينجره اى جركين ماننده است 
كه مدام بسته باشد و 
عبوس و افسرده. سالى یک بار هم نخندد 
E‏ ۲۰۱۲ ۶۷) 
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از اينروء چنان اظهار نظر می‌نماید: 

om ای‎ 

برای اينكه به یک میهن حقیقی تبدیل شوى 

بايد از سرگردن به پایین 

خودت. خود را باز شکافی! 

بايد بارانی Fo‏ در ضمیرت شروع به بارش کند و 

(ol)‏ ی دگر در تو آغاز به وزیدن نماید و 

سوختنی دگر و متفاوت 

شما را به ققنوس كوه تبدیل کند. 

)۱۷۹-۱۷۸ :۲۰۱۲ gS (شی‎ 

در واقع مضمون اشعار میهنی و میهن‌دوستی شیرکو خطاب به مردم است 
که با دستاویز فراردادن زمام وطن گربزی بسیار ماهرانه به ذكر مصیبتها و 
گرفتاریهای مردمان روزگار خويش می‌پردازد و از اين طريق و با ذکر مواردی 
مانند بدبختی اقشار رنجبر› ناعدالتی و بسیاری دیگر از مسائل و مشکلات 
اجتماعی مردم و به انگیزه واداشتن مردم و هوشیارکردن آنها سهم بسزایی ايفا 
ك 

؟.ازادى 

آزادى یکی از عواملى است که اغلب شاعران ملت كرد به أن پرداخته‌اند و 
کمتر شاغری Cab‏ می‌شود که a‏ این مقولتة در اشعارشان اشاره نکترده باشند. 
«ویکتور هوگو». رمانتیسم را مکتب آزادی. هنر و شخصیت معرفی می‌کند و بر 
سوق سان تحولات اختماعن و dad Bl OSG‏ دار oh FAV NEV DLs)‏ 
معتقد است كه «هنرمند رمانتیک براى خواهش ها و احتياجات روح خود اهميت 
بسيار قائل است و مى كويد كه آنجه به هنرمند الهام مى بخشد و معنى و مفهوم 
زندكى شمرده می شود «عشق و علاقه» است؛ اما بایستی اين علاقه ازاد باشد. 
اكر هنرمند به علت فشار جامعه و قوانين اخلاق و يا بر اثر موھومات. عقب رانده 
شود. حق دارد كه دربارة جامعه و قوانين اخلاقى ان داورى كند و حكم بدهد و 
محيط و SE!‏ كه برای رشد خود او مساعد باشد به وجود آورد. GLSL)‏ ۱۳۵۴: 
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؟) از اينروست که رمانتیک ها آزادی فرد را با آزادی ملت‌ها هم خوان می ديدند 
و در جست و جوی نیرویی بودند که بتواند برای درهم ریختن وضع موجود و از 
ميان بردن تباهی‌ها از اعماق FH}‏ مردم و روح جمعی ملت ها سر برآورد. 
سعد ف L‏ :1¥ مه اش که os Sila Wie tw‏ زاق واه ها 
و احتياجات روح خود اهميت بسيار قائل است و می گوید: آنچه به هنرمند الهام 
می بخشد و gine‏ و مفهوم زندكى شمرده می شود. «عشق و علاقه» است؛ اما 
بايستى اين علاقه آزادانه باشد. اكر هنرمند به علت فشار جامعه و قوانين اخلاق و 
يا بر اثر موھومات. عقب رانده شود. حق دارد كه دربارة جامعه و قوانين اخلاقى 
أن داورى و حكم كند و محيط و اخلاقى كه براى رشد خود او مساعد باشد به 
وجود آورد. (سیدحسینی» ۱۳۸۵: 1¥9) چنانچه رمانتيك ها آزادى فرد را با 
آزادی ملت‌ها هم خوان می BLS‏ و در جست و جوی نیرویی بودند که بتواند 
برای درهم ریختن وضع موجود و از ميان بردن تباهی‌ها از اعماق زندگی مردم و 
روح جمعی ملت ها سر برآورد. (جعفری جزی. ۱۳۸۶: ۱۷۶) البته اين تلقی به 
معنی تشویق شیرکو به آزادی به زبان نمادین مدنظر است که تصویری از جامعه 
آن روزگار و آرمان‌های شاعر را در خود دارد: 

..... هر بار 

(باد) ی جوان از طرف آزادی مىآيد و 

دست به گردنم می‌اندازد و مرا بوسه می زند و می كويد: 

غم مخورء تا به ابد اينكونه تنها نمی‌مانی. غم مخور. مرا دارى. 

A 

در حقيقت اين آزادى و آزادى خواهى در مفهوم كسترده تر › دفاع از حقوق 
مردم و ازادى طلبى در برابر قوانين رخ مى نمايد. «رمانتيك ها فرد ستمديده و 
محروم را قربانى نظام اجتماعى مىدانند و حتى جنايتكاران نيز از حمايت و 
شفقت رمانتيك ها برخوردار مى شوند؛ زيرا ايشان خود قربانى هستند كه تباهى 
هاى اجتماع مانع ظهور وبروز فضیلت‌های ذاتى شان شده است و دست تقدير و 
حكومت cle‏ ستمكر و قيد و بندهاى اجتماعی» راه خير و صلاح را بر GUT‏ بسته و 
انها را به سوى كمراهى و جنايت سوق داده است؛ در بينش رمانتیک. اكر قيد و 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره )+$( ۶:۱۷ 


مۇلفەھاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


بندهاى اجنماعى از سر راه اين گونه افراد برداشته شود و به راه درست هدايت 
شوند. جه بسا افرادى شرافتمند. پاک نهاد و بلندهمت باشند.» (جعفرى جزى. 
شير كوي وتات و اتيف كلام اشاش ياي واه ماد Sales‏ 
روح خود اهميت بسيار قائل است و آنچه به مردم جامعه الهام می بخشد و معنى 
و مفهوم زندكى شمرده می شود. «عشق و علاقه» است؛ اما بایستی اين علاقه 
آزادانه باشد.: 

من از ميهن جه می‌خواهم 

غير از اينكه نانى و كنجى 

آسوده و جيبى فراخور و مشتى 

افتاب ارام و بارانى دليذير و 

پنجره‌ای بر روى آزادی و عشق به من بدهد 

(VAY :3 0 13 (شيركو‎ 

آيزايا برلين معتقد است:« نقض آزادی انسان» نقص انسانيت اوست.» 
(بشريهء ۱۳۷۹: ۱۰۴) که بازتاب اين نقص انسانى را می توان در عملكرد و رفتار 
رزيم بعث عراقى دنبال كرد. شيركو در شعر «كورستان جراغان» مفهوم آزادی را 
با به تصویرکشیدن رنج» درد و ترازدی ملت كرد در طى كشتارهاى جمعى (نسل 
كشى انفال و بمباران شيميايى حلبجه) از سوى رژیم بعث در قالب شعر نو 
تصوير ماندكارى ارائه مىدهد و جنين ابراز بیان می‌کند: 

«ابتجااسداست gal ces)‏ اة 

درون تيردانش فكنده و 

بر أستان مركش نهاده و 

فتیله‌ای بربسته‌اند ترکش را» 

(شيركوء ۱۳۸۴: (YO‏ 
۳۲ ذهنیت غنابی 

allay‏ ابه رای از ناماه سو هاو کردا تحص هت 

و غم‌های اجتماع و ملت خود غافل نمانده است و به طور كامل از حد غنایی خود 


خارج نمى شود و يرده برداشتن از «lam‏ هنری است كه به آن دست مىيازد. 
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اما اين نوع شعر با وجود اهتمامى كه نسبت به مسائل جامعه از خود نشان مى- 
دهد و حالت ستيز با سلطه دارد. كمتر به تنوير افكار منجر می‌شود؛ در واقع 
حالت تسکین دارد» داروی درمانگر نیست. مسکن و آرام بخش است. (حسین پورء 
۴ ۲ توجه به احساسات و هیجان‌های روحی و عاطفی از ویژگی‌های 
برجسته و مهم شعری شیرکو بیکه س است. چنانچه «براز احساسات و بیان 
هیجانات شخصی در مکتب رمانیسم یک اصل است. به عقيدة رمانتیک‌ها عقل و 
منطق در هنر ole‏ ندارد و این احساس است که بر روح بشر تسلط دارد.» 
elas VA aN ۰ lets)‏ از LAI‏ ۋە كى ساي ریب کت 
رمانتیسم مکتبی بود که برای قدرت تخیل و aible‏ در شعر اهمیت زيادى قائل 
بوده و شعری را زیبا می‌دانست که سرشار از تخیل و عاطفه باشد. شیرکو بيكس 
توانسته است به خوبی احساس و عاطفه خود را نسبت به مسائل اجتماعی عصر 
خویش, به وسيلة نیروی تخیل در شعر بیان کند و تصاویر شعرهایش را نیز 
هماهنگ با احساس و عاطفه خويش برگزبند. از اینرو او نه تنها عواطف درونی 
خويش راء بلکه رنجهاء دردهاء بی‌عدالت‌ها را آزادانه و بدون هیچ محدودیتی بازگو 
می‌کند. تصویری که از شاعر با خیالات غم افزا و گربه‌های شبانه ارائه می‌شود. 
pe‏ ررق تاغل انى اس اما فص اسان فعض راتىس اسان و 
عاشقانه نیست. بلکه صبغه‌ای كاملا اجتماعی دارد. زیرا عشق و عواطف مهرآمیز 
شیرکو متوجه اجتماع است. 

Lio اگر‎ 

از این عشق من و رزانا را 

در دلهای زن و مرد 

این سرزمین زرع می کرد. 

مطمئنم 

Lo‏ خشم و جنگ و انتقام را 

تا به Cols‏ در خود نمی‌دبد. 

(شيركو ۲۰۱۲: ۲۰۸) 
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بايد اذعان داشت كه عشق مهرآمیز و عواطف محبّت آميز در «شيركو» 
متوجه اجتماع است. اجتماع از ديد او به صورت یک انسان مطرح می‌شود. او رنج 
انسانها را مىبيند. فقر و بىعدالتى به صورت عميق قلبش را به درد می‌آورد: 

آنگاه كه مملكت به راهزنان تهديد تبديل شد و 

همه درهايت را برويت بست 

دیگر هرگز چیزی در آن نینست که آنرا عشق بنامی 

(شيركى 013 3: 33) 


در پی تنش و تعاملى كه ميان متن و شرايط اجتماعى بوجود می‌آید. اين 
سروده» به مجمعداى درونى شده از نشانه‌های احساسی تبديل مىشود که در 
مقابل اين بحران اجتماعی. حالتی تدافعی به خود گرفته و به تجدد حيات مى 
يردازد: 

اكر عشق نباشد 

حتى اكر نونهال يا غنجه و جشمة جوان و 

جوش و خروش جوانى باشى 

تنت كلخانه و كلدان» 

ناكه به خود ميآيى و شب تنهايى و بيزارى 

بر تو مستولى می‌گردد و تاريك می‌شوی! 

(شیرکو ۳۲۰۱۲: ۲۵۲-۴) 

همچنان که استنباط می‌شود غمی بر تمام فضای سرودة شیرکو حاکم 
است؛ اما از آنجا كه غمی فردی و شخصی نیست. در مخاطب یاس ایجاد نمی 
کند. بلکه او را به تفکر وا می دارد تا شاید بتواند راهی به سوی تعالی فردی و 
اجتماعی يافته و به زندگی. تفسیر و معنایی Soo‏ بخشد. با اين وجود می‌توان 
كفت که شیرکو بيكس دارای درکی غنایی بوده است و با همان ذهنیت پابه 
عرصه جدید می‌گذارد. 
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؟.نوستالژى 

نوستالزى را در زبان فارسى«غم غربت» معنى كردهاند. در روانشناسى 
«حسرت گذشته‌ها» (باطنى و دیگران: ۱۳۸۲: ۱۱۳)از ان یاد می شود. اين 
اصطلاح « رفتاری ناخوداگاه است که در شاعر يا نويسنده بروز می کند» احساسى 
عمومی» طبيعى و غريزى كه در ميان انسانهاست. هرگاه فرد در ذهن خود به 
گذشته رجوع كند و با مرور آن. دجار نوعى غم و اندوه توأم با خالت لذت سکرآور 
شودء دچار نوستالژی شده كه در زبان فارسى أن را غالبا غم غربت و حسرت 
گذشته تعبير كرده اند.» (انوشە. ۱۳۷۶: ۱۳۹) شيركو به تدريج بر درون كرايى 
خود افزوده و با بازگشت به درون خود. شكل بيانى او حالت حديث نفس به خود 
كرفته است. شاعر به كواهى اشعارش از اين جنبه رماتيسم نيز تأثير يذيرفته 
است. چنانچه حسرت به كذشتدها در اشعار اجتماعى شي ركو ديده ميشود. با اين 
تفاوت كه حسرت به روزكار اتحاد و امنيت و حسرت به نبود ياران» در اشعار 
اجتماعى شيركوء cle‏ حسرت به روزكار وصال يا معشوق را گرفته است. شيركو 
از روزكارى ياد ميكند كه دوستى و محبت و اتحاد بين مردم بود و همه با هم با 
اخلاص بودند اما اكنون اين اتحاد و اخلاص از ميان رفته: 

أن ميهن بگذشت 

aS-‏ من نديده بودم- جنانكه می گویند: 

كه هنوز دروغ و ريا و 

قاجاق كرى مرزها را ياد نكرفته بود. 

رشوه كرفتن و معاوضة 

خون با اسلحه و بافتن 

دييلماسى و رقص خرس و ميمون آساى 

داخل leo SS‏ را نياموخته بود 

(شيركو. ۲۰۱۲: 6۲۷۶-۲۷۵ 


شیرکو در آرزوی بازگشت به روزگارانی است که سپری شده است و با اظهار 
تأسف و حسرت به كذشته رجوع UST‏ و چنین ابراز بیان می‌دارد: 
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یک سطر ناتمام کهنه‌ام 

به سخن درآمد و خود را تکمیل کرد: 

رویای آبی ستاره‌ای 

در یک افق سييد» 

(شی رکو,۲۰۱۲: ۲۷۶) 

در cle‏ دیگر رفتاری ناخودآگاه است در شیر کو يروز م ىكند که احساسی 
عمومی. طبیعی و غریزی برایش فراهم می شود تا که در ذهن خود به گذشته 
رجوع کند و با مرور آن. دچار نوعی غم و اندوه توأم با حالت لذت سکرآور شود. و 
در نهایت دچار نوستالژی شود که غم غربت و حسرت گذشته را بر زبان بیاورد: 

تو ای میهن 

من نمی‌دانم. اما می‌گویند روزگاری تو زیبا بودی 

مالامال شب بوی جوانی و درخشش 

خواب برف و پر از آواز سفید و بال 

تابش برای پرواز. می‌گویند روزی که 

تو به همراه آزادی دست در دست بت زرق و برق 

به داخل حياط زندان اين شهر 

آمدید» هیچ كس BLS‏ بر دست و 

بر پا و بر خاک و گرد زیر پای شما بوسه نزند! 

(شی رکو,۲۰۱۲: ۱۰۵) 

۵.طبیعت گرابی 

طبیعت گرایی و يناه بردن به طبیعت. از اصول مهم رمانتیسم و از مهمترین 
مؤلفدهاى شعر رومانتیکی است. «شاعر رمانتیک. با نوعی احساس و عاطفه با 
طبیعت رو به رو می شود و طبیعت نيز برای او منشأ عاطفه و احساس و تأمل 
a e‏ توق Ra PCAN AT NV:‏ نانک سای ا ریت 
نوعی رابطة درونی برقرار می‌کند. در واقع «رمانتیک‌ها می‌خواستند تا راز اشيا را با 
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توسل به دريافتهاى شخصى خويش بيان كنند و معناى آنها را نشان دهند. 
برای اين كار به ذهن منطقى توسل نمی‌جویند. بلكه به ذات كمالى و عواطف و 
احساسات خويش يناه مىبرند اين كار را تنها با نمايش تجربه هاى تخيلى و 
قشم م تان او ¥(شوخى  AIRY‏ اترو كشن وس ان 
درونى خود در طبيعت از دیگر اهداف رومانتيكهاست. بنا به باور جان كيتس از 


شاعران بزرك رمانتيسم«من ان جيزى را توصيف می كنم كه در تخيل من می 
کف اكا که این و عاط ماک در اىك ال شوف وير 
al E A‏ تىش ادى سر انسیا ای اسر E‏ 
طبيعت و اشيا و در اين ميان تصوير در حكم يلى است ميان احساس شاعر و 
طبیعت.» (فتوحی. ۱۳۸۹: ۱۲۴) «رمانتیک‌ها عاشق طبیعتند و طبیعت را مادر 
خويش می‌دانند. همدلی و یگانگی انسان با طبیعت از اصول بنیادین هنر رمانتیک 
است. رمانتیک ها می گویند شعر تعبیری است از همدلی و مهربانی حواس با 
طبیعت. شعر obj‏ دلبردگی و جذابیت است. خاستگاه شعرء تاثیرهای متقابل 
ميان حواس و آثار طبیعی. و هدف أن شکیبایی و آرامش یافتن با طبیعت است.» 
تاك :)ك تهر شير كو شون ەدى lel‏ ماک اىن بقلم 
جشمكيرى دارد. بسيارى از شعرها با تصويرى از طبيعت آغاز می شود و يا در 
اه اقا یت قلاق شوك اما ای خم وهر تخا ا قال سای POPS rg‏ 
Sly ks‏ احساسات و آرزوهای شاعرند. طبيع تكرايى و توجه به پدیده‌های 
طبيعى كه در رمانتسم فردگرا مورد توجه است. در اشعار جامعه‌گرای شيركو 
بيكس نيز نمود برجسته‌ای دارد. همانگونه كه مشاهده می‌شود كه شيركو بيكس 
براى نشان دادن اوضاع و شرايط نامساعد جامعة خود. گاهی از رمز و نماد استغاده 
می کند و برای بیان اين رمز و نمادها از پدیده‌های طبيعت و pols‏ موجود در Ol‏ 
بهره مىكيرد. وى به خوبی توانسته است برای نشان دادن وقايع سياسى و فكرى 
نامناسب جامعه خود از عناصر طبيعت بهره كيرد. شيركو از عناصر طبيعت به 
عنوان سمبلهاى افراد جامعه بهره فى کیرد شيركو با كاربرد سمبل در اشعار 
اجتماعی» ييوندى بين سمبل و اجتماعيات برقرار می‌کند. برای نمونه شيركو برای 
نشان دادن خفقان موجود در جامعە. از «لاک يشت» به عنوان نماد ارامى و 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (4۰) EYY‏ 


مۇلفەھاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودة ... 


صبورى ياد م ىكند كه در جنين جامعه خفقان أميزى. امكان آرامى و آسايش از 
اکنون چندین سال استت در كنار 
اين دریاچه حمالی میکنم 
اما دیروز چند GL‏ میهن بيدا شدند 
اخمو و عصبانی 
با تک پا تا أن يايين مرا بردند 
به من گفتند: بخاطر منفعت أب و أن کوهها 
بايد از اینجا بروند و در اولين فرصت اين منطقه را تخلیه نمایند... 
(شيركى 3017 31-30) 


مناظر طبيعت براى اين شاعر يك تداعى ساده نيست؛ زيرا گذشته از 
توصيف. مخاطب را به بیانی فكرى و نمادين هدايت می كند. اين وازگان يا نماد 
هستند و یا توانايى تبديل شدن به نماد را در ذهن مخاطب داشته و در نشان 
دادن غناى اجتماعى اشعار شيركو سهم بسزايى دارند. همجنان كه در نحلة 
رمانتيسم« كلمه تنها بیان كننده يك منظور ساده نيست؛ بلكه بايد متوجه مفهوم 
خيال انكيز و ارزش آهنگین آن بود. بيش از هرجيز بايد در روابط كلمات با 
يكديكر و هيجان و خاطرههايى كه هريك از آنها برمی‌انگیزانند دقت 
كرد»(حسينىء. ۱۲۸۷: ۱۸۲). همانگونه كه رمانتيسم جامعهكرا حاصل alob‏ 
كرفتن شاعران از جريان رمانتيسم فردى و عاشقانه و نزديك شدن أن‌ها به جريان 
كدكنى. ۱۳۵۹: (OF‏ 

در جاى دیگر شيركو از «كل خشخاش» به عنوان نماد رويش دردها و 
خود درهم می‌آمیزد و به خوبى أن را به تصوير می‌کشاند: 


)4۰( كَوْفْارى ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ EYE 


مؤلفههاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


زيرا رفيق عقابزاده جنين تصميم كرفته است 
بعد از نوروز... اين مكان را 
ازاين كوش تا به أن كوش 
به كشتزار نازنين 
كل خشخاش تبديل كند 
(شيركو3؟1* 3: 31) 


با توجه به ابيات بالا ؛ اين نگرش شهودى كه زاييدة قوة تخيلء احساس و 
می wh‏ و به عبارتى سادەتر› او در طبيعت و طبيعت در او استحاله می‌شود. در 
اغ ر ىر کوشرشار از JER‏ ر غا ر کا cl‏ ۋيا شاقن اتا و ا 
است. شي ركو مانند هر شاعر ماندكارى به اين توفيق دست يافتهاست كه با 
يرداخت واژه‌های رايج و معمولء جان و تصوير كلام را در ماوراى معناى أن 
طبیعی, به شرح و بیان احساسات و روحيات خود در برابر جامعه مىيردازد و از 
همین روست كه فن «تشخيص» يا انسان وارگی از ویژگی‌های شاخص وصف 
شعر او شده است. طبيعت با درون وى ييوند مىخورد و شاعر دردهاى روحى و 
ذهنيت خود را با بهره‌گیری از طبيعت به تصوير می کشد. از نگاه شیر کو حفظ 
اجتماعى خود را به دامان طبيعت می‌برد و از pole‏ أن به صورت نمادين بهره 
می جويد تا طبيعت را در اندوه ظلم و ستمى كه بر ملتش روا می شود. شريك 
كند. شيركو با نوعى احساس و عاطفه با طبيعت روبهرو مى شود و خود طبيعت 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره {o Ce)‏ 


مۇلفەھاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودة ... 


نيز براى او منشأ احساس و تأمل مىشود. در حقيقت شاعر نوعى تعامل و رابطه 
متقايل را با طبيعة Shey‏ سى كلك تااتجايى goes‏ بیان افکار و انديشههايشن اذ 
جلوه هاى طبيعت بسيار بهره جسته است. 

مسائل مربوط به زنان جه از حيث موقعيت زنان در كليت زندكى اجتماعى 
و چه از لحاظ نظرى در قالب نظريههاى فمينستى مورد توجه شيركو بوده است. 
شيركو با تأثیرپذیری از شاعرانی همجون ادونيس و محمود درويش به بیان 
مسائل زنان و عصيان شديد خود عليه سنتها و قراردادهاى اجتماعى براى ايجاد 
تغيير و تحول در شیوه‌ی زندكى مردم مخصوصا زنان مدنظر داشته است. تا آنجا 
كه فراخوانى جامعه به برابرى و نگاه فراجنسيتىء او را در جهرةٌ نویسنده‌ای 
فمينست نشان داده است. «همدلی رمانتيكها با زنان به عنوان قشر محروم جامعه. 
آنها را از يك جهت به ييشكام مبارزه براى تحقق حقوق زن تبديل كرده است. 
زنان در pac‏ رمانتيك به تدريج وارد عرصه‌های مهم اجتماع می‌شوند. اصولا در 
ماهيت رمانتيسم نوعى وجد و شور سرخوشانه و زنانه مستتر است و زمينه را براى 
ظهور و بروز بيشتر pate‏ زنانه در اجتماع فراهم می‌آورد.» (جعفری جزی. ۱۳۸۷: 
۱ شیرکو جلوه‌هایی از نظام و فرهنگ مردسالاری و ستم دیدگی و 
محرومیت زنان راء از نظر حقوق فردی و اجتماعی» به عنوان واقعیت‌هایی که بايد 
تغییر کند. بازتاب داده است. 

من مادینه‌ام! من سراپا تمام 

تنم از گناه و پرسش عریان, 

حرام بوجود آمده است! از همان روز 

خىم سک ره كالم سە دوه اس رز 

میهن به رویم تف می‌اندازد! 

)39 V+ 13 (شيركو›‎ 

در واقع تلاش شيركو برای برساختن اجتماعى زن"" كه هستة سخت ایده‌ی 
کو ا باخ اك کی e‏ زات Gull‏ باد ياود كه خلت قىن دوم 
تلقى شدن زنء در مادينكى زيست شناختی او نیست. بلكه درون ساختارهای 
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مؤلفههاي رمانتيسم جامعه كرا درسروده ... 


گفته‌های شيركوء نماينده و نشانگر ادبيات اعتراض از زبان زنان در bgla‏ كبوترى 
ماده است که چنین ابراز بیان دارد: 

«روز بخیرا 

اسم من کبوتر چاهی است و دخترم. 

خانه ام در alow.‏ مناره Cial‏ 

من از پر و بال خود و از منقار و 

از همه چیز خود بیزارم! 

من بغبغوی حرام داخل دين و میهنم.» 

(Y. Ye ۱۲ (شی ركو‎ 

و: 

هشب و روز هم 

تحت نطارت 

دوربین مناره‌ام. 

بالهایم اجازه ندارند حتی با دو انگشت 

با بالهای نرینه‌ها دست بدهند! 

من سرنوشت حرامم همچو پیکرم.» 

(شیر کی ۲۰۱۲: (VY‏ 

شیر کو در ادامه به نشانه‌های ساده و آشکار فمینیسم با زبان نمادین خويش 
ابرازنظر می نماید و تنهایی و غربت زنان در زندگی را خاطر نشان می کند و 
آگاهانه به عنوان یک مبلغ فمینیستی به ستیز با باورهای سنتی می‌پردازد: 

من اجازه ندارم دور از اين مناره پرواز کنم! 

من اجازه ندارم دور از صدای مناره 

نه صدای دیگر كوس فرا دهم! 

يا با برف و باد برقصم 

يا دست در دست پسر رؤيا و آرزوهایم بگدارم! 

من اجازه ندارم مویم را به جاده‌ها و 


گوفاری ئە کاد یمیای كوردى زماره (*4) EY‏ 


مۇلفەھاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


به موسيقى و كبوترهاى جاهى نرينه 
نشان دهم! 
gs pad)‏ 17 *3: ¥1) 
در حقيقت احترام به آزادی هاى بنيادى زن» كه درون مايه cle‏ جهان 
بينى شيركو را تشكيل می دهد. تلاش برای برقرارى ترازوی زنانكى - مردانگی و 
برقرارى تعادل است. 
اسم من كيسو است 
ميهنم سر يك زن است 
از سه طرف در محاصره افتاده‌ام 
با حجاب! 
جندين سال است در زندانم 
نه افتاب اجازه دارد 
به ملاقاتم بيايد و 
نه (باد) و 
نه می‌گذارد بيرون بروم و 
نه اجازه مىدهد 
هیچ شعر يا ترانه‌ای 
(شیر کو ۲۰۱۲: 0۴-۷۵ 


البته شيركو يس از بازگشت از اروپا دو هدف را در نظر داشته است. یکی از 
این اهداف؛ ايجاد تشكيلاتى براى دفاع از حقوق زنان و ارتقاى سطح آگاهی و 
جايكاه اجتماعى آنان بوده است. (آمیدیان» ۱۳۸۸: ۱۳۵) از اينروء شي ركو به دنبال 
است: 

ديروز هم يرندهاى از مملكت برف 

پرنده‌ای مادينه 


)4۰( گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EYA 


مؤلفههاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


به او گفتم برو از چشم پنهان شو 
تا ترا نديدهاند 
وكرنه ترا نيز به همسرى زغال درمی‌آورتد! 
(شيركو. ۲۰۱۲: ۶۶-۶۷) 


(V‏ درد واندوه 

غمكرايى در سبك شعر رمانتيك توأم با ناراحتى و احساس آزار نيست؛ بلكه 
برعكس ot‏ دلنشين و جذاب شعر شاعران رمانتيك را در بركرفته 
است.(شميساء ۱۳۷۴: ۱۲۵) غم و اندوه و يناه بردن به عزلت و تنهايى یکی از 
وجوه شعر con! Sutil,‏ احساس همدلى و همدردی با دیگران» در عصر 
رمانتيسم مورد توجه فراوان قرار می‌گیرد. روسو نخستين بار مردم ستمديده و 
محروم از حقوق را وارد ادبيات كرد. (هاورزء ۱۳۷۷: (VIP‏ البته در شعر رمانتيك 
غم و اندوه فردى است و شاعر چنان در بند من شخصى خويش كرفتار شده. كه 
هيج جيز را خارج از چهارچوبة تنك خود نمی‌تواند تصور كند. در شعر شيركو 
بيكس غم و اندوه معنايى متعالى مىيابد. اين غم بر تمام فضاى اشعار شيركو 
حاف فيك انا اذ ھا که eon ta San‏ رس تساو عاتن 
يأس ايجاد نمی‌کند. بلكه او را به تفكر وامی‌دارد تا شايد بتواند راهى به سوى 
تعالى اجتماعى يافته و به زندكى مردم تفسير و معنايى ديكر ببخشد. 

اسم من درد Sal‏ 

پادشاه بخش بزرگی از این مملکتم| 

پایگاههای آشکار و گوناگونم را 

در دهات و محله و کوچه‌ها و 

مناطق خاموش برپاکرده‌ام 

(شی رکو۲۰۱۲: (AY‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۶:۳۹ 


مؤلفههاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


شيركو جنبه‌های منفى جامعه را مىبيند و در شعرش نشان می‌دهد. بارها 
از روبه روشدن با جهل و غفلت اجتماعى متاثر گشته و جانش به درد امده است. 
وى شاعری است دردآشنا و در بطن اجتماع Cul‏ و در كنار مردم در صحنه‌های 
زندگی بوده و با دردها آشناست و هرگز نسبت به اجتماع و اوضاع و احوال آنها 
بی‌تفاوت نبوده است. از آنجایی که« بنیاد رمانتیسم بر فلسفة ایدئالیسم نهاده 
شده است. نويسندة رمانتیک افکار را سازندة حیات اجتماعی می‌داند و در نتیجه 
تغییر شرایط اجتماعی را محصول تحولات فکری و DEN‏ می پندارد و 
بيماريهاى روحی را بوسيلة معجون‌های روحی شفا می‌بخشد. » (پرهام. ۱۳۴۵: 
۲۳) شيركو در متن جامعه زندگی کرده. با درد متولد شده و با درد زیسته 
است. يعنى کسی است که خود در آتش درد اجتماع می‌سوزد. در اين برهه از 
زمان سعى م ىكند با بیان غم و اندوهى که دامنگیر مردم شده است به شعر خود 
رنگ اجنماعى ببخشد از اينروء واقعيات در جامعه بالهاى رمانتيك كراى شاعر را 
در بند نمى كند و خيال و وجدانيات او را مسدود نمى سازد: 

من همشهری«غم لاند» هستم 

غم لاند در قارة «ظلم» واقع شده است و 

در جنوب شرقی«فقر» قرار دارد 

پاینخت آن‌«مه و غبار» و 

از چهار طرف گردباد آنرا احاطه کرده است 

يرك ار 

شيركو بيكس بیان و عواطف انسانى را از عواطف فردى و شخصى مهمتر 
مىداند. هدف وى از سرودن اين سروده. نماياندن جهات تاريك زندگی و ييكار 
عملى برای اصلاح جامعە. بهبود اوضاع مردم. تلاش در راه بيدارى و آزادی مردم 
بوده است. از اينروء يرداختن به مضامينى چون؛ نابرابری‌های اجتماعى. ذهنيت 
غنايى به مسائل اجتماعى و آرمان گرایی و ميهن دوستى و آزادی از اشعار شيركو 
را در گروه رمانتيسم اجتماعى قرار می‌دهد . از نظر شيركوء الام بشر بيشتر ناشى 
از محروم ماندن از حقوق بشرى و آشفتگی‌های ذهنى و روانى انسان در قبال 
جهان و يديدههاى أن و نارضايتى از وضع فعلى همراه است: 
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مؤلفههاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


كلمة "حق " كم و گور شده asl‏ 9 

كلمة "آرامش" مى كويد زله شده‌ام 

تغيير دهم به "ناكام" 

AYY -A :3 013 (شيركو.‎ 

بايد به اين نكته اذعان داشت كه وجود انواع درد و رنج» عوامل پیدایی أن و 

شيركو در برابر دردهاى كريزيذير با كريزنايذير اجتماع› رویکردی شجاعانه و توام 
(A‏ آرمان‌گرایی 

هرشکلی درآید» مى تواند در هرجا در ole JLo,‏ سیاسی. فلسفی. در شعر 9 
ترانه‌هاو نیز در سفرنامه ها با رمان های آموزنده جای داشته باشد» 
(«روویون»۱۳۸۵: ۱۵( و همچنین « انقلاب رومانتيكها بر ضد جامیة خودشان 
تمایلی بود برای آفربنش جامعه‌ای آرمانی که همواره از آن دم می‌زنند. (هلال. 
۶ دنتفای جياه وطي ىكى Ah‏ سلیره‌های اوستاق کرات ميركو 
جست و جوى جهان SL‏ و معصومیت. جهان عدالت و ازادى و برابرى بوده اند. 
اين آرمان كرايى در يرشورترين JSS‏ خود درصدد يافتن يا پی افكندن جامعه 
آرمانى بود.» (جعفری جزى. 87 13: (VAY‏ آرمان شهرى شيركوء بازتاب شرايط 
Cul‏ و شاعر با تصورات ذهنى خود سازگار م ىكند. در حقیقت. آرمان شهرى 
شي ركو وسيلة عبور از عينيت به ذهنيت نيست بلكه بازآفرينى ذهنى جامعه است 
SS‏ | معد ابس فان وه ول یف ios Geb‏ 


گوفاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (6۰) EYA‏ 


مۇلفەھاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


من از ميهن جه مىخواهم 
غير از اينكه نانى و كنجى 
آسوده و جيبى فراخور و مشتى 
افتاب ارام و بارانى دليذير و 
پنجره‌ای بر روى آزادی و عشق به من بدهد 
(شيركو. ۲۰۱۲: ۲۸۷) 
... می‌خواهم به درون Abe‏ آشتی بروم و 
در آنجا زندگی بکنم و بمیرم. 
(شيركى 13 0 3: ۲۸۶) 
البته نكته جالب اين است كه شخصيت محورى دخترى به نام «زرنا» از 
منظر شيركو به عنوان زن آرمانگرا يا «نماد اصلی ارمان شهرگرایی» كه در 
واقع «محكى اخلاقى براى سنجش جامعه» است. محسوب می‌شود. که شاعر براى 
ابراز بیان و يرداختن به مسايل جامعه و ارزش‌های انسانى او را سرلوحة اشعار 
خويش قرار داده و به أو يناه می‌برد. 
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نتايج و یافته‌های تحقيق 
نتايج حاصل آمده از اين پژهش نشان می‌دهد: 

)١‏ شیر کو در اشعار خود از «من شخصى» رها مىشود و انديشه و شعر خود 
را در خدمت اجتماع درمی‌آورد از این جهت وی از مرحلة تجربة رمانتیسم فردی 
گذشته و به رمانتیسم جامعەگرا روی می‌آورد. نگاه تیزبین اين شاعر در زوایای 
اجتماع > CS‏ کرده و هر آنچه را زشت و ناجوانمردانه بوده و سزوار مردم خود 
نیافته» بیرون کشیده و نمایانده است. بی‌تابی و اندوه پنهان در وجود اوه با رنج 
جامعه‌اش پیوند داشته است. او درد عمومی و مصیبتی مشترک را در من خویش 
گنجانیده است که از عهدة فریاد و اعتراض درون خود برنمی‌آید و به هر زبانی 
درصدد مىشود كه أن را بيان كند. 

۲ شيركو با مدد كرفتن از تصاوير و آميختن poke‏ عينى با pole‏ طبيعى 
ميان انديشة خود و افكار خوانندكان ييوند مىزند و تصاوير و واقعيتهاى جامعه 
را در لفافة تعابير شاعرانه بيان م ىكند و از اين طريق در راه اصلاح و بيدارى افكار 
مردم گام برمی‌دارد. 

۳ شيركو بيكس توانسته است موضوعات و مسائل اجتماعى را به خوبى در 
شعرش انعكاس دهد تا انجا كه كرايش به رمانتيسم جامعه كرا داشته باشد. وى 
به بیان ناهنجارهاى موجود درجامعه؛ نظير بی عدالتى. جنگ و غفلت مقامات 
عالى رتبه يرداخته است و كاهى به خاطر اينكه نمىتواند راهكارى براى حل اين 
مسائل بيابد نوعى غم واندوه و حتى يآس و نوميدى بر دل او جيره می گردد. 

۴ از انجايى كه «نظامهاى ذهنى محصول عوامل اجتماعى هستند» 
لى LAP AWAY‏ كفت كه شوه كبر كر اى تەرى معدو غ 
اھت سسەت ەت Sb‏ یکی از این محر کا ھکل گرفته استا نوع كرشي کته 
در تمام دوران شعرى شيركو به خوبى مشهود است. نكرش جداكردن عشق از 
دنيايى است كه براى او مملو از رنج و درد و آلودکی است. اين نوع نگرش در تمام 
دوران شعرى او باقى است. بر یک روال و یک منهج. با یک تأویل در یک چشم 
انداز و يك فرجام. ميان دو حس درونى او فراقى هست. اين يك نيمه است و ان 
يك نيمه ديكر كه جز دو يا جند مورد كذرا با هم بيكانه نيستند؛ اكر هم تناقضى 
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در این گرایش هست. از همین دوكانكى درون است. حس اجتماعى شاعرء واكنش 
اوست از امكان عشق ورزيدنء در يس «نفى» ان هستى آلوده. و در نتيجه بيرون 

۵) تخيل شيركو بافتی رمانتيك دارد. گر جه اجزاى صور JLS‏ او حسى 
حاصل GY‏ مبهم و روياكونه است؛ وى برای خبر از دادن جهان اندوه و غمء 

۶ از آنجايى كه «كرايشهاى اجتماعى تمایلاتی كلى هستند كه در فرد 
بوجود مىآيند و ادراکات» عواطف و افعال او را در جهت‌های معينى به جريان 
اجتماعى و مشكلات جامعە. نگاهی انتقادى و نسبتا عاطفى است و تا آنجا که از 
نظ ركاه انتقاد همراه با عاطفه و احساس به اين قضايا می‌نگرد. 

¥) ارزشها و اهداف جامعه. برای شیر کو بيكس اهميت دارد و آنها را در آثار 
منعکس می‌سازد. مهمترين هدفى كه شیر کو در اشعار اجتماعىاش دنبال میکند. 
«آزادى» است و مهمترين دغدغة شيركو بيكس تحقق بخشيدن به ارزشهايى 
چون آزادی» عدالت و در نهايت رسيدن به حقوقى برابر بود. شيركو بيكس از 
آزادى سخن به ميان می‌آورد اما آزادی در نگاه او رهيدن از قيد و بند تعلقات 
دنيوى نيست بلكه نوعى آزادى سياسى است. 

(A‏ مناظر زیبای طبیعت در jad‏ شير GS‏ وتوم يوبا و دارای احساس تلقی 
طبیعی, به شرح و بیان احساسات و روحیات خود در برابر جامعه می‌بردازد و از 
همین روست که فن «جاندارپنداری» يا انسان وارگی. از ويزكىهاى شاخص 
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پی‌نوشت‌ها 

6 ی ' ` ``` `` اه 
چشم به جهان كشوده است. در سن ۱۷ سالگی اولين مجموعه شعر خود را 
tis‏ كرف بل Antes atta VANE‏ ا وك وش NS sal‏ واو 
فعالیّت پرداخت. از سال ۱۹۸۷ تا ۱۹۹۲ به عنوان يناهنده سياسى در سوئد 
اقامت نمود. در سوئد. از سوى انجمن قلم اين کشور برندة جايزة 
توخولسكى Tuckolsky)‏ كرديد و از سوى كميته حقوق بشر ايتاليا لقب «شهروند 
افتخارى فلورانس» را كسب كرد. در سال ۱۹۹۱ يس از آزادى اقليم كردستان 
عراق» به سرزمين خود بازكشت و به عنوان وزير فرهنك حكومت اقليم كردستان 
به فعاليت يرداخت. با اغاز جنگ براد رکشی» از يست وزارات استعفا داده و به 
فعاليتهاى فرهنكى پرداخت. اشعار شيركو به زبانهاى فرانسوى. انگلیسی. عربى. 
روسى و فارسى ترجمه شده است. شعر شيركو در دهة هفتاد. تأثيرى عميق بر 
شعر كردى و ديكر زبانها داشته است و او را در زمرة بزركترين شعرا و اديبان دنيا 
همچون بابلونروداء يانيس ريتوسء جبران خليل . ادونيس و ... دانست. از مجموعه 
آثار وى مىتوان به عقاب» رود. سپیده‌دم. صليب و مار درة پروانه» روزشمار يك 
Gels‏ كجاوة شيون› گورستان چراغان› سليمانيه و سييده دم جهانء مرا به عشق 
بسياريدء آینه‌های كوچک. سروده هاى سنكىء ميهمان خزانی» يرتو شعره كاوه 
آهنگر» گرگ و ميشء دو سرود كوھى› رودبار» كشكول پیشمرگ. حماسه عقاب 
سرخ» دود و مه» آفات. صليب و مار و روزشمار يك Gels‏ سایه. زن و باران» 
احساس و ادراک» بجنب مردن در شرف رسيدن است. اسبی از گلبرگ شقایق. تار 
فک و کار ا أب غا ف مان كوش راان عاو نم 

(Y‏ رمانتيسم نهضتى فلسفی» هنرى و ادبی است كه از اواخر سده هجدهم 
در كشورهاى انگلستان. آلملن. فرانسه و شمال اروپا يديد آمده است. آيزايا برلين 
شاشاه‌این خی را اماز مىداك iat)‏ فسان كم 

۳ بجاست كه به اين نكته اشاره كرد كه از اواخر قرن هفدهم نیمه اول قرن 
هجدهم میلادی» كه وضع اجتماعى و افكار عمومى مردم اروپا دستخوش تغييرات 
شكرفى شد. اروياييان دريافتند كه زبان ادبى مكتب کلاسیک. قالب انديشه ادبى 
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و هنرى نويسندكان يونان روم و باستان› قادر به انعكاس اندیشه‌ها و مكنونات أن 
نيست و شيوه كلاسيكى که مبتنى بر تقليد از نويسندكان سنتى بود. مانع آزادى 
فكر و بيان شده است؛ به همين دليل در يى ان شدند تا در كيفيت احساس و 
ذوق» سليقه هنری و شكل تخيل خود تغييراتى ايجاد كنند. (وان تيزم ۱۳۷۰: 
۵۸-۷) 

۴ تا آنجاکه بعضی از ناقدان نامگذاریرمانتیک را شایسته اين جریان نمی- 
دانستند. محمدغنیمی هلال در کتاب الرمنتیکیه در تاييد اين مطلب می‌نویسد 
که «بسیاری از فرانسویان نام رمانتیک را نمی‌پسندند. کسانی چون مادام نکر 
(Mme Necker)‏ پیشنهاد می‌کند که این جریان را ادب‌اجتماعی 
بنامند.»(هلال. 98:7 1) 

(O‏ در واقع نكاه به طبيعت در مكتب رمانتيسم و تعمل با أن› تفاوت اساسى 
با مكتب كلاسيك دارد. در ادبيات كلاسيك طبيعت به مثابه دستگاهی است که 
خداوند آن را طراحى می‌کند و انسان به عنوان حاكم بر أن در نظر گرفته می‌شود 
در حاليكه در مكتب رمانتيسم اين نگاه تغيير می‌کند و ادبیان رمانتيك به 
طبيعت به عنوان موجودىزندە مىنكرند كه اجزاىآن هماهنكى دارد و موجوديت 
مستقلى ندارند.(فورست. ۱۳۷۵: ۵۲) 

Social Construction of ۶ 
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0 تیه یش (۱۳۷۶): فرهدك نامه اذنى فارسى. ترا انشارت سازغا جاپ « 
انتشار. 

۲ آمیدیان. فخرالدین(۱۳۸۸). شعرای نامدادر کرد. چاپ «Jal‏ سنندج: آنا 

۳ آبرامز ple‏ هوارد و هارپهام» جفری گالت (۱۳۹۴). فرهنگ توصیفی اصطلاحات 
ادبیات. ترجمة سعید سبزیان مرادآبادی» تهران: رهنما 

۴ باطنی» محمد رضا و دیگران (۱۳۸۲). «واژه‌نامة روانشناسی» تهران: فرهنگ 
ار 

O‏ برلينء آيزايا (IVAN)‏ ريشههاى رومانتیسم. ترجمة عبدالله كوثرى. جاب چهارم. 

تهران: نشر ماهى 

۶ بشیریه. حسين(1379) . ليبراليسم و محافظه کاری. جاب دوم. تهران: نشر نی 

۷ بيكسء شیرکو (۲۰۱۲), اینک دختری میهن من است. (ئێستا كچێك نیشتمافه)؛ 
ترجمةٌ سیامه‌ند شاسواری. سلیمانیه: انتشارات جاب و پخش سردم 

(VAP) ----------- (۸‏ گورستان چراغان. ترجمه: رضا كريم مجاور» جاب Jal‏ 
تهران: انتشارات پویان 

٩‏ پاکباز روئین (۱۳۵۳). بررسی هنری و اجتماعی اميرسيونيسم. جاب دوم. 
تهران: انتشارات رز 

۰) پرهام. سیروس (۱۳۴۵). رئالیسم و ضد رئالیسم در ادبیات. جاب سوم تهران: 
انتشارات نيل 

۱ روت منصور (۱۳۹۰). مکتب رمانتیسم. پیک نو سال اول» شماره ۲ 

(VY‏ جعفری جزی. مسعود (۱۳۸۶). سير رمانتیسم در ايران از مشروطه تانيماء 
جاب Ja‏ تهران: مركز 

(VY‏ جعفری جزىء مسعود (۱۳۸۷). سير رمانتیسم در اروپاء تهران : مرکز 

۴ حسین og‏ علی(۱۳۸۴). جربان‌های شعر معاصر فارسىء جاب Jal‏ تهران: امير 

۵ رحیمیء مصطفی CITED)‏ رئالیسم و ضد رئالیسم. جاب سوم. تهران: نيل 

۶ روویون» فریدریک (۱۳۸۵)» آرمانشهر در تاريخ انديشه غسرب. ترجمة عباس 
باقری» تهران: نشر نی 

۷ زرشناس. شهریار(۱۳۸۹). رمانتسم ادبی» مجلة زمانه. دور جدید. شمارة AD‏ ص 
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۸)زرقانی» سيد مهدى (۱۳۸۲). جشم انداز شعر poleo‏ ابران. تهران: نشر ثالث 

4 سلدن» رامان و پیتر ویدوسون(۱۳۸۴). راهنماى نظرية ادبى معاصر. ترجمة 
عباس مخيرء تهران: نشر جشمه 

+ شید سای .رما و0192 مكسهائ ادبى: جات اول ahs‏ انخشارات تین 

)١‏ سيد حسينىء رضا (۱۳۸۷). مكتبهاى ادبى. ج (› تهران: انتشارات نگاه 

(VY‏ شفیعی کدکنی. محمد رضا (۱۳۵۹). ادوار شعر فارسی (از مشروطیت تا سقوط 
سلطنت). جاب Jal‏ تهران: توس 

كمسا شىروس 1 001 انوا ادي مات سوه ارت تا رات قرو 

(VF‏ غنیمی هلال. محمد (۱۳۷۳). ادبیات تطبیقی. ترجمة شیرازی» جاب اول. تهران: 
انتشارات امي ركبير 

conte (VO‏ هلال. محمد (۱۹۸۶). الرمنتیکیه. قاهره: نهضه مصر للطباعه و النشر و 
التوزیع 

(VF‏ فتوحی رودمعجنی. محمود (۱۳۸۹). بلاغت تصویر. تهران: سخن 

۷ فورست. لیلیان (۱۳۷۵) رمانتیسم. مترجم مسعود جعفری جزىء تهران: انتشارات 
مركز 

8^)مختارى. محمد (۱۳۸۷). هفتاد سال عاشقانه. جاب «gl‏ تهران: تیراژه 

9 )وان تیژم. فليب. (۱۳۷۰). رمانتيسم در فرانسە. ترجمخ غلامعلى سيارء تهران: 
انتشارت بزرگمهر 

۰ ووقی. منصور؛ نبک خلق, le‏ اکبر (IVA)‏ مبانی جامعه شناختی. تهران: 
انتشارات بهینه 

۱ ولک. رنه (۱۳۷۲). رمانتبسم در ادبيات. ترجمة امیرحسین رنجبر فصلنامه 
ا كتهارة دوم ضض FF VA‏ 

۲ لیافی. نعيم (۱۹۸۳). تطور الصوره الفنيه فى الشعر العربى الحديث. جاب اول 
دمشق: اتحاد الكتاب العرب 
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۷ + مه 


يؤخته 
سيماكانى رژمانتیزمی کومه‌ل خوازيانه له هونراوه‌ی 
" ئێستا كچێك نیشتمانمه" ی شێركۆ بێكەسدا 

شێركۆ بێكەس Soy‏ سيمايهكى به‌رجه‌سته له ئەدەبى هاوجهرخى کوردیدا؛ 
نوێیگه‌ی داهێنان و كؤرانكاريى قووله له بواره ئەدەبى و شيعرييهكاندا. ئهو 
لەگەل سوود وه‌رگرتنی له سيماكانى رؤمانتيزم و دارشتنى پیکهینیه‌کانی نهم 
رێبازه له هؤنراوهكانى خؤيدا توانيوييهتى به al gl‏ لهو بەستێنانەی ھەن› شیّعری 
زیندوو» دلنشين و گونجاو USA‏ سهردهمى خؤى دابنئ. رؤمانتيزمى هؤنراودى 
"ئێستا Mes‏ نیشتمانمه " له بنهرهتدا رومانتیزمیکی كؤمهلايهتييه و سهرهكى 
ترين دهركهوتهكانى ده‌کری له دياردهكانى doy‏ ئازادى› دادپه‌روه‌ری» هاوده‌ردی 
لەگەل بیبه‌شان و تازاره‌کانیان» نيشتمانيهروهريى و ناسیۆنالێزم و ... بیبنری. 
شێركۆ له كرفتهكان» ئێش و نازاره‌کان و خهمهكانى كؤمهل و نه‌ته‌وه‌ی خی 
خافل نهيووه و Lis ys odds‏ ناسکه‌که‌ی خۆی هه‌موو p‏ دیمانه‌ی به زمانی 
سیمبولیکی خوی به هه‌موو کاریگه‌ریی و وردهكارييه كانييهوه ده‌نه‌خشینی و له 
به‌رچاوی خوینهره‌کانی ده‌یاننوینی و لهبهر ثه‌مه‌یه‌ که شیعر» ته‌نیا ده‌ربرینی 
جوانییه‌کان نییه» به‌لکوو به‌رجه سته‌کردن و ویّناکردنیکیشی له شیعره‌کانیدا 
هه‌یه» بق نه‌وه‌ی تاریکییه‌کانی کومه‌لگا بناسری. نهم تویژینه‌وه‌یه» شیکارییه‌که 
لەسەر تاوتویکردن و پشکنینیکی زنجیره‌ی بير و هرزی شیرکق بیکه‌س لهو 
هونراوه‌یه له پانتای رومانتیزمی کومهل‌خوازیانه.ده‌سکه‌وتی نهم تویژینه وه‌یه 
بريتييه له ئازادى› داديه روه رى» فيمنيزم» ناسيؤناليزم له وانه بابەت و چه‌مکه 
رومانتیکییه‌کانی كؤمهلايهتييانهيه كه نهم وتاره به شیوه‌ی وه‌سفی — شيكارى 
ad‏ شبعره‌یان له م پیناوه‌دا راد هی سودوه‌رگرتنی dios‏ به‌رجاوی خوئنه‌ر. 

وشه سهرهكييهكان: شیرکو بێکەس› رژمانتیزم» رؤمانتيزمى كۆمەلخواز› 
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مۇلفەھاي رمانتيسم جامعه كرا درسرودە ... 


Abstract 

The marks of socialistic romanticism in the lyric of (Now a 
Girl is my land) by Sherko 

Sherko Bekas as an embodied feature in the Kurdish 
contemporary literature is a source of creativity and a deep change in 
the fields of literature and poetry. Sherko by benefitting from the 
marks of romanticism and by putting the contents of this norm in his 
lyrics, inspired by these combinations, could compose poems that 
were lively, impressive and appropriate to his era. The romantic lyric 
of (Now a Girl is my land) originally is a social romantic lyric and the 
main features of it can be seen in the phenomenon of freedom, justice, 
feeling the pains of the deprived people, patriotism and nationalism. 
Sherko was aware of the problems, pains, ns grief of his people and 
nation and by his beautiful expressions and his symbolic Language 
has decorated all these sights and has performed them in front of his 
readers with all the effects and details. Therefore, poetry is not only an 
expression of beauty; rather it contains an embodiment and 
imagination, to make the darkness of the society realized. This 
research is an analytical concerning the discussion and examination of 
Sherko Bekas"s thoughts and intellects in this lyric in the world of 
socialistic romanticism. The outcome of this research is freedom, 
justice, feminism and nationalism from which the subjects and the 
socialistic romantic terms that this article in the style of analatycal- 
explanation of this poem will show the extend of benefitting to the 
reader. 

Key words: Sherko Bekas, Romanticism, socialistic romanticism, 

Now a Girl is my land. 
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تعليمات النشر 
فى مجلة الأكاديمية الكردية 


1- مجلة الأكاديمية الكوردية› مجلة اكاديمية علمية فصلية تعنى بنشر البحوث العلمية 
عن الكورد و كوردستان شريطة أن لا تكون منشورة أو مقبولا للنشر في أية مجلة 
آخری . 

۲ لغة النشر الأساسية في المجلة هي اللغة الکوردية ولامانع من نشر بحوث علمية 
تخص الکورد و کوردستان باللغات الاخری العربية و الأنجليزية والفارسية. 

-Y‏ یکتب عنوان البحث» اسم الباحث. مرتبته العلمية» عنوانه الوظيفي مركز عمله 
بریده الالكتروني و رقم هاتفه على الصفحة الأولى من البحث. 

4- من الضروري أن يلحق البحث بملخص بالغتیین اخریین» على أن لايزيد على 
صفحة و احدة (A4)‏ یوضح فيه الباحث أهمية البحث و النتائج الأساسية التي توصل 
اليها. 

5- يعد البحث مقبولا للنشر ويزود الباحث بقرار هيئة التحرير بقبوله بعد تقييمه ايجابيا 
من قبل الخبراء و المحكمين المتخصصين. 

6- تحتفظ هيئة التحرير بحقها في حذف أو اعادة صياغة بعض الألفاظ والتعابير› بما 
يتلائم مع أسلوبها في النشرء مع مراعاة الحفاظ على الفكرة الأصلية دون المساس 
le‏ 

۷- حين يكون البحث تحقيقا لمخطوطة تتبع القواعد والمناهج العلمية المعمول بها 
في هذا المجال› ويرفق بالبحث عدة صفحات من المخطوطة مع بيان المعلومات 
الأساسية عنها ونوعيتها والجهة التي تحتفظ بها. 

۸- يعتمد المنهج العلمي المعمول به في اختيار عنوان البحث ودراسته وأسلوب ترتيب 
المصادر والهوامش واقتباس النصوص› وتعتذر هيئة التحرير عن نشر أية دراسة 
تهمل هذه الجوانب. من الضروري أن تكتب البحوث بلغة علمية راقية ورصينة 
لكي تجد طريقها الى النشر في مجلة الأكاديمية الكوردية. 

9- يرسل البحث بثلاث نسخ ورقية على ( ۶ (A‏ وعلى قرص مدمج (CD‏ ) على أن 
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لايزيد are‏ الصفحات الكلية للبحث عن (5؟) صفحة بضمنها الأشكال والجداول 
والمصادر ويفضل أن تكتب بحروف اليونيكود. 

plagiarism تلتزم مجلة أكاديمية الكردية بطبيق مبادیء‎ - ٠١ 

-١‏ لاتنشر المجلة البحوث مستلة من رسائل الماجستير واطاريح الدكتوراه. 

-١ 6‏ لاتعاد البحوث المرسلة الى مجلة الى أصحابها في illa‏ عدم نشرها. 
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خوله ييزه حياته ومقاوصته 
للسلطات الملكية ني شاربازير 


أ.د.إسماعيل محمد حصاف م.م.هاوكار كريم حمه شريف 


يتناول هذا البحث حركة خوله پيزه في منطقة شارباژیر وسيويل ومقاومته 
للسلطات الملكية طوال سنوات (۱۹۶۱ - 19595)› فيعد إطلاعنا على حياة خوله 
پیزه من خلال بعض المصادر ومتابعتنا لمسار حياته ووقوفه ضد السلطات 
العراقية في مناطق السليمانية» وقيامنا بجولة ميدانية إلى مناطق شارباژیر وزيارتنا 
لموقع قريته میاله‌ی» حيث كانت تسكن إسرته ورؤيتنا للجبال الحصينة على 
الحدود العراقية - الإيرانية التى أتخذها مقرا لمجموعته» وإتصالنا بالعديد من 
سكان المنطقة من آبناء عشيرته (بێسەری)› رأينا أن حركة خولة پيزه تشكل حلقة 
مفقودة من حلقات المقاومة في جنوب كردستان في الفترة التى أعقبت قمع حركة 
بارزان الثانية ۱۹۶۳ - 945 1› ومن هنا إرتأينا GES‏ هذا البحث› لاسيما أن daul‏ 
بقى مجهولا لدى العديد من أبناء الشعب الكوردي. وتكمن أهمية هذا الموضوع من 
خلال الريط بين حياته ومقاومته ويين الفترة الزمنية التى عاشها الكورد في ظروف 
من الإضطهاد والقمع المستمرين على أيدي سلطات النظام الملكي في العراق. 

أهمية البحث: 

هذا الموضوع لم يتناوله أقلام البحاث والأكاديميين كما يلزم» خاصة Oly‏ 
أحداثه ترتبط مباشرة بأوضاع السكان الكورد من النواحي السياسية والاقتصادية 
والاجتماعية» ناهيك عن كشف ممارسات رجال الأجهزة الحكومية ضد القرويين الكرد 
وتعرضهم اليومي إلى الإبتزاز والإهانة وثقل الأعباء الضريبية على كاهلهم التى كانت 
تفرضها على الطبقات المسحوقة من المجتمع الكردي في أرياف کردستان» وكان ذلك 
من الأسباب المباشرة للمقاومة التى أبداها خوله پیزه ومجموعته ومواجهته للسلطة 
ومؤسساتها في المناطق المعنية. 
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خوله ييزه ولادته - إسرته ¬ حياته: 

ینحدر خوله پیزه (محمود محمد أو محمود حمه) من إسرة كوردية كادحة 
متواضعة زاولت تربية المواشي والزراعة» سكنت قرية میاله‌ی الواقعة شرق بلدة 
چوارتا.تکونت العائلة من خمسة أخوة وأختان وهم كل من:محمود خوله» تالیم» 
ورحیم الملقب ب بوره وشریف. آما الشقیقتان فهما: فاطمة وخاتون . وان پیزه 
التی تسمی بها خولة وإخوته هي والدتهم واسمها (پیزه) تصغیر سم (پبروز) 
الكردية”". 

كانت هذه الأسرة تقيم علاقات طيبة مع الجيران» ولم تكن لديها أية مشاكل 
مع طرف ما وكانت علاقاتهم العائلية وطيدة مع الأسر الأخری» لم تلحق أذى 
بالجيران» ويلغت بها الطيبة لدرجة أنها كانت ترعى أغنامهم وحيواناتهم لحوالي 5 أو 
1 سنوات دون مقابل'“. 

كان الوضع الاقتصادي لأسرة خوله پیزه جيدة› فقد كان لديهم "أكثر من 
Gul ۰‏ من المواشي» إضافة إلى مزاولتهم للزراعة» وتمتلك مضافة تستقبل 
الضيوف وتلبى حاجياتهم. ومع ذلك› كان وضع العائلة كجزء من المجتمع الكوردي 
صعبا خلال سنوات الحرب العالمية الثانية ومابعدهاء فقد عاشت قراهم في ظروف 
اقتصادية واجتماعية صعبة› حيث سادت الأمية وتفشت الأمراض والأوبئة بسبب 
الاهمال وإنعدام المستلزمات الطبية" c‏ نتيجة السياسات الخاطئة لحكام بغداد تجاه 
المناطق الكوردية› حتى أن إسرة خوله ييزه وبسبب الظروف الاقتصادية الصعبة 


(1) 


إضطرت للرحیل إلى قرية چمياله . 
عشيرته: 
ينتمي خوله ييزه إلى عشيرة بيسه ري التى تشكل جزءا رئيسا من عشيرة 
جاف الكردية المشهورة حسبما ورد في كتاب كريم بكى جاف. وتتكون عشيرة 
بيسه ري من (9) بطون ومنها سيوكي (Slwki)‏ و بئ سيولي 517617 (Bê‏ التى 
ينحدر منها خوله پيزه . ويقول حاجي حبيب أن التسمية جاءت أصلا من أن 
الكورد لا رأس ad‏ بمعنى دون رئيس.وكان "الکورد الإيرانيون يطلقون عليه 


(GSI ۱۰ © ۰7‏ 
محمود اغاي jon‏ خان ۰ 
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تقطن العشيرة بشكل رئيسي في شرق كردستان ومن ثم جنوب كردستان 
وخاصة في مناطق شاربازير وسيويل وشهرزور ومناطق عديدة أخرى في 
سانا 

وف إطار بحثه عن أصل العشيرة يقول الباحث كمال معروف:"لم يأت 
مجهودي بنتيجة فيما يتعلق بمحاولاتي الجدية في جمع معلومات عن العشيرة في 
المصادر التاريخية› "یاتری ما هو سبب عدم توفر معلومات عن هذه العشيرة 
الكبيرة؟ أيكونوا قد نزحوا من مناطق سكناهم قديما بسبب ضغوطات سياسية؟ أم 
تركوا مناطقهم بسبب عدم توفر عوامل الحياة الضرورية» وتوزعوا إلى أن جاءوا إلى 
االو 

السبب المباشر لتمرد خوله پيزه: 

رصد الكتاب الأسود والذي يعبر عن وجهة نظر الدوائر الحاكمة في بغداد آنذاك 
اسباب تمرد خوله پیزه» حيث sill aad eLa‏ صدرت عدة أوامر بالقبض على 
المجرم محمود محمد الملقب بقولة بيزه (خوله پيزه - الباحث)› وكانت مفارز 
الشرطة تفتش وتتحرى عنه في كل مكان. وبتاريخ ۱۸ آیلول ۱۹۶۷ تمكنت إحدى 
هذه المفارز وكانت بقيادة العريف محمد أمين كريم من تطويق قرية چمياله التابعة 
لقضاء شاربازير تنفيذا لسوق المتهم إلى مركز چوارته لمحاكمته وفق المادة 360 في 
القضية المرقمة ۲۹۶۲/۶۳ ولكنه إعتصم بداره وأردى آمر المفرزة قتيلا بطلقة 
من بندقيته ثم هرب مستفيدا من وعورة الطرق ومساعدة أهالي القرية COM, a‏ 
لكن الكتاب لم يفصح عن التهم الموجهة إليه وحقيقة ماجرى في مكان الحدث. 

وعن حقيقة ماجرى في ذلك اليوم يقول أحد قاطنى قرية چمئ GIS IL‏ بيت 
خوله ييزه في الأربعينيات يقع ما بين قريتى چمی UL‏ السفلى و چمی UL‏ العلياء 
وفي عام 1947 هاجمت منزله مفرزة من الشرطة بهدف الإمساك به وسوقه إلى 
الخدمة الإلزامية› وبعد أخذ ورد وإصرار رئيس المفرزة على اعتقاله» أطلق خوله 
پیزه النار وقتل رئيس المخفر المدعو باش چاویش حمه أمين وكان من أهالي 
قرية باني شار ناحية خورمال التابعة لقضاء حلبچه ". ومن ثم یضیف: "كان في 
القرية تسعة بيوت وكلهم أقرباء› وتعرض الجميع للنهب" . ويضيف شخص 
آخر:"كان بيته cha‏ مشيرا بإصبعه إلى قطعة أرض زراعية» حتى قبل أن يصل 
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باش جاويش dom‏ آمین» أمر بالقبض على خوله ييزه Laa‏ أو ميتاء فقتله خوله 
وفر إلى الجبال» حينها قامت عناصر الشرطة بنهب داره . وحسب جميع 
روايات أهالي المنطقة؛ فإنه عندما وصل رئيس المخفر وأمر بإعتقال خوله پيزه 
وسوقه للخدمة الإجبارية› تقدمت Sully‏ خوله ييروزه خان إلى رئيس المخفر وهي 
تحمل المصحف الشریف متوسلة إليه قائلة له: "أحلفك بهذا المصحف أن تترك 
ولدي» فهو مريض الآن» وغدا سآتي به شخصيا إلى چوارته» لكن رئيس المخفر دفع 
فرسه بقوة نحو ييروزه خان» فطار المصحف من يدهاء موجها إليها الشتائم 
والمسبات» حينها أقدم خوله على إطلاق النار صوب باش چاویش فأرداه قتيلا 
وهرب إلى الجبل المطل على القرية بمساعدة سكان القرية» كما وهرب الشرطة 
المرافقين للقتيل فزعا"” . 

البعد الاجتماعي - الاقتصادي والقومي لتمرد خولة ثيزة: 

سعت السلطات الحاكمة إلى لصق تهمة (الإجرام) و (قاطع طریق) 
و(اللصوصية) بخوله ييزه وجماعته» وإتهامهم "بسرقة الأغنام والقيام بالسلب 
والنهب وقتل الأبرياء ونزع آسلحتهم» لدرجة ضح الناس بالشكوى والتذمر من إرهاب 
هذه العصابة التى بدأت تزرع الموت في كل مکان" ۰ إن لصق تهمة الإجرام بخوله 
بيزه وإخوته في الفترة مابين عامي 1943 ¬ ١155‏ بعيدة عن الحقيقة» وكان هدف 
الحكومة من ذلك فسح المجال أمام الشرطة بالتدخل في منطقة شارباژیر والهجوم 
علی البیوت والأأطفال بحجة ملاحقة المجرمین(۶؟ 
أنه بشهادة جمیع سکان المنطقة الذین عاصروا الحدث كانت أسرة خوله پیزه 
تمتلك آکثر من (500) رأس من المواشي المختلفة" "۰ ویدل ذلك على أن اسرة 


خوله پیزه كانت مقتدرة ولم تكن بحاجة إلى سرقة آغنام الآخرين. 

ولکن في حقيقة الأمر eLa‏ نمرد خوله پیزه ووقوفه في وجه دواثر النظام 
Stall‏ العاملة في کوردستان» بسبب ممارسات السلطات الوحشية ضد السکان 
الکورد العزل» حيث تعاملت تلك السلطات مع الکورد بقساوة شديدة وجعلت من 
کوردستان مستعمرة حلوبة وفرض ضرائب واتاوات باهظة على السکان. لقد OLS‏ 
وضع الشعب الكوردي ف العراق خلال سنوات الحرب العالمية الثانية وما بعدها 
صعبا للغایة» فقد عاشت القری الكوردية في ظروف اجتماعية صعبة› حيث سادت 


. ویضیف الباحث كمال معروف 
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الأمية وتفشى الأمراض والأوبئة بسبب الإهمال وإنعدام المستلزمات الطبية' ". وقد 
لعب خوله پیزه وإخوته في الأربعينات وحتى أواسط الخمسينات دورا تاريخيا كبيرا 
في منطقة شارباژیر وينجوين ضد تجاوزات الحكم الملكي في OGL all‏ والدفاع عن 
الطبقات المسحوةة” . 

قام النظام الملكي في العراق على ثلاثة أركان رئيسية هي: السيطرة البريطانية 
والإقطاع› والبرجوازية الجديدة› وأصبحت لهذه القوى الثلاث مصالح مشتركة يحميها 
النظام القائم... وبعد حركة مايس ۰۱۹۶۱ إستخدمت الحكومات العراقية إسلوب 
القمع والإعدام ضد المعارضين» كما فرضت رقابة صارمة على المدارس والصحف 
والكتب» لقد ois‏ العهد الملكي على إضطهاد الكورد» ولم يحترم خصوصياتهم 
وتطلعاتهم القومية› وكان تعريب كوردستان يجري ببطء ويلا ضجة» وكان ذلك العهد 
یزج الجيش العراقي ضد الكورد بإستمرار› وأول إستخدام له في هذا المجال كان في 
أواسط ۰۱٩۹۲۱‏ فقد قمع هذا الجيش حركات الشيخ محمود البرزنجي» وحركة الشيخ 
آحمد البارزاني سنة 1931 - AAYY‏ وحركة ملا مصطفى البارزاني سنة AALO‏ 
وحكمت محكمة عليه بالإعدام» ورفضت عودته إلى العراق بعد سقوط جمهورية 
كوردستان التى كانت عاصمتها مهاباد في ۱۷ كانون الأول ۱۹۶7 فأضطر إلى 
الإنسحاب واللجۇ إلى الإتحاد السوفياتي في VA‏ حزيران ۱۹٤١‏ . وبلغت حملة 
الحكومة ضد الحركة الوطنية الكوردية أوجها› عندما حكمت بالإعدام على الشيخ 
أحمد البارزاني وزجته في مايس 1947 في زنزانة بقي فيها حتى قيام ثورة ١5‏ تموز 
۸ وإقدامها في 19 حزيران ۱۹۶۷ على إعدام أريعة ضباط من الكورد الذين كانوا 
قد إلتحقوا بالبارزاني سنة 1945 ولجأوا معه إلى كوردستان ¬ إيران» ثم سلموا 
أنفسهم للحكومة العراقية بعد سقوط جمهورية كوردستان» وهم كل من: عزت 
عبدالعزيز آميدي ومحمد محمود قدسي وخيرالله عبدالكريم ومصطفى خوشنا و . 

في أعقاب هذه الظروف والأوضاع ظهر خوله پيزه كنتيجة حتمية للظروف 
الموضوعية التى عاشتها إسرته وبنی جلدته من الإضطهاد والعسف› وإستجابة 
للضرورة التاريخية لأسباب قومية وطبقية› ولو أن هذا الظهور قد حصل في إطار 
إمكانيات فردية بسيطة غير منظمة» أفرزتها الظروف القومية والاجتماعية» بمعنى 
انه كان CLS‏ وثمرة المرحلة التاريخية› pad ela‏ بإمكانيات وحركة متواضعة عن 
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تطلعات الشعب الكردي القومية وعن روح المقاومة والتحدي ضد ممارسات وأعمال 
السلطات الحاكمة في منطقة السليمانية. وقد ابدى خوله پيزه بطولة نادرة بإمكانيات 
عسكرية ومادية بسيطة› لدرجة أخذ يبث الرعب في القصر الملكي ببغداد. 

وتأكيدا على الخلفية القومية لتمرد خوله پيزه نستشهد ب((الكتاب الأسود)) 
نفسه الذي يعبر عن وجهة نظر الحكومة الملكية› حيث ورد فیه: "فقد تعرض لواء 
السليمانية إلى جملة هزات إرهابية ... وكان خوله پيزه sal‏ هولاء» حيث الأصابع 
الخفية التى تعمل في الخفاء لتعكير صفو الأمن وإقلاق الناس المطمئنين ¬ وان 
إختلفت في الأساليب» وهي فئة لا تقل إجراما عن ebal‏ ((خوله ييزه)) إستولى على 
عقول الشبيبة البکر» فتسمم حياة الصغار الأبرياء بالأفكار الهدامة التى لا تخدم 
هذا البلد حتى ولا الإنسانية مطلقا وهي التى ما إعتادت أن تعمل إلا في المياه العكرة 
التى تتفق وقذارتها الفكرية وتسممها الروحي... هذه السلسلة من الهزات الإجرامية 
والفكرية والتوجيهية› كان كل أب وأم وطفل معرضا لها في السليمانية» قوم سخروا 
أنفسهم لخدمة المبادئ الهدامة..." . 

ويضيف مولف الکتاب: "ففي عام 1953 قصدت السليمانية› وكان مدير 
الإدارة آنذاك هى سعادة السيد جلال خالد» فكان لي شرف التعرف على مزايا سكان 
هذا اللواء... ولكن تعاقب الحوادث وظهور الجزار ((خوله ييزه)) وعصابته» وتسرب 
الأفكار الهدامة إلى بعض أفراده وضعت يدي على قلبى خوفا ..."". 

إن مجرد وصف السلطات حركة خوله ييزه بالهدامة يضفي عليها (طابع) 
الشرعية الثورية والتقدمية» لأن العهد الملكي دأب على تسمية كل حركة أو فكرة 
معارضة لها بالهدامة وخاصة الأفكار الشيوعية فضلا عن الحركة الوطنية الكوردية. 
وقد إنعكست مثل هذه الإتهامات حتى في الأحلاف والمعاهدات التى كانت تعقد بين 
الدول التى تتقاسم کوردستان» ومنها ميثاق سعد أباد 1937 وحلف بغداد 1955. 


من كان يقاتل خوله پیزه: 

دأبت السلطات العراقية إلصاق تهمة اللصوصية والإجرام والسطو والسرقة 
بالحركات والانتفاضات الكوردية ومنها حركة خوله پیزه» ولكن ترآى لنا من متابعة 
المصادر المتوفرة وقيامنا بجولة ميدانية إلى أماكن الأحداث في شار باژیر واللقاء 
بالعديد من أهالي المنطقة› بأن خوله ييزه كان محبوبا لدى عامة الناس ولقي الدعم 
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والإسناد من سكان المنطقة» وخاصة من "سکان قريته الذين قدموا له العون 
بشكل Mails‏ وكان ضحاياه على الأغلب من رجال الشرطة والمتعاونين معهم 
الذين كانوا يتعقبون خوله ييزه وأتباعه ويضطهدون السكان ويلحقون الأذى بهم 
ويفرضون الضرائب والإتاوات عليهم. ففي ۲۸ - 39 كانون الأول ۰۱۹۶۷ قام خوله 
پیزه بقتل الشرطي شيخ سعید شيخ آحمد» وهرب مع أغنامه› مستفيدا من ظلام 
الليل عندما ale‏ أن مفرزة قادمة لمصادرة آغنامه . واستمرت الاصطدامات بينه 
ويبن الشرطة» ففي مصادمته يوم ۲۲ تموز ۱۹۶۸ مع الشرطة» فقد إبن dac‏ عزیز 
کریم حياته؛ وقتل في المصادمتین اللتبن Landy‏ في يوم ۱۹۶۸/۹/۲۰ و۲۲ /۱۰/ 
۸ أربعة جیاد وإثنين من آفراد الشرطة في ضواحي شارباژیر" "» وعلی ما يبدو 
ومن خلال آسماء رجال الشرطة» كان القتلی من الجانببن من الکورد. 

وحسب الکتاب الأسود› ففي يوم ۱۹۶۹/۷/۱۲ By‏ مرتفع خلف قرية جمیاله» 
pale‏ خوله پیزه "کلا من الشرطي الخیال مصطفی عمر وعلي محمود ورشید محمد 
واستولی على بنادقهم وعتادهم وجیادهم وقتل الشرطي المشاة شيخ إسماعيل شيخ 
فرج وجرح الشرطیین توفیق علي ویوسف سيد علي وکان معه آفراد (عصابته). 
قام رجال الشرطة بالتحري عن (العصابة) في كل مکان» ولکن (العصابة) ظفرت 
بالمفرزة يوم ۹/۱۸ وکانت بإتجاه قرية (آش یارام) وبرئاسة رئيس العرفاء محمد 
برزا› فحاصرتهم سرا وفتحت النار agale‏ من عدة زوايا فأسفرت النتيجة عن قتل کل 
من الشرطي المشاة عبدول سعد وصابر حسن ومحمد سعید أحمد ومصطفی قادر 
ومجید عبدالله وشیخ کریم آحمد وتوفیق جمیل» وأصيب خمسة من الشرطة بجراح 
هم رئيس العرفاء محمد برزا والشرطي نوري قادر وحمه الازنی وفقي قادر كما جرح 
خمسة آفراد من الأهالي الذين إشتركوا في المصادمة مع الشرطة"" ". ومن الضروري 
هنا التنویه ى وقوف السکان مع خوله پیزه في هذه المناطق النائية الجبلية القريبة 
من الحدود مع إيران» بعکس ماتدعي السلطات بوقوف السکان ضده. 

وفي يوم 19 آیلول عام ۱۹۶۹ اصطدم خوله پیزه ومقاتلیه مع الشرطة في 
قرية (تم تم)» وأسفر القتال عن مقتل الشرطیین عبدالکریم ومحمد مصطفی -T‏ وفي 
یوم ۱۶ نیسان عام ۱۹۵۰ قتل آحد السکان المدعو حمه لاو والشرطي المشاة حمه 
أمين كما جرح الشرطي seal‏ غریب. dy‏ يوم YA‏ آیار Usd pala‏ پیزه قرية 
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(رنكيه) فجرح مختارها. وإصطدم مقاتلوه في يوم ۲۲ أيار مع الشرطة قرب الحدود 
الإيرانية العراقية» أثناء محاولتهم الدخول إلى الجانب العراقي› وفي به‌رده‌به‌کوس على 
جبال سوركيو جرح طاهر محمد پیزه شقيق خوله» وتمكن رفاقه من نقله إلى إيران» 
ولكن ألقي القبض عليه في إحدى القرى› فأعدم أمام باب السراي بعد أن حكمت 
عليه محكمة في السليمانية بالاعدام يوم 1950/17/34 . فكان أن أثار ذلك حفيظة 
رفاقه فهاجموا يوم 1950/6/10 قرية بسوري شارباژیر› فقتل المدعو عبدالله عثمان 
وجرح أحدهم. ثم هاجمت المجموعة سرية من القوة السيارة يوم ۱۹۵۰/۷/۶ فقتل 
الشرطي عبد كحيط وجرح العريف عبد علي وجرح ستة بغال وجوادا واحدا. 

وفي يوم 1950/5/5 بينما كان عبدالباقي ساحيب قران حاكم تحقيق حلبجه 
في طريقه إلى ينجوين» وعند وصوله منطقة نالباريز مساء› وقع في كمين مجموعة 
خوله ييزه» حيث أوقفوا شاحنة لوري أمام سيارة الحاكم وقاموا بتبادل النار مع 
مرافقيه من الشرطة قتل نتيجة ذلك عبدالباقي ساحيب قران وإنتقلت المجموعة عبر 
جبل ههرزهله إلى الجانب الإيراني.... 

في عام ۱۹۶۵ تم تعيين عمر علي متصرفا (محافظ) للسليمانية› إن تعيين 
شخص بهذه الرتبة العالية في الجيش العراقي وإرساله إلى لواء السليمانية كان بهدف 
إنهاء مقاومة مجموعة خوله پیزه ضد النظام وفعلا تمكن في حزيران عام 1955 من 
القضشاء لىسا »وب الق که الوطكية تفه هة لتجخوسةالشى دوك 
النظام الملكي منذ نهاية الأربعينات وبداية الخمسينات› ولتحقيق هذا الهدف زجت 
الدولة كل قوتها من جلب البوليس (القوة السيارة) وعدد من الأفواج وقوات غير 
نظامية من الأهالي” "۰ ولم يكن عمر علي خلال تلك السنوات التى اصبح فيها 
مخصيرفا: فد كنس فقط غل الشركة المسلحة یل كان قىل ذلك يحفل نحق دفن 
ووقف ضد الشيخ محمود الحفيد» ووفقا لرواية المعمرين فقد كان عمر علي يضغط 
كثيرا على الشيخ محمود بحيث يجيره يوميا الحضور إلى ديوان المتصرفية قادما 
من قرية باريكه بغرض التوقيع إثباتا لوجوده وعلى أنه لم يغادر مكان إقامته ". 

إرتكب النظام الملكي بحق إسرة خوله ييزه وأتباعها أعمالا وحشية› ويمكننا 
تبيان ذلك من خلال أعمال المتصرف عمر علي» ففي شهر كانون الثاني من عام 
۰ إختبأ الشيوعي المطارد علي الحاج عبدال ۳" في أحد بيوتات (تيمار) خوفا 
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من الإعتقال» والذي أصبح شاهدا في أعقاب ثورة VE‏ تموز VACA‏ على دور عمر علي 
في محكمة (الشعب) حيث يقول:"فرض البوليس الحصار على أحد البيوت ومن ثم 
إضرموا النار فيه بعد أن رشو النفط حول البيت ويأمر من المتصرف شخصياء 
وكان شقيق خوله ييزه (رحيم) المعروف ب (بوره پیزه) يصرخ من داخل البيت» 
وهو يقول بحق الله إنقذوني» لكن البوليس الذين كانوا يحرسون البيت عن قرب 
منعوه من الخروج» وسألت الشرطي (والقول لعلي الحاج عبدالله) لماذا تحرقون هذا 
البيت» فأجابنى قائلا: "الباشا أمر بذلك› وكان يقصد عمر OM ple‏ وف إدلائه 
بشهادته أمام المدعى العام العسكري یقول: آنا كنت بين سنة 1955 = 1956 
مختفيا في القرى الموجودة في قضاء شار باژێر وكنت أنتقل من قرية إلى أخرى وكنت 
أرتدي ملابس مشابها لملابس الفلاح الفقير وذلك لأجل التستر...وصلت في الساعة 
الثامنة إلى قرية تيمار... وفي حوالي الساعة الرابعة ليلا سمعت ضوضاء داخل القرية 
فخرجت أنا معتقدا أنهم قادمون للقبض علي. بعدئذ ذهبت وكان الظلام مخيم 
ووقفت قرب الباب حتى لايروني. رأيت المتهم (عمر علي) ومعه أكثر من أريعمائة 
شخص› لكن الذين عرفت منهم المتهم عمر على مرتدي سترة وينطلون وسدارة ومعه 
المعاون علي بك وشخص كان يلقب ب (طاهر نايلون)...سألت الفلاحين ما هذا 
فقالوا: عمر علي قادم لأجل أن يهاجم (العصابة). بعدئذ بعد نصف ساعة أو ساعة 
سمعت طلقات بدون أن يسبقها كلام إلا ذلك الضوضاء الحاصل من سير الخيول 
والمشاة› بعدئذ نتيجة هذه الطلقات سمعت صيحات الرجال والنساء يصيحون 
(الخاطر Lands (all‏ من كلمات الاستنجاد. بعد نصف ساعة أو خمسة وأريعين 
دقيقة رأيت نار تشتعل فأعتقدت أن ذلك لدفع البرد» بعدئذ وراء هذه الطلقات رأيت 
حتى الطلقات التى ترمى موجه إلى الناس فسألت صاحب الدار عن ذلك لماذا 
يوجهون الطلقات إلى الناس» فقال هذا بيت إخوان خوله پيزه بعدئذ أخذوا عائلته 
وسمعت أنه بقي بنفس الدار شاب إسمه رحيم ييزه لا يتجاوز سبعة عشر سنة 
وإحترق وأصبح فحما" *. وف شهادتها أمام محكمة الشعب قالت والدة خوله بيزه: 
"وكذلك كان هناك مهدا عليه طفلة صغيرة إحترقت تماما› وقد كانت إبنتى الأخرى 
متهيجة من الحادث ركضت ودخلت الدار لكي تحمي أخوها فأصيبت بصلية رشاش. 
وكذلك كل الحيوانات التى داخل الدار إحترقت نتيجة إشعال البانزين والنفط فضلا 
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عن جميع أثاث البيت ومخزوناته» وأتصور أنه كان ف الدار ماقيمته من الحيوانات 
SEY,‏ حوالي ألفي دينار. ومع ذلك فقد كبلت بالحديد ومعي زوجات أولادي 
وعددهم ثلاثة وحتى أن المتهم (عمر علي) قد منعنى من رؤية رماد أجساد أطفالي 
وقد سفرنا مخفورين إلى قرية (سوره دز . 

وفي فجر يوم 1954/17/8› أحاطت قوات الشرطة فجرا بقرية جميالة للقبض 
على طالب ييزه ورحيم محمد ييزه وكريم أحمد وأحمد تيماري وخوله سلله ويشه 
فتاح وأحمد فتاح ورحيم كول الذين صدرت بحقهم أحكاما غيابية لإرتكابهم 
(الجرائم) في منطقة شارباژیر› ولدى قيام الشرطة بالتحري في القرية أطلقت عيارات 
نارية من دار طالب ييزه فقتل الشرطي سعيد صابر والشرطي رمضان سعيد 
وتمكنت الشرطة من القبض على رحيم ييزه» وإستمر التحري عن دور البقية» 
واسفرت نتيجة المصادمة عن جرح الشرطي شيخ علي معروف وإستمرت بعدها 
المطاردة حتى عام ۱۹۵۵ . 

وقي مقابلات مع بعض سكان المنطقة› أكدوا بأن أغلب ضحايا خوله ييزه 
كانوا من أفراد الجيش والشرطة› ففي مقابلات لنا على مقربة من قرية مروان وعلى 
هضبة جمياله المحاطة بسلسلة جبال مختلفة» وفي ناحية زه لان» قيل لنا بأنه "في 
توافت هه وع سل ae E‏ اى ق 
وقتل من رجال خوله پیزه عزه وکاك محمود» وخاض خوله پیزه هنا معرکتین؛ 
قتل فیهما شرطیان وجرت المعركة الثانية عند زاخه OZ axe‏ 

التعاون الأمنى والعسكري العراقي - الايراني لملاحقة مجموعة خوله پیزه: 

آثارت حركة خوله پیزه القلق لدی حكومة طهران التی خافت من توسع دائرة 
نفوذه بين آبناء عشيرته على طرفي الحدود» ومن إنتقال (العدوی) إلى شرق 
كوردستان لاسيما في أعقاب سقوط جمهورية كوردستان في مهاباد في 17 كانون 
الأول ۰۱۹۶7 حيث إجتاز العديد من الشخصيات القومية الكردية المتواجدين في 
إيران الحدود وإتخذوا من الجبال الحصينة في لواء السليمانية مكانا لهم› خوفا من 
القتل والإعتقال من قبل السلطات العراقية خاصة المطلوبين أصلا من قبل الحكومة 
الملكية في بغداد» ونذكر منهم ضابط الجيش العراقي السابق العقيد بكر عبدالكريم 
من أهالي كوية› وعدد من كورد مهاباد ومنهم الشاعرين المعروفين محمد أمين شيخ 
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الإسلامي مكرى الملقب ب (هيمن ۱۹۲۱ - 1986) وعبدالرحمن شرفكندى الملقب 
ب(هزار 1930 — 1991)› إضافة إلى خوله پيزه الذي ترك إيران أيضا بعد سقوط 
الجمهورية عائدا إلى منطقته” *. ومن ناحية أخرى فأن تعاون الحكومتين العراقية 
والايرانية أمنيا وعسكريا ضد خوله پيزه تدحض إدعاءات حكومة بغداد وسلطاتها 
المحلية في تقزيم حجم حركته وعزلها عن الشعب ومن لصق تهمة (الاجرام) و 
(اللصوصية) بهاءلاسيما أنه في عام ۱۹۶۸ كان إسم خوله پیزه يدور على كل لسان 
ق لوا¿ السليمانية "*. 
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وجاءت ف وثيقة Lyu‏ بريطانية تحت عنوان"المسألة الكردية مابين سنتى 
۲ ۱۹۵۰ بانه al”‏ يحدث شئ خارج القانون من قبيل الفوضى والانتهاکات في 
المناطق الكردية في الموصل وأربيل والسليمانية› سوى أن الحكومة فشلت في حالة 
واحدة› والتى تخص شخص إسمه خوله پیزه» وهو (قاطع طریق)› وعلى ما يبدو 
عجزت الحكومة عن إعتقاله طوال ^ سنوات» وقامت بتضخيم الأعمال الشجاعة 
لخوله ييزه في عامي 1949 و۱۹۰۰ أكبر من حجمها. ويتوقع أن بابا علي وشيخ 
لطيف أبناء الشيخ محمودالبرزنجي يقدمون له المساعدة» فقد أثر وضع خوله 
پیزه على سمعة الحكومة“. 

كانت الإذاعات العالمية تتحدث عن (بطولات) خوله پيزه ورفاقة وبخاصة 
إذاعة باريس . ونشرت صحيفة سكوتسمان المعروفة ° في يوم التاسع من 
كانون الثاني سنة 1951 مقالة لمراسلها الخاص في الشرق الأوسط فيليب توينبى 
أعطت فيها أهمية كبيرة للمسألة الكردية في منتصف القرن العشرين نقتبس ما 
يتعلق بموضوعنا حيث ela‏ فیها: علی ما يبدو أن تلك البرامج الكردية التى كانت 
تبث من الأراضي السوفياتية في تلك السنوات مثل (إذاعة أذربيجان الحرة) أقلقت 
الغرب تماماء حيث أثارت إنتباههم على الأخص في مسألة كيف أن تلك الإذاعات 
آبرزت شخصية خوله ييزه CP‏ كبطل قومي”“ وذاع صيت خوله پیزه ورفاقه في 
كردستان إيران والعراق» بحيث صار إسمه على كل لسان سواء أكان شعرا أم 
فولكلورا أم من خلال OO SLEW‏ وفي منطقة السليمانية كانوا يشبهونه بروين 

)0°( 
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وعن خوله پیزه يقول عبد الوهاب طالباني:"كان أسطورة فعلا أتذكر ونحن 
في كركوك كيف كانوا يتحدثون عن عملياته الجريئة ضد قوات الشرطة› وكتبت قبل 
سنوات عنه وقارنته بمتمرد استرالي " كان إسمه "ند كيلي" عاش في القرن التاسع 
عشر سأحاول ان اعثر عليه وسأعيد نشره ‏ ؟. 

وقد شملت حركة خولة پیزه ليس فقط مناطق شارباژێر وينجوين» بل وقاتل 
القوات النظامية في إيران ومخافرهم» وكان يعرف في إيران باسم (محمود خاني 
ی 

ففي إطار التعاون بين الحکومتین العراقية الايرانية تم تسلیم شقیق خوله 
پیزه (طاهر پیزه) إلى السلطات العراقية إثر [صابته بجروح في معركة (برده بکوز) 
في قرية بشرق کوردستان» حيث إستطاعت قوات الأمن dale‏ وإحضاره إلى العراق 
وتسلیمه إلى القضاء حيث حکم عليه بالاعدام فأعدم شنقا. 

وجاء في وثيقة بريطانية:" أن الأوضاع مستقرة إلى حد ما ف الألوية الشمالية› 
خلال الشهور الستة الفائتة› وحسبما شارت رسالة من بغداد» فان ديوالي آغا 
الدوسكي كان سببا في إثارة الفوضی في قضاء دهوك» حیث آعتقل في آواسط شهر 
تشرین الأول ۱۹۰۰ من قبل متصرف الموصل شخصیا ولایزال معتقلا» وفي 
السليمانية یتحرك قاطع الطریق خوله پیزه الذي بسبب إعدام شقيقه قتل عدد من 
الشرطة في إصطدام cages‏ وعلی اثر ذلك alë‏ متصرف السليمانية في یوم ۲۸ کانون 
الأول باعتقال الشیخ لطیف وهو الابن الأصغر لشیخ محمود الذائع الصیت» حيث 
كان يشك به» Gb‏ یقدم مساعدات لخوله پیزه» وهو حالیا رهن الاعتقال في جنوب 
العراق CO‏ لكن هذا القرار لم يؤثر قط على الشیخ محمود وأتباعه” . 

كيف قتل خولة ثيزة في عام ۲۱۹۰۱ 

وحول مقتل خوله ييزه يقول حاجي حبيب:"في المعركة قتل حسه تاقە› 
Yo‏ طلب خوله پیزه من أخيه رحیم إن هذا الشخص كان مخلصا ووفيا وقد 
خدمنا كثيراء لذا عليك الاهتمام بدفنه» gy‏ هذه اللحظة gas‏ طلقة بالخطاً من 
بندقية شقيقه رحيم وتصيب عنق خوله پيزه فقتل على OOM gill‏ 

ويقول الباحث كمال معروف نقلا عن أحد المعمرين من عشيرة بيسه 
ري: "حاصرت القوات غير النظامية خوله پيزه من الجهات الأربع في جبل (كه توو)› 
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وكان معه عه‌وله کولجین» قتل الأخير في المعركة» وعند الغروب توقف القتال› 
توجه خوله بيزه إلى dl‏ رحيم طالبا منه جلب جثة عه‌وله كولجين والقيام بواجب 
الدفن» ولدى حمل رحيم سلاحه وقع إصبعه بالخطأ على الزناد فخرجت رصاصة من 
بندقيته تسببت في مقتل خوله ييزه. بعد ذلك تم دفن خوله ييزه مع كولجين في 
قرية آشى abl‏ بسبب علاقتهم ب سليمان آغا. وبعد یومین " يأتي سليمان آغا إلى 
السليمانية مبلغا الحكومة قائلا:'كنت قد أقسمت بالطلاق أن لاأخير أحدا بمكان 
دفن خوله ييزه وعهوله کولجین» دعوا قوة تتبعنى حيث أقف يكون مكان دفنهما. 
وبأمر من عمر علي نبش قبريهما ونقل جثتيهما إلى السليمانية» وتم إستدعاء عدد 
من الشخاص من عشيرة بيسه ري للتأكد من Üa‏ خوله ييزه» لكنهم أقسموا على 
أن الجثة ليست لخوله» بل إنه Ga‏ خوله سلكه ويهذه الطريقة لم يخبروا الحكومة 
بأنه جثة خوله پیزه. بعد ذلك قامت الحكومة بنقل الجثتين ودفنهما مجددا في مكان 
قن وهو SIEM‏ خش الذي فيه مكل الاخ اني سو مەغ آنام غ نفل 
الجثتين ودفنهما في منطقة غير معروفة› لكن بعد حين تم إخراجهما من القبر ونقل 
عظامهم من قبل إخوتهم وأصدقائهم OY‏ 

ووفقا (للكتاب الأسود)» ففي شهر كانون الأول 1954 أعيد درس قضية هؤلاء 
(الشقاة) من جديد على jis‏ آخر JS‏ عناية ودقة من جميع وجوهها .. وقدرت كافة 
الإحتمالات والعواقب المتعلقة بها.. ثم وجه إنذار صريح إليهم بلزوم تخليهم عن 
أعمالهم الإجرامية نهائيا وقبولهم نقل أماكن إقامتهم إلى جنوب لواء السليمانية 
عوضا عن قضاء شاربازر المتاخم للحدود العراقية ¬ الإيرانية› فأبى أفراد 
(العصابة) الرضوخ لهذا الإنذار الرسمي بكل (وقاحة وصلافة) OV‏ 

ومما أثار القلق لدى حكومتى بغداد وطهران» هو توسع دائرة نفوذ حركة 
خوله پیزه» ووفقا لما ela‏ في الكتاب الأسود فقد اصبح خوله ييزه ومجموعته 
سلطة في داخل سلطة وشرعوا يستوفون مختلف أنواع الضرائب (الخاوات) من 
المكان هنا وهناك من حين لآخر لا في قضاء شارباژێر وحده فحسب بل في مختلف 
أنحاء لواء السليمانية أيضاء وذلك بشكل سافر ومكشوف ودون خوف أو خشية من 
أية سلطة كائنة ما كانت» LS‏ باشروا يتاجرون بالأسلحة ويتحركون وفق تعليمات 
العناصر (الهدامة) التى كانت تقوم بتحريضهم بإستمرار على مواصلة أعمال 
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(الشقاوة) و(الإجرام) في اللواء C‏ وبدأت مفارز الشرطة بأعمالها التعقيبية ضدهم 
والتى إستمرت عدة أيام في أوعر مناطق شاربازير الجبلية الواقعة بإزاء الحدود 
العراقية ¬ الإيرانية› وأسفرت المعارك بالقبض على ستة أشخاص منهم وإستسلم 
خمسة آخرون» كما قتل أيضا (رحيم پیزه) شقيق (خوله ييزه) ومقتل شرطيين 
خلال هذا الإصطدام المسلح العنيف OO‏ 
ويشير الكتاب المذكور بأنه بعد هذه المعركة إنضمت مجموعات جديدة حتى 
بلغ عددهم سبعة عشر (شقيا) إليهم› فصاروا بذلك مصدر خطر جديد على القرى 
العراقية والإيرانية في آن واحد› التى كانت مسرحا أمينا لهم يتجولون بكل حرية 
اشا 
وأكثر من ذلك› فعندما طلبت منهم حكومة بغداد تسليم أنفسهم› قدموا عدة 
مطالب إلى متصرفية لواء السليمانية لتحقيق ذلك Aging‏ 
6¬ الموافقة على الإحتفاظ بأسلحتهم كاملة. 
؟¬ أن يعطى لهم حق إنتخاب أماكن إقامتهم على الحدود العراقية ¬ الإيرانية. 
۳- تخصيص راتب شرطي كامل لكل فرد منهم. 
وعندما عجزت الشرطة العراقية السيطرة على الوضع؛ تقرر أن يشرف 
متصرف اللواء بنفسه شخصيا على إدارة حركات (التطهير) في قضاء شار بازير. 
وجرى الإتصال مع السلطات الإيرانية لضمان التعاون المشترك بين قوات الطرفين 
للقضاء نهائيا على أفراد هذه (العصابة). وعقد إجتماع بين كل من قوميسير الحدود 
الإيرانية وقائمقام قضاء شار بازير تقرر فيه تأييد الجانب الايراني لإجراءات الجانب 
العراقي» كما تمت الموافقة أيضا على القيام بحركة مشتركة بقوات الطرفين حتى يتم 
(تطهير) المنطقة (تطهيرا) كاملا من (الشقاة) خلال المدة المحددة لذلك سلف“ . 
وبالفعل بدأت ylis‏ الطرفين ¬ العراق وإيران- تتجمع وتتحشد شیئا فشيئا 
في منابتها المقررة› وجرى درس طبيعة كل المناطق التى سوف يجري القتال على 
أراضيها دراسة عسكرية كاملة ويكل تمعن وأناءة» كما وحسب حساب كل المناقذ 
والمخارج والمداخل بل وكل شبر من الأراضي التى يمكن أن تستغلها (العصابة) 
لصالحهاء فإتخذت كافة الترتيبات اللازمة لإحباط تدابير (العصابة) المحتملة بتدابير 
معاكشة اه الها من Naat‏ اڭ 
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أثارت مقاومة خوله ضد السلطة الملكية القلق لدى السلطات الإيرانية› فقد 
كان خوله من خلال إنتصاراته يترك أثرا على شرق كردستان» ففي واحدة من تلك 
المعارك القريبة من مدينة (آرمه رد) التابعة لمدينة بانه وفي جبل (مازوانبه ن) ضد 
قوة إيرانية قتل منهم نحو ۷ عناصرا . 

دعم الأهالي لجماعة خوله ييزه ترفع عنهم صفة المجرمين و اللصوصية: 

تبين من خلال الدراسة؛ أن سكان المنطقة تفاعلوا مع حركة خوله پيزه 
وقدموا لها الدعم الممكن والمساندة ضد السلطات الحاكمة› بعكس ما جاء في 
الكتاب الأسود بإقبال الأهلين وسكان القرى القريبة طواعية وإختيارا على الانضمام 
إلى مفارز الشرطة رغبة في مقاتلة تلك (الذئاب المفترسة) بأنفسهم وللمشاركة في 
تطهير منطقتهم بأيديهم من آثام تلك (الفئة الباغية) وشرورها بأسرع مايمكن من 
وقت. ثم يضيف الکتاب: وبینما كانت مفرزة الشرطة في قرية (تورك) مع عدد من 
المتطوعين الأهلين تستعد للقيام بالحركة الأخيرة كانت ثمة مفرزة أخرى في 
(كردهشين)) الواقعة على بعد بضعة كيلومترات من مقر العصابة نفسها تتحفز هي 
الأخرى أيضا لإنزال الضربة القاضية في هؤلاء (الوحوش لآدميين) وإفنائهم عن بكرة 
أبيهم.. وفي خلال كل ذلك كان قائمقام قضاء شارباژیر عموما ولفت أنظارهم إلى 
لزوم الحذر الشديد واليقظة المتناهية والسيطرة على الأعصاب كل في منطقته نظرا 
لإحتمال عودة الشقاة إلى الأراضي العراقية ومن ثم الإحتمال إنتقالهم من موضع لآخر 
في خلال المصادمة وذلك تفاديا لوقوع مالا يحمد عقباه وتجنبا للفزع الذي قد يثيره 
(هؤلاء الأشرار) في المناطق الآمنة الوادعة بما سيرتكبونه من أعمال (إرهابية) جريئة 
عمدا وقصدا نتيجة ليأسهم وقنوطهم. 

وهكذا غدت حركة التطهير ليست حركة حكومية فقط بل وحركة شعبية 
جماعية لتطهير المنطقة من الذئاب المفترسة بأسرع ما یمکن OM‏ لكن الكتاب وقع 
في تناقض صارخ» حيث جاء في مكان آخر منه أنه في خضم التحضيرات المشتركة 
بين القوات العراقية والإيرانية لتصفية حركة خوله ييزه "كانت عيونهم وجواسيسهم 
Jas‏ إليهم كافة الأخبار أولا بأول”› لأخذ إحتياطاتهم من مفارز التعقيب. لقد 
كان العديد من أبناء المنطقة يغامرون بحياتهم وحياة أسرهم» خلال تقديم الدعم 
ونقل الأخبار (للثوار)› الأمر الذي يدل أن خوله پيزه كان يعبر عن تطلعات الكرد 
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خلال تمرده في وجه ظلم وعسف السلطات التى كانت تسرح وتمرح على أراضيهم 
دونما شفقة أو رحمة. 

في الكتاب تناقض صارخ› فمن جهة يشير إلى تعاون الأهالي مع الشرطة بهدف 
القضاء على حركة خوله پیزه» ومن جهة أخرى يشير إلى وجود العيون الساهرة 
للحركة في القضاء› ناهيك عن ذلك تحاول الحكومة من خلال الكتاب الأسود نعت 
الحركة المعادية للثوار ب (الشعبية) (وإقبال الأهلين طواعية) في الوقت الذي يشير إلى 
تعاون (عدد من المتطوعين الأهلين) فقط. 

والسؤال الذي يطرح نفسه: هل يحتاج تصفية (14) شخصا LS)‏ تدعي 
الحكومة) إلى تعاون السلطات الإيرانية والعراقية بدعم من بعض المتطوعين من 
الأهالي طوال كل هذه السنین؟ إلا إذا كانت حركة منظمة تضم فثة واسعة من 
المقاتلين ومدعومة من فثات شعبية ناقمة على السلطات ؟! بدلالة أن sae‏ من 
الشعراء القوميين الكرد وصفوا بطولات خوله پیزه وإخوته في أشعارهم من أمثال 
شبرگو بيكس وغيره مما يدل على المضمون القومي لحركة خوله پیزه ۳ إضافة 
إلى عشرات المسلسلات التلفزينونية والأفلام التى تعرض بدقة سير الأحداث 
والتطورات في المرحلة المستقصية بين قوات النظام وحركة خوله پیزه . 

وحسب بعض المصادر› فقد حظي خوله پيزه بدعم من الشيخ لطيف إبن 
الشيخ محمود وكان بينهما مراسلات» فوفقا لشهادة أحد معمري عشيرة بيسه ري 
الذي ناهز التسعين من عمره» كان الشيخ لطيف أثناء إقامته في قرية سيتك يساعد 
كثيرا خوله پیزه المقيم آنذاك في سيويل حيث تلقى منه فيها رسالة ناشده فيها 
بدعمه ضد مناوئه في المنطقة. وفي رسالة أخرى حذره الشيخ لطيف قائلا:" يوجد 
بين جماعتك جاسوس أرسلته الحكومة بغية قتلك إسمه ملا كتانة› فقتله خوله 
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يذكر أكرم صالح ره‌شه قائلا:"آنذاك كان أهالي السليمانية الوطنيون عموما 
والطلبة خصوصا على الدوام يتابعون أخبار حركة خوله پيزه ورفاقه» وكنت 
حينذاك طالبا في الثانوية المسائية وكنت عضوا في تنظيم الطلبة» وعلى الأغلب كان 
حديثنا عنهم وكانت قلوبنا معهم› لأن كلانا كانا ضد النظام فهم كانوا يحاريون 
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النظام بأسلحتهم في السهول والجبال› ونحن بنضالنا السياسي» وكنا دوما نقول مع 
بعضنا of‏ لو إنضم هذا الشاب الحر إلى تنظیمنا" ؟. 

نهاية حركة خوله ييزه: 

تتعدد الآراء حول نهاية حركة خوله ييزه» فالحكومة خلال نشر الكتاب 
الأسود ترى بأن الحركة إنتهت بسبب حدوث إنشقاق داخل المجموعة ودعم الأهلين 
لقوات الحكومة› وذلك من خلال السرد التالي: "ففي ليلة 

۱ آیاره»۱۹ Jas‏ أفراد (العصابة) الأراضي العراقية على حين غرة وأختاروا 
جبل حلوان المنيع الواقع قرب قرية (زاخه) الملاذ الأخير لهم. فتحصنوا في القمة 
الشاهقة المسماة ب (قلعة زاخة) الحصينة. وذلك إستعدادا للمعركة الأخيرة مع مفارز 
التعقيب في فجر اليوم التالي» كما قرروا أيضا القتال حتى النفس الأخير وإيقاع أكبر 
خسارة ممكنة بقوات الأمن التى إحتشدت لمطاردتهم وإبادتهم... ففي فجر ليلة 31 
أياره 116 لم تتحمل أعصاب أريعة من آفراد المجموعة الصدمة بل أنهارت في نفوسهم 
روح المقاومة إنهيارا كاملا وشعروا بعقم المقاومة الجدية تجاه المفارز التى أخذت 
تطوقهم من كل جانب وتسد عليهم المنافذ من كل جهة. فحاولوا إقناع زملائهم 
الآخرين بالكف عن الإستمرار في القتال والإستسلام إلى عدالة القانون ثم إلتماس 
العفو من الحكومة. كانت هذه المحاولة اليائسة الأخيرة كافية لحدوث إنشقاق خطير 
بين أفراد (العصابة). ووفقا لهذه الرواية رفض طالب پيزه وأعوانه الفكرة رفضا 
باتا وهموا بقتل زملائهم الأربعة أصحاب فكرة الإستسلام ليتفرغوا بعد ذلك لوحدهم 
إلى مقاتلة قوات الحكومة...› غير أن الأريعة المذكورين كانوا متهيئين للدفاع عن 
أنفسهم فلم یوخذوا على حين غرة بل آثروا الانضمام إلى مفارز التعقيب وبذلك 
قاتلوا زملائهم السابقين فكانت النتيجة أن قتل كل من (طالب ييزه شقيق خوله 
dacs‏ عزيز (عهزه‌ی) bo dire‏ وخوله سلكه إبن عم خوله ييزه وحمه رسول 
بيوورى) فنقلت جثثهم على ظهور البغال إلى جوارته ومن هناك إلى السليمانية 
فوصلتها في الساعة السابعة بعد ظهر يوم 019595/5/31... وعندما بدأ عرض الجثث 
على السطوح المعدة لكل منها قابلتها الجماهير بصيحات الفرح والإبتهاج كما وتعالى 
الهتاف بحياة العدل والقانون والنظام من كل حدب وصوب" "۰ وجرى ذلك أمام باب 
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السراي. وبالفعل لولا إنضمام المجموعة المنشقة إلى الشرطة وإسهامهم في 
تصفية رفاقهم خلال فترة قيلولتهم” › لما تمكنت منهم مفارز الشرطة بسهولة. 
وحسب الكتاب فقد ساهم العديد من الشخصيات الإدارية في عملية ملاحقة 
المتمردين ومنهم نذكر كل من: "الزعیم الركن عمر علي متصرف لواء السليمانية› 
وقائمقام قضاء جوارته يايز عزیز› ومدير شرطة لواء السليمانية عبد الرحمن 


ejs ۰‏ 5 5 ق . ۸۰(۱ 
دربندي» وفائق هوشیار رئيس بلدية السليمانية " " وسواهم. 
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الخائمة: 

تبين لنا من خلال الإطلاع على وثائق خاصة ببيان الإدعاء العام بقضية 
بيزه (ييروزه حمه لاو)› بأن حركة خوله پیزه جاءت ردا على السياسات الخاطئة 
التى مارستها الحكومة الملكية في بلدات وقرى کوردستان» حيث أسند الادعاء العام 
في محكمة الشعب إلى المتهم عمر علي أفعالا إجرامية وقيامه ببث الرعب والإرهاب بين 
المواطنين اثناء توليه منصب متصرفية لواء السليمانية بالوكالة. وتبين لنا من 
خلال المصادر والمقابلات بأن القتلى من الجانبين كانوا من الكرد» وهى سياسة 
متبعة عند الدول التى تتقاسم كوردستان. كما وإستنتجنا من خلال متابعتنا 
للموضوع إلى وقوف السكان مع (الثوار) في هذه المناطق النائية الجبلية القريبة من 
الحدود مع إيران» بعكس إدعاء السلطات بوقوف السكان مع السلطة› مستثنيا ريما 
قلة من المرتزقة› ناهيك عن التعاون الأمنى بين طهران ويغداد الأمر الذي يدل على 
أن هذه الحركة كانت لها أبعاد قومية› أو أنها حظيت بدعم وتأييد وتعاطف الكثيرين 
طالما هي ضد حكومة أنكرت حقوقهم وأضطهدتهم» فضلا عن هذا فقد تجاوز 
الأجنبية» وأصبحت مادة للشعراء والممثلين الكورد مما يعنى أن خوله پیزه 
شخصية إعتبارية إنبثق من صفوف الشعب الكوردي وعير هو ورفاقه بإسلوبهم 
وإمكانياتهم المتواضعة عن إرادة الجماهير لنيل الحرية ورفع الغين والإضطهاد 
والإجحاف عن كاهلهم. 
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قائمة المصادر والمراجع: 


' ¬ يطلق سكان منطقة السليمانية على إسم (محمود) خوله. 

' ¬ مخطوط بحوزة الباحثين وثقه د. أبوبكر عبدالله محمد غريب شاه محمد› من مواليد قرية 
بادانه القريبة من السليمانية عام ۰۱۹۵۲ سافر عام ۱۹۷۳ إلى الإتحاد السوفياتي» By‏ عام 
۶ حصل على شهادة الدكتوراه في الهندسة المدنية في موس كو (فرع إدارة الأعمال 
الهندسية وتكنولوجيا البناء). عمل إستاذا في جامعتي الفاتح وناصر في الفترة مابين ۱۹۸۷ 
- 1993 في الجماهيرية الليبية. اسس في عام 3000 معهد كردستان للدراسات بمدينة موسکو 
وحاليا هو نائب رئيس المعهد المذكور. قام المعهد بطبع ونشر حوالي ۲۵ كتابا في مجالات 
(اللغة والتاريخ والثقافة الكردية). يقيم حاليا في موسكو. مقابلة مع د.آبو بكر شاه في 
6 في مدينة أربيل. 

۳ - المصدر نفسه» ص AY‏ 

* ¬ كه مال نوري مه عروف» جهند لايهرهيهك له تێکێشانی خوله ييزه وبراکانی له میژووی 
خهباتى كوردايهتيدا» د.هوكر مهحموود فەرەج پێیداچووەتەوهە› ده‌ستنووسه له ده‌ستی 
لیکولینه‌ره» ل .5٠‏ 

* - المصدر نفسه. 

` ¬ المصدر نفسه. 

" ¬ المصدر نفسه» ص LEY‏ 

^ - مقابلة مع حاجي حبیب» في قرية db Yee‏ بتاريخ ۱۲ أيار ۲۰۱۷. ولد حاجي حبيب في قرية 
چمی ياله في تشرين الثاني عام 21577 تاجر يقطن السليمانية حاليا. 

' ¬ كمال معروف» المصدر السابق› ص EY‏ 

` ¬ المصدر نفسه» ص OY‏ 

'' ¬ تقضي هذه المادة بالقبض على المتخلفين والهاريين من الخدمة الإلزامية ومحاكمتهم. 
للتفاصيل ينظر: محمد شكري العزاوي (تحقيق)» الكتاب الأسود:ويبحث في سلسلة من 
الحوادث الإجرامية التى تعرض لها لواء السليمانية من 1947 - 1955 أغرب الأساليب 
والقصص الإجرامية» مطبعة العارف» بغداد» ۰۱۹۰۵ ص ص ۰۱۱ 16. 

"` - المصدر نفسه» ص .١١‏ 

۳ - مقابلة مع رشيد سعيد قادر في موقع الحدث حيث كان يقيم منزل خوله ييزهآنذاك» بتاريخ 
5 أيار 3017. ورشيد سعيد قادر من مواليد قرية چمی ياله العليا عام ۱۹۶۷ يقيم في 
السليمانية حاليا. 

* - المصدر نفسه. 
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* - مقابلة مع فايق سعيد صالح في موقع منزل خوله ييزه بتاريخ 15 أيار ۰۲۰۱۷ وهو من 

مواليد عام 1946 في قرية چمى UL‏ السفلى» يقطن السليمانية حاليا. 

- مقابلة مع د. بكر علي شاه بتاريخ ۱۶ أيار 3017“ كمال معروف» المصدر السابق» ص 

.۲۹ - YA 

۳ = للاطلاع على نماذج من الأحداث والتجاوزات التی قام بها خوله پیزه وفق رأي السلطات 
إنظر على سبیل المثال: محمد شكري العزاوي› المصدر السابق» ص ص ۱۲ - AV‏ 


^ - كمال معروف› المصدر السابق» ص NE‏ 
۹ 


۱۹ 


Ye المصدر نفسه» ص‎  † 

۰ - مخطوط بحوزة الباحثين» المضدر السابق. 

'" - كمال معروف› المصدر السابق› ص A‏ 

ئ المصدر نفسه» ص Y‏ 

۳ - عبد الفتاح علي البوتاني (الدكتور)› منطقة بادينان 1935 = 1970 دراسة في الوقائع 
والتطورات السياسية› تقديم: الدكتور عدنان عودة عباس› الجزء الثاني 7-۱۹۰۸ ۰۱۹۷۰ 
الأكاديمية الكوردية› أرييل» ۰۲۰۱۷ ص o‏ 1. 


* - المصدر نفسه» ص A‏ 


°" ¬ محمد شكري العزاوي؛ المصدر السابق› ص ۸ - 9. وكان النظام يقصد بالمبادئ الهدامة 
حينذاك الأفكار والمبادئ الشيوعية والثورية (الباحثان). 
a‏ 


.٠١ المصدر نفسه» ص‎ ¬ ١ 

"' - كمال معروف› المصدر السابق» ص 30. 

^ محمد شكري العزاوي› الكتاب الأسود» المصدر السابق» ص ۱۱- ۱۲ . 
°" - المصدر نفسه» ص AY‏ 

۳ ¬ المصدر نفسه» ص ۱۲- AY‏ 

AY المصدر نفسه» ص‎ - ١ 

'” - أكرم صالح رشه» ميزووى سليمانى» به‌رگی دووەم› ale‏ يهكهم؛ ده‌زگای روشنبيرى 
وبلاوكردنهودى کوردی» زنجبره (NVO)‏ دار الحرية للطباعة» بغداد» ل ۲۲۰ - ۰۲۲۱ 

¬ هه مان سه‌رچاو» ل ۰۲۲۰ 

* - ولد pac‏ علي في کرکوك عام 1910 من أسرة البيرقدار الترکمانیة» بعد إنتهاء دراسته 
الثانوية إلتحق بالكلية العسكرية في بغداد فتخرج فیها ملازما LSE‏ في يلول VATA‏ بعد ذلك 

إنتسب إلى كلية الأركان وتدرج في مراتب الجیش حتی آصبح عقيد ركن عام ١٤۱۹ء‏ قاد 
قطاعات من الجیش العراقي لانهاء إنتفاضة مصطفی البارزاني وشارك في القضاء على ثورة 


۳۳ 
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بارزان الثانية› وحاول بإيعاز من تركيا منع الدراسة باللغة الكوردية› ومنع المدارس من ترديد 
الأناشيد القومية الكوردية› وعمل على نقل عدد كبير من المعلمين الكورد ليحل محلهم 
معلمون عرب» ولعل ما أبشع ما أرتكب إصداره الأمر إلى الشرطة بفتح النار على جنازة 
الشيخ محمود البرزنجي في تشرين الثاني 1956. وشارك في حرب فلسطين عام 1948› وبعد 
عودة الجيش العراقي من فلسطين عام 1949 أصبح آمرا للكلية العسكرية ورفع إلى رتبة زعيم 
رکن» dall age‏ منصب متصرف لواء السليمانية بالوكالة حتى عام 1954› ثم رفع إلى رتبة 
لواء ركن» تم تقديمه لمحكمة الشعب وحكم عليه بالسجن لمقاومته ثورة ١5‏ تموز» ثم عفا 
عنه وأطلق سراحه عام ۱۹۷۲ قتل في Sale‏ سيارة قرب بلدة الرطبة في أيلول 1974 اثناء 
عودته من بيروت» للمزيد إنظر: عبد الفتاح علي البوتاني (الدكتور)» منطقة بادينان» الجزء 
الأول SAYO‏ ۰۱۹5۸ ص ۲۷۶" عمر علي› ويكيبيدياء الموسوعة Ryall‏ 
¬ كمال معروف› المصدر السابق› ص VO‏ 
7 - أكرم صالح رشه» المصدر السابق› ص NYE‏ 
" - كمال نوري معروف» المصدر السابق› ص NO‏ 
* - الملاحق الشيوعي هو على الحاج عبدالله كان من سكان السليمانية ويعمل ككاتب أشغال؛ 
وكان الشاهد الثامن عشر علي على عمر في قضية خوله ييزه » إنظر: محضر الجلسة 
الثامنة والسبعون للمحكمة العسكرية العليا الخاصة (محكمة الشعب).؛ الأريعاء ۱۱ شباط 
69 ص ص NYO — YYY‏ 
۳ ¬ نقلا عن کریم مجید في: كمال معروف» المصدر السابق» ص EA EE EN cgo‏ - 50. 
` ¬ المحكمة العسكرية العلیا...» المصدر السابق» ص ۰۳۳۶ 
` - المصدر نفسه» ص 3663. 
£7 ¬ محمد شكري العزاوي؛ المصدر السابق› ص ۱۶ - 15. 
۳* - مقابلة مع حاجي حبيب» المصدر السابق. 
iblis - **‏ مع رشيد سعيد قادر» المصدر السابق. 
°° - المصدر نفسه. 
taal, -‏ كمال معروف› المصدر السابق› ص 30. 
¬ المصدر نفسه» ص YY‏ 
^ ¬ سري» م.إي 51/89› المسألة الكردية فيما بين سنوات ١9157‏ و۱۹۵۰. في: د.كهمال 
مەزھەر› که‌مال مەزھەر› كورد وكوردستان له به لكه نامهنهينييهكانى حكوومهتى 
بەريتانيادا› س.پ › ل YYY‏ 


88 ¬ د. كهمال مەزھەر› هه مان سەرجاو› ل YAY‏ 


ا گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


`° - أكرم صالح رەشە› المصدر السابق› ص 336. 

°1 - "سکوتسمان)) واحدة من OLAS‏ الصحف البريطانية المعروفة» صدرت في سنة ۱۸۱۷ في 
مدينة إدنبرغ» ولحوالي قرنين من الزمن لعبت دورا في وضع رأي المجتمع البريطاني من خلال 
مناقشة وتقييم الأحداث الوطنية والعالمية» by‏ وقت مبكر كعام ۱۸۷۲ كانت تطبع منها 
يوميا 40 ألف نسخة. إنظر:كهمال مهزههر» المصدر السابق› ص NOS‏ 

5 - ورد إسم خوله ييزه ibs‏ عند فيليب توينبى «(Khala Piza) awh‏ 

or 


- که‌مال مەزھەر› المصدر السابق. 

° - أكرم صالح رەشە› المصدر السابق» ص ۲۲۷. 

°° ¬ روين هود بطل إسطوري إنجليزي معروف» ظهر في القرن الثاني عشر كمدافع عن الفقراء 
والمحتاجین» ونسجوا حوله بطولات وأعمال خيالية› وف القرن الخامس عشر كتب عنه الكثير 
ونسبوا إليه آفعالا عظیمة» وأكثر من ذلك تناول بعض الكتاب إبنه؛ By‏ حوالي Lle‏ 
الثلاثينات من القرن العشرين أصبح روين هود واحدا من أهم الموضوعات الناجحة في أفلام 
هوليود ومن ثم في التلفزيون» وذاع صيته في جميع أنحاء العالم. إنظر: 

Oxford Dictionary of National Biography, 701.27, oxford University press, 

2004.PP.926 — 929. 


° ¬ عبدالوهاب طالباني» خوله ييزه ياخى بوى شۆرشگێر هفسانهى زه‌مانی خوی له 


ناوچه‌ی سلیمانی (خوله پیزه SLA‏ المتمرد إسطورة زمانه ق منطقة الشليمانية) ق 
تعلیقه علی صفحة فواد خورشيد» من فيسبووك د.فواد خورشید بتاریخ ۱۹ نیسان 7 
۳ اب أكرم صالح رەشە› المصدر السابق› ص 7 


55 - في نص الوثيقة ورد مصطلح " residence force‏ " بمعنی ((الإقامة الجبرية)) ووضع تحته 
خطء راجع: كهمال مەزھەر› المصدر السابق» ص Ee‏ 

*° - السفارة البريطانية في بغداد› سري» رقم 51035› تاريخ 6 نيسان 115١‏ في: كهمال 
مەزھەر› المصدر نفسه» ص hoe‏ 

`` - مقابلة مع حاجي حبيب» المصدر السابق» تاريخ ۱۵ أيار ۲۰۱۷. 

'' - أكرم صالح رەشە› المصدر السابق» ص ۲۲۱. 

۳ - كمال معروف› المصدر السابق› ص ۲۵ - 36. 


- أكرم صالح رەشە› المصدر السابق› ص 1ت 
* ¬ محمد شكري العزاوي› المصدر السابق› ص Yo‏ 
ae‏ المصدر نفسه › ص 66 

¬ المصدر نفسه» ص 37. 
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`" - كمال نوري معروف› المصدر السابق› ص EV‏ 

'" ¬ محمد شكري العزاوي» المصدر السابق› ص EN‏ 

"" - المصدر نفسه» ص ee‏ 

۳ - كمال معروف» المصدر السابق› ص 50 - 51. 

*" - إنظر على سبيل المثال مسلسل: 
Filmi kurdî mama rasha ghttps://www.youtube.com/watch?v=VQmkLV4g_qY‏ 

*" — نقلا عن كمال معروف› المصدر السابق› ص 35 - 36. 

۳ - أكرم صالح رەشە› المصدر السابق› ص NYO‏ 

۲ - محمد شكري العزاوي› المصدر السابق› ص ص ۰۶۰ ۶۲ ¬ EY‏ 

*"- روثنامهى ژین ژماره 20150١‏ الخميس في 1955/6/30› في:أكرم صالح رشه» تاريخ 
السليمانية› الجزء الثاني› 319. 

* - أكرم صالح رەشە› المصدر السابق› ص335. 

`^ = للمزيد راجع: محمد شكري العزاوي› المصدر السابق» ص ص 3 - 7. 
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يوختدى ليكولينهوه 

نهم تویژینه‌وه باس له‌ژیان و جولانه‌وه‌ی "خوله ييزه" ده‌کات كه سەربە 
هؤزى "بیسری یبه» وه جولانه‌وه‌که‌ی بازنه‌یه‌کی خه‌باتی نادیاره له باشووری 
کوردستان دزی ده‌سه‌لاتدارانی رژیمی مه‌له‌کی له عێراق به دریزایی سالانی 
1955-1151" له ناوچەكانى ليواى سليّمانى و ئه‌م جولانەوەيەو رووداوه‌کانی 
راسته‌وخو به‌ستراوه‌ته‌وه به باروردؤخى دانيشتوانى كورد له بوارى سیاسی و 
اتقو تشر 

جولانه‌وه‌که ئەنجامى هه‌لقولاوی بارودۆخى بابهتى كومهلايهتى gts‏ 
سه‌رده‌مه که خیزانی تێدا ژیاوه» پر بووه له ثازار و مه‌ینه‌تی »وه وه‌لامیکی 
پێویست و میژوویه بههؤكارى نه‌ته‌وه‌یی چینایه‌تی . 

ھەرجەندە gt‏ دهرکه‌وتنه » بوونی له حوارحجنوه‌ی تواناکانی تاك و ساده 3 
نا رێكخراو بوو› ئەویش بارودؤخى نه‌ته‌وه‌یی کومه‌لایه‌تی سه‌پاندبووی به 
واتايه كيتر بهرههم و دهرهاويّشتهى قؤناغيّكى ميزوويى »به مەبەستتى دهريرينى 
هه‌ستی به‌نه وه‌یی گه‌لی کورد و دژواریه‌کانی به و توانا oslu‏ و ساکارانه» ههرودها 
بوونی گیانی به‌رهه لستی و به‌ره‌نگاری خی ده‌ربخات دز به پیاده‌کردنی نهو كارو 
کرده‌وانه‌ی ده‌سته‌لاتی ناوچه‌ی سلیمانی. 

بوونی هه‌ماهه‌نگی ئەمنى و عه‌سکه‌ری له‌نیوان عێراق و ئێران له دژی 

خوله‌پیزه . جونکه جولانه‌وه که جێگای Sly ats‏ حکومه تی تارانه» به بوونی 
ترس له فراوانبوونی بازنه‌ی قه‌له‌مره‌وی و په‌رینه‌وه‌ی بق نێو عه شره‌ته‌که‌ی له‌سه‌ر 
سنوور» وه گواستنه‌وه‌ی بۆ رززهه‌لاتی کوردستان. 

لێکۆڵینەوەکە aada‏ ده‌کاته وه له بوونی يديره وکردنی ره‌گه‌ز به‌رستی 
تاييهدت لەلايەن دەستەلاتداران دژ به ماق گه‌لی کورد له بواری نەتەوەيى و 
كۆمەلايەتى. 

تویژه‌رانی ئەم لیکولینه‌وه گەيشتونەتە كۆمەڵێك ئەنجامى گرنگ په‌یوه‌ست 
به ماودى دياريكراوى ليّكوّلينهوهكه. 


ve 
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Abstract 


This research deals with the life and movement of Xola Pize a 
descendant of the Bisri clan, whose movement constitutes a lost battle 
ring in Sautheren Kurdistan against the royal authorities over the years 
(1945 — 1955) in Sulaymaniyah district. In response to the historical 
necessity for national and class reasons, although this emergence 
occurred in the framework of individual possibilities, simple and 
unorganized, it was created by the national and social conditions in the 
sence that it was the product and fruit of thehistorical stage, came to 
express modest possibilities for the aspirations of the Kurdish national 
people and the spirit of resistance and challenge against the practices 
and actions of the ruling authorities in the Sulaymaniyah region. 

The Iraqi — Iranian military — security cooperation against Xole 
Pize imdicates that this movement has raised concern among the 
Tehran government, which fears the expesion of its influence among 
its clan on both sides of the border and from the spread of infection to 
eastern Kurdistan. 

In the research, the special racist policies adopted by the ruling 
authorities against the Kurdish people are examined from a national 
and social point of view. The researchers reached and number of 
important conclusions regarding the period of time. 
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الكورد و قوات الليفي في العراق 
.193.163 


أ.م.د. مهدي محمد قادر 
قسم التأريخ / كلية الأداب / جامعة صلاح الدين - آربیل 

المقدمة : 

" الليفي" او المجندون قوة عسكرية غير نظامية أسستها القوات البريطانية 
اثناء الحرب العالمية الاولى من أبناء العشائر العربية عام 1915 في العراق» وانضم 
الكورد اليها عام 1919 . كانت عملية تشكيل وتطوير قوات الليفي محصورة بشكل 
أساس على العرب و الكورد في البداية ثم على الاثوريين بعد ذلك. وقدٍ أدت قوات 
الليفي خلال فترة الانتداب البريطاني في العراق AY-‏ 1933) دور ارق اة 
القوات البريطانية و حماية القواعد العسكرية› و كان الهدف منها هو تعزيز فرض 
السيطرة البريطانية بقوات اضافية و معاقبة كل العناصر المناوئة لها. 

شهدت حقبة الانتداب تطوراً واضحا في تنظيمات قوات الليفي وهیکلیتها» فبعد 
قيام النظام الملكي في العراق في 31 اب 1931 وتأسيس الجيش العراقي في 6 كانون 
الثاني 1931 لم تكن سلطات الانتداب راغبة في دمج هذه القوات بالمؤسسة العسكرية 
العراقية› وإنما ارادت إبقائها تحت سيطرتها لتكون أداة بيدها لإخماد الحركات 
المناوئة للبريطانيين اذ كان من الصعوية الاعتماد على ولاء العناصر العربية و 
الكوردية في قوات الليفي لتلك السلطات لها بشكل قطعي» وبخاصة في المواقف 
السياسية و العسكرية الحرجة التي واجهتها بريطانيا في العراق» والحقيقة ان العناصر 
الكوردية في قوات الليفي التحقت بالجيش العراقي بعد تأسيسه و بقي نسبة قليلة 
منهم ضمن تشكيلات قوات الليفي . 

يرجع اهتمامي بهذا الموضوع الى قلة ما كتب عنه من قبل المؤرخين و 
الباحثين العراقيين (کورداً و «(Lye‏ ولاسيما المختصين منهم بتاريخ العراق المعاصر 
و لذلك واجهت بعض الصعوبات في كتابة هذا البحث» وخاصة ما يتعلق بندرة الوثائق 
و المصادر التأريخية عن قوات الليفي» الا ان بعض المصادر الاجنبية المعربة 
المطبوعة و لاسيما كتاب (قوات الليفي العراقية) لضابط الليفي البريطاني (العميد 
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الكورد وقوات الليفى في العراق 1930 ۱۹۳۲ 


جي. کلیبرت براون)» WS‏ هذه الصعوبة الى حد tle‏ و اسهم في توضيح بعض جوانب 
هذا الموضوع› ولاسيما موضوع تسمية قوات الليفي و دورها في كوردستان . 

يتكون البحث من تمهيد و ثلاثة محاور رئيسية› وقد تناول التمهيد نبذة 
تأريخية عن الاحتلال البريطاني للعراق و كوردستان الجنوبية خلال و بعد انتهاء 
الحرب العالمية الاولى» وتطرق المحور الاول الى بداية تشكيل قوات الليفي و انضمام 
الكورد اليها و تسميتها و دور سلطات الاحتلال البريطاني في تشكيلها و تطويرها الى 
أن صارت قوة ضارية لاخماد حرکات المعارضة ق العراق و کوردستان Large!‏ في 
حين تناول المحور الثاني مشاركة الکورد في هذه القوات و pal‏ تنظیماتها في المناطق 
الکوردیة» اما المحور الاخبر فقد خُصص لدراسة موقف قوات الليفي من حرکات 
المعارضة و الثورات الكوردية في کوردستان الجنوبية. 


التمهيد : 

احتلت القوات البريطانية معطم الاراضي العراقية خلال الحرب العالمية الأ وى 
VANE)‏ - ۱۹۱۸) و استکملت احتلال البقية الباقية بعد هدنة مودروس مع العثمانيين 
في ۲۰ تشرین الاول ۱۹۱۸ وآدارتها إدارة مباشرة لغاية VAN:‏ وف موتمر سان ریمو 
في ايطاليا قرر مجلس الاعلی للحلفاء في ۲۵ نیسان ۱۹۲۰ إعلان الانتداب البريطاني 
على العراق (بما في ذلك ولاية الموصل)"". و خلال الفترة الممتدة من نزول القوات 
البريطانية في الفاو في 6 تشرین الثاني ۱۹۱۶ حتی !ستقلال العراق و قبول عضویته 
في عصبة الأمم في ۲ تشرین الاول ۰۱۹۳۲ شهد العراق مراحل عديدة لها سماتها 
الخاصة› تتکون هذه المراحل من : المرحلة الممتدة من الانزال البريطاني في البصرة 
aya LG‏ ذولة العثماتية من الرب رسمیا ق "¥ تضرین الأول ۱۹۱۸و المرعلة 
الثانية الممتدة ما بين إعلان الفرنسي - البريطاني في ^ تشرین الثاني ۱۹۱۸ بحق 
تقریر المصير لسکان المناطق العريية لغاية إعلان عصبة الامم وضع العراق قید 
رنه اتاق وال الخالكة اه مي وت قىش بن الصدين ملفا 
على عرش العراق في ۲۳ آب 1931 لغاية المصادقة على المعاهدة العراقية ‏ البريطانية 
لعام 1936 في 18 حزيران ۱۹۲۲ المرحلة الرابعة الممتدة من توقيع المعاهدة 
6 لغاية توقيع معاهدة العراقية ‏ البريطانية في 30 حزيران 1930 . 

فيما يخص المناطق الكوردية (كوردستان الجنوبية) أصدرت القيادة 
البريطانية [yal‏ الى الجنرال مارشال (Marshal)‏ باحتلال جميع المناطق الواقعة على 
VY‏ گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


الكورد وقوات اللیفی في العراق ۱۹۲۰ - 1937 


eee‏ 5 9 ر ee S‏ ەم فيدأت لاش 
(Major Longrigg)‏ حاكماً E OL = is‏ على طلب الشيخ محمود 
البرزنجي VAAN)‏ 1956) أرسل وكيل الحاكم المدني أرنولد ويلسون ۱۸۸۶ - 
(Arnold Wilson) ۰‏ الميجر نوئيل (Major Noel)‏ ا ى مدينة السليمانية في 16 
تشرين الثاني 1918 و استطاعت الإدارة البريطانية أن تدير السليمانية بمشاركة 
السلطة الكوردية بقيادة الشيخ محمود البرزنجي". و تسلم دبليو.ار.هي 
W.R.Hay )‏ ) قضاء أرييل في ٠١‏ تشرين الثاني 1918 و أصبح مساعدا للحاكم 
السياسى O lga‏ فيما يخص منطقة بادينان فقد جاء الاحتلال بعد توقيع هدنة 
مودروس ق ۲۰ فشرين الأول 1914 . اذ تقدمت القوات البريطاثية يعد آن سیطرت 
على الموصل ete eae SS‏ تشرین الثاني ۸ حتی نم 
له عقرة و الزيبار و العمادية و زاخو و دهوك ‏ “ىم البريطانية 
‘(Captain Walker) Sa‏ في زاخو ثم استبدل بعد فترة 5 قصيرة بالنقیب بيرسون 
(Captain Person)‏ $ . وعين انقب وولي Willy)‏ س Esli‏ للحاكم السياسي 
في العمادية في ۲۸ حزيران O*vaya‏ '. وفي قضاء دهوك one‏ النقيب كاردن Captain‏ ( 
«Carden)‏ شم اقول في ٩‏ تشرين الأول 1919 بالكابتن كي. ار. ار 
د one 3 (K.R.‏ النقيب كيرة Kirk)‏ بس لهذا المنصب 3 ۷ تشر 
السار 1 . وتم تعیین E‏ أحند متام العشائر الإيزدية Lista‏ على 
تحار ON)‏ 

eee‏ المدنية. ولکن : بعد تطور oe‏ السياسية ومطالبة العراقیین 
بالاستقلال الكامل› ولاسيما اثناء ثورة العشرین ‏ أدركت الحكومة البريطانية ان 
سياسة الحكم المباشر في العراق لم تجد نفعا و أوكل الى السير برسی كوكس 1864 
(Sir Percy Cox) ۱۹۳۷ -‏ اقامة حكم وطني في العراق OP‏ وبذلك تم تأسيس أول 
حكومة عراقية مو 4555 قته برتاسة عبدالرحمن الكيلاني SAE)‏ - 4۲۷( في Yo‏ نشرین 
الاول 1930 6 
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الكورد وقوات الليفى في العراق ۱۹۲۰ - ۱۹۳۲ 


المحور الاول : تشكيل قوات الليفي في العراق و تسميتها . 

- تسمية (الليفي) : 

كان أول تشكيل لتلك القوة في عام ۱۹۱۵ باسم " الخيالة العرب " وبلغ )+8( 
مێندا مذ أبناء ات الط شرت . أطاۋ لها تهات هذه كنا يكل الخ نا 
البريطانيون الميدانيون و السياسيون قوة معينة منهاء بعد ان ارتفع أعدادها من 
(40) الى (60) رجلاً أطلق عليها الكشافة العرب (Arab-Scoute)‏ واختارت الإدارة 
البريطانية النقيب مكفرسن (Mcverson)‏ قناعي 

شكل الرائد هاملتن Major Hamilton)‏ ) الضابط السياسي في الناصرية قوة 
اخری ۋانا VAN‏ من (V+)‏ مجندا وأطلق Yale‏ اسم الحرس السياسي (Political‏ 
Guard)‏ وآوکلت لهم مهمة حراسة الضباط البریطانیین . وفي حزیران من نفس عام تم 
دمج قوتي الکشافة العرب و الحرس السياسي بقوة واحدة سمیت بحرس خيالة 
الناصرية (Nasiriyeh Mounted Guard)‏ ویلغ عددهم (۱5۰) خیالا ومع نهاية العام 
وصل الى العدد (۲۵۰) خیالا OO‏ 

by‏ نیسان ۱۹۱۸ کلف الرائد سي .آي. بویل (C.A.Boyle)‏ قائد قوات الليفي 
(VAY: - ۱۹۱۸(‏ في العراق الذي كان مقر قيادته العام في بغداد على تشکیل قوة ليفي 
جديدة 3 الحلة يلخ عدادها (VOY)‏ مجندا وسمیت بقوة ليفي الفرات الثانية (2th‏ 
Euphrates Levy)‏ ثم غير اسمها ا ى " شبانة الحلة" وأوكلوا بمهمة حراسة مدن 
OL ail‏ الاوسط ق الحلة و lads‏ و کربلاه و النجف و المحمودية و الديوانية OY‏ 

بعد انتهاء الحرب العالمية الاولی VANE)‏ ۱۹۱۸) و رغم التفوق العسكري الذي 
حققته القوات البريطانية في العراق» وجدت أن Yale‏ الاستمرار في زيادة قوات الليفي 
المحلية وتنظيمها وتجهيزها بأحدث الأسلحة وتدريبهم Lule Lys‏ لجعلهم قوة 
عسكرية ضاربة» وأصدرت إدارة الاحتلال البريطاني في العراق في ۸ تشرين الثاني 
۸ مذكرة Jaa‏ تلك القوات قوة ضارية بيدها”". 

وف عام 1919 انخرط بعض الاثوريين في قوات الليفي و الشرطة و غيرت 
تسميتهم و اطلق agale‏ الشبانة (Shabana)‏ وهي كلمة تطلق على قوات الشرطة غير 
النظامية C‏ هناك معاني مختلفة لهذه الكلمة» فأشارت المس بيل بان "الشبانة" 
كلمة كانت تطلق على الجنود المرتزقة الذين يستخدمون بأجور لاغراض شبه 
Suc‏ وعسكريا اخیانا ١‏ اباھرى قوس قندکر اق انان فى ات القت 
على طائفة من الحرس الخاص الذين كان شیوخ العشائر يستخدمونهم لديهم في 
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الكورد وقوات اللیفی في العراق ۱۹۲۰ - ۱۹۳۲ 


أعمال الحراسة و الحماية. في حين اشارة البعض الاخر الى ان LAS‏ الشبانة هي 
كلمة فارسية تعني حراس الليل. 

ونظراً لأن هذه التسمية كانت تطلق ايام العثمانيين على المجندين المرتزقة 
من العرب و الاتراك الذين تطوعوا للخدمة في دوائر الحكام للقيام باعمال الحراسة و 
التجسس والاشراف على السجون› ولا يتمتعون بقبول شعبي› فقد تم تغيير التسمية 
في اذار 1919 الى الميليشيا Militia)‏ )۰ واستمرت هذه التسمية عدة أشهر فقط» 
ففي تموز 1919 بعد تحدد الزي المقرر لهذه القوة و إعادة تسليحها و استحداث نظام 
التطوع للخدمة» تم تسمية هذه القوة باسم المتطوعين (Levies)‏ و في 13 آب 1919 
تغيرت للمرة التاسعة التسمية ا ى قوات ليفى العرب و الكورد Arab and Kurdish‏ ( 
١ . Levies)‏ 

لقد تم إعداد مقترح في شهر تشرين الثاني 1177 تغيير التسمية الى (قوة 
الحدود العراقية) ولكن لم تحصل الموافقة على ذلك› و بقيت على تسمية الليفي لغاية 
انتهاء دورها العسكري في العراق عام 1937 . وقد عرفت هذه القوات لدى أهل 
العراق (کرداً و عرباً ) باسم قوات (لبي المرتزقة) و MIS‏ سميت في العراق ب الليفي 
الاثوري (الليوي) ۳. كما شاع خلال فترة الانتداب البريطاني تسميتها ب (عسكر 
جورج) نسبة الى الملك جورج ملك بريطانيا”". 


- تشكيل القوات الليفي . 

تعتبر قوات (الليفي) قوة عسكرية شكلتها القوات البريطانية التي كانت تحتاج 
الیها كقوة محلية لاسناد جیشها وتکون تلك القوات وسيلة من وسائل المواجهة ضد 
العشائر الرافضة للاحتلال" "» ومن جهة آخری كانت هذه القوات في نظر المسؤولين 
البریطانیین وسيلة مؤقتة لتخفیف العبء عن کاهل دافع الضريبة البريطاني بحلولها 
محل القوات العسكرية البريطانية و تسلیمها المهام المناطة بها ولتقلیص النفقات 
العسكرية البريطانية في العراق" ". 

تشكلت النواة الا وى لهذه القوة في عام 1915 وأطلق Leale‏ اسم "الشبانة" 
( أي قوات الشرطة قي النظامية ) من حوالي (E+)‏ خیالاً من ابناء عشاثر الناصرية 
الذين جندهم المقدم إيدي (yiL Eadie)‏ 1 
الاف مقاتل جلهم من العرب و الكورد و التركمان و توسعت بالتدريج و حملت 
تسميتها الانكليزية الليفي'''» وتعاملت الإدارة البريطانية مع هذه القوة بموجب 


صبحت لاحقا قوة كبيرة ضمت عدة 
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الانظمة الهندية› إذ كانت تتألف من سرايا» وكانت السرية الواحدة تتألف من Lie‏ 
مجند» وتقسم على عشرة مجموعات یقود المجموعة الواحدة مجندا برتبة غي ¦ 

بعد تشکیل النواة الا وى لهذه القوة من ابناء العشائر العراقية فکر البریطانیون 
بالاستفادة من الائوریین الذین هربوا من منطقة حكاري اثناء الحرب العالمية الاولی» 
في هذه القوات» وحاولوا (قناعهم أن الهدف من تجنیدهم هولمساعدتهم بالعودة الى 
موطنهم الاصلي» وشجعتهم على الانخراط في الليفي لتکوین قوة لايشك في أمرها”" 
كان البریطانیون متعاطفین معهم لکونهم مسیحیین أكثر من تعاطفهم مع العرب و 
الکورد المسلمین. استجابة لدعوة البریطانیین تطوع قسم من الاثوريين عام ۱۹۱۹ و 
تشکل فوجان منهم› الا انهما LIS‏ یختلفان جوهریا عن الشبانة فقد تم استخدامها في 
عمليات تاجحة خد الثواز الكورد قرت العفادينة” ۰ حدين aik sab‏ مشاركة 
الكورد في هذه القوة يإسم "الشبانة" قبل الاثوريين» كما اشارت اليه المس بيل 
بقولها: 

"ويكاد يكون جميع الشبانة في السليمانية و أربيل و القسم الاكبر من الموصل 
من الاكراد. وكان ابناء العشائر من هذه القوات يتجنبون الحرب و القتال› كما كان 
الاكراد من طبقة الموظفين السابقين يستخدمون ضباطا في الغالب OOM‏ 

بدأت تجنيد قوات الليفي لأول مرة في العراق في نیسان ۰۱۹۲۰ وكان يتم 
انتخاب ضباطها لسببين» الأول: لكونهم قادة قبليين» والثاني› بسبب كفاءتهم. وقد 
استمر العمل على وفق هذا النظام حتى ۱۹۲۸ عندما أصبحت الترقية الى رتبة 
الضباط تتم عن طريق الكفاءة وحدها”" . جدير SUL‏ كان توفيق معروف أفندي 
الملقب ب (توفیق وهبي ۱۸۹۱ - ۱۹۸۶) ضابطا LES‏ عين في ۱۹۲۰ أمراً لقوات 
الليفي في مدينة السليمانية و كان اختیاره برجم الى كفاءته و لیس لکونه من قادة 
القبائل الكوردية و انه لم يكن مستکیناً بوظیفته هذه حسب ماجاء في المصادر 
التاريخية LS‏ حدد البریطانیون صفات معينة لاختیار قوات الليفي منها أن 
یکون من مقاتلي الجبال وماهرا ق #صابة الهدف بشکل جید؛ ویتطی بالروح 
القتالیةی سرعة الحرکة و التظافة Tee‏ و كان التختید لمدة سن Spay‏ 
الممکن انهاء المدة باشعار شهري"*. 

اختلف الجانبان البريطاني والعراقي بعد مؤتمر القاهرة في اذار ۱٩۲۱‏ ”° حول 
مسألة دمج هذه القوات بالقوات العسکرية العراقية بعد تشکیل وزارة الدفاع و 
تأسيس الجیش العراقي في 6 کانون الثاني ۳۱۹۲۱ اذ لم يلحق برسي کوکس 
٤۷٦‏ گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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فصائل الليفي بأية وزارة العراقية وهو ماکان يخطط له؛ وقرر في 9 أيار 1931 
وضعها تحت إدارته مباشرة» لذلك رفض كل المقترحات التي تقدمت بها وزارة الدفاع 
أواخر عام ۱۹۲۱ والمتعلقة بتسريح المتطوعين من فصائل الليفي لألحاقهم في 
صقوف القرات المسكرية الاق 

لم يرغب البريطانيون أن يستمر تطوع العرب في هذه القوات لمدة طويلة لأنه 
سيحصل نوع من التنافس مع الجيش العراقي وتعويضا عن ذلك النقص› ونظرا 
لحاجة الإدارة البريطانية الى قوات متمرسة في حروب الجبال لغرض ضمان الحدود 
الشمالية العراقية وحمايتها من أطماع وتهديدات تركيا في ضم ولاية الموصل أليهاء 
وجدت ان الأثوريين هم أفضل من يتولى تلك المهمة و أصبح الاثوريون عنصرا 
اساسيا في تكوين هذه القوة و دخلوا في معارك مع الكورد و العرب في المناطق 
المختلفة في العراق ”“. ويبدو ان زعماءهم مثل سورما خانم شقيقة البطريرك 
بنيامين و بولص مارشمعون وعمه البطريرك ايشامار شمعون كان لهم دور كبير في 
التاثير على الاثوريين وانضمامهم الى تلك القوات وكان لملوك (المقصود بهم زعماء 
القبائل الاثورية) و رجال الدين الاثوريين مصلحة مادية في توسيع تشكيلات الليفي 
العسكرية حيث اتفقت العائلة البطريركية وكبار القادة و رجال الدين مع القيادة 
البريطانية بالحصول على نسبة من مرتب كل ضابط و مجند اثوري ينتمي لتلك 
a gall‏ 

اختلفت المصادر في تحديد عدد تلك القوات» فقد اشار أحد الباحثين الى ان 
عدد أفراد هذه القوة بلغ (3000) مجند في عام ۱۹۲۰ OO‏ بينما أشار باحث آخر الى 
(۶۸۰۰) مجند في العام نفسه "*. كما أشارت وشائق البلاط الملكي الى (8500) في 
عام 9931 › بينما اشارت أحدى الوثائق البريطانية الى (1500) مجند” *. و يشير 
باحث اخر الى (7500) مجند في نفس العام“ و بينما اشار اخر الى أن عدد المجندين 
في قوات الليفي بلغ (5000) مجند”” C‏ وف عام 1933 بلغ عدد هذه القوات (YV)‏ 
ten‏ اق خن lee ay bal‏ شرع ال GLANS Oates CYS)‏ كلييرت 
براون الى أن حجم القوات الليفي ف العراق في 17 كانون الثاني 1933 تحت إمرة 
القائد العام للقوات العسكرية (G.O.C.in— C.Militory Forces)‏ كان كمايلي : 

- خيالة (۱۶۱۰) - الفوج كان بعدد (457) رجلاً . 

- المشاة + ۲۲۶۸ - الفصيل كان بعدد (710) رجلاً . 

- البطرية (YV)‏ و المستودع POV)‏ 
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وعلى الرغم من اختلاف المصادر حول عدد تلك القوات يبدو ان التوسع في 
تشكيلات قوات الليفي في العراق بين عامي 1919‏ ۱۹۲۲ تزامن مع إنخراط الاثوريين 
في تشكيلات قوات الليفي و يرجع هذا الى سببين» الاول أحداث ثورة العشرين ضد 
البريطانيين وما أعقب ذلك من خسائر بريطانية و عدم مقاتلة عاض الليفي العيرت 
آبناء جلدتهم» وهذا شجع البریطانیین للاعتماد اکثر على الائورین"" l‏ ولقد توفرت 
الفرصة و الأعذار للسلطات البريطانية لتنفیذ مخططها للتخلص و على نطاق واسع و 
بسرعة من العناصر العريية و الكوردية العاملة في القوات الليفي و احلال الاشوریین 
محلهم و الشروع بذلك في مطلع عام ۲۱۹۲۱ ۰۳ والسبب الثاني» برجع الى موافقة 
الاثوريين بتجنیدهم و انسحاب القوات البريطانية في العراق . وقد Shas‏ عملية التجنید 
الاثوريين في مخيم مندان في عام ۱۹۲۱ وتکونت agin‏ آفواج عدة ومن صنوف متعددة 
ee‏ و و ی E‏ ای تيوق آماکن خاصة 
لعائلاتهم وقدموا المساعدات المالية الى قادتهم وآبنائهم" "» وخصصت الادارة 
E‏ ا اتر فا و 

بعد انتهاء مشكلة الموصل و تحديد خط بروكسل في 16 كانون الاول 1935 
TEA‏ ببن العراق و تركيا و اعتراف الأخيرة في ۱۸ تموز 1936 تا بهذا الحدود» 
رفضت تركيا Sage‏ الاثوريين الى ترکیا» و تاكد الاثوريون ان عليهم قبول واقع الحال 
و التعايش في موطنهم الجديد داخل العراق و اقامة علاقات محبة مع جيرانهم الكورد 
و العرب . اما البريطانيون» ولغرض ضمان مصالحهم المستقبلية في البلاد› فقد 
استمروا بالتركيز على الاثوريين و تجنيدهم في صفوف قوات الليفي دون غيرهم من 
ابناء البلاد. وكذلك استمرت في استخدامهم في الاعمال القتالية ضد العشائر الكوردية 
والعربية في محاولة لإبقاء الاثوريين موالين لها ومنعهم من الاندماج في المجتمع 
الجديد” “. وف نهاية عام ۱۹۲۹ كانت تشكيلات قوات الليفي تتكون من مقر القيادة 
الأورطة الأثورية الأولى و الأورطة الأثورية الثانية و ليفي سرية المدفعية” P‏ بعد 
توصل العراق و بريطانيا في عام ۱۹۲۰ ا ى عقد معاهدة جديدة» بدأت بريطانيا 
بتقلیص اعداد و تشکیلات قوات الليفي و تشجیع عناصرها للالتحاق الى وحدات 
الجیش العراقي الذي باشر في تسلم مقراتها و مواقعها في المنطقة الشمالية OY‏ 

وفي ۳ من تشرین الاول ۱۹۳۲ انتهی عهد الانتداب البريطاني على العراق الذي 
اصبح بلدا مستقلاً الا انه استمر مكبلا ببنود اتفاقية 1930 ولمدة cv)‏ چ Lil‏ 
بريطانيا فقد حصلت بموجب هذه المعاهدة على قاعدتين جويتين هما "الحبانية 
EVA‏ گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره (*4) 
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الشعيبة". وكان لابد ان تؤمن لهما الحماية و بعض الاعمال الخدمية› لذلك قررت 
ابقاء اعداد من قوات الليفي عناصرها جميعهم من الاثوريين. هذه القوة المتبقية تم 
تكليفها بمهام حراسة معسكرات القوة الجوية البريطانية في العراق» وهي قوة تجهز و 
تحول و تدرب و تطيع أوامر البريطانيين فقط ° . كما انتقل مقر قوات الليفي في 
المناطق الكوردية» ولاسيما في السليمانية و أربيل و منطقة بادينان» الى معسكر 
الهنيدي (معسكر الرشيد) وتحولت تلك القوات الى مجرد حراس معسكرات للقوة 
الجوية البريطانية . 

انتهت تفا معاهدة ۱۹۳۰ بين العراق و بریطانیا عام 1955 وهو العام الذي 
rie‏ فية میثاق بغداد و تسلیم بريطانيا القواعد الجوية الحبانية و الشعيبة الى 
الحكومة العراقية» آما قوات حماية القواعد الجوية وهي من قوات الليفي الاثوري فقد 
تم الاتفاق مع الحكومة العراقية على ان یستوعب الجیش العراقي من يرغب الالتحاق 
اليه من هولاء و أما البقية الباقية منهم فقد تم تسریحهم من الخدمة» هکذا انتهی دور 
تلك القوات في CP ahal‏ 


. المحور الثاني : مشاركة الكورد في قوات الليفي. 

أنتقلت قوات الليفي الى مرحلتها الثانية بعد انتهاء الحرب العالمية الاولى 
وشهدت خلال سنوات الاحتلال (۱۹۱۸ -1930) تطوراً كوت في مجال تنظيم 
لواجبات و آصبحت ظهیرا (مدرباً ومسلحا) للقوات السكرية ىقاش¡ gata‏ 
تعزیز قوة الشرطة» وأصبح لها مقر عام في بغداد يتولى شؤون |دارتها و تجهیزها 
پالمعدات و دفع رواتب منتسبیها» و اشرف على ذلك الضابط البريطاني Jas‏ 
Boyle)‏ خلال Ses a Nan‏ اغ كاف تار تیا من الخكام الا 

انضم الكورد في كوردستان الجنوبية الى قوات الليفي في عام 1919 و أدى هذا 
الى تغيير تسميتها من القوات الليفي الى (قوات ليفي العرب و الکورد)" ''» يبدو ان 
هذه التسمية الجديدة لا ترجم فقط لانضمام الکورد ال هذه القوات بل الى حجم 
مشاركة الکورد فیها؛ و حسب ماجاء في تقاریر عن الادارة البريطانية في العراق كانت 
هذه القوة في 1919 مقسمة الى مجموعات في المناطق الكوردية› ومنها قوات دجلة 
الي كانت تالف هه ارمع مسوعات EA‏ :رهد فشي مخ خوخ ت إخرى 
را مر توزيعها ق النتاطق'الكوربيكة وما خا ك كۈك اسان 
وعلى ما يبدو ان ابناء العشائر الكوردية في هذه المناطق كانوا من أوائل هؤلاء الذين 
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انضموا الى قوات الليفي ويكاد يكون جميع القوات في السليمانية و آربیل و القسم 
الأكبر من الموصل من الاكراد وكان ابناء العشائر من هذه القوات يتجنبون الحرب و 
تال كما كان dy SW‏ من pak lta‏ الا قن كمون ناغاق 
القالت ‏ : 

تغير حجم مشاركة الکورد في هذه القوات بعد التطورات السياسية في 
كوردستان الجنوبية ولاسيما في منطقة السليمانية التي تشكلت فيها تحت امرة 
المستشار العسكري الرائد أ.م.دانييلز Major A.M.Daniels)‏ ( عام 1919 بعد هزيمة 
و اعتقال الشيخ محمود البرزنجي في 18 حزيران 1919 على يد اللواء السير فريزر 
(Sir.T.Fraser)‏ قائد الفرقة الثامنة عشر بعد الاشتباكات في مضيق بازيان” ° . يبدو 
ان البريطانيين قد اهتموا باعادة تشكيل قوات الليفي في المدينة بعد انتهاء حكومة 
الشيخ محمود» يقول ادموندز بهذا الخصوص: 

" ... ومن مهماتنا الاولى» اعادة تشكيل فرع الليفي و تنظيم الشرطة و كنت 
بعد انتهاء جلسات التحقيق اشرف على تلقين يمين الاخلاص للمتطوعين ... ان 
هاتين القوتين لم تدعما ثورة الشيخ دعما bla‏ وف الواقع ان العقيد شيخ قادر قائد 
الليفي» وهو اخ الشيخ محمود كان قد أنزل في بيته الخاص الرائد ( أ.م.دانييلز ) 
رئيس المدربين العسكريين عدة أيام ..." ۲ . 

أعاد البريطانيون الشيخ محمود الى العراق و وصل الى السليمانية في 30 أيلول 
۲ و شكل حكومة برئاسة الشيخ قادر البرزنجي في ٠١‏ تشرين الاول ۱۹۲۲ و 
عل نش ملگ في ۱۰ تشرين الثاني 1933 › و بعد بدء الصراع مرة اخرى بين 
الشيخ محمود و البريطانيين و انسحابه من السليمانية في الرابع من اذار ۱۹۲۲ 
ترافقه قوة من الليفي الكوردي في السليمانية والتي وزعها في القرى المجاورة في 
منطقة سورداش ۰ وصلت القوات البربطانية الزاحفة ال السليمانية و باذرت ای 
تسەت الف قاشۇ اشىم ەشو shld‏ اكت غلبن الان يدعمه وف 
من قوات الليفي التي كانت تقوم بحماية السليمانية °- و يبدو ان التطورات 
السياسية التي حدثت في السليمانية و توابعها ادت الى انقسام في صفوف قوات 
الليفي الكوردي حيث تعاون بعض من ضباط الليفي مع الشيخ محمود ومن أبرزهم 
( رمزى عبدالكريم؛ ابراهيم زورى» رشيد صديق غفور» عزيز حكمت CO‏ و البعض 
الاخر بقي مع البريطانيين مثل رضا بك اسماعيل» وهو ضابط سابق في الجيش 
العثماني قدم خدمات مخلصة للجنرال البريطاني السر جورج ماكمون (Sir George‏ 
£A-‏ گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 
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Macmunn)‏ و تسلم منه سيف الشرف و تم تعيينه معاون ضابط سياسي في 
شارباژي ر“ . 

فيما يخص مناطق أربيل و توابعها› فبعد سيطرة البريطانيين على أربيل و 
انسحاب بقايا القوات العثمانية من المدينة حسب اتفاقية مودروس في 730 تشرين 
الاول 21514 بدأ البريطانيون بتعيين مجندين محليين مستقلين عن الشرطة النظامية 
التحافظلة على القرئ و خشرط الموامثلات نن مخطقة واخرى وذلك تن خلذل 
تشكيل قوات جديدة تابعة لسيطرتها. و بعد وصول تعليمات الى مساعد الحاكم 
السياسي في أربيل بتشكيل قوة نظامية ضاربة في أربيل تضاف الى الدرك لغرض 
الاضطلاع بواجب الشرطة حصرا تم تشكيل قوة عدتها (۲۰۰) رجل في الاقل؛ هد إلى 
النقيب (CE. Littedale) Jais‏ واجب تشكيل قوة ليفي من مجندي أربيل و تقدم 
ull‏ الراغبون 3 التجنید حالاه لكن المدربین کانوا قلیلین للفاية» وحدثت عأ خيرات 
عديدة في الحصول على تجهیزات لهم. وکان المجندون من الترکمان الأربیلیین و من 
آکراد سهل آربیل و قلة من مسيحيي عینکاوه و آوفدت القيادة العامة في بغداد 
الملازم (بوا) لقيادة رعیل المجندین الجاري تشکلیه ف اب 1919 في آربیل "۳ . وفي 
شهر تموز ۱٩۲۰‏ تم تشکیل سرية ليفي ق آأربیل و تم جلب آربعین خيالا من بغداد» 
بلغ عدد قوات الليفي في نهاية ۱۹۲۰ في آربیل (VE)‏ خی الا و (VA)‏ من المشاة و 
انا 

لعب كل من النقیب لیتلدیل و النقیب هجیسن (Captain Higgisn)‏ جهدا 
(as‏ لتشکیل و تدریب هذه القوة» وقدم مساعد الحاکم السياسي في آربیل الشکر و 
التقدير اليهم بقوله : 

" ... شكرا لجهود التقيب ليكلديل: انیب هجيسن المتواضلة: ها انيت 
المجندون الليفي قوة رشيقة يقظة؛ وسار تدريبهم قدما و راقبتهم ذات صباح› إبان 
العرض» فوجدتهم يشاركون بالاضافة الى التدريب المعتاد» بالتمرينات الرياضية و 
الملاكمة. وقد راقني تدريبهم المتحسن و روحهم الطيبة . وكان جميع المجندين 
تقريبا شبابا و أخذت روح الجماعة تستشف فيي "*. 

كما أشار التقرير البريطاني حول كركوك الى تشكيل سرية من قوات الليفي من 
مكونات المدينة من الكورد و التركمان» dy‏ عام 1930 قررت سلطات البريطانية 
تحويلهم الى قوات الشرطة المحلية باستثناء بعض من التركمان الذين بقوا ضمن 
تشكيلات الليفي خارج كركوك OO‏ وأشار تقرير بريطاني ان قوات الليفي في رواندز 
گۈقارى ئەكادیمیای كوردى ژماره )£4( 1 ^£ 
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تشمل (۲۰۰) فرد› ومنهم (110) كورديا و (V+)‏ تركمانيا و (۲۰) مسيحياء وكان 
ضباط هذه الفرقة من الكورد و التركمان الذين عملوا سابقا في الجيش العثماني. و في 
مناطق اخرى شارك الكورد في قوات الليفي تحت مسميات اخری» ففي الموصل› 
كان قوام قوة جندرمة الموصل متكونة من (795) شخصا منهم (۲۰۰) من الكورد و 
(۱۰۰) من العرب من الجانب الأيمن لنهر دجلة و(۲۸۰) من أهالي الموصل المسلمين 
و (۱۲۰) من المسیحین و كان عدد الضباط (۲۲) ضابطا عربیا من الضباط السابقین 
والس stata‏ شا ig Sal‏ نىم المت La‏ يبد لقرات لاف ق 
بعقوبة "۰ وحول هذه المشاركة يذكر المیجر سي - بويلي( (Major C.Boyly‏ في 
تقریره عن قوات الليفي العربية و الكوردية بقوله : 

" ان تاريخ السنة الا وى من قوات الليفي العربية و الكوردية هو مفخرة للإدارة 
البريطانية في العراق و سجل قياسي للضباط البریطانیین في قيادة و دارة قوات 
آسيوية حديثة التکوین و محدودة التدریب و تؤكد بأنه في عام 1933 كان المکون 
الائني لقوات الليفي یتکون نصفهم من الاثوريين والنصف الاخر من الکورد إضافة 
الى كتيبة من عرب الاهوار و عدد من الترکمان OOM‏ 

ومع ان البریطانیین تمکنوا من تشکیل قوات الليفي في المناطق الكوردية ولکن 
اعترض الکورد في بعض المناطق على تشکیل هذه القوات في مناطقهم US,‏ جاء في 
تقاریر من دائرة المعتمد السامي البريطاني حول کوردستان الجنوبية فان مجلس 
قضاء عقره اعترض على تشکیل قوات الليفي من العناصر الكوردية و الاثورية لأنهم 
يعتقدوق Al‏ سگرن pina‏ للمشاكل بيهم :فق الستقىل وکا درا تقون SLE‏ 
على الجيش البريطاني في منطقتهم ". 

اما الهیکل التنظيمي لقوات الليفي في کوردستان يشمل» قوة ليفي السليمانية؛ 
قوة ليفي أربيل» قوة ليفي خانقين» قوة ليفي کرکوك . وقد التحق الکورد بشکل 
آساسي الى قوة ليفي السليمانية و آربیل و ای جندرمة الموصل (Mosul‏ 
Gendarmerie)‏ مع سرایا وکتائب و آفواج في حلبجة وجمجمال و عقرة و دهوك و 
زاخو و OPEL‏ في بداية عام ۱۹۲۰ حدثت تغييرات في السيطرة و هيكلية قوات 
الليفي إذ شهدت زيادة كبيرة في عدد فصائل قوات الليفي بعد التوسع الذي شهدته 
تشکیلاته. حیث كانت تتألف ف آوائل ۱۹۱۸ من حوالي(۲۰۰۰) مجند» أصبحت في 
نیسان ۰۱۹۲۰ تتألف من (EA)‏ مجند» ومن بینهم (A)‏ مجند من العشائر 
الكوردية C?‏ ویظهر ان نسبة مشاركة الکورد في سنة ۱۹۱۹ - ۱۹۲۰ لایتجاوز 16 /. 
AY‏ گوفاری ئەکاد یمیای کوردی ژماره )+$( 
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آما فيما يخص امور المالية فقد خصصت الإدارة البريطانية راتبا شهرياً لهم› كان 
(150) روبيةˆ للضباط العراقيين بما فيهم الضباط الكورد و للمجندين يتراوح بين 
T)‏ ۷۰ ) روبية› وان معدلات رواتبهم قد ارتفعت من ( ¥0 80) روبية للخيالة و 
tE‏ بوا للف OY‏ 

رافق التوسع الذي شهدته الإدارة البريطانية في العراق في مطلع عام 1930 زيادة 
في عدد قوات الليفي kaj‏ وبلغت أعدادهم حوالي (se eVVY‏ اه ن 
ضابطا في تلك القوات شمل العرب والكورد و التركمان من الذين عملوا في الجيش 
العثماني» ففي السليمانية تشكلتٍ قوات الليفي من الكورد وعددهم ( Oe‏ تا 
ومن الترکمان عددهم (30) شحنا وكان sue‏ ضباط الكورد OY‏ ضابطا و كلهم من 
الضباط السابقين من الجيش العثماني OO‏ وبلغ تعداد هذه القوات في عام ۱۹۲۱ الى 
(EAT)‏ مجند بكامل اصنافه و معظمهم من العرب و الاكراد و عدد قليل من 
التركمان؛ و في شهر مايس 1977 بلغ تعداد قوات الليفي في العراق الى CAA)‏ 
توزعت القوة الى VEN)‏ خيال و (FEA)‏ مشاة و (۲۱۰) البطرية و (VY)‏ 
المستودع و بحلول عام ۱۹۲۳ كان نصف الجيش الليفي يتكون من الاثوريين و 
النصف الثاني من العرب و الكورد"“. 

كان النفزة Sled‏ شاق وان ال اغى ارقو كن وجود 
قوات الليفي المؤلفة في اكثريتها من العربء الا انها لم تكن كافية للسيطرة على 
الوضع . وقد أوصى مؤتمر القاهرة في اذار 1931 توسيع نطاق الليفي يشمل 
كوردستان. وجرت اتصالات كثيرة بهذا الشأن ولضمان السيطرة على السكان قامت 
إدارة الاحتلال بتغذية التعصب القبلي و نفوذ الاغوات و توزيع الاموال عليهم و 
منحهم المناصب› و أصبح هؤلاء خير عون لتوطيد النفوذ البريطاني في كوردستان» 
وليس من شك ان الليفي الكوردي سيكون أكثر دراية الجغرافية المنطقة اضافة الى 
خبرته في حرب الجبال› وهذا ما ينقص الليفي العربي في ذلك الوقت وبعد إنتهاء 
الإنتداب البريطاني استمرت طبقة الاغوات الكورد بتقديم نفس الخدمات لحكومات 
بغداد ضد الحركة التحررية للشعب الكوردي”. 

ومن المشاركين الكورد في القوات الليفي (يونس عبدالقادر› رشيد عبدالكريم» 
رمزي عبدالكريم» حكمت أمين» رشيد صدقي غفور› ابراهيم زوري» عزيز حكمت» 
محمد أفندي المعروف ب( جل خوار )» عادل شيخ سلام› صالح رفعت› رشيد 
آفندي بكر أفندي» La,‏ بك اسماعيل» جمال عرفان» سليمان خان› حمه قاله‌ی 
گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ( AY CE‏ 
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پیروت» روستم محمد› توفيق وهبي من السليمانية c‏ حسين قادر أحمد من 
خانقین" "۰ عزالدين حسين بك من Guiles‏ حسين مير صادق روستايي؛ مين عارف 
شارباژيرى› أحمد مصطفى (دلزار) من كويسنجق» يونس قصاب› لطيف توفيق» 
ههينى عبدالرحمن الأربيلي» روستم الأربيلي» علي علیاوه‌یی» سيد قادر سيد قادر› 
جليل الخياط» الشيخ رؤوف البرزنجي» نورالدين عبدالرزاق حسين الدباغ من 


ا 
حجم قوة الليفي في كوردستان نهاية عام 1931 كانت مايلي C9‏ 
المدن سرية كتيبة فوج رعيل فصيل 
زاخو ۲ ۲ 
دهوك ۱ ۱ 
مقرم ۲ ۲ 
١ Ja‏ 
كركوك ١‏ 
السليمانية ١ ١‏ 
١ al,‏ 
جمجمال ۲/۸ 
حلبجة ۱ 
ae‏ ۱ 























یبدو من خلال هذا الجدول حجم القوات الليفي في كوردستان الجنوبية» وهناك 
عدة اسباب لعبت ا اتاشا لإزدياد عدد الكورد في صفوف هذه القوات» ومن ابرز 
اا فا إذارة اة الكؤردية شەت يتين ارما كيين و ادارا ن 
خلال الحكام السياسيين البريطانيين وكان لهم علاقات قوية مع زعماء دينيين و 
وجهاء في المجتمع ممن يؤثرون في خلق نوع من الثقة لدى الناس بالبريطانيين» مع 
ذلك كان هناك بعض من ضباط الكورد الذين خدموا في الجیش العثماني حاولت 
بریطانیا لاستفادة من خبرتهم خلال انضمامهم اڭ صفوف تشکیلات الليفي» و 
ال ال تيد E‏ وهی ايل مهم لاسام يهى من مولام الكو إل 
القوات الليفي. 

ان زيادة sre‏ المتطوعین من الاشوریین و الکورد ادى الى ان یقترح جعفر 
العسيكرى 3 :۱۵ اذار ۱۹۲۱ ق موتمن القافرة تضرورة تفیل المقطوعن اللیفی من 
EAE‏ گوفاری ثه کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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الاثوريين و الكورد الى الجيش العراقي وأعطائهم المیزات نفسها التي تتمتع بها قوات 
الليفي آخری OO‏ ولكن الحكومة البريطانية قررت الابقاء على قوات الليفي في العراق 
و تطويرها بما يخدم مهمة التخفيف عن عبء القوات البريطانية و الهندية العاملة في 
العراق لحين تأسيس الجيش العراقي الوطني و من ثم يحل محل قوات الليفي. وبعد 
تأسيس هذا الجيش توقف تجنيد المسلمين من العرب و الكورد و التركمان و بدأت 
التنقلات من قوات الليفي الى الجیش العراقي الجدید و تعویضاً عن النقص الحاصل 
وعدن هذه القوات ذم تخت الاشوریتن ‏ ` «الذین حلا :مكل jc lal‏ الغرئية 
والكوردية وصدرت الأوامر بان لايتم تجنيد أي من العرب أو إعادة المطوعين منهم 
للخدمة في الليفي بعد انتهاء عقودهم› وإنهاء تجربة استعمال الكورد في وحدات 
مشتركة مع الاثوريين اذ وجد ستافورد (Stafford)‏ وهو احد الضباط الذين أسهموا 
في تكوين الليفي الاشوري» انه لايمكن للاثوريين و الكورد أن يكونوا في وحدات 
مشتركة وكذلك كون الاثوريين كانوا يقاتلون الكورد في عمليات عسكرية في رانية 
قرب السليمانية و في العمادية و كان على هذه القوات الدفاع عن كوردستان ضد 
التدخلات التركية في المنطقة» ولهذا غ حل السرايا التي كان فيها كرد و اثوريين 
وأرسل الاثوريين الى الوحدات الاثورية وتم تسليمهم (1933) بندقية مع (150) 
أطلاقة لكل بندقية وتجهيز رؤسائهم بكميات احتياطية كبيرة من العتاد””. 

في مطلع عام ۱۹۲۲ جند الضباط البريطانيين و الاثوريين أعداد من الليفي في 
مناطق مختلفة من شمال العراق» ففي ۷ کانون الثاني 1933 جند اللواء سادلر 
جاكسون Sadlier Jackson)‏ )(1500) اثوري و أسس النقيب مودي (Captain Modi)‏ 
قائد السرية السادسة ف دهوك نواة التشكيلات و المساعدة في تنفيذ التدريبات 
للمتطوعين الجدد كما أسس النقيب ماكوني(11360121 (Captain‏ في عقرة سرية 
اثورية . أسس المقدم باركي (Parki)‏ و داود دي مارشمعون و الرب أيما دانيال 
إسماعيل ابن ملك إسماعيل الضابط الاثوري الأقدم لليفي و ضباط اخرون وحدات 
الليفي الاشوري و نجح النقيب ماكنيرني (Captain H-Mcnearnie)‏ في انشاء نواة 
السرايا في العمادية و المناطق الواقعة في شمالها التي يتركز فيها الآثوريون الذين 
توطنوا فيها و تدريبهم على مختلف الأسلحة في مناطق تواجدهم و نجح في جولته من 
تجنيد (۱۲۰۰) اثوري و جمعهم في دهوك مع عوائلهم. و جند داود دي مارشمعون 
والد البطريرك الضابط في الليفي أعدادا من الاثوريين و منذ ذلك التاريخ لم تظهر أي 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره EAO CE‏ 
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مشكلة في زيادة اعداد المجندين لدرجة بحلول شهر اذار من السنة نفسها بلغ عدد 
المجندین الاشۈريەن ق معسکر دهوك مابىن الفين الى SOG BIE‏ 

على الرغم من الموقف البريطاني في مؤتمر قاهرة و بقاء قوات الليفي تحت 
الاشراف البريطاني طوال age‏ الملك فيصل الاول 1931- ۱۹۳۳ الا ان الوضع تغير 
بعد تأسيس الجيش العراقي حينما قلص عدد قوات الليفي من العناصر العربية و 
الكوردية والتركمانية و نقلهم الى الجیش» كما اشارت الوثائق البريطانية في عام 
۷ الى اعادة المباني الحكومية التي كانت تحت سيطرة قوات الليفي في المدن 
العراقية ولاسيما المدن الكوردية مثل أربيل الى الحكومة العراقية ". 

بقييت قوات الليفي تحت إشراف سلطات الانتداب البريطانية خلال عهد الملك 
فيصل بن الحسين )۱٩۹۳۳  1931(‏ و استخدمت تحت ذريعة أنها "قوة تأديبية"» في 
حين استخدمت القسوة ضد العشائر و إجبار ابنائها على دفع الضرائب بالقوة ”° و 
آشارت جريدة التایمس اللندنية ال ان lose‏ كيرا من قوات الليفي ارادوا التخلي عن 
الخدمة في آواسط عام ۰۱۹۳۲ وبعد استقلال العراق في ۳ تشرین الاول ۱٩۳۲‏ لم تكن 
الحكومة العراقية راغبة في تشفیل الليفي فتم تسریح هذه القوات . وبقي عدد 
الکورد قليلاً ضمن تشکیلات هذه القوة بعد استقلال العراق في ۱۹۳۲ OO‏ 


. المحور الثالث : موقف قوات اللیفی من الحرکات الكوردية . 

حصلت في المناطق الكوردية (کوردستان الجنوبية) بين ۱۹۱٩‏ - 1937 سلسلة 
من الانتقاضات و العرکات الستاسية ند GUS steal‏ وقودفا مين الحشائن 
الكوردية على نحو خاصء آولهما الحركات المنعزلة التي حدثت في مناطق زاخو 
والعمادية وعقرة» و ثانيهما ما وقع في منطقتي السليمانية و بارزان و التي لعبت 
قوات الليفي دور مهما و OU asta‏ 

قررت الإدارة البريطانية تغير سياستها الإدارية تجاه المناطق الكوردية و ذلك 
بادخال إدارة مباشرة اليهاء وبداً باستبدال الميجر نوئیل بالميجر سون في منتصف 
اذار 1919 و هذا التعين استهدف تقليص نفوذ الشيخ محمود” ". إتخذ الميجر سون 
(Major Son)‏ خطوات عدة لتحجيم نفوذ الشيخ محمود ولم تتوقف الإجراءات 
البريطانية ضد الشيخ و ادت الى زعزعة الثقة بين الشيخ محمود و العشائر الكوردية 
الاخری. و بأنقضاء شهر نيسان 1919 كانت عشائر عدة قد انفصلت عنه” . وفي 
الوقت نفسه بدأ الشيخ محمود باجراء الأتصالات السرية مع زعماء العشائر الموالية 


)4*( گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ EAT 


الكورد وقوات الليفى في العراق ۱۹۲۰ - 1937 


له لمساندته» على أثر ذلك أرسل الميجر سون تحذیرا اليه في 18 نیسان 1919 من 
عواقب ذلك العمل" ". 

اتفق الشيخ محمود مع بعض الضباط الكورد و زعماء العشائر الكوردية 
ليعلنوا الثورة على القوات البريطانية› وقد تصدت لهم قوات الليفي بقيادة الميجر 
دانليس و من ابرز المشاركين الكورد في هذه القوات (رضا بك اسماعيل و جمال 
عرفان) و اشتبكت قوات الليفي مع قوات العشائر بقيادة محمود خان دزلي الموالي 
للشيخ محمود وبعد هزيمتهم سلموا انفسهم لديوان حكمدار في السليمانية '". بعد 
ذلك تم التحضير لشن هجوم على قوات الشيخ محمود فاستطاعت القوات البريطانية 
بقيادة الجنرال (ثيودور فرايزر) ان تجير الثوار الى الانسحاب من جمجمال الى منطقة 
بازيان و هناك اشتبك الجانبان في 18 حزيران 1919 و بعد معركة حامية شاركت 
فيها قوات الليفي قتل فيها العديد من الجانبين و جرح الشيخ محمود و تم اسره و 
حكمت عليه السلطات البريطانية بالاعدام و لكن الحكم خفف الى السجن لمدة عشر 
سنوات مع نفي الى احدى جزر الهنه!*”". 

شجعت التطورات السياسية في منطقة السليمانية العشائر الكوردية على القيام 
بوجه السلطات البريطانية و رفض وجودهم العسكري في كوردستان» ففي حزيران 
6 تنشيت اتتفاضنة العشاكر الكوردية خول العمادية و فوقف الثوار بوجه الحملات 
ااشتكربۇلىشلساتالاشتلال  Gate‏ ترت اتاكات هة فقو دمم الان 
الكوردية بقيادة عبدالله اغا و سعدالله اغا العمادي في 15 تموز 1919 و قتلت الكابتن 
ويلي (Willey)‏ والنقيب مكدونالد Mcdonald)‏ 15]م02)والقناص تروب › فقامت 
القوات البريطانية بتنظيم حملة ضد العشائر الكوردية تحت قيادة العميد ناتينكال 
(Naghtingale)‏ برفقة كتيبتين من القوات الليفي المدريين» و نفذت قوات الليفي 
اجراءات ضد عشائر البروارية و الكويان و الگلي وقد ادى ذلك فيما بعد أن يكون 
الاثوريون الجانب الأساسي لقوات الليفي العراقية OY‏ 

استمرت السلطات البريطانية في الاستعانة بقوات الليفي لمقاتلة الحركات 
الكوردية التي لم تخضع لسلطة الانتداب› وتركزت واجباتهم بشكل أساسي بأعمال 
الطوارىء العسكرية التي تستدعي الحركة المباشرة و السريعة› ففي منطقة عقرة 
عندما جرت اشتباكات بين القوات البريطانية و أهالى المنطقة بعد مقتل النقيب بيل 
(Captain Bill)‏ النقيب سكوت (Captain Scot)‏ في ٤‏ تشرین الثاني 1919 ” و 
بدأت بوادر الانتفاضة بالهجوم على عقرة و احتلالها و على اثر حادثة مقتل 
گوشاری ئەكادیمیای كوردى ژماره )£4( SAV‏ 
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الضابطين و احتلال عقرة قامت قوات الاحتلال بحرق بيوت رؤساء Slike‏ الزیبار و 
البارزانیین و ارسلت امدادات من الموصل حتی تم احتلال عقرة في ۲۷ تشرین الثاني 
۹ 

وبعد اخماد شورة العشرین التي اندلعت في ۲۰ حزیران ۰۱٩۲۰‏ استمرت 
السلطات البريطانية في الاستعانة بقوات الليفي لمقاتلة العشائر الكوردية التي لم 
تخضع لسلطتهم» وفي منطقة آربیل انفجرت الاوضاع بشکل pbs‏ في باتاس و 
رواندوز بسبب تمکن عشيرة السورجي و بالاتفاق مع نوري باویل اغا الرواندزي 
AAY)‏ 1963 من تحریر باتاس ف ۱ آیلول ۰۱۹۲۰ ومن هنالك توجهوا نحو 
اور ا Wane sis‏ البو هرا ى الهوشتان خلال شیر لرل :۱۹۲۰ lee‏ 
من ee‏ آربیل مما Jaa‏ البریطانیین بداخلها في وضع لایحسدون OM gabe‏ 
ان تلك الاوضاع بقيت على حالها حتى وصول النقيب لمنكتن (Captain‏ 
Limington)‏ و الذي كان اطا في قوات الليفي فتمكن من اعتقال عدد من زعماء 
الحركة بغارات خاطفة و العودة بهم اق 

أصدرت الحكومة بريطانية بعد انتهاء مؤتمر القاهرة في اذار 1931 أوامرها بأنه 
ستكون مهمة قوات الليفي الحلول محل القوات البريطانية و الهندية في العراق» لغرض 
ها بات اعا و مات کل ارا لياه اض هار tad‏ 
ضد الفئات المتذمرة و الرافضة لاقامة أي نوع من أنواع العلاقات مع سلطات 


الانتداب البريطاني OM‏ 
إستلمت وزارة الطيران في تشرين الثاني 1937 السيطرة العسكرية في العراق من 
وزارة الحرب وأصبح مارشال الجو السير جون سالموند NAVY)‏ ۱۹۳۹۵۰ 


(Sir.J.Salmoond)‏ قاتا ese‏ للقوات الجوية الملكية (R.A.F)‏ والبرية في العراق 
وشكل ذلك نقطة فاصلة في تاريخ الليفي بشكل خاص إذ أصبحت واحدا من وظائف 
القوة الجوية في كوردستان قمع (الاضطرابات) بواسطة قوات OY alll‏ 

بدأت عملية تحرير رواندوز في شهر اذار 1933 وضمت بشكل تام عناصر ليفي 
تحت قيادة العقید دوين (Dobbin)‏ وکان مشروع تنفیذ العملیات عبارة عن تجمیع 
الرتل کویکول في کویسنجق و رتل فرونتایرکول في آربیل ومن ثم الزحف على 
رواندون كلا الرتلین تم دعمهما و بشکل کبیر بعملية جوية ”. 

وفي 36 اذار ۱٩۲۲‏ تجمعت كتيبة الليفي الرابعة تد كفت Bre‏ | شت ى به 
الاسناد و فصيلي رشاشات فیکرز الى آربیل و غادر الفوج الثاني الموصل في ۲۹ اذار 
EAA‏ گوفاری ثه کاد یمیای کوردی ژماره )+$( 
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و قوس اا ق © al‏ وا قات الرذل و هبن ركده بال ق أربي وا EEN‏ 
حجم قوة agac‏ الرتل (Y0)‏ ضابط و (VEAY)‏ من الارتال الاخرى و تجمعت هذه 
القوة في أربيل في 5 نیسان ۱۹۲۲ و في ٠١‏ نيسان غادر رتل فرونتایرکول 
roneo‏ رل و ول Ss sal‏ قاضت القيزة الشرية قف حل 
سبيلك وف ۲۰ نيسان تمكن الرتل الثاني من قوات الليفي من احتلال الجبل و زحفه 
على قرەجن "و احتلال رواندوز وأصبح بإمكانه التحرك و الحد من تحرك القوات 
التركية و تغلغلها في الأراضي LL all‏ وبتلك العمليات حافظت قوات الليفي على 
الاجزاء الشمالية من ولاية الموصل بطرد الترك من رواندز و ضواحیها و كانت 
عناصر من قوات الليفي تدير بشكل كامل هذه العملية'. 

حاولت بريطانيا بعد انتهاء عملياتها العسكرية ضد اوزدمير العودة لاحتلال 
السليمانية» وكان أول إجراء اتخذته بريطانيا ضد حركة الشيخ محمود هو القاء 
المنشورات على السليمانية خلال يومي ۲۳و۲۶ شباط 1933 ومطالبته بتسليم نفسه 
الى السلطات البريطانية ° و الخروج من المدينة و منح مهلة الى الأول من اذار و 
انتهت المدة ولم يستجب لذلك› على اثرها قامت القوة الجوية البريطانية في 8 اذار 
بالقاء المنشورات على السليمانية تنبئهم باحتلالها . وهاجمت القوات البريطانية 
قوات الشيخ محمود و اتجهت نحو السليمانية» وبعد مهاجمة جمجمال واحتلالها 
انسحب الشيخ محمود الى المناطق الحدودية مع ايران واستطاعت القوات البريطانية 
بقيادة العقيد فينسنت (Vincent)‏ من احتلال السليمانية في 16 ايار 1933 و لكنها 
انسحبت من السليمانية في 19 حزيران 1933 وتمكن الشيخ محمود من العودة الى 
السليمانية ودخلها في ١١تموز‏ 933 . وهذا دفع بريطانيا مرة اخرى للقيام 
باحتلال السليمانية مرة اخرى خلال شهري تموز و أب 1933 اذ كلفت بهذه المهمة 
قوات الليفي بمساندة القوة الجوية و في 16 تموز قامت قوات الليفي بقيادة النقيب 
ماكاي لويس (Mackay Lewis)‏ بإصلاح الطريق و حماية سير العجلات العسكرية 
وأمنت قوات ليفي أخرى من فوج الخيالة الثاني الحماية لأعمال التموين للارتال التي 
كانت تصل الى الجيش العراقي› وفي ۱۸ تموز وصلت قوات الليفي الى مضيق 
طاسلوجة و تسلقت عناصرها على جانبي المضيق وف اليوم التالي 19 تموز زحفت 
نحو السليمانية واحتلتها مرة ثانية OY‏ 

تعتبر Bole‏ كركوك في ايار ۱۹۲۶ من ابرز حوادث التي لعبت قوات الليفي 
دورا قیها بعد احتلال السليمانية للمرة الثانیة» ففي © ایار ۱۹۲۶ هاجمت قوات 
گوفاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (*£ ) EAA‏ 
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الليفي جماعة من آهالي کرکوك کانوا Wye‏ من السلاح فقتلوا (OV)‏ رجلا و جرحوا 
(EE)‏ منهم . وخوفا من محاولة آبناء کرکوك الانتقام من قوات الليفي قامت 
السلطات البريطانية بترحیل افراد الحامية الى جمجمال و لکن تحت الضغط الشعبي 
اضطر المندوب السامي الى تشكيل محكمة برئاسة البريطاني بریجادر 
0883460 وعضوية الحاکمین عمر نظمي و عبدالكريم الكركوكي فضلا عن ضابط 
بريطاني اخر و المارشمعون رئيس الطائفة الأثورية . آصدرت المحکمة احکاما 
om‏ ی بحق ثمانية من قوات الليفي و على تاسع منهم بالسجن لمدة خمس 
نوات . 

خلال السنوات ۱۹۲۵ - ۱٩۲۷‏ وبسبب استمرارية مواجهة التريطانيين في 
مناطق السليمانية والحدودية» واعادة احتلال حلبجة و جوارته في عام ۲٩۱»تم‏ على 
اثر ذلك عقد مؤتمر في ۱۶ اذار 1935 في بغداد في دار هنري دوبس المندوب السامي 
البريطاني (۱۹۲۲ - 1939) وتقرر ارسال قوة عسكرية من ضمنها قوات الليفي بقيادة 
siall‏ کامرون (Kameroon)‏ ودارت المعرکة بسن القوات المختلطه من الليفي 
والبریطانیین مع قوات الشیخ محمود. ومن جهة اخری قام مقاتلو الشیخ محمود 
بقيادة كريم فتاح بك وجماعته بحركة مسلحة ف المنطقة الممتدة بين قره‌داغ وبرانان 
ومهاجمة قره‌داغ و إجبار قوة الشرطة على الخروج منها "۳". لذلك جاءت آوامر من 
قيادة القوة الجوية بالسيطرة على الموقف وکلف الفوج الثاني من قوات الليفي بذلك. 
وفي ۱۰ تشرین الثاني 1935 نفذت قوات الليفي رغم الظروف الجوية الصعبة عملية 
مشتركة مع قوات الجیش العراقي و الشرطة بمطاردة آنصار الشیخ والمطلویین» 
تمکنت تلك القوة من القبض على (ON)‏ من الکورد وحجز المشتبه بهم مخلفین 
وراء‌هم Wie‏ من ادق ajo‏ و أرقن ال 

نفذت قوات الليفي عدة معارك ضد قوات الكوردية ففي المدة من ۸ الى ۲۱ 
حزیران 1936 دارت معركة بين قوات الليفي بقيادة العقید کامبرون و النقیب 
کریموند ضد قوات الشیخ محمود بهدف مساعدة عشائر الجاف المهاجرة التي كان 
الشیخ یفرض Yale‏ ضريبة عند تحرکها من مراعیها الشتوية من العراق الى ايران؛ 
وعلی اثر ذلك تدخلت القوة الجوية لمساندة الفوج الثاني من قوات الليفي وأجبرت 
الشیخ على التراجع وتمکن العقید کامیرون بقوة سرية من قوات الليفي وسرية من 
الجیش العراقي احتلال بنجوین في ۲۱ من حزیران 1936 OO‏ 


۹۰ گوفاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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اما أهم الاعمال التي قامت قوات الليفي بين عامي 1936 و 1937 فكانت 
ضبط الحدود العراقية» و إخضاع العشائر الكوردية المناهضة لسلطات الانتداب 
البريطاني» فكان القوج الثاني مرايطا في السليمانية» اما الفوج الثالث فقام بمناوشات 
مستمرة مع اتباع الشيخ محمود عند مناطق الحدود العراقية - الإيرانية› كما قامت 
بعض سرايا الليفي في الجهات الشمالية باستطلاعات عدة لاسيما في منطقة بارزان 
فساعدت المساحين الهنود على اجراء مسح عام لهذه المنطقة. 

ان جميع العمليات العسكرية من قبل قوات الليفي كانت تتم تحت إمرة ضباط 
بريطانيين من عام 1930 1937 . و في اذار 1937 قررت القوات البريطانية 
حسم نشاط الشيخ محمود› و ف 30 نيسان 1937 خطط البريطانيون لعملية 
عسكرية سرية الى بنجوين مقر اقامة الشيخ حيث دارت معركة اشتركت فيها قوات 
الليفي ولعبت دورا مهما الى جانب الجيش العراقي ويدعم من السرب الثلاثين من 
القوة الجوية لحماية الرتل ومهاجمة جماعة الشيخ رغم الأمطار الغزيرة التي رافقت 
العملية› واضطر الشيخ الى الانسحاب و لم يستطع المقاومة› فبدأ التفاوض بين 
الجانبين تم التوصل الى اتفاق وعلى اثرها استطاعت الحكومة العراقية مد سيطرتها 
على اقصى منطقة في الجهة الشرقية للواء السليمانية و استقر الوضع في المنطقة 
Ory)‏ 

1930 عام 1930 على اثر إبرام المعاهدة العراقية - البريطانية في 3 حزيران‎ By 
استاء الكورد لانها لم تتضمن الامتيازات التي وعدتهم بها سلطات الانتداب‎ 
البريطاني و توصيات لجنة تحقيق مشكلة الموصل الى عصبة الامم بشأنهم» ونتيجة‎ 
لدعوة الحكومة العراقية لإجراء انتخابات الجديدة» اندلعت انتفاضة شعبية في‎ 
حدث صدام بين الشرطة‎ yO  تاباختنالا السليمانية في 6 أيلول 1930 ضد عملية‎ 
والمتظاهرين وتطور الى تدخل سرية من الجيش العراقي وقوات الليفي ضد الانتفاضة‎ 
واحتج زعماء الطائفة الاثورية لدى وزير المستعمرات‎ OLL وتم قمعها في‎ 
(Sir لقيام المندوب السامي البريطاني‎ (Passfield) البريطاني اللورد باسفيلد‎ 
بزج قوات اثورية ضد‎ (VAVY - ۱۹۲۹( السير فرنسيس همفريز‎ Francis Hamphrys) 
الكورد في الصراع الدائر بين الجيش العراقي و اهالي السليمانية› وأحتج المارشمعون‎ 
أيلول الى المندوب السامي البريطاني‎ ١١ بطريرك الكنيسة الاثورية في العراق في‎ 
. °" لقيامة بهذا الإجرا‎ 


گوشاری ئەكادیمیای كوردى ژماره (4۰) £ 


الكورد وقوات الليفى في العراق ۱۹۲۰ - ۱۹۳۲ 


وعندما تحرك الشيخ محمود لدعم انتفاضة السليمانية في 6 أيلول 1930. 
تصدت له قوات مشتركة من الجيش العراقي و القوة الجوية البريطانية بالتنسيق مع 
الحكومة الايرانية أما قوات الليفي الاثوري فلم تشترك بالعمليات القتالية سوى 
الاحتفاظ بها كقوة احتياطية بالدفاع عن السليمانية وكانت مهمتها مقتصرة على 
cess‏ الطاكرات بالمقذوفات و القنائل والوقود .خلال تنفين العمليات PP aali‏ 
أما بالنسبة للشيخ محمود فقد سلم نفسه للحكومة العراقية بعد إخماد حركته في 13 
ايار 1931 و فرضت عليه السلطات العراقية الإقامة الجىرية في OY Shake‏ 

فيما يخص حركة بارزان بقيادة الشيخ أحمد البارزاني» فقد حذرت الإدارة 
البريطانية في الموصل السلطات الحكومية من قيام تلك الحركة ومحاولات الشيخ 
كسب المواقف في زاخو ورواندز حول مسالة استقلال الكورد.بدأت العمليات 
العسكرية ضد الشيخ احمد في ۱۲ حزيران 1939 وكان هدفها احتلال بارزان 
وإخضاعها للسيطرة الإدارية ونفذها رتلان من قوات الليفي الاثوري› الاول بإمرة 
العقيد كاميرون و يتألف من سرية و الفوج الثاني و حضيرة رشاشات وأطلق عليه 
اسم ديكول «(Dicol)‏ على أن يزحف الرتل من ديانا أما الرتل الثاني فيتألف من 
سرية وفوج ليفي وحضيرة مدافع رشاشة وأطلق عليه اسم ايكول(40601) وتجمعت 
تلك القوات في عقرة و ت وى قيادتها العقيد براون(1.0.810726) ورافق هذه القوة 
النقيب ليتلدال (Littedale)‏ الضابط المفتش للشرطة في الموصل وكانت بإسناد 
السرب السادس من القوة الجوية البريطانية .و استمرت العملية الى 19 حزيران إذ 
تمت السيطرة على راوندز وأقامت تحصينات فيها من قبل سرية من الليفي واستقرت 
في معسكر بلى و أقامت مهبط للطائرات فيها و بهذه العملية انتهت خدمة قوات 
الليفي في العمليات العسكرية الفاعلة في العراق" ۳ . 

وعلى الرغم من استمرار حركة الشيخ احمد في بارزان مابين عامي ۱۹۲۹ - 
۲ فأن قوات الليفي لم تشترك بالعمليات العسكرية ضده واقتصرت على الجيش 
العراقي و الشرطة و القوة الجوية البريطانية وطيلة هذه المدة كانت مهام الليفي هي 
PO |‏ و ۋاخباك المزاناة ساب الوا 001 


۹۲ گوفاری نكاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


الكورد وقوات الليفى في العراق ۱۹۲۰ - ۱۹۳۲ 


الخائمة > 

توصلت هذه الدراسة ( الكورد و قوات الليفي ف العراق 1930 ۱۹۳۲ ) إلى 
عدد من الاستنتاجات الىتي يمكن تلخيصها بالنقاط الاتية : 

١‏ / شارك الكورد بعد العرب في قوات الليفي» أي قبل الاثوريين في هذه 
القوات» وتغير أسمها من قوة الليفي الى (ليفي العرب و الكورد) . 

۲ / ان اخفاق الحركات الكوردية في بدايات عشرينات القرن الماضي كانت من 
الاسباب المهمة لإزدياد نسبة الكورد داخل قوات الليفي . 

3 / بعد تسوية مشكلة ولاية الموصل وقرار عصبة الامم بإلحاقها بالدولة 
العراقية بدأت نسبة مشاركة الكورد في قوات الليفي بالتراجع و برجم ذلك الى ان 
الكورد بدأوا يلتحقون بالجيش العراقي . 

٤‏ / لم تكن مشاركة الكورد في قوات الليفي مقصرة على شريحة او طبقة 
اجتماعية معينة بل كان بإمكان كل شخص الانضمام اليهاء لكن اكثر من التحق بها 
كانوا من الضباط و الجنود السابقين في الجيش العثماني و ابناء العشائر . 

5 / اثناء استخدام قوات الليفي ضد حركات الشيخ محمود الوطنية› انضم 
بعض الكورد من صفوف الليفي الى جانب الشيخ محمود› في حين ان القسم الاخر 
أصبح عينا للقوات البريطانية و العراقية . 

1 / كانت قوات الليفي قوة فعالة في القضاء على الانتفاضات و الحركات 
السياسية في كوردستان الجنوبية طوال سنوات الانتداب البريطاني . 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) ۹ 


الكورد وقوات الليفى في العراق ۱۹۲۰ - ۱۹۳۲ 


قائمة المصادر والهوامش: 


۳ مجيد الخدوري؛ تحرير العراق من الانتداب» ط(1)› بغداد» 1935›»ص£؟؛ عبدالرزاق الحسني؛ 


العراق في دوري الاحتلال و الانتداب» ج(۱)»صیدا» Voa NAYO‏ 
۳ لمزيد عن التفاصيل ينظر: جي.كليبرت براون» قوات الليفي العراقية 1915 ۱٩۳۲‏ ت: 
د.مؤيد ابراهيم الونداوي» مراجعة: رفيق صالح» مطبعة شقان› السليمانية› ۰۲۰۰۹ ص۱۶ . 
' ستيفن همسلي لونكريك› أربعة قرون من تاريخ العراق الحديث» ت: سليم طه التكريتي؛ 
(Vb‏ بغداد› ۰۱۹۸۵ - ۷ . 

”° أرنولد ويلسون» الثورة العراقية» ت: جعفر الخياط» دار الكتب للطباعة والنشر› بيروت؛ 971 1› 
ص 176-175 . 

O‏ لمزيد ينظر: دبلیو.آر.هي» سنتان في كوردستان 1918 - 117١‏ (حاكم السياسي ايام الاحتلال 
الدابر)» ت: فؤاد جميل» مطبعة الجاحط› بغداد»۱۹۷۳»ج(۱)» ص ١55‏ ۱۶۵ . 

۳ عبدالرحمن البزان› محاضرات عن العراق من الاحتلال الى الاستقلال» ط(3)› الدراسات العربية 

العلياء 1960› ص۲۶ . 

مصطفی نورى بامه‌رنی» نهفهيه بامەرنى؟› چ(1)› دهوك› 3004› VYJ‏ 

۳ عبدالمنعم الغلامي› ثورتنا في شمال العراق ۱۹۱۹ - ۱۹۲۰ بغداد» VAT‏ ص 3£‏ ۳۵ . 

© خلیل مصطفى عثمان الاتروشي؛ كوردستان الجنوبية (العراق) في سنوات الاحتلال والانتداب 
البریطانیین 1918 ۰۱۹۳۲ رسالة الماجستير pe)‏ منشور)› كلية الاداب› جامعة دهھوك› 
6 ص:۲. 

۳ المس بیل» فصول من تاريخ Gall‏ القريب بين سنىتي ۱۹۱۶و۰۱۹۲۰ ط(۲)» ت:جعفر الخياط؛ 
دار الرافدين للطباعة وللنشر› ببروت» ۰۲۰۰۶ ص۲۲۱ . 

° أرتولد شون المصَندناسابق: ض $؟ : 

”° محمود شيخ حسو الريكاني› سنجار ف العهد الملكي ۱۹۲۱ - 1958› مطبعة الحاج هاشم؛ 
آربیل» 3013› ص31. 

۳ لمزيد حول أحداث ثورة العشرين ينظر: ل.ن.كوتلوف› شورة العشرين الوطنية التحررية في 
العراق» ت:عبدالواحد کرم› بغداد» ۱۹۷۱ . وحول دور الكورد في هذه الثورة ينظر: كمال 
مظهر أحمد» دور الشعب الكوردي في ثورة العشرين العراقية» بغداد» 1978 . 

)1101:)١(ط السر برسي كوكس» تكوين الحكم الوطني في العراق› تعريب: بشير فرجو›‎ OP 
.٤٤ص‎ 

۳ للمزيد ينظر : محمد حمدي الجعفري» بريطانيا و العراق حقبة من الصراع 1914 1958› 
بغداد»۰۲۰۰۰ ص ۲۵ - ۲۸ . 

” ° المس بيل؛ المصدر السابق› ص 333 . 


۳ 


v) 


Ce ) گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره‎ ٤ 


الكورد وقوات اللیفی في العراق ۱۹۲۰ - 1937 


”° برترام توماس› مذكرات برترام توماس في العراق ۱۹۱۸ - 2197٠‏ ت : عبدالهادي فنجان› 


بغداد› ۰۱۹۸۲ ص ۱۲۲ . 

”° ياسين طه ياسين؛ قوات الليفي age‏ الانتداب البريطاني على العراق بين عامي ۱۹۲۱ - ۱۹۳۲ 
مجلة GIS‏ الاداب جامعة البصرة» ع(18)› حزیران ۰۲۰۱۵ ص ۱۱۱ . 

۳ هرمز أبوناء الانکلیز و قوات الليفي في العراق؛ مقالة منشورة ف الموقع الألكتروني 

۲ ق ۳ اذار ۲۰۰۹ »ص۰1۱ 

ياسين طه» المصدر السایق» ص ۱۱۸ . 

”° لمزید ينظر: المس بيل» المصدر السابق» YY L YYY‏ 

”° المصدر نفسه» ص 58 . 


(2 


NEY ج(3)› ص‎ ۱۹۸۹ calais نشأة العراق الحديث›‎ C? 

۳ شكري محمود›› أحوال العراق في مرحلة المشروطية الثانية ۱۹۰۸ - 21518 كلية الاداب 
جامعة يغداد» ۰۱۹۸۵ ص ۲۷۱ . 

”° خالد عبدالمنعم العاني› موسوعة العراق الحديث؛ بغداد» AAYY‏ مجلد (۲)» ص۹۹۶؛ عماد 
غانم الربيعي› موجز تاريخ أهالي نینوی»الموصل» ۱۹۹۹»ص 56 . 


° براون› المضدر سایق امن £1 . 
oY)‏ المصدر نفسه › ص 8 . 
(YA)‏ 


سندرسن باشا› مذكرات سندرسن باشا› ت: سليم طه التكريتي› بیروت» ۰۱۹۸۲ ص ۱۲ . 

7“ هرمز ألوناء المصدر السابق» ص١‏ . 

”° رياض رشيد الحيدري» الاثوريون في العراق 1918 936 1›ط(1)»القاهرة›1977»ص139 . 

”° عمار يوسف عبدالله» بريطانيا و القوات الليفى في العراق 1930 ۰۱۹۳۲ أبحاث كلية التربية 
الأساسية "مجلة g‏ المجلد(۷)» ع (۰)۱ ۳۷ Aoo‏ 

هو من ضباط الاستخبارات البريطانية الذين یتقتون اللفة العربية و قد آصبح قيما بعد 
مستشارا في وزارة الدفاع العراقية . شكري محمود ندیم» المصدر السابق» NV Ose‏ 

”° المس بیل› المصدر السابق› ص81 0. 

”° عمار يوسف عويد العكيدي» السياسة البريطانية تجاه عشائر العراق 1914 ١٤۱۹ء‏ اطروحة 

دکتوراه (منشورة)» كلية التربية› جامعة الموصل› ۰۲۰۰۲ ص ۱۲۷ . 

7" 00 ان مآساة الآثوريين - من جبال حكاري الى معسكر اللاجئين في بعقوبة 
خلال أحداث الحرب العالمية الاولى و ما بعدهاء ت: د.حسن كريم الجاف»ط(۱) دار العربية 
للموسوعات› ببروت» ۰۲۰۱۵ ص 306 107 . 

المصدر نفسه» ص1061. 

المصدر السابق» ص339. 

عمار يوسف› بريطانيا و القوات الليفي ...› ص 163 . 


گۈقارى ئەكادیمیای كوردى ژماره )£4( $40 


(vy) 


(FY 
(vy) 


(A) 


الكورد وقوات الليفى في العراق ۱۹۲۰ - ۱۹۳۲ 


(v4) 


لمزيد ينظر : ره‌فیق حلمی› ياداشت (كوردستانى عيّراق و شؤرشهكانى شێخ محمود)› 
به‌شی یه‌کهم» به‌غداد؛۱۹۸۸»ل ۳۲ ؛ هيوا حميد شریف توفيق وهبي حياته و دوره 
السياسي و الثقافي» ط(1)› من منشورات بنکه‌ی زين» السليمانية› 3006› ص۱٩‏ . 
© عمار يوسف› بريطانيا و القوات الليفي ...› ص 163 . 
”° لمزيد حول مقررات مؤتمر القاهرة و مستقبل هذه القوات في العراق ينظر: سها طارق 
الجبوري» مؤتمر القاهيرة و إستراتيجية البريطانية في العراق» في» مجموعة من باحثين» مفصل 
من تاريخ العراق المعاصر›بغداد30032›»ص ۲۶۵ - ۲۵۰ . 
۳ لمزید من التفاصیل ینظر: الجمهورية العراقية» وزارة الدفاع» الجیش العراقي - الذکری 
الستون ۱ کانون الثاني ۱۹۲۱ - (Vb VIAN‏ مطبعة الادیب بغداد»۱۹۸۱»ص ۲۰۵ - ۰۲۰۹ 
۲ علي ناصر حسينء الادارة البريطانية في العراق ۱۹۱۶ - ۱۹۲۱ اطروحة دکتوراه (غير 
منشورة)» كلية الاداب» dasla‏ بغداد»۲۸۷۲»۱۹۹۱ . 
ÉP‏ براون› المصدر السابق» ص470 Stafford‏ المصدر السابق› ص 107 . 
۳ ماتفييف بارمىتى› الاشوريون و المسالة الاشورية في العصر الحديث» ت: ح.د.أ» ۰۱۹۸۹ ص 
١ .‏ 
Beter sluglte, Britain in Iraq 1914 -1932 ,London,1932,p.214 .‏ ¢ 
ie‏ رياض رشيد الحيدري› المصدر السابق› ص ۷۲۵ . 
”° د.ك.و.ع» الوحدة الوثائقية› رقم الملف: 1/ 1 / 3› الموضوع: الجيش العراقي› ص AY‏ 
مأخوذ من: علي ناصر حسين» المصدر السابق» ص۲۸۶ . 
BN.A, F.O, 406 /75/223 , From Archibald Clark Keer to Foregin Office,‏ )© 
نقلا عن : عمار يوسف» بريطانيا وقوات الليفي ....› ص۱۲۶ . .9/4/1937 
7 شكري محمود نديم» المصدر السابق» ص 371 . 
© عمار نوست بریطانیا وقوات الليفي ....» كن MVE‏ 
B.N.A, F.O, 406 /75/223 , 9/4/1937‏ © 
”° عمار يوسف› بريطانيا وقوات الليفى ....› ص٤۲٠‏ . 
يلون این الفنايق ا ص “PAN‏ 
”© ستیون لويد الرافدين موجز تاريخ العراق منذ أقدم العصور حتى الان» ت: طه باقر و بشير 
فرنسیس» د.ت›د.م› ص ۲۷۷ . 
7 راون المْضدن السايق nie‏ 
”° المصدر نفسه»ص SAO‏ 
administraton on Report of Baghdad wilayat 1917,p110.‏ ”© 
”° براون» المصدر السابق› ص 37 . 


£41 گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


الكورد وقوات اللیفی في العراق ۱۹۲۰ - ۱۹۳۲ 


”° العراق "جريدة"› ع (TWA)‏ ۱۰ تشرين الاول ۱۹۳۰ ؛ عمار يوسف» بريطانيا وقوات الليفي 
NE‏ 
”° براون› المصدر السابق› ص 37 . 
° المَصيدن تفه LN‏ 
pole‏ سلطان قادر الاسحاقي» العراق وعصبة الامم 1930 AAYY‏ رسالة الماجستير(غير 
منشورة)› LIS‏ التربية؛ جامعة الموصل»۰۲۰۰۰ص1۹. 
عبدالرزاق محمد أسود» موسوعة العراق السياسية› بېروت› ۰۱۹۸7 ج(5)› ص ۱۱۲ - ۱۱۳ . 
° ويلسون؛ المصدر السابق› ج(؟)»ص ۲۱۲؛ العكيدي› المصدر السابق» ص AYT‏ 
7 براون: المصدز السابق» صن 16 £ , 
OY‏ المس بیل» المصدر السابق» ص۳۲۵؛ Gaal gle‏ المصدر السابق» ص ۲۳۹ . 
”° المس بيل» المصدر السابق» ص 339 . 
۳ لمزيد ينظر : عبدالرحمن إدريس صالح البياتي› الشيخ محمود الحفيد "البرزنجي" و النفوذ 
البريطاني في كوردستان العراق حتى عام 21976 تقديم: د. كمال مظهر أحمد» ط(۲)» مطبعة 
شقان› السليمانية› ۰۲۰۰۷ ص ۱۶۰ - ۱۶۳۲ . 
كرد و ترك و عرب - سياسة ورحلات وبحوث عن الشمال الشرقي من العراق 1919 - AAYO‏ 
ت: جرجيس فتح call‏ بغداد› 1971› ص۸۰ - AY‏ 
OY‏ لمزيد ينظر: عبدالرحمن إدريس البياتى؛ المصدر السابق» ص9 31 337 . 
Gaal 7‏ المضدر السابق) ga‏ 1190 ` 
۳ وليد حمدي» الكورد و كوردستان في الوثائق البريطانية» لندن› ۰۱۹۹۱ ص۱۷۰ - 171 . 
7" ئەحمەد خواجه» جيم دی - شورشه‌کانی شێخ مه حموودى مەزن› چ(۲)»چاپخانه‌ی ئاراس› 
cyl gaa‏ ۰۲۰۱۳ ل ۰۱۲۱ 
7 لامۆتدزا التصدن ساره ض PAN‏ 
O?‏ دبيلو. آر.هي» المصدر السابق» ج(3)»ص ٠٤١ - VEE‏ ؛ فاروق ابراهيم شريف» شرطة أربيل 
/ تأسيسها ‏ تطورها - رجالها ۱٩۲۱‏ - 1991› تقديم: د. كمال مظهر أحمد» ط(؟)؛ مطبعة 
هیفی» آربیل»ع۰۲۰۱ ص۲۵ . 
9 دبیلو. آر.هی» المصدر السایق» (Vg‏ ص33066 . 
Iraq Administration Reports 1914 -1932,vol(5),1920,p210 . ١‏ 0 
د دبیلو. آر.هي؛ المصدر السابق» ج(۲)» ص NE‏ 
7 رايؤرتى كاركيّرى ده‌فه‌ری كهركووك ماوه‌ی ای كانوونى دووەم تا ۳۱ كانونى يهكهم 
9 و: سەربەست که‌رکووکی»بنکه‌ی زين» سليّمانى» 3006› ل 56 5¥ . 
Report on the Arab and Kurds Levies,No;B.M.51 ,in 22 April 1920 -1921.‏ 040 
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09 Administration Report of Arab and Kurdish Levies for the Year 1920 — 1921, 
Baghdad, 1921. Major C. Boyle, Inspector General, Arab and Kurdish levies. 
د.ك.و.ع» دائرة المعتمد السامي البريطاني› الموضوع: تقرير مخابرات حول کوردستان» رقم‎ ' 
. حزيران ۰۱۹۲۱ص۲‎ ١ التقرير: سري (14)› في‎ 

براون› المصدر السابق› ص ۰۶۸ 75 76 . 

° الحيدري؛ المصدر السابق› Voga‏ ؛ عباس الطائي» المصدر السابق› ص ۹۸ . 

" روبية يساوي (۷۵) فلساً . 


AY) 


(At) 


“^ Administraton on Report of Baghdad wilayat 1917,0110 . 


ارنولد .تي.ويلسون› بلاد مابين النهرين بين ولائین» ت: فوّاد جميل» (Yg‏ بغداد› ۱۹۹۹ 
۲ 


(AY) 


my Report in the Arab and Kurds Levies, No:B.M.51,22 April 1920.‏ 
براون› المصدر السابق» ص 311 ۲٠۲‏ ؛ ياسين cab‏ المصدر السابق» ص 0 . 
”'' أيوب بارزاني› المقاومة الكوردية للاحتلال 1914 918 1›ط(1)› دار النشر حقائق المشرق؛ 
۲ ص۳۱ . 


(A9) 


90 ئەحمەد خواجه» سه‌رچاوه‌ی پێشو› ل 036 ۰۱۳۰۶۹۰۳۲ ٩۳ CAV‏ . 


”° عبدالخالد صابر› وینه‌کان له خؤيان دەدوێت› (Ng‏ سليّمانى» ۰۲۰۰۷ ل57 . 

”° مقابلة مع أحمد مصطفى الحويزي» في ۲ نیسان 3017 . ولد في قضاء كويسنجق عام ۱۹۲۰ 
بدا تعليمه ف الكتاتيب الدينية LUM,‏ و المتوسطة ق کویسنجق . التحق بالخدم ة 
العسكرية اثناء الحرب العالمية الثانيةء اتجه مع قوات الليفي الى فلسطین عام ۱۹۶۶ و بعد 
عودته ple‏ ۱۹۶۲ انضم ال تنظیمات حزب التحرر الوطني» خلال سنوات ۱۹۶۷ - ۱۹۵۸ 
اعتقل عدة مرات بسبب مواقفه الوطنية و السياسية› ولعب دورا بارزا في تنظیمات الحزب 
الشيوعي العراقي؛ بعد ثورة ۱۶ تموز ۱۹۰۸ اصبح عضو ق |تحاد الادباء العراقیین رق ple‏ 
۳ اسا Lace‏ ق الييكة الأذارية oO LSP‏ آلکرد» ف اسح عضرا في امسن 
التشريعي لمنطقة الحکم الذاتي في کردستان ق دورتیه الاول و الشاتیة. ومن ملفاته ‏ ۰( 
تقم السلام وال ديوائي داو التضال والمیاه؛ گەنجێتە)› يكيم حاليا بق derd‏ 
مع نورالدین عبدالرزاق الدباغ» في ۲۸ کانون الاول ۲۰۰۹ . ولد في آربیل عام ۱۹۱7 اکتفی 
بشهادة المتوسطة› اعتقل بسبب مواقفه سياسية و دوره في مظاهرات مدينة آربیل في عام 
۱ التحق بثورة آیلول عام 1961› اصبع مختاراً لمحلة شورش بأربيل خلال فترة ۱۹۸۶ 
23٠٠6 -‏ يقيم حالياً في آربیل ؛ مقابلة مع سید مولود بیخالی» في ۱۱ أيلول ۲۰۱۷ . ولد في 
أربيل عام 1931 و اكتفي بشهادة الاعدادية› عين موظفاً في عام 1407 و احيل الى التقاعد 
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عام ۰۱۹۸۷ له كتاب عن تاريخ أربيل ق ثلاثة اجزاء› توفي في أربيل في ۷ كانون الثاني 
۸ مقابلة مع طلعت عبدالرزاق الدباغ» في ١١‏ تموز ۲۰۱۷ . ولد في أربيل عام AAYA‏ 
اكتفي بشهادة دبلوم من ages‏ المعلمين في بعقوبة» مارس التعليم في المدارس الابتدائية في 
اليل وا قاتا ف اضل على الفاغ و غا 19346« يقيم اليا ق Mae)‏ 
براون» المصدر السابق› ص۷۰ - 76 
ele,‏ حسین حسن الخطاب؛ مۇتىر القاهرة وتأثبره على تطور الوضع السياسي في العراق؛ 
بغداد»۲۰۰۱) ص۸۲ - AY‏ 
”° آبرام شبیرا؛ قوات الليفي العراقية في الوثائق البريطانية العسکریة» في الموقع الالكتروني 
01 بتاريخ VA‏ تشرین الاول ۲۰۱۰»ص ۲ . 
ياسين طهه المصدر السایق »ص۳۲٠‏ : 
براون› المصدر السايق› - ۸٩‏ . 

B.N.A,C.O,1104 ,Report about of Levy in Erbil, 12/8/1927.‏ “° 
gles E‏ و :5ه 
”° عبدالمجيد كامل عبداللطيف التكريتي؛ دور الملك فيصل الأول في تأسيس الدولة العراقية 

الحديثة 19 ۰۱۹۳۲۲ يغداد» ۰۱۹۹۱ ص ۲۳۷ . 

”° مقابلة مع أحمد مصطفى (دلزار)» في Y‏ نیسان 3017 
° لمزید ینظر: عبدالرحمن Guage!‏ البياتي» المصدر السابق» ص ۱۲۷ - ۱۸۰۱۲۸ - ۱۶۳ 
حسن مصطفی› البارزانیون و حرکات بارزان ۱۹۳۲ - ۰۱۹۶۷ ط(۲)» ببروت» ۰۱۹۸۲ 
عبدالرحمن إدريس البياتي» المصدر السایق» ص ۰۱۲۳ 
° اة WA oat‏ 


vA 
AVY كەخمەن خواجه» سه‌رجاوه‌ی یێشو› ل‎ 7 


£ OY) 


لمزيد من التفاصيل ينظر: هه‌مان سە‌رچاوە› ل 33 34؛ رفيق حلمي› مذكرات رفيق 
حلمی» بغداد› ۰۱۹۷۵ ص۱۳۲ - ۱۱۱ . 


(At) 


(Ae) 


(7 


(۸) 


(1۰6) 


ى عبدالرحمن إدريس البیاتی» المصدر السابق› ص۱۵۸ . 


”° لمزيد ينظر :المس بيل» المصدر السابق› ص ۲۱۸ - 331. 

”` ° ستيفن همسلي لونكريك› العراق الحديث من سنة 1900 - ۱۹۵۰ - تاريخ سياسي» اجتماعي› 
واقتصادي› ت: سليم طه التكريتي» بغداد› ۱۹۸۸ ج(۱)» ص۲۳۷ . 

”` ° براون› المصدر السابق› ص٠٥‏ - 51 . 

۳ لمزيد ينظر: عبدالمنعم الغلامي› المصدر السابق» ص ¥6 ۷۸ . 

”` ° عمار يوسف› السياسة البريطانية ...› ص۲۹۰ . 
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”° المصدر نفسه» ص LYAO‏ 

۳ دبليو.آر.هي» المصدر السابق» ج(۲) ص۷۰ . 
۳ آي.م.هاملتون» Garb‏ في کوردستان» ط(۰)۲ أربيل» ۱۹۹۹ ص11 . 

على نان خسن المضدز السايق» هی 

عبدالرحمن إدريس صالح البياتي» سياسة بريطانيا تجاه كرد العراق ۱۹۱۶ - ۱۹۳۲ 
السليمانية› ۰۲۰۱۰ ص67؟ . 

باون المضةن الساأبق ا ض 5 1: 

. 7٠١ ١٠١١ المصدر نفسه» ص‎ C 

ياسين cab‏ المصدر السابق» ص 136 . 

لونكريك؛ المصدر السابق› ص YEY‏ عبدالرحمن إدريس البياتي؛ الشيخ محمود ...› 
ص۲۹1 . 


”° ياسين cab‏ المصدر السابق› ص 136 . 
(Ye)‏ 


(NY) 


(NVA) 
oa) 


ow) 


ow) 


عبدالرحمن إدريس البياتي› الشيخ محمود ...› NAV Ge‏ 
وليد حمدي» المصدر السابق› ص ۱۷۶ . 

براون» المصدر السابق› ص ١١5‏ ۱۲۰ ؛ ياسين cab‏ المصدر السابق» ص ۱۳۷ - ۱۳۸ . 
لمزيد ينظر: عبدالرزاق الحسني؛ تاريخ الوزارات العراقية› ط (Y)‏ دار الشؤون الثقافية 
العامة» بغداد» ۸ ج(۱)» ص۲۰۱ - ۰۲۱۰ 

براون» المصدر السابق» ص NOV‏ 

Nes calcd الْمَضدن‎ 

”° براون» المصدر السابق› ص WAY‏ 163 . 

”° المصدر نفسه» ص166. 

وليد حمدي› المصدر السابق› ص ۲۰۱ - ۲۰۲ ؛ عزيز حسن عزيز البارزاني» الحركة القومية 
الكوردية التحررية في كوردستان العراق 1939 1945› ط(3)› بىروت30060؟»ص ۰۳۲ ۲۶ . 
وليد حمدي› المصدر السابق› ص ۲۳۱ . 

براون› المصدر السايق» ص ۲۲۸ . 

”° ياسين cab‏ المصدر السابق» ص١٤٠‏ . 

”` ° براون› المصدر السابق› ص NAW‏ 

۲ رينية موريس» كوردستان او الموت› ت: جرجيس فتح الله ط(3)› آربیل» ۱۹۹۹ ص١٠‏ . 
براون› المصدر السابق› ص ۰۱۸۰ E ۱۸١‏ ياسين طه» المصدر السابق» ص VEE‏ . 


ġa‏ مصطفی» المصدر السایق» ص۳۹ يە« 
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يوختدى ليكؤليندوه 

هيّزى ليقى بريتى يه لهو هيّزه نا نیزامیه‌ی كه له لايهن هيّزهكانى بهريتانيا 
له ماوه‌ی جه‌نگی یه که‌می جیهانی له سالی ۶۰ له عیراق دامه‌زرتن درا . له 
سهره‌تا عه‌ره‌به‌کان تێیدا به شدار بوون به‌لام دواتر کوردیش بوو به پیکهاته‌یه‌کی 
سهره‌کی 945 هیزه» پێش هاتنی ناسورییه‌کان» له ماوه‌ی ئینتدابی به‌ریتانی له 
عیراق (۱۹۲۰ - (AYY‏ هیّزی لیقی پولیکی کارامه‌ی له پالپشتی کردنی هيّزهكانى 
به‌ریتانی بق چه‌سپاندنی ده‌سه‌لاتیان بینی . 

له ماوه‌ی ئینتدابی به‌ریتانی چه‌ند گورانکاریه‌کی LE‏ له عێراق روویاندا که 
کاریگه‌ری کرده سەر پێگه و توانی هو هيزه به تایبه‌تی دوای دامه‌زراندنی 
وه‌زاره‌تی به‌رگری له i‏ کانوونی دووه‌می ۱ که به‌مه بووه تا رادەيەك كەم 
بوونه‌وه‌ی ژماره‌ی نهم هيّزه به تایبه‌تی له هه‌ردوو ره‌گه‌زی کورد و عەرەب . 

کورد به شداری لهو هټّزهدا کردووه و به راده‌یه‌ك که کاریگه‌ری کردوه‌ته 
سەر ناوه‌که‌ی که له سالی 69 ناوه‌که‌ی ده‌بیته( Copia‏ لیفی عهرهب و کورد ). 
له ززربه‌ی شاره‌کانی کوردستان ریکخستنی سهربازی لیقی هه‌بووه و له لایه‌ن 
ثه فسهرانی به‌ریتانی play‏ و سه‌رپه‌رشتی کراون» کورد له زوربه‌ی هو 
پیکهاتانه‌دا به‌شدار بووه . هیّزه‌کانی لیقی پولی به‌رچاویان گێراوه له یه‌کلایی 
کردنه‌وه‌ی كيّشه سیاسییه‌کان له عیراق به گشتی و کوردستان به تایبه‌تی ھەر 
doy‏ له GIS‏ هیرشه‌کانی هیزه‌کانی عێراق و به‌ریتانیه‌کان بق له‌ناوبردنی شورشی 
شيخ محمود» هیزه‌کانی لیفی به‌ شداری به‌رچاویان هه‌بووه» دوای سالی ۱۹۳۲ 
aes uly,‏ فهو 41/6 كۇكاندا شین : 
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Abstract 

The Levy is an irregular military force formed by British forces in 
Iraq during world war 1 . The Levy was composed of Arab tribes men 
in 1915, then the Kurds joined it in 1919, and after the Arabs and 
Kurds the Assyrians joined this force and became the main element in 
the Levy after few years. 

This research consists of an introduction and three topics . The 
introduction dealt with British occupation of Iraq and southern 
Kurdistan during and after World War I . The first topic studied the 
beginning of formation Levy forces, its elements and the role of 
British occupation Forces in developing the Levy Forces to become a 
striking Force against opposition movements in Iraq, including 
Southern Kurdistan. 

The second topic devoted to the participation of the Kurds in the 
Levy Forces, and the main organizations of this Force in Kurdish 
region. 

The third topic tackles Levy Forces attitude towards Kurdish 
opposition movements and revolts 
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سياسة النخب التركية الحاكمة 
نجاه الضویه الكوردية 


(دراسة سياسية مقارنة ) 
م. م. علي حسن يوسف 
جامعة زاخو 

مقدمة : 

احتلت المسألة الكوردية ومنذ تأسيس الدولة التركية الحديثة مرتبة متقدمة 
على قائمة اولويات النخب التركية الحاكمة المتعاقبة وحتى يومنا هذا› فقد شكلت 
هذه المسألة Cuala‏ أمنيًا وسياسيًا واجتماعيًا لغالبية هذه النخب وأصبحت مصدر 
قلق واضطراب. واختلفت سياسات النخب التركية الحاكمة في كيفية التعامل مع هذه 
المسألة. ورغم أن هذه النخب كانت ترجح الخيار العسكري› إلا أن هذا الخيار لم يلغ 
لجوء النخب التركية الحاكمة في بعض مراحل تعاملها إلى الحلول السلمية لهذه 
المسألة من خلال الأعتراف بالهوية الكوردية وخاصة بعد ألقاء القبض على زعيم 
حزب العمال الكوردستاني " عبدالله أوجلان"› وفي فترة حكم حزب العدالة والتنمية 
الذي أصدر اكثر من مبادرة للسلام مع حزب العمال الكوردستاني والعديد من 
مبادرات وقف أطلاق النار بين الطرفين» و دعوات من زعيم حزب العمال 
الكوردستاني لإلقاء السلاح وحل المسألة بالطرق السلمية. 

سنحاول في هذه الصفحات القاء الضوء على بعض سياسات هذه النخب تجاه 
قضية الهوية الكوردية في تركياء ويمكن بيان ومقارنة تعامل النخب التركية مع قضية 
الهوية الكوردية من خلال المراحل الآتية: 


اولاً: المرحلة الكمالية (الأتاتوركية) ورفض الاعتراف بالهوية الكوردية. 
ثانیا: مرحلة تورغوت أوزال وبداية الاعتراف بالهوية الكوردية. 

ÉG‏ : مرحلة العودة إلى الكمالية ودور المؤسسة العسكرية. 

رابعا: مرحلة حزب العدالة والتنمية. 
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سياسة النخب التركية الحاكمة تجاه الهوية الكوردية 
تمهيد : 
الكورد في تركيا جزء من كورد الشرق الأوسط اللذين يعيشون في كوردستان 
التي تنقسم إلى اربع أجزاء حسب الجغرافيا السياسية للشرق الاوسط وموزعين على 
أربع دول هي (تركياء إيران» العراق› سوریة)» هذا التقسيم تم بعد الحرب العالمية 
الأولى وبعد أنهيار الدولة العثمانية. حيث خضع الأتراك لشروط دول الحلفاء نت 
هزيمتم في الحرب وقبلت الحكومة التركية مرغمة معاهدة سيفر (1930)› والتي كانت 
أول اتفاقية دولية أقرت LLL‏ كيان كوردي› إذ نصت في بنودها الثلاث SAY TAY‏ 
۶ على إقامة دولة كوردية› وعلى الرغم من هذا فان الزعيم التركي آنذاك مصطفى 
كمال أتاتورك نجح في الالتفاف على هذه الحقوق عبر عملية مزدوجة» ففي الداخل 
توجه إلى الكورد وخاطبهم باسم الدين والأخوة والوحدة الوطنية ومنحهم حقوقهم إلى 
أن أقنعهم يإرجاء مطالبهم إلى مرحلة لاحقة طبعًا بعد التعهد لهم بتحقيقها حين 
إستتباب الأوضاع في الدولة العثمانية المنهارة› وبعد هذه الموافقة توجه أتاتورك إلى 
الخارج ونجح 3 إمتاع المجتمعین ي موتمر لوزان (۱۹۲۳) بصرف النظر عن فكرة 
الاستقلال الكوردي ولا من ذلك تم إقرار الحقوق الثقافية واللفوية للکورد من خلال 
اعتماد صيغة قامت على التأكيد بأن تركيا هي للشعبین التركي والكوردي 
ويتمتعان بحقوق قومية متساوية كما أعلن عصمت إينونو الذي مثل تركيا في 
التفاوض مع دول الحلفاء بشأن اتفاقية لوزان. بعد أعلان الجمهورية التركية و وضع 
الدستور التركي ولم تتم الإشارة إلى أي من هذه الحقوق الثقافية واللغوية بل لم يتم 
ذكر كلمة كورد في الدستور› كان هذا سببًا كافيًا لقيام العديد من الثورات في المناطق 
الكوردية مطالبة بحقوقها القومية كثورة الشيخ سعيد بيران وانتفاضة آغري وثورة 
ديرسيم وغيرها من التحركات» ولكن أبرزها هي عمليات حزب العمال الكوردستاني. 
اولاً: المرحلة الكمالية (الأتاتوركية) ورفض الاعتراف بالهوية الكوردية. 
قاد مصطفى كمال (أتاتورك) حرب الاستقلال GSA‏ (1933_1930)› وف 39 
من أكتوبر (تشرين الثاني) ۳ أعلن الجمهورية وأصبح أول رئيس لتركياء واتخذ 
موققا یخلت اختلاقا وعدا عن مواقف الدولة istaa‏ ۳ اضطهدت الكورد چ 
لم تتجه إلى استئصال ھويتهم› حيث ظلت مسألة إدماج الكورد في تركيا غائبة 
Jb‏ الإمبراطورية العثمانية بحكم كونهم مسلمين كغالبية رعايا تلك الدولة"". 
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وفرضت تركيا الكمالية مجموعة ضخمة من الإجراءات» حتى تحول دون تبلور 
الهوية الكوردية ونمى عناصرها القومية. فمنذ إنهاء (الخلافة) العثمانية عمدت 
الجمهورية الكمالية J]‏ ترسیخ فكرة عدم وجود مشکلة كوردية بل عدم وجود الکورد 
أصلاء واعتبرت أن اللغة الكوردية "فرعا منحطا من الطورانیة" وقضت _الكمالية _ 
بعقوبة السجن على من یتحدث بها؛ وأغلقت وآوقفت کل المدارس والجمعیات 
والمنشورات الكوردية”". على الرغم أنه قبل استقلال ترکیا» استطاع مصطفی كمال 
آتاتورك أن یجعل الکورد یقاتلون إلى جانبه في حرب الاستقلال» من خلال الوعود 
التي منحت للکورد لاقامة Uys‏ كوردية_تركية› كان ذلك من خلال ما جاء في 
خطابات مصطفی كمال اتاتورك في آزمیت في عام ۱۹۲۳ بمناسبة تحریر ( أزمير ) 
ليلتي ۱۷_۱۱ من يناير (کانون (SEI‏ أي قبل آعلان الجمهورية التركية . 

حیث قال : (( لا يمكن تصور وجود الکرد بمعزل عن الاتراك لا سیما Oly‏ 
قانون التشکیلات الأساسية "الدستور" سوف يقر إنشاء نوع من الادارة المحلية» 
وفي هذه الحالة فان اللواء الذي یشکل فيه الکرد الأكثرية سیمنح الحکم الذاتي لأننا 
عندما نقول شعب تركيا فإننا بذلك نعنیهم والا فإن إمتعاضهم وارد في هذا 
الموضوع. ومن هنا فان المجلس الوطني التركي الكبير اليوم يتالف من ممثلي 
الكورد والأتراك» هذين العنصرين الذين وحدا مصالحهما ومصيرهما معًا› لأنهما 
يعرفان بأن ذلك قدرهما المشترك ولذلك فإن رسم الحدود بينهما ليس GÍ‏ 
صحيحًا)). 

وكذلك من خلال استغلال العامل الديني› الذي كان يؤثر وبشكل كبير في 
الكورد» وحقق مصطفى كمال أتاتورك ذلك من خلال القيام بحملة دعائية بإن هذه 
الحروب_حرب الاستقلال_ هي حرب ضد الجيوش المسيحية " الكافرة" التي 
قودغاالتوغان غرت: الاتاشتول ‏ . 

يرى المؤرخون ان أتاتورك» رغم انه تحالف في البداية مع الكورد ووعدهم 
بوعود تتعلق بمصيرهم السياسيء إلا أنه في النهاية أعلى شأن القومية "الطورانية" 
وما تقوم عليه من تتريك للشعوب غير LSA‏ ودخل في صراع مع القوميات الأخرى 
في تركيا على راسها الكورد. ومن مظاهر سياسة إدماج الكورد في عهد أتاتورك: 
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1 _ إطلاق حكومة أتاتورك تسمية " أتراك الجبل" على الكورد كتغييب ونفي 
لتميزهم القومي. 

۲ _ تدريس الفلكلور التركي في المدارس ليكرس واقع التتريك› ويزيل الفوارق 
الثقافية والعرقية على حساب الثقافة الكوردية. 

3 _ تهجير الكثير من الاسر الكوردية إلى غرب تركيا ليؤدي ذلك إلى إدماجها في 
المجتمع التركي. 

٤‏ _ مشاركة الإعلام التركي بشكل كبير في الترويج للطابع التركي» وفرضه على 
جميع مكونات المجتمع وأعراقه. 

لقد أعلنت الكمالية بوضوح ومنذ بدايتها نها تنتهج أسلويًا جديدًا في الصراع 
مع الشعب الكوردي› وهو العمل على محو هوية هذا الشعب بكل الوسائل العلنية 
والسرية› ويإصرار وعنف". 

فقد أدت السياسة الكمالية إلى إنكار الكورد والهوية الكوردية إنكارًا LAG‏ وقمع 
الحركات الكوردية بوحشية› هذا الإنكار لم يتمثل فقط بقمع اللغة والثقافة الكوردية» 
ولكن أيضًا إلى تدهور طبقة الملاك الكوردية› القبلية وغير القبلية› تدهورًا سياسيًا 
«Lilia,‏ وبالتالي إقصاؤها من دوائر الحقوق السياسية والتمثيل السياسي". 

وطرحت الكمالية على كل من هو غير تركي» الإندماج وإلغاء كل إنتماء آخر 
ودفن الذاكرة القومية› وفصل الشعوب عن تاريخهاء لأن التاريخ في الجمهورية التركية 
هو التاريخ التركي فقط حسب نظرية أتاتورك. ويعني ذلك إلغاء كل ما هو غير تركي 
وقصر الوجود في تركيا على الأتراك الأصليين (ذوي الدم النقي) فقط. فلم يقبل 
الكورد الهوية التركية في وقت لم تعط فيه الدولة اي مساحة للتمايز العرقي أو 
الثقافٍ› وقررت _الدولة التركية_ أن كل مواطن في الدولة التركية تركي› وأستخدمت 
لفظ تراك (الجبل) للدلالة علی الکورد. وببساطة تم اعتبار الکورد USL ST‏ قدماء 
نسوا جذورهم العرقية الحقيقية وباتت إعادة تثقیفهم وتلقینهم حقيقة |ٍنتمائهم التركي 

ان السبب الداخلي الرئیس للصراع مع الکورد في ترکیا هو التطبیق الصارم 
للمفهوم الكمالي عن الأمة› والذي یعرف الأمة التركية بأنها مجموعة مواطنین دون 
آعتبار للهوية الإثنية› وینکر في تفسبره القانوني وجود وحماية الأقليات الاثنية. 
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وينطوي هذا المفهوم للقومية على محاولة Uys Loli]‏ موحدة ومتجانسة قوميًا 
وثقافيا على اراضي الجمهورية التركية» بعد إنهيار الدولة العثمانية› بمساعدة من 
الأيديولوجية القومية التركية التوحيدية الجديدة. وهكذا نظر إلى اي شكل من أشكال 
الحديث عن الاختلاف الثقافي على أنه تهديد للوحدة الثقافية والقومية› ثم حظر ذلك 
بشكل صارم؛ وعلى أساس التعريف الكمالي LSU‏ التركية ومبداً المساواة الناتج عن 
ذلك جرى اضطهاد أي تعبير عن الهوية الكوردية. 

لقد كان للكورد بوصفهم جماعة من الأمة التركية› حقوق متساوية من كل 
الجوانب» لكن حق العناية بتطوير إنتمائهم الإثني وثقافتهم ولغتهم لم يندرج على أية 
حال ضمن مفهوم المساواة. وأثرت سياسة الاستيعاب والتجانس على أشكال 
المقاومة الكوردية› وأدت إلى استخدام العف ؟› فحدثت عدد من الانتفاضات 
والثورات الكوردية في تلك الفترة”". وعلى أثر ذلك شرعت تركيا في عملية صهر 
الكورد» فاصدرت Uli‏ رحل بموجبه مئات الآلاف من الكورد إلى مناطق تركية 
أخرى بحيث لا يشكلون فيها نسبة اكثر من (5/) من السکان"". 

ويعد الحرب العالمية الثانية شرع الكورد في تركيا في تبني سياسة جديدة 
للتعامل مع السلطات التركية تقوم على استخدام الثقافة بدل الثورة كأداة احتجاج 
للتعبير عن هويتهم. ويبدو أن الإجراءات القاسية التي استخدمت ضدهم من قبل 
كانت وراء هذه السیاستة"". وبعد انقلاب جمال غورسيل في مايس (أيار) 1960 
قامت تركيا بتهجير الكورد من مناطقهم إلى مناطق أخرى في تركياء كما قامت " 
بتتريك " أسماء المدن والقرى الكوردية. ونسب إلى "جمال غورسيل" في عام 1960 
قوله:( لا وجود للكورد إنما الجميع OAS‏ 

ولتحقيق ذلك جرى منع استعمال اللغة (أو اللهجات) الكوردية» مثلها مثل 
الأسماء الكوردية للموالید» فضلا عن أعطاء عشرات الآلاف من القری والمزارع 
الكوردية أسماء تركية جديدة. وما لبثت السياسة الرسمية الرامية إلى نشر المبادی 
الكمالية بين صفوف أهالي الاناضول أن أنحرفت ببطء» ولكن بأضطراد» عن مسار 
خلق " مواطن تركي جديد" إلى خط إذابة أبناء الجماعات العرقية المختلفة في بوتقة 
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وف 15 من أعسطس (آب) ۱۹۸۶ Laa‏ تطور غير عادي في التعامل الكوردي 
مع السلطة التركية فلقد شنت مجموعة من الكورد هجومًا على معسكر للجيش التركي 
في ولاية "هكاري" وأعلن بعدها حزب العمال الكوردستاني مسؤوليته عن ذلك 
الحادث. 

وف ale‏ ۱۹۸۷ أعلنت الحكومة التركية الأحكام العرفية في "0" ولاية ذات 
أكثرية كوردية› وكانت الحكومة التركية مع أزدياد المواجهات العنيفة ضد الحزب 
العمال الكوردستاني› قد حاولت أحتواء المسألة الكوردية من خلال إجراءات ذات 
طابع أمني ومشاريع أقتصادية في جنوب شرق الاناضول ذي الاكثرية الكوردية. 

بصورة عامة استمرت العلاقات العدائية بين الكورد والسلطة التركية حتى 
اندلاع حرب الخليج الثانية في يناير (كانون الثاني) 1991› ثم بدا الموقف التركي 
متكي خخا¿ القضية الکورفته . 


ثانيًا: مرحلة تورغوت أوزال وبداية الاعتراف بالهوية الكوردية. 

تعتبر هذه المرحلة نقطة تحول في سياسات النخب LSA‏ تجاه الاعتراف 
بالهوية الكوردية» وأهم مرحلة في تاريخ م الكورد» حيث حدث أول تغيير في السياسة 
التركية في age‏ تورغوت أوزال كرئيس للوزراء (۱۹۸۹۱۹۸۳) وكرئيس للجمهورية 
(993_19896. وقد تميز هذا العهد بسياسة تغيير هيكلي وتحديث اقتصادي 
وسياسي» مع إقصاء تدريجي وقصري للنخبة المهيمنة والراسخة تقليديًا من 
البيروقراطية والجيش لصالح نخبة وظيفية معظمها من دوائر رجال التجارة 
والصناعة ° مع إعطاء مساحة واسعة للكورد للتعبير عن هويتهم. حيث Sal‏ 
البرلمان SA‏ في ۱۶ أبريل (نيسان) 1991 مشروع قانون مكافحة الإرهاب وقانون 
"العفو المشروط" ويموجب الأخير تم العفو عن £6 الف سجين بينهم عدد من 
المشاركين في عمليات تصفها الحكومة التركية بالإرهابية لحزب العمال الكوردستاني» 
أما القانون الأول فاشتمل على عدة إصلاحات ديمقراطية أهمها إلغاء القانون 
(393) الصادر عام ۱۹۸۲ بشأن حظر الحديث باللغة الكوردية» وألغاء المواد 
(VEY)‏ و (VEY)‏ و (163) من القانون الجنائي المتعلقة بالجرائم الإيديولوجية_ اي 
الدعوة إلى أفكار ومبادئ يسارية ودينية متطرفة وانشاء أو عضوية أحزاب تتبناها _ 
فلا عن فرع عقوت Gaull‏ .ماما ا الداع على نىن الا 
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الدولة والمشاركة في العمليات الإرهابية. وعلى الرغم من أهمية هذا التغيير وفعاليته 
في السياسة التركية تجاه القضية الكوردية› إلا ان ردة الفعل تجاهه أتسمت بحذر 
وحيطة شديدة من قبل بعض الأوساط السياسية والعسكرية التركية التي كانت 
تخشى أن يؤدي نجاح هذه السياسة إلى تدعيم التطلعات والنزاعات الإستقلالية 
والإنفصالية لدى الكورد في تركياء وبالتالي تهديد وحدة وسلامة الأراضي التركية› 
كما أن طروحات تورغوت أوزال بشأن المسألة الكوردية خرقت _من وجهة نظر 
العسکریین _ المبادئ العامة للجمهورية LSA‏ وقواعدها العلمانية الأتاتوركية» ولهذا 
رفض العسكريون تلك السياسة وعملوا على إفشالها › وفرضت ضغوطهم على 
حكومة تورغوت آوزال ضرورة أتخاذ موقف حاسم تجاه هجوم شنه حزب العمال 
الكوردستاني على الجنود الأتراك في أغسطس ۰۱۹۹۱ فهاجمت القوات التركية مواقع 
الحزب داخل الحدود العراقية› وهكذا فإن الخطاب السياسي التركي الذي بدأ 
متساهنًا تجاه الكورد أثناء أزمة الخليج الثانية أصبح أكثر تشددا إلى درجة إعلان 
تركيا إستعدادها لسحق أي تمرد يهدد وحدتها وأمنها الداخلي. 

كانت هناك ضغوط كبيرة على تورغوت أوزال إلا أن الأخير قاد فكرة قبول 
بحث ومناقشة "اقامة الفيدرالية التركية _ الكوردية" لتشكل تحول جديد في تاريخ 
تركيا والتي ادت بدورها الى تطويرها واغنائها وفسح المجال لابداء الراي الاخر› وقد 
قابل حزب العمال الكوردستاني هذه الفكرة بموقف عملي إذ اعلن أوجلان من سهل 
البقاع اول مبادرة لوقف اطلاق النار من جانب واحد في مارس (آذار) 1993. كانت 
هذه محاولة لأتاحة الفرصة لمنح الكورد حقوقهم الثقافية والبرلمانية ضمن الوحدة 
الوطنية وهي الدعوة التي قادها مثقفو تركيا تاييدهم لفكرة اقامة الجمهورية 
الثانية "۰ لكن الضغوط التي تعرض لها تورغت أوزال فإن القدر لم يمهله ليكمل 
برنامجه بشأن كوردستان وحل المسألة الكوردية بالطرق السلمية› فقد توفي رئيس 
الجمهورية التركية في أبريل (نيسان) AAAY‏ 

وعلى الرغم من التأكيد على أن اللغة التركية هي اللغة الرسمية الوحيدة 
لتركياء oly‏ الأخيرة يجب أن تبقى موحدة› إلا أن الحقوق الثقافية التي منحت 
للكورد بما فيها حرية إصدار الكتب والصحف باللغة الكوردية» والتعهد بتأسيس 
معهد ثقافي كوردي› لم تمس بمجئ سليمان ديميريل كرئيس للحكومة في عام 1991 
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وكزعيم حزب الطريق المستقيم الفائز في الانتخابات الذي أعلن:((إن تركيا اصبحت 
تتحدث الآن عن الهوية الكوردية» ولما كان من الإستحالة معارضة هذاء فإن تركيا 
يجب أن تعترف بالحقيقة Oya SN)‏ 

وإضافة إلى ذلك فخلال زيارة سليمان ديميريل لجنوب شرق تركيا وهو معقل 
حزب العمال الكوردستاني أعطى إشارات إلى ان السياسة التركية تجاه المسألة 


ع ل OV‏ 
الكوردية في تغيير : 


UG‏ مرحلة العودة إلى الكمالية ودور المؤسسة العسكرية. 

في هذه المرحلة ظهر دور المؤسسة العسكرية "الحامي الرسمي للمبادی 
الكمالية" بشكل واضح من حيث الضغط على النخب التركية وكيفية التعامل مع هذه 
المسألة. dy‏ یونیو (حزيران) من عام 1993 انتخب سليمان ديميريل رئيسًا 
للجمهورية» وشكلت في VO‏ من الشهر ذاته حكومة ائتلافية جديدة برئاسة السيدة 
تانسى تشيللر رئيسة حزب الطريق الصحيح وأردال إينونى زعيم الحزب الاجتماعي 
الديمقراطي الشعبي OY‏ 

وعلی الرغم من السياسة المتسامحة التي آبداها سلیمان دیمیریل في بداية 
ترآسه للسلطة في ترکیا إزاء الكورد» والتي ابتدآها بجولة له في المناطق الكوردية 
ودعوته المجتمع التركي إلى الاعتراف ب الواقع الكوردي"› إلا أن سیاسته ف واقع 
الأمر كانت lags‏ آقرب إلى وجهة نظر المؤسسة العسكرية المطالبة بحسم المسألة 
الكوردية عسكريًا c” Gily‏ وهو الذي دأب على نقد تورغت أوزال بسبب طروحاته 
لحل المسألة الكوردية عندما كان في المعارضة. 

واختصر رئيس الجمهورية سليمان ديميريل نظرته بجملة واحدة: (( لا مسألة 
كوردية عندنا بل مسألة (Gla!‏ وقال في 13 من يوليو (تموز) 1993: (( التعليم 
باللغة الكوردية يؤدي إلى التقسيم ونحن لا نريد التقسیم))» كما قال ((قبل حل 
مشكلة الإرهاب من جذورها لا يمكن مناقشة اي مسالة ثقافية› إذ شرعنا بالمناقشة 
فسیکون ذلك خطاً PGS‏ 

ومع تولي تانسو تشیللر رئاسة الوزراء في عام ۱۹۹۳ تفاقمت القضية 
الكوردية› التي بدأت تمثل حرجًا شديدًا لحکومتها؛ الأمر الذي جعلها تضع هذه 
القضية في صدارة آولویاتها» والتعامل معها بطرح جديد” "'. فکان موقف تانسو 
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تشيللر تجاه الكورد اسا مختلطا من ثلاث سياسات متناقضة وهي استخدام 
الأسلوب العسكري لحسم القضية› وإقرار بعض الحقوق الثقافية والقومية للکورد؛ 
واتخاذ بعض التدابير الاقتصادية لإنهاء القضية. 
حاولت تانسو تشيللر السير على خطى تورغت أوزال في محاولة إيجاد حل 
سلمي للقضية الكوردية› وكان بروتوكول الائتلاف بين تانسو تشيللر وأردال إينونو 
خير Jaa‏ على نية تانسو تشيللر على هذا التوجه» إذ نص البروتوكول على ضرورة 
مواصلة الحرب على الإرهاب» ولكن مع ضمان الاحترام الكامل لحقوق الإنسان والعمل 
على رفع حالة الطوارئ في محافظات الجنوب الشرقي› والعمل على إنهاء نظام حراس 
الق ق رهگ الجا EE EE S‏ عه ك الخدت الكو من اكت 
المواطنين على اختلاف هوياتهم وانتماءاتهم القومية والثقافية. 
وترتیبا على هذا البروتوكول طرحت تانسو تشيللر خطة لحل المسألة 
الكوردية في تركيا تقوم على إعطاء الكورد مساحة لا بأس بها من الحرية والتمايز 
الثقافق””". 
ونقلت صحيفة "جمهوریت" في 36 من يوليو (تموز) ۱۹۹۳ عن وزير في حكومة 
تانسو تشيللر رفض ذكر أسمه أن خطة تانسو تشيللر الكوردية كان تقضي بما 
يأتي: 
-١‏ السماح ببث إذاعي وتلفزيوني باللغة الكوردية. 
¬ السماح بتدريس اللغة الكوردية في المدارس كلغة اختيارية. 
۳- تأسيس مجمع اللغة الكوردية. 
4¬ تاسيس مجمع التاريخ الكوردي. 
إلا إن dba‏ تانسو تشيللر هذه واجهت عقبات عديدة› Sf‏ صدرت إعتراضات 
قوية من المؤسسة العسكرية والأحزاب السياسية التركية» بدعوى أنها لن توقف 
الإرهاب» GY‏ مطالب حزب العمال الكوردستاني لن تنته بتحقيق هذا المطلب بل 
بكوردستان مستقلة. 
وبالنسبة للأحزاب التركية فقد قرر حزب الوطن الأم بقيادة مسعود يلماز 
معارضته المطلقة الجلوس والتفاوض مع حزب العمال الكوردستاني› وترك الموضوع 
لمجلس الأمن القومي التركي لاتخاذ ما هو مناسب› أما حزب الرفاه (الاسلامي) 
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بقيادة نجم الدين أريكان فقد عارض فكرة التدريس والبث باللغة الكوردية» GY‏ ذلك 
سيقوي من النزعة الانفصالية. بينما رفض حزب الحركة القومية المتطرف أي 
اعتراف بالهوية الكوردية والسماح ببث تلفزيوني باللغة الكوردية لأنه سيؤدي إلى 
تعاظم المسألة» لا بل دعا إلى تأسيس قوة خاصة منظمة جیدا من مئة ألف رجل 
لإنهاء المسألة» وهذا يعني ترجيح الخيار العسكري والأمني”"". 

وهكذا تحت وطأة هذه المعارضة اضطرت تانسو تشیللر إلى التخلي عن 
وعودها السابقة بمنح الكورد مزيد من الحقوق الثقافية عبر الآليات الديمقراطية. 
وأعلنت عزمها على إلحاق الهزيمة كاملة بالمقاتلين الكورد وتشديدها على أن الدولة 
هي الجهة الوحيدة التي تملك حق العقاب» وأن حكومتها عازمة على التعامل مع 
القضية الكوردية بإعتبارها قضية إرهابية أمنية بحتة› مما يجعل إبقاء حلها في أيدي 
العسكريين أمرًا ضروریا» واتفقت تانسو تشيللر على رفض الاعتراف بالهوية 
الكوردية› وعدم السماح للكورد باستخدام لغتهم في التعليم أو في بث برامج إذاعية 
وتلفزيونية أو في إصدار صحف خاصة بهم باعتبار إن ذلك يشكل مقدمة لانفصال 
الكورد”". 

وعندما انهار الائتلاف الحكومي سنة 1995 بين تانسو تشيللر واردال اینونو 
جرت انتخابات عامة في كانون الأول (يناير) 1995 وكانت النتيجة غير حاسمة› إذ لم 
يفز فيها أي حزب بالأغلبية المطلقة في البرلمان› ولعدم حصول أي حزب على أغلبية 
المقاعد في المجلس الوطني الكبير جرت محاولات لتشكيل حكومة ائتلافية بين كل 
من نجم الدين آربکان وتانسو تشيللر. وأخيرًا أفلح مسعود يلماز وبصعوبة في 
تشكيل حكومة جديدة بالائتلاف مع تانسو تشيللر على أساس مداورة منصب 
رئيس الحكومة بینهما» ويعد ضمان عدد كاف من الأصوات لمنح الثقة للحكومة 
نتيجة تعهد بولند أجويد بامتناع حزبه عن التصويت وهذا ما حصل. 

وبعد تشكيل الوزارة الجديدة في مارس (آذار) 1996 قام مسعود يلماز بزيارة 
إلى "ديار بكر" خلال shel‏ "نوروز" وصرح هناك أنه لا يمكن حل المسألة الكوردية 
بالطرق العسكرية» مع أن العمليات العسكرية ضد حزب العمال الكوردستاني 


~ 


سىسىمر. 
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وف ۲۰ أبريل (نيسان) 1996 صرح مسعود يلماز لإذاعة "كولون" الألمانية 
بأنه سيشكل لجنة برئاسته (خلال اسبوع) لوضع حل سياسي سلمي للمشكلة 
الكوردية؛ ومنح بعض الاعتراف بالهوية الكوردية› من خلال فسح المجال أمام الكورد 
للبث بالكوردية في الإذاعة والتلفزيون واعتماد هذه اللغة في التعليم في المنطقة 
الكوردية› و وعد بإلغاء حالة الطوارئ في المنطقة المذكورة خلال أربعة أشهر› ولكن 
وعود السيد مسعود يلماز انهارت مع انهيار الحكومة الائتلافية في يونيو (حزيران) 
6 

تشكلت بعد ذلك مباشرة حكومة ائتلافية بين نجم الدين أربكان وتانسو 
تشیللر› وكان وصول حزب الرفاه بقيادة نجم الدين أريكان إلى الحكم في تركيا في 
يونيو (حزيران) 1996 بأفكاره الإسلامية بشارة خير للأوساط التركية والكوردية 
على حد سواء لتسوية القضية الكوردية في تركيا على أساس المساواة والأخوة 
الاسلامية باعتبار الكورد والأتراك امة إسلامية واحدة” ". والأمر المهم هنا هو أن 
(/۲۳) من الأصوات التي حصل عليها حزب الرفاه كانت من الكورد» الذين كانوا 
يتطلعون إلى بديل يشبع طموحاتهم القومية والانسانية في حياة حرة” ؟. 

كان هناك أمل في أن ترجح كفة الحل السلمي للقضية الكوردية على الحل 
العسكري› وذلك بسبب توجهه_حزب الرفاه_ الذي كان من الممكن أن يشكل 
اا مرکا هه الا غیت الها م الكووه بىس شوت اة TN‏ ينين 
عنصري الأمة الترك والكورد لحماية تركيا من التمزق إلى جانب اعترافه بهوية الكورد 
الثقافية ومنحهم الحق في إنشاء محطة خاصة وفي تدريس اللغة الكوردية في مدرسهم› 
وكذلك تأييد فكرة الرئيس سليمان ديميريل في منحهم حق المواطنة الدستورية 
ليصبحوا مواطنين في الدولة التركية دون أن يتنازلوا عن هويتهم» ودعوة الكورد 
للعودة إلى قراهم التي تركوها بسبب العمليات العسكرية› وصرف تعويضات لهم 
لإصلاحها› ورفع Ula‏ الطوارئ تدريجيًا عن المناطق الکوردية "". 

des bs pian رالو ست‎ SI Gal Us كان هرت اغات اك‎ ls 
مبدأ الوحدة الإسلامية فهو مع تغير النظرة السياسية الحاكمة بشرط عدم إحداث‎ 
تغيرات في الخارطة الجغرافية والمحافظة على وحدة الدولة. وعلى الرغم من محاولته‎ 
إيجاد حل للمشكلة الكوردية فإنه ضد أية خطوة تعمل على إنفصال الكورد عن‎ 
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تركياء مبررًا ذلك بقوله: ((واضح a‏ أن فدرالية أو دولة مستقلة لن تجلب الحل 
للمسألة الكوردية والسعادة ولا يحقق أية فائدة))» وأن الحل من وجهة نظره دولة 
موحدة خارج العرقية. من خلال مبدأ الأخوة الإسلامية التي توحد بين الكورد 
والأتراك وتحدث عن ضرورة رفع نظام الوصاية والسيطرة من جانب الطرف 
الحكومي» ويدين حزب الرفاه إرهاب السلطة التركية التي تؤكد في أدبياتها أنه لا 
يوجد في تركيا غير الأتراك ولا يحق لأحد أن يتكلم بغير التركية› كما أدان بالمقابل 
حزب العمال الكوردستاني ومن وجهة نظر حزب الرفاه إنه المؤهل الوحيد لحل 
المشكلة الكوردية على أساس إيماني فحسب". 

لكن على الرغم من مشروع نجم الدين أريكان وطروحاته الإسلامية لحل 
المسألة الكوردية إلا أن تنفيذ هذه السياسة كان مقيدًا وبشكل كبير Hoe‏ بوجهة 
النظر المعاكسة لشريكه في الائتلاف الحكومي حزب الطريق الصحيح بزعامة تانسو 
تشیللر» لا سيما مع زيادة موجة التشدد داخل هذا الحزب بشأن التعامل مع المسألة 
الكوردية› وخاصة بعد انضمام عديد من رموز القيادات العسكرية والأمنية التركية 
المتقاعدة والمسؤولة عن حملة التصعيد العسكري في مواجهة الكورد إليها من جهة؛ 
ورفض المؤسسة العسكرية الحازم لأي حل سلمي للمسألة الكوردية من جهة أخرى. 
الأمر الذي دفع نجم الدين أربكان إلى تغيير dag‏ هذا والالتزام بمبادئ وطروحات 
الآخرين لاشيم المؤسسة العسكرية: 

كما كان تصويت أعضاء خرب ارفا لاه ديد حالة الطؤازئ ارت 
gl‏ المخاقطات الجتوییه الشرقبة درام على تفي وم حبري اقا وبا قر 
بضغوط المؤسسات التركية الرافضة للحل السلمي للمسألة الكوردية. فكان تغيير 
موقف نجم الدين أريكان وحزب الرفاه المعتدل Leg‏ ما من حقوق الكورد بسبب 
ضغط شريكه في الحكومة والمؤسسة العسكرية من أسباب سقوطهما في أواسط 
الا 

وف یونیو (حزيران) ۱۹۹۷ عاد مسعود يلماز من جديد إلى سدة الحكم وذلك 
بعد أن أقال العسكريون الحكومة المدنية التي كان يرأسها نجم الدين أريكان زعيم 
حزب الرفاه الإسلامي» وحظر هذا الحزب والنشاط السياسي لقادته» وفرضوا قوانين 
وإجراءات لمكافحة "الإتجاه الإسلامي في تركيا". كان في ذهن مسعود يلماز في بداية 
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توليه الحكم أفكار الراحل تورغت أوزال لحل المسألة الكوردية› إلا أن رغبات 
المؤسسة العسكرية حالة دون ذلك لأنها كانت دائمًا ترجح الحل العسكري للمسألة 
الكوردية› فلم تستمر حكومة مسعود يلماز كثيرًا فقدمت إستقالتها إلى البرلمان. 

كلف سليمان ديميريل بولند آجويد لتشكيل الحكومة إلا أنه فشل في البداية 
في الحصول على التأييد فكلف آريز_ وهو نائب كوردي مستقل من مدينة (وان) _ 
وزير التجارة في حكومة مسعود يلماز المستقيلة بتشكل حكومة. وبينما كان السيد 
آريز على وشك الإنتهاء من تشكيل الحكومة غيرت تانسو تشیللر موقفها وأيدت 
بولند آجويد لرأسة الحكومة› وهكذا شكل الأخير الحكومة في ۱۲ من يناير (كانون 
الثاني) ۱۹۹۸ لحين إجراء الإنتخابات النيابية في أبريل (نيسان) 1999› وحصل على 
ثقة البرلمان بأغلبية الأصوات» وفي Gly‏ الوزاري في ۱۶ يناير (كانون الثاني) ۱۹۹۹ 
جدد معارضته الحکم الذاتي للکورد ق العراق» خوفا من مطالبة کورد درک بذلك» 
ولم يقدم في البيان أي أمل لفتح باب لحل المسألة الكوردية في تركيا التي أتخذت 
بعدًا أورييًا بعد ذلك. 

وجرت أنتخابات نيابية عامة وأنتخابات بلدية في 18 أبريل (نيسان) 1999 في 
حو ضاخب؛ اقزژه اختطاف عبدالله آوجلان ‏ وكانت تقيحة هذه الانتخایات آنه 
لم يحصل أي حزب على الاغلبية البرلمانية وحتمت النتائج تشكيل حكومة ائتلافية 
جديدة تتكون من حزب بولند آجويد وحزب حركة العمل القومي وحزب الوطن الأم› 
ونالت الحكومة ثقة البرلمان بتاريخ ٩‏ يونيو (حزيران) Taaa‏ 

إيديولوجيات الأحزاب التركية وتوجهاتها 














الحزب الإيديولوجيا التوجه 
الوطن الم (ANAP)‏ قومية تركية وسط اليمين 
الطريق القويم او الصحيح (DYP)‏ ليبرالية أقتصادية وسط اليمين 
الحركة القومية (MHP)‏ قومية تركية يمينى فاشى 
اليسار الديمقراطى (DSP)‏ ديمقراطية إشتراكية يسارى 
الديمقراطى الإجتماعى الشعبى (SHP)‏ | اشتراكى ديمقراطى کمالی | يساري 

الشعب الجمهوري (CHP)‏ ديمقراطية إشتراكية يساري 

الرفاه (RP)‏ جذور إسلامية إسلامى معتدل 
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الجدول عمل الباحث 
نتائج الانتخابات: 1995_1991_1987_1983 1999 
الحزب نسبة النجاح/ 
الوطن yé ۳۹ £0 aul‏ ۱۹ 13 
الشعب الجمهوری ۳۰ ۲٤‏ ج ۱۰ 3 
القومى الديمقراطى yy‏ = = = = 
الطريق القويم أو الصحيح - 19 37 16 1 
الاجتماعى الديمقراطى الشعبى = - ۱۸3 = = 
الرفاه = 7 ۱۳۹ ۳ 
اليسار الديمقراطى = = ۷۰ 1 ۳۲ 
الفضيلة = = = 3 ye‏ 
الحركة القومية = = \A = z‏ 























مجيد حميد اشهاب وآخرون الجغرافية الانتخابية للأحزاب في تركياء مجلة كلية التربية 
الأساسية» جامعة بابل› عدد Gold‏ للمؤتمر العلمي الثالث للكلية27009/5/6› ص VOU YOO‏ 

أما في ما يتعلق بمنصب رئاسة الجمهورية› فأنه بأقتراب موعد نهاية ولاية 
الرئيس سليمان ديميريل في أبريل (نيسان) ۰۲۰۰۰ ظهر ميل لأختيار أسم من خارج 
الملعب السياسي لضمان توافق أحزاب الائتلاف الحاكم عليه من جهة› وعدم 
أعتراض الأحزاب الأخرى الممثلة بالبرلمان عليه من جهة أخرى. فيرز أسم رئيس 
المحكمة الدستورية أحمد نجدت سيزر مرشحًا للمنصب› وبالفعل تقدم الائتلاف 
الحاكم في VE‏ أبريل (نيسان) ۲۰۰۰ بترشيح الرجل رسميَا› وجرت عملية الأنتخابات 
بالبرلمان في ° مايو (أيار) ۲۰۰۰» وأصبح أحمد نجدت سيزر الرئيس العاشر 
للجمهورية MES FU‏ 

أجاز البرلمان التركي تعديلا دستوریا في 35 من سبتمير (أيلول) ۲۰۰۱ يسمح 
بأستخدام أوسع للغة الكوردية وذلك في إطار سلسلة من الإصلاحات تهدف إلى تقريب 
القوانين التركية من المعايير الأوربية. ونص التعديل على رفع التحريم المفروض على 
أستخدام لغات محظورة في التعبير ونشر الفكر. ورغم أن هذا الحق محدود› إذ يسمح 
باستخدام اللغة الكوردية في وسائل الإعلام فقط» وليس في التعليم والإدارة› ورغم 
القيود المفروضة على هذا الحق إلا أن إقراره كان خطوة على الطريق الصحيح. 
۹ گوفاری ثه‌کاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 



































سياسة النخب التركية الحاكمة تجاه الهوية الكوردية 


والاستخدام المحدود للغة الكوردية في وسائل الإعلام فقط› لا يلبي الحد الأدنى من 
الحقوق القومية والديمقراطية للشعب الكوردي» ولا يتلاءم مع معایبر الإتحاد الأوربي 
في Jia‏ حقوق الإنسان والديمقراطية» والتي تؤكد احترام الحقوق المتعلقة بالهوية 
الثقافية الكوردية› كحق استخدام اللغة الكوردية في التعليم والإدارة بالإضافة إلى 
الإعلام. وبخصوص التعليم باللغة الكوردية فقد أعلن رئيس الوزراء التركي بولند 
آجويد أنه يعارض تعليمًا GUL‏ الكوردية في USS‏ 

By‏ الأول من أغسطس (آب) ۲۰۰۲ قدمت لجنة برلمانية لائحتها إلى البرلمان و 
أوصت فيها باعتماد إصلاحات في مجال الديمقراطية وحقوق الإنسان تضمنت ألغاء 
عقوبة الإعدام واستعمال اللغة الكوردية في التعليم» وكذلك في البث الإذاعي 
والتلفزيوني انسجامًا مع المعايير المطلوبة في الإتحاد الأوربي. وجوبهت هذه اللائحة 
بمعارضة شديدة من قبل حزب الحركة القومية وخاصة فيما يتعلق منها باستخدام 
اللغة الكوردية في التعليم والإعلام. 

by‏ ۲ من أغسطس (آب) ۲۰۰۲ قرر البرلمان elal‏ عقوبة الإعدام في غير أوان 
الحرب» فنجى بموجبه عبدالله أوجلان و۸۲ آخرين محكومًا عليهم من الموت بعد 
تبديل الحكم بالسجن الموّید . 

وف اليوم ذاته أتخذ البرلمان قرارا تاريخيًا آخر يسمح بإستعمال اللغة الكوردية 
في التعليم "التدریس c"‏ ويسمح كذلك باستعمال اللغة الكوردية في الإعلام المرئي 
والمسموع " البث التلفزيوني والإذاعي"””". 

وبعد توالي الاستقالات في الحكومة الائتلافية برئاسة بولند آجويد» فقدت 
الحكومة الائتلافية الثقة في البرلمان فصدرت بنهاية يوليو (تموز) ۲۰۰۲ دعوة من 
رئيس الحكومة اعتمادًا على طلب زعماء الائتلاف لعقد جلسة استثنائية لنظر في 
اقتراح إجراء أنتخابات مبكرة» وهو ما تم إقراره بالفعل في الثالث من نوفمبر (تشرين 
الثاني) ۲۲۰۰۲ . وأسفرت عن هزيمة ساحقة لأحزاب الائتلاف الحكومي بزاعمة 
بولند آجويد ونصر باهر للتيار الإسلامي المعتدل الممثل بحزب العدالة والتنمية 


(ry) 


ورئيسه رجب طيب آردوغان 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (6۰) ۰۱۷ 


سياسة النخب التركية الحاكمة تجاه الهوية الكوردية 


رابعًا: مرحلة حزب العدالة والتنمية. 

وصل حزب العدالة والتنمية إلى الحكم في تركيا في شهر نوفمبر (تشرين الثاني) 
عام ۰۲۰۰۲ وبدأت تركيا تتعامل مع المسألة الكوردية بعقلية أكثر أنفتاحًا باقرار 
البرلمان العديد من الإصلاحات التي تأتي أهميتها كفاتحة للاصلاحات في هذا 
الخصوص كاعتراف بالحقوق الثقافية ولو بشكل محدود» وحق إنشاء المعاهد 
والمدارس وإصدار المطبوعات باللغة الكوردية وإلغاء عقوبة الإعدام ورفع حالة 
الطوارئ المفروضة على أربع ولايات فقط في الجنوب الشرقي› وكانت هذه 
الإصلاحات تدخل ضمن المعايير التي لابد منها للانضمام إلى الأتحاد الأوربي. 
لذلك› ارتفع وتيرت حراك الكورد السياسي والثقافي في ترکیا» بحيث يصعب 
"مواجهته " بالأدوات التقليدية أو بالسياسات السابقة. ويبدو أن حزب العدالة 
والتنمية قد حاول أحتواء ذلك الحراك» بالاستجابة النسبية له» والتكيف معه» وليس 
بمواجهته. وهنا تؤول الاستجابة للمطالب الثقافية على أنها نوع من الاحتواء 
النسبي لمطالب» يمكن أن تكبر» لو تم التعاطي معها بشكل سلبي. 

على الرغم من ذلك لم تتخلف حكومة رجب طيب أردوغان عن توظيف قوتها 
العسكرية لقمع الحركة الكوردية المسلحة التي عاودت نشاطها بعد عام ۲۰۰۳ لم 
تتردد كذلك في الإعلان _ بتحد صارخ للمؤسسة العسكرية_ عن عزمها اتخاذ 
إصلاحات سياسية واقتصادية لحل المشكلات التي تعترض سبيل الوحدة الوطنية 
وأهمها قضية الهوية والاندماج بالنسبة للكورد”. 

وشهدت المسألة الكوردية في تركيا مستجدات مهمة أعقبت زيارة لرئيس 
الوزراء رجب Gab‏ أردوغان للإقليم الكوردي في شهر أغسطس (آب) 3005› والتي 
تعد الأولى له حيث تعهد لمن أستقبله من الكورد ولقياداتهم السياسية والاجتماعية 
بمزيد من الديمقراطية والحقوق المدنية والإزدهار حلا للقضية الكوردية. 

وحاول رجب طيب أردوغان بكلامه هذا طمأنة السكان الكورد بأن العمليات 
المسلحة التي استأنف عناصر حزب العمال الكوردستاني شنها على أهداف مدنية 
وعسكرية لم تؤثر على عملية حل المسألة الكوردية ديمقراطيًا ضمن عنوان 
الإصلاحات السياسية التي أدخلتها تركيا على أكثر من مجال› كما شدد BASS‏ 
خطابه على الفصل بين القضية الكوردية و |رهاب " حزب العمال الكوردستاني" “. 


01۸ گوفاری ئەکاد يمياى كوردى ژماره (4۰) 


سياسة النخب التركية الحاكمة تجاه الهوية الكوردية 


ويبدو أن حكومة رجب طيب أردوغان بدأت جادة في سياستها تجاه القضية؛ 
حيث رفعت حالة الطوارئ التي كانت مفروضة في جنوب البلاد› كما سمحت بفتح 
معاهد خاصة لتعليم اللغة الكوردية. 

وأتخذ المجلس الأعلى للأذاعة والتلفزيون في تركيا قرارًا بأن تبدأ )١١(‏ قناة 
تلفزيونية ومحطة أذاعية في آخر شهر ديسمبر (كانون الأول) 3005 ببث موادها 
الأذاعية لمدة 60 دقيقة يوميًا وه ساعات آسبوعیا» وأن یبث التلفزيون £0 دقيقة 
Gag‏ و٤‏ ساعات اسبوعيَا› مع حظر استعمال الرموز› أو الشعارات التابعة لمنظمات 
أو جهات سیاسية"*. 

وذكرت وكالة "جیهان" إن قرار الحكومة ببث آذاعي كوردي كان وفق ضوابط 
وشروط تتضمن وضع ترجمة خطية للمادة المعروضة» كما تكون صلاحية أختيار 
البث تعود إلى المجلس الأعلى للأذاعة والتلفزيون حيث ستراعي في ذلك نسبة السكان 
الناطقين باللغة أو اللهجة المحلية للمادة المعروضة. 

واا رجي ليت توغاإسا من :الخملات اويه والأعلافية ترجه من 
قبل جنرالات في رئاسة أركان الجيش التركي _المؤسسة العسكرية_ والذين تحركوا 
مباشرة وشكلوا على وجه السرعة فريق عمل قام بإعداد تقرير شامل عن (جنوب 
شرق الأناضول) ليقدم الى اجتماع مجلس الأمن القومي في 33 من أغسطس (آب) 
5 كرد للجيش على رئيس الوزراء. 

LÍ‏ الأحزاب السياسية المعارضة لحكومة رجب طيب أردوغان وحزب العدالة 
والتنمية فقد حاولت استغلال هذا الموقف في صراعها على السلطة. وقد أعتىر دنيز 
بايكال زعيم SÍ‏ حزب معارض "حزب الشعب الجمهوري" إجراءات رجب طيب 
أردوغان مدعاة " لإثارة الخلافات "Ly‏ رغم أن je‏ اعترف في برنامجه 
السياسي في بداية التسعينيات بوجود "قضية كوردية" في تركياء ولم يفلح رجب 
طيب أردوغان في ترضية الجنرالات عبر تأكيده على التفريق بين "القضية الكوردية 
وإرهاب حزب العمال الكوردستاني"*. 

ورغم تلاقى المؤسسة العسكرية مع أحزاب المعارضة كحزب الشعب الجمهوري 
والحركة القومية على رفض سياسات حزب العدالة والتنمية› لكن رجب طيب 
أردوغان أصر على دمج الكورد بصورة كاملة في بنية الدولة التركية ووضع حد 
للعنف الكوردي الذي يثير بدوره عنفا 5 OES‏ 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 0۱۹ 


سياسة النخب التركية الحاكمة تجاه الهوية الكوردية 


وسخر رجب طيب أردوغان من الخوف من الهويات الأثنية للأقليات الموجودة 
في LSS‏ باعتبارها الهوية الثانوية بعد الأساسية لهؤلاء كمواطنين للجمهورية التركية. 
وكانت تصريحات رجب طيب أردوغان تشكل خروجًا على المبدأ الكمالي» رغم 
ترديد عديد من المسؤولين السياسيين الترك لكلام قريب مما قاله رجب طيب 
أردوغان» فقد سبقه إلى ذلك تورغوت أوزال في بداية عقد التسعينيات من القرن 
الماضي على ضرورة إيجاد حل لمشكلة ما كان يسميه ب 'جنوب شرق 
OM sb‏ وف عام ۱۹۹۲ تحدث رئس الحكومة السابق سليمان ديميريل عن 
واقع كوردي أثناء زيارته جنوب شرق الأناضولء وفي عام 1993 تحدثت تانسو 
تشيللر رئيسة الحكومة السابقة عن نموذج يشابه (أقليم الباسك) لحل المسألة 
الكوردية في تركياء أما مسعود يلماز فقد أكد أن الطريق إلى الأتحاد الأوربي يمر عبر 
(ديار “PGS‏ ولكن bad‏ يتعلق بالرئيس السابق أحمد نجدت سيزر وخلال سنوات 
رئاسته السبع (۲۰۰۰ _ ۲۰۰۰۷) لم يذكر كلمة الكورد على الإطلاق بل إنه لم يشر إلى 
التعدد الإثني في تركياء أما في عهد الرئيس عبدالله غل كرئيس للجمهورية التركية 

فترة (۲۰۱۶_۲۰۰۷) فان الجهود التي بذلت في عهده من أجل إيجاد حل للقضية 

الكوردية في تركيا تصاعدت بخطوات متسارعة ونوعية. وجاء ذلك واضحًا من خلال 
تصريحه حول القضية الكوردية في أنه: (( أكبر قضية في البلاد ويجب حلها 
بسرعة))» وخلال فترة رئاسته أصبح الحديث عن الكورد والموضوع الكوردي من 
الأمور العادية› بل أن رجب طيب أردوغان تحدث عن الأخوة الكوردية _ التركية. 

وأقتصر الحزم الذي يتعامل به حزب العدالة والتنمية مع الكورد على حزب 
العمال الكوردستاني الذي رفض الاستجابة لنداء رجب طيب أردوغان الداعي إلى 
إلقاء السلاح ونبذ العنف واتباع خيار العمل السلمي البرلماني" “. 

الميادرة الكوردية. 

قبل البدء بإعلان المبادرة الكوردية» قام السيد عبدالله غل بجولة في المناطق 
الكوردية» وذكر أن تركيا لا تستطيع أن تظل غير مستقرة بسبب المسألة الكوردية 
لفترة أطول Ále‏ أنه في منتصف ۲۰۰۶ اوقف حزب العمال الكوردستاني قراره لوقف 
إطلاق النار› لذلك عانت تركيا KAS‏ من الحرب الدائرة في جنوب شرق البلاد. هذا ما 
دفع حكومة حزب العدالة والتنمية إلى أن تجعل حل المسألة الكوردية من أولوياتها في 
الحكم. 


.° گوفاری ثه‌کاد يمياى كوردى ژماره (*4) 
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فجاءت المبادرة الكوردية التي أعلن عنها في ربيع عام ۰۲۰۰۹ وتتضمن هذه 
الميادرة ما يأتي: 

:١‏ إعادة الاسماء الكوردية الأصلية إلى البلدات والمدن التي تم تغييرها حسب 
سياسة التتريك. 

۲ السماح للسجناء التحدث UL‏ الكوردية في السجون وزيارة الأقرياء. 

3: رفع الحظر على الأذاعة وقنوات التلفزيون الخاصة GUL‏ الكوردية. 

۶: تعهد saeh‏ دستور جديد يضمن الحقوق الثقافية للكورد في تركيا. 

5: إعطاء اهتمام أكبر لتطوير المنطقة الكوردية. 

6: تقوية العلاقات الإيجابية المنسجمة مع إدارة أقليم کوردستان"*. 

تم تأييد المبادرة الكوردية للحكومة من الطرفين الرئيسين في النزاع (حزب 
العمال الكوردستاني و المؤسسة العسكرية). وإذا كان كلام عبدالله أوجلان عن 
السلام من نا ومتواترًا: فان كلام رئيس الأركان التركي آنذاك "إلكر باسبوغ" يبدو 
مختلفا إذ يقول: ((إن القتال ضد الارهاب یتطلب القوة والصبر» ٍضافة إلى متابعة 
کل خیار محتمل بهدف إنهاء العنف السياسي))» وإن الجیش يدعم مبادرة الحكومة. 

وتجدر الاشارة هنا إلى أن دور المؤسسة العسكرية قد تراجع كثيرًا خلال فترة 
حكم حزب العدالة والتنمية. فقد جرت العادة في تركيا ما إن تصل سلطة مدنية إلى 
الحكم تهدد الأسس العلمانية التي قامت عليها الجمهورية التركية» حتى يقوم الجيش 
بالأنقلاب علیها» les‏ هذا الأساس كانت سلسلة انقلابات (1971_1950 1980) 
وأخيرًا ما يعرف بالانقلاب الأبيض ضد حكومة نجم الدين آربکان عام 1997. OSS‏ 
بعد فوز حزب العدالة والتنمية في الأنتخابات البرلمانية عام ۲۰۰۲ اختلفت الأمور 
لتبدأ المؤسسة العسكرية في فقدان زمام السلطة تدریجیا . 

كانت التعديلات الدستورية التي وافق عليها الشعب التركي في استفتاء 
سبتمبر/أيلول ۲۰۱۰ بمثابة نهاية لنظام الوصاية العسكرية في تركياء حيث شلت 
قدرته على التدخل في الحياة السياسية» وجردته من الحصانة القضائية› فأصبح 
بالأمكان محاكمة العسكريين الذين لا يزالون في الخدمة أمام محاكم مدنية . 

وقد أشاعت المبادرة Gad‏ من التوافق السياسي بشأنها من حيث المبدأء 
والواقع أن التوافق العملي أو الجدي على المبادرة كفيل بدفعها إلى الأمام› خصوصا 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره )£5( oY)‏ 
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وأن حزب العمال الكوردستاني قد تعهد بأنه في حال أوقف الجيش عملياته 
العسكرية ضد الحزب في المناطق الكوردية» فإنه سيبادل ذلك بوقف العمليات 
العسكرية الكوردية. 

تعد التطورات الواقعة بين الحكومة وحزب العمال الكوردستاني مناسبة لتعزيز 
el ga!‏ الثقة بينهما› والعمل على إيجاد تسوية تخفف من حدة الصراع» أو تحوله 
يالاس pled].‏ ساس يدلا عق الصراغ calls aN‏ وى 

وذ اجتماع عقد في أسطنبول بين سري سوريا أندر وهو نائب من حزب 
الشعوب الديمقراطي "الكوردي" مع يلجين أكدوجان نائب رئيس الوزراء التركي› 
حيث قرأ أندر على الهواء مباشرة بيان ودعوة من زعيم حزب العمال الكوردستاني 
إلى عقد مؤتمر في الربيع من عام 3015 لمناقشة نزع السلاح في تركياء هذا الإعلان 
التأريخي هو رغبة في استبدال الكفاح المسلح بالنضال السياسي الديمقراطي› ودعا 
أوجلان ايضًا إلى تعزيز وقف أطلاق النار. وكانت دعوة زعيم حزب العمال 
الكوردستاني هذه كنقطة تحول محتملة لفتح فرص جديدة لمستقبل عملية السلام. 

ونقل البيان أيضا عن أوجلان تحديده لبعض الإجراءات التي يريدها الكورد 
لضمان السلام بما في ذلك وضع دستور جدید وهو مطلب يسعى إليه أيضا أردوغان 
لإضافة المزيد من السلطات التنفيذية لمنصبه ولإستبدال دستور وضعه خبراء بعد 
انقلاب عسكري عام AAA‏ 

وفي ظل الانتخابات البرلمانية التي ستجرى في يونيو/ حزيران 3015 قالت 
الحكومة مرارًا إنها تتوقع من أوجلان أن يعلن نهاية للكفاح المسلح من أجل قدر 
أكبر من الحكم الذاتي والحقوق الثقافية للكورد. قال رئيس حزب الشعوب 
الديمقراطي صلاح الدين دميرتاش: ((في ظل أحداث اليوم وصلنا لنقطة حيوية في 
عملية إرساء الديمقراطية في تركيا وتوسيع الحريات وإحلال السلام الدائم))› وقام 
نواب دميرتاش بزيارات مكوكية بين سجن أوجلان في جزيرة قرب اسطنبول وجبل 
قنديل في شمال العراق حيث يتمركز حزب العمال الكردستاني. 

وقال دميرتاش إن مؤتمر نزع السلاح سيعقد بعد التوصل لتوافق في الآراء 
بشأن الإجراءات التي حددها بيان أوجلان. ولم يتضح من سيحضر المؤتمر أو إن 
كانت هناك توقعات بأن قوات حزب العمال الكردستاني خارج تركيا ستلقي 
سلاحھا ‏ “. 
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وجدد حزب العمال الكوردستاني إلتزامه بوقف إطلاق النار› فيما أعلن رفضه 
إلقاء السلاح» دون مبادرة الحكومة التركية بإتخاذ خطوات لتعزيز الدیمقراطية *. 

وعرض أردوغان نفسه لهجوم من القوميين عندما بدأ مساعي إنهاء الكفاح 
المسلح للكورد الذي قتل خلاله أكثر من £0 ألف شخص معظمهم من الكورد منذ 
عام ۱۹۸۶ ليدشن محادثات في Gaull‏ مع أوجلان في أواخر ۲۰۱۲ OO‏ 

إجمانًا يمكن القول إن حزب العدالة والتنمية حاول جاهدًا لحل هذه القضية 
Gal. te‏ فق ريق الاضلاحات الس had Laps‏ الخو انض pial‏ 
خلال فترة حکمه» وكان واضحا تعامله مع هذه القضية بالطريقة السياسية By‏ 
بعض الأحيان لجأ إلى الحل العسكري في تعامله مع حزب العمال الكوردستاني» لأن 
حرب العدالة والتنمية فصل بين القضية الكوردية في تركيا وبين حزب العمال 
الكوردستاني. لکن الاحداث والوقائع اللاحقة اثبتت انه لایختلف کثیرا عن الاحزاب 
القومية التركية في سیاسته ومواقفه ازاء الحقوق القومية الكوردية» لیس في ترکیا 
فحسب بل في سوریا والعراق» مع انه حزب اسلامي سياسي وعلی صلة بحركة 
الاخوان المسلمين العالمیة: 
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يوخته 

سياسهتا دهسهلأتدارييّن توركيا یێن حاكمدار ھەمبەر ناسناما كوردى 

ھەر ژ سەردەمى دامه‌زراندنا ده‌وله‌تا توركيا يا نوی مزارا كوردى يلهيهكا 
بلند لسه‌ر ليستا کارێن گرنگ یێن ده‌سهلاتداریین توركيا یێن لدويف ئێك هاتين 
بخوفه دكريت › ئەۋ مزاره دبويه ئاستەنگەكا pales‏ و سياسى و جقاکی يا 
زوربه‌یا قان دهسهلاتداريان › سهرهراى ههبونا قى مزاری Joy‏ زیده‌ره‌کی نەئارام و 
تیکچوویی › و جوداهيا سياسهتا دهسهلأتدارييّن تورك د چاوانيا ره‌فتارکرن دگەل 
فئ مزاری » ھەرچەندە قان دەسەلاتداريان بتنی ههلبزارتنيّن لەشكەرى 
بكاردئينان › لىّ بكارئينانا رێکێن لەشكەرى ذلايئّ دەسەلاتداریێن توركى قه 
دهندەك قوناغان دا نهدبويه رێگر كو بەرەڭ جارهسهرييّن ئاشتى یی بو فی مزاری 
بچن › ئه‌وژی برێكا دانپێدان كرن ب ناسناما كوردى و بتايبهت پشتی گرتنا 
سهركردئ پارتا GUISES‏ كوردستانئ "عبدالله أوجلان" › د ماوی حوكمرانيا پارتا 
"العداله و التنميه" يتر ژ جهندين جارا هه‌ولدانین ئاشتى یی دگه‌ل پارتا GUISES‏ 
کوردستانىٌ هاتنه كرن › هه‌روه‌سا هه‌ولدانتن راوه‌ستاندنا گولهبارانکرنی دناقبەرا 
ههردووك لايهناندا هاتنه ئەنجام دان » و كازيكرنا سه‌رکردی پارتا كرێکارێن 
کوردستانی بو دانانا چه‌کی و بهريّخودان بو چاره‌سه‌رکرنا مژارا كوردى AS‏ 
ئاشتى يانه . 
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Abstract 


Turkish ruling elite's policy towards the Kurdish identity 


The Kurdish issue has occupied since the founding of the modern 
Turkish state advanced rank on the list of priorities of successive 
Turkish elites, this issue has formed a security concern, politically and 
socially for the majority of these elites and become a source of anxiety 
and turmoil. Turkish elites' policy has different on how to deal with 
this issue. Although these elites have preferred the military option, 
but that option has not cancelled asylum Turkish elites in some stages 
of its dealings to peaceful solutions to this issue through the 
confession of Kurdish identity, especially after the arrest of Kurdistan 
Workers' Party (PKK) leader Abdullah Ocalan. During the rule of the 
Justice and Development Party (AKP) has issued more than a peace 
initiative with the Kurdistan Workers' Party and many of the 
initiatives of the ceasefire between the parties of conflict (AKP and 
PKK), and calls from the leader of the Kurdistan Workers' Party to lay 
down their arms and advocacy to resolve the issue peacefully. 
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تعليم السلام في مقررات التربية المدنية 
بإقليم كوردستان - العراق 
م. زيرفان أمين عبدالله 
مدرس دراسات السلام وحل النزاعات المساعد 
كلية العلوم الانسانية» جامعة دهوك› اقليم كوردستان - العراق 

المقدمة : 

یتلام 3 اتو اة | تون خن اقحات تابب هيدا اننا 
يحتاجها الإنسان لمواءمة حياته في هذا العالم الذي أصبح قرية زجاجية صغيرة بفضل 
التكنولوجيا الحديثة» لذا بات من الصعب تجاهل دور عملية التربية والتعليم وإستبعادها 
من هذه المعادلة المعقدة سرت فلم قلاا وأصبح من الضروري النهوض 
بمستوى تلك العملية› بغية تحقيق النتائج المرجوة في مجال التنمية البشرية.فالطالب في 
مرحلة ما قل الحامفة سس as Gi‏ عدون وو Gla‏ کد كيف Ol‏ دوه 
الجسدي والعقلي في بداية طور التمييز لكثير من المفاهيم المتعلقة بحياته اليومية كفرد 
في المجتمع› وکمواطنله حقوق وعليه التزامات› لأن معطم الناس ينقطعون عن التعليم 
المنتظم بعد تخرجهم من الجامعة› لذا فأن تم بناء شخصیته المغرفی والوجدانية 
بالشكل الجيد فالفرصة ستكون متاحة لديه كوئ اغا صالحا رقنا قیاق 
المجتمع› لذا فاعداد الطالب لهذه الساحة المفتوحة خطوة aata‏ للتنمية البشرية 
وزيادة فرص السلام وثقافة اللاعنف. 

يهدف البحث إلى تحليل مناهج التربية المدنية في مدارس الاقليم ودورها في 
تعليم السلام» والكادر التدريسي الذي رصد لهذه المهمة بالنقد والتحليل وكشف 
مواطن القوة والوقوف على نقاط الضعف› بغية طرح توصيات كحلول آنية وجذرية. 

مشكلة البحث نابعة من وجود غموض في مدى مساهمة مناهج التربية المدنية 
في مدارس الاقليم في تربية جيل رسخ فيه مفاهيم قبول الآخر والتعايش السلمي 
والعيش المشترك أي مفاهيم المواطنة الحقيقية قبل دخوله معترك الحياة وكيفية 
تعامله مع المجتمع› أي تعليمهم على مبادئ السلام. 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 0۳۹ 


تعليم السلام في مقررات التربية المدنية بإقليم كوردستان - العراق 


وتدور تساولات هذه الدراسة حول كيفية زيادة المخرجات المعرفية النوعية 
والكمية المتعلقة بتعليم السلام في مادة التربية المدنية والديمقراطية في النظام التعليمي 
لأقليم كوردستان» بحيث يمكن عن طريقها ترسيخ مبادئ وقيم المواطنة وإحترام الاخر 
وتقبل التعددية› وما هي الطرق والسبل والأساليب الىتي بواسطتها يمكن إدماج تلك القيم 
والمبادئ في نمطٍ ديمقراطي تعددي في المجتمع الكوردستاني عن طريق موسساته 
التربوية› ومن ثم ماهي متطلبات المنظومة التربوية في نطاق إعداد وتصميم مناهج 
تعليمية تدرس فيها المعارف والمهارات والقيم المعرفية التي من شأنها المساهمة الفعالة 
في تكوين ويناء جيل جديد من الشباب يحفظ رصانة وأصالة خصوصيته الثقافية 
وأصوله التاريخية في الوقت الذي ينفتح على قيم التسامح وتقبل الأخر› والحوار› والعيش 
المشترك. ويتهيئ لدخول أهم مرحلة تعليمية في حياته وهي مرحلة الجامعة قبل أن 
يصحت فردا فعالا مؤكرا فق لمتشم 

وتفترض الدراسة وجود بعض نقاط الضعف والخلل في المناهج قيد الدراسة 
بحيث لا تحقق الاهداف التي تم إدخالها الى النظام التعليمي في الاقلیم» إضافة الى 
رصد كادر تدريسي لا پرتقی ا ى مستوی الطموح كونه غير متخصص في تلك المواد. 

call Gaal‏ خابعة مخ فتاوله موخنوغا مهن بالبحث والنقد والتحليل» ألا وهو 
مناهج التربية المدنية في مدارس آقلیم کوردستان العراق والکادر التدريسي أو 
الطاقات البشرية التي رصدت لتدریس هذه المادة» إضافة الى طرح مجموعة من 
التوصیات المهمة لذوي الشأن في اقلیم کوردستان العراق. 

تم تقسیم البحث الى مقدمة ومحورین» الأول يتناول مفهوم التربية المدنية 
وتعلیم السلام» ومن خلالهما التطرق الى مناهج التربية المدنية في الاقلیم بالبحث 
والتحلیل» والثاني یتطرق الى مسألة الکادر التدريسي الذي رصد لتدریس مقررات 
التربية المدنية. ومن ثم الخاتمة التي آحتوت على مجموعة من الاستنتاجات 
والتوصیات. 

6¬ التربيه المدنیه وتعلیم السلام: 

١-١‏ التربية المدنية: 

لا يوجد تعریف جامع ومانع للتربية المدنية لحد لآن» حيث وردت تعاریف 
عده من قبل الناشطین والمختصین في هذا المجال حیث یعرفونها على آنها إعداد 


)4۰( گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ oY. 
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افر آغذاد) سالغا ال ااه ن هوت حراس اتسين Wey‏ هة 
العقلية والجسمية والاجتماعية والنفسية . 

ۉتقۈك ایض علق اما عملي دوت شاك اة ائ مهار الها 
والقيم والمعارف في نمط الوعي العقلي› وإرتباطه بحاجاته الاساسية واستلهامها 
هتروؤة امار الحياة يلق امه تون إل تفای ال ae‏ المواظفوة 
تفه لحماية انفسهم› بعضهم البعض› ويطبيعة الحال يحتاج الى وعي» إضافة 
الى اسالیب وهیاکل الضبط الاجتماعي الذاتية والجماعیة. 

کذلك عرف على أنه عملية تنشئة اجتماعية وسياسية ممنهجة قوامها 
tats)‏ الاقزان Leg‏ ساسا Lette‏ منک على تعزن EAB gall‏ اسا 
تة الاقراد معرقيا atts‏ 

وكمفهوم التربية المدنية فهي عبارة عن عملية رفع نسبة التثقيف والمعرفة 
السياسية والاجتماعية› وتجديدٌ في أنساق العلاقات والتفاعلات» وتجذير ثقافة متحررة 
من البنى المتعصبة› وترسيخ ثقافة التسامح والتفاهم ونبذ العنف» ودعم فكرة 
إحترام Solus‏ القانون وحقوق الانسان وحرياته الأسياسية› وترسيخ aggio‏ الشفافية 
في المجتمع والدولة› وتعميق مفهوم الحكم الرشيد من خلال حق الفرد في المتابعة 
والمساءلة والمحاسبة» إضافة إلى دورها في هندسة العلاقات البشرية علي وفق مداخل 
ثقافية وسيكولوجية› تتضمن برمجة إجتماعيه للسلوك الإنساني» وهنا يكون 
للمجتمع المدني دوره الإبداعي من خلال الدور التثقيفي والتوعوی» ذلك إن الثقافة 
يمكن أن تتحول إلى أداة للفعل السياسي بالاتكاء على مجمل القوى الاجتماعية 
الصاعدة والتي تتطلع إلى عالم جديد ولابد لها من أن تملك PEETER F‏ على 
صنم التغيير والتحول» فالدعوة إلى ثقافة جديدة معناها الدعوة إلى ممارسات 
ومبادرات من شانها ان تهيء (نساناً ومجتمعاً جدیدین. 

والتربية المدنية السليمة تتحقق من خلال منهج دراسي صحیح والذي یعرف ب 
"مجموعة الخبرات التي تهیها المدرسة للتلامیذ داخلها أو خارجها بقصد مساعدتهم على 
لثمي شاناق خم الحواحت (العقلية والققافينة Racha Ta Ny‏ هنح وا 
يوّدي الى تعدیل سلوکهم ویعمل على تحقیق الاهداف التربوية المنشودة"*. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره )£5( ۰۳۱ 
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فلمنهاج التربية المدنية آهمية QRS‏ تعزیز قیم المواطنة» بما یتضمنه 
من سماد حب الوطن والانتماء والولاء له» وما پرسخه :قي نفوس CBU‏ من 
آسالیب التعامل مع الا خرین والعلاقات الايجابية الرابطة بين المواطنین 
واستیعابها وترجمتها الى سلوکیات فعلیة. 

ومواطن الضعف التي تعتري التربية المدرسية التقليدية الحالية مقارنة 
بالواقع التعليمي الحالي حیث أن خطوات تصمیمها غير مدروسة بشکل جيد لأنه 
من الضووزی جدا أن تراکب اأثطاوات لىسا والاساليت الك والترموية 
الحدیخة» فهي تراعی بالدرجة الا وى التخصصات الفكرية الأكاديمية الضيقة التي 
تدرك فنينا يذكر خان مجالاتھا ق الزاقم» إضافة ال کون Ses Les)‏ 
الناشئة صفتین هدامتین للشخصية المدنية وهما: chill‏ بالآخرين؛ وعدم الاکتراث 
بما يجري ق الحياة الیومیة. لأنهم متقوقعون و آطر اكات بحتة لا تصت اڭ 
الواقم إلا النذر اليسير» ثقافتهم مبنية على النظریات الهشة. 

۲-١‏ تعلیم السلام: 

تعلیم السلام سال تربوية مهمة جدا؛ لحدالتها واستمرارية تبلورهاء لم 
تصل الى المستوی المطلوب لحد الان» ولکن المساحة التربوية المخصصة له أو 
من خلال تخصیص الموارد المالية من قبل الحكومة أو المؤسسات التربوية 
شكيلة هذا رقم VEIL Cea‏ غیت اه وس راط السلام واا اش 
تعلیم السلام بخ تقل آلتامن انضا Gas‏ الال تامكانالغۇتساق الترموية 
وخصوصا المدارس بتعليم مهارات التفاوض واحترام وجهات النظر المختلفة» عن 
طریق توظیف تقنیات المحاکاة» والمسرح» وطرق آخری لتعلم اتخاذ الاجراءات. 

فتعلیم السلام عبارة عن عملية بناء القدرات» أي تقوية مساعدة المواطن 
في مراحله العملية المبکرة كي يقدر على إيجاد الطرق الخلاقة في التعامل مع 
القؤاعات دون الافتماد على الطلوق التقليدية ۋاشلول الجاهرةه کل لتحي 
التناسق مع بعضهم البعض› ومع aad‏ 

فتعلیم السلام pias‏ فلسفة وعملية ذات تقنیات خاصة في الآن ذاته تنطوي 
على جملة من المهارات بما في ذلك مهارات الاستماع» والتغذية الراجعة» كيفية حل 
المشاكل» التعاون وحل النزاعات". 
oyy‏ گوفاری ثه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۰) 
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وهناك من يذهب إلى أعمق من ذلك› بتقسيم تعليم السلام الى نوعين:تعليم 
السلام المباشر› وتعليم السلام غير المباشر› فالاول ينطلق من نقطة عندما 
تكون الشروط الاجتماعية والسياسية مهيأة ومستعدة للنظام التعليمي (الاداري 
والتربوي) ولهذا المسعى الرئيسي» وتحاول تغيير المعتقدات الاجتماعية والمواقف 
والقيم السلوكية المتعلقة بثقافة الصراع . 

أما تعليم السلام غير المباشر: هو النموذج الذي لا يعالج النزاع بشكل 
مياشر» أي (هدفه» مساره التاريخي» نتانجه. وماهية العدو)› بل يهتم 
بالموضوعات العامة المتعلقة بصنع السلام› والحيلولة دون وقوع المواجهات 
المباشرة مع ثقافة النزاع» والتركيز على الهوية» والامن البيئي» والعنف» 
والتعاطف› وحقوق الانسان ومهارات أخرى لحل النزاع. ومفاد هذه الخطوة عندما 
تكون الظروف والبيئة غير مواتية للتطرق بشكل مباشر الى روح النزاع› اي 
الظروف التي تحافظ على ديمومة النزاع مستعصي الحل› وفي الغالب يكون نزاعا 
يتضمن أعمال العنف ويدعمه سواد المجتمء”". 

جدير ذكره أن هذا النوع من التعليم لا يهدف الى إحداث تغيير عميق على 
المدى القصير» بل يندرج ضمن الخطط الاستراتيجية البعيدة المدى» والجذرية 
الاثر› لما لموضوعاته من تأثير على المدى الطويل بشكل ايجابي يعزز السلام 
والمصالحة فيما بعد» كما يستطيع الطلبة نقل المواضيع والمفردات والمفاهیم 
التي يدرسونها الى حالات النزاع وكيفية التعامل الذكي معهاء والتي قد تكون 
بمثابة قاعدة معرفية وسلوكية ينطلقون منها الى الانخراط في التعليم المباشر لذا 
يمكننا القول بأن التربية من اجل السلام حتى في شكلها غير المباشر قد فتحت 
نافذة الامل في حل النزاعات والمصالحات ق المستقبل”. 

وتعليم السلام يجعل الكثير من المبادئ والقيم المتعلقة بالسلام ثقافة 
يحملها الطلبة ويتعاملون مع بعضهم البعض ومع محيطهم الاجتماعي على تلك 
الاسس› ولهذا جعلت الامم المتحدة الهدف من برنامج الثقافة من اجل السلام أن 
يعيش العالم بمختلف GUUS‏ في جو من التسامح والوحدة”". 


گۆقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره )£5( oyy‏ 
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؟¬ galio‏ التربية المدنية في اويم کوزدستان: 

ولك الغۇنشساغاالاكيونا Catal‏ راشغا خا ساقاق 
الإقليم»إثر ظهور مؤسسات المجتمع المدني الدولية والوطنية التي أخذت على 
عاتقها مهمة نشر ثقافة حقوق الانسان بين الناس ومبادئ الديمقراطية في إطار 
برامج تعليم السلام› تعمدت وعلى إدخال تلك المفاهيم في المناهج الدراسية› 
ولتوضيح الصورة› ارتأينا ان مسار البحث في هذه المناهج من خلال بیان 
مضمونها ومدى نجاحها في تحقيق أهدافهاء خلال المحاور التالية: 

۱-۲ (فێربوونا ده‌رباره‌ی بهريرسيئ/ تعليم حول المسؤولية) بيدأ تدريس 
هذه المادةق المرحلة الثالشة» أي بعمر ثمان سنوات» وت من المنهج الاشارة الى 
(مفهوم المسوولیة» مسوولية الطالب في البیت والمدرسة» مسوولية الطالب عند 
حدوث كارثة)” ؟. ونری أنه منهج سلیم من حیث المبدآ؛ لما له من فائدة في تعلیم 
التلامیذ مبادی المسوولية الفردية والاجتماعية» كي یعتمد التلمیذ على نفسه 
کشخص في المجتمع» وعلی تقدير الذات وتقوية شخصیته» ومعرفة مسوولية الغير 
وكيفية التعامل معها . 

وقد لاحظنا أن المنهج جید في Cob‏ فكرة المسوولية من حیث المفردات والصور 
والتمارین التي قدمت» ولکن السوّال المطروح هل ان التلميذ في هذه المرحلة العمرية 
مهيأ لأن تبدأ معه بالمسوولية مباشرة لتعلیمه مفهوم التربية المدنیة؟ نری أن هذه 
المفردة يجب أن تَدرّس لمرحلة عمرية اکبر لادراك اهمیتها؛ وکان یفضل ان يركز 
المنهج على بیان مفهوم الوطن والانتماء من خلال مصطلحات مبسطة تلاشم هذه 
المرحلة. حيث أن المادة التي يتناولها هذا المقرر من حيث الموضوع ewes‏ 
pac‏ التلمیذ» نظراً لعدم تخصص الكادر التدريسي› الذي يدريين المادة» مما يودي الى 
هشاشة في العرض› والشرح والتقدیم والتعامل. 

۲-۲ (فیربوون ده‌رباره‌ی تایبه‌تمه‌ندیی / تعلم مفهوم الخصوصیة) تدرس 
هذه المادة في المرحلة الرابعة والتي تتضمن مفهوم الخصوصية وما يتعلق بها مع 
بعض التمارین التوضيحية ` C‏ 
مقبلاً على كثير من الاشیاء والتصرفات والسلوکیات مع نفسه ومع أقرانه وآفراد 
انر ەاتمە شەم dail‏ ق شؤوخ رە« ولجاقتا (Sls‏ شو والساقاڭ 


حيث أنه من حيث المبداً مقرو مهم جا كون الطالب 


)4۰( گوفاری نكاد يمياى كوردى ژماره‎ ove 
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الاجتماعية أمر في غاية الاهمية» فكثير من النزاعات الفردية والمجتمعية سببها 
التدخل في شؤون pall‏ وتغلب صفة الفضول وحب الاستطلاع غير المبررلدى 
الافراد» وعدم معرفته بالتعامل مع الحدود والمسافات الشخصية التي عليه 
ا 

را توخ الخدم الكو مقا امن تتن تق نما الاش اغ 
الزراعية الى مجتمع قريب من المجتمعات الرأسمالية› ومن المعروف أن هذا النوع من 
المجتمعات تولي الاهتمام للملكية الخاصة على حساب الملكية العامة› وتولي 
الاهتمام للفرد على حساب المجتمع؛ فهذا الفرد يحتاج الى الخصوصية الشخصية 
والحقوق الفردية» لذا فدراسة هذه المادة مهمة جدا لتعليم الطالب اسس ومبادی 
احترام الاخرین وعدم التجاوز على حدوده الشخصية oe‏ 

لكننا لاحظنا E‏ لم يقن uh‏ وملائماً لمستوى فهم طلاب هذه 
المرحلة من حيث المفردات والتمارين وحتى الصور التي استخدمت› والىتي كانت 
غامضة وينقصها الدقة والوضوح لايصال المعلومة الى الطالب» خاصة ان مفهوم 
الخصوصية من المفاهيم المهمة والشي تحمل في طياتها عددا من الحقوق. 

ol) ۳-۲‏ مرۆشی | حقوق الانسان) تدريس هذه المادة في المرحلة الخامسة 
فيالكورس الول . كذلك في المرحلة السابعة. فلاحظنا Lal‏ أن منهج الکورس 
الاول (مافيّن مرؤقى / حقوق الإنسان) كان غزيرا بمفاهيمه ومصطلحاته المختلفة 
والمتعلقة بحقوق الانسان بشكل عام. وفي الصف السابع يتضمن المنهج بعض 
المفردات منها (مراحل تطور حقوق الانسان› حق المواطنة› الحرية الفردية» حق 
التربية والتعليم؛ الحماية من العنف› المساواة (Landy‏ فرغم أهميتها من حيث 
المبدأ إلا أن تسلسلها المرحلي غير منطقي» لذا نرى من المنطق أن تدرس هذه 
المادة في مرحلتين متعاقبتين» كي تكون الاستفادة من مفرداتها بشكل أكبر. 

وبالاطلاع على مفردات هذا المنهج لاحظنا ان طريقة طرح موضوع حقوق 
لاشسان لیست مضي اليه نالفو eal E‏ وة ج ان اة 
ترتيب وتنظيم بشكل يفهم الطالب ماهية حقوق الانسان واهميتهاوتطورها التاريخي 
بشكل متسلسل ومن ثم التطرق الى بعض الحقوق الخاصة بالاطفال والعجزة 
والمسنين وحق التعليم وما شابه ذلك. 
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فعلى سبيل المثال ان حق المواطنة مبهم الاطر من الناحية المعرفية› لأن 
مفهوم المواطنة يعد من المفاهيم الواسعة المرتبطة بحقوق وحريات عدة» فهو ليس 
مجرد حق. بل المواطنة تقوم إذا ما تمتع الفرد بحقوقه وحرياته داخل الدولة› وهو 
وثيق الصلة ولا يتجزء عن الحق في الجنسية› لذا من الأفضل ان يكون هناك منهج 
مستقل يدرس فيه مفهوم المواطنة بشكل واضح وتفصيلي ليتمكن الطالب من فهم 
واستيعاب أهمية هذه المفردة» خاصة ان من الاهداف الرئيسية في تدريس مادة 
التربية المدنية هو غرس مفهوم المواطنة لدى الطالب. 

Li‏ الحرية الفردية فمن المعروف أنه حق من الحقوق المهمة جدا التي طرحت 
في هذا المنهج بشكل سريع مما أثر سلبا في طرح Gall‏ بشكل صحیح. فهذا الحق 
يحتاج ايضا أن يكون منهجا مستقلاً يوضح فيه بشكل gly‏ ماهية هذا الحق وما هي 
اهم الحقوق والحريات المنبثقة منه مع اجراء التمارين العملية المناسبة المسهلة لفهم 
هذا الحق بشكل كافي لدى الطالب. 

وبخصوص الحق في الزواج» فتم التطرق له من خلال هذه المفردة في هذه المرحلة 
العمرية في غير محله» فمن الأفضل ان يعرض المنهج الفكرة من خلال مفردة (الحق في 
تكوين الاسرة) وان يعرض من خلال هذه المفردة ماهية الاسرة واهميتها وتكوينها 
والعلاقة ما بين أفراد الاسرة من (الاب› الام EN‏ الاخت)› ويلاحظ أيضاً ان المنهج في 3 
طرح الفكرة استخدم مصطلحات قانونية لا تتوافق واستيعاب الطالب في هذه المرحلة 
العمرية ك (محكمة الاحوال الشخصية ¬ الزواج في سن الخامسة عشرة)› وطبيعة الصور 
التي استخدمت لتوضيح الفكرة كانت قليلة وغير واضحة ولا تعبر ايضا عن المفردة. 

ينانا فلن مات تومدلنا إل أن مساك Gites‏ اليم اما اش ماوخ 
بشكل جيد تتناسب وهذه المرحلة العمرية من ال (العدالة» الملكية› المساواة» البيكة 
النظیفة)» وهي مفاهیم مهمة جدا لبناء جيل واع يستطيع تحمل مسؤولية بناء 
شخصیته وكيفية التعامل مع بيئته البشرية والطبيعية. 

۶-۲ دیموکراسی وسیاسهت / الديمقراطية والسیاسة» جینوسایدا YE‏ کورد | 
ابادة الشعب الكوردي) اضافة الى مقرر مافین مروف / حقوق الانسان) تدرس 
المقررات الثلاث في المرحلة العاشرة ضمن مادة التربية المدنية 
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مقررات مهم ة جدا؛ ولكن نرى ان المنهج واسع في مفرداته ومرهق للطالب وهذا 
را ع ال اه کا وا مت ات الصو | تەرى ف 
توو De‏ الى كثرة المفردات مع ضيق الوقت 
ويالتالي عدم استفادة الطالب من هذا المنهج الكثيف» وحتى من الصعوية على 
المدرس ان يتمكن من ايصال مفردات هذا المنهج بالشكل المطلوب الى الطالب» 
فيفضل ان توزع هذه المفردات ما بين الصفوف التي لا يدرس فيها منهج التربية 
المدنية وذلك في الصفوف (الثامنة› التاسعة› الحادية عشرة› والثانية عشرة)› فيكون 
بذلك قد تم تحقيق توازن موضوعي في توزيع المفردات وتقديم اكبر قدر من المفردات 
بوقث جتان هن كله الطالب اشنا به ل O‏ الاد رایس ادا 
المدرس ان يوصل هذه المفاهيم الى الطالب دون ملل او تداخل ما بين المفردات. 
وقد لاحظنا أن منهج التربية المدنية في الصف العاشر تكرار لمنهج (مافي 
شى / حقوق الانسان) للمرحلة الخامسة ولكن بأسلوب اکشر وضوحا وتفصیلا 
oe ee‏ يع المطروحة وف معالجتها او حتى في تسلسل المفردات» 
حيث تضمنت (الحقوق المدنية والسياسية وحقوق المهاجرين واللاجئين وحق تقرير 
المصير وحقوق الاقليات والحق في التظاهر والانتخاب والمجتمع المدني) بأسلوب 
علمي بحثي يمكن للطالب من خلال ذلك الرجوع الى المصادر للتزود بمعلومات أكثر. 
وهو نهج سليم على أن تراعى فيه اساليب التدريب» ويراعي ريط المفردات بواقع 
حياة الطالب في المجتمع والتطرق الى تجارب دول العالم ‏ ' وبعض الصكوك الدولية 
ذات الصلة؛ وف هذا الصدد جاء قرار الجمعية العامة لهيئة الامم المتحدة رقم 
(۲۵/۰۳) بدور التعلیم في ترسیخ ثقافة السلام واللاعنف» خصوصا عن طريق تعليم 
الطلبة في بداية مشوارهم التعليمي". 
آما بالنسبة لمنهج (دیموکراسی وسياسهت / الديمقراطية والسیاسة)» فقد طرح 
موضوع الديمقراطية بأسلوب جید ومبسط لطالب هذه المرحلة» ووضح مفهوم السلطة 
وانواعها من (تشريعية وتنفيذية وقضائیة) بكم هائل من المعلومات. ولکن غاب عنه 
مسألة كيفية تعامل المواطنین مع بعضهم البعض› أي العلاقة الافقية فیما بين 
المواطنین انفسهم» وعلاقة الحاکم والمحکوم» أي العلاقة العمودية بين المواطن والسلطة» 
ولم يتطرق الى الدیمقراطية الاجتماعية بتاتا؛ أي علاقة المواطنین مع بعضهم البعض 
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وضرورة تبني مبادئ وقيم التسامح وقبول الاخر واحترام التعددية والتنوع... الخ. 
بحيث ترسخ في الطالب مفاهيم السلام وكيفية التعامل مع الاخر المختلف› وغيرها من 
استراتيجيات بناء المواطن الصالح› وتجذر ثقافة اللاعنف› وتعزيز السلام الايجابي. 

وملاحظتنا الاخرى على هذا المقرر هو أنه لم يوظف بشكل جيد في مجال التنشئة 
السياسية” ° والاجتماعية” " الىت تعتبر ضرورية جدا لبناء مواطن صالح. 

وبالنسبة لمقرر (جينوسايدا JE‏ كورد/ ابادة الشعب الكوردي)» فرغم أهميته 
لتذكير الاجيال بما pill Gal‏ وأجدادهم من طلم وغین» ولكن يجب أن يركز هذا 
المقرر ایضا على مناد التعایش السلمي وين ابناء من تعرضوا للظلم وأبناء الذین 
لطخت ایادیهم بالدماء البريئة» حسب المبدء القانوني (شخصية العقوبة) ‏ "» Mas‏ 
تخت التركيز على ابات المشالخة والجتوار التتام كالعوالة VEG‏ "دون 
الجنائية للمرحلة الانتقالية› والنصب التذكارية› وتوضيح القصص التراجيدية› 
Landy‏ من الاليات» والمحاكمات الفردية› وطرق جبر الضرر وتقصي الحقائق 
والاصلاح المؤسسي وإعادة بنى مؤسسات الدولة والمجتمع. 

0-7 (فيّربوون ده‌رباره‌ی دادوه‌ریی / alas‏ مفهوم العدالة) 

تدرس هه المادة ق الکورس GLE‏ المرحلة الخامستة» من الناحية 
المنهجية»فإن مفرداته واضحة» لکن المطلوب لایصاله بشکل صحیح هو خبرة 
ومهارة المدرس» وهو ما یفتقره أغلب الکوادر التي رصدت لتدریس هذه المادة› 
فالمطلوب تضمین الکادر التدريسي في دورات تعليمية وتدریبیة» كي یکونوا اكثر 
خبرة واوسم ثقافة في مجال العدالة من الناحية التاريخية والفلسفية والواقعية» وكيفية 
نقل تلك الافکار ال الطلبة» وتوسیع مدارکم وتنمية ملکاتهم ق هذا المجال» استکمالا 
لتنميتهم في مجال تعلیم السلام. 

1-۲ تدریس مادة (فیْربوون ده‌رباره‌ی ده‌ستهلاتی / تعلم مفهوم السلطة) 
في المرحلة السادسة فالمنهج یتضمن مفهوم السلطة والقانون والانتخاب والمعارضة 
Landy‏ من المفردات. فنری أن تدریس هذه المادة قى المرحلة السادسة» خطوة غير 
موفقة لأنها لا تتوافق والقدرة العقلية للطلبة ومدی استیعابهم وادراکهم» وآنهم ما 
زالوا مبکرین كي یتعلموا عن السلطة والقانون والانتخابات والمعارضة والمفردات 
الرديفة أو القريبة› لذا نقترح ترحیل تلك المادة الى المرحلة الحادية عشرة والثانية 
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عشرة لتلافي تلك الاشكالية اضافة الى أن الطلبة في تلك المرحلة مقبلون على ممارسة 
تلك المفاهيم في الواقع العملي لأنهم مقبلون على ممارسة التزامات الشعب السياسية» 
اي الافراد الذين يمارسون حقوقهم السياسية في مجال التصويت والترشيح لبعض 
المهام والوظائف والمناصبء وانتخاب ممثليهم ومتابعة اعمال وتصرفات ممثليهم في 
السلطة او الا رة كذلك مفارسة المهاء المؤكلة الله قاتوتا galing BY‏ علی 
مرحلة التمييز القانوني› والنقطة المهمة الاخرى هو أنهم مقبلون على مرحلة المراهقة 
أو دخلوا فيهاء لذا فضبط النفس من القيم العليا التي تدخل ضمن مفهوم المواطنة 
الصالحة. 

راينا أن هناك مفردات لا تتلائم وعمر الطالب› لذا لابد من اعادة النظر في مفردات 
هذه المرحلة العمرية الاساسية التي تعد الاساس في غرس مبادئ التربية المدنية لدى 
الطالب من خلال التركيز على فكرة المواطنة باسلوب واسع ومبسطء لان غرس هذه 
المبادئ سيولد لدى الطالب فكرة سواسية الجميع بغض النظر عن التنوع الاجتماع او 
الدين او المذهب إلخ. وكان يفضل طرح الموضوع بسهولة على الطالب واستخدام 
مصطلحات قريبة من فهمه بتناول الموضوع بسلاسة» ونرى أنه من الافضل التركيز في 
هذه المرحلة العمرية على مفهوم المواطنة وتناول السلطة في المرحلة الدراسية 
المتوسطة التي تبدأ من المرحلة السابعة وتنتهي في المرحلة الثانية عشرة» كونها من 
المراحل التي يتعاطف فيها الفرد مع البيئة» لذا فالمنهج لا یلائم عقلية الطالب وقدراته 
في هذه المرحلة» ويفضل التركيز على طرح الموضوع من خلال بيان مفهوم السلطة 
بشكل عام ثم بيان المقصود بسلطة الشعب وأنواع السلطات واختصاص كل واحدة 
منها ثم ربط كل ذلك بفكرة المواطنة والوطن والشعور بالمسؤولية. 

ومن ناحية التوازن بين الصفوف فهناك صفوف ومراحل دراسية لا تدرس فيها 
مادة التربية المدنية› مقابل مراحل أخرى تدرس تلك المواد بكثافة» وهذا خلل 
منهجي واضح يجب العمل على تفاديه من خلال اعادة النظر في توزيع المناهج ما بين 
المراحل الدراسية. کذلك نرى أن إعادة النظر هذه يجب أن تشمل كذلك التوازن 
في توزیم المواد إذ أن هناك زخما كمياً (er‏ على بعض المراحل مقابل 
تخفيف أو عدم تدريس المنهج في مراحل أخرى ففي المرحلة العاشرة› مثلاً يتم 
تدريس ثلاث مواد (مافى مرۆۋ / حقوق الانسان› ديموكراسى وسياسهت / 
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الديمقراطية والسياسة» جينوسايدا گه‌ل كورد / إبادة الشعب الكوردي) في 
ادق اتف راهن وخىش مالىق خوش اخرى ‏ زاو القاللة لا رن فده 
هذه المادة رغم أهميتها النظرية والتطبيقية أو العملية وهو خلل منهجي كبير 
ذا يجب تلافيه. 

راقسا اله e‏ ااتكتۈلتىتى الب كل سول ان 
ايدي الشباب باعتبارهم الفاعل الاساس في بلورته يجب أن تركز مفردات هذه 
المادة ایضا علی مسألة المواطنة الالکترونية» gat‏ دورها ق الاونة SRAM‏ 
والبداً بالبلورة والتاثبر علی سلوك الطلبة ق مرحلة Tal yall‏ 

وتأسیسا علی ما سبق فهنالك حاجة ماسة وضورية ال |عادة الوق 
مناهج التربية المدنية ق مرحلة ما قبل الجامعة کل یتلائم أكثر مع المدارك لعقلية 
للطلاب هذه المرحلة العمرية والدراسية وقدرة استیعابهم لمفرداتها كي لا تکون 
املا من عوامل العنف الهيكلي AT‏ وثانیا كي Glas‏ ذلك المنهج آهدافه وغایاته 
المرجوة ویتم بناء جیل ple‏ بمفاهیم وأساسيات المدنية والديمقرطية وحقوق 
الانسان مدرکا لأهمية التعایش السلمي وقبول الاخر وتقبل التعددية الاثنية 
والثقافية في المجتمع الكوردستاني. 


3؟- الهيئة التدریسیة: 
الانسان له دور مهم وكبير» لأنه يعمل على تنمية المواطنة لدى الطلاب وترسيخ 
ثقافة السلام واللاعنف» فهو إذا المحور الاساس والرئيس في العملية التربوية ومن 
ثم التعليمية› وتعتبر الممارسات الإيجابية لهذا المدرس في تربية الطلاب على 
مبادئ المواطنة تساعده في ايجاد روابط منسجمة في المناحى الوجدانية 
والمعرفية والمهارية” ". وذلك GY‏ يساهم مساهمة فعّالة في التنمية البشرية لدى 
فئّة محددة› ل قارة ره ىدە وفي جانب `“ ` ووسائل tal‏ 
E‏ قهق 0 pal‏ عنصر في هذه العملية ˆ ". حيث أن التعليم المدرسي› قادر 
على القيام بدور كبير في غرس القيم الانسانية وتصحيح الخلل الذي يعاني منه 
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على مواجهة التحديات التي تهز قيم العمل والانتاج» وممارسة التسامح والسلام 
وحقوق الانسان وذلك Ley‏ تنقله المدرسة للناشئة من مفاهيم تربوية› أخلاقية» 
واجتماعية› وهنا تبرز أهمية المدرس الذي يأخذ على عاتقه مسؤولية تطوير 
الدروس الممتعة والدروس الاختيارية المناسبة للطلبة” ۱ 

ولكن ما يؤخذ على التجربة الكوردستانية هو أن جميع مدرسي ومعلمي 
فاه الات مين شر الت e‏ 
تعليمية تأخذ على عاتقها دور تخريج هكذا كادر بل أن المكلفين بالقاء الدروس 
في هذه المادة هم معلمون أو تدرسيون في الاختصاصات الاجتماعية (مادة 
التاريخ او الجغرافيا) قد تم تدريب بعضهم› والبعض الآخر لم يدرب على ذلك. 

هذا ف الوقت الذي يجب أن يتم تدريب هذا الكادر على كيفية بلورة 
المفاهيم المجردة والاتجاهات الإيجابية وربطها بالموضوعات المقررة في المناهج 
الدراسية من جهة ویالقضایا والأحداث والمشكلات المجتمعية من جهة أخرى» 
ليتم تمكين الطلاب من ممارسة حقوقهم والشعور بمسؤولياتهم والالتزام بها CO‏ 
وتبنيهم عادات الأخذ والعطاء في التسامح› والحوار› والقيادة في غير تعال» 
واحترام رأي الأغلبية› وحرية الفكرء والنقد الذاتي والتمسك بالحقوق والقيام 
بالواجنات والالترامات ۳۰ . 

ويجب أن يكون مدرس هذه المادة متصفا بسعة ثقافته في الفنون والعلوم 
واللغات» ويقود التجديد وصناعة المجتمع ا لتق ات الح (lg‏ على 
التعامل مع تجديد الثقافة المحلية والتفاعل مع الثقافة العالمية› بدلا مجن 
التلقين' ". كي يستطيع التخطيط لتعزيز قدرته على تعليم المواطنین"؟. 

فالهدف من تدريس هذه المادة ليس مجرد تلقين الطالب جملة من المعارف 
والمعطيات المتصلة بالوقائع التي يتعين على الطالب حفظها واسترجاعها متى ما 
طلب منه ذلك ومن ثم نسيانهاء ولا مجرد إكسابه جملة من المهارات المنهجية› 
بل إن جوهر كل عملية تريوية يكمن في إحداث التحول في المواقف الاولية 
والسلوكيات العفوية وجملة من الاختيارات التي يقودها العقل بعيداً عن أشكال 
الامتثالية › وهنا يأتي دور المدرس الجيد في تحويل الجمل والعبارات الى قيم 
ومفاهيم حياتية راسخة في حياة الطالب.حيث يجب أن يعمل معلم أو M ugue‏ 


أي لحد الان لا توجد مۇسسات تربوية او 
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هذه المادة على لفت إنتباه الطلبة وجذب تركيزهم نحوه ونحو المادة التي 
يدرسها ولن يتأت له ذلك إلا من خلال العمل على استثارة اهتمامهم وحضور 
حواسهم وهذا يعني ضرورة العناية بالتهيئة للدرس قبل الدخول فيه مباشرة. 

ولكن إذا لى الشرمن مدا في هذه المادة› أو إذا لم يكن يعمل على 
توسيع مداركه باستمرار بالمفاهيم الخاصة بهذه المادة› فلن ينجح في ترسيخ 
تلك المفاهيم في ذهن الطالب» وتربيته تربية جيدة على Gay‏ أهداف ذلك المقرر. 

إضافة إلى ذلك فأسلوب مدرسي هذه المادة في الغالب وبموازاة المناهج 
التعليمية تكرس الخضوع والطاعة والتبعية ولا تشجع الفكر النقدي الحر الذي 
يحفز الطلبة على نقد المسلمات السياسية أو الاجتماعية” ". أي أنه من حيث 
الميداً» ليس لدى القائم بالتعليم لهذه المادة شيء يضيفه في هذا الصدد بل 
ينبغي أن يكتفي بالتکرار"". حيث أن الكثير من معلمي هذه المادة رغم 
إمكاناتهم المعرفية الجيدة وثقافتهم الغنية وقابليتهم في التفاعل مع الثقافات 
العالمية المختلفة بمختلف الطرق والوسائل إلا أنهم رغم ذلك لا يستخدمون سوى 
أسلوب التلقين ويطلبون من الطلبة حفظ المواد والنصوص( ؟. 

shy‏ الغا مكلبق فا E‏ أنه فن تون شىك كل ىد 
يتكلم فيها المدرس وكأنه الوحيد الذي يجب أن يتكلم” "؛ وأنه ليس على طلابه 
سوى الانصات ومن ثم إعادة ما يقوله دون الولوج في مجالات روح مفردات المادة 


- في ما ذهبا اليه ی Emmanuel Lévinas LA‏ عندما 
العو وكأن باقي العالم لیس هنا الا لتلقي العمل“ وبالتالي م عنيفاً كل 
عمل يقع علينا دون أن نكون مشتركين فيه تماما "^ 5 اق أن هناك lite‏ هیکلیا 
ومباشرا يقع على الطلبة من قبل المؤسسة التعليمية وعن طريق مدرس هذه 
المادة. إذ أنه كيف يمكن للطالب إستيعاب قيم الحوار والتسامح والتعامل بها 
خارج المدرسة› إذا منع من ممارستها داخل الصف؟ كيف له أن يفكر بنفسه إذا 
ما فکر غبره بدلا منه ¶. 
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وهنا يجب الانتباه الى نقطة التحول التي يتم وضعها في حياة الطلبة ألا 
وهي آن من يربي le‏ العنف سیکون على الاغلب مولدا للعنف ولا ینتظر منه اة 
مبادرة للشلا فالموْسسة التعليمية بهذا المنوال تضع نفسها ق خانة المولد 
للعنف لا التناهل للسلام. والکثیر من الطلبة یجدون سلوك مدرسبهم خارج 
ال وی اق كفي هارع الدوس ا له سا نف ا ەلى ب من فاد 
حسب المواد التي یتلقونها من ذلك المعلم أو المدرس”“. 

فمثال حي لما ذهبنا اليه اعلاه أنه لما تأخرت رواتب المعلمین فقد طرح 
مضو اكز bie‏ سین والانفط اعفن pbi‏ ای اساسا دوز کی 
لطلبته فيتوجب عليه أن يتحلى بروح التضحية من أجل الوطن ومن أجل مهنته 
امال ومكاتقه الأحتماهية الراقية" °" كذلك وحود -ذاهرة تفیل ایتام ويتات 
المدرسين والمعلمين على اقرانهم في الدراسة» اي ممارسة سلوك مخالف لمبادئ 
العدالة والتربية المدنية ومسؤولية المعلم أو التدريسي وغيرها. 

وتأتي أهمية مدرس هذه المادة في أنه تجسد عملية تعميق الحس والشعور 
بالواجب ols‏ المجتمم» وتنمي الشعور بالانتماء للوطن والاعتزاز به» حیث أن 
اقنداف تس ال ar Pcp brake‏ محصرب دة أو خسخىغا اۋ ا واخاق 
الوثائق الرسمية› أو حتى تعليمها في المدارس كمناهج تربویة» بل ان تتحقق 
ببلورتها عقيدة وميولا وجدانية يؤمن بها الطلاب ويتعايشونها عن طريق الاسرة 
والمؤسسة التعليمية والمجتمع"". 

فاي age‏ لتعلیم الديمقراطية وحقوق الاتسان لابد من أن ینطلق من صورة 
واضحة متکاملة loc‏ يجب تعلیمه وتعلمه. كذلك الحال بالنسبة لمصممي برامج 
التعلیم وتدریسها؛ فلابد أن یتمتعوا بفهم جيد لقیم التسامح وحقوق الانسان 
ومفاهیم الدیمقراطیة"؟. 

قالاپ اندي اك عه اا ا الاقات مین ى کت اسلو 
a‏ الت ار ال ن pty‏ اشا سوا مها لسع موا گات 
الطلزروف السات كح ها eka ees‏ أن هذا الاسلوت قد كلق lady‏ َج 
وهو نوع من الحرية غير المنضبطة هذا الوضع الذي أفرز علاقة لا يمكن وصفها 
إلا بالنزاعية بين المدرس والطالب في الوقت الذي لا يجوز لتربية مسؤولة أن تقوم 
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3 فكلا الخيارين يُظهران ضعفا‎ Oa الحرية المطلقة 3 والمغاقبة‎ Sgt 
المدرس اعتباره. فيصبح عاج‎ siis إدارة العملية التربوية. وف كلتا الحالتين‎ 


a‏ ا 


1 


عن أن gaus‏ ویحترم. وسرعان ما يصبح جو الصف لا یطاق وف GIS‏ الحالتين 
خسارة OO aaa‏ 

ولكن الواقع التعليمي يبرهن ان الاركان الاساسية للتنشئة الاجتماعية 
متمحورة حول مبدأ تطبيع الفرد على الانصياع والخضوع للكبار› سواء كان ذلك 
عن طريق التسلط أو OY gill‏ فيؤدي بالنتيجة إلى غياب قيم الحرية والتسامح في 
نمط العمل المدرسي› ولا نستطيع إدراك كيفية تمكن المدرسة من ترسيخ قيم 
التسلط وأن تتحول الى مؤسسة لتعزيز قيم التسامح وقبول الاخر وغيرها من قيم 
ومفاهيم الديمقراطية وحقوق الانسان. 

وفي الاتجاه المقابل فإن الانضباط المدرسي المبني على الوسائل غير 
العنفية تؤدي الى رفع مستوى التعليم وتقوية العلاقة بين الطالب والمعلم› والهيئة 
الاتارنة وتيت اللكوء ا3 وضاكل"التسبلط ولي 

كذلك فقيام اعضاء الهيئة التدريسية في الاقليم ووجوب مواكبتهم التطورات 
اوج E‏ واس نها ى اسول الروت Plated,‏ 
مجال تعليم السلام. لأن الاستعانة بالوسائل التكنولوجية وجعلها في خدمة 
التعليم والتربية سيؤدي إلى تحسين جميع مناحي العملية التعليمية". 

فلإعداد جيل متسامح› يقبل الراي الاخر» رسخت فيه قيم المواطنة» وربي 
على مفاهيم المواطنة وحقوق الانسان والعدالة والديموقراطية› ويستطيع التعامل 
بإيجابية مع نفسه واسرته ومجتمعه› لابد من elis‏ منظومة تربوية متكاملة ne‏ 
من المدرس المختص وتصميم مناهج تريوية راقية» والبيئة المدرسية المناسبة 
واتباع استراتيجية وطنية شاملة وبالتنسيق مع جميع الجهات ذات الصلة. 
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الخائمة: 

في خاتمة هذه الدراسة تم التوصل الى مجموعة من الاستنتاجات» والى عدد من 
التوصيات التي نراها ضرورية للاخذ بها كسبل لتعليم الطلبة مبادئ السلام وترسيخ 
ثقافة اللاعنف. 

أولاً- الاستنتاجات: 

-١‏ تم تخصيص مقررات التربية المدنية وتوزيعها على المراحل الدراسية› 
اع وفق a gh‏ ي قايا علس setae galas‏ اسان ۋاسا راطف 
ضمن خريطة زمنية تبداً من الصفوف الأولى ف التعليم المدرسي› الى المرحلة 
الاعدادية. 

۲- عدم التوازن في درجة التركيز على المقررات المنهجية لتدريس Bale‏ 
حقوق الانسان والتربية المدنية والديمقراطية في مرحلة المتوسطة والاعدادية» 
اضافة الى وجود خلل في توزيع المواد على المراحل الدراسية (العاشرة› الاحدى 
عشر› الاثنى عشرة). 

۳- محدودية ورود مصطلحات مهمة ذات العلاقة بالفئات المستضعفة أو المهمشة 
(كالمرأة» والمسنين» والاطفال› وذوي الاعاقة› والعمالة المهاجرة... وغيرها) في مقررات 
التربية المدنية محل الدراسة› وقد يعود سبب ذلك إلى أن الاهتمام بهذه الشرائح 
الاؤتماعرة ما زان Coa‏ نشا وكيا على صعيد المجتمع. 

:-الكادر التدريسي لمقرر التربية المدنية غير متخصص في هذه المادة 
وأكثرهم ذوو اختصاص الاجتماعيات تم تكليفهم بتدريسه. 

- الامية المتفشية بين اوساط الكادر التدريسي في مجال التعليم الالكتروني. 

ثانياً: المقترحات: 

-١‏ إعادة النظر في توزيع المواد لوجود خلل في التوازن الموضوعي والمعرفي 
المراحل الدراسية (العاشرة› الاحدى عشر› الاثنى عشر) وهو خلل منهجي كبير جد 

- ترحيل مادة التريية من اجل العدالة) الى المرحلة الحادية عشرة أو الثانية 
عشرة› لتحقيق اهدافها بشكل افضل في مجال التربية المدنية» التنشئّة السياسية› وتعليم 
السلام. 


o’ 


— 6 
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۳- ضرورة إشتراك موسسات المجتمع المدني والاشخاص ذوي الاختصاص 
في عملية وضع المناهج التربوية الخاصة بمادة التربية المدنية وحقوق الانسان 
والديمقراطية: 

4¬ ضرورة تصميم وتنفيذ ورش عمل ودورات مكثفة ودورية لمدرسي مادة 
التربية المدنية› من قبل وزارتي التربية» والتعليم العالي والبحث العلمي في حكومة 
اقليم كوردستان» وإشراك جامعات الاقليم ومنظمات المجتمع المدني فيها. 

ه- إعادة النظر في طريقة وأسلوب عرض مفردات مادة التربية المدنية في 

جميع المراحل الراسية لما بعد الجامعة علي أن تكون أكثر تناسقا وأكثر اعتمادا 
ede‏ التشويق والإثارة العلمية واستخدام الوسائل الفعالة» وجعل الدروس 
حية وتفاعلية قدر المستطاع› مع اضافة التمارين العملية› لتحقيق الهدف العام 
لهذه المادة الا وهو تعليم السلام. 

6¬ تدريب اعضاء الهيئة التدريسية على مواكبة التطورات التكنولوجية 
اتوظیفها في العملية التربوية والتعليمية» خصوصا ق مجال تعلیم السلام. 
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المصادر والهوامش: 


)1( عبد اللطيف بن حسين فرج» طرق التدريس في القرن الحادي والعشرين» دار المسيرة للنشر والتوزيع» 
عمان› ۰۲۰۰۵ ص7. 
(Y)‏ وزارة التربية والتعليم العالي الفلسطينية› الدليل المرجعي في تدريس التربية المدنية» الوكالة الامريكية 
للتنمية الدولية USAID‏ 3010› ص11. 
(Y)‏ المصدر نفسه» ص١١.‏ 
(E)‏ جيهان saal‏ عبدالله» دور المناهج الدراسية في تحقيق التعايش السلمي في المجتمعات متعددة الهوية 
(العراق نموذجا)› رسالة ماجستير مقدمة الى فاكولتي القانون والادارة قسم القانون› سكول القانون› 
جامعة دهوك› ۰۲۰۱۲ ص1°. 
)0( د. عيسى الشماس› المجتمع المدني (المواطنة والديمقراطية) اتحاد كتاب العرب» دمشق» CYA‏ 
ص۰۷۰ 
Fran Schmidt and Alice Friedman, Creative conflict solving for kids, Grace‏ )6( 
Contrino Abrams - Peace Education Foundation, Miami Beach, 1983, P55.‏ 

(7) Harris I.M. & Morrison M.L, Peace education, 12th edit, Jefferson, NC: 
McFraland and Company, 2003, P9. 

(8) Daniel Bar Tal, & Yigal Rosen, “peace Education in Societies Involved in 
Interatable Conflicts: Direct and Indirect Models”, P567. 

(9) Ibid, P563. 

(10) Ibid, P563. 

(۱۱) سمير قلاع الضروس› مقدمة في دراسات السلام والامن في نظرية العلاقات الدولية› ابن النديم للنشر 
والتوزيع» الجزائر» 3016› ص55. 

(VY)‏ لجنة في وزارة التربية» التربية المدنية (تعلم مفهوم المسؤولية)» مطبعة سرده م» اربیل» ۲۰۱۲) صه 
ومابعدها. 

۲۰۱۳ التربية المدنية (تعلم مفهوم الخصوصية)» مطبعة سرده م› اربیل»‎ dy ll لجنة في وزارة‎ OV) 
ص" وما بعدها.‎ 

(14) للمزيد عن الحدود والمسافات وعلاقتها بالخصوصية راجع المقال: Setting Boundaries with‏ 

Difficult 6‏ على الموقع: 








www. ipfw.edu/affiliates/assistance/selfhelp/relationship-settingboundaries.‏ آخر زيارة: 
۲۰۱۷/۹/۳۷ 

(15) لجنة في وزارة التربیة» (حقوق الانسان)» مطبعة المستقبل» بیروت» ۰۲۰۱۳ ص۱۳ وما بعدها. 

(16) حمد سالم و جینه ر على جولا› حقوق الانسان» مطبعة المستقیل» بیروت» ۰۲۰۱۲ Yoe‏ وما بعدها. 
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OY)‏ أي اتباع اسلوب التربية المقارنة› وهو الاسلوب القائم على تحليل وتفسير السياسات التربوية في دول 
مختلفة وثقافات متنوعة. للمزيد ينظر: عبد اللطيف الفاربي و زملاژه» معجم علوم التربية 
"مصطلحات البيداغوجيا و الديداكتيك ' ›»ص76°. 

ble )۱۸(‏ عدلي العبد؛ الاعلام والمجتمع› دار الفكر العربي» القاهرة› 3006› ص196. 

(19) التنشئة السياسية: عملية نقل الثقافة من جيل إلى آخر في المجتمع لحفظ التقاليد والتعاليم 
والمؤسسات السياسية فيه. للمزيد ينظر: 

Langton 2. Kenneth, Political Socialization, New York, Oxford Press, London, 

1969, Tornoto University, P4. 


(۲۰) التنشئة الاجتماعية: عملية تربوية على أسس نفسية اجتماعية متفاعلة بشكل شعوري ولا شعوري› 
يقوم الكبار بتعليم الصغار وينقل اليهم خبراتهم الحياتية وعاداتهم الاجتماعية ولغتهم وأنماطهم 
السلوكية› ومعارفهم وحضارتهم بغية التغيير والاكتساب لكل ما يناله الفرد من خيرات ومعارف وقيم 
اجتماعية. للمزيد ينظر: عبدالرحمن محمد الهاشمي المرشد في علم النفس الاجتماعي› Vb‏ دار 
الشروق› جدة› ۰۱۹۸۹ ص۷۸. 

() أي أن مرتكب الجريمة فقط يجب أن يعاقب دون غيره. 

(YV)‏ العدالة الانتقالية: مجمل أطر العمليات والآليات المتعلقة بجهود تفهم وتجاوز تركة الماضي الواسعة 
النطاق لكفالته لمسألة وإحقاق العدل وتحقيق المصالحة الوطنية. للمزيد ينظر: تقرير الامين العام 
لمجلس الامن لهيئة الامم المتحدة بشأن "سيادة القانون والعدالة الانتقالية في مجتمعات النزاع وما 
بعد النزاع " المرقم: 6/16/200045. 

(۲۳) المواطنة الرقمية هي المعایبر والاعراف المتبعة في السوك القویم جراء استخدام التکنلوجیا جراء 
التبادل الالكتروني للمعلومات» والمشاركة الالكترونية الكاملة في المجتمع)» والتسویق الالكتروني 
Landy‏ للمزید ینظر: مصطفی القاید» مفهوم المواطنة الرقمية» مقال منشور على شبكة الانترنیت» 
علی الرابط: 

۰۲۰۱۷/۹/۲۵ زیارة:‎ safwww.new-educ.com/definition-of-digital-citizenship 

(YE)‏ علي بن سعد الماجد› دور المعلم في توظيف المقررات الدراسية لتنمية الانتماء الوطني» بحث مقدم 
لندوة (الانتماء الوطني في التعليم العام )65 وتطلعات)› المنعقدة في جامعة الإمام محمد بن سعود 
الإسلامية› الرياض› د.ت» ص7. 

(Yo)‏ ماجد بن ناصر بن خلفان المحروقي دور المناهج الدراسية في تحقيق أهداف تربية المواطنة› 
ورقة عمل مقدمة إلى ورشة عمل (المواطنة في المنهج المدرسي) المقامة من قبل وزارة التربية 
والتعلیم» مسقط› ۰۲۰۰۸ ص5°. 


۰۱۵ بیروت» ص‎ AAYA وليفية ربول› فلسفة التربية» ترجمة: جهاد نعمان›‎ (YD 
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(YY)‏ وهناك اتجاه يذهب الى أن دور المعلم كدور الدليل ليس إلا أي يرشد الى الطريق الصحيح› لذا 
فحتى ذوي الاختصاص الاجتماعيات يستطيع القيام بهذا الدور بعد أن أدخل في دورة حول 
مفاهيم التربية المدنية» للمزيد ينظر: 
J. Bruner, Actual Minds, Possible Worlds., Harvard University Press, Cambridge‏ 
MA, 1986, P19.‏ 


(YA)‏ علي بن سعد الماجد› المصدر السابق› ص۸. 
(۲۹) أبو الفتوح رضوان› منهج المدرسة الابتدائية› دار القلم» الکویت» ۰۱۹۷۲ EE Ge‏ 
(۲۰) حیث أن الهدف المعرفي وبأسلوب التلقین هو الهدف الأكثر شیوعا في أنظمة التعليمية لجمیم 
دول الشرق الاوسط وینسب متفاوتة» فنجد أن تلك الانظمة موجهة نحو اکتساب الطالب المعرفة 
أو المعلومات آکثر من تنمية قدرات التعامل مع هذه المعرفة. للمزید ينظر: مهدي محمود 
سالم› الأهداف السلوكية تحدیدها--مصادرهاصیاغتها - تطبیقاتها» ط۴» مكتبة العبیکان» 
الریاض؛ ۰۱۶۱٩‏ ص١٠‏ . 
)11( وليفية ربول» فلسفة التربية› ترجمة: جهاد نعمان› ۱۹۷۸ ببروت» ص NO‏ 
(YY)‏ علي آسعد وطفة› التربية إزاء تحدیات التعصب والعنف في العالم العربي» مركز الامارات 
للدراسات والبحوث الاستراتيجية» دراسات استراتيجية CVA)‏ آبو ظبي» ۰۲۰۰۲ ص131. 
OY)‏ من .خی الم كلك لیس Vue‏ ار GED‏ عبء مدرد تجاح النزسستة التعلیمیه ق ترسیخ 
قیم asaling‏ المواطنة والتعایش وقبول الآخر على عاتق المعلم أو المدرس بل هناك اتجاه يرى 
أن من آهم أسباب الفشل نابع من الطالب نفسه فضعفالدافم»ومستویاتالقدرةالمنخفضاوغیرها 
من الاساب الرئيسية في عدم GUS‏ عملية التربية المدنية. للمزید ینظر: 
Walsh, Investigating Classroom Discourse, Routledge, London, 2006, P15.‏ .8 
(YE)‏ إبراهيم ناصر› المواطنة› دار مكتبة الرائد العلمية› عمان › ۲۰۰۲ ص YoY‏ 
(35) ماري مولر جان› اللاعنف ف التربية› ترجمة: محمد علي عبد الجليل» د.م» د.ت» ص55. 
(36) مقابلة مع sal‏ مدرسي مادة التربية المدنية في إحدى مدارس محافظة دهوك۲۰۱۶/۳/۲۹. 
(YY)‏ ماري مولر جان» المصدر السابق› ص٠٠‏ . 
(YA)‏ إيمانويل ليقيناء الحرية الصعبة› ألبان ميشيل؛ GUS‏ الجيب» سلسلة بيبليو-إسًٌيه Biblio-‏ 
5 باریس» 1990› ص NA‏ 
(۳۹) علي sawi‏ وطفة» المصدر السابق» ص۱۳۲. 
(۶۰) مقابلة مع مجموعة من طلبة المرحلة الاعداديةفي إحدى مدارس محافظة دهوك» بتاریخ 
Nefele‏ 


ve 
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(EV)‏ لاحظنا أن الغالبية العظمى للمعلمين والمدرسين قد داومواء وكانوا مستمرين على وظيفتهم التربوية 
حتی وان EERE‏ جراء عملية تأخر رواتبهم وعدم صرفها من قبل الحكومة الفيدرالية في 
بغداد» کتضحية Gols‏ من أجل قضیتهم الوطنية وأثبتوا أنهم جدیرون بهذه المهنة الجليلة وأثبتو 
كذلك بانهم القدوة الحسنة التي يجب أن يحتذي بها طلبتهم. 

(EY)‏ علي بن سعد الماجد؛ المصدر السابق» ص۱۲؛ ماجد بن ناصر بن خلفان المحروقي؛ دور المناهج 
الدراسية في تحقیق آهداف تربية المواطنة» ورقة عمل مقدمة إلى ورشة عمل (المواطنة في المنهج 
المدرسي) المقامة من قبل وزارة التربية والتعلیم» مسقط؛ ۲۰۰۸ ص۲۵. 

NV Ve علي آسعد وطفة» المصدر السابق»‎ (EY) 

)££( حیث أثبتت التجارب الميدانية أن النمط الدكتاتوري التسلطي أو المعاقبة القاسية تخلق 
شخصية سلبية متمردة وعاصية› ويالمقابل فالنمط الحرية المطلقة تخلق حالة من الفوضى 
وعدم الانتظام وقلة الكفاءة› بينما النمط الوسط الي النمط الديمقراطي فهو الاكثر انتاجية 
اقل وی له فان دعيو ارت محمد acetal‏ كرح EE TE‏ الان 
منشورات الحلبي الحقوقية› بيروت» ۰۲۰۱۱ ص۲۶۳-۲۶۲. 

)£0( ماري مولر جان» اللاعنف في التربية» ترجمة: محمد علي عبد الجليل» د.م؛ د.ت» ص65-68. 

)£1( محمد عماد اسماعیل» الاطفال مرآة المجتمع› عالم المعرفة› الکویت» ۰۱۹۸ ص۳۳۱. 

(EY)‏ عطية عبدالمجيد» مشكلات الانضباط في غرفة الصف واستراتيجيات معالجتها› مقال متاح على 
شبكة الانترنيت» على الموقع: 

تاريخ آخر زيارة: ۲۰۱۷/۷/۱۲ www.kenanaonline.com/users/osmanschool/posts/126155‏ 

claw (EY)‏ هداياء اللغة العربية والاستفادة من تكنولوجيا المعلومات في تدریسها؛مجلة رسالة 
المعلم› العدد؟£ (1)› عمان› 3003› ص ۰۲۹-۲۶ 


قائمة المصادر والمراجع: 

أولاً- المصادر العربية: 

]¬ الكتب 

NAVY أبو الفتوح رضوان› منهج المدرسة الابتدائية› دار القلم» الكويت›‎ .١ 

۲ إبراهيم ناصر› المواطنة› دار مكتبة الرائد العلمية› عمان» ؟ * .5١‏ 

۳ إيمانويل ليقيناء الحرية الصعبة» ألبان ميشيل؛ GUS‏ الجيب» سلسلة بيبليو-إسّيه Biblio-‏ 
5 باريس» 990 1. 

.٤‏ جعفر إبراهيم ئيمينكي› المشاركة السياسية للشباب في اقليم کوردستان» دار سبيريز للطباعة 


والنشر» دهوك» ۲۰۰۸. 
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۰۲۰۱۲ سالم وجينه ر على جولاء حقوق الانسان» مطبعة المستقبل» بيروت»‎ saa 

سمير قلاع الضروس› مقدمة في دراسات السلام والامن في نظرية العلاقات الدولية› ابن النديم للنشر 
والتوزیم» الجزاش 3016. 

وليفية ربول» فلسفة التربیة» ترجمة: جهاد نعمان» ۱۹۷۸ ببروت. 

عاطف عدلي العبد» الاعلام والمجتمع؛ دار الفکر العربي» القاهرة› ۲۰۰۹. 

د. عبدالرحمن محمد العيسوي» سيكولوجية المواطنة الصالحة» منشورات الحلبي الحقوقیة» ببروت؛ 
6 


۰ عبدالرحمن محمد الهاشمي» المرشد في ale‏ النفس الاجتماعي» ط؟› دار الشروق› جدة› ۰۱۹۸۹ 
AD)‏ 


عبد اللطيف بن حسين فرج» طرق التدريس في القرن الحادي والعشرين» دار المسيرة للنشر 
والتوزيع» عمان» ۲۰۰۵. 

د. عيسى الشماس» المجتمع المدني (المواطنة والديمقراطية) اتحاد كتاب العرب» دمشق› 
8 

ماري مولر جان› اللاعنف في التربية› ترجمة: محمد علي عبد الجليل» د.م» د.ت. 

محمد slac‏ اسماعیل» JULY‏ مرآة المجتمع» alle‏ المعرفة› الکویت» NAAN‏ 

مهدي محمود calls‏ الأهداف السلوكية تحديدها ¬ مصادرها ¬ صیاغتها ¬ تطبيقاتهاء Yh‏ 
مكتبة العبيكان» الرياض› NEVA‏ 

وزارة التربية والتعليم العالي الفلسطينية؛ الدليل المرجعي في تدريس التربية المدنية› الوكالة 
الامريكية للتنمية الدولية USAID‏ ۲۰۱۰. 

الرسائل والاطاريح الجامعية: 


-١‏ جيهان احمد عبدالله» دور المناهج الدراسية في تحقيق التعايش السلمي في المجتمعات متعددة 


3 


۹ 


Y 


۲ 


ve 


الهوية (العراق نموذجا)؛ رسالة ماجستير مقدمة الى فاكولتي القانون والادارة قسم القانون› 
سكول القانون» جامعة دهوك» ۱۷۰۱۷ 

سماح هداياء اللغة العربية والاستفادة من تكنولوجيا المعلومات في تدریسها»مجلة رسالة المعلم› 
العدد ۱(۶۲)» عمان› ۲۰۰۳. 

عمل مقدمة إلى ورشة عمل (المواطنة في المنهج المدرسي) المقامة من قبل وزارة التربية والتعليم؛ 
مسقط» ۰.۲۰۰۸ 

علي بن سعد الماجدء دور المعلم في توظیف المقررات الدراسية لتنمية الانتماء الوطنی» بحث 
مقدم لندوة (الانتماء الوطني في التعلیم العام رؤى وتطلعات)» المنعقدة في جامعة الامام محمد 
بن سعود الإسلامية — الرياض› د.ت. 
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6 علي أسعد dibs‏ التربية إزاء تحديات التعصب والعنف في العالم العربي» مركز الإمارات للدراسات 


والبحوث الاستراتيجية» دراسات استراتيجية (19)» أبو ظبى» 3003. 


ثالثا- التقارير الدولية: 
-١‏ تقرير الامىن العام لمجلس الامن لهيئة الامم المتحدة بشأن "سيادة القانون والعدالة الانتقالية في 
a‏ م ي مم ب ي نون وا يه في 
مجتمعات النزاع وما بعد النزاع" المرقم: 6/16/200045. 


ثانيا- المناهج الدراسية: 

Gal ¬1‏ في وزارة التربية» التربية المدنية alas)‏ مفهوم المسؤولية)» مطبعة سرده ca‏ اربيل» 3013. 
Gal ۲‏ في وزارة التربية» التربية المدنية alas)‏ مفهوم الخصوصية)› مطبعة سرده م۰ اربيل» 3013. 
۳- لجنة في وزارة التربية› حقوق الانسان» مطبعة المستقبل» بيروت» ۲۰۱۳. 

غ- فرست saal‏ عبدالله ومؤيد طيب» الديمقراطية والسياسة› مطبعة المستقبل» بيروت» 3011. 


YNY كورد» مطبعة برومات» اربيل»‎ d ويسي صالح وعمر على وعبيد خدر» جينوسايد كه‎ —o 


ثالثا¬ المصادر الانكليزية: 

1- Daniel Bar Tal, & Yigal Rosen, “peace Education in Societies Involved in 
Interatable Conflicts: Direct and Indirect Models”. 

2- Fran Schmidt and Alice Friedman, Creative conflict solving for kids, Grace 
Contrino Abrams - Peace Education Foundation, Miami Beach, 1983. 

3- Harris I.M. & Morrison M.L, Peace education, 12th edit, Jefferson, NC: 
McFraland and Company, 2003, P9. 

4- J. Bruner, Actual Minds, Possible Worlds., Harvard University Press, Cambridge 
MA, 1986 

5- Langton P. Kenneth, Political Socialization, New York, Oxford Press, London, 
1969, Tornoto University, P4. 

6- S. Walsh, Investigating Classroom Discourse, Routledge, London, 2006. 





رابعا- المصادر الالكترونية: 
6¬ عطية عبدالمجيد» مشكلات الانضباط في غرفة الصف واستراتيجيات معالجتهاء مقال متاح على 
شبكة الانترنيت» على الموقع: 
تاريخ آخر زيارة: ۲۰۱۷/۷/۱۲ www.kenanaonline.com/users/osmanschool/posts/126155‏ 
؟¬ مصطفى القايد» aggio (YNE‏ المواطنة الرقمية› مقال منشور على شبكة الانترنيت» على الرابط: 
www.new-educ.com/definition-of-digital-citizenship‏ 


آحر زيارة: 3017/9/35. 
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كورتى 

فێرکرنا تاشتی تاراستهكا نوويه ل سەر تاستی جیهانی و وهلاتان» ودهيّته 
هزمارتن 5 بنهماييّن سهرهكى LLS‏ ههفيشك وب sale‏ رازيبوون» هه‌روه‌سا ز كرنكترين 
شەنگەستێن ئاقاکرنا ئاشتيى› ودبيته دهرازينكهكا كونجاى زيو باليشتيكرنا 
فار اندوزت راشا ياش oe St‏ نهه‌مان کات دا Rede‏ يفاض شه 
زێدەباری يِيتدفيهكا ره‌وشتی بهرى وئ چه‌ندی. ژبو پیگه‌هاندنا نه‌وه‌یه‌کی نوی ژ 
هاوهلاتييّن چاك Che‏ چه‌کدار ب زانینی وچاره‌زایٌن فره‌ره‌هه‌ند رێزئ ل بهانه 
وپرنسیپین هاوه‌لاتیبوون ودیموکراسیه‌تی دگرن» وشاره‌زای ماف وپێگیریێت خو 
وبه‌ره‌قانیین ژئ دکه‌ن. وسازیین فیرکرنی ل ههريّما کوردستانی ژی ثه‌ف رییازه 
گریتیه بەر وژدل کاری ل سەر دكهت ژبو بجهئینانا پرنسپین دادوه‌ریی ووهكهه فى 
وفیرکرنا مافيّن مروفی ونازادییٌن وى یێن بنه‌ره‌ت» وبه‌رفره‌هکرنا هزرێن گه‌نجان ل دور 
چاوانیا ره‌فتارکرنی ل گەل پرنسیپیّن فه‌رمانره‌وایی وهاوه‌لاتییبوونی» وریزگرتنا 
فره‌لایه‌نیا تیتنیکی وره‌وشه‌نبیری» doy‏ ستراتیژیه‌کا درێژخایه‌ن ژبو چاککرنا زيانا 
سقيل» وبه‌لافکرنا ره‌وشه‌نبیریا ئاشىتى ودیموکراسیه‌تا سیاسی وجقاکی وجاککرنا 
ره‌وشه‌نببری وفیرکاری ل هه‌ریما کوردستانی. 
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Abstract 

Peace education is a new trend in the world and in countries, and 
we can consider it as a basics or fundamental of coexistence and 
acceptance of others, as well as longer the most important elements of 
peace-building, and represents the entrance appropriate to promote 
citizenship and instill the values of peace, which is at the same time 
the need for social as well it is a moral imperative to before. And to 
educate a generation of individuals bearing have the knowledge and 
the skills and expertise of a multi-dimensional realize the values and 
princliples of citizenship and democracy, and know their rights and 
obligations and defend. in Kurdistan Region, so the Kurdistan 
educational institution to achieve the principles of justice, equality, 
and education of human rights and besic freedoms, and to expand the 
perceptions of young people in how to deal with the principles of 
governance and citizenship, and acceptance of others, and respect for 
ethnic and cultural pluralism, and that as a strategy for long-term 
repair of civilian life, and building a culture of peace, democracy, 
social, political, cultural and educational reform in the Kurdistan 
Region. 
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وزارة التعلیم العالي والبحث العلمر 


رئاسة جامعة دهول 


حکومه‌تا aijaa‏ کوردستانی — عیراق 
وه‌زاره‌تا خوندنا بالا و تویژینه وديا زانستی 





سه‌رو کاتیا زانکزیا ده د 
رغه به‌ریا کاروبارین زانستی مديرية الشوون halal‏ 
عه www.uod.ac‏ 
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University of Duhok, Directorate of Scientific Affairs 





: 2017 
ژمارە: EUA‏ رۆژ لح 
INO‏ 2717 
۱ ۷ وه گە ٠‏ ئاشتى» نا ذيان» 7 
¥ < پشمه‌رگه سومبولئ اشتین وهه‌بوونا زیانن يه 
¬ بۆ/ کولیژا زانستێن مروقايهتى/ نقيسينكهها رێزدا] ae St‏ 
NVA‏ | 


€ 


ب/ دان پێدان 


جه :ع 





ثامازه ب نفيسارا ههوه زماره (66/4/1) ل رۆژا )2017/6/12( سەبارەت دان پێدانێ ب كوفارا زانستى يا بناقن (گوقارا 
ثه‌کادمیایی كوردى) Sog‏ كوقارهكا زانستى يا باوهريتكرى , اكههداريا ogam‏ یێن هێژا دكهين كو د رازينه لسهر دان پێدانا 
كوقارا ناقبرى ثه‌وا زلاين ده‌زگه‌هن ثه‌کادیمیا كوردى ده‌ردکه‌فیت, بق زانين. 


هم پ.هد.صباح ابراهيم ويس 
تا هاریکاری سه‌روکی CASSIS‏ 


Se‏ بۆ کاروبارنن زانستی وخواندنا بلند 
ui‏ 
ˆ 5 
دانەيەك بۆ/ 


- نقيسينكهها رێژدار ه . سه رؤكن زانكؤين بۆ كاروبارين زانستی وخواندنا بلند, بۆ زانين... JSS‏ رێزگرتنێ. 
- رێشەبەريا كاروبارن زانستی, دگەل دهستيتكا. 

- گوقارا زانكؤيا دهوک, بؤزانين ... دگەل رێزگرتنن, 

- ليزئا بلندكرنا پلا زانستی, بۆ زانین... دگەل رێژگرتلێ. 

- دوسيا تايبهت. 

- يؤستئ ه‌لکترونی, 


Zakho Street 38, 1006AJ Duhok 1006۸1 شارع زاخو 38 , دهوك‎ 1006AJ رێگا زاخو 38 , دهوك‎ 
Kurdistan Region - 


هەرێما کوردستاتن - عيراق اقليم كوردستان - العراق $ 7222292 - 7225125 -7224401 - 7224645 Tel:‏ 














SCIENTIFIC AFFAIRS DIRECTORATE-UNIVERSITY OF ZAKHO 
MINISTRY OF HIGHER EDUCATION & SCIENCE RESEARCH - KURDISTAN REGIONAL GOVERNMENT — IRAO 


زمر .۷ / 178 
ریکهوت ب / /N‏ 2014ی زایینی 
Y‏ /¶ / 2714ی gas‏ 











كوو مدي هه ری سورد سمال 
^ وعرگرته 


ندكساد یمیستی کلوردی 


NO: 


<A 


بز/ نهكاديمياى کوردی/به‌ریز سهرنفيسهدرئ كوفارا نهكاديمياى Pe‏ 
ب/باوەرپێدان 


لدويف نفيسارا شهوه يا زماره )107( ل روژا )2013/02/13( , سهباردت ب باوەرپێد انا زانکویا مه ب 
(كوفارى نه كاديمياى كوردى) , بشتى ئه بابدته هاتیه كدنكاشكرن د جفاتا زانكويا زاخودا و روينشتنا زماره 
(6) بز سالا خواندنی )3 2014-201( ثهوا هاتیه كريدان ل روژا )2014/05/21( و لدويث برڪا 
(نيكئ) خالا (5) بريار هاته دان ب باوەرپێد انی ب كوفارا ثهكاديمياى كوردى ز بۆ مه‌به‌ستین بهلافکرنا شهكولينين 





زانستى و بهرزكرنا يلا زانستى. 
دكدل ریزگرتنی... 
پ.د.عمرعبد المجيد الحبيب 
ه.سهروكئ زانكويئ 
بو كاروبارێن زائمتى و خواندنا اند 
2/ 2014/07 
ذانديهك fy‏ 
- نقیسینکه‌ها رإزداره سهروكئ زانکویی بو Sa aS Rll‏ ..دكدل “ip pay‏ 
- ریفه‌به‌ریا كاركيري و خویه‌تی بو زانین.. دگل رټزڪرتنئ 
rely -‏ کارودارین زانستی. 
Kurdistan Region - Zakho, Duhok Road www.uoz-krg.org‏ 


Phone: +964627647555 scl.affalrs Quoz-krg. org 














سلاو و cn‏ 


تاكادارى بەڕێزتان دمکمین که نهنجوومعنی زانکومان له کۆبوونەوەی راک سن شهمه ڕێکەوتی (۲۰۷۲/۷/۲۰) 
به‌کزی دمنك بریاریدا به نهزمارکردتی (گذفاری ثمكاديميض کوردی) ودک گزقاریکی زانستی نمکادیسی . 
هیوی سهرکه‌وتنثان بز دمخوازين. 


میسمه بۇ 
۰ شوۋسسيلگەش بنیز سرا 
> ظریه‌طی SpE A‏ سم pap‏ سامۇستايان 
Shee =‏ برج وو Pek‏ خووسراو در چیو 





حكومدتی مهريس كرردستان - Figs‏ 

حكومة اقلیم کرهستان ¬ الفراق 
سدرؤكايدتي نه نجوممنى ومزيران نه 0 رح 
ومزارمتی philia‏ بأو توێژینەبەق رانستی وزارة التمليم ماني و البحث العنمي 
سدرةكايدتى زالكؤى رابدرين / رئاسة جاسة دا برين 
نیوسينگه ي سدرؤكى لگ مكتب رئيس الجاسمة 


Kerdinar Argiamal لممممهدمرا‎ -irag / Presidency sf Ministers Crawc / Mimhutry af Higher Edgcatien & 
Soten e Research = Presidency of Univeratty af Raparin / Officer af University 


توسراوتان ژمارە 3-8 له ۲۰۱۱/۶/۲ 

ئاگادارى بەپێنتان دمکهین >> ئەنجومەنى زانكۆمان له كزبوتهودى. سىيانزەمينى خی له پەروارى ۲۰۱۲/۵/۹ دواى 
ووردبوتهوه له تاراسته و ئێكۆڵینەوەكان و سثراتبزی‌تی گۆقارە بهبؤئزمكهتان و ستافى پسپۋریەكاتى ....- 

نه دجومه‌نی زاتكۇمان عتماندي بەخشى به گۆقارەكەتان و هیوایەتى که خزمهتي زیاتری توتزيتهرء و GaN EY‏ 
يكەن و ببته مهلگری ثالای زاتستشراتى له هەرێمەكەماندا 


`" 
ay‏ محمد على عبدالك 
سدرؤكى زۇ 


يديه Ilh‏ 
© نوومىينگەي سەرۇكى Fi‏ 
A) Sires eines ©‏ بز كاريوياري كلركتبب و دارايس: 
© تروسینگه‌ی ی سەرۇكى POS‏ بق کاروریاری زالسىنى و خریلدلی Me‏ 


Matrisa Agie وەتپ‎ Dina 
Tee ۷ 





حكومة اقلیم كوردستال - المراق 
saina datis‏ الىوزرام 

وزارة التهليم العالي و اليحث الي 
رناسة darig‏ سوران 
مكتب رئيس الجاسة 


به ىرای ght Basi‏ پوخسار و تاو«رزكى yp DE)‏ تەكادىيمى) له يەن لمنجومهتي TNS‏ 
زانكۆى سوران و كهلآله کردی له لنجومه‌نی انكو بەبنى لبو دنسلاته‌ی عه بيْمان دراوه بریار غرا يه: 
پەسسەد كردتى گزلاری ناربرار که له ثمكاديمياى كوردى دەردەچى به pnp ADIE‏ بارهريتكرار له 
سير تاسسى زاتکوی سؤران. 


۱ 


JAN | 1 VA ¥ Hani 
|" ان ۷2۷ لیا‎ hey ر کی د34‎ lR Ai te hes O 


bgt atten +‏ وارید ‘poe’ am‏ بالل 7 a‏ 
9 ده دە شەر لىسە در ی f 8 ' P‏ 
5 . ۳ 5 . 1 مج ۱۲۵۵ 


wie © 
ب‎ 


08404255657 - 06675062486 ojaa 
effice.prifecramu_com ٠١ فيمتصل‎ 


ىشى صم me‏ مدص مون سور ع تىقا ami‏ 





/ 6 ۱ 
IRAQI KURDISTAN REGION y 2 هورئمى کهردستانی عبراق‎ 
MINISTERY OF HIGHER EDUCATION / ۳ — i سە ب‎ na 
& SCIENTIFIC RESEARCH j 0 موێنەنى بالا تونزبنه وی زانستی‎ singling 
UNIVERSITY OF SALAHADDIN ۰ Erbil سهرؤكايه تس زانكؤى سه اده ددین/ هه ولثر‎ 
Vice President Office 
SES كاروبارس زانستی‎ h فیسی باريد مدمرس سورؤكى زانكو‎ 
For Scientific Affair : = EE EN a 


میژووی زاینی ) X‏ د ۲۰۸ 
میژووی كوردى :۱۰ /¥ Weal‏ 


بو/ نه‌کادیمیای کوردی/ به ریز سهرنووسه‌ری گۆڭارى نه‌کاد یمی کوردی 
ب/ رمزامه‌ندی 


سلاو و ریز........... 
ناماژه به نووسراوتان زماره 354 له ۲۰۰۷/۱۷/۱۹ . 


ده‌ریارهی رهزامه‌ندی ه‌نجومه‌نی زانکوکه‌مان لهسهر ئتهودى که گوفاره‌که‌تان ببنته گزفاریکی نه‌کادیمی/ رانستی و 


پشتی بئ ببه‌ستریت بۇ بلاوکردنهوهو بهرزكردنهودى پله‌ی رانستی . دوای ثه‌ومی که خرايه به‌ردهم ه‌نجوومه‌نی 
زانكۆ له دانیشتنی كؤنووسى کزبوونه‌ودی ثه‌نجومه‌نی زانكۆمان زماره (A)‏ ڕۆژی سی‌شه‌سه له رتکه‌وتی † / £ / 


۲۰۸ به‌سترابوو . وه ئاماژە به نووسراوی ودزارهتى خوتندنی بالاو تویژینهوهی زانستی زماره ن /۲۳۰ له 
۷ به به‌سند کردنی بریارمان دا بهرازى بوون و په‌سندکردنی وەكو گزشاریکی رانستی / ثه‌کادیمی JEU‏ 


ره‌چاوکردنی چه‌ند تلبینی به‌کی بچووك .......... لەگەل رێزدا 


شاو ينج // 
٠‏ تیبیینیه‌کان 


oe‏ ى 


وێنەیەك بو// 

- نووسينكدى به‌ریز سدروكى زانكۈ / لەگەل رێزدا 

- نووسینگه ي به ریز ياريدەدىرى سەرۈكى زانکو بو كاروبارى زانستى/ لەگەل بەراییەکان 
)$4550 ناوه‌ندی به‌رزکردنه‌وه‌ی Fabs‏ زانستی له سدروكايهتى زانکز 

ny" 





Kurdistan Regional Government 


Presidency of Ministers Council بت‎ ain a 
Ministry of Higher Education 1 سهرؤكايهتى ئەنجومەنى ومزهران‎ 
and Scientific Research وىزارىتى خوندنی بالاو تولزینه‌وی زانستی‎ 


Presidency of University of Koya 9 
Office of President UNIVERSITY > 
عووسب‎ 


۲۰۰۸/۴  :راورهب‎ 


فعرمانی زانکزیی» 
بابعت / ناساندنی گزفار 


ثامازه به خالی (۱) ته‌ومره‌ی سی يەم کاروباری زانستی له كؤنووسى جوارده‌مین كؤبونهودى ئەنجومەنى زانکز له 
۲۲ ود دوای هه‌لسه‌نگاندنی گۆقارى نه‌کادیمی کوردی بریار درا به > 
تاساندنی ندم گوفاره ودك گوفاریکی نه‌کادیمی و زانستی به مه‌به‌ستی بلاوکردنه‌وه‌ی ليكؤلينهوه و تویژینه‌ودکان و ودك گوفاریکی 
تدكاديمى مامه‌له‌ی ئەگەڵ بكريّت . 


j سمرؤكى‎ He تووسینگه‌ی‎ e 
۳ Am بعريّران پاریده‌دهرانی‎ * 
y ws ou ۱,۶ راگرایەتى كشت کولیجه‌کان‎ z 


° دؤسيدى دەرجوو 


erd 


www.koyauniversity.org 





Instructions to authors 


1 — The Kurdish Academy Journal is a periodical devoted to publish aca- 
demic researches about Kurds and Kurdistan, on condition that the submitted 
research neither be published nor accepted for publication in any other journal. 

2 —The basic language for publication in the journal is Kurdish , but there 
is no objection to publish researches on Kurds and Kurdistan written in other 
languages. 

3 — Research title, author name and his scientific degree, place of work, 
Email address and phone number should be written on the first page of the 
preliminary version of the research submitted to Kurdish Academy Journal. 

4 — An abstract , in other two languages, about the research, summarize 
the central question addressed ,findings and conclusions , in no more than one 
( A4) page should be submitted with the preliminary version of the research. 

5 — The preliminary version of the research submitted for publication in 
the journal strictly and thoroughly peer — review. The editorial board of the 
journal prepares a decision letter according to the comments of the reviewers 
as for accepting it for publication or not. 

6 — The editorial board have the right to omit or rephrase some words and 
expressions in the preliminary version in a manner consistent with the style of 
the journal, while preserving the original idea of the research. 

7 — If the research deals with editing and annotating a manuscript, the 
author must follow the scientific method applied in this field of knowledge, 
and enclose some pages of the manuscript, with basic information about the 
manuscript, it's quality and where it was maintained. 

8 — the researches must apply scientific method in choosing the title of 
the study, listing the sources & references, footnotes and quote texts. Other- 
wise the editorial board apologizes from accepting any study neglecting these 
aspects. It is also necessary that researches be written in a solid scientific lan- 
guage in order to find its way for publication in the Kurdish Academy journal. 

9 — The author should send three (A4) paper copies of the preliminary 
version of the research and on CD, each research must be no more than (25) 
pages, including forms, tablets, footnotes and sources. It is preferred to be 
typed with Unicode font. 

10 — The Kurdish Academy Journal committed to applying principles of 
Plagiarism. 

11 — The journal does not publish research papers from M.A dissertations 
or Ph.d thesis. 

12 — The researches submitted to the Kurdish Academy Journal not re- 
turned to authors in case of non-publication. 


البحوث والدراسات ال منشورة في dled!‏ تُعبر عن 


آراء وأفكار أصحابهاء ولا تعبر عن هيئة التحرير.. 
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